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TOM PIERWSZY
I

W kraju puszcz i moczaréw, ktory si¢ z wolna, w miar¢ wzrostu ludnosci wytrzebial
i osuszal, nie dalej jak przed stu laty byly jeszcze zakaty, oddzielone od geéciej zamiesz-
kanych okolic przestrzeniami tak znacznemi laséw i blot, ze przystep do nich nie w kazde;
porze roku byt mozliwy, a czgsto calkiem niepodobny. W tych zakgtach polozonych, jak
mawiano na korcu $wiata, Zycie tez, odcigte od spoleczenistwa, wiodlo si¢ zupetnie od-
rebnym obyczajem. Musiano starczy¢ sobie, z podan i wrazen tworzy¢ wlasng osnowe,
a w braku podbudzajacych z zewnatrz pobudek, usypiaé nieco i wlec si¢ tak powoli za
drugimi, iz czgsto o caly wiek zostawalo si¢ — za niemi. Byt to sen Zycia spokojny, jed-
nostajny, bez pragnien przebudzenia, zmiany i goretszych wraze. Rodzili si¢ cz¢stokroé
na tych wyspach stalego ladu, lasami jak morzem oblanych, ludzie, ktorzy nigdy po za
ich obrab nie wyjrzeli, a o kilka mil odlegle osady znali zaledwie ze stuchu. Nie byto
potrzeb wyszukanych, ani nawyknien do tego, czegoby sama okolica nie wydawala i sam
jej mieszkaniec stworzy¢ nie mogl.

Z pewng obawg i nieufno$cia spogladano tu na obcego czlowieka, na stréj i krdj nowy,
na ruch po$pieszniejszy, na przybysza, ktéry wkradlszy sic w to zazacisze, moégl tajemnice
jego podchwycié, wies¢ z nich wynies¢ na szerszy $wiat.

Miejsca podobne, wérdd puszcz, zwaly si¢ nawet cz¢stokrod ostrowami, niby wyspami
oddzielnemi, ktére nie chcialy si¢ faczy¢ z otoczeniem i stanowily caloé¢ odrebna.

W dzisiejszem zyciu ogblnem $wiata, opartem na zespoleniu sit wszystkich, na po-
dziale owocéw mysli i pracy, trudno poja¢ takie dobrowolne wyrzeczenie si¢ wszystkiego,
co wspdtka ludzka przynie$¢ mogla; lecz przed wieki ludzko$¢ tez zyta inaczej. Gromadki
spogladaly na si¢ zazdroénie i wrogo, byt si¢ opierat nie na przymierzu, lecz na walce
i zdobyczy. Wszystko si¢ zdobywa¢ musiato nie nabywa¢; poszachowany byt pstro $wiat
i wojowaé musial, bo blogostawienistwa pokoju i pracy jeszcze nie pojmowal.

Takim zakatem na pograniczach Polesia, byly w wieku przeszlym Borowce. Na lud-
niejszych wybrzezach tego ogromnego lesnego ostrowu znano je z nazwiska tylko i opo-
wiadarl, bo mato kto si¢ tam zapuscil i zwiedzit owa zapadling. Szedt lub jechat do Boro-
wiec tylko kto musial; jedna drozyna le$na, przez moczary i gaszcze, prowadzita do nich
i wyprowadzala.

W czasie gdy gromady na pél koczujace szukaly bezpieczeristwa od napadéw nieprzy-
jaciela, od klesk wojny, zabiegta tu snadz kupka ludzi strwozonych i osiedlila si¢ wérod
puszcz, rada temu, ze za sobg nie pozostawita $ladu.

Stare horodyszcze obwiedzione walem, $wiadczylo, ze w przedhistorycznych czasach
znaczna juz musiala by¢ tu osada. Pdiniej moze obyczaje najazdéw tatarskich, zbiegowiska
ze wsi sasiednich stojacych na szlakach, pomnozyly ludnoé¢ jeszeze, stworzylo si¢ co$
naksztalt miasteczka, staneta cerkiew, ko$ciotl i zamek.

W koo ryneczku — targowicy, postawiano domy z podcieniami na stupach sta-
rym ksztaltem, przypominajace ugalerjowane miasta wloskie, cho¢ tem tylko, ze tam od
storica, a tu od stoty byly ochrona przechodniom.

Borowce za posrednictwem kilku przekupniéw izraelskiego rodu, majacych caly han-
del w swych reku, otrzymywaly z zewngtrz to, czego potrzebowaly; przez nich tez wy-
przedawaly si¢ z tego, co im zbywalo. Niewielu mieszkancéw rolnikéw, nalezacych do
wiosek, chcialo si¢ naraza¢ na dalsze podréze we whasnych interesach; wszyscy woleli do-
ma siedzie¢ niz gonic za zyskiem i ociera¢ si¢ o nieznanych ludzi. Kilku zaledwie, ktérych
po zewnetrznych cechach fatwo odréznié bylo mozna, postugiwaé kupczacym do wywozu
tutejszych plodéw; reszta za zaden zarobek nie podjgtaby si¢ podrézy po za granice laséw
borowieckich. Spogladano na tych, dotkni¢ciem obcych pokalanych ludzi, nieomal jak
na straconych i cudzych, jak na nieszcze$liwe chciwosci ofiary. A prawde rzeklszy, ci co
zydom furmanili, byli tez najwicksi pijacy i najrozpustniejsi ludzie.

Zaden prawie zywiot obcy nie pomieszat sie ze starodawnem plemieniem Borowiczan.
Zeniono sie miedzy swymi; proboszcza zastepowat jaki krewniak wczeénie tu na wycho-
wanie wzigty i przyswojony, a do tej pustyni nawykly; parochowie na synéw przelewali
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swe obowigzki; we dworze tez, jesli co przybylo nowego, to tak miodego, ze si¢ fatwo
i predko dalo weieli¢ w gromadke. Stuzba spadata z ojca na syna: chaty i pola, suknie
i charakeery, sprzety i obyczaje, nawet rysy i oblicza braly pokolenia w spadku. Malo tez
ktoby byl mégt tu wyzy¢ nienawykly do uroczystej ciszy, spokoju, do tego marudnego
zycia.... ktére zywszego biegu nie znato. Utrzymywali tutejsi, ze i zwierzeta domowe,
konie, woly, psy, owce, wszystko co hodowano, inaczej tu niz za ostrowem wygladato.

Ku péinoco-wschodowi niezmierne laséw tutejszych obszary przypieraly do kilku po-
dobnych ostrowéw, od wiekéw takze zaludnionych, pokrewnych zwyczajami i Zywotem,
od ktérych w ostatecznosci zapozyczano si¢ jesli potrzeba byla konieczna rzemieslnika,
parobka... warsztatu. Byly wprawdzie podania, iz Borowiczanie krwawe niegdys$ o lasy
i Iegi staczali boje z tymi sgsiady, ale te od bardzo dawna ustaly... Mieli ziemi do zbyt-
ku...

Kilka mogil na granicach oblozonych galezmi suchemi, stuzacych razem za kopce
graniczne, jedynemi byly pomnikami tych bratnich zapaséw. W tej atmosferze nieza-
mgconej zadnym obcym wyziewem, rosly jak deby i sosny podania i basnie, ktére kazde
nowe pokolenie przerabialo, ubieralo i zwickszalo ich rozmiary. Czepialy si¢ one uro-
czysk, gajow, strumieni, kamieni, i jak bluszcze a powoje kazda obwijaly ruing.

Wymingwszy miasteczko, ktére niczem si¢ oprécz rozmiardw, od wiosek nie réznilo,
ulica wyszczerbiona ze starych bardzo drzew prowadzila ku horodyszczu i tak zwanemu
zamkowi, polozonemu nad samym brzegiem rzeki, zielonemi otoczonej fegami.

Horodyszcze obroste drzewy, na ktérem zadnych budowli od wiekéw nie bylto, wy-
chodzilo na blota ku rzece; blizej ladu stal pézniejszy zamek, przytykajacy dod, z kamie-
nia niegdy$ zbudowany, zniszczony potem czy spalony, szarg ruing, do$¢ jeszcze rozlegla,
opuszczong, wygladajacy na zielonem tle drzew smutnie.

Snadz przed jego upadkiem, podania bowiem wielce byly rézne, wzniesiona zostala
wspaniala pietrowa brama wjazdowa, obronna, panujaca nad mostem zwodzonym. Stu-
zyla ona niegdy$ na pomieszczenie zbrojnej zalogi i wojennych przyboréw, a potem, gdy
zamek sam zniszczal, dziedzice przeniesli si¢ do niej, poprawili ja nieco i dzi§ ona dwor
zastgpowata!

Byta to budowa nieforemna, dolepiana, przerabiana, popsuta zewnatrz, ale do po-
trzeb Zycia zastosowana jako tako. Okute wrota cigzkie, ktére ja niegdy$ zamykaly, ze-
lazne brony spuszczane, z dawna bezuzyteczne, do $cian i murdéw przyrosle, nie ruszaly
si¢ juz, rdzewialy i gnily powoli. Na pictrze wsparte na belkach i kamiennych wyskokach
balasy, z ktérych na nieprzyjaciela miotano kamienie i lano wrzatek, poopadaly zupelnie,
tak, ze z nich tylko kosciotrupa sterczat szczatek.

Grube mury, od podworza jeszcze szkarpami popodpierane, rzadko gdzie dotad zary-
sowaly si¢ szparami, nie wpuscily ani traw, ani krzewéw, coby je rozsadzi¢ mogly, trzyma-
ly si¢ krzepko, mimo s¢dziwego wieku. Okna miejscami bloniaste, w oléw oprawnemi,
malemi szybki $wiecace, inne juz z szerszych tafli ztozone, $wiadczyly, ze wszystkie miesz-
kania w bramie pozajmowane byly. O kilkanascie krokéw stojaca okragla baszta, snadz
dawniej murem okélnym z zamkiem polaczona i do niego nalezaca, teraz nowsa przybu-
déwka sie z bramg zrosla, i jedng z nig stanowita catos¢.

W obszernym podwércu ku ruinom zamezyska wiodgcym, niedawno snadz zasadzony
krzewil si¢ ogrodek kwiatowy. Nie byt on ani wykwintny, ani sztucznie przybrany, ale
jego pstre grzedki i uliczki piaskiem sypane, ozywialy nieco te pustki. Niektére klombiki
wybiegaly az na wal okryty rumowiskami dawnej kurtyny zburzonej, a ze starych foss
oschiych dobywajace si¢ zaroéla laczyly si¢ z niemi, podnoszac si¢ z drugiej strony.

Od wiekéw utrzymywaly sie tu podania o niezmiernie rozleglych pod zamkiem i ho-
rodyszczem lochach i pieczarach podziemnych, ktdrych cz¢éé dotad byla pod kluczem,
a reszta stuzyla za schronienie kunom i nietoperzom. Otwory ich gdzie niegdzie widne
przez galezie ozyn, ciekawym chlopcom wiejskim stuzyly do rzucania kamykéw i réznych
doswiadczen a zabawek. Kilka takich przeloméw znajdowato si¢ na zamku i w poblizu
niego, a ziemia dokola préznig tetniata.

Pomimo ponurego i smutnego oblicza, krajobraz otaczajacy nie pozbawiony byt wdzie-
ku. Wprawdzie jak si¢gnelo oko, niezmierne $ciany czarnych laséw jakby zelaznym obej-
mowaly go pasem, lecz w posrdd nich szeroko tez zielone rozpo$cieraly si¢ fegi, a wolno
plynaca, szeroka rzeka srebrzysta. W dali gdzie niegdzie samotna sosna lub dab prastary
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sterczal, wystapiwszy daleko przed gaszcze, i majestatycznie galezmi olbrzymiemi malo-
wal si¢ na czarnych lasu glebiach. Po legach staly strugi jak straznicy, dalej szarych 16z
i wierzb pozaokraglane kigby, jakby watl lezaly nad rzeka. Gdzie niegdzie pobozna reka
wzniosta wysoki krzyz $wiadczacy o modlitwie i bolesci, tajemniczy kurhan zielonym
kobiercem obrzucony, samotny, jak zagadka przeszlych wiekéw nierozwigzana, $wiecit
z6ltym oberwanym bokiem.

Oko bladzac po lasu wybrzezach, moglo w nich dojrze¢ jakby zasieki poobalanych
drzew ze sterczacemi konary bialemi i zeschlemi, dalej Iak, ktére si¢ weisnely we wngtrza
puszezy i strumieni ostonionych bujnemi roliny zwieszajacemi si¢ u ich brzegdéw.

Lecz oprécz ogromnej osady Borowiec i kilku przysiétkéw z nia polaczonych, a nie-
wielu chat w poblizu rozsianych, w calej okolicy zadnego ludzkiego nie wida¢ byto miesz-
kania.

Po za wydartemi polami, na wzgbrzach, ciggnely si¢ lasy, bory, puszcza catkiem bez-
ludna. Jedna szersza droga do niej wiodla, gdzie niegdzie $ciezyny ledwie znaczne i wy-
deptane przez le$nikéw drozki.

Caly ten obszar, ktéry mate mégtby byt stanowi¢ paistewko, gdyby ludnos¢ odpo-
wiadala ziemi, nalezal od lat tak wielu do jednej rodziny, iz pami¢¢ ludzka nie si¢gala
czaséw zdobycia czy nabycia przez nig Borowiec. Najstarsze tez dokumenta wspominaly
o Dobkach z Borowiec.

Losy tej rodziny przykutej do pustkowia byly dosy¢ osobliwe, historja ciekawa i za-
gadkowa; nie wszystkie wypadki jej wiadome nawet miejscowym, a po za granicami dziwy
z nich sobie pleciono... Dobkowie trzymali si¢ Borowiec przez kilka wickéw, ani zbo-
gacajac si¢ ani zubozawszy, nie mogac si¢ rozrodzi¢, ale tez nie wygasngwszy... gdy tyle
innych rodéw wymarlo. Najczgéciej syn tu jeden po ojcu zostawal i dziedziczyt, rzadko
ich dwu bywalo... nigdy nie dorosli razem... Cérek niewiele wyszto z domu, majetno$¢ sie
tez nie podzielila, i o jednym tylko Dobku herbu Cholewa wiedziano, ze si¢ byt wyniost
ztad, a osiadl na Litwie. Trafilo si¢ to wlasnie pod ten czas, gdy Dobkowie nie wiadomo
zkad i jak zachwycili religijnych nowinek, z ko$ciola zrobili zbér, ksiedza wygnawszy,
dawali réznym warcholom przytulek, na ostatek zablgkali si¢ az do arjan i z nimi w kon-
cu trzymali. Siedzieli tu jaki$ czas, kryjac si¢ Przypkowscy i kilku innych braci polskiej.
Gdy przyszto potem srogie arjan prze$ladowanie, i zmuszono ich albo kraj opusci¢ lub
wiary si¢ swej wyrzekaé, 6w Dobek co ztad wedrowal, wszed! po to, aby do koéciota wré-
ci¢, i katolikiem zostawszy, ozenil si¢ z bogatg dziedziczks, z ktdrg nowa galaz Dobkéw
Cholewitéw fundowal; ta jednak wszelkie stosunki z pierwszem swem gniazdem zerwala.

Dobkowie borowieccy, dopdki tylko bylo mozna, trzymali jawnie z arjany, potem
z dyssydentami, pozornie si¢ arjanizmu wyrzeklszy, naostatek nawrdcili si¢ i oni do ka-
tolicyzmu, chociaz réznie o tem méwiono, i byli co utrzymywali, ze stary w nich zakwas
utajony pozostal.

Zbér, ktéry byt z kosciota zrobiony, napowrdt zwrdcono ksiedzu. W czasie gdy Do-
bkowie heretykami byli, pochowano ich tu kilku i w zborze wystawiono im przepyszne
grobowce. Gdy wrécili katolicy, poniewaz sobory i bulle nie dozwalaly, by z kosciota
wylaczonych ciala w poswieconem miejscu spoczywaly, musiano przenosi¢ i monumenta
i ciala do sgsiedniego zamkowego lochu, na co osobne sklepione przeznaczono podzie-
mie.. Opierali si¢ z razu Dobkowie naruszeniu pokoju zmarlych, lecz gdy duchowieristwo
surowo domaga¢ si¢ zacz¢to usuniecia tych grobéw, zabrano z koéciola do zamku nie-
tylko arjana, ale wszelkie jakie byly trumny, i odtad grzebali si¢ wszyscy w tym lochu
zamkowym, na dwie izby podzielonym, w ktérym monumenta, tablice, rzezby i wszelkie
pamiatki po nich zgromadzono.

Te odosobnione groby Dobkéw na samym zamku, zajmowaly cz¢$¢ ogromnych lo-
chéw, o ktdrych glosily podania, ze si¢ az za rzeka ciagnely. Wnijécie do nich bylo osobne,
zamczyste, a piecza okolo zachowania szczegélna. Kilka okien kraciastych od dziedzirica
dozwalalo dojrze¢ w glebi stojace trumny, poczagwszy od dgbowych w kiodach grubych
zlobionych, az do cynowych i kamiennych.

W jednym lochu lezeli arjanie, obok po$wigcony miescit rodzing katolicka. Z kolei
po sobie nast¢pujacy tu proboszczowie, wszyscy brali zdaje si¢c w spadku po sobie pewna
ku kollatorom nieufnoé¢ i podejrzenie ich ortodoksji, chociaz Dobkowie nie dawali do
tego zadnego powodu, spetniali zewngtrzne obowiazki gorliwie i przykladnie, ale si¢ pono
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w starych Bibliach swoich nadto rozczytywali. Wice cho¢ ich o herezj¢ jawng poméwié
nie bylo mozna, podejrzewano o pewna do niej skfonno$¢. Gorliwosci zbytniej nie byto
z ich strony, braku pohamowania zaréwno... a ktéz mogl zajrze¢ w sumienie?

Z tego powodu motze nielatwo im bylo o zony, tak, ze gdy pora $lubowania przy-
chodzila, wybierali si¢ zwykle gdzie$ daleko, kedy ich z tej strony nie znano, i ztamtad
sobie przywozili towarzyszki, albo tez trafialo si¢, ze wezesnie ubogie krewne zon swych
sprowadzali dla synéw, wychowujac na przyszle matzonki.

Od wiekéw tak bardzo odosobieni, samotni, nie zyjac z nikim, rodzing si¢ tylko wlasna
i sami sobg otaczajac starczyli sobie, ani z sgsiadami, ani z tymi do ktérych wypadki ich
zblizaly nie zawigzujac $cidlejszych stosunkéw. Malo co tez wiedziano o nich, o zyciu
na zamku, o ich sprawach i myslach; a stuiba, ktéra dwor otaczata, tak byla dobrana
i wyuczona, ze si¢ ze wsig i miasteczkem nie laczyla i stanowila tez jakby odrebng gromadg.
Stug nowych przyjmowaé nie potrzebowano, gdyz mlodziez i dzieci zawczasu wprawiano
i sposobiono na wszelkie funkcje zamkowe.

Przed stu laty blizko, gdy si¢ opowiadanie nasze zaczyna, panem na Borowcach byl
Salomon Dobek Cholewa Borowiecki, cztowiek juz niemfody, wdowiec, z wielu wzgle-
déw do przodkéw swoich niepodobny, chociaz duzo tez z ich charakteru zachowal. Odzie-
dziczyl on byl majetno$¢ po ojecu juz od lat kilkudziesi¢ciu, w dosy¢ dziwny sposéb: bo
cho¢ wedle wszelkiego prawdopodobieristwa ojciec jego Adam Dobek nie zyt od dawna,
wszakze $ladu co si¢ z nim stalo, i jaka $miercig, i gdzie zginal, nie bylo.

Jaka$ metna historja nierozja$niona wigzata si¢ z tem zniknieniem ojca Salomonowe-
go.

Adam urodzony w ostatnich latach siedmnastego wieku, ledwie doszedlszy petnolet-
nodci, stracit najprzéd ojca, a w predee potem i matke. Lat potem niemal dziesigtek zyt
catkiem samotnie, dziczejgc na zamku, nie zdajac si¢ mysle¢ o ozenieniu. Potem obycza-
jem ojcdw, wyruszyl kedy$ szukaé dozgonnej zycia towarzyszki. Rok go prawie w domu
nie bylo, powrécil z zona do Borowiec. Kobieta, ktérg z soba przywitzl, nadzwyczajne;
by¢ miata pigknoéci, lecz od pierwszej chwili smutna, placzaca, widocznie zbolala i nie-
szezgsliwa, zdawala si¢ przeciw woli wydang za nieluba meczennicg. Wkrétce po powrocie
urodzit si¢ syn i matka zaraz wydawszy go na $wiat umarla...

W ostatniej chorobie nie dopuszczano do niej nikogo z ludzi; z izb, w ktérych lezata
dochodzily jakie$ krzyki rozdzierajace, przerazliwe, straszne... a gdy skonata, sam ja maz
do grobu ubieral.

Po $mierci jej, stary Adam stal si¢ bardziej jeszcze ponurym i odludkiem zamkni¢tym;
moéwiono, ze znaczng cz¢$¢ dnia i nocy przy grobach ojcéw przepedzal. Zajmowal si¢ tez
wychowaniem syna, co mu bylo ci¢zko, bo dziecko bylo zlogliwe i uparte. Ojciec i syn
gryzli si¢, ktécili, chlopiec z domu nawet uciekat i kilka razy goni¢ za nim, lapa¢ go
i wigzi¢ musiano.....

Gdy nareszcie dordst lat pewnych, nieco si¢ u$mierzywszy, z pomoca nauczyciela,
ktérego dori sprowadzono z daleka (a ten go uchodzié przeciez potrafif), zaszedt 6w dziwny
z ojcem wypadek, nierozja$niony dotad, a réznie ttémaczony.

Niewiadomo z jakiego powodu zbiegt z zamku stary shuga... za ktérym prézno, znacz-
n3 nagrod¢ wyznaczywszy, gnano, — stuga, od dziecifistwa tu wychowany i zaufanie pana
posiadajacy. Wkrétce potem, niewiadomo czy za jego powodem, czy z innych przyczyn,
zjechali sadowi ludzie do Borowiec na zamek i samego pana Adama Dobka osobe ujaé
chciano. Lecz nim si¢ to stalo, przeczuwajac snadz co$ zlego, stary wzigh klucze od gro-
béw i zniknal w lochach, tak, ze potem naprézno je przetrzasano, $ledzono i nigdzie nie
odkryto jak i dokad ujé¢ potrafit. Utrzymywano pézniej, ze zagrozony bannicja i infamig
(niewiadomo za jaki wystepek), sam sobie dobrowolnie zycie odebral, wstydu uchodzac,
a rodzina caly sprawe zdusi¢ i utai¢ potrafifa... To pewna, ze go od dawna za umarlego
miano i w glowach tablicg pamigtkows umieszczono.

Syn bez przeszkody objal majetnosci, i przeciw obyczajowi ojcéw, nie szukajac daleko,
pojat za zong corke jednego ze swych officjalistéw, dziewczyne prosta, ktdrej pigknosé
byla calym posagiem. Przywigzat si¢ do niej wielce, a gdy wydawszy corke na $wiat, i ona
wpredce zycie skoriczyla, w rozpaczy o malo sam zachorzawszy nie poszed! za nig. Pozo-
stale dzieci¢ przywolalo go do zycia.
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Drziewczynie imi¢ Laura bylo. Dochodzila ona lat szesnastu, a pigkno$¢ jej przypo-
minajaca matke, rozkwitala najcudniej na pociech¢ ojcowska. Byla to ostatnia imienia
Dobkéw dziedziczka, i co si¢ od wiekéw po raz pierwszy trafifo, majatki przej$¢ mialy
po kadzieli w obcg rodzing, a imi¢ stare wygasnaé. Plakat nad tem pokryjomu Salomon.
Mial on nadwezas lat niespetna pigédziesiat... lecz zycie surowe a jednostajne miodo go
zachowalo.

Od $mierci zony szukal pociechy i zajecia w réznych przedmiotach: najprzéd w tro-
skliwej nad dzieckiem opiece, ktéra byta dlan pierwszem zycia zadaniem, potem w czy-
taniu ksigg, ktére mu nie smakowaly, na ostatek zbudzila si¢ w nim zadza zbogacenia,
i ta go drugim wezlem przywiazata do zycia. Od czasu jak poczat frymarczy¢, z zydami
na wspdt handlowaé, wyprzedawal lasy, zakupowa¢ zboza i puszczaé réine towary do
Gdariska, ozyt jako$ Salomon, orzezwial, w koricu za$ stal si¢ chciwym skapcem, codzien
prawie lakomszym mienia, w miar¢ jak ono wzrastalo.

Nie przyszta ta namietno$¢ od razu, ale si¢ w nim mozna rzec rozrastata powoli,
chwytata go coraz uciskajac mocniej, opanowywata, az niemal do niepoznania zmienita.

Kochal zawsze t¢ corke jedyna miloscig balwochwalsky, bedac raczej pierwszym jej
stuga niz rodzicem; przeciez starania o grosze, o zyski, o zloto, na ktérego widok drzal,
czasem mu nawet Laure z pamigci i serca rugowaly.

Handle jego, ktéremi nie oddalajgc si¢ prawie z Borowiec kierowal, odbywaly sie
przez kilku izraelskich faktoréw, stug platnych, wprawnych a pewnych, bo ich rodziny
w reku miat Dobek i ludzi dobierat trafnie. Zaczat najprzéd od wyrobku niezmiernych
laséw whasnych, w ktérych si¢ skarby wielkie znalazly, dgby niewidzianych rozmiardw,
klepka, masztowe sosny i bale. Splawna rzeka wywoz ich utatwiala, pedzono oprécz tego
smole, palono potasze... Puszcze byly tak rozlegle a nietykane, ze gospodarstwa tego na
lata stalo. Corocznie tysigcami dukatéw brano za le$ne produkta, a w lasach trzebiezy tej
zna¢ nie bylo.

Na sosnowe belki zaczal potem Dobek skladaé zboze kupowane w zyZniejszych oko-
licach i prowadzi¢ je do Gdarniska. Z kazdym rokiem handel ten wigksze przybierat roz-
miary. Zycie si¢ nie zmienialo weale, grosz przywieziony w jasnem obraczkowem zlocie,
tongl gdzie$ w zelaznych skrzyniach, w podziemiu zamknigtych, od ktérych klucz nosit
Dobek, jak méwiono, na szyi, nikomu go nigdy nie powierzajgc. Jedynym szafunkiem
byly godcirice, ktére z Gdanska dla Laury przywozono co rok, bogate sprzety, klejnoci-
ki... sreberka. Te Aron Lewi, prawa reka Dobka, zyd bardzo juz majetny, sam wybieral
i kupowal, a mial i smaku wiele, i wytargowal si¢ umial...

Salomon Dobek, cho¢ dawniejsi jego przodkowie mieli wszyscy by¢ postawy olbrzy-
miej, nie dorédst ich weale, a nawet ojca, o ktérym prawiono, ze byl rozrosly i silny.
Maly, suchy, zgarbiony nieco, lysy, rumiano i $wiezo jeszcze wygladal, oczy mu si¢ $wie-
cily, biegal po mlodemu, i ani oczu, ani uszu, ani zywosci mlodej nie stracit. Chodzit
zawsze odziany szaro, podpasany skérzanym paskiem, w butach do kolan...

Dopuszczenie faktoréw do zamku i owe frymarki z nimi, cho¢ si¢ odbywaly w izbie
na dole na to przeznaczonej i nigdy im dalej na zamek wchodzi¢ i po nim si¢ walesaé
nie bylo wolno, zmienily po trosze zycie borowieckie. Z chciwoscia ztota weisnely sie
troski, zajecia tysigezne i potrzeby stosunkéw ze $wiatem. Laury tez dorastajacej nie mogt
ojciec wychowaé o wlasnej sile... musial do niej jaka$ dalekg krewna babki z odleglych
stron sprowadzi¢. Przybyla panna Fryderyka von Henau powickszyla szczuple gronko
mieszkaricdw zamku. Skladalo si¢ ono: z pana Salomona, panny Laury i cioci Henau,
jak ja pospolicie zwano. Juz za Adama dwor si¢ byl znacznie zmniejszyl, dzis, stal sie
szezuplejszym jeszcze, wielu starych puszczono na chleb taskawy, Salomon, ktéry dla
corki nic nie szczedzil, dla siebie, domu i ludzi z kazdym dniem stawat si¢ dokuczliwszym
sknerg.

Niedaleko zamku, bo tak teraz brame z baszta nazywano, stal dawny koscidl, przero-
biony ze zboru i przywrécony ostatecznie nabozefistwu katolickiemu; przy nim miescita
si¢ stara murowana plebanja, od lat kilkunastu zamieszkiwana przez proboszcza Zagla,
ktérego stryj poprzednio byl takie czas dlugi miejscowym dusz pasterzem. Pomigdzy
plebanjg a zamkiem nie bylo otwartej wojny, stosunki na oko przyjazne laczyly kanonika
2 dziedzicem, lecz z obu stron panowata nieufnoé¢ i tajona nieche¢. Ks. Zagiel wiedziat
najlepiej od stryja i z miejscowych podan co tylko o Dobkach rozpowiadano, tu si¢ zbie-
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galy wszelkie ciche, nieprzyjazne im plotki; we dworze takze szukano zawsze jakich$ do
proboszcza przyczepek, czegos, coby mu zarzucié¢ byto mozna. Widywano si¢ tylko z ko-
niecznoéci, a zgoda byla powierzchowna, pokrywajaca ciagle wzrastajaca tajona nienawisé.

Ksiadz Zagiel nastawat szczegélniej na to, ze u Dobkéw petno byto tajemnic i rzeczy
ukrytych w Zyciu i postgpowaniu, dodajac, ze kto czystym jest, ten si¢ niema z czem
ukrywad. We dworze ks. Zagla za niebezpiecznego miano fanatyka i rozsiewacza potwarzy
nieuzasadnionych... Nie przychodzito jednak do wybuchu i powierzchowne porozumienie
dotad nadwergzone nie zostalo...

Ks. Zagiel byt cztowiekiem dobrym w gruncie, lecz samotnosci, zyciem na tej ustroni
bez ludzi, podraznionym i kwa$nym, a niekiedy niecierpliwym. A ze nadzwyczaj surowo
pilnowal, aby si¢ w obowigzkach religijnych ludzie nie opuszczali i najlzejszemu w tem
uchybieniu nie przebaczal, niezawsze bywal ze dworu zadowolony. W otoczeniu Dobkéw
i w nich samych gorliwoéci zadnej nie bylo, zaniedbywali si¢ nawet czgsto, a gniew pro-
boszcza lekcewazyli. Mial on tez i to za zle ze Salomon wigcej z Izraelitami dla handlu
przestawal, niz z kimkolwiek badz, i zdawal si¢ w ich towarzystwie smakowa¢. Laury
wychowanie zbyt wielka dajace jej swobodg, charakter dziewczecia $mialy, energiczny,
fantastyczne jej postgpowanie, mezkie niemal upodobania, proboszczowi si¢ tez nie po-
dobaly. Od maj¢tnego Dobka nigdy ani na naprawe ko$ciotka, ani na restauracj¢ pleban-
ji, ani na ogrodzenie cmentarza ksigdz nic doprosi¢ si¢ nie moégl. Spotykali si¢ tez chyba
w niedziele na Summie, w uroczyste $wicta i dni, gdy proboszcz czul si¢ w obowiazku
odwiedzi¢ kollatora, a rzadko bardzo nawet na obiad bywatl proszony.

Samem polozeniem swem Borowce wszelkiego blizszego sasiedztwa pozbawione byly;
stosunki wiec ze szlachtg prawie nie istnialy. Dobek wyjezdzat rzadko, tylko gdy byt zmu-
szony... do niego niket nie przybywal chyba za interesem. Nie mozna jednak powiedzieé
azeby si¢ tu nudzono; Salomon od rana do nocy siedzial w rachunkach lub stuchat szcze-
biotania cérki; Laura i panna Henau biegaly, chodzily, czytaly i zajmowaly si¢ robotkami
kobiecemi. Dwie te kobiety zdawaly si¢ stworzone na przeciwiefistwo sobie, i dla tego
si¢ moze doskonale godzily. Nic sztywniejszego, chlodniejszego na pozér wystawi¢ sobie
nie mozna nad cioci¢ Fryderyke, od rana w czarng sukni¢ z bialym kolnierzem opicta,
wyprostowang, nie u$miechajacg si¢ nigdy prawie i do starego jakiego$ flamandzkiego
portretu podobng. Chéd jej, postawa, mierzona mowa, wzrok nigdy si¢ nie ozywiajacy,
usta, z ktérych plynely jakby sita wycisniete, z wolna jeden po drugim obliczone wyrazy,
byly w najzupelniejszej sprzecznodci z ognista natura, niepohamowang szczebiotliwoscigi
rozpieszczong samowolng Laure, ktéra co chwila czego$ nowego do podsycenia w sobie
zycia plongcego potrzebowala, a czegokolwiek zapragnela, to posia$¢ musiata koniecznie.
Ojciec czasem prébowal ja hamowaé, co mu si¢ nigdy prawie nie udawato, ustepowat
pieszczotom dziecka, na ktérego czole obawial si¢ najlzejszej nawet chmurki. Wlasci-
wie pickna Laura, ktdra wszyscy spieszczono Lorka nazywali, panowala samowladnie na
zamku i wola jej rzadzita wszystkimi. Kochano ja powszechnie, gdyz dzieci¢ szcz¢sliwe,
dokota siebie szcz¢scie widzied chcialo wszedzie, przymilalo si¢ kazdemu i niecheci dugo
nie moglo w sercu zatrzymac.

Gwattowno$¢ uczué wszakze kazata si¢ domysla¢, ze gdyby Lorka raz kogo znienawi-
dzie¢ mogta, nienawis¢ jej jak mito$¢ nie znataby granic. Zycie osamotnione dotad, na-
wyklym do niego nie cigzylo; frasowal si¢ tylko zawczasu pan Dobek tem, ze ono zmieni¢
si¢ musi, bo i tak dziewczecia w tym katku zamurowanego trzymaé nie bylo podobna za-
wsze. Rok jeszcze lub dwa, a przewidzie¢ bylo fatwo, iz z niem wyjecha¢ przyjdzie, by je
na $wiat wywiezé... i da¢ je poznad $wiatu.

W takiem potozeniu byli mieszkaricy Borowic, gdy niespodziany wypadek zamacit
ten spokdj, do kedrego od dawna nawykli.

O mil dwie (wprawdzie fantastycznie wielkich), po za wschodnia granicg laséw boro-
wieckich, lezaly dobra rozlegle, do Sapiehéw nalezace, w ktérych si¢ od dawna dzierzaw-
cy r6zni mieniali. Klucz smotochowski wypuszczany réznym spekulatorom, przed laty
szesciu dostal si¢ niejakiemu panu Nosce, szlachcicowi majgcemu wlasny majatek o mil
dziesig¢, zamoznemu a chciwie dorabiajgcemu si¢ grosza. Nosko wzigt Smoltochéw z wol-
nodcig pedzenia smoly, dziegciu i palenia potaszu, uzywal tez jej i korzystal $piesznie, gdy
w ciggu tych zabiegbw o fortune, niedawno ozeniony, w sile wieku i zdrowia, zazigbiwszy
si¢ na polowaniu, dostat gorgczki i zmarl prawie nagle.
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Pozostala po nim wdowa, kobieta mioda, pickna, energiczna, sama jedna, bez rodziny,
bo ta gdzie$ si¢ po $wiecie byla rozpierzchla, zrozpaczywszy niemal o sobie, postanowila
szuka¢ ratunku gdzie go si¢ jak najmniej spodziewaé mogla.

Jednego dnia, gdy pan Salomon Dobek najmocniej byt zajety rachunkami ze swym
Aronem, dal mu zna¢ stary stuga, iz mloda jaka$ pani piechoty przyszia z miasteczka
i prosita, by si¢ z nim widzie¢ i poméwi¢ mogta.

Bylo w tem co$ tak nadzwyczajnego, nieslychanego, niepraktykowanego w Boro-
wicach, iz w pierwszej chwili Dobek si¢ przelakt i odpowiedzie¢ na pytanie nie mogt.
Spojrzal na Arona, jakby zadajac rady, co tu poczaé?

Kto mogta by¢ ta kobieta mioda, obca, ktéra si¢ z panem Borowieckim widzie¢ i mé-
wi¢ chciala? po co i dla czego? Stary Aron pogladzit brode, rady bowiem dawaé nie $mial,
a czul zreszty, iz rozmowy nikomu odméwié nie mozna.

— Ale ktéz ona jest? zapytal Dobek... zkad? jakim si¢ tu sposobem dostata?

— Tego nie wiem, rzekt stuga.

— Jak wyglada? dodat pan Salomon.

— Bardzo parisko... kobieta mloda, nie wigcej lat dwudziestu kilku, pickna, $miala...
nie tutejsza... musi by¢ kedys... z kraju... (krajem tu nazywano co po za polesiami lezato).

Dobek spojrzal powtérnie na Arona.

Aron znowu dlugg w dlon zebrawszy brodg, brwi podnidst, glowa, pokrecit, westchnat
i nic nie rzekt.

— No, ¢6z tu zrobié?

— Al jasny panie, juzci pogadaé z kazdym trzeba! mruknat Aron.

Pan Salomon spojrzal na swj strdj zaniedbany, na izdebke t¢, w ktérej tylko zydow,
officjalistéw i stugi zwykl byt przyjmowaé, namyslit sie, i po chwili rzekl studze, aby
jejmos¢ przybyla prosit do parlatorium. Tak si¢ tu zwala izba wicksza na pigtrze w bramie,
sklepiona, do ktérej rzadko kiedy zagladano... ustrojona w dawne sprzgty, w obrazy, szafy
i co dwor miat najlepszego. Lorka nie lubila jej, bo byla ciemna i ponura; Salomon chodzit
tylko czasem obejrzeé, czy tam jakiej szkody niema; jedna panna Henau lubita ten ciasny
katek, wspomnien pelny i siadywala tu czasami przepatrujac stare ksiegi, ktére w dwéch
czarnych gdariskich wspaniatych szafach chroniono...

Z okien parlatorium, w jedna stron¢ pogladajac, widaé bylo ulice wysadzang i mia-
steczko, w druga, dziedziniec zamkowy z ogrédkiem Laury i szaremi ruinami staremi.
Z dwojga drzwi w weiszych $cianach jego umieszczonych, jedne wiodly na schody od
wngtrza bramy, drugie w glab domu ku mieszkaniom Laury i panny Henau; korytarzy-
kiem i przybudowang galeryjka szfo si¢ na schody laczace pictro z izbami na dole, ktére
pan Dobek zajmowat. Sklepienia nizkie nadawaly salce smutng fizjonomi... Okna w gru-
bym murze gleboko osadzone, w oléw oprawnemi szyby skapo ja o$wiecaly. Przyciemnial
ja tez sprzgt czarny, szafy szerokie przysadziste, na kedrych wierzchach stojace delfty si-
ne si¢galy prawie tukéw sklepienia. Pomiedzy niemi w ramach czarnych przyciemniate
portrety, z ktérych gdzie niegdzie twarz chmurna patrzala... nie mogly jej ozywi¢ ani roz-
weseli¢. Dgbowe stoly, tawy, i stare krzesta okryte aksamitem wyplowialym, kilka potek,
na keérych srebrne i gliniane staly naczynia, puhary i misy, mosi¢zny zfocony pajak od
$rodka sklepieri wiszacy, dopelnialy ubrania parlatorium.

W kazdem z okien, o dwa lokcie przynajmniej w mur wsunigtych, staly na podnie-
sieniach taweczki do siedzenia zielonem suknem poobijane... Nadedrzwiami gléwnemi
stare ptétno wyobrazalo Chrystusa na krzyiu, z cal $redniowiecznej sztuki wyrazistoscia
odmalowanego...

Do tej to izby ponurej, jakby na obcowanie z umarlymi przeznaczonej, stuga otwo-
rzywszy drzwi wpuscil mloda panig, ktéra si¢ rozmowy z panem Dobkiem dopraszala...
SnadZ ona si¢ go tu znalez¢ spodziewala, bo wszedlszy obejrzala si¢ ciekawie, zdumiata
widzac si¢ sama i korzystajac z wolnej chwili, zaczela si¢ cheiwie po salce pustej rozgladaé.

Nieznajoma pani, ktéra tu weszta, wdowa po panu Nosce, na czarnem tle parlatorium
wygladata $wiezo, krasno jak kwiat na ciemnej aksamitu szacie. Pani Sabina, gdyz takie
imi¢ nosila, byla picknego wzrostu i $licznej ksztaltnej postawy, ciemnych oczu i wloséw,
kobieta w kwiecie wieku i wdzicku. Oko znawcy nie znalaztoby w niej moze zadnej z tych
cech, ktéremi Bog znaczy wybrane swoje, ale tez nie wyszukaloby skazy. Pickno$¢ byta
regularna cho¢ pospolita nic w niej uderzajgcego nadzwyczajnoscia, nic razacego brakiem
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harmonii... Jak z jednej sztuki bronzu ulana, zr¢ezna, silna, z energig na czole, z oczyma
pelnemi rozumu i ognia razem, przypominala pickng karyatyde grecka, ktéra diwignad
moze gmach, ale nie ma skrzydel, by si¢ nad ziemie podniosta. Niepospolita byta to pigk-
noé¢, — a przeciez nic nie moéwigca, twarz spokojna zdawata si¢ zagadka marmurows,
wszystko z niej mogt uczynic artysta, ale czem ona byla sama z siebie, nie méwita. Czarny
ubi6r wdowi Sabiny podnosit wdzigki jej postawy, cery i twarzy.

Dtuga suknia, czarny kwef okrywajacy wlosy, szeroka chustka z koronkami, ktéra
zarzucila na ramiona, drapowaly ja picknie bardzo...

Wszedlszy do parlatorium, postata chwile zdumiona, rozgladajac si¢ po $cianach,
sprzetach, wizerunkach... nie $miala si¢ ruszy¢, badajac drzwi jedne i drugie zaparte jakby
na wieki... Na zamku cisza panowala uroczysta... przez okna, ktérych szyby lata dlugie
spalily, malo co na zewnatrz widaé bylo.

Jeszcze si¢ tak rozpatrywala Sabina wérdd izby, w kedrej oddychaé jej bylo cigzko,
gdy uslyszata hatas i $miech za drzwiami przeciwnemi tym, ktéremi weszla, potem lekki
bieg w przyleglem mieszkaniu, klamka zelazna zadrgata, otwarlo si¢ p6t podwoi, i blon-
dynka zlotowlosa, biala, rézowa, z wielkiemi oczyma niebieskiemi jak dwa wschodnie
turkusy, wpadta uciekajac do salki... Spostrzegla ja, krzyknela przerazliwie, zachwiala sie,
oparla o $cian¢ i przelekniona chciata uciekaé jak od widma... ale nogi pod nig zadrzaly,
wyciagneta rece odpychajac od siebie zjawisko i na kolana upadta.

II

Pani Sabina Noskowa, ktérej posta¢ byta powodem takiego przerazenia biednej Laury, nie
wiedziata co poczaé z sobg, nierozumiata z razu co si¢ stalo. Zmieszana, nie mogla rzec
sfowa i mimowolnie brew jej zmarszczyla si¢ uczuciem tlumionego gniewu... Nic mogla
pojac dla czegoiby jej przytomnosé¢ taky trwoge wywola¢ miata? Wzruszyla ramionami...
postapila krok, lecz w tejze chwili widzac ja poruszajacy si¢ z miejsca, dziewcze zdumione
i zawstydzone razem porwalo si¢ z ziemi, uSmiecha si¢ zaczelo, i spogladajac ciekawie,
niezrecznie dosy¢ sie sklonito.

Laura wpadajac do parlatorium, ktére zwykle bywalo puste, gdzie od wiekéw goé¢
nie postal, — nie wiedziala wcale o przybyciu sasiadki, wzigla ja wicc w pierwszej chwili
za widmo jednej z prababek swych, o keérych tu tyle podai chodzito. Bawila si¢ ona
z dziewczynks, coreczka jednego ze stug dworskich, i w ucieczce od niej niespodzianie
dopadta drzwi salki... Teraz, gdy w mniemanem widmie poznala zywg kobiete, zdumienie
Laury prawie nie mniejsze bylo, niz gdy ja widmem sadzita.

— Co ta nieznajoma pani robi¢ tu moze? méwila sobie spogladajac na nig z obaws.

Jakby dla oémielenia Laury, w tejze chwili pani Noskowa odezwala si¢ diwigczacym,
jasnym, do rozkazywania stworzonym, cho¢ ztagodzonym na ten raz glosem:

— Czy bede mogta widzie¢ pana Dobka?

— Mojego ojca? spytala z obawa zawsze zblizajac si¢ Lorka i wpatrujac si¢ z nie-
zmierng uwagg w nieznang istotg... mojego ojca? Ja, ja nie wiem! Lecz jakie tu pani
wejsé mogla?

— Prositam o widzenie si¢ z nim... Kazano mi tu zaczekaé.

Lorka popatrzala uwaznie i instynktem goscinnosci wskazala uprzejmie przy stole
stojace krzesto... Wdowa tez dowiedziawszy sig, iz byta corky dziedzica, zdawata si¢ chcieé
us$miechem stodkim nagrodzi¢ niedawne brwi zmarszczenie. Twarz jej jednak z trudnoscia
lagodny wyraz przybra¢ mogla, zbyt cigzki smutek zapewne serce gorycza zaszle uciskal.

Staly tak naprzeciw siebie obie zdumione, rozpatrujac si¢c w sobie, badajac... a w tej
chwili stanowczej, w ktérej zwykle serce uderza ku nieznajomemu albo od niego odpy-
cha, Laura uczula jakby obawe, Sabina niewytlémaczony gniew ku zuchwale wygladajacej
dzieweczce.

Laura przypatrywala si¢ jej w istocie z niezwyczajng moze na innym $wiecie $miatoécia,
ktéraby ledwie dziecku przystala, lecz byla dziecinng jeszcze i udawaé nie umiata; kazda
mysl, kazde uczucie wytryskalo przez oczy i $mialo si¢ na ustach... nic tez ukrywaé dotad
nie miala potrzeby.
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Powtérnie wskazata Laura krzesto wdowie, ktéra obejrzawszy si¢ ku niemu usiadta...
Pigkna dzieweczka nie odeszha... i jak dziecig, ktére wygladalo przezedrzwi, tak ona uwaz-
nie, spokojnie, nielitoéciwie przypatrywata si¢ pani Noskowej.

— Wiesz pani, odezwala si¢ $miejac wesolo Laura: u nas tu nike a nikt nie bywa...
nie mozna si¢ dziwié, Zem si¢ tak przelekta... dotad mi jeszcze serce bije! Jak zyje, nie
widziatam tu nikogo obcego... Mozna mi i strach i ciekawo$¢ przebaczy¢! A pani... pewnie
z daleka?

— Mniej daleko mieszkam niz si¢ pani zdawaé moze, odparta harmonijnym zawsze
lecz nie sympatycznym glosem Sabina, pafistwo i najblizszych nie znacie i nie widujecie
sasiadéw. Ja jestem wdowg po panu Nosce ze Smolochowa... moze$ pani slyszata...

— A! tak... méwiono, ze umarl niedawno! z politowaniem odezwala si¢ Laura.... Do
Smotochowa dwie mile... a to tak dla nas juz daleko! I droga podobno okropna, ja tam
nie bytam jak zyje...

Gdy Lorka méwita, oczy wdowy od stép do gléw przebiegaly z uczuciem jakiejs
zazdroéci t¢ $liczng figurke, ktérej zdalo si¢ skrzydet tylko braknaé, by mogla ulecie¢
W powietrze.

— Jakze paistwo tu tak w tej pustyni bez ludzi zy¢ sami mozecie? spytala wdowa.

— Al prosz¢ pani! mnie tu doskonale! zawolala Lorka, z tego co o $wiecie ciocia
Fryderyka opowiada, ja wcale nie mam ochoty si¢ spieszy¢ wyijé¢ z mojego zakatka. Mnie
tu tak dobrze! ja tu jestem sobie panig, swobodng... mam wszystko o czem zamarze,
a nie lekam si¢ tych zdrad, podstepdw... falszu i niegodziwosci a przewrotnoéci, o ktérych
ciocia powiada!

Wdowa lekko, nieznacznie poruszyla ramionami i roze$miala si¢ z naiwnego dziecie-
cia, brwi si¢ jej nieco $ciggnely, jakby to co Lorka méwila o $wiecie do siebie wzicta....

— I nie nudzisz si¢ tu pani? spytala z pewng ironjg ukryta.

— Ja? nudzi¢ si¢! klasnela w dlonie Laura, nudzi¢ si¢? Ja tego nie rozumiem co to jest
si¢ nudzié... mnie wszystko bawi, jestem ciekawa wszystkiego i tak mi z ojcem i ciotks
dobrze! Al a! gdziezbym ja nudzi¢ si¢ moga!

Wdowa westchnela, spojrzaly na siebie, w tem kroki na schodach slysze¢ si¢ daly,
Lorka domyslifa si¢ nadchodzacego ojca, sklonila si¢ nieznajomej i oddalita po$piesz-
nie, drzwi zamykajac za sobg. Niemal w tej samej chwili z przeciwnej strony otworzyt
je pan Salomon i bojazliwie ogladajac si¢, wsunal wzrok ciekawy posylajac przodem.
W przyciemnionej sali niedobrze bylo wida¢ nawet o potudniu, lecz wstajac z krzesta
pani Noskowa, zwrdcila si¢ ku oknu i zywsze $wiatlo padlo na pickng twarz jej i postaé
wspanialg.

Dobek, ktéry dawno tak picknej kobiety z blizka nie ogladat, zdawal si¢ uderzony
wdzigkiem harmonijnym postaci, o jakiej nie marzyl nawet. Odmalowato si¢ to na jego
twarzy, a Sabina wyczytala w niej fatwo zdumienie i milczacy zachwyt, postanawiajac
z tego korzystal.

Nizko sklonila si¢ spuszczajac oczy i przybierajac wyraz pokorny i tagodny; glos, ktd-
rym przeméwila, stodszy byt daleko od tego, jakim niedawno odzywala si¢ do Laury...
Ta jedna okoliczno$¢ dawata w niej poznaé niewiaste rozumng, obyta z ludZmi i umiejaca
si¢ do okolicznosci zastosowal.

— Raczysz mi waépan dobrodziej przebaczyé, ze $miem jego samotnoé¢ ulubiong
przerywal. Nieszczeéliwi maja pewne prawa... a ja, panie szanowny, jestem bardzo nie-
szczesliwa.

Westchneta tak przejmujaco, ze zimny Dobek uczut co$ w piersi jakby wzruszenie mi-
mowolne. Tak byta pickng ta mloda niewiasta, a oczy starego od tak dawna nie napawaly
si¢ widokiem bozego tworu... rozkwitlego do zycia i promieniejacego niem...

— Pan dobrodziej nie znasz mnie, méwila dalej, cho¢ byliémy i jestesmy sgsiadami
blizkimi... Musz¢ mu si¢ przedstawi¢ sama. Imi¢ nasze znane mu jest pewnie ze stychu
przynajmniej, bo nieboszczyk maz moj...

Tu chusteczke poniosta do oczu suchych.

— Maz mdj od lat szesciu trzymal Smolochéw...

— Wiec pani Noskowa! pani Noskowa, odezwal si¢ rece zacierajac Dobek... Bardzo
mi przyjemnie... Niech pani siada¢ raczy... Lecz czemze mogg...?
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Sabina usiadfa, Dobek krzesto sobie przysunat i zasiadl takie, starajac si¢ obraé takie
miejsce, aby picknej mogl przypatrywaé si¢ twarzy, ktdra go upajata az mu przed samym
sobg wstyd bylo... Nie uszlo to pewnie oczu wdowy, ktéra nadzwyczaj bacznie $ledzita
kazda najmniejsza zmiang na licu sasiada... Glos jej stawat si¢ coraz stodszym i pelniejszym
zwodniczego uroku.

— A! panie, poczela, poprzedzajac mowe westchnieniem, a panie! Wdowa, sierota,
sama jedna, bez krewnych, bez opieki... w rozpaczy, przychodze do ciebie blagaé o rade
i pomoc... Lekam sig, azeby Sapiezyriscy nie korzystali z polozenia mojego i nie spedzili
mnie z dzierzawy zapewnionej kontraktem na nastgpne sze$¢ lat... Nie mam nic oprécz
tego co mi zostalo w dzierzawie po mezu, nie wiem jeszcze jak si¢ zemng obejdzie jego
rodzina... Oni takze zechcg pewnie z sieroctwa mego korzysta¢. Do kogoz ja si¢ tu udam
wérdd tego pustynnego kraju?... Jesli mi pan odméwisz...

Méwige to powoli, trac oczy ciagle chusteczka, wzdychajac, pogladata na starego Do-
bka takiemi oczyma, takim wzrokiem wyiskrzonym, jakby go oczarowa¢ chciala... Stary
prawie przelekniony odwracal oczy, mieszal si¢, co tez nie uszio uwagi Sabiny. Na ostatek
siegneta bialg dlonia po jego reke, jakby ja ucatowaé chciata... Dobek z krzesta si¢ porwat
i odsunat.

— Moja moécia dobrodziejko, zawolal goraco: nie potrzeba tu prosb... obowigzkiem
jest wdowy i sieroty bez opieki zostajace ratowal... Lecz ja... domator jestem... prosty
czlek, nie prawnik, pustelnik, odzwyczailem si¢ od ludzi, odwyklem od $wiata... Mam
przytem whasng sierot¢ swojq... i — nie radbym by¢ zmuszonym wychyla¢ si¢ z tego
zakatka...

— Al ja tez zbyt wielkich ofiar od niego wymaga¢bym nie $miala, przerwala wdowa
mruzgc oczy, z ktéremi dziwy wyrabiala; ja o nic wigcej acana dobrodzieja nie proszg
procz zebys$ raczyt opieke przyja¢ nademng... a gdy na grunt zjadg czy Sapiezyniscy, czy
bracia pana Noski, by$ mi swej rady i protekeji nie odmawiat. Do Smotochowa dwie milki
male... kilka godzin... Bég to panu wynagrodzi...

Pan Dobek namysla¢ si¢ zdawal, spuscil glowe. Czlek to byl rozumny, nietyle mu
szlo o strate czasu, o klopot, jaki nad mégl spas¢ z tego powodu, jak raczej o pewne
niebezpieczenistwo, ktérego grozbe czut nad sobg... Po wrazeniu, ktére na nim czynita
wdowa, poznat stary Salomon, iz gdyby si¢, uchowaj Boze uwzigla na niego, tacnoby go
— przydepta¢ mogla i zrobi¢ zeri coby jeno chciata. Predziusieriko obrachowat skutki
mozliwej stabosci swojej, a nuz zazada tych najukochanszych dukatéw? a nuz wymagaé
bedzie podrézy, prowadzenia procesu, oddalenia od Lorki?

Lecz moglozby to znowu by¢, aby ta $liczna mloda kobiecina poznata si¢ na tem, iz
od pierwszego wejrzenia taka zyskata sit¢ nad pustelnikiem z Borowiec?

Od $mierci zony pan Salomon zyt jak mnich, nie widujac nikogo précz wyschlej cio-
ci Fryderyki, swego rumianego anioltka i tych istot rodzaju zeriskiego, na ktére nigdy
oczu nawet nie podnosil i ktdre na niego przesuwajac si¢ przez dziedziniec spoglada¢ nie
$mialy... Nagle zjawienie si¢ tej wdowy przypadlo snadz w jakiej$ klimakterycznej chwili,
nieszcze$liwy Salomon po kwadransie rozmowy czut si¢ wzruszonym nad miare. Posta-
nowil wigc obieca¢ coby zadata, a potem si¢ tak jako$ wywija¢ od blizszych stosunkéw,
aby w starym piecu djabel temi piwnemi oczyma, ocienionemi rz¢sy dlugiemi, pali¢ nie
mégl.

— Moja moécia dobrodziejko, rzekt klaniajac si¢: o ile ja nieumiejetny i niezdolny do
spraw potrafi¢ jej shuzy¢, nie wiem, a wiele sobie nie przypisuje... wszelako chrzescijaniski
obowiazek spetni¢ musze i od niego weale wytamywac¢ si¢ nie bede...

Na te stowa, pani Noskowa porwata si¢ jakby znowu chciata reke jego chwycid i uca-
lowacé... od czego jednak przestraszony Dobek wyratowat si¢ predkiem cofnieciem, cho-
ciaz dotkniecie biatych paluszkéw na suchej swej dioni (uniknaé go nie mogl) poczut jak
gorgce zelazo i pieklo go ono potem... nie dzieni caly, lecz bodaj lata diuge...

Niespokojnemi oczyma pickna wdowa kazdy ruch Dobka $ledzita i decyfrowata, a snadz
wprawna byla w tem czytaniu, bo si¢ nie mylita w tonie odpowiedzi i korzystala z uspo-
sobieri z trafnoécig nad mlode swe lata.

Im Dobek $pieszniej chcial obietnica ogélnikows zamknaé rozmowg, aby si¢ pozby¢
wielce niebezpiecznej niewiasty, tem ona na przekér jemu widoczniej pobyt swéj i po-
siedzenie na cztery oczy z jegomoscig przediuzy¢ si¢ starala.
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Usiadla znowu, siadl gospodarz ze spuszczonemi oczyma... nie patrzal juz na nig, ale
przez uszy wpadal mu az do serca stodki, drzgcy glosik kobiety, ktéra nim wy$piewywad
umiala, snadz jak wirtouz, cokolwiek jej bylo potrzeba. Grala na tym bozym organku
z nieslychang wpraws...

— A! gdyby$ pan znal, méwila, smutne losy moje, ulitowatbys si¢ pewnie nad nie-
szezg$liwg wdows... Ktdz to mégl przewidzie¢, gdy mnie nieboszczyk pan Szczepan brat
u matki w Warszawie, gdzie si¢ tylu o mnie dystyngowanych ludzi staralo... ze tak ry-
chlo po zamazpdjsciu wpadne w taka otchlan intereséw, klopotdéw i nieszcze$é! Matke
stracitam, nie mam nikogo! nikogo!

Chusteczky zakryla znéw oczy i cho¢ weale nie plakala, jeknela licznie, niby gwal-
townie lzy wstrzymujac, czem pan Salomon uczut si¢ do glebi przejetym.

— Moja moécia dobrodziejko, przerwal cicho, oczy dla ostroznoéci ciagle trzymajac
spuszczone: niech si¢ pani ukoi, Pan Bég faskaw...

— A! chyba mi on w panu zeszle aniola opiekuna! dodata wdowa...

Oczy trochg potarte i zarumienione zwrdcita na starego, usitujac wzrok jego spotkaé;
trzymat si¢ wszakze na ostroznosci... co jg nieco zniecierpliwito.

— Juz wielky z siebie dla nieboszczyka Szczepana uczynilam ofiarg, méwila dalej:
opuszczajac miasto, do kedrego od dziecidstwa nawyklam, a przenoszac si¢ z nim na t¢
pustynie... lecz to niczem jeszcze w obec mojego dzisiejszego polozenia... Wérdd ludzi
nieprzyjaznych... niechetnych... ja sama, nieudolna, kobieta staba... Od $mierci mojego
meza, ani wiem co si¢ nawet u mnie dzieje... Gospodarstwo... fabryki: wszystko na fasce
bozej...

— Przeciez officjalistdw pani masz? rzekt Dobek niesmialo podnoszac oczy, ktére
napotkawszy wzrok pani Noskowej, natychmiast wlepit w ziemig.

— Czyz pan dobrodziej nie wiesz czem sg oficjalisci, gdy nad niemi panskiego oka
niema? zawolafa teskno kobieta...

— Wicc i gospodarstwo?... poczat Salomon... ale sily nie miat dokoniczyé.

— Gdyby$ pan dobrodziej znalazt jaki wolny dzionek, a jako méj opiekun, przybyt
chociaz spojrze¢ na t¢ wdowig mizerje, jakzebym mu wdzigczng byta! Al panie...

— Moja moscia dobrodziejko... bede si¢ staral... jesli pani kazesz...

Stowa te wymruczal Dobek niewyrainie, przyszto mu bowiem na mysl, ze jechad
tam do wdowy, by¢ zmuszonym przez dhuzszy czas z nig pozostaé, bylo rzecza nader
ryzykowna... lecz stalo si¢ — stalo, cofnaé mégt chyba péiniej... a zreszta?

Myséli swej juz nie dokoriczyl... Sam sobie zaczal tchérzowstwo wyrzucaé i $miaé si¢
z niego. Céz znowu? stary czlek, dochodzacy pieédziesigciu lat, miatby si¢ lekaé nieby-
walego o tym wieku niebezpieczenistwa? Podnidst oczy $mielej... A grzechem przecie —
pomyslal, nie jest — w pigkne spojrze¢ Zrenice...

Pani Noskowa patrzata nant wlaénie t3 parg przymruzonych oczu stodkich i pocigga-
jacych... SnadZ uczula potrzebg z kondolencyjnych tonéw zejé¢ na nieco spokojniejsza
rOZMOWE.

— Wigc — rzekla wyciagajac dion jakby go kusila, zeby ja wzial i pocatowal, na co
si¢ wszakze Dobek wazy¢ nie chcial: wigc rachuje na mojego drogiego opiekuna, a Bogu
dzigkuje, ze mnie do tej podrdzy natchnat... Al bo to nie uwierzysz pan, jak mi odradzano,
napréino jak si¢ zdawalo do serca pariskiego kofatad! A jam sobie przeczuciem jakiem$
méwila, ze pan Dobek nie odepchnie sieroty nieszcz¢sliwej! I nie omylitam sig... Wiem
ja, méwita ciagle szczebioczac, ze panu, co$ tu tak spokojnie wiele przezyt, przyjdzie to
zapewne nie bez ofiary poswigci¢ swoj spokoj... dla obcej zupetnie... osoby... lecz chciej
wierzy¢, ze dozgonna dlar, goraca zachowam wdziecznoé¢. Al panie...

Dobkowi tym glosem grala tak po sercu, ze si¢ az czul zmieszanym, nigdy w swem
zyciu na takg nie byt wystawiony pokuse... Cho¢ niepobozny, mimowoli z Ojcze nasz,
przypomniat sobie pro$be: I nie wéd% nas na pokuszenie... Oprécz tego przychodzito mu
na my$l, iz musiato by¢ we zwyczaju goscia, a zwlaszcza pupilke, czems przyjac i ugosci¢?
Zrobifa mil okrutnych dwie ze Smotochowa do Borowiec, miata przed sobg powrét ku
wieczorowi po tych samych groblach i wybojach, godzilo si¢ co$ na stét postawi¢.. Myl
ta upiekla go, wstal z krzesta.

— Niechze pani dobrodziejka spocznie, rzekt: ja w tej chwili powracam... Sklonit si¢
i wyszedt drepczac pospiesznie w lewo ku mieszkaniu cioci Henau...
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Wdowa za wychodzacym popatrzata wzrokiem badajacym i rozja$nionym; potrzebo-
wala nawet chéd jego poznad, bo i ten ja czego$ o charakterze moégl nauczyé. Czynita to
instynktem, a instynkt miala szczesliwy...

Dodajmy dla objasnienia, iz ta nieszcz¢$liwa wdowa, nim si¢ o$mielita przyby¢ do
Borowiec, dowiedziata si¢ jak najdokladniej wprzédy od ksiedza Zagla, ktory ze msza
do smolochowskiej kaplicy przyjezdzal: o polozeniu, charakterze, niezmiernych bogac-
twach, sposobie zycia, o wszystkiem o czemkolwiek tylko mozna si¢ bylo poinformowaé
od niego, o panu Salomonie Dobku... Widzenie i rozmowa dopelnialy dla niej skreslone-
go wizerunku. Nie miata zapewne innych zamiaréw nad zyskanie sobie pomocy i opieki;
dopiero tu przypatrzywszy si¢ staremu i czytajac jego pomieszanie, odkryla, iz moglaby
0 co$ si¢ wiccej pokusi¢. Myl ta zarysowala si¢ z razu mglisto i niewyraznie, lecz wkrét-
ce wystgpila jasniej, i Sabina powiedziala, u$miechajac si¢ do siebie: Ktbi wie? trzeba
prébowal...

Miala czas do rozmystéw zostawszy sama, pan Dobek bowiem poszedt na rade do
cioci Henau: coby tu poda¢ sasiadce? Pora byla poobiednia, wiec owoce i kawe.

Laura przytomna byla tej naradzie.

— Niechze i Lorka wyjdzie! rzekt Salomon.

— Ol nie, tatku! nie! ja nie pdjde! odpowiedzialo dziewczg potrzasajac glows: niech
sobie ciocia Fryderyka gospodaruje, ja nie pdjde...

— A to dla czego? dziczku ty jaki$! za$mial si¢ ojciec.

— Takem si¢ tej pani nastraszyta! Tatko nic nie wie. Bawily$my si¢ z malg Julka...
wpadam do salki... ktérg od urodzenia nawyklam widzie¢ pusta... i widzg... czarne widmo
stojace przed soba. Myélalam, ze upiér! o malo nie zemdlatam.

Dobek rece az zatamat.

— Czy i to nie zaszkodzi, moje dziecko?

— Nie, juz mi odeszlo, chociaz dtugo, dtugo potem bilo mi serce... méwila Laura...
Jednak spojrze¢ na nig nie moglabym bez strachu... Zdaje mi si¢, ze widzg upiora, kedry
przyszedt po dusz¢ moja...

Dobek pobladt...

— Co ty pleciesz! tak pigkna, mloda pani!

— Al mloda! ale straszna! Co za oczy przenikajace do glebi! O! nie kazcie mi tam i§¢,
nie mogg, nie moge. Dosy¢ miatam i widzenia i rozmowy! az nadto!

Ojciec si¢ zafrasowal, bo niegrzecznie bylo, zeby Laura si¢ nie ukazala; lecz ulegt
dziecku i nie wymagal wigcej, by zeszla do parlatorjum.

Uciskat ja, pocatowal, a wrazenie, z jakiego mu si¢ wyspowiadata Lorka, zwi¢kszylo
wlasna jego obawe co do pani Noskowej.

Pospieszyt wréci¢ do salki...

Tu zastal panig Sabing przechadzajacy si¢ wzduz i przygladajacy ciekawie starozytnym
pamiatkom.

— Jak to juz dawno rodzina paistwa tu musi zamieszkiwaé! Co tu $licznych dawnych
rzeczy! Wszak to by¢ muszg portrety dziadéw i naddziadéw...

Moéwita to milszym jeszcze, dzwigeznym glosem, keéry wkut Dobka w miejscu. Bat
si¢ szelestem swych krokéw zaghuszy¢ $piewu tak dlicznego.

— Tak jest, pani, odparl cicho: wieki juz jak Zyjemy tutaj... i nie zamieniliby$my
tych naszych ruin na najwspanialsze patace... Zyjemy otoczeni wspomnieniami pokoler
ubieglych, jakby w poéréd nich i z niemi... Mamy tutaj to, o co si¢ gdzieindziej ludzie
ubiegaja naprézno: jeste$my panami czynnosci naszych i catego zycia. Nikt nam nie broni
urzadzi¢ go sobie, tak jak nam najmilej i najdogodniej... obce a zazdrosne oko nie $ledzi
kazdego kroku...

Pickna wdowa stuchala z zajeciem pana Salomona, ktéry wreszcie powstrzymany
w tem wynurzeniu si¢ myslg jakas... nagle zamilkl, jakby si¢ za jezyk ukasit.

— Jest to zapewne bardzo nieszcz¢sliwe polozenie, odparta Noskowa ogladajac si¢
ciagle; ale jednak — wyznam, nawykng¢ do niego potrzeba. Ja moja mlodo$¢ spedzitam
w miescie, i przybywszy z mgzem pierwszy raz do Smotochowa, choé u nas daleko wigcej
si¢ ludzi widzi i czasem kto$ z sgsiedztwa przyjezdza, plakatam, tak mi si¢ pusto i smutnie
wydalo na Polesiu. Teraz juz znacznie do tego zycia nawyklam...

— I myslisz tu pani tak sama jedna pozostaé przy tem gospodarstwie? spytat Dobek.
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— A 6z mam poczg¢! westchngla Sabina; ja sama jeszcze dobrze nie wiem jak si¢
zlozy! Uczyni¢ pana s¢dzia, a jego laskawej rady ustucham z wdzigcznoscig. Matki nie
mam, rodzina moja po $wiecie si¢ rozpierzchla, dokadzebym si¢ udata?

To co méwita pigkna wdowa, bylo jakby tylko malo znaczacem i podrzednem towa-
rzyszeniem mowie niemej jej oczu, ktére wcigz na nieszcze$liwym Dobku si¢ znecaly.
Stary nie moggc znie$¢ jej wejrzenia, spuszczal Zrenice i zaklopotany byl jak panienka.
Ttémaczyt sobie to natr¢ctwo wdowy tylko checia zyskania go sobie jako opiekuna, bo
zreszty, na cozby si¢ mial zdaé ten niedobitek cztowieka?

Rozmawiali tak, gdy stary Eliasz, najpierwszy ze stug Dobka, ubrany odswictnie
w dlugg popielata kapote z ogromnemi guzami, wnibst na cigzkiej tacy srebrnej kawe
w imbryku ogromnym, filizanki i caly przybér do podwieczorku, po ktérym poznaé bylo
mozna zamozny dom stary, niegdy na paiska urzadzony stope.

Za nim weszla, jak zawsze czarno catkiem ubrana, wyprostowana i sztywna ciocia
Henau, ktérg gospodarz domu zaprezentowal pani Noskowej. Spodziewala si¢ ona snadz
przyjécia Laury, lecz nie widzac jej, nie $miala si¢ o to upomnie¢. Panna Fryderyka i ona
zmierzyly si¢ oczyma i powitaly chlodno jak nieprzyjaciele przed bitwa. Nie wiedzie¢ dla
czego, ciocia Henau szla juz naprzeciw tej natrgtnej sgsiadki z tem uczuciem nieche-

ci niewytlémaczonej, ktére czasem samo nieznane obudza nazwisko... Swieza i krasna
pickno$¢ pani Noskowej, nie mogta milego na zdttej i wyschlej cioci uczyni¢ wrazenia,
a wzajemnie panna Fryderyka nie podobala si¢ wdowie... Jednakze z u$miechem obie
zwrécily sie ku sobie, ktérego ani jedna ani druga za dobra monet¢ nie braly. Noskowa
nie wiedzac spelna jaka role i wplyw w domu mogta mie¢ Fryderyka, musiata by¢ grzeczna
i nadskakujgca... tamta pozostala zimna.

Dobek tymczasem mégt nieco odetchngé, zebraé myéli i obrachowaé si¢ z tem co
uczynil. W ogéle postepowanie wlasne nie podobalo mu si¢: czul, ze popelnil nierozwa-
g¢, ze winien byl sic wytlomaczy¢, broni¢ i od opieki wyméwié... Koz wie jak daleko
przyjecie na siebie tych obowigzkéw zaprowadzi¢ go moglo? Niewiasta byla $miata, na-
rzucajaca sie... a gdy taky sie okazywata przy pierwszem spotkaniu, c6z mogto by¢ potem?
Przerazaly go owe spojrzenia, urok glosu... pickno$¢, sieroctwo... wszystko... Ogarnela
go trwoga dziwna... Lecz jakze si¢ bylo cofnaé? Rozmyslal tak stojac w oknie, a pan-
na Fryderyka rozmawiala o czems$ oboj¢tnem z Noskows, gdy uslyszat jakby ku sobie
wymierzony glos.

— Lbaskawy mdj opickunie, odezwala si¢ wdowa zwracajac w istocie ku niemu, bo
ja juz tak pana mego nazywam od chwili, gdy$ mi protekcje swa przyrzec raczyt: kiedyz
bede miala szczgécie widzie¢ go u mnie w Smotochowie.

Dobek oniemial na chwilg...

— Moja moscia dobrodziejko, rzekt po namysle: sadze, ze dopiero gdy Sapiezyriscy
zjadg, lub kto$ z rodziny pani... a potrzeba si¢ okaze... mojej rady... i pani mnie zechcesz
wezwac...

— A! tak, tak z uSmiechem przerwala wdowa; lecz nim to nastgpi! gdyby$ pan ra-
czyl przejrzeé papiery, rozpatrzy¢ sic w stanie majatku wejé¢ cokolwiek w szczegdly...
nieskoficzeniebym mu byla wdzigczna...

Obawiajac si¢ jeszcze natarczywszego zaproszenia, pan Salomon si¢ sklonit tylko, czu-
jac potrzebe namyslenia i uspokojenia, przygotowania na t¢ straszng wyprawe.. Wdowa
tez t3 obietnicg ogdlnikowy zdawala si¢ zaspokojong i dokoriczywszy kawy... wstala, by
odej$¢ do miasteczka, gdzie konie pozostawila. Nie mogl si¢c pan Salomon uwolni¢ od
przeprowadzenia jej na dét po schodach... co dopehnil dosy¢ niezrecznie... Wdowa sta-
ngwszy w bramie, gdzie na nig shuzacy oczekiwal, odwrécita si¢ jeszcze ku Dobkowi,
us$miechneta si¢ nader wdziecznie, dygnela i glosem drzacym polecita si¢ jego pamieci.

— Wszak to chrzescijaniski uczynek, rzekla, dopomédz wdowie i sierocie, a ja i wdowg
jestem i sierota razem... Mam nadziej¢, ze na laskawg bytno$¢ pariska w Smotochowie
dlugo oczekiwaé nie bede...

To méwiac, schylala si¢ jakby go w ramie pocalowaé chciata, i nie wiedzie¢ jak si¢ to
stato, ze Dobek zapomniawszy si¢, pochwycit bialg jej pigkna raczke i do ust przycisnat.
Sam potem podnoszgc glowe zarumieniony, zawstydzit si¢ tego uczynku, ktéry rumieniec
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radoéci na twarz picknej wdowy wywolal... i gdy ona juz szla droga do miasteczka, zwolna
upokorzony wrécit wprost do swej kancellarji na dole.

Wdowa tymczasem zamiast i$¢ do zajazdu, gdzie jej staly konie, udata si¢ za wskaza-
niem stuzacego drozyng ku plebanji ksiedza Zagla... Miato sie juz ku wieczorowi, dzier
byt letni... bardzo pigkny... w ganku probostwa pod cieniem lip i kasztanéw, siedzial
wlasnie z brewiarzem w r¢ku kanonik. Byt to siwiejacy juz stusznego wzrostu mezczy-
zna, twarzy raczej posepnej i surowego wyrazu niz milej i sympatycznej, zna¢ w nim
bylo czlowieka nawyklego do panowania nad ludimi i przejgtego wielkiem postannic-
twem swojem... Zaczytany w ksiedze, zadumany nad nig, jeszcze si¢ nie domyslat nawet
nadchodzacego goscia, gdy pani Noskowa w ganku stanela... Zdziwiony nieco podnidst
glowe i powoli opuszczajac brewiarz, zawotal:

— Pani dobrodziejka? tu? a cdz za cud? W Borowcach obcy cztowiek? Céz si¢ stato?

— Pozwél mi sigé¢ i odetchna¢ ksigze kanoniku, poczeta Noskowa, ktérej glos, po-
stawa, ruchy zupelnie si¢ teraz zmienily... We dworze widocznie byta wymuszona i baczng
na wrazenie jakie uczyni, teraz w obec starego znajomego twarz jej $mielszg si¢ stala, wej-
rzenie poufalsze... mowa mniej wyszukana. Czué bylo, ze jej tu lzej i swobodniej, ogladata
si¢ do kota, uémiechala, poprawiala ubranie, ocierata oczy...

— A! rzekla — nakoniec, odbylam straszng panszezyzng...

— Droga okropna by¢ musi! zawotal kanonik.

— Droga! fraszka! ale bytnoé¢ na zamku...

— Na zamku! na zamku! wykrzykngt kanonik kfadngc brewiarz na tawce i z rekami
zalamanemi postgpujac ku wdowie: jakto? pani bylas na zamku? u Dobkéw?

— A no, bylam, bylam i mialam przecie szcz¢dcie, rzekla u$miechajac sic wdowa,
rozmawia¢ z panem Salomonem... nastraszylam jego corke, znudzitam, jak si¢ zdaje, je-
go kuzynke... i zmeczylam starego... ale koniec koncdw, przyrzekt mi by¢ opiekunem
i obroricy.

To méwige, wdowa usmiechngla si¢ tryumfalnie, zamyslona, a keoby byt umiat czyta¢
w jej twarzy, wyczytalby moze w niej nadzieje, ze te zdobycze na tem si¢ jeszcze nie
skoriczg...

— Jejmos¢ dobrodziejka widze, rzekt kanonik wpatrujac si¢ w nig, lekce to sobie
wazy¢ si¢ zdajesz co$ dokazata. Ale to rzecz wielka! to prawie cud kto zna tych Dobkéw,
przeszlych i terazniejszego. Sa to ludzie, jest to rodzina unikajaca wszelkich stycznosci ze
$wiatem, niedajaca ani si¢ dotkngé¢ do siebie obcym, ani wejrze¢ w swe zycie... Nasz pan
Salomon nie wiem czy od $mierci zony rozmawial z obcg niewiasta! Nigdy zaden z nich
nikomu reki i rady nie podal! I on, on pani przyrzekt opieke!

— Ale tak jest, najuroczysciej! $miejac si¢ rzekta wdowa... No! dziki jest, to prawda...
ale ja go powoli przyswoje... Musi przyjecha¢ do mnie, do Smotochowa...

Kanonik popatrzal uwaznie na twarz wdowy, jakby w niej mysli jej czytal, i glows
powaznie trzag$¢ zaczal, brwi $ciagajac...

— Céiby to bylo! coby to bylo! gdybys ich waépani mogla z tego zgubnego osamot-
nienia wyprowadzi¢! zawolal. Niewyrachowane a bardzo szczgsliwe owoce przyniostaby
ta bytno$¢ jej na zamku... Winszowalbym pani tej zdobyczy... i wplywu, jakiby$ na ojca,
na corke, na caly ten dom wywrze¢ mogta.

Ja tu z dawna zyjg, jak pani dobrze wiadomo, patrz¢ na nich, niejednokrotnie zblizy¢
si¢ staralem... nie mogg mi nic zarzuci¢, a mam za sobg powage sukni duchownej i stanu
kaplanskiego... przeciez zimng mnie zawsze oblewali woda i zasieki stroili przedemng,
abym si¢ nadto nie zblizat...

Dobek, cziek zdziczaly, o groszu tylko myslacy! Laura puste i popsute dziewcze, ktorej
woli nike i nic pohamowaé nie moze, a co si¢ tycze panny Henau, tej nikt nie zrozumie...
Nie wiem czym trzy stowa z ust jej slyszal, od czasu jak tu jest.

Ruszy! ramionami kanonik, i méwil dalej:

— Bardzobym jejmosci dobrodziejce winszowal, gdybys do tego domu wnij$¢ mogta,
a uzyta wplywu swojego na dobre... co jest jej obowigzkiem.

Wdowa milczala, i oczy wlepiwszy w kanonika, stuchala go z wielkg uwagg.

— Karolicy s3, méwit ciagle proboszcz, a mimo to.. ani do koéciofa, ani dla stug jego
nic nigdy na zawini¢cie palca daé nie cheg, nic ich nie obchodzi, czy dach na koéciele pada,
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czy bydlo na grobach cmentarnych si¢ pasie... prawda, ze oni swoje groby zabezpieczone
pod kluczem trzymajg. Stary Salomon obrzydly skapiec i jak zyd chciwy na pieniadze.

— Czy myslisz ksigze kanoniku, ze w istocie tak bogaty jak ludzie glosza? spytata
cicho Noskowa.

Kanonik si¢ u$miechnal.

— Moja moécia dobrodziejko, rzekl, to co ludzie glosza, jest zaledwie czastka tego co
on ma... Moge obrachowaé co od czasu mojego tu pobytu wzi¢li za same towary lesne
przez rece Arona... Ogromne summy wplynely, grosz nie wyszed! nigdzie... Ten czlowiek
musi mie¢ skrzynie zlota! A z tego, co mu po dziadach i ojcu zostalo... bo wszyscy byli
oszczedni — wszak takze nie wydano ztamanego szelaga.

Pani Noskowa z zajgciem weigz stuchala opowiadania, oczy si¢ jej palily widocznie...
marzenie jakie$ chodzilo po czole, ktére si¢ $ciggalo i wygladzalo... po ustach u$miech
bladzit dziwny, zagadkowy.

— T wszystko to, dokoriczyt ksiadz Zagiel, wszystko to spadnie na te dziewczyne,
ktéra tak wychowali, ze tego nikt w $wiecie na zadnem nie utrzyma wedzidle...

— Czy tak swawolna? spytala wdowa.

— Swawola dziecinna bylaby niczem, odparl ksiadz, t¢ sam wiek wystudza; lecz umyst
niespokojny, nie kobieca $mialo$¢ w niej, ciekawo$¢ do wszelkiego zakazanego owocu, do
ksiag, do wiadomosci kobiecie niepotrzebnych; chwili nie usiedzi, chod jg ta panna ciocia
o ile moze na uwiezi trzyma... Jedli nie przewraca ksiazek w starej bibljoteczce, gdzie wiccej
herezji niz czego zdrowego, to kolo stajni ja znajdziesz... to w ogrodzie, to na drabinie
w starym zamku, to w cz6Inie na rzece... A dla ojca ze wszystkiego uciecha... z tego nawet
coby dlan troskg i smutkiem by¢ powinno.

Cioci¢ Henau, gdy ja od czego chce powstrzymad, jesli jawnem niepostuszeristwem
nie moze zmddz, to ja zdradliwemi pieszczoty i pochlebstwy na swg strong przeciagnie.
Toz z ojcem, toz z innymi.

— Ale zkadze ja ksiadz kanonik tak zna, spytata wdowa.

Ksiadz Zagiel westchnat i wskazat zamek...

— Wszak-ci to moja troska powszednia, to zdziczale dziecko! rzekt cicho. Ja si¢ patrze
caly dzieri na te wybryki, stucham o nich i bolej¢ nad dusza zgubiona... ktérej uratowaé
nie moge... Powiem asindzce tylko jedno, dodal w koricu, a poznasz ja lepie;j.

W kosciele, gdy przyjda, nie moge powiedzie¢, zeby mi si¢ nieprzystojnie znajdowala,
pada na kolana, zdaje si¢ przejeta, lecz... ust nie otworzy do modlitwy. Raz tedy, gdy-
$my litanje odmawiali publicznie, dostrzeglszy, ze nie odpowiada... bgdac na zamku po
nabozeristwie, jak to zwykla w dni krzyzowe, spytalem jej tagodnie o przyczyne.

Spojrzala na mnie zdziwiona, a pamigtaj pani, Ze¢ to szesnastoletnie dziecko i wiesz
pani, jakg otrzymatem odpowiedz? ,Ja si¢ nie moge modli¢ na rozkaz, ale gdy czuje, ze
dusza moja podnosi si¢ ku Stwércy... nie modlg si¢ usty, — modle dusza!”

Nie byto co méwi¢ wigcej... to juz pachnie herezja ta samowola w modlitwie... a jesz-
cze w takiem dziecku!

Pani Noskowa ruszylta ramionami.

— Przynoszg z sobg ksiazki do kosciola, méwit kanonik... trudno tam zagladac jakie...
Raz przeciei roztargniona panienka zapomniala swojej... zajrzatem odsylajac... Céz pani
myslisz bylo w ksigzce? Psalmy... nic, tylko psalmy... i strasznie mi podejrzane czy nie jaki
Luter je thomaczyt... To rzecz wiadoma, rzekt ciszej ksigdz Zagiel, iz kalwinami, potem
arjanami byli, i nawrdcili si¢ jeno z musu... aby débr nie straci¢ i nie uchodzi¢ z kraju...
a no! podejrzewam ja to nawrdcenie, podejrzewam je mocno...

Kanonik poczal glows trzasc.

— Trudno, rzekl, by¢ inkwizytorem sumienia, niech tam Bég sadzi...

Ot6z w tem, osoba pobozna, katoliczka, gorliwa jak pani, dokoriczyt ksiadz Zagiel,
moglaby mie¢ zastuge, gdyby zblizajac si¢ do nich, innemi sentymentami natchneta...

Pani Noskowa skromnie oczy spuscia.

— Ja jestem prosta kobieta, méj ojcze... a zreszta, wplywu na nich trudno mi si¢
spodziewa¢... Bég wie, jak mi to si¢ uda.

— Przeciez najtrudniejsze juz si¢ udato, odpart ksigdz Zagiel, bo sie tem nikt nie po-
chlubi, zeby do nich docisnal, a pani nawet przyrzekl, ze si¢ zajmie interesami! Widoczny
cud!
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Westchnat proboszez i dodal:

— Réznemi Bég postuguje si¢ narzedziami, réznych drég i $rodkéw uzywa, gdy ma
dzieta dokonad... w Jego rekach co shabe staje si¢ potega, a co silne kruszy si¢ i rozpada...
W kazdym razie, winszuje...

Jakie si¢ ksiedzu kanonikowi zdaje: dotrzyma mi on obietnicy? spytata wdowa, bawiac
si¢ z chusteczka; ma przyby¢ do Smotochowa?

— Stowa on dotrzymuje zawsze, odparl proboszcz, ale rzadko je komu da.

— A nie moznazby wiedzie¢ naprzéd, kiedy przyjedzie? dodata Noskowa.

— Przynajmniej nie przezemnie, $miejac sie dodat ksigdz Zagiel, bo ja wcale nie wiem
co si¢ we dworze dzieje i chyba wypadkiem kto$ mi co ztamtad nierychlo przyniesie.
Najpredzejby Aron mégt daé znaé dla niego Dobek nie ma pono tajemnic.

— Aron? Aron? powtdrzyla ciekawie Noskowa wigzac wezelek na chustce — Aron...

— Przez Arona tam robi si¢ wszystko...

— A ten Aron jest zapewne ubogim faktorem? spytala wdowa.

Ksiadz si¢ rozémial.

— Aron Levi? ha! ha! Aron Levi ma pewnie wigcej od nas obojga... a malo mniej
od swojego pryncypata... handluja razem na spélk...

— Z iydem? on?

— Ja sadzg, ze on by z tatarem handlowal, gdyby zarobku byt pewien...

— Aron ma pewnie dom w miasteczku? wtracita pani Noskowa.

— Ma murowang kamieniczke w rynku, a inne domy wicksze w kilku miastach...

Po kilku jeszcze pytaniach i odpowiedziach, zamyélona jejmo$¢ zerwala si¢ zywo z sie-
dzenia jakby przebudzona, ué$miechnela si¢ weselej, i pocalowawszy kanonika w reke,
wyszla do koni swoich w miasteczku...

Wkrétce potem powdz jej toczyt si¢ ku lasom w strong Smolochowa...

III

Nie ma smutniejszego widoku nad walke z sobg czlowieka, ktéry czuje, ze z niej nie
wyjdzie zwyci¢zcg. Sa wypadki, w ktérych ucieczka jedynym w istocie ratunkiem: ani
si¢ wstydzi¢ moze ten, co z placu uchodzi przed przewyzszajacy sila, jesli zy¢ jeszcze chee
a ofiarg pa$¢ nie potrzebuje. W takim polozeniu byt pan Salomon Dobek, rozmyslajac
o picknej wdowie, ktérej niespodzianie zostat opiekunem. Jaki$ glos wewnetrzny méwit
mu, ze ta kobieta opanuje go gdy zechce... i ze chce go opanowad! Widzial jasno nieszcze-
$liwy, ze bogactwa nagromadzone, o ktérych ludzie nie mogli co$ nie wiedzied, $ciggnaé
nar gotowe chciwo$cig wiedziong kobietg, pania swej woli i nie zalezna od nikogo, oprécz
wlasnej fantazji i rachuby. Pickno$¢ tej niewiasty przerazata go i pociagata razem, czut si¢
w obec niej stabym... Kilkanascie lat osamotnienia czynilo go mlodziedczo wrazliwym,
— pierwsze spotkanie z wdowa dowodzito, ze chciata go ku sobie przyciagnal...

Przywigzany do dziecka... trwozac si¢ o los jego... zarazem juz w duszy ttémaczyt sie
sam przed sobg, iz Laurze krzywdy nie uczyni, ani da wyrzadzié, ze ona zawsze zostanie
dlaf najmilsza, najdrozsza, jedyna... Lecz same te przypuszczenia juz dowodzily poczucia
stabosci i trwogi...

Wszakze widziat ja ledwie raz w zyciu, a wszystko co mu na mysl przychodzito, mogto
by¢ urojeniem. Po ¢z miat si¢ da¢ spetaé i zaprzedaé wolno$¢ swojg, a moze przysztosé
dziecigcia?

Odpedzat te mary — wracaly... W kilka dni niepokéj jaki$ w duszy poczat go pedzié do
spelnienia obietnicy. Nalezalo jecha¢ do Smotochowa... zby¢ co najpredzej ten obowigzek,
a potem.. uwolnic si¢... oswobodzi¢ na wieki i wréci¢ do pracy.

Panna Henau slyszala przy kawie przyrzeczenie dane wdowie, nie wspomniata jednak
o niem Laurze, gdyz wiedziala, ze to na niej przykre zrobi wrazenie. Sposéb w jaki si¢
jej po raz pierwszy okazala pani Noskowa, byl powodem, iz Lorka wstret jaki$ powzigta
do niej... mogla wigc i musiala by¢ przeciwng podrézy ojcowskiej, zwlaszcza, ze ta byla
catkiem niezwyczajnym krokiem... i wylomem w zyciu spokojnem, ktérego porzadku nic
dotad nie naruszyto.

Dobek bit si¢ jeszcze z soba, gdy jednego dnia Aron Lewi, gladzac brode i uémiechajac
si¢, przystapil doni z cichym szeptem:
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— Jasny panie, c6z to? Aron nic nie wie o tem, Ze si¢ jegomo$¢ wybiera do Smoto-
chowa?

Pan Salomon az cofnat si¢ od zyda z pewnym przestrachem.

— Ja? do Smolochowa? a tyz zkad wiesz o tem?

— Przecie ja powinienem wszystko wiedzie¢, spokojnie odpart Aron; jasnie pan znasz
mnie dawno i lepszego pewnie stugi, a moge powiedzie¢ przyjaciela, nie masz nademnie.
Juz to ile, ze jegomo$¢ si¢ mnie dawno sam nie spytal o to... A gdyby$ jasnie pan zapytal
mnie, jabym potrzasnat glowa i powiedzialbym po cichu: ,Niech jasny pan nie jedzie do
Smotochowa.

Dobek popatrzat nan trwozliwie.

— Zmilyj si¢, kochany Aronie! zawolal poépiesznie glosem sttumionym, ogladajac
si¢ w kolo. Zkadze wiesz i dla czego mi to méwisz?

Stary wciaz siwg brode w dot ciagnat i gladzit... Podni6st brwi czarne (bo mu z ciem-
nych wloséw tylko one zostaly jak byly), i cedzonym glosem poczat tez cicho:

— Ja to wiem tylko, ze ona tam, ta jejmos¢ wielka wage na to kladzie, zeby pan do
niej przyjechat. A jesli ona tego chce, ja si¢ boj¢ i pan si¢ lgka¢ powinien. Ona wie, ze
ja u jegomosci mam laske, to zabiegala juz az do mnie, do zyda, zebym ja pana do tego
namawial. To Zle, to bardzo zle, dodal Aron...

— Alez méj Aronie, przerwal Dobek: tego nie wiesz, ze ona wdowa, sierota, i po-
trzebuje rady i opieki.

Aron si¢ usmiechnal, ramionami rzucajac.

— Aj! aj! szepnal, to bardzo madra kobieta, ona potrafi sobie dostaé czegokolwiek jej
potrzeba.. Ja krétko powiem jegomoéci: albo ona na pariskie pienigdze si¢ fakomi... albo
jegomosci chee zlapad razem, zeby si¢ do nich dobrad...

Pan Salomon zbladt.

— Mnie zlapad! zawolal; ale patrzajze na mnie, mam blizko pi¢édziesi¢ciu lat... a ona...

— To najgorzej, ze jegomo$¢ masz pi¢édziesiat lat... rzekl Aron... Pan jeste$ stary
a zyle$ jak pustelnik, nad panem ona bedzie miala panowanie tatwe, jak tylko zechce...
a ze ona zechce...

Nie koriczgc machnat reka.

— A co si¢ stanie z panng Lorka? z tem kochanem dzieckiem, z tym $licznym kwiat-
kiem? a co si¢ stanie z temi skarbami, ktére jegomo$¢ w pocie czota zbierat? Czy to ma
pojs¢ w obce rece?

— Aronie! co gadasz! co gadasz! wybuchngt Salomon: gdziez do tego podobieristwo!
za kogoz mnie masz?

Zyd powoli powaznie odpart:

— Za czlowieka... Méj jegomo$¢ — dodal, ja i sam troche, i przez swoich znam
t¢ panig ze Smolochowa... ja tam bywalem za Zycia jej meza, wiem zkad on ja wzigl,
a patrzalem si¢ na nig czgsto... To jest niebezpieczna kobieta...

Dobek nie odpowiadal, zmieszany stal jak na sadzie przed starym Aronem, keory
moéwit cicho i z wolna:

— Jej matka shuzyla na krélewskim dworze... a ojciec? ojciec si¢ gdzie$ podzial, ze
o nim dawno nie bylo slychu. Jejmos$¢ miata sklep z czepkami przy Senatorskiej ulicy...
Pan Nosko byt impetyczny czlek, zobaczyl, ze pickna... a nie mozna bylo tylko si¢ ozeni¢,
wzigl i ozenit si¢. Dziewczyna z miasta... a gdy za meza szla... rozumniejsza byla od tego co
ja brat... Od tego czasu... jeszcze jej rozumu przybylo.... Ona za nieboszczyka wszystkiem
tam rzadzita.... robila co chciala...

Sierota i wdowa! aj! aj! rzekt Aron: na co jej maz? na co opiekun? ona wigcej rozumie
niz jegomo$¢ i ja... Ja u niej tylko raz drzewo kupowalem i oszukalem sie.

Wrazenie, jakie opowiadanie Arona czynito na Dobku, bylo widoczne: stary byt wy-
lekly, to co slyszat potwierdzalo jego przeczucia. A jakze si¢ bylo od bytnosci w Smoto-
chowie uwolnié?

Po chwilce namystu... Dobek rzekt chtodno do Arona, ktéry bacznie si¢ w niego
wpatrywal:

— Drzickuje ci bardzo za twoja troskliwo$¢ i dobre serce, méj Aronie; lecz masz mnie
widzg za czlowieka tak stabego, tak tatwego do wrzigcia... jak niedoroste dziecko? Céz ci
si¢ $ni, zeby ona myslala na mnie czyni¢ zasadzki, a ja wiedzac o nich, mial w nie wpas¢?
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Dalem jej slowo, to prawda, ze do Smoltochowa przyjade, no to c6z? Pojad, posiedze,
powrdcg i tyle tego.

— Pan si¢ nie boisz? spytal Aron.

— Ja? nie!

— To zle! szepnat Lewi, to bardzo ile... Ale c6z mnie do tego? rzekt po chwili: ja
swoje zrobilem... Niech pan na panng Lorke pamigta... wiccej nie powiem.

Dobek zaczat frasobliwie przechadzad si¢ po pokoju i wkrétce rozmowe odwrécit na
wariczosy i bale, ktére plynely do Gdariska. Aron juz nie wznowit przedmiotu drazliwego,
lecz z pewnym niepokojem $ledzit wyraz twarzy Dobka.

Pan Salomon pozegnal go jak gdyby zawstydzony.

Postanowit co najpredzej zby¢ si¢ cigiaru wiszacego mu nad glows: tegoz dnia wie-
czorem poszedt do corki.

Mieszkanie jedynaczki bylo zlotg klatkg ukochanego ptaszecia... Skladaly je dwa po-
koje, obok ktérych miata swoja sypialnie ciocia Henau... Okna ich zwrécone na ogrédek,
zamek, rzeke i widok ku dalekim lasom, blyszczaly nowemi szyby sprowadzonemi z za
granicy. Sprzet wszystek powoli przyplynat z tego Gdanska, gdzie przepych kupcow $cig-
gnal z calego $wiata co najwytworniejszego si¢ gdzie znalazlo... RzeZbione szafy, weselszej
tylko barwy niz stojace w parlatorium, pétki robota tokarska, ozdobne bronzami zloco-
nemi, misterne kro$na, kotowrotki z réznego drzewa wysadzane koscig stoniows i per-
tows macicg, bursztynem wykladane sepeciki, szkatuly z mozaik florenckich... porcelany
chirskie i japoriskie, ogromne wazony z Delftu... czegoz tam nie bylo! Jedna klatka zto-
cista dla kanarkéw, cudo misterstwa i gustu, kosztowalo moze szkute zboza... Znaé byto
milo$¢ ojcowsks, ktdra nagromadzita dziecku zabawek, by mu ozloci¢ zycie samotne.

Wsrdd tych $wiecidel i blyskotek... tu i owdzie lezaly ksigzki poprzewracane, po-
zakladane, rozpoczete i niedoczytane... ksigzki réznych formatdéw i wiekéw, poczawszy
od foliantu az do elzewira w pargaminowej sukience... Fantazja Laury nie dopuécila tu
wielkiego zaprowadzi¢ porzadku, reka jej stawila i odstawiala snadz co si¢ jej sprzykrzyto,
czego zaigdata blizej... Paczek kwiatéw lezal na ksigice, ksigzka na rozpoczgtym dywanie,
dywan na zmictym plaszczyku... Dziesi¢¢ réznych robétek w wielkich i malych stato kro-
sienkach... Malenki klawicymbalik z nutami i cytre¢ na nim rzucong widaé byto w katku.
Mimo tego pozornego nietadu, pokéj Laury stanowit obrazek sliczny sama rozmaito$cia
przyboréw i sprzetéw, ktéremi byl zarzucony... Dziwnie mila won ledwie pochwycona
szla z tych réinych drzew, lakéw, szufladek i pudefeczek... pachnacych jeszcze lasami,
z ktérych je reka ludzka dobyla. Laura siedziala w ogromnym fotelu, z wielkg ksigzka
na kolanach... glowe miata wspartg na poreczy i wlosy w nietadzie... Biala jej sukienka
potargana bieganiem, szeroka, spadata do kola na ziemi¢ w bogatych faldach potamana.

Zobaczywszy ojca w progu, rzucita ksigike bez ceremonii na ziemie, z wielkim trza-
skiem starych jej drewnianych okladek; zeskoczyla z fotelu, podbiegla ku niemu i ucze-
pila mu si¢ na szyi. Dobek pocatowal ja w czolo, poglaskat reka driacy i co$ zamruczal
niewyraznego...

— Ortdz widzisz, rzekt spogladajac na foliant lezacy na ziemi: nie masz jeszcze pulpitu
do tych ogromnych utrapionych toméw... ktére ci kolana pokalecza... Niechze Aron
postara sig, zeby z Gdanska pickny przywiezli... jak nalezy dla Lorki...

— Ale niech bedzie na kétkach! dodato dziewczg, bo ja mu nie dam staé na miejscu...

To méwigc pobiegla do kwiatkéw lezacych na stole, i pickny holenderski gwozdzik
wpigta ojcu w petle od szarej kapoty...

— Jak to mnie staremu przy kwiatku! rozémiat si¢ Dobek: tobie to z nim do twarzy,
bo ty sama jeste$ kwiatem... a ja grzybem...

Potrzast glows.

— A wiesz ojcze... przerwala nagle: gdybym ci pokazala $liczny jak najpickniejszy
kwiat grzybek ponsowy, aksamitny, ktéry przyniostam z lasu... toby$ dopiero si¢ prze-
konal, ze i grzyby pickne by¢ umieja... wykwitat tak jakby z galazki...

Dobek usiadl na krzesle, obejrzawszy si¢ czy na niem co nie lezy.

— No, moja Lorko, rzekl: przyszedlem ci jedna osobliwsza zwiastowaé nowing.
Wszak to ja, jutro na caly dzieri jadg.

— Ojciec? dokad?

— Do Smolochowa.
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— Ojciec do Smolochowa? po co?

— Al to widzisz... dla tej nieszczg$liwej wdowy, ktéra niegodziwi ludzie cheg po-
krzywdzié; prosila mnie ze fzami, przyrzeklem.

Lorka zmarszczyla brwi i skrzywila usteczka.

— Przyrzekle$? przyrzekles? odezwala si¢. Mnie to przykro! Taka straszna... takiem
si¢ jej przelekta... Ciagle mi upiorem stoi przed oczyma... O! gdyby$ mégt nie jechad!

— Alez dla czego?

— Dla czego?.. powoli poczgla Laura: ja sama nie umiem powiedzie¢ dla czego...
a boje si¢ o ciebie — i dalabym wiele, gdyby$ nie jechat... Wiesz ojcze... Dobkowie nie
jezdzili nigdy nigdzie... tylko... zeby si¢ Zenié... Mnie serce przeszywa $mieszna mysl...
Al

Rzucila si¢ ojcu na szyjg, potem przyklekta przed nim, zlozyla rece, zapatrzyla sig
w oczy. Nie pojedziesz ojczuniu... drogi tatku! nie pojedziesz? Chcesz ratowal ja? Al
dobrze! Daj jej pieniedzy, wszak ludzi zwykle ratuje si¢ tylko pieniedzmi... wszak dla
nich wszystkiem pieniadze, i ona nie moze zadaé niczego innego tylko jalmuzny... Daj
jej krolewska jalmuing... ale — nie jedZ ty do niej.

Na te wyrazy wyméwione z trwogg i ogniem, stary pan Salomon oniemial prawie.
Wlasna jego obawa, rada Arona, prosba corki, wszystko si¢ skladalo na jakie$ przeczucie
nieszczedcia; nie cheial jednak okazaé po sobie ze si¢ zawahal... i ze w nim ciekawo$¢
uparta walczyla zajadle przeciw tym glosom proroczym.

Us$miechnat si¢ z przymusem.

— Moja Lorciu! zawolal... jakzeby to bylo §miesznie zlgknaé si¢ kobiety bezbronne;!
Dla czego? Céz mi si¢ sta¢ moze?

— A dla czegbz ja si¢ boje i dri¢? zapytala Laura... dla czego jej glos wpadat mi az
do serca i krajal je bole$nie? dla czego ta pigkna twarz zdala mi si¢ obliczem kata?

— Bo$ ty, moje dziecko, marzycielka i dziwaczka... Wszakze czasem ci si¢ zdaje, ze
kwiatek ma wyraz zloéliwy, ze ptacy ci¢ laja $wiergoczac...

— To prawda! tatku, odparla Laura, ale ja... ja jestem przekonana, ze sg kwiaty, co nas
nie lubig, jak my ich.... ze s3 zwierzgta, co nas kochaja, i ze milo$¢ jest zawsze wzajemna...
A 7e ja tej kobiety... nienawidze, wigc i ona musi mie¢ wstret do mnie... Po cdz ci szukaé
ludzi, co twego dziecka kocha¢ nie moga?

Dobek udawal, ze si¢ $mieje.

— Al dziecko! porzuéze te dziwactwa! pojadg, poklonig si¢, papiery przepatrze i po-
wrocg. ..

Lorka opadla kl¢kajac na ziemig i rzekta:

— A to tak ty mnie kochasz? tak? kiedy ja prosze... kiedy ja si¢ lgkam?.. Méj ty
drogi! méj ty mily... po céi ci rusza¢ si¢ z domu?.. czy ci w twem gniazdku nie lubo? na
co obcych szuka¢ ludzi? Zyliémy sami tak dtugo... trwoga mnie jaka$ ogarnia...

— Duiecko jeste$, rzekt Dobek powainie: i tobiez przecie z tego gniazda wylecieé
przyjdzie?

Lorka potrzesta glowa.

— Al nie! nie! mnie tu dobrze! nie polece...

I dodata blagajac:

— Poszlej jej pieni¢dzy... poszlej co zechce... mamy ich dosyé...

— Nie tak wiele jak ci si¢ zdaje! zawolal zywo skapiec.

Lorka pogrozita mu palcem.

— E! ja wiem! ja wszystko wiem! ale niech to bedzie tajemnica...

— Wszystko co jest to dla ciebie.

— A ja wszystkiego wyrzeklabym si¢, tylko zeby$ ty mi zostal, zeby mi ciebie nie
chcieli odbiera¢ ludzie, zeby nikt obcy... nikt obcy nie wcisnat si¢ migdzy nas dwoje...

Smutnie zwiesita glowke.

— Mam okropne przeczucia... od tego dnia, gdy to widmo tu cicho weszlo i staneto
w domu... czarne widmo...

— Moja Lorkol.. ty przerazajaco jestes temi bajkami z ksigzek obalamucona... Sni ci
si¢ co czytasz... lepiej biegaj, graj... $piewaj...

— Ale jam nie przeczytala o niej, ona mi stangla tam... (wskazata r¢kg drzwi)... jak
grozba jakiej$ strasznej zaloby...
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Wzdrygnelo si¢ dziewczg...

— Wiesz co Lorku, powaznie i sucho rzekt ojciec: na ten raz musze ci si¢ sprzeciwid,
bom stowo dal; lecz badzze spokojna! to bedzie raz pierwszy i...

Mial doméwié: ostatni, gdy weszta ciocia Henau, ktéra z drugiego pokoju calg slyszata
OZMOWE.

— Lorka ma gléwke przewrdcong!.. po co to ojca straszy¢ i zniechg¢cad!l. moja Loro!..
cdi ci znowu?

— Al al was dwoje na mnie jedng! szepnela onie$mielona dziewczyna: wige milczg...
wiec nie powiem nic — nic — ale ciociu Fryderyko...

Wstata, wyprostowala sie, oczy jej blysly.

— Ciociu Fryderyko, pamictaj t¢ chwile... prosze... i t¢ mojg trwogg... Serce czlo-
wieka ma czasem natchnienia z nieba... ojciec gdy o dziecko chodzi, dziecko, gdy idzie
o rodzica...

Odstapita powoli ku oknom... Dobek spojrzal na panne Henau, ona na niego, oczyma
wskazali sobie Laure... i Fryderyka szepnela:

— Moéwcie o czem innem...

Zaczgto w istocie o ogrédku... o kwiatach, lecz Laura si¢ nie rozchmurzyla, w oczach
miala lzy, chodzila ponura... prawie gniewna...

Nazajutrz unikajac nowej jakiej sceny przy wyjezdzie, Dobek si¢ musial wymkna¢
potajemnie ze dworu... Stary woz wegierski czekal na niego w miasteczku. A ze osobli-
woscig bylo widzie¢ pana wyjezdzajacego po za granice Borowiec, ludzie stawali przed
domami i Aron wyszedt w ganek. Pan Salomon nie ogladajac si¢ na nikogo, wsiad! do
wozu i kazal rusza¢ do Smotochowa... Po drogach jakie przebywaé musiano, bylo trzy
godziny dobre do dworu...

Dobra te Sapiezyniskie, w ktorych od wiekéw nikt z dziedzicéw nie bywal, chodzily
odwiecznie tez dzierzawami i zastawg... Dwér zbudowany przez jednego z poprzednikéw
pana Noski, drewniany, obszerny, dosy¢ pokazny, stal w posrodku wsi ogromnej na le-
wo i prawo si¢ rozciagajacej diugiemi chat sznurami. Juz po za wzgdérzem, na ktdrem byt
wzniesiony, plynela rzeka, a za nig roztozone byly legi zielone... a za niemi lasy wypalone
i przecigte... Wiekuiscie taz sama Polesia fizjonomia. Tu tylko rodzaj portu czyli bindiugi
ozywial nieco wybrzeze... Po za dworem czyja$ reka zasadzita byla kilka $wierkéw, keore
wyrosly na olbrzymy i czarnemi stupy jakby zalobnym okryte kirem otaczaly szarg bu-
dowe... Z migdzy nich gontowy daszek kapliczki z krzyzykiem wygladal. Gdy wéz pana
Dobka wjechal w dziedziniec, widaé bylo jaka$ bieganing okoto domu... przy folwarku...
co$ zabielato w ganku i zniklo... a wysiadajacemu drzwi otworzyt chlopak do izby w lewo,
zapowiadajac, ze pani natychmiast shuzy¢ bedzie.

Nim to nastapito, miat czas pan Salomon rozpatrzy¢ si¢ w mieszkaniu, ktére mu sie
do$¢ osobliwie urzgdzonem zdalo, po jego staro$wieckich komnatach. Tu wszystko bylo
$wieze, nowe, wytworne na oko a niewiele warte. Sprzety snadz sprowadzane z Warszawy,
polyskiwaly blaszkami bronzowemi niewielkiego smaku... kanapki i sofy okrywaly pstre
materyjki kwieciste, pelno fraszek zapylonych stato na gierydonikach wygladajacych stabo
i kruchoj; byl i klawicymbalik, byly i krosienka, ale to wszystko w ogdle, jak i kwiatki na
oknach, wielce zaniedbane, dosy¢ zbrukane i prochem okryte.

Niedobrze si¢ tez ta, jakby pozyczana, elegancja $wieza godzila z samym domem po
prostu skleconym, z pulapem, ktérego belki $wiezo ptétnem podbitem okryto, z nie-
zgrabnym kominem i podlogy z tarcic sosnowych, ktéra probowano powoskowaé i za-
niedbano. Pokdj byt obszerny, a ze si¢ w nim tego dnia moze nie spodziewano goscia,
wiérdd eleganckiego sprzetu do$é bylo rupieci porozrzucanych, ktére teraz dopiero stu-
zgcy na predee chwytal i zabieral. Z wezorajszego dnia pozostaly tu $lady jakby dosy¢
ozywionej zabawy... szklanki i butelki, taca z resztkami ciasta... gitara na sofie...

W ogdle mieszkanie méwilo o nieladzie domu i nierozwadze gospodyni. Godzina byta
spozniona, stuzba powinna byla mie¢ czas do uporzadkowania. Uderzylo Dobka i to, ze
owa smutna wdowa i sierota musiala tu przeciez nie dawniej niz wezora przyjmowac jakies
ozywione towarzystwo. Krzesla nawet staly w ten sposéb jeszcze, ze zdalo si¢ widzie¢ na
nich kilka oséb, ktére zywa musialy by¢ zajete rozmows. Co najwiccej wszakze zdziwito
pana Dobka, to szabelka nowg foza z eleganckiemi rapciami i czapeczka modna z piérkiem
przy rekawiczkach na stét rzucona...
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Do$¢ nierychlo wbiegla najprzéd mloda panienka w po$piesznie widaé narzuconym
stroju bardzo wykwintnym i jaskrawym, z kilku niepotrzebnemi muszkami na twarzycz-
ce jeszcze prawie dzieciecej a juz uwigdlej, ktéra si¢ zwawo zaprezentowala jako kuzynka
gospodyni, przepraszajgc goscia, iz sama pani dotad nie byla ubrana, lecz ze natychmiast
stuzy¢ bedzie... Oznajmila ona tez o niespodzianem przybyciu krewnego pani Noskowej
rotmistrza kawalerji pana Porgby... z ktdrego powodu, poniewaz wlasnie byl nadjechat
wezora wieczorem, taki nieporzadek panowal w domu. Panienka owa ciekawemi bar-
dzo oczkami prze$widrowawszy na wylot milczacego i zmieszanego pana Dobka, zaczela
podrygujac na trzewiczkach z wysokiemi korkami uktada¢ nieco rozrzucone rzeczy i $cie-
ra¢ fartuszkiem... pyly. Ale zarazem nie zapominata o goéciu, ku ktdremu zwracata si¢
sznurujac usteczka, wdzigezac si¢ osobliwszym sposobem i lyskajac oczkami. Manewra
te bylyby moze niebezpieczne, gdyby jejmoscianka sama wdzigczniejsza byta... Lecz twa-
rzyczka bardzo miodziuchna, osobliwszym sposobem, jakby w atmosferze niezdrowej
pielegnowana, byla zétta, blada i chorobliwej cery; oczka oprawne w powiekach zaczer-
wienionych, nie mialy blasku, a figurka zr¢czna dosy¢, wychudly i zbolata jaka$ zdradzala
istote... Rzucala ona stéwkami ku gosciowi, obracajac si¢ do niego, i odbierajac w za-
mian chlodno-grzeczne tylko u$miechy, gdy drzwi od sieni otwarly si¢ z poépiechem
i trzaskiem, i wszed! niemi... dw wezoraj jakoby przybyly kuzyn jejmosci pan rotmistrz
Poreba...

Po tym tez poznaé bylo tatwo, iz niedawno ze snu przediuzonego si¢ przebudzil, bo
twarz mial jakby jeszcze zaspana i obrz¢kly nieco, oczy czerwone, a $wieze umywanie,
mokra czupryna zdradzala i na predce wyczesane wasy. Rotmistrz wojskows mial posta-
we, wzrost prawie nadzwyczajny, tak, ze wchodzgc drzwiami nieco glowe uchyli¢ musial,
barczysty by, silny, snadz zbudowany na zolnierza... Twarz wcale nie byla pickna, rozlana,
czerwono-popstrzona, z oczyma matemi, a zbyt szerokiemi usty i gatkowatym nosem,
lecz podgolona glowa, wyczupurzone ostro wasy, ubiér bardzo zlocistemi sznury oszy-
wany i z widoczng pretensjg wlozony, wreszcie ruchy wyuczone, oznajmowaly czlowieka,
ktéry si¢ miat za picknego, cho¢ weale takim nie byl. Wyraz tez oblicza pana rotmistrza
nie pociggat ku niemu; bylo w niem co$ szorstkiego, rubasznego i dzikiego prawie, a glos,
gdy si¢ odezwal, schryply, falszywy, niemily, jeszcze bardziej od niego odstreczal.

Poreba zaprezentowat si¢ jako kuzyn bliski jejmosci, o ktérej nieszczedciu zaslyszawszy,
pospieszyt przyby¢ na ratunek.

— Alem ja tu niepotrzebny, dodal, jak skoro acan dobrodziej raczyles si¢ zaja¢ losem
Sabiny, bedziemy o nig spokojni. Tem wicksza winni$my mu za to wdzi¢cznoéé, iz wiemy,
jak to trudno nawyklemu do domu, wyrwaé si¢ z niego.

Onie$mielony rozglo$nem warczeniem i ruchami zamaszystemi rotmistrza, pan Do-
bek ledwie kilka stéw mogt wycedzi¢. Porgba siadt przy nim bawi¢ rozmows, tymczasem
panienka posprzatawszy i filuterne wejrzenie rzuciwszy na pana rotmistrza, znikla, zosta-
wiajgc ich samych. Gospodyni domu przyobiecanej jak nie bylo tak nie byto. Dawalo si¢
to jednak i tem tlémaczy¢, ze niespodzianego goscia obiadem przyjmowaé musiano, wigc
wszystko nalezato wydysponowac.

Rotmistrz byl gadatywus, lecz to co méwit, nie odznaczato si¢ ani dowcipem, ani
zrgeznoscig.. Paplal co mu $lina do ust przyniosta. Udzial w tej rozmowie pana Dobka
byt nader maly, mruczal, czasem stéwkiem si¢ odezwal, potakiwal, i widocznie mocno byt
zaklopotany.

Stuzacy whiegl z tacg drewniang, na ktérej parg flaszek wodki, troche piernika bylo
i sliwek suszonych, kawateczek masta i ser z kminkiem...

Na t¢ przekaske, biorgc si¢ skwapliwie do kieliszka, zaprosit rotmistrz; lecz Dobek
od wodki, ktérej nie pijal, wyméwit si¢. Por¢ba wige otworzywszy drzwi do sieni, jakby
u siebie w domu byl, huknat na stuge, aby wina podano... Od jedzenia po trz¢skiej dro-
dze nie wymawial si¢ pan Salomon, lecz co wzigt w usta, znalazt tak suchem, gorzkiem,
popsutem i niesmacznem, iz si¢ chlebem w koricu (a i ten byt czerstwy nieosobliwy)
zadowoli¢ musial. Juz to z picknej Sabiny, gospodyni wida¢ byla nie tega. Rotmistrz
wszakze, nie przebierajac, po wodce zmiatal co napadl, raczac si¢ skwapliwie i na goscia
niewiele zwazajac...
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Pani domu jak nie bylo tak nie bylo... Zegar z kukulky chrapliwym glosem, z wielkim
sykiem i brzgkiem wybijal juz potudnie, hora canonica, gdy drzwi si¢ nareszcie otworzyly,
pan Dobek i rotmistrz wstali. Sabina z Purstléw Noskowa weszla.

Teraz odgadna¢ bylo mozna, dla czego si¢ tak opdznita, uznata bowiem za obowig-
zek do znakomitego a rzadkiego goscia wystroic si¢ prawdziwie zbytecznie... szczegdlniej
pomnac, ze byla w zalobie.

Ubrana byla wprawdzie czarno z liliowemi tylko wstazkami i kokardami, lecz suknia
podpinana, robron, stanik do gorsu wyciety bardzo i oszyty suto koronkami, raczki po
tokcie odkryte, z ktérych jedng tylko dtuga okrywala rekawiczka, przepyszna na glowie
konstrukeja fryzury — wszystko jak najtroskliwsze zajecie tualet i cheé podobania sie
oznajmowato. Na picknem $wiezem licu wdéwki, niepotrzebnie moze odcieri rézu si¢
okazywal, i par¢ czarnych muszek bialej plci dodawalo blasku.

Wyszla z przymruzonemi, pelnemi omdlenia jakiego$ i zamyslenia oczyma, z u$mie-
chem wdzi¢cznym, rzeczywiscie urocza i na podziw ja$niejaca. W blasku dnia moze
twarzyczka nie tak si¢c mlodziuchng wydawala Dobkowi, lecz postawe miata krélewska
i ksztalty wytoczone, a mimo rozwinigtych bujnie form, w pasie szczupta byla jak osa...
Stukajac koreczkami, podbiegla do pana Salomona, obie r¢ce mu podajac...

— Al jakze ja pana dobrodzieja przepraszam nieskoficzenie za moje guzdralstwo!
zawolala wdzigczac si¢ i sznurujac pyszezek rézowy. Co pan dobrodziej pomyslisz o mnie?
Ale gospodyni jestem i trzeba bylo o wszystkiem pomysle¢. A najprzdd, panie rotmistrzu,
koniki do stajni! Niechze nie stoja! Ja na to nie pozwolg!

Dobek poczat si¢ wymawia, ze co rychlej wracaé musi; lecz pani zaklela sig, ze od
gospodarskiego obiadku nie pusci, a przytem tyle bylo do pomdwienia...

Rotmistrz poszed! konie odprawié, gosposia szczelnie przysiadia si¢ do nieszczesli-
wego Dobka... Wprawdzie nie czynita dzi$ na nim tego wrazenia, jakiego doznat po raz
pierwszy, otoczenie wiele jej odejmowato; pare razy spojrzawszy jednak na nig i spotkaw-
szy jej wzrok zbrojny w caly urok, jaki tylko nadaé mu umiala... poczul znowu jego sile.
Rotmistrz wyszediszy do koni, przyzostal gdzie$ na podwérzu, kuzynka si¢ wymkneta
jakby umyslnie, gosposia zostata sam na sam z panem Dobkiem, i chociaz stary usito-
wal trzymac si¢ od niej w pewnem oddaleniu, niby przypadkowemi ruchy umiala si¢ tak
przysuwad, iz sam nie wiedzial jak znajdowat si¢ po chwili w niebezpiecznej odleglosci...
z ktorej zapach jej sukienek i pudru, niemal wonny oddech mégt uczué. Upajalo to nie-
nawyklego do takich pokus pana Dobka w sposéb wielce mily i odurzajacy... Z kolei to
czarnych oczu blask, to bialych zabkéw perly, to raczek ksztalty toczone... to figurke swa
zr¢czng umiata mu pokazaé, niby bez mysli i zamiaru, tak naturalnie, iz prostoduszny pan
Salomon nawet o zalotno$¢ jej nie posadzit. Wszystko to przychodzilo samo z siebie...
przy ozywionem opowiadaniu... Dobek stuchal, a by¢ moze, iz harmonia glosu wigcej go
zajmowala, niz sam przedmiot opowiadania.

Wdowa opisywata mu nieszcze$liwe polozenie swoje. Uznala tez za wlasciwe wytlo-
maczy¢ mu przybycie rotmistrza, ktéry byl krewnym i jedynym przyjacielem jej matki.
Dodata, ze ten pan Por¢ba zacny byl, nieoszacowany i bardzo do rodziny calej przywigzany
cziowiek...

Wystuchawszy dosy¢ dlugiego szczebiotania, z ktdrego o wlasciwym interesie nic si¢
dowiedzie¢ nie mégt, pan Salomon cichym glosem poczat si¢ nareszcie domagad papieréw
i przedstawienia stanu intereséw...

Wdowa spojrzala nan stodko bardzo, pochwycita za reke...

— Moj mosci dobrodzieju, zawolala z przejeciem wielkiem: ilez ja winnam mu
wdzigcznosci za t¢ nieskoriczona dobro¢ jego! A! do $mierci ona nie wygasnie! Lecz dzi$
nie bylam przygotowana... nie pozbieralam jeszcze papieréw... Al jak mnie to zawstydza!..
Whijdz pan dobrodziej w polozenie biednej wdowy... niefad od $mierci nieboszczyka we
wszystkiem, zaledwie przychodze¢ do siebie...

Bede musiala blagaé pana, aby$ raczyl mnie jeszcze odwiedzi¢. Znam jego zajecia...
wiem co to za ofiara, lecz pan masz tak anielskie serce...

Dobek zmigszany, ciagle si¢ juz tylko klanial, podawang nieustannie r¢ke calowal,
a ile razy nidst ja do ust, czul $ciskanie swej dloni, ktére mu az do serca dochodzilo...
W kwadrans go znowu oczarowala, a ze $mielsza byta daleko... uczynita postepy nad-
zwyczajne. Staremu wino francuzkie, ktérem go poczg¢stowano, nietyle szto do glowy,
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ile urok tej niewiasty... Spojrzenie i uSmiech, ktérych z razu unikal, teraz go tak ciagnely
i tak mu si¢ staly mile, iz oczu od czarodziejki oderwaé nie mégt. Jak na zlo$¢ rozmowa
sam na sam przeciagala si¢ ciggle, gdyz rotmistrz w ganku z kuzynka na tawce usiadt...
i do pokoju wraca¢ nie $pieszyl. Stycha¢ tylko bylo przez otwarte okno $miech jego ru-
baszny a przykry... prawie do rzenia jakiego$ zwierzecia podobny, i $wiszczace $mieszki
bladej panienki.

Rozmowa ciggle si¢ niby obracala okolo interesséw wdowy, bolejacej nad swg niedola.
Dobek pocieszal i upewnial... Dano wreszcie do stotu i poszli na przeciwek do jadalni.

Wdowa podala mu raczke, owa wytoczong a bialg, ktéra jego drzacg a chuda... cisne-
ta mocno do siebie... Nie on ja, ale ona jego wiodta do stotu pomaleriku... korzystajac
ze zblizenia... szepczac doni co$, aby twarz niemal przysunaé do twarzy, schylajac sig...
stowem obchodzac si¢ w sposéb najokropniejszy ze swoja ofiara.

Panu Salomonowi serce bito wéciekle i w oczach si¢ macilo... nie poznawal sam sie-
bie... Pani Sabina coraz byta weselsza... Posadzita go tuz przy sobie i zajela si¢ nim wylacz-
nie. Do stolu przybyl naturalnie rotmistrz, ktéry siadl z drugiej strony picknej wdowy,
panienka blada, ktéra si¢ przysuneta do Dobka, i officjalista, cztek mtody, bardzo pickny,
postawy mezkiej z blond wasikiem... skromnie lecz starannie ubrany... Przy nim niemlo-
da juz druga kuzynka jejmosci, osoba lat czterdziestu kilku, okrutnie brzydka, wystrojona
w 26tte wsteg, zajeta miejsce nierychlo, brzakajac kluczykami, ktére jej funkeji w domu
byly godlem.

Pan Salomon u siebie w domu nie byt do wykwintnej kuchni przywykly, owszem,
jadano co Bog dal i zgotowane po prostu... tu trafit na co$ weale innego: pétmiski by-
ly wyszukane, a migso twarde, sosy obrzydliwe, wegla w potrawach pelno... stowem ani
przetknaé.. Podano wino, ktére tak bardzo zle nie bylo, a rotmistrz poczat dolewad i zmu-
sza¢ do picia, namawiala i gosposia... Dobek byt mocno roztargniony, poczeto wnosi¢
zdrowia: najprzdd laskawego sasiada, potem mitej jego konsolacji... potem gospodyni...
rotmistrza... Wszystkie wypi¢ trzeba bylo do dna, gdyz pilnowano troskliwie, aby si¢
komu na zdrowiu jego krzywda nie stala... Pan Salomon nawykly do swoich wytraw-
nych dwéch malych kieliszeczkéw maslaczku... uczut po frankonskiem starem palenie
policzkéw, w glowie mysli nader wesole i humor cale dobry... Jadt nawet lepiej, nie zwa-
zajac na wegle... a co wicksza, z wolna si¢ rozgadal i pare razy rozémial. Byt widocznie
podchmielony...

Oczy calego stolu, nie ujmujac nikogo, ciggle na niego byly zwrdcone... zdawali si¢
wszyscy z niezmierng ciekawo$cig kazdy ruch jego $ledzi¢ i stowo. Rotmistrz $mial si¢
i dolewal kieliszka nieustannie, gosposia z drugiej butelki...

Gdy przyszio wstawaé i prowadzi¢ nazad jejmo$¢ do bawialni, nogi panu Dobkowi
z poczatku si¢ poplataly, wpredce jednak potrafit je przywies¢ do postuszeristwa... Ca-
le towarzystwo pozostalo nieco w tyle, a pani Noskowa miala zr¢cznoéé oprzed si¢ na
ramieniu opiekuna i znowu przytuli¢ do niego, zapewne przez roztargnienie...

W chwile potem, gdy zasiedli w pokoju, zazadata jejmo$¢ ukazaé opiekunowi ogré-
dek, ktéry urzadzita sama miedzy $wierkami za domem, na wysokim brzegu nad rzeks...
Niepodobna si¢ byto na t¢ przechadzke nie zgodzi¢, w ktérej nikt im nie towarzyszyt.

Zr¢czna kobieta czujac, iz kazda chwila jest drogg, korzystala tez z najmniejszej, po-
suwajac si¢ dalej, o$mielajac, nckajac na pét juz podbitego i obalamuconego pana Salo-
mona...

Dobek, ktory przyrzekt byt sobie jak najrychlej si¢ ztad wynosié, zasiadl z jejmoscia
na fawce pod $wierkami i zupelnie si¢ zapomniat.

— Moj Boze! moéwita dori wdowa, ktérej oczu weale nie unikal, pojac si¢ stodka
trucizng: ze tez wacpan dobrodziej mozesz w zyciu tak samotnem smakowaé? Bo¢ nie
przeczg, dziecig, a zwlaszcza tak $liczna i mila coreczka, moze ozywid i uprzyjemnié godzin
wiele, lecz zawsze to — dziecko...

Milos¢ dla dziecka nie moze serca zapelni¢ catego, czué si¢ pan musisz osieroconym...
Panu nalezatoby... przy jego wieku jeszcze tak czerstwym...

Nie koriczac, rozémiala si¢ pani Noskowa, Dobek zarumienit.

— Gdzie mnie tam staremu o tem mysled, rzekt mocno skonfundowany...

— Ale, bo waépan dobrodziej weale starym nie jeste$, a $licznie weale wygladasz,
i niejedna kobieta czutaby si¢ szcz¢sliwa, pozyskujac jego przywigzanie.
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Panu Salomonowi tak zagadnionemu gwalttownie, az mdlo si¢ zrobito...

— Stiksowad przyjdzie! rzekt w duchu... zaniepokojony mocno... i odpowiedzied juz
nawet nie umial. Wdowa patrzala nai swemi najczulszemi i najrzewniejszemi oczyma...

— Toby byto prawdziwie szaledistwo z mej strony... wykrzyknat po chwili wstajac,
lecz pani Sabina nie ruszyla si¢ z tawy i zmusita go usiagé¢ napowrét.

— Pan mi przebaczysz, ze ja go tak poufale zagaduje, rzekla. Wielki szacunek, jaki
powzigtam dla jego osoby, i prawdziwie szczegdlna dlan sympatja... w pierwszej chwili,
tlémacza mnie z tak zuchwalego postepowania... O tem tez pan pomyslecby$ powinien,
ze coreczka za maz wyjdzie... dom jeszcze bardziej opustoszeje... a to¢ i imig starozytne
Dobkéw, w niedostatku plci mezkiej dziedzica... wygasnie.

Westchnal mocno pan Salomon, odgadta bowiem mysl tajemng, ktérg si¢ nieraz tra-
pit.

— Al to prawda! to prawda! moja moécia dobrodziejko, zawotat rece zaciskajac, lecz
zap6zno o tem mysle¢, a wyroki Opatrznoéci snadz tak chcialy...

Noskowa si¢ rozémiala...

— Juz to chyba dobrowolnie asindziej dasz wygasna¢ imieniowi, bo¢ daleko starsi
od niego codziennie si¢ zenig... a cdzby to panu trudnego bylo! Poszlaby za niego kazda
z ochota...

Dobek glowe spuscit, czul, ze diuzej juz zabawi¢ byl nie powinien, nie odpowiedzial
nic i zegnad si¢ poczal. Jejmo$¢ nie wstrzymywala... podata mu znowu tylko reke... i zbli-
zywsty si¢ z powodu, ze i $ciezka byla ciasna, i galezie bardzo zawieszone, szepnela:

— Niechze tez pan mnie odwiedza... bardzo prosz... Bardzo mu w mojej samotnoéci
wdzigczna bedg. Rotmistrz pewnie dlugo nie zabawi... znowu zostang... bez nikogo...
Kochany mdj sasiad i opiekun nie powinien opuszczaé swej wdziecznej pupilli!

Scisnela mu reke... Dobek pocatowal ja znowu... i weszli tak do domu, gdzie brzek
gitary i $piew rotmistrza slysze¢ si¢ dawal. Oprécz niego pickny officjalista czekal snadz
na pani¢ dla dyspozycji i rozmawiat z blada kuzynka... Dobek pozegnawszy cale zgroma-
dzenie, przeprowadzony do ganku, upojony i rozmarzony siadt na bryke i ruszyt...

Nie opamictal si¢, az gdy z za laséw wyjrzaly mu Borowce, a z niemi przypomnienie
corki... domu, spokojnego zycia i postrachéw nienadaremnych, jakiemi go na wyjezdnem
karmiono... Czut dobrze, iz mu grozito niebezpieczeristwo, ze zamach byl wymierzony
na jego spokdj i swobode; a jednak widzgc nawet jasno nastgpstwa, nie mégt si¢ oprzeé
nadziei zdobycia jeszcze w Zyciu, juz skazanem na martwe wspomnienia, chwil kilku ja-
$niejszych, rozkosznych... odrodzonej mlodoéci... Wdowa byla dlai cudownie pigkna...
Lubowat si¢ rozpamictywaniem jej wdzigkéw, ktére ona tak umiej¢tnie podnie$é ubio-
rem i oczom jego ukaza¢ umiata.

— Ale coby to ludzie, coby to Lorka... coby to Aron powiedziall méwit w duszy...
Jakim to uporem kupi¢ trzeba to szczescie, ktére wszyscy poczytuja za ghupstwo!

Po dlugiem rozbijaniu si¢ z my$lami, w koricu zblizajac si¢ do zamku, pan Salomon
powiedziat sobie:

— Cuzy si¢ ozenie, czy nie?... a ktdz mi zabroni popatrzed si¢ na t¢ czarownice? Taka
gratka drugi raz w Zyciu mi si¢ nie trafi... a drugi tez raz zy¢ nie bede! Bedzie co bedzie!

Cieszytaby si¢ byta pani Noskowa, gdyby w tej chwili wglab jego duszy zajrze¢ mogla...

Zsiadal z wozu pan Dobek, gdy uczul rece cérki na szyi, pocatunek dziecka na twarzy,
i uslyszal glosek jej srebrny:

— Przeciez wrécile$, niedobry! niedobry tatku! Ale to — pamigtaj, raz pierwszy
i ostatni!

v

Z Borowiec do Smolochowa, bylo droga urzedows, szkaradng i zapuszczong, lecz opa-
trzong w wizerunki jakich§ mostkéw i podobiefistwa grobelek, mil dwie drogi, ktére
wymagaly trzech godzin czasu... bo po$pieszaé po wybojach i dziurach nie bylo sposobu.
Droga ta przed wieki jeszcze wylozona, okrazala ogromne blota i tugi, a po lesie krecita
si¢ fantastycznie; w istocie za$ Smoltochéw nie lezat tak daleko, i pani Noskowa utrzy-
mywala, iz gdy na nabozerstwo dzwoniono w Borowcach, a czas byl spokojny, doskonale
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slyszala dzwony z ogrodu za dworem. Mappa tez, ktérg rozpatrywal pan Dobek, dowo-
dzita, ze na prost przez rzeke si¢ przewidzlszy, lasem, w godzing dostacby si¢ mozna do
sgsiadki.

Wabita go ta sasiadka! Wréciwszy do domu, pokoju nie miat, a cho¢ si¢ przed corka
i ciocig z odwiedzin spowiada¢ nie chcial, cho¢ przed Arona badawczem okiem kryt sie,
zupelng udajac obojetnoéé, pan Dobek zajal si¢ mocno panig Noskows.

Pierwszym skutkiem tego byla $lepota. Nie widzial jej zalotnoéci, nie z serca, ale
z rachuby plynacej, niezrecznej, pospiesznej, nie mogacej ztudzi¢ nikogo... klamal sam
przed sobg... Dom beztadny, niemily, w ktérym na kazdym kroku malowala si¢ gospodyni
plocho$¢ i zaniedbanie, nie wydawat mu si¢ ani tak opuszczonym, ani tak niesmacznym
jak w pierwszej chwili. Ttémaczyt wszystko gwaltownie na dobre, a dobre byly w istocie
tylko oczy pigcknej wdowy, tylko jej twarzyczka i figurka, bedaca catem wyposazeniem.
Nie spytal siebie, co tam tak poufale porabiat kuzynek rotmistrz, czemu w domu rzadzili
si¢ niesfornie officjaliéci, 1 wigcej bylo elegancji niz porzadku, a wytwornosci zbytkowne;
niz spokoju i tadu.

Po za temi oczyma czarnemi, omdlatemi nic wida¢, po za tym glosikiem dzwigcznym
nic stychaé nie bylo. Czul, ze szalal, a jak czlowiek lecacy z gbry w pedzie, juz si¢ po-
wstrzyma¢ nie moégl. I to wszystko stalo si¢ tak predko, nagle, w mgnieniu oka, jakby
istotnie spadt z urwiska.

Przychodzily z razu godziny chlodnego opamietania, glos Lorki obudzat go i wy-
trzezwial, przyrzekal sobie otrzasnaé si¢ i oswobodzié, lecz w chwile potem glowa mu
si¢ zapalala i rwalo go ku temu nieszczgéliwemu Smotochowu... do ktérego wybierat si¢
ciggle nie $miejac jechal... boby musial przed Lorka klamad, a ludziom milczeé kazaé, co
go upokarzalo...

Ten nieszczedliwy stan niepokoju i niepewnosci trwal wigcej tygodnia i odbil si¢ na
twarzy pana Dobka, w jego humorze, oddzialal na zajecia, gdyz nawet sprawy pienigine,
ktére go najmocniej obchodzily, teraz mu si¢ staly znacznie obojgtniejszemi.

Jednego dnia Aron przyszedlszy, zastal go przeciw zwyczajowi siedzacym w krzesle
z glowa podparty na reku, wpatrzonego w okno i zadumanego dziwnie. Nigdy jako zy-
wo nie widziat go Aron inaczej tylko w regestrach, w ksigzkach rachunkowych lub nad
handlowemi listami, a co mu zostawato czasu wolnego, z corka.

Teraz i Lorka zaniedbana byta.

Zyd, ktéry przeiyt z nim na stopie poufalej lat tyle, a widywat go w najrozmait-
szych okoliczno$ciach, patrzal nan z uwagg wielka. Nie trudno mu bylo w nim odkry¢
symptomata zatrucia.

Ruszy! ramionami, gladzac jak zwykle brodg.

— No, co jasny pan powiada, odezwal sie, Ze ta jejmos¢, ta ze Smolochowa... to
jegomosci — wszystko jedno! No! jakto mozna tego méwié! Wszak pan od tego czasu jak
tam byl i zmizernial i — z pozwoleniem, zkiep$cial ze wszystkiem. Toby i $lepy namacat...
No! co z tego bedzie? co z tego bedzie?

— Céz ma by¢ i z czego? odpart posgpnie, wstajac z krzesta Dobek. Nie ma nic
i przywiduje ci si¢ — po wszystkiem... To prawda, ze dalem stowo, pojechaé muszg...
a biedze si¢ z tem, ze Lorce to zrobi przykro$é. To cala rzecz.. caly kfopot mdj...

— A po co pan tam musi jechaé? po co musi? spytat Aron.

— Dla jej intereséw!

— To jest klamstwo te jej interesy! ona zadnych nie ma, rzekt Aron stanowczo:
ja wszystko wiem... Ona tam ma swojego kochanka pana rotmistrza... a to nie ghupi
cztowiek, a ma jeszcze na zapas i wigcej.

— Jakeo! kochanka? zrywajac si¢ zawolal Dobek: co ty pleciesz?

— Al niech si¢ jegomo$¢ nie gniewa, ze ja jego po imieniu nazywam. To wszyscy
przecie wiedzg.

— To jej krewny! odpart pan Salomon.

— Motze by¢ krewny, ale oni si¢ z sobg znaja, prosz¢ jegomosci! At! co tu gadaé
dlugo... Niech pan napisze, ze chory, ze nie pojedzie, i raz temu koniec zrobié... rzek?
Aron z pewnem rozdraznieniem. Na co tu w baweln¢ obwija¢? Ona na jegomosci poluje,
chee si¢ wydal... jegomos¢ jest shaby... da si¢ ztapa¢, a potem co? czy panu spokéj nie
mily? Al co za los dla panny Lorki! a! panie!
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— Ale mnie si¢ o tem nie $ni! oburzyt si¢ Salomon. Co$ si¢ ty uwzigl mnie meczy¢,
zydzie niedobry... daj mi pokéj! daj mi pokd;...

Aron si¢ skfonil, jarmutke podnidst, glowe pogladzil, palcami strzasnat.

— Aj! aj! co mnie do tego...

Zaczeto méwi¢ o Gdanisku, o drzewie, o smole, o fasach na potasz, i na pozér skoni-
czylo si¢ wszystko, gdy pod koniec rozmowy, Dobek obejrzawszy si¢ w kolo przystapit
do Arona.

— MJj Aronie, ty jeste$ moim przyjacielem... ja wiem to i ufam ci... Stuchaj, nie
badz dziecinnym... Ja do Smoltochowa parg razy dojecha¢ musze... a nie cheg, zeby Lorka
wiedziata o tem i martwila si¢, ty mnie do tego dopomozesz... dasz mi swoj wozek.

Aron az si¢ cofnal.

— Zebym ja to zrobit! zebym ja do rozboju dopomagat! a! za zadne w éwiecie pienig-
dze, zawolal oburzony. Ja$nie panie, dodal gwaltownie: jesli juz do tego przyszlo... pan
jeste$ zgubiony, ja panu méwie, pan zgubiony jestes!

Zmieszal si¢ pan Salomon, zacigl usta, snadz mu strasznie bylo przykro, ze si¢ niepo-
trzebnie wydal, lecz udat spokojnego.

— No, to dajmyz pokéj temu... dajmy pokdj, poczagl dumnie; ja nic juz od was nie
potrzebuj¢, klaniam unizenie.

Aron potrzgst jarmulks, i z pochmurnem czotem wyniést si¢ powoli.

W Borowcach studzy nawykli byli do milczenia i zastosowywania si¢ do woli pana
z niewolniczem postuszeristwem... Zaden z nich bada¢ nie émiat nigdy, dla czego pan
co czynil, ani nawet rozmawiaé o tem co si¢ dzialo. Najmniejszy szczebiot niepotrzeb-
ny lub ciekawoé¢ bywaly powodem odprawienia lagodnego i usunigcia od obowigzkdw.
W calem domu jednak znanem to bylo, iz pan czasem si¢ w swoim pokoju na klucz
zamykal razy dwa i trzy na dzien, a gdy drzwi znajdowano zamkniete wewnatrz, pukaé
nike nie $miat dopdki on sam ich nie otworzyl. W réznych porach dnia i nocy si¢ to
trafiafo. Ludzie w najwickszej tajemnicy méwili sobie, ze stary pienigdze liczy. Wiado-
mo tez bylo, ze z mieszkania pana Salomona, z izby jego sypialnej, w ktérej murze byly
wielkie zamczyste drzwi zelazne, prowadzily schodki do lochéw, a w nich owe skarby
zlozone by¢ mialy zebrane przez dziadéw Salomona i przez niego. Nikogo tam nigdy nie
wpuszczano... Co dziwniejsza, od lat niepamigtnych, zawsze Salomon miewat w swej izbie
przywozone rozmaite zapasy jadalne, a te, chociaz ich uzywa¢é nie miat potrzeby, ginely...
Ludzie domysélali si¢, ze je moze ubogim rozdawano...

Tego dnia tez po odejéciu Arona, pan Salomon spojrzawszy na zegarek... drzwi swoje
zaryglowal. Dobyl potem na sznurze jedwabnym wiszacy blyszczacy klucz z za nadrza
i poszedt do sypialni, ktérej drzwi napuszczane oliwa, cicho otworzyt... Przy nich wisiata
latareczka mala ze stoczkiem wewnatrz; te zapalil i zwolna po szerokich dosy¢ schodach
kamiennych spuszczad si¢ zaczal ku dotowi...

Szyja w grubym murze wykuta schodzita do podziemnego lochu, do ktérego wio-
dly jeszcze jedne drzwi otwierajace si¢ bez klucza, za pocisni¢ciem gwozdzia... W tym
skarbczyku dosy¢ szczuplym staly kufry zelazne pozamykane... i para okutych szkatul.
Jedna z nich otworzywszy pan Dobek dobyt worek, ktory do kieszeni schowat... obejrzat
sklepienia, spojrzal ku wysokiemu ciasnemu okienku przez ktére jak przez szpar¢ wpa-
dala $wiatla odrobina i podszedl w prawo kedy bylo ciasne w murze wglebienie... Krylo
ono jeszeze jedne drzwi otwierajace si¢ kluczem umieszczonym we framudze... Za niemi
nastgpowaly ciasne schodki... a w dole wida¢ bylo jakby izbe, prawie jasna w stosunku
do tych co je poprzedzily... Byta sklepiona... z oknami w gérze tak umieszczonemi, iz
chociaz przez nie wpadato $wiatlo i powietrze, z zewnatrz nic oprocz sklepieri widzie¢
nie bylo mozna. Podziemie to wylozone flizami gladkiemi, wazkie, puste... nie zawieralo
nic, oprécz ztamanych krzeset kilku i zbutwialych drzewa kawatkéw... Naprzeciw drzwi
wchodowych w $cianie wida¢ bylo drzwi jeszcze, na podwyiszeniu, do kedrych po kilku
si¢ schodkach wchodzito... Dobek zwolna, ze spuszczong glows, wdrapat si¢ na nie i do
drzwi zapukat przykladajac do nich ucho... Nie bylo slycha¢ nic... zapukat jeszcze raz...
zaszeledcialo co$... nie czekal juz i drzwi z wolna otworzyl...

Izba znowu, lecz znacznie wicksza ukazala si¢ przez nie... sklepiona... lecz jakby na
mieszkanie urzagdzona. W lewym jej rogu byl maly piecyk i kominek niezgrabny... w po-
srodku stot debowy na krzyzowych prostych nogach... jedno przy nim wysiedziane ské-
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rzane krzeslo... Z boku stala szafa prosta... zczerniala i opylona.. w kacie od drzwi ogrom-
na trumna z kiéd drewnianych wyciosana, spojona zelaznemi klamrami, obok niej wieko
podobne oparte o $ciang. W niej wida¢ bylo wystane loze, poduszke... pokrycie... Na
pélce w Scianie staly réine ubogie sprzety, potrzebne czlowiekowi niezbednie do zycia;
garczki, miski... lichtarz... dzban z woda i szklanka... W trumnie ze zwieszonemi z niej
nogami wychudlemi, nagiemi, okrytemi bujnym wlosem siwym, siedzial starzec z nie-
zmiernie dlugg rozpuszczong bialg broda, ktéra mu kolana okrywata... Na nich trzymal
wsparte rece kosciste, ktérych sustawy nabrzmiale jak wezly, zyly wydete, skéra pomarsz-
czona... zgrzybiatosci nosil pigtno... Z pod odziezy grubej sukiennej, wygladato ciato wy-
schie bez koszuli... kosci i skora tylko... Z posrodku ramion przygarbionych... wystawata
glowa z wierzchu lysa, po bokach dlugiemi srebrnemi ostoniona wlosami, z twarzg ascety
lub derwisza... z6ltym pargaminem ociggnigta.

Dtugie zamkni¢cie w tem podziemiu na wpét strawito tego czlowieka... byt to zyjacy
trup tylko... Na czaszce i licu wszystkie kosci rysowaly si¢ wyraznie, oczy gleboko byly
wpadle, a dwoje brwi rozroslych, nasunietych, ostanialo je niemal calkowicie... Dolna
warga ust sina wisiala drzaca... Na obliczu nie bylo innego wyrazu oprécz ponurego,
dzikiego, oboj¢tnego zamyélenia.

Slyszac wehodzacego starzec, siedzacy w trumnie z wolna podiwignal glowe z trud-
noscig... reke jedng poruszyl... opadta zaraz bezsilna...

Dobek zblizyt si¢ na palcach, ostroznie, nic nie méwigc.

Ponury, staby glos dobyt si¢ z piersi siedzacego...

— Salomon?..

— Tak, ojcze...

— Dawno nie byle$?

— Wezoraj...

Stary zamilkl... reke podnidst...

— Daj mi krople... krople wina z woda, sily nie mam... Koniec blizki...

Dobek w murze znalazt z fatwoscig butelke... wlal do kieliszka nieco wina, troche
wody i podat je starcowi, ktéry chwycil z trudnoécig szklo i poniést do ust z widocznym
wysitkiem... Wychyliwszy napdj, oddat kieliszek Dobkowi... Jaki$ czas siedzial jeszcze
z glowa spuszczong, chwycil sie za piersi, potarl jakby si¢ z odretwienia chciat rozbudzié
i czolo podnidst rzezwiej nieco. Nadwezas z pod brwi nawistych ukazato si¢ dwoje oczu
siwych, jakby zeszklonych... ktére starzec wlepit w Salomona...

— Co tobie Salomonie?

— Nig, ojcze...

— Ty inny jakis jestes!

Dobek lekko si¢ wstrzasnal.

— Nie wiem.

— Ty przychodzisz mi co$ powiedzied, rzekt stary, — ja wiem... wiedzialem, ze przyj-
dziesz i ze mnie bedziesz pytal... ja wszystko widze, gdy oczy zamkne...

Salomon snadz byt nawykt do takich pytan, milczat.

— Ja czasem widzg was chodzacych po zamku... ciebie — Lorke... Slysze jej glos
i $piew... i latanie.

Méwige starzec si¢ coraz rozgrzewal... glowe podnosit wyiej.

— Moéw Salomon... ty cheesz co$ powiedzied...

— Tak jest, odezwat si¢ w konicu Dobek, zdobywszy si¢ na meztwo: tak jest, przy-
szedlem po rade...

— Do trumny! do umarlego, przerwal starzec... A co mnie do zywych chocby oni
dzieémi byli mojemi? Albo ja wiem co si¢ ze $wiata zrobilo teraz?.. Ja umarly!... jam
skazany, jam bannita i infamis... ktéremu katby glowe $cial... Po co $cinaé? sama lada
chwila spadnie... jak owoc dojrzaly... Co mi powiesz Salomonie?

— Ojcze... drzacym glosem poczal Dobek: czy rodowi i imieniowi naszemu gasnaé
na mnie?

— Gasng¢? a corka twoja? rzekl stary...

— A imig?

— Imi¢? Céz znaczy imi¢? co znaczy réd? prochu garéé! a ile ich rozniosly wiatry po
goscinicach? Wszyscy ludzie jeden rdd... jeden czlowiek, jedna nedza i jedno robactwo...
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Podniést glowe jeszcze wyiej, az szyj¢ opasang sznurami zyt zczernialych widaé bylo...
i za$mial si¢ $miechem zapomnianym, nieumiej¢tnym, podobniejszym do placzu niz do
ironicznego po$miewiska.

— Co ci jest? zapytat po chwili — popatrzawszy na syna... Azali ci malo byto kobiety
jednej w izyciu, ktéra ci przyniosta wiele lez, zalu i troski... a cheesz drugiej, ktéra ci
przyniesie moze haribe, srom, rozpacz...?

To méwigc starzec otulajac si¢ sukiennym plaszczem, keéry mu z bark splywal, wstat
na nogi driacy i rozprostowal si¢, chuda reke wyciggnat ku Salomonowi... Z zagastych
oczu iskry strzelaly.

— Pamietaj na mnie! rzekt sttumionym glosem... pamigtaj na mnie! a nie powiem ci
wiccej nic... Jam musial by¢ zbdjca, aby plamy na tarczy bialej nie bylo... i musz¢ nosi¢
na rekach krew i polozyé si¢ z nig w trumnie, aby cala spadta na mnie jednego... Ja takze
chcialem szczgscia i rodowi potomkéw... a ta, ktdram ja zabil, byta matka twoja, a ten,
ktérego ty wigzi¢ musisz, aby go nie kaznili ludzie, to jest ojciec twéj! Pamigtaj na mnie!
pamigtaj na mnie...

Koriczgc starzec si¢ zsunat z wolna i siadt znowu w swej trumnie.

— Czego ty chcesz? méwil spoczawszy zdyszanym glosem — zony? Ty$ stary — ty
masz dzieci¢ — ty chcesz macochy w domu? ty cheesz tu wprowadzi¢ obcg niewiaste,
szpiega, ktorego oko podpatrzy wszystkie tajemnice i katy... wywlecze ci twoje zloto
i zrobi z ciebie podscidtke pod nogi? Ja codzien batem si¢ tego i mySlatem, ze nie dozyje
— a dozylem...

Salomon stal w mys$lach pograzony i milczal... Nie odbierajac odpowiedzi, starzec
koscista dionia uderzyt po kolanach:

— Mow!

— Nie mam nic do powiedzenia, cicho odparl syn. Ojciec z trumny patrzysz na
$wiat... a jam zywy... ja chee zy€...

— Czemuze$ nie opamigtal si¢ wprzddy, gdy$ mlodszym byt?

— Bom bolal po tamte;...

— Bolal! zawolal ojciec $miejac sig... a ty§ Bogu powinien byt dzickowal, ze ci ja
wzigl, gdys$ jeszcze kochal... gdy z tego miodu serdecznego nie wyrodzit si¢ ocet! Glupi
cztowiecze! glupi! Pamietaj na mnie! méwig ci raz jeszcze, pamigtaj na mnie... Patrz na
pokute moja. Za co? Za to, zem ja pan i glowa domu i najwyzszy sedzia w rodzinie mej,
osadzit i ukaral... Ty slaby, ani s¢dzig, ani mécicielem by¢ nie potrafisz... bedziesz ofiarg,
a za soba powleczesz dziecko, i réd, i mnie.

Salomon rece zatamal, stal i drzat.

— Z trumny méwicie, powtérzyl glosem dzikim prawie od nami¢tnosci, ktéra w nim
kipiala. Dla tego, ze wam Zycie odjeto, wy mnie je odebra¢ cheecie? Dla czego ja mam
by¢ najnieszczedliwszy... 1 trafié na zlo, i za milo$¢ by¢ zaplacony zdrada?..

— Co¢ rzec wigeej? szepnal jakby do siebie méwiac starzec... ty$ oszalal! do szalonego
jak do $ciany mowy nie ma... IdZ, a kreé kark... ja¢ zemre lada dzied, po co si¢ ogladaé na
mnie? Czyn co cheesz! Rodowi naszemu moze za t¢ krew przelang napisano jest zginac...
niech ginie... Ja ci nie rozkazuje nic i nie radz¢ nic, bo przeciw wyrokom bozym niema
rady, ani rozkazu... Famig sklepienia i druzgocza skaly... a c6z czlowieka?.. Mowisz, ze
méwi¢ z trumny i patrz¢ z trumny. A wiesz ty, jak jasno, jak daleko widzi czlowiek
z takiego grobu... z takiej pustki i milczenia?... Wszystko w nim gasnie, wzrok, stuch...
sita umiera, otwierajq si¢ oczy duszy i promien ich strzela, sigga przez mury i serca, w glgb
pieczar, w przepasci dusz...

Mnie oczu nie potrzeba cielesnych, tamtemi widzg wskro$ ciebie, a nawet los twdj
przyszly... Zgaéniecie wszyscy... Nie pomoze nic... a tamtg zabitg pomsci zywa...

Tchu starcowi zabraklo. Glowe zwiesit, milczal i oddychat cigzko, piersi mu cale z ko-
$¢mi poruszaly si¢ jak miech kowalski... na policzki wystapil pomaraniczowy, ceglany
rumieniec... Dobek jak skazany stat i stuchal nie slyszac... Pomiedzy owym starcem co
zywego dawno nie widzial $wiata, a nim, nie byto nici, coby laczyta myéli i zblizala poje-
cia... Méwili jakby dwoma odmiennemi jezykami... Zrozumie¢ si¢ nie mogli.

— Moéw zawolal z wysitkiem ojciec.

— Céz powiem?.. odpart Salomon: niech bedzie jak Bég zrzadzi... ja juz nie wiem
sam gdzie i jak si¢ obréci¢ mam. Zycie mi zbrzydlo...
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— I dziecko, dziecko, ktérego glos mnie tu, w tym grobie, gdy je poslyszg, poi i koi...
zawolal stary, i to dziecko ci zbrzydlo, Salomonie? Grzeszny jeste$. To jedyna mito§é
na $wiecie prawdziwa, ze krwi i wngtrznoéci plynaca... to jedyna pociecha zycia... a ty,
odpychasz co karmi i cheesz tego co truje? Ty$ oszalat, Salomonie.

— Uleczze mnie z mojego szaleristwa? zawolat Dobek, ulecz, wyrwij mi to z serca co
si¢ w nie wpilo jak kleszcz...

— Kleszcza gdy si¢ wpil nie wyrwiesz... czas byl dawno! rzekt stary. Uleczy¢? jak
ciebie leczy¢? gorzkim lekiem!.. Patrz... tam, na stole to lekarstwo, ktérem ja si¢ lecze
od zywota — choroby... Wezmiej t¢ Biblje... i czytaj ja... a czytaj nieustannie... a nedze
cztowieka i marnoé¢ rzeczy ludzkich pojmiesz, i nie bedzie ci zal rodu, ani imienia, ani
pozadasz niewiasty... ani $luboéw powtérnych... WnijdZz caly w ksigge i oston si¢ nig,
a przyoblecz... nie tkng ci¢ pociski...

— Ja ja czytam... codzient! odpart Dobek. Przecie zem nie stat si¢ niewiernym wierze
moich dziadéw, anim odstgpcg si¢ stal od prawdziwego wiernych kosciota... od kosciota
braci mej zywej a umarlej...

— Coéi potem? czytasz usty! rzekl starzec. Reke mi daj! chodZ! to¢ bedzie lekar-
stwem... p6jdz do tych, z ktéremi ja zyjg i obcuj¢ codzieri... oni ci powiedzg za mnie co
czyni¢ masz... Chodz zemng!

Postuszny staremu, acz z widocznym wstretem, Salomon reke podat ojcu... ktdry sie
zwiesil na jego ramie... za framuga w glebi byto lekkiemi drzwiami ledwie przemknictemi
zakryte wnijécie... Po za niem ciemniej bylo... Okna mniejsze wpuszczaly od géry tylko
trochg stabego $wiatla... Daleko w mrok ciggnely si¢ sklepienia oparte na grubych nizkich
stupach...

Tu nie bylo posadzki, tylko gruba warstwa piasku, w ktérej nogi tongly gleboko.
W lewo i w prawo przy $cianach staly trumny, sarkofagi i monumeuta rzezbione z mar-
muru i porfiru, tablice z napisami... urny z popiotami... od malej trumienki dzieciecia az
do olbrzymiej rycerza pierwszych wiekéw, staly rzgdami coraz inne, na pét rozsypane...
cale... rozbite i ko$émi sterczace... Niektorych otwartemi boki sypaly si¢ kostki i reszty
zbutwialych sukie.. Nad jednym z grobowcoéw wykuty z bialego marmuru ko$ciotrup
z kosg i klepsydrg zdawat si¢ panowaé gérujgc po nad cmentarzem...

Szli w milczeniu... Starzec ogladal si¢ i mruczat imiona i pozdrawiat $pigcych towa-
rzyszOw a praojedw; czasem u$miech przeslizngt mu si¢ po wargach... Doprowadzit tak
powoli syna az do drugiej izby oddzielnej, gdzie trumny nowe byly... Przy jednej z nich na
ziemi wykleczane dwa doly, wytarte dwoch dloni na aksamicie znaki wskazywaly miejsce
rozmys$lad i pokuty...

Starzec doszedlszy do trumny, padt na kolana, dlonie oparl na niej, glowe przylozyt
do desek i po chwili cicho rzekt synowi:

— Idz! idz... dosy¢ dla ciebie... idZ z Bogiem!

Glos, ktérym to wyméwil, byt tak staby, ze tylko w posréd ciszy grobowej Dobek
mogt go pochwycil... przystapil do ojca, aby mu dlon pocatowal... stary nie drgnal, nie
powiedziat juz stowa, zatopit si¢ we wspomnieniach...

Poczekawszy chwilg, Salomon cofnat si¢ przez groby i droga ktérg przyszedt do izby
ojcowskiej. Tu opatrzyt putki czy mu czego nie brakto, odemkngl szafe, wsunal do niej
co przynidst w kieszeniach, i poczal wraca¢ zamykajac drzwi za sobg.

Wszed! znowu do skarbezyka... po ktérym wzdluz i wszerz odbyt maly przechadzke,
sprobowat wiek swoich kufréw i zamkngwszy przedostatnie drzwi, po schodach dostat
si¢ do swej sypialni... Zgaszong latarke powiesil na miejscu, wziety worek zlota wsunat
do szuflady i zamykajac za sobg, powrdcit wreszcie do jasnej swej izdebki, ktorej drzwi
odryglowat.

Pomimo oswojenia z temi widokami, z mowg ojca, ktérg slyszal codziennie, dzisiej-
sze z nim widzenie uczynilo na Dobku wrazenie silne. Siadt zadumany w krzele. Jeszcze
przed oczyma jego suwaly si¢ mary trumien i szkieletéw, gdy juz promienny dzieri przy-
nosil mu inne obrazy... w mrokach wyobraini nikly grobowe, wstawaly jakby we mgltach
poranka wykwitle obrazy zycia i szczgécia... Piersia oddychat wolniej...

Zapukano do drzwi... po chwilce otworzyly si¢ one i Lorka na p6t po mezku ubrana,
w stosownym kapelusiku z galonem na gléwce... wbiegla wesola, aby si¢ ojcu pokaza¢
i usciska¢ go! Na bialej kazimirkowej spodniczce miata fraczek takze galonami oszywany,
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na piersiach zaboty mezkie, kamizeleczke, na szyi chustke koronkows; a bylo jej w tym
zreszty dosy¢ nadwezas praktykowanym stroju tak picknie... iz si¢ ojcu az ponure lice
u$miechnelo.

W jej osobie wystgpowalo dori to zycie, ktoérego wolal i pragnat, pod postacia mlodo-
$cig kwitnaca, a zdajaca si¢ na wieki pania zycia i mlodosci... Ktdzby patrzac na to zjawisko
mogl przypusci¢ istnienie starodci, konieczno$¢ $mierci? Wygladala jak nie$miertelnosé
zywota na ziemi... odradzajgcego si¢ wiecznie w tysigcach postaci... W oku, w ustach, na
czole brylantowa $wiecita dziewicza wesolo$¢.

— Patrzcie ojczulu, zawolala, jak mi to ladnie w tym mezkim stroju! patrzalam
w zwierciadlo, i pozna¢ si¢ i nacieszy¢ soba nie mogtam! Jaki zemnie tegi mezczyzna!

— To prawda! alez ty jeszcze jeste$ pigkniejsza jako kobieta! rzekt uradowany ojciec.

— A — nie! o! wcale nie! ojczulu, wolala potrzasajac gléwka, na kedrej umocowata
kapelusik, aby nie spad! co nie to nie! Jako kobieta jestem sobie pospolita dziewczyna...
i — jak tatka kocham, najmlodsza cérka Arona daleko odemnie pigkniejsza... wyglada
jak Rebeka na obrazku, ktéry mi darowales... a po mezku... nikt mi nie doréwna. Ja
bardzo mezki stréj lubie.

— I — dosy¢ niepotrzebne a niewla$ciwe masz gusta mezkie, odpart ojciec: te dziew-
czeciu nie przystoja!

— Ol o! gderz sobie, gderz... rozémiala si¢: ja nawet wiedzialam z géry, ze ty musisz
pogderaé... A co to pomoze? Konie lubig... a tak mi si¢ chce na ktérego siasé...

Figlarng zrobita minke.

— Ale ty tatku, nie pozwolisz? rzekla.

— Niech Bég uchowa! a! toby bylo licznie.

Lorka przechadzata si¢ po pokoju nucac, a z miny pozna¢ bylo mozna, ze tego po-
zwolenia nie czekajac pono, musiala juz cichaczem konia prébowad... Ojciec prawie to
przeczut czy odgadl, zafrasowat si¢ jakos.

— Co$ ty mi masz ming jakbys... jakbys$ niepostuszne dziecko... rzekl, pozwolita sama
sobie? he?

— E! co tam! przerwala Lora: nie méwmy o tem... Ale co prawda to prawda, ze na
konika sig$¢ i z chartami polecie¢ w pole.... z wiatrem w przegony... ha! ha! ach! az si¢
serce raduje... Czemu ja nie urodzilam si¢ mezczyzng!

— Lorko! na miloé¢ Boga! co ci jest? do rozpaczy mnie przyprowadzasz! zawolat
ojciec... do§¢ tego.

— Zatem — czy mam tatka pozegnac? spytala stajac przed nim podparlszy si¢ w boki
i nasladujac mezkg postawe... podata mu do uscisku reke...

Ojciec ja czule pocatowal...

— Juz cig korci wylecie¢? westchnat.

— Kiedy mi méwi¢ nie dajesz co jabym chciala? zasmucona niby zawotala Lorka.

— Ple¢ juz sobie, dziecko moje...

Drziewczyna o$mielona przysungta mu si¢ do ucha i zaczela pét glosem:

— Prawda, Ze ja za maz péj$¢ musze? widzisz! wybiore sobie picknego mezczyzne,
rycerza, mySliwca... a jak bede miata §lub z nim bra¢, powiem mu: inaczej nie, tylko
musimy razem jezdzi¢ na polowanie! Chlopiec bedzie bardzo rozkochany, bo rozkochaé
go wprzédy musze, padnie na kolana i na wszystko si¢ zgodzi... Nazajutrz po $lubie... na
kon i w pole... to bedg hasata!

Ojciec patrzat i zasepit sie.

— Skaranie Boze, rzekt, co za myéli! Gdzie si¢ to one tam w tej $licznej gléwee rodzié
moga?

Lorka si¢ $miala; poszta do malego zwierciadla w drugim pokoju, w ktérym byly
drzwi zelazne, aby si¢ przejrzed...

— Tatkuniu! zawolala, a kiedyz mnie poprowadzisz do skarbca? Zawsze obiecujesz...
przyrzekasz... a nigdy dotrzymac nie cheesz... Ja jestem strasznie ciekawa... lochy... gro-
by... skarby... Czgsto przez zamurowane okienko zagladam, nic nie wida¢! nic a nic...
Chodzg, szukam... gdzieby co zobaczy¢! Juiciz mnie tam zaprowadzisz kiedy$? obieca-
es...

— Po co ci to? — chmurno mrukngtl ojciec. Wiesz dobrze, ze tam nie ma nic, tylko
groby... i méj tam skarbczyk... na... papiery...
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— Papiery! a to dobre! papiery! przeciez tam masz kupami jak w stodole pszenica
i zyto lezgce zloto... osobno holenderskie... osobno portugaly... i... chodzisz szuflowaé,
zeby to nie zatechlo. Widzisz, ja wszystko wiem!

Stary juz si¢ $mial...

— Kiedy$ mi musisz to pokaza¢! Przeciez jabym i te groby nasze raz chciala zobaczy¢...
Jakie to musi by¢ straszne! Hal

Zamys$lony juz siedzial pan Dobek, nie odpowiadajac nic. Lorka pomiarkowala, ze go
tem zasmuci¢ moze, i zamilkta.

— Jeszczebym tatkowi powiedziala, odezwata si¢; ale boje si¢ mu zrobi¢ przykros¢...
moéwige o tych lochach...

— Coz takiego?

— Bo to moze przewidzenie, ale raz w nocy, gdym poleciala na ogrédek stuchaé
stowika, ktéry w bzie przedlicznie $piewal... jak tatke kocham... w jednem okienku od
grobéw $wiecilo sie...

Troche wylekly obejrzal si¢ Dobek...

— Cbz? co? nic szezegblnego, moglem ja chodzi¢ w nocy do skarbezyka, bo to sie
czesto zdarza, po papiery...

— O! to dobrze! niby ja nie wiem, ktére okno od skarbczyka, przerwata Lorka...
a $wiecilo si¢ dopiero w trzeciem... Ja si¢ nic a nic nie boj¢ umarlych, dodato dziewcze,
nic a nic, i nawetbym byla ciekawa z ktérym z nich poméwié... Wiec — przykradiam
si¢ do samego okna. Najwyrazniej ze $rodka si¢ $wiecilo... jakby od $wiecy... przylozytam
ucho... nic, tylko gluchy szelest jakis...

Dobek poblad}, lecz wpredce zebral mysli, i przybierajac ming spokojng, rzek:

— I nie ma nic szczegdlnego, ze tak bylo... Za skarbezykiem sg jeszcze dwie izby pod
moim kluczem, gdzie trzymam rézne papiery, klejnoty stare... rupiecie. Musialem tego
dnia p6j§¢ czegos$ szukal.

— Jak drugi raz zobaczg $wiatlo, to przez okienko hukne: Tatku! dobra noc... a ty
mi, proszez ci¢, odpowiedz: Dobra noc... Zgoda?

Pan Salomon ruszyt ramionami...

— At, o tych tam lochach nie paplalabys, z tego si¢ niedorzeczne tylko rodza basni...
proszg cie...

Lorka natychmiast umilkta, pocatowata ojca i wesolym kroczkiem podparta w boki
poczela znowu si¢ przechadzaé po pokoju...

Cala ta z nig rozmowa poruszyla Dobka i odjela mu t¢ odrobing wesotosci, ktéra
byt z razu przy niej odzyskal... Spogladata na niego cérka napréino, badajgc czy si¢ nie
rozchmurzy; wreszcie co$ zobaczywszy z okna, zawineta si¢ nagle i pobiegla jak strzafa...

Pozostawszy sam, rozmyslal stary. Ojcowskie wyrazy wracaly mu na pamie¢ ciagle,
a obok nich $mieszek wesolej wdéwki i figlarne jej spojrzenia...

— Nie konieczniez dla tego si¢ mam zaraz zenié, ze tam dwa razy bede? rzekt w so-
bie. Albo to mi éwiezego powietrza przy niej zaczerpngé nie wolno?.. Mé6j Boze! Zycie
spedzitem jak pustelnik... troche weselszej mysli ma mi by¢ wzbroniono!

Ruszyt ramionami.

— Aron powiada, e rotmistrz... ale Zyd bredzi! Przyjaciel jej matki, sama mi to
méwita — krewny... zaraz ludzkie jezyki oszczerstwo uplota... Stare, nudne Zydzisko...

Pan Dobek poczat mysle¢ a mysle¢, i w koricu wpadl na postanowienie utorowania
sobie drogi na prost przez rzeke do Smolochowa. Do uczynienia tego tak, aby nikt we
dworze o tem nie wiedzial, postugiwata ta okoliczno$¢, ze ludzie do milczenia i Slepego
spetniania rozkazéw byli nawykli. Ktézby go mial szpiegowa¢ lub czynnosci jego sobie
ttémaczy¢? Bywalo bardzo czgsto, ze si¢ na znaczng czg$¢ dnia oddalal, dla widzenia po-
taszarni, liczenia sazni luczywa, na biudiuge i t. p. Mégt wigc i teraz pojechaé sobie do
Smotochowa... bo wprost mial godzing drogi... dwie tam i napowrdt, a pare jeszcze na
milg konwersacje¢ z wdowg pozostawalo...

Starego Eljasza zawolat.

— Shuchaj mdj stary, rzekl: trzeba, zeby mi bylo naprzeciw... krzyza, okolo mogily
tatarskiej, zawsze dobre czétno lub obijanik do przewozu... dzied w dzied, bo niewiadomo
kiedy go bede potrzebowal. Przewoinikowi policzy si¢ za kazdy dziert dwa dni... Za rzeks
mieszka Fedor lesniczy zaraz od skraju, ma on konie?
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— Dwa, dwa i dobre... rzekt Eljasz potakujac sobie stara glows, ktérg muskal gdy
méwit.

— Fedorowi nakaza¢, zeby konie miat zawsze gotowe do wozka... Rozumiesz... to mu
si¢ zaplaci... Mnie tam po lasach kradng, trzeba si¢ pilnowaé. A Fedor milcze¢ umie?

— A jakieby nie umial? odpart Eljasz; u nas to przecie zaprowadzenie takie.

— I powinno by¢, jezyk trzymaé za z¢bami, rzekl Dobek goraczkowo jako$. Eljasz
mi to urzadzi tak, aby we dworze zywa dusza nie wiedziata... Zywa dusza! aby sie nikt nie
domyslil! ani Aron, ani panienka, ani panna Henau... nike.

— A jak nike, to juz nikt! powtérzyt Eljasz.

— Kiedy to moze by¢? zapytat Dobek.

— Od jutra, ja$nie panie...

— Pewno?

— Niezawodnie, tylko ja dzi§ w wieczér stuzy¢ nie bedg, a prosz¢ powiedzied, ze
poszedlem do zigcia na siolo...

Eljasz wysuwat si¢ juz.

— Stuchaj stary, cicho zapytal Dobek: czy przewozac si¢ czétnem naprzeciw mogily
tatarskiej, wida¢ bedzie z zamku?

Stary podumal i glowa pokrecil, i glowe pogladzit.

— Ot — nie wiem, rzekl; a no, poprébuje rano...

— Gdyby z zamku wida¢ bylo, potrzeba, rzekt Salomon, dobraé na obijanik miejsce
takie, zeby go z zamku nie widziano. A Ze panna czasem po brzegu biega... i daleko...
niechze schowaja czéino w tozy... zeby widaé nie bylo... bo ona zaraz dostrzeze i pochwycié
gotowa... Czélno musi mi zawsze by¢... A no, bez koni czélen nic nie wart, a konie bez
cz6Ina na nic si¢ tez nie zdaly...

To si¢ rozumie! wtérowal Eljasz, to juz si¢ rozumie.

— Gdy pewien bedziesz, iz wszystko gotowo jak si¢ nalezy, to mi nic nie méwiac
jutro rano dasz nowy kontusz i buty, a powiesz, ze si¢ stary poprél i ze go do krawca
odestales.

Eljasz zrozumial, lecz zarazem posmutnial, glowe schylil, zamiast ja pogladzi¢, po-
drapat si¢ nieboraczysko i sapnat cigzko.

— No, co ci to?

— No — nic.

— Coz ci tam znowu?

— Et! co ma by&?

— A no, méw!

— Hm! panisku méj! wpét go $ciskajac rzekt Eljasz: jesli to do Smolochowa... bede
miat na sumieniu! Dobrodzieju! ojcze! mnie ten kontusz naprowadza... Po co ci tam?
biedy szukal...

Moéwit cichusiefiko... Dobek oczy trzymat spuszczone...

— No, juz tam troske o to zostaw mnie... a nie lekaj sig.

Poklepat po ramieniu klaniajacego si¢ nizko stuge...

— Zré6b jak méwilem, reszta moja rzecz... nie ma si¢ czego obawial... Ja wiem co
robig...

Eljasz wyszedt milczacy, lecz w duszy sobie méwit: — Zebyze$ ty wiedzial, co robisz!

v

Na oko nic si¢ przez dhugi czas nie zmienilo w Borowcach; jedna tylko okoliczno$é zwra-
cala uwagge Lorki, panny Henau, a moze i stuzby, ze Dobek cze¢sto bardzo wychodzit do
ogladania jakich$ robét w lesie, wracal péino, czasem nadzwyczaj wesél, dobry i jakby
podchmielony, niekiedy przerazliwe chmurny i przybity. Nadwczas zamykat si¢ w swej
izbie i przez dni kilka nie wychodzit z domu. Potem porywal go niepokdj i znowu znikal.

Nikt go nie $miat $ledzi¢ nawet, oprdcz starego Arona, wiedzacego wszystko, cudow-
nym jakims sposobem, bo przed nim nic si¢ ukry¢ nie moglo. Lecz i Aron nic nie méwit
juz panu Dobkowi; posepny byl, robit z nim rachunki, rozpytywat si¢ o interesach, a po-
tem zwawo odchodzit. Eatwo byto w nim dostrzedz, ze si¢ na jegomosci gniewat. Dobek
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tez po niejakim czasie sam to zrozumial, zarazem domyslajac si¢c powodu, i dla tego nie
badal Arona.

Wycieczki te trapily tez bardzo Lorke, bo jej ojca kradly; kilka razy mu wymawiala,
ze wiccej handlu niz jej pilnuje, i prosita Pana Boga, zeby co predzej przyszia zima i zeby
si¢ tatko tak widczy¢ nie mogl.

Pan Salomon i na chmurng twarz Arona, i na cérki kaprysy nie zwazal... Wreszcie
nadeszla i ta pozadana zima, kry plynal zaczgly, potem rzeka choé stangla, lecz brzegi
oparzeliste z trudnoscig ja przejé¢ dozwalaly, zamiecie byly straszne, $nieg pozawiewal
sciezki i drogi... wycieczki pana Dobka ustaly... Co wigksza, sam Salomon osmutniat
jako$ 1 nie szukat $rodkéw dostawania si¢ potajemnie do Smolochowa, jakby stosunki te
chcial gwaltownie przerwaé. Co tam zaszlo? nie wiadomo, lecz co$ pewnie zajé¢ musialo,
gdyz pan Salomon wziat si¢ na nowo do pracy z przymusows gorliwoscia... czgéciej poczat
do cérki chodzi¢, dhuzej u niej przesiadywaé i wracaé do dawnego zycia trybu...

Kilka razy Eljasz mu z miasteczka przynosit listy jakie$ i oddawal potajemnie, na ktére
Dobek méwil gniewnie: ,,Powiedz, ze nie ma zadnej odpowiedzi.”

Jednego dnia, gdy to juz kilka tygodni tak trwato, przyszedt Aron Lewi weselszy niz
od dawna bywal. Zaczgli méwic o interesach, o tem i owem, jako$ poufniej, po staremu...

— Ot6 to tak, rzekt Zyd: to ja jegomosci lubie... at! trzeba byto dawno porzucié.

— Co? co porzucic?

— Ach! niby pan tego nie wiesz!... a no do$¢, ze my si¢ rozumiemy... to byt kiepski
interes...

Zmilczal pan Dobek...

— Jeszcze to nie koniec, szepngl Aron: oni beda szturmowali, a niech si¢ jegomo$é
tylko dobrze trzyma...

— Gadasz zagadkami! zawolat Salomon. Kto, co, po co ma szturmowa¢?

Aron wiecej méwic nie chciat...

Dni zimowe krétkie; ledwie wstali od stotu... Eliasz przybiegt oznajmid, ze jakis je-
gomos¢ przyjechal, i ze domaga si¢ widzie¢ na osobnoéci z panem Salomonem.

Dobek si¢ spytat jak wyglada? i troche niespokojny na dét do izby przy swojej kancel-
larji kazal prosi¢. Rzadko tam kogo przyjmowal. Zeszedt ze schodéw chmurny bardzo...
posepny... chwiejac sie na nogach... zatrzymujac w pochodzie, zdajac namyslaé, rozmy-
slac... lecz zwloki te na nic si¢ nie przydaly... trzeba bylo stawi¢ czolo natr¢towi. Dobek
wszed!l.

Naprzeciwko drzwi stal niezmiernie wyszamerowany i caly przybrany w kutasy i sznury
pan rotmistrz Por¢ba, oparty na palaszu, z ming usmiechnietg i ztosliwg...

— Pan dobrodziej pewnie si¢ mnie tu nie spodziewal, rzekt klaniajac sig, i nie bytbym
go inkomodowat w tem ustroniu, gdyby nie familijny obowigzek...

Pan Salomon nic méwigc nic, prosit siedzieé; blady byt bardzo i widocznie pomig-
szany.

— Oro tak, kochane panisko moje, koficzyt Por¢ba; trzeba, zebys si¢ raz decydowat...
dluzej tak trwad nie moze... Rozumiesz mnie pan... Bywalo si¢ sobie, bywalo ukradkiem
u miodej wdéwki... bardzo to mita rzecz, ale na kobiercu si¢ skoficzy¢ musi. Na to nie
ma rady! Ludzie b¢bnig o tem... kobieta na stawie i reputacji zgubiona! Ja jako najblizszy
krewny, wzywam acana dobrodzieja... albo mi si¢ zerl... i to zaraz a nie, to si¢ bij... bo
w leb strzele!

Porwat si¢ z siedzenia przy ostatnich stowach rotmistrz i furje okrutng udal, jak sie
zdaje... bystrzejsze oko byloby dostrzeglo, ze komedje gral, i to jeszcze dosy¢ niezgrabnie.
Widocznie przybyt z lekcja wyuczong, pewien skutku...

Pan Salomon podnidst glowe, dosy¢ strwozony.

— Panie rotmistrzu, rzekl; ciszej prosze, i powoli... rozméwimy sic... tylko... spo-
kojnie.

Poreba siadl, obie rece na kolanach potozyl.

— Stucham jegomoéci, rzekt, stucham.

Dobek namysélal si¢ czas jakis.

— Whasciwie, zagadnal, o cbz to chodzi? ja dobrze nie rozumiem...
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— Jakto! asindziej nie rozumiesz? nie rozumiesz? a to co$ paradnego! krzyknat rot-
mistrz. Bywasz waépan w Smolochowie u Sabinki, bywasz, jezdzisz... w tem nagle, ani
Z tego, ani z OWego, Przestajesz.

— Za pozwoleniem, rzekl Dobek: s3 pewne okolicznosci...

— Rozumiem, nagadano waépanu trzy po trzy...

— Z nikiem o tem nie gadam...

— Dla czegoze$ asindziej bywaé przestal? zagadnat rotmistrz.

— Lecz czyzem si¢ terminalnie do bywania zobowigzat?

Poreba oczy wytrzeszczyt.

— Ale$ si¢ waépan widocznie rozpoczat stara¢ o Sabinke?

— Za pozwoleniem, rzekl Dobek: o tem staraniu oficjalnie mowy nie bylo!

— E! to ty mi tak, po jurystowsku myslisz si¢ wykrecad! fiu! fiu! przerwal rotmistrz...
Siedziale$ godzinami przy kobiecinie, prawite$ jej stodycze na ucho, $ciskale$ za raczki...
niewiasta nieszcze$liwa przylgneta sercem do jegomosci, a ty cheesz mlynka wywina¢?

— Za stary ja jestem, mruknat Salomon, zebym wywijal mlynki. Jejmos$¢ pani No-
skowej formalniem si¢ nie o$wiadczal, zadnego zobowigzania nie ma, po ¢z si¢ asindziej
migdzy nas mieszasz?..

— Z obowiazku najblizszego krewnego, zawolal Por¢ba; a daj¢ szyje, ze mi si¢ tu
asindziej nie wywiniesz tak sianem.

Dobek ramionami ruszyt.

— A kt6z si¢ tu mysli wywija¢? rzekt... i po co asindziej nie proszony grasz role
posrednika?

Odetchngl nieco...

— Wadpaistwo mnie nie rozumiecie... méwil ciszej: ja mam wiele domowych oko-
licznosci, na ktére wzglad mie¢ muszg... Wszystko si¢ wyjasni... ale ja potrzebuje czasu...
potrzebuj¢ czasu... Mam dzieci¢ w domu... interesa... okolicznosci.

Rotmistrz stuchal i co$ mu to snadz nie bylo jasne.

— Ale my, mosci dobrodzieju, zawolal, my znowu tak w niepewnoéci na taske i zmi-
lowanie wasze czekaé nie mozemy. Sabinka sobie innego przecie wynalezéby potrafita...
znalazlby si¢ niejeden... Ja si¢ temi obietnicami jakiemis, ogélnikami kontentowaé nie
moge... Ja tu po to przyjechalem, abym ostatecznie z waszmoscig skoriczyt. Zenisz sie?
to gadajmy kiedy i jak? Nie, to si¢ bij. Nie chcesz? w tep pale, jak mi Bég mily...

Dobek $cisnal plecami i potart lysing niecierpliwie...

— A to skaranie Boze! taka gorgczka! zawolal. Dla czegdz mi néz na gardlo kladziecie,
kiedy to... i bez niegoby si¢ zrobito...

— Kiedyz? no — naznaczcie termin, bedziemy czekali...

Pan Salomon przeszed! si¢ po izbie niespokojnie.

— Ja, ja terminu oznaczy¢ nie mogg, ja kocham moje dziecko i cheg mu oszezgdzié
przykrodci, bo wiem, ze na tem bedzie cierpialo... Musze¢ czekal.

— A zatem, podchwycit zywo Poreba, stowo dajesz, i idzie tylko o poczekanie.

— Jakie stowo? przelekly oburzyt si¢ Dobek: nigdy nikomu slowa zadnego nie da-
walem...

— Jakto? wymawiasz si¢ tylko corka? zatem...

— Daj mi asindziej pokdj, rzekt Dobek chmurno: kto was prosil, zebys$ sic w to
wdawal?

— Kto? pani Noskowa! Przestates waépan bywaé, nie napisale$ ani razu, to daje do
myslenia, my z siebie zartowa¢ nie pozwolimy.

— Pani Noskowa? spytat Dobek: ona mi nie wierzy i was prosita?

— Prosila czy nie, to moja powinnoé¢ i kwita! przerwal Porgba; ja si¢ wam tlémaczy¢
z tego nie mam obowigzku. Ja ztad nie rusz¢ krokiem, dopéki rzecz si¢ nie wyjasni i nie
skoriczy... Asindziej determinacji nie masz, babom ulegasz, panem w domu nie jestes...
nie umiesz si¢ sam ratowad, wigc ja ci przyjde w pomoc...

Pan Salomon zbladt jak $ciana i pochwycit rotmistrza za rece.

— Cichotz! cicho! co to za gadaniel.. na milo$¢ bozg... cicho.

Rzucil wnet Por¢be zdziwionego nieco i mocno poruszony poczal znowu szybkie-
mi krokami chodzi¢ po izbie... namyslajac si¢. Por¢ba patrzal nar, $cigat go wzrokiem
i w koricu milczeniem zniecierpliwiony, zawotal:
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— Co asindziej tam medytujesz?... Postuchaj oto dobrej rady, skoficzymy wszystko...
Idzie ci o to, azeby$ corke przygotowal? czasu ci trzeba? nie $miesz si¢ odezwad?.. Mniejsza
o to... daj na pi$mie cyrograf, ze zeni¢ si¢ przyrzekasz... Sabinka poczeka... ale termin
naznaczy¢ potrzeba.

Chcesz jeszcze lepiej zrobi¢? he? Ja ci ksiedza sprowadze, indult dostang, kaplice ubio-
r¢... przygotuje tak, ze o nic ci¢ glowa nie zaboli... wezmiecie $lub sekretnie, nikt o tem
wiedzie¢ nie bedzie... Przyjedziesz sobie do Smotochowa do zonki, gdy ci si¢ podoba,
a jak twoja godzina wybije, to ja do domu wlasnego sprowadzisz...

Hm? c6z?

Rotmistrz méwil i patrzal, jakie uczyni wrazenie. Dobek stawal, stuchal i chodzit
znowu, a byl wzburzony i nie wiedzial co pocza¢. Wida¢ na nim bylo ci¢zka walke, kedrg
sam z sobg odbywal.

Machnat w koricu reka i rzekh:

— Wracaj asindziej zkade$ przybyl, ja tam jutro przyjade, pogadamy z jejmosci...

— E! nie! kochanku! nie! trz¢sac glowa rzekt Porgba: z tego nic nie bedzie! Ty mi
jutro mozesz dmuchna¢ albo si¢ gdzie skry¢, albo jakiego figla ucia¢, nie!.. Powiedzialem
raz: nie ruszam ztad, az targu dobijemy...

— Wigc mnie acafistwo zmuszaé myélicie? he? krzyknat prawie gniewnie Dobek od-
wracajac sie.

— To asindziej nas zmusile$, ze my go zmusza¢ musimy! $miejac si¢ zawolat rotmistrz,
rzeczy stojg tak, ze Zeni¢ si¢ albo bi¢, jedno z dwojga...

— Zostawciez mnie przecie jak i kiedy... Por¢ba trzast glowa. Odlozysz $lubowiny do
Jézefatowej doliny, rzekl, Asindziej sam mi bedziesz dzigkowal, ze ja tak postepujg... to
dla jego wlasnego dobra... Od tego com powiedzial nie odstepuijg...

— Przyjedz jutro, szepnat posgpnie Dobek... jutro... ja potrzebuje czasu...

— O co chodzi? ja sobie u was przenocuje i pofolguje do jutra... ale z zalogi na zamku
nie ustgpie...

Przestraszone oczy zwrdcil nai Salomon... Nie bylo ratunku. Co si¢ w tej chwili dzialo
w jego duszy, nie wiem czy on sam jasno mogl wyczytal... Chcial i nie chcial, pragnat
i lekat si¢, ogrom klopotéw, jakich mial sobie przysporzy¢, stawal mu przed oczyma..
Szczgdcie, o ktdre sie dobijal, za drogie dlan bylo, lecz szczgécie to i dola trzymaly go za
gardto! Cofna¢ si¢ nie bylo dokad... rotmistrz snadz, ze mu si¢ nic napi¢ nie dano, bebnit
palcami po stole, obejrzal si¢ wkoto i przebaknat:

— Wszystko tu u asindzieja bardzo dobre, ale czy wina ani miodu nawet dla gosci
nie ma? he?

Ocknat sie dopiero pan Salomon, pobiegt do szafki, dobyt butelke omszona, kieliszek,
i postawit je roztargniony przed rotmistrzem, a sam znowu chodzi¢ poczatl.

Por¢ba popatrzat na butelezyng, na szklo, pokiwat glows, ale ich nie tknat.

— Céz to jest? spytal, przyjmujesz mnie jak postarica? co? Myslisz, ze ja sam bede
pil? Céz to za obyczaj u krodset tysigcy...

Salomon zwrdcit si¢ ku szafie postuszny, wydobyt kieliszek drugi, nalat milczac oba,
stuknal swoim o kieliszek rotmistrza, kiwnat glows i wino przytozywszy zaledwie do ust
postawil go na stole. Nagle oczy mu pojasnialy, twarz si¢ nieco rozchmurzyla, wzigt stotek
i przysunal si¢ do Por¢by, kfadnac mu r¢ke na kolanach... Glos, ktéry mu si¢ z piersi dobyl,
staby i watly byt... a drzacy.

— Postuchaj mnie panie rotmistrzu Porebo, postuchaj, zalowaé tego nie bedziesz, ale
cierpliwie do konca. Zostaw asindziej moje interesa mnie i pani Noskowej, prosze, jedz
sobie do domu, a... na drogg...

Tu schylit mu si¢ do ucha i dokoriczyt tak cicho, ze doslysze¢ nie bylo mozna. Porgba
si¢ nie obrazit wcale, owszem jako$ mu to dobry uczynito skutek, napit si¢ wina kieliszek,
postawit i ton zmienil.

— Méwisz rozumnie, odpowiedzial, dalibég rozumnie. Niechby sobie i tak bylo...
ale braciszku! verbum nobile, o tem ani stowa nikomu, pani Noskowej tez... Bo¢ ona mi
do zrozumienia data, abym nalegal. Powiem jej simpliciter, ze mi si¢ nie udalo...

Nalat sobie drugi wina kieliszek...

— Reka reke myje... ja ci¢ kocham mdj panie Salomonie, a ty masz rozum i pienig-
dze... Dalipan! Zatem dictum, factum, a co$ przyrzekt... na stol, i motus.
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Dobek dobyt z kieszeni woreczka juz snadz gotowego i na dioni go Porgbie polozyt.
Ten zwazyl go tylko, spojrzal Salomonowi w oczy.

— Widzisz, liczy¢ nie bedg, spuszczam si¢ na ciebie, biore jak dajesz, Bég ci zaplad...
Pojutrze ruszam do domu... ale morus! sza!

Trzeci wina kieliszek nalawszy, wychylit go szybko, wdzial tosiowe rekawiczki, roz-
prostowal si¢ i przyszedl pana Salomona $ciskaé, co tamtemu niezbyt przyjemnem by¢
musialo, lecz znidst cierpliwie dowody affektu...

— Masz rozum bracie, ja ci rady nie potrzebuj¢ dawal... Bywajie mi zdréw i szcze-
sliwy!

Catowal jeszcze az do progu, a Dobek go i za prég wyprowadzil, i oczyma $cigal
odchodzacego, a wréciwszy do izby, padl na krzesto, czoto w dlori kryjac zafrasowany...

Gdy wieczorem potem poszed! na gére do corki, i ona i ciocia Henau poznaly, iz go co$
zgryz¢ musialo; stary zlozyl to na bl glowy i troche niezdrowia... Péino w noc przywotal
do siebie Eliasza i kazal mu wystaé pewnego do Smotochowa, ktéryby dat potajemnie
znaé, gdy rotmistrz wyjedzie... Czekal na t¢ wiadomosé¢ niecierpliwie do trzeciego dnia...
az Eliasz oznajmil, ze Por¢ba istotnie zabrawszy pakunki swe do domu wyruszyt...

Stary wolniej odetchnal...

Zima w tym roku byla $niezna i sanna kopna, a w tych lasach, gdzie rzadko si¢ kto
lekkiemi plozami przesunat po drwa chyba, drég prawie nie wida¢ bylo. Do Borowiec
nike a nikt nie przybywal, nike tez ztad oprécz Aronowych postaicéw do miasta nie
wyjezdzal... Dobek powrécit do swych regestréw i swojego zycia trybu... gdy jednego
dnia przechodzac mimo okna, spojrzawszy w nie wypadkiem, spostrzegl sanie porzadne,
zaprz¢zone trzema korimi w szpice jeden za drugim, wprost do zamku dgigce. Stanat jak
wryty... na saniach siedziala kobieta... domyslit si¢ swej wdowy...

Wiedziat jak jej Lorka nie lubita i co za kopot gotowal mu si¢ w domu... lecz jakze jej
bylo nie przyja¢ lub odprawi¢? Eliasz stojacy w bramie wbiegl natychmiast z oznajmie-
niem do pana, ktéry poruszony bardzo, nie na gore do parlatorjum, ale pod pozorem,
ze tu bylo cieplej, do swoich pokojéw prosi¢ kazal... Juz w przedpokoju stychaé bylo
otrzepywanie ze $niegu i glosek zwawy pani Noskowej. Salomon sam drzwi zaprasza-
jac otworzyl. Wdéwka cho¢ po podréznemu przystrojona byta jak si¢ to na fowy jedzie...
Twarzyczce wiatr ostry w drodze dodat rézu... oczka blyszczaly, usta si¢ uSmiechaly. Suk-
nia lezala jak ulana... nawet czarny watowany kwefik na glowie z sobolows czapeczka byt
jej cudnie do twarzy.

Wskoczyla do smetnej izby pana Salomona, ogladajac si¢ $mialo, i podala mu reke do
pocalowania.

— Coéz to! asindziej mnie tu na dole jak ekonoma myslisz przyjmowaé? zapytala...
i glowka kreci¢ dziwnie poczela...

— Wszakze my si¢ tu wygodnie (bo to tu cieplej i zaciszniej) rozméwi¢ mozemy,
rzekt cicho Dobek.

Eliasz juz byt wyszedt, zostali sami, pan Salomon si¢ obejrzal, zarumienit, reke cofnigta
zblizyt do ust znowu i do$¢ bezwstydnie calowaé i smoktaé jg zaczal, az pani Noskowa
wyrwaa...

— Doé¢ juz tych falszywych kareséw, rzekla; mamy si¢ rozméwié. Asindziej nie
raczyle$ do mnie, musiatam ja do niego...

Stangla w $rodku pokoju, wzigla si¢ w boki i zawolala:

— Stuchajze, Dobku, ty niepoczciwy, dopdki ty mnie tak wodzi¢ i zwodzi¢ bedziesz?
Rotmistrza naméwite$ pono, zeby precz jechal... a ja tam na pustyni mam siedzie¢ i cze-
ka¢, az jegomo$¢ si¢ naostatek zdecyduje i raczy mnie uszcze$liwic...

Wielce zmieszany gospodarz krecit sig, to wlosy trac, to rece, to nogami szastajac...
wdowa patrzala nan z gory...

— Kochanie moje... krélowo... odezwal si¢ rece skiadajac, a no, postuchaj i miej
troche cierpliwosci... O ¢z idzie?

— Zeby$ mnie nie zwodzit, odparla Noskowa. To batamuctwo jest! Cérki sie boisz!
ludzkiego gadania si¢ boisz, licho tam wie czego si¢ boisz jeszcze, a nie lekasz si¢ mnie...

Dobra ja jestem, méwila chodzac po pokoju i w zwierciedle poprawiajac wlosy, ale
wreszcie nie tak glupia jak si¢ asindziejowi zdaje... Bylo na wszystko czasu dosy¢... Céz si¢
tam tej dziewczynie stanie? Nie zjem ci jej przecie... domu do gbry nogami nie wywrdce...
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— Moja kréléwko, cicho! cicho! skiadajac rece odezwal si¢ Dobek.... jak mi Pan Bég
mily... glowe strace..

— Ty jej nie masz i tak! impetycznie przerwata wdowa. Czego bedziesz ceremonie
robil? Céz to ty wyrostek jeste$ na opiece, nie masz swej woli? Cérka tobg rzadzi nie ty
nig?

Salomon padl na krzesto i oczy zakryl z wyrazem rozpaczliwym.

— Przybylam to raz skoriczy¢; nie umiesz sam... to moja rzecz?.. Gdzie dla mnie
pokéj goscinny?

Na to zapytanie stary struchlal i tak si¢ zmieszal, ze odpowiedzi wyjeknaé nie mégt.

— Jak si¢ na stuge dzwoni? spytala...

Dobek nie umial nic odrzec. Noskowa spojrzala nari pogardliwie, poszla $mialo do
progu, otwarla drzwi, wyjrzala. Eliasz stal na szcz¢dcie o parg krokéw, ale jak z krzyza
zdjety.

— Stuchaj-no, ty, stary! zawolala, chodz-no tu, prosze!

Powldkt sie mruczac biedny.

— Macie pokoje dla goséci? opalane? zapytala...

— Ja bez jegomoéci samego i jego rozkazu nic nie wiem, mrukngl posgpnie Eliasz.

Wdowa popatrzala na niego; ruszyta pogardliwie glows.

— Chodz aspan tu, rzekla.

Poprowadzita go przed Dobka...

— Pytam si¢ czy jest pokéj goscinny i czy opalany? Odpowiadajciez we dwoch, kiedy
pojedyriczo gadaé nie umiecie.

Dobek i Eliasz popatrzali si¢c smutnie na siebie, a z oczu ostatniego zna¢ bylo, jakby
si¢ w nim z gniewu zagotowalo.

— Pokéj goscinny, pokdj goscinny! mruknat Salomon, ale u nas goscie nie bywali
nigdy... gdziez pokéj goscinny?

— Nie ma! no, to niech si¢ kto z domowych wyniesie, a przeciez ja tu przenocowad
gdzie znajdg...

Reka odprawita stuzacego.

— Prosz¢ zeby mi bylo cieplo!

Na zegar spojrzawszy, zobaczyla jejmo$¢ dochodzacy godzine trzecig z potudnia.

— Péjdziemy na gore, rzekta; musze przecie tego waszego gagacika poznad i przyblizy¢
si¢ do niego, kiedy z soba pod jednym dachem zy¢ mamy...

Driat nieszczgéliwy Dobek... nie mdgl otworzy¢ ust, rece famal, rzucal si, na co
bynajmniej pickna wdowa zwaza¢ si¢ nie zdawata... USmiechala si¢ raznie.

— No, raz przecie trzeba te lody przebi¢, rzekla; nic nie pomoze zwlekanie. Acan si¢
ze mng zeni¢ przyrzekles, a ja na taske corki czekaé nie bedg... Chodz na gore...

Podata mu r¢ke; jak skazany na $mieré poszed! pan Salomon.

Zaprowadzit j3 do parlatorjum najprzdd, tu za$ zima, gdy nikt nie bywal z gosdi,
a z domowych siedzie¢ nie lubil nikt w ponurej izbie, nie opalano przez oszcz¢dnosé,
zimno wigc bylo jak na dworze i innego schronienia znalez¢ nie mogli tylko w pokoikach
Laury. Wdowa musiata wezesnie znaé rozporzadzenie domu, bo prosto zwrdcita si¢ ku
drzwiom do nich wiodgcym... Szedt z nig nieszczgéliwy ojciec blady i pomigszany jak
na $cigcie... Z za drzwi dolatywal dzwick fortepjanu... Laura $piewala Mozarta piosnke
o Fiotku i przygrywata sobie na klawicymbale...

Gdy si¢ drzwi otworzyly, odwrocita glowe, zobaczyla najprzéd t¢ twarz, ktdra sig jej
$nila ciagle upiorem i przerazliwie krzyknela. Rece jej opadly na klawisze... przechylita
sic na porecz krzesta... oczy skierowata ku przychodzacej i zostata w tej postawie niepo-
ruszona.

Wdowa si¢ tem nie zmieszala weale; przestgpita prég z ironicznym u$miechem, obej-
rzala si¢ ciekawie, skinela glowg siedzgcej na przywitanie i zawolata tylko:

— Al jak to tu u panienki fadnie! co to tu réinych drogocennych zabawek!

Dostrzeglszy ojca, ktéry sunat si¢ za panig Noskows, Lorka to na niego z zapytaniem,
z wymdwka, to na natr¢tnego goscia poczela z dumg si¢ ogladaé... Nareszcie wstala...

Wdowa oczyma juz krzesta sobie szukata.

— Drziwisz si¢, moja panienko, zapewne, rzekla spokojnie, ze ja tu tak poufale wcho-
dzg... Niechze to asindzce ojciec wyttémaczy... jesli do tej pory nie méwit jej o tem...

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Macocha 39



Lorka ogladala si¢ coraz bardziej strwozona.

— Nie méwil? zapytala; widzg, ze nie $mial, wstydzit si¢ nieboraczek... ha! ha! Pan
Salomon Dobek ma si¢ zemng zeni¢, moja panienko, jestem jego narzeczong.

Dygneta nizko, $miejac sig.

— No tak, tak, nie ma co z tego czyni¢ tajemnicy, bo czy to si¢ jejmosciance podoba
czy nie, a trudno zeby si¢ podobalo... to si¢ staé musi. Mam jegomosci stowo... tego si¢
nie zaprze.

Dygnela jeszcze raz i wzigwszy krzesto zabierala si¢ usigéé. Dobek milczal... Na twarzy
corki to trupia wystepowata blados¢, to rumierice plomieniste, brwi si¢ zmarszezyly, wargi
zadrgaly...

Spojrzala na strwozonego ojca i nie mogla watpié, ze to co ta kobieta méwila, bylo
prawdg... Dlugo zdumiona, oburzona, przelekia stowa znalez¢ nie mogla; lecz energiczna
jej natura zwolna zaczynala odzyskiwa¢ wladz¢ nad sobg... Driala jeszcze cala, a myél
oswoila si¢ z tem nieszcze$ciem, ktérego miata jakby sen i przeczucie. Od pierwszego
niemal stowa, wyzywajaco i nieprzyjacielsko stawila jej si¢ kobieta, ktdra swiete, stodkie
imi¢ matki przybra¢ miala... Pierwsze stowo Lorki stanowilo o stosunku ich do siebie...
o calej moze przyszioéci spokoju domowego... Dziewcz¢ zrozumialo to... zawahalo sig.
Oczy czarne pani Noskowej badaly ja i zdawaly si¢ wyzywaé... Milczala diugo... nareszcie
z piersi dobylo si¢ westchnienie ci¢zkie, pohamowata si¢ Lorka.

— W istocie, odezwata si¢ chfodno Lorka, patrzac na ojca: od kochanego mego tatka
mogtam si¢ spodziewa pierwszej wiadomosci o tem jego postanowieniu.... lecz... gdy si¢
to tak dziwnie zlozylo...

W tem lzy, ktére rzucily si¢ jej do powiek nagle i z wezbranych wytrysly, nie daly do-
koriczy¢; z krzykiem i jekiem cofnela si¢ Laura ku swojemu krzestu. Ojciec zapomniawszy
o wdowie, pobiegl za nig obejmujac, $ciskajac i pieszczotliwemi kojac stowy.

— Drzieci¢ moje drogie! Lorko kochana, uspokdj si¢! zaklinam! Ty$ u mnie zawsze
najdrozsza... ty masz cale serce moje... Przestan plakaé, rozdzierasz mnie tym jekiem...
uspokdj si...

— Ale dalbys asindziej pokéj... przerwala gloéno i gniewnie troch¢ Noskowa. Céz to
znowu? Czy tak wielkie nieszczescie dla jejmoscianki, ze si¢ zemng zenisz?.. Moglabym si¢
obrazi¢ temi tzami. Waépannaby$ mi dzickowaé powinna, ze ojcu jej szczgscie przynosze
i mlode lata moje dla niego poswigcam... Otoz to wdzigcznosc!

A po chwili dodala niecierpliwie:

— A dosy¢ie juz tych czutodcil co si¢ wam stanie! Przecie was nie pozjadam!

Wyrazy te zamiast ukoi¢ Laure, zdawaly si¢ ja drazni¢ wiccej jeszcze, i nie stuchajac
dluzej, wybiegla do drugiego pokoju, drzwi zatrzaskujac za sobg. Dobek zostat jak wi-
nowajca upokorzony i nieszczesliwy; jemu takze Izy sie krecily w oczach, a wdowa sucho
sic $miala...

Oczy jej korzystaly z czasu i rozpatrywaly si¢ w milym pokoju Laury.

— Jak to tu u niej $licznie! zawolala; co to za gniazdeczko jej ustates!... A no, spo-
dziewam si¢, ze mnie tez gorzej nie bedzie... ani mniej ladnie.

Zaczela si¢ przechadzaé z kolei, chwytajac i rzucajac co napadta, zagladajac po kat-
kach, rozpatrujac si¢ w nieznanych sprzgtach i kosztownych gracikach... Na jej twarzy
najmniejszego nie znaé bylo wzruszenia; czula si¢ juz pania tego domu samowladng; go-
spodarz nie $mial jej nic powiedzied...

Laura wybieglszy zaplakana, rzucila si¢ wprost do sypialni cioci Henau i padia szlo-
chajac na jej ramiona.. za Izami nic nie mogac wymowi¢. Panna Fryderyka, ktéra o niczem
nie wiedziala, przestraszyla si¢ tak prawie jak ona, gdyz nieszczgscie jakie$ byto widoczne,
a domysli¢ si¢ nie umiala, czem w istocie grozito. Lorka cz¢sto rozplakiwala si¢ dla naj-
mniejszej rzeczy, ale tym razem placz jej i jek byl przerazajacy. Napréino panna Henau
pytala, Laura lezac na ramieniu, $ciskajac ja, stowa wyrzec nie mogta, powtarzala tylko
jedno:

— Onal! ona!

Ukoila si¢ wreszcie i podniosta z namarszczonemi groznie brwiami.

— Nie wiecie nic, odezwala si¢ na drzwi swego mieszkania wskazujgc: tam, tam jest
ta kobieta, z ktérg ojciec si¢ zeni! Sama mi to powiedziala przy nim. Wigc to jest prawda!
Al gdyby$ widziata ten wzrok upiora... gdyby$ slyszata ten glos juz rozkazujacy...
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— Na Boga! ktdz to jest? kto taki? zapytala panna Henau.

— Th, ta, ten upidr, co mi si¢ ukazal w salce przed kilku miesigcami! A! wiem teraz
dla czego wydata mi si¢ tak straszng...

— I pan Salomon jest z nig?..

— Tam, u mnie! ale ja tam nie péjde! niech si¢ dzieje co chce... ja tej kobiety cierpie¢
nie mogg...

Ciocia Henau usilujac uspokoi¢ nieszczgéliwg Laurg, sama przelekla si¢ i rozplakata.
Widziata raz tylko krétko t¢ kobietg, i na niej ona uczynita przykre jakie$ wrazenie. Kiedyz,
pomyslala, jakim sposobem sta¢ si¢ to mogto, tak potajemnie i skrycie? Jakie z tego
nastepstwa? co si¢ z Lorka stanie?

Znajac wychowanicg swojg od dziecifistwa, charakter jej gwaltowny i rozpieszcze-
nie ojcowskie, domyslaé si¢ mogla fatwo, iz od chwili przybycia tej kobiety pod dach
Borowiec, rozpoczgé sie musi walka i meka straszliwa...

Piorun wigc uderzyt nagle i zburzyt spokojne ich gniazdo.

Dwie kobiety ptakaly w katku przytulone do siebie, lecz juz z za-tez Lorki gniew
i oburzenie tryskalo... Zacigte jej usta i iskrzace si¢ oczy zdaly si¢ wywolywaé wojng...

Ciocia Henau, znajac przywigzanie do corki pana Salomona, spodziewala si¢ jego
przyjécia; omylita jednak na tem. Dobek chciat i$¢, nie puscila go Sabina.

— Niech si¢ sobie wyplacze pieszczotka, rzekta, niech wydgsa! daé jej pokdj. Asindziej
mysl gdzie mnie ulokujesz... bo ja ztad nie pojadg... A prosze zaraz postaé po ksiedza
kanonika... pogadamy z nim, zeby mi ze slubem nie zwléczyt...

Zobaczywszy strapiong twarz pana Salomona i jakie$ namysly, pomiarkowala pigk-
na pani, ze si¢ moze za goraco wzigla i ze jeszcze go nieco przed $lubem potrzebowata
przynecié i ulagodzi¢. Zblizyta si¢ wicce ze stodkiem wejrzeniem i attasows raczka poczeta
glaska¢ pod brode...

— Niech-no si¢ jegomo$¢ nie frasuje, bedzie wszystko dobrze, odezwala si¢; bedziesz
asindziej szcz¢sliwy... jak w raju? A c6z w wiecie bez trudnosci przychodzi? Nie lekaj sie,
ja dla dziecka b¢dg dobra... Piesci¢ do zbytku nie zdrowo... ale krzywdzi¢ jej nie trzeba.

To méwigc, stodki znowu przybrata glosek, i tak si¢ potrafifa przymili¢ staremu, ze
go wreszcie ukolysata.

— Przeciez gosciem jestem... rzekla, zakrzatniejze si¢, abym miala gdzie spoczaé i co
zje$¢... a poszlij po ksiedza kanonika... bardzo prosze...

Dobek musiat by¢ postuszny... Skoczyt zaraz chtopak z prosba do ksiedza Zagla, aby
przybyt do dworu. Nigdy si¢ to nie trafialo, by go tu zapraszano... zdziwitl si¢ wigc nie-
zmiernie uslyszawszy wezwanie.

— A to tam co si¢ stalo? zapytal skladajgc brewiarz...

Chlopak nie umiat nic wigcej odpowiedzieé, procz, ze pani jaka$ przyjechata.

— Ze Smolochowa? zapytal kanonik.

— A tak...

Rzeczy byly jasne. Dosy¢ rad tej nowej konjunkturze, ksigdz Zagiel wlozyt kozuszek
i poszedt do zamku...

Jejmo$¢ byta ciggle jeszcze w pokoju Lorki, bo dwa dla niej z drugiej strony salki
mieszczace si¢ dopiero urzadzano.

Dobek siedziat na postugach i rozkazach u jejmoéci. Ksigdz Zagiel wchodzac zaraz
objal i zrozumial jak tu rzeczy staly... Przywital si¢ grzecznie i usiadt. Gospodarz milczat...

— My$my tu ksi¢dza kanonika z panem Dobkiem razem wezwali, odezwala si¢ No-
skowa, aby$ jegomo$¢ dobrodziej radzit nam. Pan Salomon chce si¢ zeni¢ zemna... kiedyz
nam ksigdz kanonik $lub da, zeby nie nudzié?..

Ksiadz Zagiel rozpatrywat twarze... Spojrzat na Salomona, potem na nig: nie ulegato
watpliwosci, ze ster rzadéw juz byt w rekach pani.

— Watpig, zeby to tak predko si¢ zrobi¢ dalo, odezwal si¢ cedzac wyrazy... wedle
formy... trzeba oglosi¢ zapowiedzi... W kazdym razie ze trzy tygodnie...

— Al niech Bég uchowa! przerwata jejmos¢: pan Dobek radby to jak najrychlej uta-
twi¢, zeby raz ludziom zloliwe zamknal geby, ja takie... Toé to przecie sposoby s3 na
to... chocby prawo... bylo... aby prawo wyming¢! Dla kollatora, dla ludzi znajomych...
gdzie pokrewieristwa... supozycyj by¢ nie moze... choéby$ jegomos¢ troche zwolnit z su-
rowosci... wielkiego nie popelnisz grzechu...
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Dobek tylko patrzal.

— A kiedyibycie panistwo chcieli ten $lub wzig¢?... zapytat ksigdz Zagiel.

— Kiedy? méj ojcze, $miejac sic dodata wdowa... zeby si¢ ta niepewnoscia sytuacii
pan Dobek nie meczyt, mnie si¢ zdaje co najrychlej, to najlepiej... Po co tu zapowiedzi?
a gdyby kto z nas zachorowat i zazadal $lubu, tocbyscie musieli daé... Céz my to dzi$
mamy?

— Pigtek? rzekl kanonik.

— Wiec w niedziele? odezwala si¢ pani Noskowa... W niedzielg! Tak, méj ksi¢zuniu...
zapowiedzi sobie pdiniej wyjda.

Ksiadz si¢ usmiechnat tylko.

— Wiesz asindziej co? dodata Noskowa: na kosciele dach popsuty, pan Dobek mi
méwil, ze gdybyscie mu $lub przyspieszyli... gotéwby pokry¢ swym kosztem. Toz dla
dobra ko$ciola rozgrzeszy¢ si¢ mozecie. W tym kacie zapadlym... kto tam o zapowiedziach
ma wiedzie¢!

— Wszelako! rzekt ksiadz Zagiel...

— Ale dach na kociele! wolala wdowa: dach na koéciele... pan Dobek da gonty,
gwozdzie i robotnika... grosza was kosztowaé nie bedzie.

— Chcecie mnie paristwo przekupic¢! poczat ksigdz Zagiel uémiechajgc sie: to Zle.
Prawda, ze dach Panu Bogu dacie nie mnie... Nie dla dachu tez, ale dla tego, bym do-
wiodt panstwu mej zyczliwosci, choé si¢ moze na cenzury naraze... dam paristwu $lub
w niedziele. Sg wypadki, w ktérych kosciét od surowosci przepiséw odstepuje, szczegdl-
niej dla 0séb znanych a ku sprawie jego gorliwych.

Wdowa podbiegla az pocatowaé ksiedza w reke. Dobek, ktéry dajac jej méwié za
siebie, nie odzywat si¢ wcale, podnidst si¢ takze mruczac co$ niewyraznego i poktonit sie.

— Ksigdz kanonik wielkg nam czynisz laske, odezwata si¢ Noskowa... za ktéra be-
dziemy si¢ starali wywdzigczy¢. Przynajmniej ja tu juz w falszywej pozycji nie bedg...
i raz si¢ wszystko skoriczy... Wesela wyprawiaé nie potrzebujemy, wdowiec z wdows...
pobierzemy si¢ za rece... podjdziemy po blogostawieristwo i... koniec.

Klasneta w rece.

— Tylko si¢ panstwo jutro wyspowiadacie, dorzucit kanonik dobitnie, obracajac ku
Dobkowi milczacemu ciggle. Potem ja moge nawet przyj$¢ tu sam z blogostawiedstwem.
W kosciele zimno i wieje... odbedziemy tu w izbie...

Tak w krotkich stowach skonczyly si¢ uklady szczgéliwie. Dobek do korica wytrwal,
nic wyraznego nie rzeklszy, a gdy ksiadz si¢ pozegnal, wyprowadzit go do schodéw.

Kanonik usciskat kollatora.

— Dobrze waépan czynisz, rzekl: stuszna jest rzecz $lubowaé komu Pan Bég nie dat
w naszym kaptaniskim stanie zy¢... Jejmos$¢ pracowita, rozsadna, bogobojna, dla kosciota
gorliwa... przyniesie panu pocieche i blogostawieristwo... Zblizycie si¢ do ludzi, ktérym
pozyteczni by¢ mozecie...

Wystuchat tego kazania pan Salomon, skionit si¢ i powrécit do jejmosci, ktdra w miesz-
kaniu Lory pod jej nieobecnosci jak w swojem gospodarowala.

Laura ukrywszy si¢ w pokoju cioci Henau, nie myslata wraca¢ tam, gdzieby si¢ z ta
kobieta spotkaé¢ mogla. Najprzykrzejsze bylo polozenie Dobka, ktéry miedzy t3 przy-
szlg zong a kochanem dziecigciem rozdarty na dwoje, nie wiedzial do ktérej i8¢, kedre;
z nich stuzyé — i jak sobie postapi¢, azeby doprowadzi¢ je do porozumienia i zgody.
Znal nadto Lorke, zeby si¢ mégl spodziewaé tatwego przejednania. Co si¢ tycze przyszlej
zony... najdziwniej sprzeczne znajdowatl uczucia w sercu: gwattowng ku niej namigtnos¢,
a zarazem postrach jaki$ i przeczucie ztowrogie... Wiedzial, ze czynit Zle zaslubiajac ja,
a powstrzyma¢ si¢ nie mégl, oprzed si¢ nie mial mocy. Kierowala nim, rzucala, zzymal si¢
na ten despotyzm, ktéry go zawstydzal, upokarzal, oburzal chwilami, cofnad si¢ jednak
bylo za pdino. Az dopdki izby dla pani Noskowej przygotowane nie zostaly, przesiedziala
ona w mieszkaniu Laury i pdino dosy¢ kazala si¢ dopiero panu Salomonowi odprowa-
dzi¢ do przeznaczonych pokojéw. Mimo starali o wygodne ich urzadzenie, nie podobaly
si¢ one od pierwszego wejrzenia Sabinie. Pomruczawszy co$, zapowiedziala, ze nazajutrz
dom musi obej$¢ i inaczej si¢ w nim rozgospodarowaé. Dobek jeszcze i na to nie od-
powiedziat ani stowa. Dosy¢ pding godzing pudcita go wreszcie od siebie. Rozmysliwszy
si¢ w progu, stary nie chcial odklada¢ do jutra widzenia z c6rka. Poszedt wigc do niej,
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ale w tych miluchnych jej pokoikach nie znalazt Lorki. Siedziala dotad u cioci Henau
w obawie spotkania si¢ z widmem, bo tak nazywala przyszta macochg.

Do drzwi cioci zasztuka¢ musiat nie $miato Dobek, proszac aby go wpuszczono. Obie
kobiety nie spaly; Laura siedziata nad roztozona Bibljg z rozpuszczonemi wiosami, obiema
rekami podparlszy $liczng gléwke, z oczu jej ciche tzy spadaly. Zobaczywszy ojca wstala
spokojna i powaina, lecz nie tak czula i pieszczotliwa jak niegdy$, prawie onie$mielona.

Salomon zblizyt si¢ ku niej drzacy.

— Moje dziecko, uspokoitazes si¢?

— Jestem spokojna, odezwata si¢ Laura.

— Gniewasz si¢ na mnie?

— Na ciebie, kochany ojcze? o! nie! gniewam si¢ na t¢ kobietg, ktdra szcz¢scie nasze,
moje porywa nam, gwaltem si¢ cisngc w rodzing, chcgc kosztem naszym zyé... kewig
i lzami naszemi.

— Lorko, cicho! co méwisz...

— O! tej nigdy nie daruj¢! dokoriczyta porywezo Laura.

— Przekonasz si¢, gdy ochloniesz, rzekt Dobek; ona zla nie jest, ona ci bedzie matka!

— Nigdy! krzykneta Laura: niech mi tylko pozostanie obcg i nie migsza si¢ do mnie,
o to jedno jg prosze.

— Dla mnie to uczyn! uspokdj si¢! blagal Salomon.

— Jestem spokojna, bede spokojna, lecz prosze nie wymaga¢ odemnie dla niej imienia
matki, ani serca. Podstgpnie pochwycila mi com miata najdrozszego, jedyny skarb méj
— ojca! Tego jej nie przebacze.

— Cérko moja...

— Milczg, odezwala si¢ Laura.

— Wracaj do siebie, poléz si¢, spocznij.

Na to nie byto odpowiedzi. Ojciec si¢ zblizyt do niej, pochwycita go $ciskajac i placzac,
a powtarzajac:

— Biedny ojciec, biedny ojciec!

Panna Henau i pan Salomon poplakali si¢ w koricu wszyscy i tak w smutku rozstali.

VI

Rachowatl na to pan Salomon, ze zal i niech¢¢ Laury powoli przejda, ze ze swej strony
uczyni co$ pani Sabina dla pozyskania serca dzieci¢cia. Zostawalo mu oprécz tej troski
innych wiele...

Nazajutrz do dnia zjawil si¢ Aron z wyrazem troski i niepokoju na twarzy. Wiedzial
o wszystkiem, ale i o tem zarazem, Ze chcie¢ starego odwodzi¢ i odradzaé mu byloby
prézno. Stangl u drzwi, poklonil si¢ i odezwat:

— Spodziewam sig, ze jasny pan nie masz mi dotad nic do zarzucenia; ja takze wie-
le panu winienem, i zachowam dla niego wdzieczno$¢. Dopéki jeszcze jeste$my z sobg
dobrze, nalezy si¢ rozstaé, zeby si¢ serce cale zachowalo; ono si¢ jeszcze kiedy$ przydad
moze. Ja juz jestem stary, kawalek chleba mam dostateczny, handel cheg zdaé na syna;
przyszedtem podzickowad jegomosci i pozegnal.

Pan Dobek za reke go chwycit.

— Céz? 1 ty mnie chcesz porzuci¢?

— Uchowaj Bote, a no, juz do handlu pomocnym i do intereséw by¢ nie mogg. To
dla mnie za cigzko.

Spojrzeli na siebie.

— I ty Aronie, i ty! rzekt z wyméwka pan Dobek.

— Nie moze by¢ inaczej, odezwat si¢ lakonicznie Zyd.

— Wszyscyscie przeciw niej uprzedzeni.

— Co nam do tego, jaénie panie! rzekl Aron; ale wszystko ma swoéj koniec.

Poktonit sie. Salomon ujat reke Zyda.

— Nie opuszczaj mnie, odezwal si¢: badz mi jak bylte$ przyjacielem. Nie chcesz inte-
reséw, do tego zmusza¢ ci¢ nie mogg, ale dla czegoby$my si¢ rozstawaé mieli?

— Dla czego? podchwycit Aron: a! bo tu przyjda nowi ludzie i nowe rzady!
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To méwige dobyl pieni¢dzy z za pasa, odliczyl nalezne na stole, prosit o pokwitowanie
ogolne i mimo domagari si¢ pana Dobka, niewzruszony w postanowieniu, pozegnawszy
sie, odszedl.

To rozstanie z powiernikiem przykre na panu Salomonie zrobito wrazenie. Nie mial
jednak czasu stekad, gdyz jejmos$¢ przystata go prosi¢ na gore. Byla juz ubrana i strojna,
bo po swoja garderobe i panng stuzac postala wezoraj jeszeze, i z rana oboje przybyli.

— Drient dobry ci, panie Salomonie: odezwala sie, reke mu dajac do pocatowania. Zle
spatam, swad byl z pieca, a zimno. To dom do niczego, stary grat, potrzeba bedzie zrzucié,
a nowy sobie pobudowa¢. Lecz nim to nastgpi, ja musz¢ mie¢ ludzkie mieszkanie, prosze
mnie oprowadzi¢ po domu, abym sobie wybra¢ mogla.

— Ale to nie ma nic tak pilnego! szepnat Dobek.

— Jakto? jutro przeciez niedziela i $lub nasz, a ja, pani domu, w tem wigzieniu mia-
labym pozosta¢?

Poszli wigc, bo jejmosci na zaden sposdb sprzeciwial si¢ nie bylo mozna. Dobek byt
tak obalamucony, iz sobie obiecywal, ze pdiniej, poiniej potrafi ja wzigé w kluby i t¢
samowole zbyteczng ograniczy¢. Tymczasem w niczem opierad si¢ jej nie $mial. Poszli.
Na gérze oprocz trzech pokojow danych pani Noskowej, ktére troche byly przyciemne
i niezbyt wesole, znajdowalo si¢ parlatorjum, jadalnia niewielka, pokoje Laury i sypialnia
panny Henau. Reszta stuzyla na sklady i mieszkania kobiet i postugi. Raz i drugi opa-
trzywszy wszystkie zakatki, jejmo$¢ do parlatorjum wréciwszy oéwiadcezyla, ze najmilejby
jej byto zaja¢ pokoje Laury i cioci Henau, a obie przenies¢ tam, gdzie ona nocowata.

Na to zadanie pan Salomon poruszyt si¢ mocno i pierwszy raz potrzast glows.

— Moscia dobrodziejko, rzekt: corki wypedzaé nie mogg... nie moge. Toby jeszcze
jej uprzedzenie wzgledem niej powickszylo.

— A co mnie jej uprzedzenie szkodzi? odparta Sabina; niech si¢ przy niem zostanie.
Tymczasem ja pani domu, mam gdzie$ miesci¢ si¢ w kacie.

— Chodimy na dét, przerwat Dobek.

Zeszli tedy do dalszych pokojéw, lecz tu, oprécz tych ktére on zajmowal, byly tylko
trzy izby sklepione, wprawdzie mogace si¢ dla jejmosci przerobi¢, bo odpowiadaly wlasnie
tym, jakich sobie zyczyla, lecz czekaé na to nie chciata.

Ciggle glows potrzasajac, mruczac i kwaszac si¢ weszli w koficu do mieszkania starego.
Obejrzata si¢ uwaznie pani. Drzwi od sypialni byly zamkniete. Kazala je sobie otworzy¢.
Tu spostrzegla zelazne do lochéw wejécie.

— A to co jest? spytala.

Salomon si¢ zamyslil.

— Tedy, rzekl, idzie si¢ do lochéw.

— Z winem?

— Nie... nie... Sg tam rézne schowania, i... dodat: no, i groby...

— Jakro! groby? zawolala przestraszona, zegnajac si¢; groby? pod domem?

— Nie pod domem, chmurno odpart Dobek: pod zamkiem i dziedzificem s groby;
ale o tem do$¢, to do pani nie nalezy.

— Przepraszam ci¢, kochany Salomonku, u$miechajac si¢ przerwata jejmo$¢: do mnie
jako do pani domu, bedzie nalezalo wszystko.

— Tak! tak! stanowczo odpart stary: oprocz lochéw i co w nich jest... to familijne
nasze pamigtki.

— I kuferki z pienigdzmi? spytala pani.

Stary nic nie odpowiedzial, i wskazal wyjécie proszac, by do pierwszej izby wrécita.
Pani Noskowa na ten raz byta postuszna, lecz usmiechnela si¢ zlosliwie, jakby méwita
w duchu:

— Zobaczymy! o tem potem...

Po tych ogledzinach spoczywajac, wrécila jejmo$é do kwestji pomieszczenia swego.

— A c6z zemny asindziej zrobi¢ cheesz?

— Mam nadzieje, Ze asindzka zemng razem zamieszkasz, dopdki pokoje jej na dole
nie beda wyporzadzone.

Noskowa spojrzata nan.

— Ty si¢ boisz corkil no! to ja si¢ sama z nig rozméwic.
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— Na mito$¢ bozka!

— Daj pokdj, ty mnie rozumu uczy¢ nie bedziesz.

Na tem przerwala. Dobek w niepokoju najwickszym dotrwal do obiadu. Do stotu
dano i na gore do jadalni poszli razem. Zastali tu panne Henau. Lorki nie bylo. Na
ciche zapytanie ojca, ciotka odpowiedziata, ze Laura nie przyjdzie do obiadu. Dotkneto
to snadz i ojca i jejmo$¢, udala jednak, ze na to nie zwaza. Przez caly cigg obiadu w glos
przy ludziach nie przestawala méwi¢ o tem, jakie chce poczyni¢ zmiany.

Zwrbcita si¢ w koricu do cioci Henau.

— Kiedy panna Laura nie raczyla nas zaszczyci¢ obecno$cia swojg, rzekla: to waépanna
z nig poméw odemnie. Ja tu nie mam gdzie mieszka¢, panny mi ustapicie, a przejdziecie
do tych izb, w ktérych mnie tymezasowo ulokowano.

Jakby nie doslyszawszy, ciocia Henau zwrdcita oczy na Dobka, ktéry spojrzal takze
i dal zna¢ mrugnieniem, zeby si¢ tem nie frasowaé, ze to do skutku nie przyjdzie. Nie
odebrawszy odpowiedzi, jejmos¢ z kolei na meza i ciocig spojrzawszy, jadla dalej.

Zreszty dnia tego nic wazniejszego nie zaszlo. Rozpakowywano rzeczy przewiezione
ze Smotochowa, przybyta blada owa panienka, przyjechat mlody oficjalista dla odebrania
dyspozycji i poszedl do pokojéw pani na konferencj¢. Noskowa rzadzita si¢, przyjmowala,
dysponowata czem si¢ jej podobalo, jak gdyby juz bylo po $lubie. Pan Salomon na dole
chodzil osamotniony i niespokojny. Ku wieczorowi juz zaryglowal drzwi swoje, zapalit
latarke, dobyt klucza i po cichu dostat si¢ do swego skarbca. Z uSmiechem jakims gorzkim
nan popatrzal i posunat si¢ ku izbie ojcowskiej... Mrok zaczynat wezesny padaé na dworze.

Zapukal raz i drugi, wejrzal... cicho bylo. Starca niewidzial w trumnie... W izbie
wszystko stalo na swem miejscu. Snadz pokutnik poszedt tam, gdzie zwykt byt cale dni
przesiadywaé: do grobu zony. Jakkolwiek nawykly do zwiedzania tych podziemi o réz-
nych dnia i nocy godzinach, Salomon uczut jaki$ wstret do zapuszezania si¢ dalej. Na
pot poroztwieranemi luftami wiatr wial w podziemie i jekliwie $wiszczac przebiegat je...
Ciemno bylo zupelnie. Latarka $wiecita o kilka krokéw tylko. Zawahat si¢ w progu,
lecz dnia tego jeszcze cheial ojca widzie¢ koniecznie... Wolnym wige krokiem zapuscit
si¢ znang $ciezyng pomiedzy pomniki i trumny... Na progu drugiej izby zatrzymal sic,
podnibst $wiatlo i staral si¢ dojrzeé czy nie zobaczy ojca, ktdry tam zwykle kleczat oparty
o trumne zony... W miejscu, gdzie starca zawsze znajdowal, dostrzegt tylko czarny cien
jakis, rozciagniety na ptowym piasku, ktérym podziemie byto wystane. Bywato, iz znuzo-
ny i zestably kiad! si¢ tam pokutnik i usypial. Zblizyt si¢ wigc przy$wiecajac sobie latarkg
Salomon i dostrzegl ojca rozciagnictego na ziemi... glowa jego z otwartemi usty i oczyma
juz mgly $mierci zastonionemi, w tyt odrzucona lezala... w rece $ci$nictej konwulsyjnie
trzymat kawat aksamitu zerwanego z trumny Zony... Starzec nie zyl, lecz zdawat si¢ w bo-
lesciach uspiony. Wychudle cialo jego na pét ostonione sukiennym plaszczem, zalegalo
wielka czgé¢ ciasnego przejécia. Salomon stangl z zalozonemi rekami u trupa, do ktérego
szedl po blogostawienistwo...

Pierwsza my$la jego bylo zlozenie tych zwlok w trumnie i postawienie obok innych
na wieczny spoczynek, lecz ani trupa do niej, ani ci¢zkiego tego loza tutaj sam jeden
przenie$¢ nie byt mocen. Jakie$ bolesne uczucie $ciskalo mu serce na widok tych zwlok
w przededniu wesela, zdajacych mu si¢ grozi¢ pigscig Sci$nictg zamiast blogostawieristwa...
Czas bylo, zeby nieszcz¢$liwy dokonat cigzkich dni swoich, lecz dla czegéi los zsylal mu
to whasnie w takiej chwili, jakby nowa przepowiedni¢ szeregu nieszczgsé i cierpied, ktore
od tej chwili rozpoczaé si¢ mialy?

Stal biedny Salomon ostupialy, nie chcgc tym zwlokom tak mizernie bez pogrzebu
rzuconym daé leze¢ w piasku... Co pocza¢ bylo? Nikt o pobycie starca w tych podzie-
miach nie wiedzial. Komu si¢ zwierzy¢? Zimny pot wystapil mu na czolo... Winien byt
nieszczeSliwemu chodby zlozenie do tej trumny, w ktdrej sypial tak dhugo...

Kazda chwila uplywajaca cigzyta mu, bo rad byt co najpredzej i od bolesnego uwolni¢
si¢ widoku, i obowigzku dopetni¢. Lecz wezwanie chocby jednego pomocnika moglo daé
powdd do nowych jakich$ basni i gadania, ktére i tak ich przesladowaly...

W tych namystach Salomon przetrwal nie wiedzac jak dtugo. Nie miat nikogo, ko-
muby mogt zaufaé, oprécz starego Eljasza. Ten jeden znal ojca jego i do rodziny byt
przywigzany, a milcze¢ umial.
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Nie tracgc chwili, wrécil szybkiemi kroki na gére... nie zamykajac nawet drzwi za
sobg. Odemknat tylko ostatnie zaryglowanie od sieni i stabym glosem poczal wotad stugi,
ktéry stal zawsze na strazy. Eljasz posgpny i przybity wszedl. Dobek po$piesznie drzwi za
nim zaryglowal.

— Chodz, rzekt, i milcz... na milo$¢ Boza, poméz mi. Nie pytaj o nic, nie méw stowa,
idZ za mna.

Stary popatrzal nan nie rozumiejac, lecz za danym znakiem postuszny postapit za
panem. Pierwszy to raz w zyciu Eljasz mial przestapi¢ prog tych drzwi zelaznych, na
ktére patrzal przez zycie cale. Pobladt biedny. Nie ogladajac si¢ naf nawet, tak pewien
byt postuszeristwa starca, Salomon przeprowadzit go przez skarbiec...

— Dokadze? do grobéw? stlumionym glosem spytal stuga; o tej porze...

— Idz, musimy! odpart krétko Dobek.

Zdziwienie stugi bylo wielkie, gdy weszli do izby zajmowanej przez pokutnika. Slady
w niej czyjego$ pobytu, o ktérym nikt w zamku nie wiedzial, przerazily go. Stojgca trumna
z opartem o $ciane wiekiem, wylezany w niej barlég napelnily go strachem.

— Sluchaj mnie stary, zawotal sttumionym glosem Dobek: widzisz... tu zyl... méj
ojciec. Wezoraj, dzi$, nie wiem... zerwat si¢, by p6jé¢ pod trumne matki... i lezy tam...
My go pogrzebaé musimy, choc¢by zlozy¢ do tej trumny...

Wszystko to tak dziwnie brzmialo w uszach Eljasza, ktéry pytaé nie $mial... drzat
i rece famal, ze Dobek nie odbierajac odpowiedzi, nie widzac po nim czy si¢ zgodzi,
stal dlugo jak wryty. Sam wreszcie dajac przyklad, poszed! do trumny, aby ja dzwignaé
i unie$¢. Widzac to Eljasz, machinalnie zblizyt si¢ pomagac... Stojaca tu od lat kilkudzie-
sicciu niemal byla wrosta do podlogi i z wielkg sila odrywad ja od niej musieli. Naostatek
z wysitkiem dzwigneli i powlekli. Obaj starzy, przestraszeni, stabi, z ci¢zarem tym co
chwila w drodze stawaé musieli... potem oblani... Zbita z grubych klocéw, okuta ze-
lazem, nadzwyczaj byta cigika... Po pélgodzinnej mece zlozyli ja wreszcie obok zwlok
starca, na ktére Eliasz z placzem spogladat. W tych rysach jakby plesnig grubo za zycia
pokrytych, ledwie moégt juz rozpozna¢ dawnego pana, ktéry mu znikl z oczu w pelni
mezkiego wieku. Cialo juz bylo stezale i ostygle i z wielka trudnoécia dalo si¢ w szczuple;
pomiesci¢ trumnie, z ktdrej wyrzucajac mchy i siano, Dobek ujrzal wypadajace zwitki
papieréw i réznych pamigtek zagrzebanych w niej w pierwszych dniach pokuty. Poszli
jeszcze z Eliaszem po wieko, ktére znowu nie$¢ musieli, a wieczér byt pdiny, gdy jako
tako zabiwszy je i pozegnawszy po raz ostatni zwloki, wrécili milczacy na gére. Dobek
objal rekami stuge i pocatowal go. Cheial mu weisngd jaki$ datek, lecz Eljasz reke jego
przylozywszy tylko do ust, odepchnat dar...

— Milez!...

Odryglowali drzwi. Godzina byta tak spdzniona, a zapomnienie o niej tak nadzwyczaj-
ne, zamkniecie drzwi, znikniecie Eljasza tak dziwnym niepokojem napetnily wszystkich
o pana Salomona, iz w chwili otwarcia za progiem znalezli si¢ wszyscy... pani Noskowa,
panna Fryderyka i z gniewnym, ponurym na twarzy wyrazem nawet Laura. Gdy Eljasz
ukazat si¢ w progu, oskoczyli go wszyscy, chciata zaraz wbiedz jejmos¢ strwozona wigcej
moze niz inni. Stary stuga reka zapart droge.

— Nie mozna! rzekt: pan byt troche niezdréw, potrzebuje spoczynku, potem wyjdzie,
teraz wchodzi¢ nie mozna! nie mozna!

Wdowa odsungla si¢ nieco, ale gniewna. Laura korzystajac z tej chwili i poblazania
Eljasza, mingla ja i stuge i wbiegla do ojca, ktéry dyszal ze spuszczong glowa w krzesetku.

Eljasz wstrzymal panig Noskowsa nie$miejgca si¢ z nim ucieraé, a coraz tym niespo-
dzianym wypadkiem wiccej przerazona.

Salomon nie slyszal nawet wnijécia dziecka, i ujrzat je dopiero, gdy u jego kolan
uklekto.

— Ojcze... co di to jest?

Podniést glowe.

— Nic... nic... troch¢ zmeczenia... ostabienie, ale to przejdzie...

— My$my wszyscy byli przelekli...

— O! czegdi? byt Eljasz zemna... Nic mi nie jest... Ktéra godzina?
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Zdziwiony byl niezmiernie, gdy Laura powiedziala mu, ze ésma miala wkrétce ude-
rzy¢... Podnibst si¢ niespokojny, nie chege da¢ poznaé po sobie zbytku znuzenia ani cho-
roby, lecz bezsilny upadt na krzeslo...

Po chwilce jednak zazadat stugi i zapowiedzial, ze przyjdzie na wieczerze, a korzystajac
z usposobienia Laury, pocatowal ja w czolo.

— Wyjdz, rzekl: przezwycicz sig, nie draznij kobiety, ktéra zlg nie jest, a staé si¢ nig
moze dla ciebie, ja ci¢ proszg.

Nic nie odpowiadajac wyszia Lorka, a w progu glosno odezwata si¢ do ciotki, ze mialy
ojca czeka¢ na gorze, i ze wkrétce nadejdzie na wieczerze...

Pani Noskowa uslyszawszy to, nie méwigc nic, pociagneta za niemi.

Stét od dawna byt przygotowany. Laura po raz pierwszy na prosbe ojca zasiagéé przy
nim miala obok tej niewiasty obudzajacej w niej wstret niewystowiony. Dawniej u tego
samego stolu ona pierwsze zajmowala miejsce; dzi$ chciata mie¢ ostatnie, azeby by¢ od
niej jak najdale;j.

Pickna wdowa, ktéra zwykle miala az nadto odwagi i zuchwalstwa, teraz si¢ prze-
lekta, aby w chwili gdy dosiegla zamierzonego celu, starzec si¢ jej nie wyrwat, lub los
nie odwlekl upragnionego $lubu: stala zmieszana widocznie i onie$mielona! Czula, ze
wszystko, co ja tu otaczalo, nieprzyjazne jej bylo. Po krétkiem oczekiwaniu wszed! pan
Salomon z Eliaszem. Blady byl, a na twarzy jego malowat si¢ przestrach i smutek. Wta-
$nie tego dnia ksigdz kanonik Zagiel, ktory przyszedt dla zapisania metryki i potrzebnych
informacji do wdowy, siedzac u niej przeszio godzing, opowiedzial o wszystkiem, co tu
w kolo ruin tego zamku krazylo... o dziwnych grobach, o zniknigciu ojca pana Salomona,
tajemniczej $mierci jego zony... Mimo energji i odwagi, pani Noskowa nieco si¢ zlekia
tych legend. Wedlug jednej z nich, tak samo jak znikt ojciec, znikaly tu czasem dawniej
zony Dobkéw... a lud prawil, ze je po lochach zamykano i glodng morzono $miercig. Ks.
kanonik opowiadat o tem jak o dziecinnych bajkach, do ktérych zadnej nie przywigzywat
wagi; na pani Sabinie jednak zrobilo to dziwne wrazenie obawy. Wstydzila si¢ przed so-
bg sama... lecz prawie zalowala ze ja bogactwa starca skusily... Drzwi zamknicte na rygle
przez godzin kilka, stary schowany gdzie$ z Eliaszem, potem pokazujacy si¢ jakby zla-
many i spracowany... co$ tajemniczego w jego postgpowaniu... dom ten petny zakatow,
potajemnych wnijé¢, ciemnych framug, zabitych drzwi, podkopany lochami, przestraszal
i onie$mielal... Stala si¢ tagodniejsza znacznie.

Na zapytanie o zdrowie, Dobek odpowiedzial, ze bylo mu nieco stabo, ze miewal
czasem takie omdlenie, ze Eliasz jednak byl z nim, i ze skutki stabosci predko przejda.
Sabina nie pytata wigcej. U stolu panowalo milczenie. Laura nie jadla nic, podparta na
reku patrzata na ojca, a ile razy padlo na nig oko wdowy, odpowiadala jej zimnem, lecz
weale nie zleknionem wejrzeniem.

Wieczerza zeszla ze stolu prawie nietknicta; po niej wdowa podala reke Dobkowi,
proszac by ja do jej mieszkania odprowadzil. Skinieniem glowy pozegnata Laure i Fry-
deryke i wyszla. Spodziewala si¢ sam na sam co$ ze starca wyciggnad.

Eliasz, ktéry na niego czekal prawie do péinocy u wschodéw, ujrzal go schodzacego
z czolem rozjasnionem i spokojniejszego znacznie.

Tak si¢ skoniczyl ten dzien, wigilia $lubu naznaczonego nazajutrz. Laura wiedziala
o tem. Jak tylko ojciec wstal, przyszta niosiac mu dzieri dobry. Pergaminowa, pomarsz-
czona, zestarzala nagle twarz Dobka przestraszyla ja znowu; lecz Salomon, jezeli nie byt
wesoly, udawal przynajmniej spokojnego i zar¢czal, ze jest zdréw zupetnie.

— Tatku, rzekta Lorka, chodzac po izbie: mam do ciebie stowo. Dzi$ ostatni dzien,
w ktérym ty jeszcze jeste$ panem siebie i wszystkiego co masz, w ktorym dla mnie jeste$
jak byle$ ojcem przywigzanym... Jutro! Ktbz zarg¢czy za nie? Ty sam nie wesz w co si¢
zmieni serce twoje. Ja nie bed¢ mogla moze dostgpi¢ do ciebie z prosba, a najmniejsze
zyczenie moje okupywaé mi kazecie moze upokorzeniem.

— Lorko, nie méw tego! zawotat Dobek.

— Stuchaj mnie do korica, $miejac si¢, smutnie dodalo dziewcze: ani si¢ spodziewasz
jak skoriczg. Ot, po prostu przysztam do ciebie jak zebrak po jalmuing... Potem... Bég
wie! ja ci¢ o nic nie bede $miala prosi¢, a dzis...

— Czegbi ty cheesz?
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— Zgadniéjl.. Ja cheg duzo pieniedzy! duzo pieniedzy! Jestem, jak widzisz, ostrozna...
Jutro? kto tam wie co bedzie? Przyj$¢ do ciebie nie bedzie mozna... bedziesz si¢ musial
rachowa¢ przed twoja pania...

— Na céz ci pienigdze?

— Ach! mam swoje fantazje! Cheg co$ mie¢ swojego, lubi¢ si¢ patrze¢ na zloto...
Ostatnia prosba moja do ciebie.

Rzucila mu si¢ na szyje.

— Proszg ja ciebie, jesli ty kochasz jeszcze Lorke twoja, jesli$ kochal jej matke, ktdrej
pamie¢ zginie na wieki i chyba tylko w sercu cérki pozostanie... méj drogi méj mily
ojcze... daj mi! daj mi jak najwigcej pieniedzy!

— A c6z myslisz robi¢ z niemi?

— Robié? nic, schowa¢ na czarna godzing. Niech ja mam co swojego.

Pan Salomon wpatrzyt si¢ w nia, chcac odgadnaé co myélata. Oczy jej $mialy si¢ we
fzach... Smiech mieszat si¢ z placzem, byla wzburzona i gniewna razem i smutna, a émiata
si¢, Zeby ukry¢ co czula. I znowu rzucita mu si¢ na szyje.

— Ojcze! to méj dzient ostatni... Wykolysana na twoich rekach... wypieszczona po-
calunkami, jedyna... od dzi§ bede ostatnig... zawada, wspomnieniem... dla tej kobiety
przeszkods... w domu niepotrzebnym sprzgtem. Serce to nawyklo bi¢ dla mnie... jeszcze
si¢ porusza... jeszcze mi odpowiada... a jutro... ja bedg sierota... ty obcym dla mnie...
Miedzy nami stanie nieprzyjaciel! z u$miechem dla ciebie, z pogarda dla mnie...

Ostatnie wyrazy tkata z placzem, uwiesila si¢ na ramionach ojca i lzom dala plynaé.
Dobek byl tak poruszony, iz zawotal:

— Boze moj! czemu tego odwrdcié nie moznal..

— Za pdino! tak! za pdino... szepnelo dziecko: a gdyby$ cheial to uczyni¢, nie po-
trafisz... Dale$ mnie na ofiare... Stalo si¢c... Miala twoja Lorka szesnascie lat szcze¢scial
Czyz na zycie nie dosy¢?

Nagle otarta tzy, usuneta sie.

— Ojcze... moja jalmuzna! Nie kaz mi jej zebraé u obcych...

— Na c6% ci to? nie wierzysz mi?

— Tobie? a! wierzg, jej — nie, a ty od dzi$ do niej nalezysz... Ojcze! jalmuzna!

— Bierz! bierz co chcesz... bierz ile chcesz! bierz wszystko co mam!

— Nie... trochg... troche...

I wyciagnicta bialg raczke jak Zebracy przy kosciele podniosta ku niemu... Dobek
otworzyt kufer stojacy w sypialni.

— Zawolaj Eljasza, rzekt do cérki...

Stary byl zawsze u drzwi; wszed! zaraz.

— Mj dobry stary, zawolata Lorka: bierz z tego kufra ile podiwigniesz i nie$ do
mnie; ojciec mi dal jatmuzne, o ktérg prositam; to dla mnie...

To méwigc padia mu do ndg, calujac je, i Sciskala starego, i siwg jego glowe tulita do
serca, a rozstaé si¢ z nim nie mogla.

Juz Eljasz caly przyszly skarb Lory przeniést do niej na gore, wyczerpawszy co tylko
bylo, jeszcze dziewcze zegnalo si¢ z ojcem, gdy u bramy zadzwonily sanki. Dobek ciekawie
wyijrzal i z nadzwyczajnem podziwieniem poznal przebywajacego niespodziewanego weale
rotmistrza Por¢be, kedry mial by¢ na drodze do Warszawy. Lorka natychmiast uciekla,
szepngwszy tylko na ucho ojcu!

— Ja na $lubie nie bede.

Ledwie si¢ drzwi za nig zamknely, gdy rotmistrz ukazat si¢ na progu.

— Kochanego pana Salomona! zawolal; a prawda ze dziwisz si¢! Lecz jakze mialem
postapi¢? W drodze dowiaduje sie, ze dzi$ $lub, i miatzem nie by¢ przy tym szczesliwym
obrzedzie? i nie zlozyé nowozeicom zyczen moich?... Widzisz kochany panie Salomonie,
ja stowa dotrzymalem, nie mieszalem si¢ do niczego! Wyjechalem nawet... Tymczasem,
co si¢ dzieje... Bylem juz na pét drogi, patrze, az ja mojej drogiej szabelki, bez ktdrej
jak bez duszy zy¢ nie moge, zapomniatem! Zawracaj! Dokad? Do Smolochowa, a choé-
by i na koniec $wiata. Waépan nie znasz mojej kochanki? Zowie si¢ Miranda, tnie stal
jak wiory! Powiadam ci! jak wiory. Wiec zawracaj... W Smolochowie mi méwia: Slub
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jejmosci w niedziele. Co gadacie? Istotnie. A juzbym tez i psa nie byt wart, gdybym nie
przyjechal... I o to mnie masz... oto mnie masz...

Stuchat Dobek, lecz zeby si¢ gosciem zbytnie uradowal, trudno bylo z jego twarzy
wnosi¢; nadrabial ming, krzywil si¢, a Por¢ba méglt to sobie usmiechem ttémaczy¢. Usci-
skali si¢ serdecznie, rotmistrz siadt i przyméwit si¢ do wodki, bo styszal, ze w Borowcach
starka byla przedziwna. Kazano podaé éniadanie. Po niem poszedt goé¢ do kuzynki, gdzie
juz sobie do obiadu przesiedzial na poufalej rozmowie.

Ciekawych moglby si¢ dowiedzie¢ rzeczy, ktoby jej tam podstuchal, ale nikogo nie
bylo, wdowa si¢ wczesnie zabezpieczyla, sadzajac u drugich drzwi stuge na strazy.

Obiad mial by¢ wezedniej, bo zaraz po nim nastgpowal obrzad weselny, majacy sie
odby¢ w parlatorjum. Tu juz nawet przez ks. Zagla przystane lichtarze, agenda, obrusy,
krzyz, lezaly weze$nie gotowe. Na obiad tez po raz pierwszy od dawna ksi¢dza kanonika
proszono...

W chwili, gdy juz podawano do stotu, Laura czarno ubrana cala, cudnie pickna,
dumna, z oschlemi juz lecz zaczerwienionemi powiekami, weszla do panny Henau.

— Ja nie id¢ na obiad....

— Drzieci¢ moje, s3 obcy, jest ksigdz... Predzej si¢ to wytlémaczy, gdy na $lubie nie
bedziesz, ale na obiad wyjdz proszg... Ojcu uczynisz przykrosé.

— A ta, ktdrej ja doznam, nic nie znaczy? odpowiedziala cicho Laura.

Po namysle jednak rzekfa:

— Co mi tam, wyjdg...

Juz wszyscy byli w jadalni, gdy z ciotka Henau razem Laura weszla w czerni cala, pew-
na siebie, z podniesiong w gbre gléwka. Oczy kanonika, Sabiny, a nadewszystko zapuchle
Zrenice rotmistrza zwrdcily si¢ na nig. Porgba patrzal i zdawal si¢ ostupialy z podziwu nad
tg picknoscia...

Okiem rzuciwszy po krzestach, Lorka obrala ostatnie w szarym konicu i usiadta. O dwa
miejsca tylko dalej naznaczono krzesto Porgbie z oka niespuszczajacemu Laury. Blada
kuzynka, ktéra ja takie raz pierwszy widziala, gryzla usta przygladajac si¢ tej krdlowe;.
Oprécz ojca Lorka nie zdawala si¢ widzie¢ nikogo.

Rotmistrz wiekuisty turbator chori, nie mogt sic powstrzyma¢ zaraz od wykrzykniku
nad picknoscig panny Laury.

— Mozna panu dobrodziejowi tego cudnego le$nego kwiatka powinszowa¢, zawotat,
bo i w oranzerjach stolicy nic si¢ pickniejszego znalez¢ nie moze.

Dobek sklonit si¢, Sabina usmiechngta ztodliwie, Laura ze spuszczong glowy udata, ze
nie slyszy...

Rozmowa si¢ zawigzata jako tako, lecz ona weale si¢ do niej miesza¢ nie myslata. Nie
odpowiadala na pytania, nie podniosta oczu, szepneta pare razy cos do panny Henau,
siedziala jak niema i glucha. Czarna jej sukienka wérdd pstrych strojéw innych oséb
odbijala jak protest przeciw weselu. Por¢ba od sztuki migsa rozpoczal wiwaty: padstwa
mlodych, ks. kanonika, przyszlych dni szczgsliwych, wreszcie chege si¢ snadz pannie Lau-
rze przypochlebié, na czes¢ jej tez podnidst kielich... Dziewczg zarumienilo si¢ gniewem,
spojrzato grozno, i na tem si¢ skoniczylo. Niezrazony wszakie rotmistrz, gdy od stotu
wstali, posunal si¢ zaraz do panny... W chwili, gdy szla do drzwi, azeby si¢ wysung¢, ze
$miechem poufalutkim zastapit jej drogg.

— Moéci panie! zawolala grozno Laura: nie mam przyjemnoéci pana znaé, a nowych
znajomodci zabieraé nie lubig! prosz¢ mi ustgpié z drogi — natychmiast!

Spojrzenie straszne zmusito Porebe spusci¢ z tonu; sklonit si¢ betkoczac co$ i uszedt.
Laura powoli skierowata si¢ ku drzwiom i znikta. Niechetny rotmistrz trzymajgc kieliszek
w reku zblizyt si¢ do bladej kuzynki.

— Patrzajze Réziu, szepnal: ot to djabelek! Ha! strasznie z gory patrzy na nas... a jed-
nak chce czy nie chee, bedzie musiata i$¢ za mnie.

Panna Réza zaczela sie $miad.

— He! Smiej si¢ nie $miej, to rzecz jest ulozona, ja ci powiadam; a ty wiesz, ze jak
ja co sobie powiem z Sabinka, to we dwoje musimy zrobi¢... Niech ona sobie fanaberje
teraz stroi... to darmo. Pajak snuje pajeczyne, a mucha lata $piewajac... tymczasem bzyk...
i siedzi w siatce! Otz i tu tak bedzie.
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— Co$ mi si¢ nie zdaje! nie zdaje mi si¢, panie rotmistrzu, rozémiala si¢ kuzynka; ani
wiek panski...

— Jaki wiek! w sile zdrowia... ledwie czterdziesci! sam czas do ozenku.

— Przepraszam pana... nie wierze...

— Zobaczys... to rzecz postanowiona!

Rotmistrz kielicha dopit i wesoly podszedt do pana Dobka.

Uroczysta godzina zblizata si¢. W parlatorjum stét okrywano, zapalono $wiece, ksigdz
kanonik poszedt si¢ ubra¢ — wszystko bylo w gotowosci, pani mlioda tylko poszla si¢
przebrad i ukwiecié, gdy — co si¢ nigdy nie trafito, bo ktéz kiedy do Borowiec przyjezdzat?
— dano zna¢ panu Dobkowi, iz podrézny jakis z daleka przybyly o goscine prosit.

Przychodzacy z tem poselstwem Eljasz dziwng bardzo mial twarz, niby wesola, niby
przerazong. Spodziewal si¢ moze, iz ten go§¢ $lubowi przeszkodzi. W istocie zamieszanie
pewne powstalo... Rotmistrz si¢ szczegblniej nasrozyt i wehodzaca pani mloda; posadzano
snadz miejscowych o jaka$ intryge. Poreba si¢ mial do swej Mirandy.

— Na milo$¢ Bozg! céz to! kto to jest? a bylo mu powiedzie¢ co si¢ dzieje? rzekt
Dobek do stugi.

— Pan nie wie kto to? jakie ja go mam odprawi¢, to¢ z Litwy Dobek miody...
krewny... o ktdrych padstwo ledwie zaslyszeli. Sto mil moze zrobil, zeby swoich poznaé,
a ja go mam od wrét odprawic?

— Jakto? Dobek? zalamujac rece zakrzykngt pan Salomon...

Z dala patrzaca i oczekujaca pani mloda az zbladla, szepngta co$ do rotmistrza, ten
zblizyt si¢ do starego.

— Kto tam jest, to jest! go$¢ nie w pore gorszy od Tatara! niech sobie czeka, a tu
ksiedzu i jejmosci nie mozna tak da¢ sta¢ i wyglada¢, az si¢ ichmo$¢ soba nacieszycie.

Dobek odwrécil sie nic nie uwazajac na groing twarz Por¢by, poszedt do drzwi.

— Zaraz powrdce!

Pani Noskowa sig$¢ musiala, gdyz ta zwloka i gniew o mato ja o mdlosci nie przypra-
wily.

Salomon wzruszony dziwnie tem jakby opatrzno$ciowem przybyciem jedynego mo-
ze krewnego na $wiecie... wybiegt az pod schody. Krewniak, ktéry snadz mial czas sig
przebra¢ w miasteczku, cale nie po podréznemu wygladal.

Byt to pickny miodzieniec, stusznego wzrostu, brunet, w wytwornym stroju, wy-
$wiezony bez pstrocizny i blyskotek. Suknie na nim lezaly jak ulane, postawa byla mezka
i zreczna. Czarny wasik podkrecony do géry, rézowe $miejgce si¢ usta, wynioste czolo,
nos rzymski suchy i drobny, pickny owal twarzy skladaly si¢ na fizjonomje szlachetng
i milg. Wyraz twarzy byl nieco figlarny... wesolo$¢ miodzieficza grala na niej...

— Honory Dobek Cholewa Konopariski! do ustug... szanownego kuzyna... a jesli
tablice genealogiczne nie mylg — od stryjecznych stryjecznych — stryjaszka!

Razucil si¢ na szyj¢ panu Salomonowi.

— O sto mil umy$lniem si¢ przywldkl, zeby raz familje poznad!

— Boég ci zaplaé... trafile$ na taky chwile...

— Coz? wesele slysze? stryj si¢ zeni? a to $liczna rzecz, jak Bég mily... juzci¢ nie bede
zawalidrogg.

— Chodi! chodz! méj mily... z pewnem rozczuleniem rzekt Salomon; nic dziwuj sig
niczemu... a badz mi dobrym druhem...

Pobrawszy si¢ tak za rece... weszli do parlatorjum...

Chlopak wszedzie i zawsze bylby si¢ nie dat poming¢ ludzkim oczom, a w tej chwili
zjawiajacy si¢ niespodzianie z ta postawa rycerska, picknoscia, weselem w twarzy, mlo-
dziericza butg i u$miechem... obudzal ciekawo$¢ i trwogg. Bylo w tym przyjezdzie co$
istotnie niestychanego, cudownego prawie, i nie dziw, ze rotmistrz krecit wasa i gryzt
zly, bo mu si¢ z razu zdawalo, ze to uknuta podstgpna intryga, aby wesele przeciggnaé,
odlozy¢, szably tego jegomosci si¢ podeprze¢ — i zerwaé. Tez same mysli przychodzily
pani Noskowej. Na zlodzieju czapka gore.

Pan Salomon z widoczng rado$cig prezentowal go jejmosci.

— Honory Dobek... krewny méj...

Klaniat si¢ i ogladat chlopak nic nie zmieszany...

— Ale to nie przeszkadza, by$my do $lubu przystapili, mrukngt rotmistrz.
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W istocie kanonik stal w gotowosci z agenda w r¢ku... Paristwo mlodzi zblizyli sig.
Honory cofnat si¢ nieco oparlszy na szabelce... patrzal, przygladat si¢, i — zaprawdg, $lub
tego wyleklego krewniaka niezbyt mlodego z pickna i mloda kobiecing, musial mu si¢
wydaé nieco dziwnym...

Rotmistrz takze ze swym strojem suto szamerowanym, z twarzg noszacg $lady mno-
gich zapaséw ze dzbankami i flaszami, blada jejmoscianka, ktéra nie majac co robi¢, cate
zycie si¢ do wszystkich i sama do siebie usmiechala, sztywna i wyprostowana ciocia He-
nau... cale towarzystwo réwnie osobliwszem wyda¢ mu si¢ moglo jak dom, sala i wszystko
co tu spotykal.

Laury nie bylo, ona w czarnej sukni w najdalszym pokoju, zamkni¢ta nad Biblja
siedziala i plakala. Slub odby! si¢ tak szybko jak tylko bylo mozna, bo ksigdz kanonik
obawiat si¢ takze, aby co$ znowu nieprzeszkodzilo... Gdy mlodzi odebrali bfogostawien-
stwo, oblicze pani Dobkowej z razu blade i pelne niepokoju... zacz¢lo przybieraé wyraz
nowy, rozja$nilo si¢, wypogodzilo, $mielej strzelily oczy... rumieniec wystapit na twarz...
byta tu pania!

Salomon postrzegt od razu cérki niebytno$¢ i nie nalegat o przybycie, jejmo$¢ dobrze
tez uwazala to... a nie méwila nic, odkladajac zemste do przysztosci.

Gdy si¢ $lub dokonal, a wszyscy zasiedli w parlatorjum przy rozpalonym olchowym
ogniu na kominie, przy stole zastawionym cukrami i butelkami; ktéry oltarz natychmiast
uprzatnicty zastapil, panna Henau pospieszyla zobaczy¢ co si¢ dzieje z Laurg.

Na wchodzacy spojrzala tylko podnoszac glowe dziewczyna i nie spytata o nic...

— Wiesz, ze wlasnie w tej chwili — dziwnie! go$¢ przybyl... rzekla Henau.

— Go$¢ jeszcze? drugi rotmistrz zapewne... z przyjaciol tej... tej pani? szydersko
$miejac si¢ odezwalo dziewcze.

— Al nie! o sto mil na te wlaénie godzing, z daleka... o niczem nie wiedzac... trafil
tu jedyny moze krewny jakiego macie, Honory Dobek.

Laura uderzyta w dlonie...

— Dobek! krewny... Céz to? modlifam si¢ o opieke, czy Bég mnie wystuchat?

Smutnie u$miechnela si¢ panna Henau i zarumienila.

— Nie wyglada weale na opiekuna, rzekla... bo tak mlody lub nie wiele starszy od
ciebie...

Laura juz nie pytala, zamyslita si¢, ztozyta Biblje, widocznie ciekawos¢ jej rozbudzona
naglila, by wyj$¢ i zobaczy¢ goécia tego, a czula, ze si¢ tam ukazaé nie moze...

— Jak wyglada? spytata po chwili...

— Jak malowany! odparla Henau, $liczny i mily mi si¢ wydal...

— A jak my si¢ tam jemu wydali westchnelo dziewcze... méj Boze... i nie mégt przy-
by¢ ani wezora, ani jutro, tylko wlasnie w tym dniu i o tej godzinie, gdy si¢ nieszczgscie
nasze dokonalo... jak gdyby Dobek po Dobkach przyjechat bra¢ spadek wymarlych...

Bo my... jesliémy nie wymarli, to$my na drodze do grobu... Ojciec, ach! biedny ojciec
z tym upiorem... Ten upior moja matka... Ten jej dwdr czychajacy na wyssanie z nas zycia,
spokoju, mienia...

Padla Laura na krzesto...

— Dobek... wigc sg jeszcze inni Dobkowie? i w pore zaprawde zjawiaja si¢ nam po
kilkuset latach... moze to przyszly obrorica...

VII

Nazajutrz pan Honory Dobek, spedziwszy noc w dolnej izbie gospodarza, bo go nie bylo
gdzieindziej postawié, zbudzil si¢ wéréd tych muréw rozpamictywajac wieczér wezoraj-
szy, nic a nic niepodobny do wesela... Jako$ na dwczas na szerszym $wiecie szlacheckim,
miedzy ludzmi, nawet wdowie gody inaczej wygladaly, $mialy si¢ lepsza nadziejg. Tu...
mimo pigknej twarzy jejmosci, straszyla jej $miata mowa, przy ponurej nie$miatosci me-
za... Rotmistrz byl dziwnie $mieszny ze swa rubaszno$cig... inne postaci tak si¢ jako$
oryginalnie wydawaly... a sam zamek, mieszkanie, stuzbal

Honory Dobek mieszkat w bardzo ludnym kacie, gdzie wszyscy jako$ wigcej do siebie
przystawali, i podobniejsze mieli twarze, i jednostajniej urzadzone domy...

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Macocha I



Tu mu to co wdzial zakrawalo na bajk¢ lub starodawne dzieje... Salomon Dobek
przyjal go serdecznie jak krewniaka... to prawda... a jako$ mu bylo w tej ruderze nieraznie.

Sam Eljasz mu postugiwat i przynidst kawe z rana, przypatrywal mu si¢ ciekawie,
czule, jakby swojego rodu potomka ogladat, ciekawil go ten nowy Dobek z takg poczciwg
wesolg twarza, pokochat go. Jemu tez Eliasz si¢ wydat onym patrjalchalnych czaséw stuga,
kiedy czeladZ stanowita rodzing.

Poczat si¢ rozpatrywaé ostroinie...

— A no, jegomo$¢, pan Salomon byt dawniej zonaty?

— A byl... ale temu lat pigtnascie jak jejmo$¢ umarta...

— Bezdzietnie!

— Jakie bezdzietnie! przeciez corka jest.

— Zamg¢zna?

— Chowaj Boze! A! prawda, pan chorgiyc jej nie widzial?

— Anim wiedziat o niej...

— To dopiero si¢ pan zdziwi, gdy zobaczy... bo to nasz kwiatek... rézyczka nasza...
aniol panienka! $licznoéci, jakich oko nie widzialo, a dobroci! a panie! gdy czlek o niej
mys$li, gdy o niej méwi, to si¢ na lzy zbiera.

Otart oczy rekawem.

— A gdziez jest? spytal Honory.

— A tu, panie, tu — ale — niech si¢ pan nie dziwuje, ze na $lubie panienka nie byta.
Jej tam serce bolalo... I jak bole¢ nie mialo? at!

Machnat r¢ka...

— Moéw, méj dobry stary, przeciem wasz.

— To¢ powiem wszystko, przynajmniej cztowiek ten cigzar z serca zrzuci...

Zblizyt si¢ do 6zka...

— Nic do rzeczy si¢ nasz stary poczciwy ozenil! Nic do rzeczy! po co mu bylo mloda;
fertyczng takg bylo braé? po co? A jeszcze, prawdg rzeklszy, sama mu, z pozwoleniem, na
kolana siadta...

Zamilkt na chwile Eliasz.

Co to teraz czeka naszego aniota méj ty mily Boze! A pan ja tak kochal... jedno oko
w glowie... wszystko popsula ta... baba...

Reszty si¢ pan i sam domyslisz, dokoriczyt Eliasz.

Nie bylo sig juz tak dalece czego domyslaé... Honory wstal ubral si¢ i czekat rychto mu
gdzie wyj$¢ bedzie wolno... A no, tego dnia juz mloda jejmos¢ objela byta gospodarstwo,
a cheac zaraz pokazaé co umie, wszystko przewrdcita do géry nogami. Kretanina, bieganie,
zamgt byt w calym dworze, na ktéry z trwogg pogladal matzonek, a ile razy si¢ z refleksja
jaka odezwal, odpowiadano mu: Dajno asindziej pokdj, ja sobie rady dam.

Prawdziwy sadny dzieni nastal... ludzie glowy potracili... Jejmo$¢ si¢ gniewala juz
i fukala, sam Dobek biegal, zeby fad jaki§ wprowadzié... Rotmistrz jeszcze spal... nikogo
wida¢ nie bylo, ranek zimowy bardzo pigkny si¢ trafil, myslal Honory, ze nie zgrzeszy
gdy si¢ po ruinach zamkowych obejrzy i troche przejdzie okolo dworu. Narzuciwszy wigc
krotki kozuszek czarny z wegierska skrojony na plecy, czapke z pidrkiem wetkngwszy na
glowe, poszed! naprzéd konie swoje zobaczy¢. Stajnie w Borowcach byly nieopodal od
bramy, przyparte do samego walu, a ze gosci nie miewano, wicc tez goscinnych osobnych
nie bylo... Budynek byt jak si¢c mato podobnych nadwczas widzie¢ trafialo, ze starych mu-
6w przerobiony, bardzo wygodny... bo Lorka lubita konie... a co kochane dziecko mieé
chciato, spetniano ochotnie. Ona tych swoich faworytéw umiesci¢ pragneta po pansku...
i stalo si¢ po jej woli. Szczegolniej siwa klaczka, ktorg ojciec byt sprowadzit z Radziwit-
lowskiego stada, nazwana Munig w laskach byla u panienki. O tem nikt nie wiedzial,
nawet ojciec, ze Lorka... nieraz jej juz dosiadla... bylo to wielkg tajemnicg. Codzieni rano
przynosita jej chleb i cukier, a slyszac ja z dala biegnaca, Munia nastawiata drobne uszki,
odwracala glowe i rzata wesolo... Rozmawialy z sobg jak najlepsze przyjaciétki, calowaly
si¢... piescily... Munia miala kolderke szyta rekami Lory... najczystszy owies, najéwiezsza
wodg, a byla tak rozpieszczona, ze za swa panig jak pies chodzita...

W najwigksze mrozy, w najszkaradniejsza pluche Laura odwiedzi¢ musiala Muni,
i tego dnia wlasnie gladzila jej glowke... patrzac w oczy czarne i rozumne... gdy Hono-
ry wpadt $wiszczac do stajni. Szukat swoich koni... zobaczywszy Lorke... stanal wryty...
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Laura si¢ domyslita kto byl, zawstydzila si¢ niezmiernie, ze jg w stajni znalazl, zarumieni-
fa... cheiala odwréci¢ i uciekaé, gdy Honory namysliwszy si¢ zdjal czapeczke i grzecznie
si¢ uklonit...

Nie bylo co robi¢, jakkolwiek znalazt ja w miejscu tak nieprzyzwoitem kuzynek, mu-
siala mu si¢ Lorka zaprezentowal, aby ja nie wziat za — niewiedzie¢ kogo.

— Wszak pan Honory Dobek? odezwala si¢ krok podchodzac...

— Tak jest, pani...

— Dziwnie trochg si¢ spotykamy... lecz nie miej mi pan za zle, ze si¢ mu w stajni
prezentuje, jestem corkg pana Salomona...

— Gdybys$ mi pani nie powiedziala, domyslitbym si¢, odpart Honory, bo chybaby jaka
mitologiczna posta¢ mogla jej zréwnad... i musialem najwyzej sigga¢ mysla, by odgadnaé
co to zjawisko tutaj znaczy¢ moze...

Grzeczno$¢ troche byta wysmazona, ale i pan Honory zmigszany jakat sie, tak go Lo-
ra zachwycita. Ubrana byla czarno jak wczora, data sobie bowiem stowo nie nosi¢ barw
innych, na glowie miata lekka chusteczke zawigzana pod broda, na nogach buciki we-
gierskie... a taka szykowna byla i pickna cho¢ smutna, a tak ta pigkno$¢ szlachetna byta
i niepospolita, ze w niej starg krew i réd fatwo bylo poznac.

Skionit si¢ Honory.

— Szanowny kuzynie, odpowiedziala Lora o$mielona, zmiluj si¢ stodyczami mnie
nie karm. Jestem prosta dziewczyna, Poleszka, i do razowego chleba nawyktam. Ten
najzdrowszy.

Honory si¢ zarumienit...

— Prosz¢z mi pozwoli¢ swoja faworyte zobaczy¢, odezwal si¢ wesolo, — ja konie
namigtnie lubie, a to $liczna istota...

— Prezentuje, nazywa si¢ Munia Radziwiltéwka, zawolalo dziewcze, czyz nie pigkna?
Patrz pan jak mu si¢ przyglada i wacha... czy nie obcy. Nie bardzo si¢ pan zblizaj, mnie
ona caluje, ale nieznajomych kasa.

— Recze kuzynce, ze ona mi si¢ da poglaskad! rozémiat si¢ Honory, i wolajac: Munia!
Munia, do strzygacej uszkami, powoli z wyciagnieta reka przystapil. Miala sie faworytka
na bacznodci, srozyla nieco z razu, chrapnela, potem wyciagnela szyje, poczeta wachaé
przybysza i polozyla mu glowe na ramieniu. Bylto najwyzszy dowdd laski. Zazdrosna
troche Laura zdziwita si¢ i zarumienita.

— Widzisz pani! poznala we mnie przyjaciela koni, a przeczula moze przyjaciela do-
mu... rzekl Honory gladzac pickne stworzenie. Teraz juz spodziewam si¢, bedziemy i my
dobrymi przyjaciéimi.

Lorka popatrzata ciekawemi oczyma na swoja faworyte i picknego chlopaka, keory
z réwnem zajeciem przypatrywal sie kuzynce...

— Wpadlem tu, rzeki, trochg nie w porg, alem temu niewinien. Ojciec i ja wybie-
raliémy si¢ od lat dziesi¢ciu do Borowiec, trzebaz byto wypadku, zebym na dzien trafil,
w ktérym go$¢ pono aniby byt spodziewany, ani potrzebny. Trudno o kilkadziesigt mil
powracac...

— Dla nas jestescie zawsze gosciem bardzo milym odezwata si¢ Lorka; my zyjemy
tak samotni, a z rodziny nie mamy nikogo... Ojciec serdecznie wam rad, za to reczg...
a co do mnie, mozecie by¢ pewni....

Spuscita oczy.

— Tylko, dodata po chwili, pamigtajcie zawsze, zescie na poleskiej pustyni. Tu si¢
i nie zabawicie, i nic nie zobaczycie ciekawego... Lasy i lasy, i blota... i cisza... wiekuista...
a nas ludzi garsteczka dosy¢ smutnych...

Wiecie co, rzekla po namysle, blakacie si¢ po zamku widzg, bedziecie si¢ nudzili,
gdybym was bez ceremonii zaprosita do siebie? moze to nie przyzwoicie? ja nic nie wiem.

— Wszakze tak blizcy jeste$my krewni, podchwycit Honory, prawie jak brat i siostra!

— Al to prawda! odpowiedziata Lorka; wigc dla czegdz nie poszedtby$ pan do mnie,
dopoki ojciec nie bedzie wolniejszy...

To moéwige i pogladziwszy Munig, ktéra si¢ za nig wyrywala, Lorka poszla przodem
ku zamkowi, prowadzac za sobg bardzo ucieszonego tem spotkaniem Honorego...

Woprost ze schodéw korytarzyk prowadzit do pokoju Lorki, przystrojonego jeszcze
jak byl... gdy pieszczona jedynaczka krélowata w tym domu. Go$¢ zdziwiony by¢ musiat
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przepychem, ktérego po zewngtrznej zamku fizjonomiji spodziewad si¢ nie mégh. Picknosé
Laury, oryginalna jej mowa i obejécie, $miato§¢, smak, ktdry w tem co ja otaczalo uderzal,
widocznie zdumiewaly Honorego, rozgladat sie, bawit... chwalit...

— Jakie to szlicznescie sobie gniazdko ustalil... zawotat.

— I w tak spokojnym katku, przerwala, ze go zadna burza rozerwa, zda sie, nie byta
powinna... a jednak...

Spuscita oczy smutnie, Honory si¢ domyslit przyczyny westchnienia i zamilkt.

— Powiedzciez mi co o sobie, o rodzinie, o tej okolicy, w ktérej mieszkacie? spytato
dziewcze chege zmienié rozmowe...

— Z rodziny mojej zostat tylko stary moéj ojciec i ja... rzekl wahajac si¢ nieco Ho-
nory... Ze znacznych naszych majetnodci, niewiele tez dotad jest przy nas... mamy dwie
wioski... Matka nie zyje od lat kilku, siostr¢ stracilem, a po niej sierotki nam tylko zo-
staly... przy ojcu starym i juz niezbyt silnym ja jeden jestem.. Dla tego — dodal ciszej,
zyczyt sobie chorazy, azebym si¢ ozenil, i — na wiosng si¢ Zenig.

— A! zawolala Lorka zdziwiona nieco, wigc macie narzeczong?

— Tak, pani, jeste$my zar¢czeni z panng Zofig Buthakéwng.

Dla czego on to powiedzial prawie smutnie, a ona stuchala jakby niemile i niedo-
wierzajaco, ktdz to zrozumie? Zamilkli potem chwilg i on patrzal na stojace przed nim
kwiatki, ona na krosienka, o ktére byla oparta.

— Wiec porzuciliécie narzeczong wasza, aby nas odwiedzi¢, starego ojca! ach! to do-
prawdy na wielka wdziecznoé¢ od nas zastuguje...

— Zrobilem to dla wlasnego serca i przyjemnosci, rzekt Honory; pézniej ktéz wie,
czybym si¢ mégl ruszy¢ od gospodarstwa... Spadna na mnie klopoty i ojcowskie, i zony,
ktéra ma znaczny majatek w ziemi z naszym sgsiadujacy. Znaliémy si¢ od dziecifstwa...

— I kochali od dzieci? spytata cicho Lorka...

— Jak brat i siostra, bosmy nawet krewni troche... rzekt Dobek... Ona byla sierota,
ojciec méj opiekunem, przyszio to tak jako$ naturalnie...

— Opiszciez mi wasza narzeczong? zawolala $miejac si¢ Laura... chcialabym ja nie
znajac pokochad z daleka...

— Kochana kuzynko, moja narzeczona dobra i fagodna istota, wcale nie celuje nad-
zwyczajnemi wdziekami... lecz mimo to, nie watpie, ze poznawszy, kochacbys ja musiata...

Honory zamilkt.

To przyznanie si¢ do narzeczonej badz co badz, uczynito Laure $mielsza, a oboje zbli-
zylo... Mimowolnie kazda mloda panienka musi si¢ w nowo-przybylym obawiaé preten-
denta i z niepokojem spoglada¢ na niego. Lorka byla juz z tej strony spokojna i swobod-
na. Rozprawiali wigc o Polesiu i o stronach, w ktérych mieszkat chorazy, o odbytej przez
milodego Dobka podrézy, i dobra znajomo$é nawigzywata sie coraz poufalej. Przybyta
do nich panna Henau wmieszala si¢ takie do rozmowy i nadala jej wigcej zycia jeszcze.
Zapomnie¢ mogli na chwile o tem co si¢ w domu dzialo...

Mitoda pani, jakkolwiek $pieszno jej bylo si¢ rzadzi¢, wstrzymywala si¢ nieco w za-
pedach swych, w obawie obcego, i odkladata reszt¢ na ten czas gdy odjedzie. Rotmistrz
przebudzony péino, ubrat si¢ i nierad z noclegu, poszedt rozméwi¢ si¢ z Dobkiem, kt-
ry wzigty w rekwizycje od rana, nawet z corky i gociem przywita¢ si¢ nie mial czasu...
Wszystko w ogéle nowej gosposi wydawalo si¢ tu niedobrem, a najgorsi studzy, ocigga-
jacy si¢ ze spelnianiem jej rozkazéw. Mruczala juz, ze wszystka t¢ chalastre z niedolegéw
zlozong, porozpedzaé musi. Pan Salomon ledwie nierychlo z géry urlop dostal parogo-
dzinny na dét dla zajecia si¢ swojemi interesami. Pigkna pani, ktéra koniecznie bardzo by¢
pickna chciala, siadla si¢ nareszcie ubiera¢ z pomocg bladej Rozi, jednej stuzacej i dzie-
weczki, ktéra przywieziono ze Smolochowa, rozpuscila obfite wlosy, aby je fryzowano,
gdy rotmistrz, gwaltem si¢ prawie wcisngl. Nie chciano go puszczaé, lecz nie postuchal.

— Co znowu za ceregiele? zawolal; zawsze przecie mialem prawo na ten pudermantel
patrze¢ a dzi$ nie?

To méwiac, siadt na kanapce stekajac.

— Stuchajno, Sabka! zawolal: wszystko to co si¢ stalo, dobrze, ale mysle¢ o tem
trzeba, Zebym ja mial porzadne pomieszczenie, konie moje dobrg stajni¢ i obrok... i zeby
tu fad zaprowadzié... Taz to Sodoma i Gomora! nikt nie shucha, nikt nie troska sic... nike
nie shuzy...
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— Czekajze i badZ cierpliwy! nie razem Krakéw zbudowany, odparla przystepujac do
czesania Sabina: niech no go$¢ pojedzie... wezme si¢ do nich inaczej. I ja tez zapowiedzia-
tam, ze tu w ciemnej dziurze sta¢ nie mysle... Panna Laura dla siebie zajmuje najlepsze
pokoje, najpickniejsze przywlaszcza sprzety, a ja, niby pani, bede si¢ wedzita w tym kacie?
to nie moze by¢.

— Stusznie méwisz... rzekt rotmistrz; toz samo zemng. Po co ja bedg jechat do domu?
Zima ostra i sanna kopna, posiedz¢ tu, przecie was nie objem... A no, w zimnej izbie
o jednem oknie i to z kratami, mieszka¢ nie mysle... a uczynize tez tad, zebym ja za lada
butelczyng nie potrzebowal si¢ klania¢ i prosi¢, powinienem mieé swoj zapasik...

— Wszystko przyjdzie z czasem, dodata pani Dobkowa...

— A co si¢ tycze naszego projektu wzgledem Lorki, rzekl Poreba: takze zawczasu
nalezy przedsiewzig¢ $rodki... Panna ma muchy w nosie...

— Wybijemy jej z glowy fanaberje — odpowiedziala Sabina; tylko nie trzeba zbytnio
na mego starego zewszad razem nacieraé, azeby nazbyt nie piszczal...

— Tak, ale jejmos¢ i to pamietaj, ze kto od razu nie robi, ten nigdy potem nie potrafi...

— Alez go$¢!

— Daé mu do zrozumienia wpredce, zeby sobie jechal. Mamy Dobkéw dosyé... nie
trzeba nam wigcej! rozémiat si¢ rotmistrz.

Panna Rézia, ktéra w tej chwili obficie rozrzucone wlosy pani Dobkowej poczynata
uktada¢, zwrdcita si¢ $miejac ku rotmistrzowi.

— A zwlaszcza, szepnela z ironicznym $mieszkiem, ze taki $liczny chlopak, toby si¢
w nim panna Laura pokocha¢ mogta.

— Co za chlopiec! krzykngl rotmistrz: dla acanny $liczny, a to smyk, smyk...

— Przecie tu zalogg siedzie¢ nie bedzie, dodata jejmosé.

— Ja wprawdzie powiedzialem panu Salomonowi, mruknat rotmistrz, ze do domu
jade i przybylem tylko na wesele, ale jejmo$¢ to sama urzadz tak, bym zostat... Popros
mnie dla pomocy twemu staremu, on tu oczywiscie sam wydola¢ wszystkiemu nie potrafi.

Rézia znowu si¢ odwrécita ze $miechem.

Rotmistrz si¢ grozno zmarszczyl.

— Salomon zdaje mi si¢ tagodny bedzie i postuszny, rzekl; wszelako tresowaé po-
trzeba...

Gdy ta rozmowa na gorze si¢ po cichu odbywata, w dole Dobek chodzit jakby prze-
razony po swej izdebce... w progu stal Eljasz i rozpowiadal mu co$ po cichu. Poklonit mu
si¢ do kolan, gladzac glowe.

— Shuzylem jegomosci, panu memu wiernie do siwego wilosa, odezwal si¢ fzy majac na
oczach... nadszed! ten wiek, ze mi si¢ chleb taskawy od was nalezy... Nie podotam, drogi
panie, a szczegdlniej przy nowej pani, ktéra mioda jest i inny rzad zaprowadzi w domu.
My tu byli do starego porzadku nawykli, to si¢ wloklo jako tako — dalej, dalej... cztek
nie wydola, a i siebie gryz¢ bedzie, i drugim niedogodnym si¢ stanie mimowoli.

Skionit si¢ do kolan.

— Faski ja$nie wielmoznego pana proszg... pusécie mnie.

Dobek przystapit dont zywo, obie rece kladngc mu na ramionach.

— Na mito$¢ boza! to i ty mnie stary chcesz opusci¢! a toé mi zgingé przyjdzie.

Eljasz ruszyt ramionami, glowe spuscit, oczy w podloge wlepit.

— To nie motze by¢, dodal Dobek: my si¢ nie rozstaniemy.

— Niech-no si¢ pan nie gniewa a postucha, ozwat si¢ stary: jest o czem radzi¢. Od
wezorajszego dnia domu pozna¢ nie mozna. Rzadzg si¢ jak szare gesi... a to¢ przecie nie
my do nich, tylko oni do nas przybyli i do naszego obyczaju zastosowaé si¢ powinni.
Rotmistrza nam tu nie trzeba, on tu slysz¢ zabiera si¢ calg zime siedzied. Jejmo$¢é co kaze,
jegomo$¢ zaraz spetniaé poleca... oni w tydzien wszystkich nas przepgdza... Nie moze tak
by¢! nie moze...

— Alez powoli! syknat Dobek, pierwsze dni...

— Tak, a potem nie czas bedzie...

Pan chyba nie wiesz co tu si¢ gotuje. A no, glo$no méwig, ze jejmosé chee panienke
z jej pokojéw przepedzié i sprzgt zabraé... przeciez pana stalo na drugi... Rotmistrz domaga
si¢ dwoch pokojéw w zamku... Dalej i dla was, stary panie, miejsca nie stanie... A toz to
dopiero trzeci dzien!
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Zmilczal pan Dobek, bo czul, ze Eliasz mial moze stuszno$¢.

— Czekaj, rzekt cicho: wyczekawszy, cierpliwosci, to si¢ ztagodzi.

Stary machnat reka, pogladzit glowe... zmilczal.

— Ani mi my$l odchodzi¢, rzekt Dobek: nie puszcze...

Dopiero sobie przypomniawszy goscia, poczal o niego rozpytywaé gospodarz, i oka-
zalo sig, ze byl wyszedt do stajni, a potem do Lorki zaproszony tam pozostal. Zamyslit
si¢ ojciec nieco, poslyszawszy o tem... a nie rzekt nic.

Wiec juz i ku obiadowi si¢ zbieralo, a no, o zwyklej godzinie gotowa nie byla jejmos¢,
bo dopiero pudermantel zrzucata... musiano wigc czeka.

Stary poszedt do cérki. Zobaczywszy go samego Lorka, pobiegta uscisng¢ i popie-
$ci¢. W istocie, smutna jego twarz dopraszala si¢ troche pociechy. Rad tez byl zobaczy¢
Honorego... z ktérym juz Lorka byta w doskonalej komitywie. Zeby jednak to w biad
ojca niewprowadzalo, zaraz na wstgpie opowiedziata mu historj¢ Dobkéw Konopnickich,
chorazego i Honorego, i narzeczonej panny Buthakéwny. Stary, ktéremu co innego si¢
juz moze $nilo, widocznie zafrasowal si¢ poslyszawszy o tem, i niewyraznemi stowy poczat
winszowa¢ Honoremu i sktadaé zyczenia.

W godzing moze po zwyklej obiadowej dano znaé, ze pani byla gotowa i ze zupa na
stole... Lorka zawahala si¢, lecz po namysle poszla razem z ojcem i kuzynem.

Rotmistrz i reszta towarzystwa czekali juz w jadalni. Porebie niepodobalo si¢ owo
towarzystwo kuzynka, ktérego przyjal kwasnym uklonem. Chciat byt przysiaé¢ sie do
Laury, lecz mu zabiezono i Honory zajal przy niej miejsce, a z drugiej strony ciocia Henau.
Rotmistrz skazany zostal na towarzystwo Roézi, lecz pit za to za dwéch.

Pani Dobkowa wystrojona bardzo $wietnie, probowala w czasie obiadu zachwyci¢
przybylego mlodzierica, zaczepiala go oczyma i stowy, spelzto to wszakze na niczem, od-
powiadat krétko, grzecznie, sucho, ale wzigé si¢ nie dawal. Pod koniec wigc zwrdcila si¢
ku mezowi i kilku stowy biednego znowu polozyla trupem u nég swoich. Gotéw byt
w ogient i w wodg.

W tem usposobieniu przygotowawczem, odprowadzita go na bok po obiedzie do
parlatorjum.

— Moj Salomku, rzekta: rotmistrz chcial nam uciekad, alem go uprosila, zeby sobie
u nas posiedziat. Nie uwierzysz, jaki to doskonaly czlowiek do pomocy w gospodarstwie,
tylko go poprébuj. U ciebie nietad by¢ musi... ale, serce moje, on przywykt do wygéd,
da¢ mu trzeba dobre mieszkanie...

— To si¢ zrobi... ale... tego... chrzakngt Dobek... ale — rotmistrz mial pilno do
domu.

— Ja go uprosilam! Widzisz, mdj drogi, oprécz ciebie, jam tu samymi otoczona
nieprzyjaciotmi. Staba kobieta rady sobiebym nie data...

Pogladziwszy go pod brodg, na co stary odpowiedzial przylepieniem si¢ serdecznem
do bialej raczki, jejmo$é méwita dalej:

— I dla mnie tez o mieszkaniu, duszko, mysle¢ trzeba... ja nie moge tak dtugo zostaé.
Powiem ci szczerze, dla jej wlasnego dobra, Laury tak piesci¢ si¢ nie godzi, troche jej
cugielkéw przykrocié potrzeba... bo pozwala sobie! Na $lubie jejmoscianka by¢ nie chciata,
kogoz to dotyka, jesli nie was? Mnie to nic, a do was pito... Nie szanuje ojca, a c6z dopiero
bedzie z macochg? Na to trzeba radzié przez milo$¢ dla niej... Najprzdd tedy pokazaé jej,
ze ona tu pierwszg by¢ nie moze, bo jest kto$ starszy. Jak tylko ten nudny go$é wyjedzie,
trzeba jejmoscianke z jej pokojow wynie$¢. Troche potrzebniejszego sprzetu niech sobie
zabierze... ale ja tez miedzy czterema golemi $ciany mieszka¢ nie moge. Mloda si¢ nie
powinna przyzwyczaja¢ do zbytkéw...

Slyszac to pan Salomon tak zbladl, iz jejmo$¢ si¢ przelekla; uczula, ze moze za $miato
postapila, nie cofngla si¢ jednak, dala po cichu wysapaé si¢ Dobkowi i dodata stanowczo:

— To dla jej wlasnego dobra. Jegomo$¢ musisz wybiera¢ pomiedzy nig a mng. Ja nie
moge pasierbicy ulegad i jej si¢ akomodowad; trzeba zeby ona mnie ulegta... Tego Dobka
mlodego odprawi¢ co rychlej, a w domu porzadek by¢ musi...

Spodziewala si¢ jejmos¢ jakiejkolwiek odpowiedzi, napréino, gdyz stary byt tak przy-
bity, iz stowa wyrzec nie mégl. Wymagania te przychodzily nagle... tak natarczywie...
prawie niespodziane a stanowcze, ze Dobek nie widzial ratunku tylko w zwloce i Opatrz-
noéci... Dowodzenia przeciwko crce weale go nie przekonywaly, a $ciskaly mu serce...
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wiedzial jak to kochane dzieci¢ cierpie¢ mialo, od pieszczot przechodzac do surowosci
nielito$ciwej.

— Wadépan, bo tak milczysz, méj panie Salomonie jakbym ja nie miata racji? rzekla
jejmos¢; a to trzeba zeby$ sobie raz na zawsze powiedzial, moje kochanie, ze ja racj¢ mam
kiedy co méwig!

Nie wydobyta z niego i tem zadnej odpowiedzi... lecz biorgc milczenie za zgodg, za-
spokoila si¢ tem tymczasowo. Dobek w duchu Pana Boga prosil, azeby go$¢ przynajmnie;
jak najdhuzej pozostal. I ten dzien, i par¢ nastepnych przeszlo prawie jednostajnie; Hono-
ry tylko z poufaloécig brata zblizyt si¢ do Laury. Oboje wiedzieli, ze jedno z nich wolnem
nie jest, ze o przyszlosci zadnej marzy¢ nawet nie mogli, a to wlasnie zamiast ich oddali¢
od siebie, zblizalo ich i spoufalato. Juz drugiego dnia byli z sobg jak brat z siostra i Laura,
potrzebujac si¢c wyspowiadaé z bolesnego polozenia, opowiedziala Honoremu cale swe
zycie, caly przeszto$¢ szczedliwa, wszystkie marzenia i trwogi... Tak samo on odmalowat
jej konopnicki dwor, starego ojca chodzacego o kiju i kuli, Zosi¢ Buthakéwne, proste,
dobre dziewcze wiejskie, swe troski gospodarskie... swoje plany przysziosci... sasiedztwo,
zycie, zajecia i kotko, w ktérem sie obracal.

Pomimo, ze Konopnica lezala na ustroniu stosunkowo do innych okolic tej prowingji,
do ktérej si¢ liczyla, jeszcze tam stokro¢ bylo zycia i ruchu wigcej niz w obumarlych
Borowcach, wiccej stosunkdw, czestsi goscie, szumne zabawy... a coraz nowi ludzie.

Lorka stuchala opowiadar tych z zajeciem, jak rzeczy zupelnie nowych, ktérych sie
zaledwie domyslata.

Po calych tak dniach gwarzyli przy pannie Henau robigcej poficzoszke i przystuchu-
jacej si¢ takze opowiadaniom... Niewinne to byly rozmowy... zadne z nich nie pomyslalo
nawet o zalotnem przypodobaniu si¢ jedno drugiemu, a w konicu jednak... Laura uczuta,
ze bardzo pokochata tego brata i wiecznie po nim teskni¢ bedzie, a Honory westchnat
potajemnie, dla czego jego poczciwa Zoska Buthakéwna do Lorki nie jest podobna....

Zadne z nich nie dato pozna¢ drugiemu powzietego przywigzania, a po kilku dniach
rozdzieli¢ si¢ prawie nie mogli. Lorka zostawszy si¢ sama, tgsknita dopytujac, co Honory
robi, gdzie si¢ podzial, czemu nie przychodzi? a Honory odciagnicty od niej $pieszyt, by
wréci¢ co najpredzej.

Tak si¢ jakos te dwie ich pokrewne duszami natury doskonale z sobg godzily... Laura
przyznata si¢ nawet przed nim jednym ze swa passja do koni i ochotg latania po polach na
rumaku, ubrala si¢ raz do niego w mundurek, stosowany kapelusz, a chlopek korzystajac
z tej maskarady, chcial braciszka pocatowaé... od czego si¢ ten ledwie obronil.

Malo jednak bylo takich chwil pustych... czg$ciej smutnie jako$ gwarzyli, czy si¢
i kiedy jeszcze zobacza na $wiecie... czy si¢ poznaja starzy po jakich latach trzydziestu.
Lorka przynajmniej przy nim trochg o trosce macochy zapomnie¢ mogta, z czego ojciec
byt bardzo szcz¢dliwy, a po cichu sam i przez Eliasza zaklinal i prosit Honorka, azeby
jak najdtuzej bawil. Nie domyslat si¢ tego, ze jak z jednej strony pobyt goscia trochg go
ubezpieczal od napasci zony na Lorke i zbytniego gospodarstwa, tak z drugiej stawal si¢
niebezpieczenistwemn...

Z kazdym dniem sklonno$¢ Laury do brata tego rosta, a ktéz nie wie, jak uczucie
mlodym wieku niewiele czasu potrzebuje, azeby si¢ sta¢ niezwycigzonem i zapisa¢ na
calego zycia karcie? Jak pierwsze rodliny na wiosng pedza z ziemi w oczach prawie oble-
kajac si¢ lis¢mi i kwiatem, tak i mito$¢ dwudziestoletnia w jednym dniu czasem wyrasta,
a w kilku cate swe przebywa dzieje.

Laura zamys$lona pytala si¢ juz siebie: co si¢ w jej sercu dziato? i chwytala si¢ na
zazdrodci, i powtarzata mimowoli: A! czemuz ja nie jestem ta Zosia! takby nam z sobg
dobrze bylo na $wiecie!

Honory zapraszany, cho¢ mu pani macocha kwasng robita ming, a rotmistrz codzieri
przypominal, ze sanna teraz dobra, a potem nagle przepa$¢ moze, siedzial, zapominal
o domu i wyrzucal to sobie. Z razu nie myslat weale o kochaniu, ani si¢ obawial rozmilo-
wania w te] siostrzyczce; dopiero po kilku dniach postrzegt sie, ze siedzie¢ diuzej byloby
niebezpieczenistwem. Sumienie kazalo mu uciekaé od patrzacych oczu i serdecznego wej-
rzenia dziewczecia, ktdre zadnego uczucia utaid nie umialo...

Nawet panna Henau nigdy nic zlego nie przypuszczajgca, dopdki dowoddéw jawnych
nie bylo... zaczynata si¢ trwozy¢ zbytkiem czulosci Laury dla pana Honorego... Bylo to
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tak bijace w oczy acz niewinne, ze panna Fryderyka uznata za obowigzek swoj rozméwié
si¢ z wychowanka.

Jednego dnia rano, nim jeszcze Honorek, ktéry tu na kawe przychodzit, zostal po-
wolany, panna Henau zblizyla si¢ do Laury, objela ja, popatrzywszy dlugo w czyste jej
niebieskie oczy, szepneta:

— Droga moja... jabym ci co$ powiedziata.

— Smialo, cioteczko! c6i takiego?

— Mnie sig¢ zdaje... tylko mi si¢ nie burz na to co ci powiem.... ze ty jako$ dziwnie
zajelas si¢ tym bratem i mozesz mu mimowolnie zawréci¢ glowe.

— Ja? jemu? glowe zawréci¢? z wybuchem radosci przerwata Laura. Ciociu? moglozby
to by¢? Ot! tobym byta szczgsliwal

— Jakto? alez zareczony?

— To co? zawolala Lorka: to niech si¢ zeni, ale cale swoje zycie niech o mnie mysli,
kocha, marzy i oddychal!

— Ale, droga Lorko! pleciesz jak dziecko... na cbz ma cierpie¢?

— Alboz to cierpienie? podchwycito dziewczg... Recze cioci, ze ja o nim do zgonu
mysle¢ i kocha¢ go bede; czemuz on nie ma mi si¢ wyplaci¢ wzajemnoscia!

Ciocia Henau, osoba nader surowych zasad, uslyszawszy to, rece zalamala, oczy spu-
écita, struchlata.

— Cicho! Lorko! jakze ty mozesz méwié¢ co$ podobnego!

— A dla czegdz miatabym si¢ z tem przed ciocig tai¢?.. Samo tak jako$ przyszto! Pan
Bég dal! On o niczem nie myslat, mnie w glowie kocha¢ nie postalo, c6z my temu winni,
ze... mimowolnie przywigzali$my si¢ do siebie?...

Ale, co ja plotg? przerwalta Laura... on, pewno nie, — a ja, niezawodnie na cale moje
zycie!

— Na Boga! Lorko, cichol..

— Sama ciocia wywolala...

— Proszez cig, kiedy si¢ juz przyznajesz do tego, starajze si¢ zapobiedz...

— Czemu zapobiedz? na co zapobiegaé? ofuknela si¢ Lorka... Niechze mnie ciocia
postucha! Ja mu si¢ przecie zeni¢ z Zoska Buthakéwng nie bronig... niech si¢ zeni, byle
mnie kochal... a ja za maz i$¢ nie mysle i bede go sobie jednego kochata! alboz to grzech?
moja ciociu? czyz to grzech by¢ moze?

Ciocia ze spuszczonemi ciggle oczyma stata drzgca, jakby si¢ juz tylko modlila do Boga
o odwrdcenie grozacego nieszczgécia. Lorka z tego przerazenia dopiero zacze¢la wnosié,
ze to uczucie, do ktdrego si¢ przyznawala tak naiwnie, w oczach obcych ludzi moglo
grozniejszem si¢ wydawad, nizeli dla niej bylo... Uscisnela ciocig dla uspokojenia...

— Niechze ciocia znowu nie Ieka si¢ o mnie, bo ja si¢ nie wydam nigdy z tem, ze
go tak kocham! Musi sobie sam to odgadnaé, bo mu tego pewno nie powiem nigdy. O!
juz o to prosz¢ bardzo by¢ spokojna... Nam przecie jako bratu i siostrze... cho¢ to takie
dalekie, dalekie pokrewieristwo, ze namby nawet $lub da¢ mogli... ale, co ja plotg! — jako
bratu i siostrze bardzo serdecznie kochaé si¢ wolno...

— Moja Lorko... juz dosy¢ tego!

— Wiec dosy¢, ale przysiegam cioci, ze ja go do $mierci kocha¢ bede...

Na te stowa szelest sig stal u progu i wszedt wtasnie Honorek, ktéry nieszczgsciem nie
slyszal, a skutkiem rachunkéw z wlasnem sumieniem smutny byl i niespokojny. Laura
zobaczywszy go zarumienila si¢ nieco, lecz wesolo ku niemu podeszia. Ciocia zmieszana
musiata troch¢ si¢ usung¢ na strong, by nie da¢ pozna¢ tego po sobie. Chmurka na czole
goscia nie uszia zywego wzroku Laury... ktdra spytata si¢ cicho, glosem pelnym uczucia:

— Co ci to jest?

Zwali si¢ juz siostra i bratem...

— Al nic, a nic... troch¢ mi tylko ojciec stary $ni si¢ i przypomina (nic juz nie
wspomnial o narzeczonej); trzebaby powraca¢ do niego...

— Jakto? juz? juz wraca¢? to ci tak zle u nas?

— Dobrze mi, az nadto dobrze... ale...
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— Wszak wrécisz tam na zawsze, a dla nas tylko tych kilka chwil odkradzionych
z zycia twojego zostato. Wrécisz tam do ojca, do narzeczonej... a ja zostang sama (bo mi
i ojca odebrano) z macochg! Nie liczze si¢ tak $cisle z temi dniami...

Wyciagneta raczke biatg... Honorek schylit ku niej usta, pocatowal i zatrzymat w dloni,
patrzac na nig z takiem uczuciem milosci i bolu, ze Laura z radosci si¢ zarumienila. W tem
spojrzeniu pozenily si¢ milczaco ich dusze, méwi¢ nie potrzebowali...

— Nie jedz jeszcze, rzekla Laura: ojciec cig prosi, a ja — kaze.

Ostatnie stowo ciche, poparla spojrzeniem wymownem, i w chwili, gdy oczy jej wra-
caly z tej wedréwki, spotkaly Zrenice ciotki przerazone, spogladajace na nig z wyméwka
i przestroga. Pobiegla Laura do swoich ptaszkéw dla ukrycia co si¢ z nig dzialo, i zaczeta
trzpiotal si¢ i szczebiotad jak one. Drzielt zimowy byl pickny, storice juz wiosenne mu
przy$wiecalo... szron okrywal drzewa i drobne galazki, i trawy zeschie na murach zamku
postroit w brylanty... Na plowem tle nieba ta $wieza biel i krysztaly rysowaly si¢ z takim
wdzigkiem, z jakim czasem srebrny wlos starca podnosi si¢ nad rumiang jego twarza.
W tym obumarlym krajobrazie zimowym juz czué bylo zapowiedz wioéniang... Laura
spojrzala na zamek i krzewy otaczajace go, na ten ubrylantowany poranek, i zwracajac si¢
do Honorego, spytala:

— Reczg, ze$ pan brat jeszcze ani razu nie obszed! naszego zamczyska i nie poznat si¢
z niem i jego tajemnicami... Dzi$ ono tak $licznie wyglada, zebym oprowadzi¢ chciata po
naszych ruinach... Gdyby ciocia poszta z nami, byloby nam bardzo przyjemnie, a jesli nie
moze...

— Id¢, moja Lorko, id¢ — przerwala nastraszona panna Henau...

Nie wiem czy to w smak bylo Laurze, lecz przyjawszy ofiare, poszla si¢ sama troche
przybra¢ i wpredce wrécita w sobolowej czapeczce i aksamitnej jubce takiemze futer-
kiem oblozonej... Ciocia musiafa si¢ troche cieplej ubraé, bo do powietrza nie bardzo
byta przywykta. Honory nie potrzebowat dla malego przymrozku nic bra¢ na siebie, bo
na zimno byl wytrwaly. Wszyscy troje tedy wyszli z baszty, najprzéd na ogrédek Laury,
ktéry bramg stara od ruin oddzielal... Poschle kwiaty i krzewy w szronie tym nabra-
ly szczegblnego wdzigku, ogrédek byt jakby skamienialy, a wezorajszego zycia pelen...
braklo mu tylko barwy... Galgzki obcigzone krysztalami, zginaly si¢ jakby liscie dzwi-
galy i ksztaltne tworzyly tuki; najdrobniejsze zdzblo niewidzialne prawie, oblane bialym
puszkiem, stawato si¢ na chwile znowu jakby miodg latoro$la... Gingce w lecie na szarem
tle muréw watle trawy i mchy wystgpowaly na t¢ uroczysto$¢ zimows, tworzac jakby
kaskady, wierice i diugie sploty... Lecz najéliczniejsze byly drzewa, ktdrym stracone wré-
cily formy, a w oddali wierzby, krzaki, loziny, uschle topole zaokraglaly si¢ wdzi¢cznemi
liniami, jakby chcialy lato przypomnieé... Z sosen i jodel gdzieniegdzie wietrzyk i stoni-
ce spedzily ten stréj chwilowy, posepnej ich barwie za $wiezy i plochy, i zielen ciemna
przegladala smutna, wstydzac sig, ze tak brudng byla przy tym $mierci calunie.

Lorka z Honorym tak si¢ zagadala zaraz na wstepie wchodzac do ogrédka, ze pole-
ciawszy przodem, o nadazajacej z cigzkoscig cioci Henau zapomnieli. Ona tez z obowigzku
idac za nimi, po pierwszych kilkudziesieciu krokach préby zwatpita, azeby w $lad péjsé
mogta... bylo to nad jej sily.

— Proszgi cig, bracie — zawolala Lorka wskazujac mu oddalone bory i smugi okryte
$niegiem... nie jestze u nas w tej pustyni tak picknie, ze tu i zy¢ i nie tgskni¢ mozna do
reszty $wiata? Tu czlowiek czuje si¢ panem... nie ocierajac o nikogo, coby mu szeroka
piersig tchng¢ przeszkadzal... Pustynia — lecz... jakby tu szcze$liwym by¢ moznal..

— Szczedliwym! $miejac si¢ smutnie, rzekt Honory: mnie si¢ zdaje, mozna by¢ wsze-
dzie, gdy si¢ jest z tymi, ktérych si¢ kocha...

— To prawda, mdj bracie... ale gdy ludzie jak muchy i osy brzgcza, latajg i prze-
szkadzaja, nawet tego szczgécia napic si¢, uczué nie mozna... Gdy tam powrécisz do Ko-
nopnicy... przypomnij sobie pigkny ten poranek i nas... i smutne Borowce... i mnie!..
Pamicetaj!

— Gdybym chcial i powinien, nie potrafi¢ zapomnie¢ Borowiec, rzekt wzruszony
Honory... a gdybym o Borowcach zapomnial... b¢dg o tobie pamigtat.

— Pewnie? spytala Laura powaznie.

— Czyz o to pyta¢ potrzeba i odpowiadaé, i — przysiegac?..
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— Boby to bardzo smutnem bylo, dokoriczyla Laura, gdybys... przyniostszy nam,
mnie troch¢ pociechy... rzuciwszy jg jak jatmuing... o zebrakach zapomniat...

— Zbyt zywo si¢ wrazilo w pamig¢ to... co tu spotkalem... niesmialo odpowiedziat
Honory. Wy o to mie¢ nie mozecie obawy, bym ja zapomnial o was... ale ja?

Laura popatrzata z usmiechem.

— Czy 73dasz na to przysiggi?.. bo ja... tom nawet przysiadz gotowa! W tej smut-
nej zycia mojego godzinie splotlo si¢ wszystko co najbole$niejszego i najszczesliwszego
mogt mi daé los, jednego od drugiego oderwaé niepodobna. Sa to godziny wickuiscie
niezapomniane... a wy w nich, kochany bracie, promieniejecie mi jasno...

Ktéz wie, méwila idgc ciagle, kto wie co zycie przyniesie, co zgotuje dola moja?..
radabym mie¢ kogo$ w $wiecie, do kogobym o ratunek, o obrong, o pociechg zawolaé
mogla... Wy pojedziecie... ja wiem co mnie tu czeka... odbiorg mi jedyny skarb, serce
ojca... on staby jest i upojony, oczarowal go ten upiér, ktéry z nas krew i zycie wysy-
sa... Gdy serce to stracg... zostanie mi moze tylko jedno wasze, braterskie... na ktére —
prawda, ze zawsze rachowa¢ moge?

Honory ze wspoéfczuciem patrzat na nig.

— Tak na mnie rachuj, zawolal, jak tylko na czlowieka, na stugg, na niewolnika liczy¢
mozna... Wstydzilbym ci si¢ przysicgal, jezeli nie czujesz, ze w tem slowie daje¢ ci — zycie
moje.

Podali sobie rece... a oto i ciocia Henau nadazyta wiasnie wielce sklopotana tym
uéciskiem... Lecz gdy nadeszta, Laura juz opowiadata Honoremu historj¢ baszty i bialej
niewiasty, ktéra si¢ tu miala okazywa¢ w kazdy dziel zaduszny... Nie bylo w tem nic
zdroznego i ciocia si¢ uspokoita.

VIII

Z wielky niecierpliwoscig oczekiwany przez jednych Borowiec mieszkaricow, przez dru-
gich z trwoga niemniejszg, dzied wyjazdu Honorego Dobka nadszed! wreszcie. Pobytu
swojego dluzej juz nie mégl przeciagnaé chlopak, cho¢ odjeidzal z sercem rozdartem.
W kilku ostatnich dniach, zdawalo si¢, ze niebaczna Laura zapragnela go na wieki do
siebie przywigza¢ i sama w sobie uczucie rozzarzy¢ tak, by na zycie go stalo. Z dziecinng
naiwnoscig igrata sobie z tym plomieniem, ktérego tylko blask znata... Honory nie mégt
si¢ jej oprzeé, nie moéwili sobie nic wigcej nad to, co powiadaly oczy, lecz rozumieli si¢
niemi, i stéw nie bylo potrzeba.

Milody Dobek powstrzymywal siebie i j3, udajac wesoloé¢, cz¢sto w zart obracajac
stowo powazne; ona tem silniej starala si¢ go przekonad, iz do wyrazu tego przywiazywata
wage przysiegi. Ostatniego wieczoru, nie $miejac mu daé obraczki na te ducha zareczyny,
bo wiedziala, ze duszg tylko do niej naleze¢ moze, zmusita Dobka, by przyjat od niej stary
medalik, ktéry po pradziadku jej zostal... Kazala mu go nosi¢ zawsze, nie zrzuca¢ nigdy,
a patrze¢ nan co wieczér... o tej godzinie, w ktorej zegnali si¢ z sobg. Nazajutrz do dnia
Honory wyjezdzaé¢ musial...

W miare jak si¢ ta godzina rozstania zblizala, Laura nabierala me¢ztwa i zdawala do
walki gotowaé, ktéra jg czekala... Z rana, spytata o Honorka czy pojechal? Odpowiedziano,
ze ruszyt do dnia.

— Ciociu, rzekla: dzi$ si¢ wojna rozpocznie...

— Jaka wojna?

— Z upiorem, z macochg, wiem doskonale, bo si¢ z tem nie tai, ze mnie ma ztad
wypedzi¢ i zabraé nawet sprzety... Com miata drozszego dla siebie, to wezesnie pocho-
wane... czekam rozkazu, ustapi¢. Nie zniz¢ si¢ do ez i walki, ojca mi zal, oszczedzg go...

— Ale to ci si¢ $ni! odpowiedziata uspakajajac ja ciotka.

Tymczasem nie bylo to przywidzenie. Laura, ukochane dzieci¢, w calym dworze mia-
la przyjaciél i sprzymierzeficéw; cho¢ stuchaé¢ nie chciala donoszono jej o wszystkiem...
cokolwiek pochwycié si¢ dalo, kazde stéwko macochy, grozba... nieostrozne wypaplanie
si¢ rotmistrza dochodzilo tu, przynoszone z trwoga. Studzy gotowi byli do najwickszych
dla niej po$wiccen... Mogla rozkazaé co chciala, bedac pewnas, ze w jakikolwiek spo-
sob zadanie kazde bedzie spetnione. O ile Laura byla ukochana, o tyle od pierwszych dni
wszyscy znienawidzili t¢ narzucong pania, ktérej postugiwano niechetnie, a nieszcz¢sliwy
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rotmistrz, cho¢ na pozédr krzywda mu si¢ zadna nie dziala, czul, ze byl w nieprzyjaciel-
skim obozie. Wszystko jednak odbywalo si¢ tak zr¢cznie, iz na nic poskarzy¢ si¢ nawet
nie bylo mozna. Poczawszy od starego Eljasza, studzy zdawali si¢ glusi i niemi dla tych
przybyszéw... nikt nie wdat si¢ w rozmowe, na pytania odpowiedzi byly skape i niechet-
ne... W miasteczku spotykali t¢ samg nieche¢ i opér bierny ku sobie, ktéry rotmistrza
i Sabing do wéciekloéci doprowadzal.

Wzywany na ratunek pan Salomon, biegl, rozkazywal, pozywal, i zawsze ludzi znaj-
dowal niewinnymi... a sam za wszystko cierpial.

Pani Dobkowa znosita swe polozenie zzymajac si¢, lecz odktadajac ostateczng naprawe
do wyjazdu goécia, ktérego $wiadkiem burzy mie¢ nie chciafa... Wstawszy tego dnia z rana
i ona najpierwsza, pannie Rézy zadala pytanie: czy ten utrapiony Litwin wyjechal?

Roézia, ktéra byla zakochana w jego picknej twarzy, odpowiedziala z westchnieniem,
iz go juz nie bylo. Powolano natychmiast pana Salomona.

Stary wiedzial juz co to znaczy, i szedt powoli jak na $cigcie. Niecierpliwa jejmosé
czekata nan w progu, wpuscila do pokoju, i zamknawszy drzwi... poczeta od poglaskania
pod brode. Byt to cukier, ktérym kaida gorzka dlan ostadzata pigutke. W odwodzie za
jejmoscia stal juz milczacy, ale w gotowosci do boju, szanowny rotmistrz...

— No, Salomonku, tego natr¢ta$my zbyli, trzeba przystapi¢ raz do uczynienia tu
porzadku...

— Jakiego porzadku?

— Proszg ci¢ nie udawaj, ze nie wiesz... méwita pani. Sto razy zapowiadalam i jeszcze
raz powtarzam, ze tego wstydu nie znios¢ dluzej, azeby mi twoja dziewczyna zabierala
najlepsze pokoje i sprzgty... Dzi$ mi si¢ wynie$¢ musi.

— Ale moje zycie! moje zycie! krzyknat Dobek... zlituj sic... to dla niej bedzie.

— Do$¢ tych pieszczot! psujesz ja, powiadam ci! a juz popsuta jest, jak nie moze by¢
gorzej! Na nic oczu nie miafe$ i pociechy z niej mie¢ nie bedziesz, gwaltownie poczeta
krzyczeé¢ Dobkowa. Po calych dniach i wieczorach wysiadywali tam z tym niby kuzynkiem
na romansach... ty i na to byle$ slepy... Ale ja si¢ w to nie wdaje, jak sobie posciele tak
si¢ wy$pi... niech tylko mnie w droge nie whazi... ChodZ waépan zemna.

— Dokad? zapytat Dobek...

— Dokadze? do niej...

Pan Salomon porwat ja za reke, calowal, szeptat, uklakt skladajac dlonie i blagajac.

— Pokoje dla ciebie, Bisiu moja! bgdg gotowe za parg tygodni! ubiore je daleko
paradniej... Kln¢ ci si¢ na wszystko najéwigtsze... tylko mi Lorki nie tykaj...

Oburzyla si¢ strasznie jejmos.

— A ja wiadnie jegomoéci z tego zaSlepienia, z tego balwochwalstwa musz¢ raz wy-
leczy¢... Ja trzeba upokorzy¢! Bedzie myélata, ze i ja si¢ jej lekam! Wacpan wiesz, ze ona
mi nigdy glowa nie kiwnie, stowa nie przeméwi...

Odepchnawszy kleczacego Dobka, jejmo$é otwarla drzwi, przeszia korytarz wlokac
za sobg meza... Rotmistrz przez jaka$ rachube czy strach pozostal w pokoju. Przebiegla
szybko parlatorjum, stukajac za sobg drzwiami, i wpadla juz rozhukana i gniewna do
mieszkania Laury. Dziewcz¢ uspokojone o ile tylko umialo i moglo si¢ uspokoié, siedziato
czekajac zdaje si¢ wtargnigcia macochy — nad Biblja. Wypogodzenie jej twarzy, powaga...
uczucie jakie$ mezne malujgce sic w spojrzeniu, rozgniewang Dobkows wiccej jeszcze
rozdraznito.

— Moécia panno, zawolala stajac przed nig: nie przystoi, aby$ mi najlepsze izby w do-
mu zajmowala i rozlegala si¢ w nich, gdy ja w ciemnym kacie cisng¢ si¢ musze. Do$¢ juz
tego... od dzi$ zajmuje to mieszkanie, a wacpanna wynosisz si¢, gdzie si¢ jej podoba... to
mi wszystko jedno...

Laura potrafila si¢ powstrzymal od wszelkiej oznaki niecierpliwosci... zwrdcita si¢
powoli ku stojacemu za macocha ojcu, i zdawala si¢ jego pyta¢ wejrzeniem o potwierdzenie
rozkazu. Dobek stal niemy.

— Czy wadpanna nie slyszysz? powtdrzyta z najwigksza furja Dobkowa.

— Owszem, slysz¢ — cicho, fagodnie i spokojnie odezwala si¢ Laura; lecz czekam
rozkazu mojego ojca...

— Moj wacpannie nie starczy?

Na to pytanie odpowiedzi nie bylo...
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— Moja droga Lorko, rzekt w koricu Dobek naglony groznym wzrokiem zony: moja
Lorko, dla $wigtej spokojnosci, uczyn to, proszg... ja ci..

Dobkowa nie dala dokoniczy¢ tupiac nogg. Laura popatrzala dlugo na biednego ojca,
wstata z krzesta, podeszta ku niemu, ucalowala go, i zabrawszy Biblje... odpowiedziala
tagodnie, usmiechajac sie:

— Moj drogi ojcze.. najchgtniej, uczynig co ci tylko milem by¢ moze... Uspokdj sig...

I nie spojrzawszy nawet na coraz bardziej roztoszczona macochg, ktéra na krzesto padia
cala trzgsac si¢ od bezsilnego gniewu... Laura powoli wyszla...

Dobkowa zostala wprawdzie panig placu bitwy, ale w tejze chwili stary Salomon,
mimo jej nawolywania, zdezerterowal i pobiegl nie stuchajac glosu jej za cérks... To do-
pelnilto kielicha goryczy i namigtnosci podburzyto do najwyzszego stopnia. Z gniewu po-
cz¢la Sabina plakad... zostala sama, zwycigzyla, lecz nie byl to tryumf jakiego pragneta...
Czula, ze cierpliwoscig i fagodnoscia, kedrych sie spodziewala, zostala pobita. Salomon
nie powracal... Zywej duszy dokola, wszystko si¢ nawet z kobiecych pokojéw rozbieglo za
Laurg, ktéra zstgpowala po schodach do pokojéw przy mieszkaniu ojca... Szto jej tylko
o wyratowanie takze cioci Henau, ktéra oczywiscie w sasiedztwie pani Dobkowej pozo-
sta¢ nie mogla. Ojciec calujac ja po r¢kach, szeptal, zapewniajac, iz jej nowe mieszkanie
uczyni takiem, jakiem ona sama zechce.

— Tatku kochany, proszez cig, nie frasuj si¢ tem... nie jestem dziecko! Przy tobie,
z tobg bedzie mi dobrze! Prawda, te moje izdebki kochane, pieszczone, ktére lata szczg-
sliwe przypominaja, s3 mi drogie... kazdy tam katek ubrany w pamiatke... lecz... bylebys$
byt spokojny...

Salamon odetchnat lzej... Znakiem jednak zalu, jaki mial do Zony, bylo, ze si¢ na
gorze juz nie pokazal... Pozostala tam sama z rotmistrzem, Rézig i shuzaca, bo ze shuzby
dworu, ktéra si¢ bodaj umyslnie rozbiegla, nikogo dowola¢ si¢ nie bylo podobna. Rézia
i rotmistrz rozpatrywali si¢ w sprzetach, podziwiali elegancie, a jejmo$¢ chodzila zasepiona
jak noc...

Chciala rozméwid si¢ z mgzem, lecz mieszkanie jego znalazla zaryglowane, a wiedziala
juz o tem, ze w takim razie prézno si¢ bylo do niego dobijaé. Bladzila wicc po domu
sama, nie moggc ludzi znalez¢ nigdzie, az do obiadu...

Rotmistrz widzac, jaki rzeczy obrét biora, cho¢ nie byt zbyt przenikliwy, zamyslit sie
bardzo.

— Wiesz co, Sabciu, rzekt po cichu: niech ich licho porwie!.. jako$ ty nadto predko
i gwaltownie idziesz... zeby biedy nie bylo... Mnie si¢ co$ tu nie podoba... Ci ludzie i ten
Dobek... i takie tu rzeczy gadaja po miescie... o zamku i o dawnych sprawach tej familji...
dalipan! co$ mi si¢ nie podoba...

— Bo$ tchorz! zawolata rozgniewana jeszcze Sabina: powolnoécia z nimi nic nie do-
kazal... ja wiem co robig...

Rotmistrz zmilczal. Godzina obiadowa nadeszla, wszyscy si¢ wedlug zwyczaju zgro-
madzili... Laura byla blada, ale spokojna i jakby na przekér u$miechajaca si¢. Dobek
milczacy zawsze, teraz zdawal si¢ tak ponury, ze na ponowione pytania, ledwie mrucze-
niem odpowiadal. Atmosfera ci¢zka jaka$ byla i zapowiadajaca nowa burze... Kilka razy
chciata wznowi¢ rozmowg o mieszkaniu pani Dobkowa, lecz nikt nie podniést co mé-
wila i nikt si¢ nie sprzeciwial. Musiala umilkngé. Na wieczér juz krélowata w nowych
pokojach, z ktérych w istocie mniej miata pociechy niz sadzila... Zwycigztwo wszakze ra-
dowalo ja mocno, przed rotmistrzem przynajmniej chwalita si¢ z niem, szydzac z Laury,
ktéra jak niepyszna ustapi¢ musiata...

Wieczorem péznym spotkata ja druga nieprzyjemnoé¢. Miala niezmienne postano-
wienie odebra¢ rzady majatku, i kasse, i klucze do siebie... Zdalo si¢ jej, ze wypadnie
zaczgé od tego tajemniczego wielkiego klucza, ktéry jegomo$¢ nosit zawsze na szyi, a wie-
czorem sktadat pod swoja poduszke... Zaczela wige domagad si¢ powierzenia go, w sposdb
tagodny, perswadujac, ze mu to ulzy klopotu, ze ona bedzie jego najwierniejszym pod-
skarbim i t. p. Nie szczedzila przytem pieszczot, a nawet pocalowala go parg razy. Dobek
byt bardzo z tego szcz¢$liwy, jednakie gdy mowa tylko zwracala si¢ do klucza, oczy mu
si¢ iskrzyly dziwnie, usta zacinal i wyraz twarzy zaczynal by¢ groznym... Trwalo to ucie-
ranie si¢ i préby z godzine... nie doprowadzajac do niczego; naostatek przywiedziony do
ostateczno$ci pan Salomon, zerwal si¢ z t6zka i zawotat:
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— Chcesz wiedzie¢ co jest pod tym kluczem? nie mam zadnych pieni¢dzy, to klucz —
od grobéw... Cheesz wadpani klucza do grobu?.. cheesz zemna i$¢ do grobéw? proszg...
chodimy...

Trzgsacy sie glos, w ktdrym po raz pierwszy gniew tlumiony si¢ przebijal, te zapro-
siny do grobu... ten gorgczkowy pospiech Dobka, ktéry klucz juz trzymal w rekach,
przestraszyly na prawde nieulekly dotad kobiete. W tym czlowieku postusznym az do
zdziecinnienia dla siebie, postrzegla jakby drugiego, skrytego, nieznanego sobie dotad
— potombka tych ludzi, o ktérych krwawych historjach rozpowiadano...

Usmiechngla sie blado...

— No, a gdziez pienigdze trzymasz? zapytala.

— Jakie pienigdze? odpart chmurno jeszcze pan Salomon...

— A te skarby wasze?

Jakie skarby? powtérzyt dziwnym glosem stary: ja nie mam zadnych skarbéw... Mamy
tyle ile nam potrzeba... ale zapasy te... w glowie chyba warjatéw siedza!.. Ja nie mam
zadnych skarbéw i pieniedzy... Co si¢ wacpani $ni?... dos¢ tego...

Jejmos¢ zamilkta... Dobek byt widocznie blizki wybuchnigcia gniewem. Zamyslita si¢
i — odroczyla resztg na pdiniej. Widziala juz, ze tu silg nic nie dokaze; sadzila, iz znajdzie
na to inne $rodki. Nie wyrzekla si¢ tego, co w plany jej wchodzilo... musiata jednak
wykonanie odroczy¢.

O tym wypadku nie wspominala nic rotmistrzowi nawet, wstydzila si¢ omytki, po-
trzeba jej bylo jak najrychlej teraz pozby¢ si¢ z domu Laury, odprawi¢ ciotke, sam na
sam zostaé ze starym, na ktérego one wplyw mie¢ mogly, i z wolna dostaé si¢ do klucza
od skarbca, o ktérego istnieniu byla jak najmocniej przekonana.

W tem, nie majac nikogo innego pod reka, zamierzala si¢ postuzy¢ rotmistrzem, ktéry
ozenienie z panng Laurg uwazal za mozliwe i sadzil, ze je potrafi doprowadzi¢ do skutku
z pomocg wszechmocnej pani.

Wola cérki nie wehodzila tu w zadng rachubg, ojciec powinien byt ja zmusi¢ do tego...
zresztg Porgba mial odegra¢ role obroricy i stang¢ nawet w pozornej oppozycji ze swa
protektorka, azeby serce — jesli bylo moina... pozyskaé. Plan tak ukartowany mial si¢
tedy przyprowadzi¢ do skutku...

Jejmos$¢ zagadneta najprzéd Dobka, czyby nie najlepiej bylo wyszukaé dla panny Lau-
ry meza takiego, statecznego, w wieku dojrzalszym, ktéryby ja moégt poprowadzi¢, gdyz
inaczej grozilo jej w zyciu niemale niebezpieczenistwo. Stuchat Dobek jednem uchem...
Gdy wyméwita nazwisko rotmistrza, rozémiat sig.

— Céz to $miesznego? spytala.

Pokiwal glows.

— Co to $miesznego? powtérzyla...

— Lorki przeciwko jej woli za mgz nie wydam, rzekt stary, to pewna.

Znowu jako$ zbyt to orzeczenie bylo stanowcze, zeby jejmosé wazyla si¢ wbhrew sprze-
ciwi¢. Odlozono...

Rotmistrz okoto dolnych mieszkan bladzac, kilka razy mial ochote wielky odwiedzi¢
pann¢ Laure, drzwi dla niego byly zamknigte, a stuzgca odprawiala go tem, ze panna
nikogo u siebie nie przyjmuje. U stolu na zapytania pana Por¢by nie bylo nigdy odpo-
wiedzi... Na przechadzkach i w stajni, kedy na nig czatowal, nie doprosit si¢ ani wejrzenia,
ani stowa...

Jednego dnia, gdy za nia nadazal spotkawszy na przechadzce, Laura obrocila si¢ wresz-
cie i stanela oko w oko.

— Czego pan chcesz? spytata.

— Nad wszystko towarzystwa pani i pozwolenia, bym jej mégt stuzy¢...

— Gdyby to towarzystwo bylo dla mnie wlasciwe i mile, méj panie rotmistrzu, ode-
zwala si¢ Laura z szyderstwem nielito$ciwem: od czasu jak pan tu bawisz, bytabym z niego
korzystata. Wybijze pan sobie z glowy to natrectwo, i prosze, daj mi pokd;j!

— Ale, krélowo moja, tylko dwa stéwka, rzek! rotmistrz. Pani mnie masz za nieprzy-
jaciela dla tego, ze ja tu z moja kuzynka przywedrowalem, ktéra pani dosy¢ dokuczyta.
Otdz, stowo daje, ja potgpiam jej postgpowanie, gotéw jestem stanaé w obronie pani...
zwrécg si¢ przeciwko niej, wystgpie jawnie...
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Laura zaczgla si¢ $miaé, zmierzyla go od stép do glowy oczyma... ruszyla ramionami
i poszta nie odpowiedziawszy stowa. Odprawiony w ten sposéb, jakos nie wiedzial co dalej
ma robi¢, i pozostal. Tegoz samego wieczoru wyspowiadat si¢ przed Sabing i odebrat rade
i rozkaz, zeby dalej grat role zakochanego obroricy, nawet przeciw samej pani, zeby przestat
bywa¢ u niej, stowem, by stangl po stronie Laury i calego dworu...

— Nie wiem cobym dala, rzekla Sabina, zeby mnie kto raz od niej uwolnit!

— Bylby na to jeszcze jeden sposéb... baknat zamy$lony Poreba, ale troche ryzykow-
ny...

— Al z kim innym zreczniejszym — wtracita Dobkowa — byloby tysigc sposobéw,
ale ty jeste$ ocigzaly i niezreczny...

— Hg? ja? rozémial si¢ rotmistrz: ot to dobre ja ocigzaly!

— Jakiz sposdb? spytata.

Poreba zblizyt si¢ do ucha...

— A no, bardzo prosty... Ona lata i chodzi sama albo z t3 ciocig, gdzie si¢ jej podoba...
dwoch ludzi, cztery dobre konie... porwaé ja i uwies¢, to si¢ sama potem prosi¢ bedzie
do $lubu.

— Hg? rozémial si¢ Por¢ba, a co? ocigzaly jestem? ocigzaly!

— Bardzo dobry sposdb, tylko mi si¢ co$ zdaje nie dla ciebie, bo ty tego nie dokazes...

— A gdyby? spytat rotmistrz...

— Coéz ty si¢ mnie pytaé potrzebujesz? odparta Dobkowa; jam o tem wiedzie¢ nie
powinna, ja o tem wiedzie¢ nie chce, lecz gdyby si¢ co podobnego zdarzylo... hm! to¢
wiesz, zebym si¢ nie gniewala.

Por¢ba mysélal... mruczal, chodzit.

— A no, to — zobaczymy, rzekl, kiedy inaczej nie mozna... w ostatku trzeba co$
ryzykowaé, cho¢ to djabla sprawa... bo¢ za porwanie szlachcianki gardlem pono karza,
bannicjg infamia.

— Otéz to, dokoriczyta Dobkowa, a ty pewnie dla wilka nie péjdziesz do lasu.

Pierwsza w tym przedmiocie rozmowa zostala przerwana, obojgu paistwu jednak...
utkwita w pamieci.

Szczegdlniej rotmistrz sobie mysl swy szczg$liwa zapisal, azeby dobrze rozwazy¢, czy
ja mogl bezpiecznie wykona¢. Podobata mu si¢ Laura wielce, cho¢ od niej doznawat po-
gardy; moze wlasnie pewna che¢é pomszczenia si¢ za nig, byta bodzcem dla Por¢by. Nie
byt to tak bardzo zly cztowiek, lecz glowa nietega, serce zastygle, a rozpréznowany stuzbg
wojskows i popsuty, czgsto nienajlepszem towarzystwem, zycia nigdy z powainej stro-
ny nie widzial... Od najpierwszej mlodosci, ubogi, zaciagnat si¢ do wojska, i na lezach
a po stacjach i obozach, bezczynny strawit lata najdroisze w zyciu hulackiem, zoinier-
skiem a bezmyslnem... Péiniej spadlo na niego szczuple dziedzictwo w Mazowszu, na
ktére pospieszyl, aby je wpredce nadwergzy¢, bo gospodarzem nie byt weale, a zdalo mu
si¢, ze z kawalka ziemi mozna ciggna¢ bez miary. Dopdki towarzystwa stalo i piwnicy,
siedzial ziewajac na wsi; gdy przyszly cigzsze czasy, poczal do Warszawy jezdzié, zeby si¢
tam z dawnymi znajomymi rozerwa¢ i pobatamuci¢. Innego zycia nie znat. Tam to poznal
pickna Sabing, jeszcze nadwezas niezamezng i byltby si¢ z nig ozenil, gdyby nie Nosko,
ktéry byl majetniejszy i zostal przyjety. Zachowal jednak, najmniejszej nie majgc urazy
do rywala, dawne zapaly ku picknej Sabinie i stosunki najczulsze po wyjsciu jej za maz.
Nosko byt troche zazdrosny, musial wigc wielce ostroznie postgpowad, i z tego powodu
wynalazt sobie niebywale pokrewieristwo z jejmoscia. Po $mierci meza pierwszy przybiegt
na postugi, nie sprzeciwial si¢ wszakze projektom wzgledem bogatego pana Dobka, gdyz
pienigdz, ktérego znaczenie w zyciu dobrze znal, szanowat wielce. Jejmo$¢ miala w nim
potulnego stuzke i wiernego przyjaciela, cho¢ w dluzszych stosunkach na wartosci jego
dobrze si¢ pozna¢ umiala. Z nig to razem osnul wyborny plan wydania Laury za niego,
do czego ten tylko byl przywigzany warunek, aby sobie posag odebrawszy, na Mazury
jechat i wiccej z nia nie wracal. Posag, ktéry musial by¢ znaczny, necit niezmiernie rot-
mistrza, majacego nadzieje, ze moze pdiniej, gdy si¢ okolicznosci zloza — 1 Borowce
zagarnie. Inne w tym wzgledzie byly widoki jejmosci, ktéra majetnoéé tg spodziewala sig
odziedziczy¢ sama. Nie mieli ani potrzeby, ani zrecznoéci obszerniej o tem méwic z soba.

Rotmistrz, gdy raz mysl dojrzewa¢ zaczela, rozwazat $rodki wykonania. Szto mu naj-
wiccej o ludzi pewnych, gdyz w Borowcach nie mégt ani pomysle¢ o znalezieniu po-
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mocnikéw. Tu wszyscy byli cialem i dusza oddani Dobkom, a rotmistrzowi nieprzychyl-
ni, nie bylo co i probowaé. Drugiego dnia zaraz pojechal do Smotochowa na wzwiady,
cho¢ nikogo na mysli nie miat. Ale tu takze lud bojailiwy, spokojny, do tego rodzaju
przedsi¢bierstw si¢ nie dawat. Rotmistrz przeszediszy si¢ po dworze, zajrzawszy jednemu,
drugiemu w oczy, poméwiwszy z mlodszymi officjalistami, przekonat sig, ze nie znajdzie
pomocnika... Potrzeba mu bylo determinowanych ze dwu ludzi, keérzyby si¢ nie zlgkli
krzyku, nie obawiali zbytnio odpowiedzialnoéci i nie brali calej sprawy zbyt skropulat-
nie. Dowibzlszy bodaj tylko do Smolochowa porwang dziewczyne i ukrywszy ja tu jaki
tydzien, pewien byl, ze si¢ potem na malzedstwo, volens nolens, i ojciec, i ona zgodzié
muszg. Sam bez pomocnikéw wazy¢ si¢ nie $mial, bo czul, ze opér bedzie silny i sila
tylko a nie postrachem potrafi zmusi¢ do tej podrézy. Zal mu byto, iz z dawnych swych
wojskowych dobrych towarzyszéw nie mial nikogo pod r¢ka.

Z wycieczki tej powrdciwszy bez skutku, zameldowal tylko pani Dobkowej, ze go-
spodarstwo idzie dobrze... i znowu siadt w Borowcach, myslac co pocznie. Utrapiona
mysl owego raptu chodzila mu nieustannie po glowie.

— Coéie$ tam w Smotochowie robil? spytala go Dobkowa, gdy powrdcit.

— Céz mialem robié? obszedlem gospodarstwo, napitem si¢ wodki, pogadalem z Be-
dziewiczem — i trzeba bylo nawracaé, bo tam strasznie nudno, od czasu jak Sabki niema.

— Ale po coze$ jezdzit?..

— Mam si¢ przyznaé? znizajac glos, rzekt rotmistrz: szukalem sobie ludzi do pewnej
roboty, alem ich nie znalazl... Potrzebuje dwdch rezolutnych jak ja i determinowanych...
a o takich to trudno.

— O takich jak wy? zawolata Dobkowa... i rozémiala si¢. O takich jak wy! Dobrze,
ze cho¢ sami o sobie niezl opinj¢ macie!.. A do czegoz wy jestescie zdatni?.... je§é, pic...
i czasem na gitarze pobrzdakac?..

— Da si¢ to widzie¢, do czego ja si¢ przydaé mogg, moscia dobrodziejko — rzekt
Poreba.

— Nawet do uwolnienia mnie od tej nieznoénej dziewczyny si¢ nie przydales —
dodata cicho. Trzeba, zeby ci jeszcze kto i to gotowe dal, bo sam ani wymysli¢, ani do-
konac...

— Da si¢ to widzie¢, powtérzyl rotmistrz.

Ubodniety t3 wyméwka, nazajutrz przybyt w podréznym stroju...

— A co? czy znowu do Smolochowa? zapytala $miejac sig jejmoéé. Po co si¢ waszmo$é
wlbczysz darmo?...

— Da si¢ widzie¢ czy darmo — zawolal Porgba; tylko jejmo$¢ na droge musisz dag,
bo nie mam.

— A to co ci m6j maz dal? spytata krecac glowa Dobkowa.

— Juz waépani wiesz i o tem? No — tak, tak... ale to idzie na kapitalik, ja tego ruszy¢
nie moge, mrukngl Poreba... a w drodze strasznie si¢ pienigdze szastajg.

— To¢ tu nie 0 mojg tylko sprawe idzie, a razem i o wasza.

Jejmo$¢ zgodzita si¢ w koricu rozméwiwszy, przyjs¢ w pomoc przyjacielowi, ktory
tegoz dnia, nie bez obfitego $niadania, wyjechal. Drogi byly piekielne, bo po przediuzone;
zimie nagle wiosna si¢ robi¢ poczela, puscily $niegi i lody, rozlaly szeroko rzeki, a bloto
po wsiach i groblach bylo nie do przebycia. Ruszyt jednak Porgba, nie zalujac ani koni,
ani siebie.

Tymczasem w Borowcach cigzko dla wszystkich wloklo si¢ zycie; stekali na nie po-
czawszy od Dobkado Eliasza, i ostatniego z czeladzi, a jejmo$¢ i jej maly dwér niemniej.
Wojna acz ghucha i niewidoczna trwala ciagle. Strony bojujace pogladaly na siebie z oba-
wg nieustanng. Pomi¢dzy niemi dwoma nieszcz¢sliwy Dobek w posrodku stal zgnieciony
i cierpiacy za obie.

Sabina nieco si¢ byla powstrzymata, otrzymawszy pierwsze zwycigztwo i zdobywszy
upragnione owo mieszkanie; lecz caly przyjemnos¢ jego odebralo jej to, iz z pomocg Aro-
na, ktéry ze wszystkiemi stolicami i kupcami miat stosunki, pan Dobek wielkim kosztem
natychmiast przybral mieszkanie Laury, ktére wspanialej jeszcze i pigkniej wygladalo niz
to, ktére jej odebrano. Nie widziala go jejmos¢, ale slyszac o niem zzymala si¢ z gniewu
i milczacemu mezowi dhugo tego przebaczy¢ nie mogta.
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Laura nietyle byla rada sprz¢tom ile sercu ojcowskiemu, ktérego to bylo dowodem.
Wiedziala, ze stary ucierpi za to.

Jejmo$¢, ktdra tak impetycznie rozpoczela rzagdy w domu, biorac z razu wszystko
w swoje rece, wpredce sie znudzila tem co wymagalo pracy i dozoru; posylata wigc Rézie,
sama siedzac w oknie, gryzac orzechy lub na czczej rozmowie ze stuzacy czas spedzajac
niezmiernie dlugi. Ani ciotka, ani Laura, nie przychodzily do niej, ona tez niezblizala si¢
do nich, Dobek byt zajety przez pél dnia, rotmistrz wyjechal, cale wigc jej towarzystwo
ograniczalo si¢ na tych, ktérych z sobg ze Smotochowa przywiozta. Dni ciagnely si¢ dlugo,
zycie bylo niezno$ne. Pani Dobkowa poczynala mysleé, ze na tej pustyni nie wytrzyma;
stary gdy mu o tem napomykata, mruczal cos tylko niewyraznie. Calg rozrywks jejmo-
éci, mimo ze si¢ powstrzymywala od otwartego wystepowania przeciwko Laurze, bylo
dokuczanie jej ukradkowe, uboczne, niezreczne czgsto, zawsze bolace. Jak tylko wiosna
si¢ rozpoczela, Lorka dawnym zwyczajem zaprzatngla si¢ swoim ogrédkiem; na drugi
dzieri jejmo$¢ zeszta i objela go w swoje wladanie, dla tego tylko, aby Laurze odebraé
i te przyjemnos$¢. Obawiajgc si¢ spotkania z nig, a postanowiwszy unikaé otwartej ktot-
ni, dziewcz¢ wyrzeklo si¢ swych kwiatkéw i wybrato sobie w posrodku muréw samych
zrujnowanego zamczyska maly katek, ktéry zaczela sama zasadzaé. Nie podobalo si¢ to
Dobkowej, ktéra przy stole zapowiedziala, ze zadnych osobnych sadzen nie $cierpi, bo tu
jest wszedzie panig.

Nic na to nie odpowiedziawszy Lorka, porzucita i drugi ogrédek...

To byly najmniejsze jeszcze przygody powszednie; wicksze daleko znaczenie mialo
nieustanne, powolne podszczuwanie ojca, zniech¢canie go do cérki. Nie bylo jednego
wieczoru, zeby co$ o Lorce przed panem Salomonem nie powiedziala, zeby jej o co$ nie
poskarzyta.

— Ona nie mnie uchybia ale acanu, powtarzata Dobkowi. Céz to jest to unikanie,
odsuwanie si¢, uciekanie odemnie... Nawet przeméwié nie raczy...

— Moja krélowo, szeptat Salomon, to przejdzie; nie zapominaj, ona tu dlugo byla
sama i nawykla czyni¢ po swej myéli, wicc ucierpie¢ musi, a cierpigc trudno, zeby zalu do
asindzki nie miala; ale to przejdzie, to przejdzie.

— Jak ma przej$¢, jesli asan, panie Salomonie, w niczem si¢ nie przyczyniasz do
opamigtania jej, i $lepo jeste$ poblazajacym?..

— A jejmo$¢ tez tylko ja draznisz...

— Ja jestem za powolna! inna w mojem miejscu tegoby nie $cierpiafa co ja. A no, do
czasu dzban wodg nosi. Ja tez nie zawsze taka bede.

Powtarzalo si¢ to tak czgsto, iz pan Dobek pod wplywem ciaglych uzalen zaczat na
corke nastawal, zeby si¢ starala zblizy¢ do macochy...

Laura wystuchata cierpliwie ojcowskiej prosby...

— Moj drogi tatku, rzekla: ja nie umiem klamaé... a gdy do kogo wstret czuje, musze
mu to okazal. Od pierwszego wejrzenia na t¢ kobiete nie moglam jej znie$¢, nie znoszg...
Unikam, zlego nic nie czyni¢, a do kochania nikt w $wiecie zmusi¢ mnie nie moze...
nawet ty ojcze. Nie potrafie przymila¢ si¢, gdy wstret czujg... Schodze jej z oczu, nie
narzucam sie... czegdz wigcej zada¢ moze?..

Pozostawalo wszystko w tym stanie przeciggajac si¢ z dnia na dzied...

Z wiosna nadchodzacy, panna Henau, ktéra ciagle kaszlata od lat kilku, zapadla moc-
niej na zdrowiu...

Laura miata powdd siedzac ciggle przy niej, nie przychodzi¢ do stotu — i mniej wi-
dywaé macoche... ktéra nie mogac jej dokuczy¢, coraz byta kwasniejsza i gorsza. Stan
panny Fryderyki tak dalece si¢ pogorszyl, iz wkrotce i przechadzaé si¢ po pokoju byto
jej trudno... doktora o mil dziesi¢¢ Zadnego wéwcezas nie znalezé bylo, a nikomu tez na
mys$l nie przyszlo sta¢ po niego. Dawano rézne zidtka, ktére stare kobiety radzily, sma-
rowano rozmaitemi thusto$ciami... zreszty zostawiano ratunek naturze, ktdra juz pannie
Henau nic pomédz nie mogla. Zmartwienie doznane w ostatnich czasach przyspieszylo
rozwinieci¢ si¢ zarodu suchot... miesiecy pare kaszlata, chudta, leki zwickszaly goraczke,
i jednego wieczoru w paroksyzmie kaszlu, na r¢kach Lorki skonata. Z wielka mocg miode
dziewczg zniosto ten nowy cios, do ktérego przygotowane nie bylo. Od niejakiego czasu
wystawione na ciagle proby... nabieralo sily i gotowa¢ si¢ zdato do wszystkiego czem los
mogt grozié jej jeszcze.
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Dano znaé panu Dobkowi... ktéry corke cheial od smutnego odciggnaé widoku. Lau-
ra pocatowala go w reke placzac, i prosita, aby ustapil, a jej dozwolit zajaé si¢ samej wszyst-
kiem... Byla to jej nianka, nauczycielka, przyjaciétka pierwsza, przywigzana do niej, cicha
i dobra istota... Laura sama ja ubrata do trumny, ktéra osypala zielenig jaka tylko znalezé
mogta... czytata przy zwlokach modlitwy; odprowadzita do kosciotka i na mogitki, gdzie
na predee grob wymurowal kazala. Plakata, lecz lzy cichemi, przy ktérych cale swe za-
chowala meztwo. Pani Dobkowa nie chciata ani widzie¢ nieboszezki, ani pdjéé za trumng,
bo w ogole nieboszczykéw i $mierci obawiata si¢ bardzo...

Zostata wigc Laura jeszcze samotniejszg niz byla kiedykolwiek... nie majac juz, oprocz
ojca i starego Eliasza, ani si¢ przed kim uzalaé, ani od kogo uslysze¢ stowo pociechy...
Dobek drugiego dnia zaraz zaklopotal si¢ o jakie$ towarzystwo dla corki. Laura prosita go,
aby ja zostawil samg... Na to wszakze Sabina, dozwoli¢ nie mogla, i $mier¢ panny Henau
nadto dla niej byla pomy$lnym wypadkiem, azeby z niego nie korzystata... W pare dni
potem, gdy sam na sam pozostala z jegomoscia, przypuscita obmyslany atak.

— Chociaz mi nawet zal, rzekta, tej starej nudziarki, ale Pan Bég wie co robi. Jesli
acan nie skorzystasz z tego dla Laury, to powiem, ze jej kocha¢ nie umiesz. Wlasnie pora
dad jej kogo rozsadnego a z charakterem, coby jejmoscianke troche lepiej poprowadzit
niz dotad...

— Kiedy ona sobie nie zyczy nikogo!

— A to racja! whasnie najdowodniej to o jej uporze przekonywa; zeby si¢ nie ugiad,
zeby nikogo nie stuchaé. Acan jej $liczng przysztos¢ gotujesz... Czy chee czy nie chee, jej
trzeba daé osobg stateczng...

— Ale kogbz?

— Spus¢ si¢ na mnie, to do mnie nalezy, ja juz mam napatrzong, utalentowans,
moéwigcg wszystkiemi jezykami, juz nie mloda... za ktéra recze.

— kagodna? spytat niespokojny Dobek.

— Fagodna ona jest, ale sobie znéw po nosie jezdzi¢ nie da... Wiek stateczny i do-
$wiadczenia wiele. To moja przyjacidlka, a nawet nauczycielka, ja do niej juz pisatam...

— Jakto? nie méwigc zemna? zawotal maz.

— Ort6z wielki grzech! Jak ci si¢ nie podoba, to... zobaczemy. Ja si¢ przecie na tem
lepiej znam niz ty... Juzto mnie zostawcie, bardzo prosz¢ mi si¢ do tego nie mieszaé...

— Gdziez ta panna jest?

— Nie panna — ale wdowa! osoba stateczna, koriczyta Dobkowa... jest dotad w War-
szawie, gdzie podobno daje lekcje muzyki, ale mi ja wyszukaja... i przyjedzie. Napisalam
jej marszrute az do najblizszego miasta... a tam si¢ po nia konie poszl.

Wszystko to bylo juz tak bez wiadomosci pana Dobka urzadzone, iz za pdino sie
bylo sprzeciwia¢. Zgryzt si¢ jednak nieborak, a ze nie chcial, aby go corka posadzata, iz
w to wchodzil, poszedt jej zaraz opowiedzie¢ calg rozmowe z macocha. Lorka wystuchala
cierpliwie, zarumienila si¢ nieco, westchnela, lecz ojca pocieszaé zacz¢la sama...

— Nic si¢ tak zfego nie stalo, rzekla; z reki jejmosci mitego spodziewad si¢ niemogg...
podarunku... a c6z nam szkodzi zobaczy¢? moze si¢ to da znies¢... zreszta, jam na wszystko
przygotowana... a Scierpi¢ tez do ostatka tyle, ile tylko sit stanie.

Oijciec ja usciskal, poszeptali z soba i rozeszli si¢ smutni oboje. Przybycie zapowie-
dzianej przyjaciétki nie zdawalo si¢ by¢ tak blizkiem... bo i wybdr w drogg i podréz dosy¢
mogla zajaé czasu.

Rotmistrza jak nie bylo tak nie bylo z powrotem... Dosy¢ niecierpliwie wygladata
go jejmos¢, lecz i zna¢ o sobie ani tu, ani do Smolochowa nie dawal. Wprzédy jeszcze
nim on, oznajmita si¢ listem, z zadziwiajacym pospiechem, pani Herminia Lassy... przy-
jacitka wyznaczona za towarzyszke przyszla dla Laury. Wypadkiem jednak zamiast do
Borowiec, dostala sig, $pieszac widocznie, by kto inny miejsca nie zajal, do Smoltochowa,
zkad postaniec przynidst wiadomog¢, iz nieco chora, wypoczywala po trudach podrézy.
Pani Dobkowa rada moze z tego, natychmiast wybrala si¢ sama do niej, cheac ja zapewne
uprzedzi¢ i opatrzy¢ we whasciwe instrukeje, ktoérychby réwnie dogodnie w Borowcach
jej udzieli¢ nie mogta...

Eliasz natychmiast przybiegl oznajmié¢ Laurze, iz zastgpczyni biednej panny Henau
przybyta. Nieulekle dziewcze usmiechnglo si¢ tylko...

— A gdziez jest — tu? zapytala...
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— Nie, podobno w Smotochowie, pewnie dzi§ na noc lub jutro rano z jejmoécia tu
nadazy... Co nam tam za nowe naslanie przyjdzie! dodal wzdychajac... Jejmoscin dwér si¢
powicksza, nasz uszczupla... Darmo... ona tu bedzie wkrétce panig.

— A czyz to my koniecznie tu siedzie¢ mamy? odezwala si¢ cicho Laura; czy to $wiata
tyle co w oknie?

Eliasz z przestrachem spojrzal na nig.

— To¢ nasz dom! rzekl; gdziez si¢ podziaé, co pocza¢? Trzeba znosi¢ karanie Boze...
i zdad si¢ na wol¢ Tego, ktdry zsyla préby i kary, ale w ktérego lonie i milosierdzie bez
granic...

Stary Eliasz, jak Laura, jak oni wszyscy, czytywal Biblje czesto i byl po swojemu
pobozny, cho¢ do koéciola chodzit tylko w dni uroczyste.

— Dopéki Bég chee, by$Smy wytrzymali, i sit nam tez dostarczy! zakoficzyla Laura...
Kaz dobry Eliaszu oczysci¢ pokdj mojej zacnej Henau, ona go pewnie zajmie... nie bedg
wiec juz mogta ani tchnaé, ani stapié, ani westchngd, ani zaptaka¢ nie bedac szpiegowana!
Kazdy moéj krok jej doniosg...

— Moja droga panieneczko, szepnat stary, catujac rgbek jej plaszczyka: tylko wy sie
nie smuccie... nie straszcie... wszyscy my z wami... cierpimy razem. Znosilicie anielsko
dopust bozy; dotrwajcie tak do korca.

Laura pocatowala go w ramie...

— Tak, do korica powtérzyla... jaki$ przecie koniec kiedy$ by¢ musi...

Tego wieczoru nie przybyla pani Dobkowa, a Salomon korzystajac ze swobody, spedzit
go po dawnemu u corki, tak wesél i szczgéliwy jak dawno nie bywal. Cieszyl si¢ stary,
ze Lorka, ktéra do niego zal taki mieé¢ mogla, ani serce stracila, ani mu okazala, ze go
o przykra zmiang polozenia swego obwinia.

Zaklal ja na wszystko, aby dla $wictego spokoju, jak najlepiej przyjeta panig Lassy.

IX

We dworze kto zyl zajmowal si¢ najgorecej losami Laury i domu Dobkéw, ktéry sie stal
pastwa zrecznej awanturnicy; nazajutrz wice, gdy zdaleka pokazal si¢ powdz jejmosci,
w ktérym domyslano si¢ nowej towarzyszki dla nieszczgsliwej jedynaczki, we wszystkich
oknach pelno bylo gléw; kto mégt wybiegal na prég... ciekawo$é nadzwyczajna wypedzita
nawet Dobka starego z jego izdebki pod brame. W powozie zdala juz dwie kobiety widaé
bylo... jechala wiec owa pani... Gdy si¢ zatrzymatl u bramy i jejmo$¢ najprzéd wysiadta,
za nig pokazal si¢ dosy¢ $miesznie przystrojony maly koczkodanik... figurka zwinna, su-
cha, ruchliwa, z twarzyczk starg, pomarszczong, z6lta, z oczkami czarnemi biegajacemi
niespokojnie...

Wykryzowana, jakim$ tancmistrzowskim kroczkiem podstapita do pana Dobka, kté-
remu dygnela z wielka pretensjg na krok cofajac si¢ w tyt i szybko, do§¢ niewyraznym
glosem, jakby na pamie¢ wyuczony wypalita komplement:

— Zaszezycona zaufaniem tak dostojnej familji, racz jasnie wielmozny pan dobro-
dziej wierzy¢, iz stara¢ si¢ bede ze wszystkich sit moich ten wybér jego usprawiedliwi¢,
poswigcajac si¢ cala mojej elewce...

Obejrzata si¢: elewki tej nie bylo...

Prawd¢ rzeklszy owa jejmo$¢, przypominajaca starg miotle, z twarzy, ruchéw i min,
ktéremi nieustannie przyozdabiala fizionomie nie pickng, nie podobala si¢ panu Salomo-
nowi... Niepokdj i pospiech, ktéry si¢ malowal we wszystkich ruchach jej i wejrzeniu,
w wykrzywianiu ust i lataninie oczu... niecierpliwiacy byl i przykry... Z powozu porwala
swoj worek i juz pytala, ogladata sie, chciata biedz ku przyszlej wychowance... Pani Do-
bkowa umyslita udowodni¢ swg wiadze, wprowadzajac ja i instalujac osobiscie. Salomon
niespokojny kroczyt za niemi. Laura przygotowana juz na przybycie obiecanej towarzysz-
ki, stala w swoim pokoju z rezygnacja na twarzy. Wymuszenie powaznym krokiem weszia
macocha, wiodac za sobg pania Lassy, ktérej oczy juz najprzdd biegaly szukajac w pokoju
owej panny, ktérg jej tak straszliwie opisano.

— Prezentuj¢ waépannie pani¢ Lassy, ktéra tu przy niej pozostanie dla nauki i to-
warzystwa, z woli mojej i ojca... Prositabym bardzo o postuszenstwo i grzecznoé¢, gdyz
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buntéw zadnych nie zniosg... dosy¢ juz tego i tak bylo. Pani Lassy potrafi by¢ dobrg dla
dobrej... ale surows dla krngbrnej panienki.

W czasie tej przemowy Laura patrzata jakby nie shuchajac weale na ojca tylko, ktéry
blagajacym wejrzeniem staral si¢ ja rozbroi¢... Nie myslata odpowiadaé, a nie miataby tez
czasu, bo niecierpliwa pani Lassy rzucila si¢ ku niej najprzéd z rekami jakby do usci-
sku, spostrzeglszy jednak, ze Laura dumnie si¢ cofala, wyrzekla si¢ tej oznaki czutosci
przedwezesnej i spytlowala tylko... jak mogla najszybciej komplement:

— Niech droga moja uczennica bedzie pewna, iz jej cale me serce, staranie... wszystkie
me wladze po$wigce... a mam nadzieje, ze na jej mito$¢ zastuzy¢ potrafic...

Laura powitala ja bez uprzedzenia, tagodnie, ale milczaco. Nie bylo juz tu co ro-
bi¢; pani Dobkowa zakrecila si¢, popatrzala z gniewem na przepychy mieszkania Lau-
ry, i rozjgtrzona tem, ze pasierbicy do niecierpliwosci przyprowadzi¢ nie mogla, wyszla
trzaskajac drzwiami. Dobek wybiegt za nig. Laura zostala sam na sam przypatrujac si¢
koczkodanikowi, ktdry jej zostawiono, a nie czujgc don takiego wstretu i odrazy jakiej sie
spodziewata, postanowita sobie z gory by¢ grzeczng, chiodna, nie rozpoczynajac wojny,
dopdkiby do niej nie byta zmuszona.

Zdaje sig, ze pani Lassy tez w tej chwili o zadnych krokach zaczepnych nie myslata,
tak byla zajeta swojemi tlomoczkami, reumatyzmem, dla ktérego si¢ wilgotnych obawiata
murdw, i — kotem faworytem, ktéry w koszyku przyjechat potajemnie... Prosila dlan
o poblazanie.

— On mi poje wszystkie moje ptaszki? $miejac si¢, zawolala Laura...

— Nigdy w $wiecie! jak zyje zadnego jeszcze nie zamordowal! A! toby bylo okropnie...
On tylko $pi i pije mleko z bulks... kochany Mrumru! drogi... pani nie wiesz jak jestem
do niego przywigzana. Ostatni przyjaciel!

Laura mimowolnie si¢ $miata.

Pod tym dobrej wrézby usmiechem rozpoczela si¢ znajomosé. W pierwszej chwili
jeden tylko niedogodny wielce przymiot objawila przybywajaca towarzyszka, to — ga-
datliwo$¢ nieu$mierzong, niepohamowang, ktéra zdawala si¢ potrzebg temperamentu,
nalogiem, naturg. Rozpakowujac si¢ opowiadala Laurze caly swa podréz ze szczegdla-
mi, z wypadkami, jakich kot doznawal, ktérego o mato duriski tarantowaty pies jenerala
na drodze nie zjadl, ze wszystkiemi popasami, noclegami, bolami glowy, strzykaniem
w nogach... strachami o zbéjcéw i zlodziei...

Szczebiotanie to dla Laury nawyklej do ciszy, z poczatku bylo przykre, potem zabaw-
ne, w koricu si¢ stalo nuzace. Odpowiadata nan milczeniem. To bynajmniej nie zrazalo
pani Lassy, ktéra byle méwi¢ mogla, a miala przed sobg zywa istotg, nie zdawala si¢
troszezy¢ o to, jak jej paplanina bedzie przyjeta...

Przed obiadem zaledwie podotawszy umieszczeniu wszystkich swych wezetkéw i czci-
godnego owego starego Mrumru, pani Lassy zamkngela si¢ nareszcie dla ubrania... do
ktérego zdawala si¢ przywigzywaé przynajmniej tyle wagi co do reumatyzmu.

Dobrg godzing trwala tualeta, w ciggu ktérej stychaé bylo bieganing stuzacej po réine
rodzaje wody mickkiej, twardej, zimnej, cieplej, goracej, po mleko... potem z zelazkiem
od wloséw, potem jeszcze po jakie$ $wieze maslo... ktére tez kosmetyczne mialo przezna-
czenie. W ostatku otwarly si¢ drzwi i wskoczyla raczej niz weszla pani Lassy, tak $mieszna
jak tylko bardzo brzydka osoba chcaca miodg i pickng udawad by¢ moze. Warszawski jej
strdj, peruczka, sukienka w zywe barwy... trzewiczki na korkach, przesadne wysznurowa-
nie... muszki, wszystko to najdziwaczniejsza tworzylo calos¢. Gdy tak przystrojona a za-
dowolona z siebie dygnela Laurze... dziewcze ledwie od $miechu powstrzymac¢ sie mogto.
Zdaje sie, iz przybyta Warszawianka rachowata na ogromne wrazenie, jakie uczyni¢ mu-
si na wie$niakach... nieprzewidujac, azeby si¢ im $miesznem straszydlem wydaé mogta...
Zreszty byla jaka$ nawet dobra, a wzgledem Laury najmniejszej powagi i surowosci utrzy-
mywa¢ nie myslata... i groing si¢ jej nie wydala. Miatazby si¢ macocha omyli¢? myslato
w duchu dziewczg... Przy stole okazala si¢ pani Lassy nadzwyczaj uzyteczng przyprawa.
Zwykle panowato milczenie, kwasnemi przerywane pélstéwkami. Przy niej milcze¢ nie
bylo podobna: zarzucala pytaniami, na kedre po wickszej cz¢éci sama odpowiadala, ogla-
dala si¢, szeptala, $miafa, miala tysigce wiadomosci, historyjek, wspomnien, a ze rok czy
dwa zostawala na dworze hetmana — o! w czasach szczgdliwych mlodosci i te lata byly

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Macocha 69



dla niej najmilsza dobg zywota, — zwracala si¢ nieustannie do opowiadan poczynajacych
si¢ od: ,,Gdym byla u pani hetmanowej...”

W tych to latach... zdecydowat si¢ jej los, gdyz z sze$ciu kunkurentéw wybrata po
dlugiem wahaniu porucznika cudzoziemskiego autoramentu pana Lassego, ktéry — nie-
wdziecznik! w niespeina lat dwa ofiare nieszcze$liwg — porzucit. Odtad poprzysiegla, jak
powiadala, nienawi$¢ wiekuistg calemu rodzajowi mezkiemu, jako pelnemu zdrady i prze-
wrotnosci. Wszystko to i wiele innych rzeczy opowiedziata przy tym pierwszym obiedzie.

Pan Salomon raz oswoiwszy si¢ z tarkotaniem tego mlyna, nie uwazajac juz na to
co miele, siedzial spokojnie i myslat o czem innem. Tak samo tez czynila moze Laura.
Jedna pani Dobkowa bawita si¢, $miala i prawdziwie byla szczeSliwa, ze jej protegowana
wystepowala tak $wietnie, z takg wymowa, znajomoscia $wiata, ludzi, z takim dowcipem
i przytomnoscig.

Tegoz wieczoru pani Lassy, ktéra miala juz czas i ze stuzgcemi si¢ rozméwid i rozpa-
trzyé, i co$ wyrozumieé, przyszta w dezabilku da¢ dobranoc swej uczennicy... dygnela jej,
i zblizywszy si¢ z usmiechem, ktéry podobny byt do najstraszniejszego grymasu, odezwata
si¢ cicho:

— Niech si¢ panna Laura, nic mng nie frasuje... stowo daj¢, nie bede w niczem na
zawadzie... stowo daje. Co mnie tam miesza¢ si¢ w jakie$ spory i klas¢ palce migdzy drzwi.
Byle mnie cieplo bylo... a wygodanie... niech panienka wierzy, ja wody nie zamacg! Niech
panna Laura bedzie na mnie taskaws... prosze bardzo. Ja si¢ nawet moge czasem przydaé
na co.

Laura nie zyczyla sobie bra¢ jej za powiernice swego polozenia i utrapien; udala wigc,
ze nie zrozumiala, a wzicla to za prosty wyraz zyczliwosci. Zapewnila jg ze swej strony, ze
si¢ bedzie starala, aby jej bylo dobrze. Pani Lassy uscisnela ja.

— Trochg dawniej $piewatam, rzekla; méwiono nawet — hetman sam znajdowal,
ze glos miatam rzadki. Hetman byl bardzo muzykalny... teraz po bolu gardla jako$ stra-
citam glos, ale grywam... czasem mogg¢ w czem pomddz... Mam z sobg sonaty Haydna
i Mozarta...

Rozstaly si¢ wicc nadspodziewanie w najlepszem usposobieniu. Wprawdzie pani Las-
sy, nie cheac nikomu uchybié, poszia jeszcze wieczorng gawedka obdarzy¢ panig Dobkows
i tam si¢ jej z odebranych wrazent wyspowiada¢, lecz na Laure nie powiedziata nic, procz
ze dziewcze bardzo dumne...

Tak przeszedt ten pierwszy dzien, ktdry grozit daleko straszniejszym wypadkiem, gdy-
by na miejscu szczebiotliwej Lassy zjawila si¢ jaka zlo$liwsza istota... Nazajutrz poniewaz
dzieri byt juz cieply wiosenny, Warszawianka obiegla wszystkie katy, poszta na probostwo,
pozasi¢gala najrozmaitszych wiadomosci ze zrédel réinych, i zbogacona niemi, a wielce
zamys$lona wroécita do swego pokoju. Ukladata snadz przyszle postgpowanie swoje...

Tegoz dnia o$wiadczyla jej pani Dobkowa, ze wymaga jak najsurowszego obejécia
si¢ z krnabrng panng i donoszenia o najmniejszem jej stowie i kroku, co pani Lassy dato
wielce do myslenia. Chciata wywazy¢ i przenikngé, na ktdra strong padnie zwycigztwo, aby
si¢ wezesnie ku niej przechyli¢, a wlasnie odgadniecie bylo niepodobienistwem. Musiata
na wszelki wypadek zaja¢ trudne neutralne stanowisko.

Tak staly sprawy w Borowcach, gdy po dlugiej niebytnosci i rotmistrz wreszcie nad-
ciggngl — wprost do dawnego swojego mieszkania. Dobek, ktéry w oknie stal i po
koniach go poznal, prychnat dziwnie nieukontentowany. Nikt tez mu rad nie byt oprécz
gospodyni domu, a pani Lassy dowiedziawszy sig, iz jaki$ mezczyzna obcy bedzie na obie-
dzie, nadzwyczaj staranng przedsigwzieta tualete... nie byta bowiem catkiem wyleczona ze
zhudzen i nadziei mlodosci, i sama o sobie powiedziata, iz z ndzkg jej i talja zadna kobieta
o pierwszeristwo walczy¢ nie mogla.

Rotmistrz wprzédy jeszcze niz do stotu, poszedt z raportem do pani. Odprawiono
Rozie, ktéra niepotrzebnie stata w katku.

— Cozes$ si¢ to tak diugo bawil? pocz¢ta Dobkowa.

— Bo mialem wiele do czynienia, rzekt Poreba.

— W domu?

— Nie, jako zywom tam nie byl. A po co? nie ma nic do wzigcia, wytrzymuja wie-
rzyciele i ledwie we dworze kat wolny... Ale co tam o tem gadad!

— Gdzieze$ przecie bywal? ciekawie badala pani.
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— Po $wiecie! tajemniczo odpart Poreba.

— I cbi? wrécile$ widzg z kwa$ng ming, tak samo jak wyjezdzates.

— Niekoniecznie, odpart rotmistrz krecac wasa.

— Moéwie przecie, abym si¢ czego z twojej mowy dowiedziata! niecierpliwie przerwata
jejmos¢ co$ zrobil?

— Co ja si¢ mam spowiadad! zrobitem com chcial i jak bylo potrzeba...

— Powieszze mi raz przecie:...

Rotmistrz si¢ obejrzat dokota ostroznie i szepnat.

— Ludzi mam! ale uwazajze... to od jejmosci zalezy wszystko... Przybedzie tu jeden
szuka¢ shuzby... My sie¢ z nim niby nie znamy. Nazywa si¢ Jerzy Siwinski... niby to... bo
nazwiska istotnego méwi¢ nie potrzeba. Trzeba mu jakiekolwiek miejsce dal... We dworze
i jejmosci si¢ zda mie¢ swojego cztowieka, czy tak czy owak; a za tego ja reczg... Drugiego,
ktéry si¢ zowie Parawesowski, trzeba chyba albo na plebanii umiesci¢, godzitby si¢ na
zakrystjana, cho¢ tegi chlop... a jak nie mozna, trzeba go bedzie w miasteczku trzymac...
To dwoch... gdyby potrzebny byt trzeci... znajdzie sic... gdy co do czego przyjdzie...

Sabina stuchata z u$mieszkiem, i data korice palcéw do pocatowania Porebie, ktory
si¢ tryumfalnie rozémial.

— A co? nie t¢go? rzekl. Tylko mi jejmo$¢ czy przy gospodarstwie, czy przy stajni,
czy przy dworzeumie$¢ koniecznie Siwiniskiego... bo bez tego ja sobie rady nie dam. To
moja prawa reka... Byt u mnie niegdys$ kapralem... a cho¢ stary, zuch, wiem, ze na niego
rachowa¢ moge.

— Dobek wprawdzie nie lubi nowych ludzi przyjmowaé, ale bedzie musial, odezwata
si¢ Sabina; ja w tem.

— A jaw tem, e z Siwiniskim i Parawesowskim, chocby nie pann¢ ale fortecg przyszio
braé... damy sobie rady.

Powrét rotmistrza ozywil jeszcze bardziej Borowce; nie mégt tylko dobrego nada¢
humoru panu Salomonowi, ktéry milczacy byl jak zawsze, i ani szczebiotliwo$¢ pani Lassy,
ani wesoloé¢ Poreby, rozruszaé go nie potrafily. Czasem u$miechat si¢ z obowigzku meza
do jejmoéci, ale wpredce przelotny ten wyraz ust znikal.

Nastepnego dnia okolo dwunastej zjawil si¢ okoto zamku mezczyzna wzrostu stusz-
nego, wojskowo wygladajacy, z siwiejacym wasem, zdréw jeszcze i krzepki, ktéry cheiat
méwic z panem. Eljasz go przyjat grzecznie, rzadko si¢ tu podobni goécie trafiali, nie od-
mawial mu audjencji, lecz poczal pytaé czegoby potrzebowal. Stary zolnierz, gdyz przyznat
si¢, ze w wojsku stuzyl, opowiedzial nie tajac, ze szuka pracy i chleba, ze radby jakiekol-
wiek miejsce otrzymad: le$niczego, wlodarza lub przy dworze, poki mu sily starczg, i na
utrzymanie zarobi¢ moze. Na to Eliasz mu odpowiedzial bez ogrédki, iz w Borowcach
zadnego nie ma wakansu, a oprécz tego i zwyczaju przyjmowania nieznajomych, chocby
w najlepsze opatrzonych $wiadectwa; panu jednak donie$¢ o tem obiecal.

Wkrétce potem pan Dobek sam przyjat szukajacego stuzby, i cheac si¢ go grzecznie
pozby¢, ofiarowal mu talarka z tem, iz miejsca zadnego nie ma. Na to nadeszla wypadkiem
sama pani i rozpoczela rozmowe z przybyszem. Zotnierz odpowiadal bardzo roztropnie
i przytomnie... Odestano go tymczasowo, aby spoczat i posilit si¢ u ekonoma.

— Juzto jezeli mam prawdg powiedzied, odezwala si¢ po jego wyjéciu sama pani: nie
zaszkodziloby, azeby$ jegomo$¢ troche stuzbe od$wiezyt. Wszystko to stare graty i niewiele
warte, a za rece si¢ trzymaja, aby was okradad. Czlowiek ten wyglada na bardzo uczciwego,
a wojskowy, to do porzadku nawykly. Moja rada, zeby go cho¢ na prébe przyjal.

— U nas tego nie ma zwyczaju, zeby bra¢ obcych ludzi, rzekt Dobek, s3 swoi.

— Aleby warto ten zwyczaj wprowadzi¢, dodata Dobkowa.

Salomon spojrzal z ukosa.

— Hg? spytal.

— Nie zawadzitoby innych ludzi sprébowaé.

— Ja z moich jestem kontent, rzekt sucho Dobek.

— Bo$ waépan $lepy! zawolata jejmos¢: a czasby oczy otworzy¢.

Dobek w istocie otworzyt oczy, popatrzal, ramionami ruszyt i lagodnie si¢ odezwal:

— Niech si¢ jejmo$¢ do tego nie miesza!

Pierwszy to raz tak wyrazng odprawe dostala pani Dobkowa i zarumienita si¢ z gniewu.
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— Co? co? a dla czegoi to ja nie mialabym mieszaé si¢ do wszystkiego co nasze
a wspélne? Al to mi si¢ podoba! Otdz jedli tak, obstaje przy tem, azeby$ mi go wzial
koniecznie, bo tu juz nie o niego, ale o mnie idzie...

Dobek spuscit wzrok, rece zlozyl na pasie i zamilkd.

Bobkowa biegala po pokoju, nie ruszat sie.

— Wezmiesz go?

— Nie, rzekt sucho.

— A kiedy ja tego zagdam?

— Bede musiat odméwié, bo ja tego nie lubie...

— Wigc coz to! otwarta wojna?

— Czegbi ma by¢ wojna? odezwal si¢ Salomon. Ja nie mogg tego uczynié.

— No, to ja go wezmg do moich ustug, przerwala kobieta, ja go wezmsg...

— Do Smolochowa? spytat Salomon.

— A chodby i tu go trzymac przyszlo, przeciez mi nie bedzie zabroniono przywigzaé
go do osoby mojej. Nie mam wcale ustugi.

Na to pan Dobek nie odpowiedziat stowa, zna¢ tylko po nim byto humor nie najlep-
szy. Po obiedzie cichg konferencj¢ odbyl z Eliaszem. Jejmo$¢ tymczasem kazala owego
przybylego, ktdry si¢ nazywal Jerzym Siwiskim, zawolaé do swojego pokoju, ugodzita
go do swej stuzby, jako totumfackiego, uméwila si¢ z nim i postala, azeby sobie wyszukat
mieszkanie i rozgoscit sig...

Nazajutrz rano, gdy rotmistrz byl wlasnie u jejmosci, wszedt Siwiriski, lecz widocznie
zafrasowany i zmieniony.

— Proszg ja$nie pani, rzekl: ja wezoraj przystalem na jej ushugi, ale dzié, bodaj zebym
o abszyt prosi¢ nie byl zmuszony.

— A to dla czego?

— Ja tu nie wybede...

Rotmistrz, ktéry udawal, ze go nie zna, odwrdcit si¢ ciekawie.

— Céz sig stalo? zapytala wdowa.

— Niby to nic, rzekt Siwirski, a jednak, jesli tu przyjdzie zy¢, choé¢ do wszystkiego
czlek nawykl, nie wytrzymam.

Poszedlem zaraz dowiadywad si¢ sobie o jaki taki kat. Powiedzieli mi najprzéd, ze
we dworze nie bylo gdzie pomiescié... odestano na folwark, na folwarku ledwie gadaé
zemng chcieli i odprawili z niczem. Wrécilem do dworu; co do kogo podejde, ramionami
ruszy i odchodzi precz, nikt nie odpowiada... Jakby si¢ zméwili... Zdaloby si¢, ze mnie
i nie widzg. Gadam, zachodze, prosze, nie sposéb stowa doby¢ z nich. Probowatem tak
z kolei wszystkich, az do kuchtéw. Kazdy mnie zbyl nie znajac i znaé nie cheac. Wieczerzy
napréznom si¢ prosit. Pochodzitem po zamku, gdzie o malom nogi nie ztamat, bom
wpadt przez wylom jakiego$ lochu... a na noc musiatem do miasteczka, bo drzwi wsze¢dzie
pozamykano i nikt mnie nigdzie pusci¢ nie chcial...

Dobkowa zarumienila si¢, nie dokoniczyta nawet ubrania i w furji pobiegta do meza,
ktéry z flegmg grzebal sic w papierach. Napadla nan z takiem fukiem i groza, ze si¢ stary
zlakt i zlagodniat.

— No, to mu kaz¢ da¢ mieszkanie, rzekt; ale to darmo, ludzie nasi obcego tu nie
ZNiosy.

— A tyz malowany jestes, czy co?

Dobek nic nie odpowiedzial.

Naproézno si¢ nagniewawszy, wyprawiala jejmos¢ Siwinskiego, ktéry poszedt proé-
bowa¢ lepszego szcz¢scia. Poniewaz Eljasz mial nade dworem nadzér, odestano go do
Eljasza. Ten wzigt klucze i poprowadzil nowego stuge na stary zamek. W ruinach, w sa-
mym koricu ich, utrzymala si¢ byla izdebka, ktérej sklepienie cale jeszcze wisiato; byt
w niej piecyk, kamienna fawa pokryta deskg stuzaca za tozko, stét chwiejacy sie i rodzaj
kominka. Do pustki tej po nocy, wérdd stoséw kamieni i gruzu, trudno bylo nawet trafié.
Eljasz ubolewa, ze na calym zamku innego schronienia da¢ mu nie moze. Nie okazywal
mu zadnej niecheci, ale z zimng oboj¢tnoscia si¢ obchodzit.

— Mj dobry panie, odezwat si¢ Siwirski: wprawdzie cziek nie z jednego pieca chleb
jadl i do wszystkiego nawykl, i niczego si¢ nie leka... lecz toé juz ostatnia chyba bieda
zmusi w takiej budzie siedzie.
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— I dla czegoz! rzekt Eljasz spokojnie: my tu wszyscy nielepsze mamy mieszkania...
To stare zamczysko widzi pan. Trzeba tylko chodzac pod nogi patrzeé, z powodu tych
dziur do lochéw... bo tu lochy wszedzie.

— Puste znad! rzekt Siwinski.

— W czgsci puste, a tu zaraz oto sg stare groby panéw Dobkéw, to si¢ ciagna wskro$
i pod ta baszty, rzekt Eljasz.

Zotnierzowi, ktéry tylko z zywymi zwykt byt wojowaé, to sgsiedztwo umartych weale
si¢ nie podobalo. Siennik i inne sprzgty stary przysta¢ mu przyobiecal.

— A co do jadha, dodat gladzac si¢ po glowie: pono najdogodniej bedzie, ze tu chlopak
panu przyniesie. Nasi ludzie nawykli do swoich, obcemu z nimi nietatwo. Céz na to
poczaé? u nas takie odwieczne zaprowadzenie.

Siwinski rachujac na to, ze cierpliwo$cig ich zmoze, pozostal w przeznaczonej mu
ciupie. Nadeszla noc... zamknat si¢ i polozyl. Lecz ze snem bylo trudno... Jak tylko si¢
na zamku uciszylo... w lochach, niewiadomo czy kuny, czy szczury, czy duchy rozpoczely
harce, stukanie i szabas, ktory nie ucichal na chwile; kilka razy palnglo co$ w okno...
Siwinski zrywat sie, pocil, i ledwie zyw rana doczekal... Drugiej nocy wiatr czy nie wiatr
wyrwat mu drzwi, tak, ze o brzasku dopiero zasnal i rozchorowal si¢. Wstydzil si¢ skarzy¢,
a na trzecig noc poszed! do miasteczka... Tu, potajemnie naradzili si¢ z rotmistrzem, kebry
byt oburzony wielce. Donioslo si¢ to do jejmosci, poszly skargi do Dobka; powiedzial, ze
nie umie na to radzi¢. Nastgpnych dni réwnie jak pierwszego, nikt do przybysza gadaé
nie chcial. Bladzit z nudy po miasteczku...

Sprébowawszy umiesci¢ Siwiniskiego, Parawgsowskiego juz nawet do dworu nie pro-
wadzono i osadzono w miasteczku u Zyda.

Tymczasem pani Lassy, zapewne za wiedzg macochy, namawiala na przechadzki,
w ktorych si¢ towarzyszy¢ ofiarowala... Laura dawniej bardzo lubigca je, teraz odmawia-
fa... Chodzita tylko z rana do Muni, najcze¢Sciej w towarzystwie Eljasza, i rozpamietywala
dni, gdy razem z Honorym j3 karmili.

Lassy siadywala po calych dniach usilujac rozbawi¢ elewke, nakloni¢ ja do muzyki,
odciggna¢ od Biblji, zwyczajem owoczesnym uwazala za ksigzke — niebardzo przyzwoita.
Wszystko to bylo préine, im ona byla trzpiotowatszg i weselsza, tem Lorka stawala si¢
bardziej milczaca... a w nocy... przez dziurke od klucza, wyszpiegowala ja zajmujacy si¢
w swoim pokoju bardzo czynnie... Nie mogta tylko odkry¢ czem... Donosita tem gorliwej
pani Dobkowej o Lorce, iz urazona byla nieco, ze wszystkie jej usitowania przyglaskania
jej na niczem spelzly. Pierwszych dni udmiechala sig jej dziewczyna, potem tylko ziewaa...
Jejmos$¢ postrzegla, ze ta guwernantka i jej, i pasierbicy nie na wiele si¢ przyda... Rotmistrz
jeden znajdowal jg bardzo rozumng i dowcipng.

— To kobieta z glowa! powtarzat ciagle. Oprécz innych wielu przymiotéw, pani Lassy
prézng byla i méciwa, choé tego po sobie poznaé nie dawala. Z kazdym dniem oboj¢tnosé
Laury dolegala ja mocniej, stawala si¢ tez ze swej strony zimniejsza i wymagajaca. Do
sporéw nie przychodzilo — Lorce juz jednak cigzyta. Biedne dziewcze nie mialo od niej
spokoju, siedziata caly dzien na karku, nie dawala czyta¢, mysle¢, tchnaé, spoczaé. Grata
godzinami dopominajac si¢ pochwal, opowiadata niestworzone rzeczy, wymagajac, by jej
stuchano... sama pozosta¢ nie umiala na chwile. Laura ze swa milczacg powaga byla dla
niej zagadka niecierpliwigca. Lecz i dla Laury owa towarzyszka niestrudzona ci¢zarem si¢
stala nie do zniesienia, nawet grzeczno$¢ jej byta mordujaca.

Zaszly tez okolicznoéci, ktdre nieszeze$liwe polozenie Laury pogorszyly jeszcze. Nie-
ustanne wmawianie ojcu, iz corka wing jego wychowania byta krngbrng i niepostuszng...
op6r Laury niechcacej sie¢ zblizy¢ ani przeméwi¢ do macochy, ktéra, mimo chwilowych
buntéw Dobka, coraz wigksza nad nim uzyskiwala wladz¢, byly powodem, ze Salomon
zimniejszym coraz poczal si¢ stawaé dla corki. Kilka razy najprzéd prosil, potem nakazy-
wad zaczal, aby si¢ zwyciezyla i z Sabing starala by¢ przyjazniej. Umiejetnie bardzo wszel-
kiego rodzaju pieszczotami i pochlebstwy starata si¢ sprawe swa popiera¢ pani Dobkowa
i serce ojca dziecku odebraé. Codziennie prawie opowiadala rys jaki$ pochwycony przez
Lassy, dowodzacy chlodu, uporu i niechgci Laury, a czgsto nawet winy niepostuszefistwa
przeciw tak kochajacemu jg rodzicowi.

Dobek powoli rzadziej zaczal bywaé u niej, obchodzi¢ si¢ tez obojetniej, i choé nie
czynil wymoéwek, znaé bylo, ze co$ mial na sercu. Laura patrzala nar jakby $ledzita postepy

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Macocha 73



przewidywanej choroby, nie czyniac nic dla zapobiezenia jej skutkom. Z litodcig pogladata
na biednego starca, stabngcego z kazdym dniem i niedolezniejszego, ktéry zaledwie mial
dos¢ sily, by klucz od kochanego skarbca obroni¢. Dobkowi przychodzily jeszcze porywy
czulosci dla corki i dawnej mito$ci wspomnienia, ale te trwaly krétko, a nazajutrz starano
si¢ go za nie jaka$ gorzka plotks ukaraé.

Stowem, polozenie Laury z kazdym dniem stawalo si¢ nieznoéniejszem.

Pierwszych dni maja nadchodzita rocznica urodzin Sabiny, ktéra wezesnie o niej po-
dala do publicznej wiadomosci, wymagajac, azeby uroczyscie byta obchodzona. Na parg
dni przed tem Dobek przyszedt do cérki; pani Lassy nie bylo lub chyba stuchata pode
drzwiami.

— Moja Lorciu, rzekt cicho: od tak dawna ci¢ proszg... zblizze si¢ do jejmosci... Czyz
to podobna zy¢ pod jednym dachem i nie gada¢ do siebie? Jesli ona nie jest dla ciebie
jakby by¢ mogla, czyz nie twoja wina, ze$ pierwszego kroku uczynié nie chciata?..

— Nie mogtam! nie moglam, méj drogi tatku, uciskajac rekami serce odparta Laura.
Alboz ja nie moge tak pozosta¢ spokojnie na uboczu?..

— Moja Lorko... trzeba z tego wyjs¢! przezwycigz sic... ja prosze, ja wymagam, ja
rozkazuje.

Ten ostatni wyraz wyméwit Dobek jakby wyuczony, popatrzal na cérke, ktdra smut-
nie pogladala nan takze...

— Czegoz ojcze kochany cheesz wigcej odemnie? rzekla spokojnie: schodze¢ z oczu,
milczg, siedze w moim katku... a Bég widzi, unikam spotkania, sporu, i ust¢puje we
wszystkiem.

— Bo ty jeste$ dobre, kochane dziecko, odezwal si¢ Dobek, i ty wreszcie zrobisz to
dla mnie, dla twego ojca, Ze na jej urodziny pdjdziesz do niej, przyniesiesz bukiet, czy co
tam chcesz, przeméwisz...

Nie dokoniczyt jeszcze, gdy Laura zawolata:

— Nigdy w $wiecie! tego nie zrobig... za nic! nie mogge! Skalatabym usta klamstwenn...
Ojcze! nie wymagaj tego!..

— Ja proszg, ja cheg, ja kazg! powtdrzyt Dobek. Krok ten z twojej strony przyniesie
nam spokéj, pogodzi was... i wszystkie domowe smutki precz pdjdg... Ona dobra jest
W gruncie.

Laura z politowaniem si¢ u$miechnefa...

— Zrébze to dla mnie! méwit Salomon...

— Nie mogg, nawet dla ciebie, surowo odezwala si¢ corka...

— Chcesz, bym w koricu... przerwat Dobek: cheesz bym ja...

Lorka rzucila mu si¢ na szyje z placzem prawie i cala drzgca.

— Nie domawiaj strasznego stowa! zawolata. Kochales mnie niegdys jak jedyne dzie-
ci¢, dzi$ stalam ci si¢ ci¢zarem i zawada... biedny ojcze. Ale serce twe jeszcze ma troche
milosci dla mnie; ja wiem; ja czuj¢. Tobie kazano to powiedzied, a tys staby i postuszny...
a ja ci tego nawet za zle mie¢ nie mogg...

Laura rzucita mu si¢ do nég.

— Przebacz mi, daruj, jesli kewawig serce i pokdj ci zatruwam... nie mogg siebie
zwycigzy¢, to nad sily... méj drogi ojcze... lecz... lecz — dodala podnoszac si¢ z tkaniem
i calujac go po ramionach, znajdg sposéb, by ciebie od nieustannej troski uwolni¢ i pokéj
przywrécié domowi...

Daj mi tylko stowo, ze badZ co badz, nie potepisz biednego twojego dziecigcia...

— Ale 6z to znaczy? co méwisz? poczat Salomon.

— Nic — nic! badz spokojny! wszystko si¢ stanie wedle zyczeri twoich... wréce ci
spokdj... i ona... ona bedzie zadowolona... biedny ojcze! biedny ojcze! Gdybym twe szczg-
$cie okupi¢ mogta! niestety!...

Zamilkla nagle. Ojciec sam nie wiedzac jak ma sobie tlémaczy¢ jej stowa, stal zadu-
many i niespokojny. Ze jednak przyrzekt byt zonie, iz corce nakaze si¢ upokorzyé, jeszcze
raz to powtorzyl:

— Wiec Lorko moja, zrozumiala$ mnie, uczynisz krok... przejednasz si¢ z nia...

— Ustapie! ustapi¢ jej! — przerwala Laura, jakby pomigszana... cobykolwiek mnie
to kosztowaé mialo... stanie si...
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Zdawalo si¢ juz panu Salomonowi, ze nareszcie przetamal updr cérki, i nie wehodzac
w tlomaczenie tego co powiedziala, poczal ja $ciskaé i dzigkowa¢. Laura plakala i milczata.

Gdy Dobek wyszedt, jeszcze ochlonaé nie miata czasu Laura, a juz weisnela si¢ pani
Lassy, aby co$ z niej wybada¢; znalazla jednak usta zamkniete i twarz juz wypogadzajaca
si¢. Naprozno chciala zwréci¢ rozmowe ku bytnosci ojca, aby si¢ o czems$ dowiedzied.
Laura zbyla ja milczeniem; spostrzegla tylko niezwykle namysly w jej oczach i czole,
goraczkowe jakie$ ruchy, zajecie... znamionujace wielkg walke wewnetrzng. Gdy po go-
dzinie préznego zabiegania ze stron wszystkich nie dopytala ani stowa, wymkneta si¢ zdaé
sprawe pani... iz Lorka bardzo uczuta rozmowe z ojcem i zdaje si¢ mocno poruszona.

Wieczorem w tej godzinie, gdy pani Lassy zwykle odchodzita do swojego pokoju,
aby przez szpare i otwér od klucza $ledzi¢ czynnos$ci Laury, znalazta nadspodziewanie owe
szpary pozatykane i klucz tak umieszczony, iz oka nie dopuszczal. Slyszata tylko bacznie
nastawiajac ucho, iz si¢ tam za drzwiami krzatano...

Z rana zdawalo sig, iz $lad nie pozostal po wczorajszem z ojcem spotkaniu; pobiegta
do ojca da¢ mu dzieri dobry, potem do swojej Muni, do ogrédka, na zamek...

Bywaly dni dawniej, w ktérych Dobek, cérka i cz¢é¢ domownikéw przypuszczona
do familijnych tajemnic, zwiedzali groby stare w podziemiu. Drugie do nich wnijécie od
ruin zamkowych wiodlo wprost do pierwszej izby, gdzie byly zlozone trumny ostatnich
zmarlych z rodziny. Klucz od tych drzwi znajdowal si¢ zawsze pod straza pana Salomona,
ktéry go tylko jednemu czasem Eliaszowi powierzat. Tego dnia Laura wychodzac od ojca
szepngla staremu, iz chce koniecznie odwiedzi¢ groby...

Eliasz si¢ jako$ zaturbowal.

— A jegomo$éze wie o tem? spytal.

— Wie, tylko zyczy sobie, azeby o tem po zamku nie rozglaszaé; pédjdziesz ty sam ze
mng... nikogo wigcej nie potrzeba... chcialam pomodli¢ sie u trumny matki.

Eliasz gladzil wlosy... niespokojny byl troch¢ o t¢ nowa trumne pokutnika, ktéra
stan¢la pod murem, bo Laura musiala j3 dostrzedz... a pamigtala nadto dobrze jak staly
dawne, zeby nie rozpoznala, iz jej tam wprzddy nie bylo. Nie mégt si¢ jednak oprzeé usil-
nemu naleganiu Laury, ktdrej wszystkim zyczeniom zwyk? byt ulegaé; poszed! po klucz,
i w chwili, gdy ona niby ogrédkiem zajeta byla, od ktérego o kilka krokéw znajdowato
si¢ wnijécie do podziemia, poszedt je dla niej otworzy¢.

Narwawszy pierwszych wiosennych kwiatéw ile ich unie$¢ mogta, Lorka obejrzata
si¢ tylko czy jej kto nie szpieguje, i nim pani Lassy ukryta za weglem nadbiedz mogta,
spuscila si¢ do podziemia. Ostrozny Eliasz natychmiast je za sobg zatrzasnal.

Drziewcze z jakiem$ uczuciem niezwyklem $pieszylo tu z temi kwiatami... z oczyma
we lzach, a marszczkami na czole... W poludnie troche $wiatla z géry wpadato przez
wazkie okienka, i caly szereg trumien wida¢ bylo w pét mroku... Najblizej wnijécia stala
matczyna... przy kedrej Laura przyklekla, objela ja milczaca rekami... oparta o nig glo-
we... 1 tak przez chwile nieruchoma zdawala si¢ modli¢... Wszystkie kwiaty ktére niosta,
posypaly si¢ pod zwloki matki.

Gdy wstata z zarumienionem czolem, aby po gatazce rzuci¢ na inne trumny i podnio-
sta oczy ku nim, uderzyl ja najprzéd odarty aksamit na tej, w ktérej ztozona byta babka...
a ogladajqc sie... dostrzegla po za nig przy murze... nowg nieznang trumng dziada... Przy-
bite stabo wieko jej odstalo bylo i zsun¢lo si¢; z przerazeniem Eliasz i ona ujrzeli cialo
starca z jego siwg brodg i nagg czaszkg, jakby zwicdle i zaschle, nieokryte niczem; jedna
jego reka wysunela sie i w Sci$nictych palcach trzymala jeszcze éw odarty plat z wieka
obnazonego babczynej trumny. Laura stangla jak wryta nad tym przerazajacym obrazem,
nie zrozumiala dramatu $mierci.

— Co to jest? spytala slabym glosem Eljasza... Kto to jest? Co znaczy ta r¢ka? o méj
Bozel...

— Na Boga! panienko! cicho! chodzmy! Nic, nie ma nic... z trumny wieko opadlo...

— Ale w reku... ten oddarty aksamit, kedrego brak tutaj! wskazata z przerazeniem...

Eljasz ujat ja za reke:

— Panienko! nie trwoz si¢... w tem cudu nie ma... ale jest tajemnica... ja ci jej wyjawié
nie mogg, poslyszysz ja kiedy$ z ust ojca... Lecz nie zdradZ mnie... chodzmy... chodimy...

— A kt6z jest ten starzec jakby wezoraj uspiony? spytata.

— Duziad twéj — szepnat Eljasz..
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— Kiedyz umarl? gdzie?

Eljasz wskazal na usta, ze mu je zamkngla przysicga, i pospiesznie ciggnat ja do wyj-
$cia... Oblgkanym trwoga wzrokiem obejrzala si¢ do kota Laura... przyklekta jeszcze raz
u trumny matki... zaplakala i wyszta.

Stary jej przewodnik obejrzat wprzédy czy ich wysuwajacych si¢ z lochéw nie do-
strzeze kto... ale pani Lassy pobiegla byla dalej. Lorka mogla bez niebezpieczeristwa
wyjé¢ niewidziana. Wyszla upojona widokiem, zadumana o tem co widziala, i ani si¢ po-
strzegla, gdy ja napedzita nieunikniona towarzyszka. Co gorsza znalazt si¢ zaraz natretny
rotmistrz, ktéry z kazdego wyjscia Laury korzystal, aby ja wita¢ niezno$nemi komple-
mentami swojemi. Unikajac obojga, pobiegla jak mogta najpredzej ukry¢ sic w swoim
pokoju.

Za dwa dni nadchodzily urodziny pani Sabiny. Dobek chciat je w istocie obchodzi¢
tak $wietnie, jak tylko na tej pustyni bylo mozna. Zaproszono zawczasu wikarego, pro-
boszcza, jednego czy dwu sgsiadéw Smolochowa... mimo to nie obiecywalo si¢ weale
liczne towarzystwo. Z obiadem miano wystapi¢ wspaniale... a pan Salomon nagotowal
kosztowny od siebie podarek... Oprécz tego gromady z wiosek mialy przyj$¢ mlodej pani
sklada¢ zyczenia i powinszowania... Rotmistrz krzatal si¢ takze okolo uswietnienia dnia
tego, pani Lassy miala wiersze francuzkie przepisane r¢ka wlasng, a po nad niemi tuszem
narysowala misternie oftarz przyjazni i potgzna cyfre solenizantki.

To arcydzieto kaligraficzne pokazala Laurze, wielce zdziwiona, ze ona go tak picknem
nie znajdowata, jak si¢ artystce zdawalo.

Ruch we dworze byt wielki.

Rotmistrz tez korzystajac z zametu, pono swoja komende takze chcial mie¢ w go-
towosci do — czynu... Rachowal na to, ze panna Laura zechce si¢ moze wymknaé, aby
niekoniecznie by¢ przytomng calej uroczystosci. Parawesowski miat oczekiwaé¢ z korimi
niedaleko ode dworu na drodze, Siwinski za$ i on korzystajac z zajecia stug i zabawy...
spodziewali si¢ m6dz porwaé i unieé¢ Laurg... do powozu.

Por¢ba nie byt calkiem pewien czy mu si¢ to uda, na wszelki jednak wypadek, przy-
sposabial si¢. Nie jeste$my pewni, czy pani Lassy wtajemniczona byla w ten spisek, lub
nie$wiadoma go, pomocg doni by¢ miata; to pewna, iz zalecono jej wieczorem namawiaé
na przechadzke...

Rotmistrz mimo wszelkich ku temu przedsiewzietych $rodkéw, niespokojny byt tro-
che. Siwiniski mu odwagi nie dodawal, bo ja sam blizej si¢ przypatrzywszy dworowi utra-
cit. Parawesowski tylko, po wodce szczegdlniej, zaklinal si¢, ze wszystko pdjdzie jak z plat-
ka...

W wigilje dnia wieczorem, wszyscy niemal znuzeni wezesnie si¢ porozchodzili. Rot-
mistrz brzakal na gitarze siedzac u jejmosci, pani Lassy zwigzywala wstazeczka rézows
jutrzejsze powinszowanie... Dobek naradzal si¢ z Eljaszem... Siwirski zawczasu poszedl
si¢ polozy¢ i wyspaé, przewidujac, ze jutro pewnie oka nie zmruzy... W calym dworze
panowala cisza przedwezesna, jakby dachy jego ostanialy pokdj i szczgscie, ktorych tu juz
nie bylo...

Sliczna majowa noc z tysigcem gwiazd na niebie, z zapachem czeremch rozkwitlych,
ze $piewem stowikéw w zaro$lach zamkowych... weszla po nad usypiajace Borowce...

X

Byla godzina siédma rano... i rosa jeszcze nie oschla, perlita si¢ na liSciach i trawie, gdy na
pélrozebrana i bez jednego trzewika na nodze, z wlosami rozpuszczonemi, ktdre straszliwg
zdradzaly w posrodku glowy lysing, pani Lassy wbiegla do pokoju Dobkowej zaledwie
przebudzonej i jeszcze w t6zku lezacej, i padla rozkrzyzowana na podlodze krzyczac:

— Nie ma jej! Uciekta! znikta!

— Kogo? zrywajac si¢ podchwycita Dobkowa...

— Laury!

— Cicho! milez! krzyknela natychmiast Sabina, w najmocniejszem przekonaniu, iz
rotmistrzowi z jego akolitami udalo si¢ porwa¢ dziewczyne.

— Cicho, milcz, nie wrzeszcz... idz do tézka i nie mieszaj si¢ do niczego...

— Ale caly dwér juz wie! Wszyscy na nogach, sadny dziesi!.. Nieszczgscie.
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Dobkowa co najpredzej odziewal si¢ zaczgla dosy¢ niespokojna, lecz zawsze pewna
tego, iz zniknigcie musialo by¢ sprawg rotmistrza...

— Ojciec wie?

— Al wie! wie! na wszystkie strony rozbiegli si¢ ludzie konni... ze stajni pozabierano
do ostatniego... od kanonika, od Zydéw... Z miasteczka kto tylko mégt siadt takie...
polecieli w pogori.

— Nieszczescie! szepngla w duchu Sabina; jeszcze ich napedzid i ztapaé gotowi...

— Ale kiedyz si¢ to stalo? odezwala si¢ glosno...

— Ktdz to moze wiedzie¢! Ani jak, ani kiedy! Ale ja, zaklinam si¢ pani na co mam
najéwigtszego... zem niewinna...

— Dajze mi jejmo$¢ pokéj! ja ci¢ nie obwiniam! Gdzie stary?

— Stoi tam lamentujac przed domem, jak trup... straszny! okropny...

Dobkowa zawsze najpewniejsza, ze rotmistrz tak si¢ dzielnie spisal, wypadta przy-
odziana jako tako na schody, a z nich na déf, i z najwickszem podziwieniem swem uj-
rzala pana Porebe w kozuszku narzuconym na ramiona, w butach rannych, zaspanego,
z rozczochrang czupryng, stojacego nieopodal jak stup z usty otwartemi. Obok niego
Siwiniski, a dalej snul si¢ Parawesowski. Caly dwér byt przy jegomosci.

Dobkowa zobaczywszy ich, ostupiala. Zdalo jej si¢ naprzdd, ze zlapani zostali, lecz
mieli miny niewinnych barankéw, rece pozakladane w tyl i miny skwaszone...

— Gdziez wigc i z kim mogla uciec Laura?

Dobkowa przypadta do meza i uderzyta go po ramieniu.

— Co to jest? co si¢ z dziewczyng stalo zapytala.

Chmurny jak noc odwrécil si¢ stary, popatrzal na nig i mruknat:

— To wasza sprawa.

— Moja sprawa! moja! a cozem ja winna?...

— Winnas, ze$ si¢ na prog tego domu dostala, do ktérego wniostas niepokéj, walke...
wszystkie nieszcz¢Scia z sobg. — rzekl zrozpaczony ojciec r¢ce tamige nad glowa: winnas
ty, winienem ja! ona jedna niewinna a zgubiona... Biedna Lorka moja! cérka moja! moje
dziecko!

I ryczal tak z bélu i trwogi, odpychajac zong, ktdra z gniewu i strachu pobladta...
Czula, ze do niego przystapi¢ nawet nie bylo bezpiecznie. Czlowiek ten tak zwykle po-
wolny, byt roznamietniony i dziki. Pozna¢ w nim nie bylo mozna owego pana Salomona
dni powszednich, z ktérego stowo bylo doby¢ trudno i wejrzenie.

Obok niego stal placzacy Eljasz, a po za nimi co zyto we dworze, a co w pogoni pojechaé
nie moglo, zasmucone, zrozpaczone... z jekiem i zaloécia.

Stary Aron z synem przybiegl tez na pét ubrany z miasteczka, i catujac po rekach
Dobka, niezrozumiatemi wyrazy go pocieszat. On juz ze swojego domu wystal wszystkie
konie na goéciniec, w las... na $ciezynki najmniejsze...

Gwarno opowiadali ludzie co kto wiedzial, ale wigcej si¢c domy$lano nizeli wiedziano.
Nikt z dworskich nie znikngl, uszla wi¢cc sama jedna. W pokoju jej sypialnym 1éiko
bylo nietknigte... nie brakto sukni, oprécz jednego mezkiego ubrania skromnego, ktére
sobie potajemnie niedawno zrobi¢ kazala. Par¢ pamiatek po matce snadz zabrata z soba...
W stajni nie bylo Muni, siodla i trokéw; jawnem wicc si¢ zdawalo, ze musiata ujecha¢
na swej ulubionej klaczy... sama jedna... Szukano $ladéw po rosie i piasczystym gruncie,
ale te w miasteczku nikly. Z wieczoru jeszcze pani Lassy slyszata ja chodzaca po pokoju...
uderzyta nawet par¢ razy po klawiszach fortepianiku. Wielka jej Biblja lezala otwarta na
ksiedze Hioba... ani kartki, ani pisma, ani znaku zadnego nie zostawita po sobie.

W stajni $pigcy furmani opowiadali, ze slyszeli wprawdzie okolo pétnocy tupanie
kopyt koriskich, ale przekonani, iz zmora konie dusila, nie $mieli wyj$¢ zobaczy¢. Stary
Pawel powiedzial, iz jakby skrzypnigciem wrét zostal przebudzony, i ze wkrétce potem,
usna¢ juz nie mogac, slyszal pianie pierwszych kogutéw na folwarku, a niebawem i dnieé
w okienku masztarni zaczelo...

Eljasz przypomniat sobie teraz, ze mu w wigilje Laura dala znaczny podarek pieniezny
(ktory on wzigt w przekonaniu, iz mu chciata otwarcie grobéw nagrodzid), i ze powierzyla
mu zamknictg szkatulke, proszac, aby jej w zadnym razie nikomu nie oddawal, nic niej nie
wspominal, dopokiby ona sama si¢ o nig lub przez pismo nie zglosila. Eljasz nie dobrze
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zrozumiawszy o co chodzilo, przyjal ten depozyt; teraz wyjasnilo mu si¢ jego znaczenie,
lecz zmilczal o nim nawet przed ojcem...

Pani Dobkowa stala w posréd tego gwaru i zametu zapomniana przez wszystkich,
prawie odepchnieta przez meza, rozgniewana do najwyzszego stopnia. Spluneta wreszcie
pogardliwie, i skingwszy na rotmistrza poszla nazad na schody. Poreba jak stat w rannym
stroju, powldkt si¢ za nig.

— Niedolego! batamucie jaki$! tupiac noga zakrzyczala Sabina: a c6z? co? $licznie ci
si¢ udalo?

— Djabliz ja mogli posadzi¢ o to, ze sama jedna ztad szmirgnie...

— Gdzie? co? sama jedna! pewno nie sama, musial kuzynek Honory podjecha¢ i po-
médz, albo nie wiem tam juz kto, a pewnie nie sama uciekla, bo by si¢ bata. I asan tu
siedziale$, chodzite$, balamucite$, durzyle$ siebie i mnie... a byle$ jak w rogu! Otéz mi
8liczny czlek do roboty! Do péimiska i kieliszka...

Rotmistrz si¢ na serjo rozjatrzyl.

— E! milczataby$ tez... sekutnico! zawotal nogg tupiac... jeszcze mi bedziesz oczy
wykala¢ swoja wlasng wing. Niech ci¢ tam z twojg pasierbicg razem...

Machnat reka i zszedt ze schodéw na prost do stajni.

Grze$! zawolal: konie zaprzegaj, bryczke taduj i zajezdzaj duchem. Pal ich djabli, nie
ma tu co robié...

Wisrdd zgietku nike nawet ani zwazal na wybieranie si¢ Poreby, ktére zreszta moglo
si¢ za pogor uwazaé, Pani Lassy dostata w swoim pokoju okrutnych spazméw, na ktére
tak dalece nikt nie uwazal, iz sama si¢ z nich wyleczy¢ musiata, nikogo do pomocy znalezé
nie moggc. Odlozyla je na t¢ chwile, w ktérej zwrdci¢ beda mogly uwage i dowies¢ jej
uczucia...

Szkoda bylo tak umiejetnie odegrywang komedje przedstawiaé przed préznemi faw-
kami... Wzruszona byla tez istotnie, bo wypadek ten zdawal si¢ zapowiada¢ odprawe
z Borowiec, w ktérych jej bylo doskonale. Nawet gdyby si¢ t¢ nieszcz¢sng Laure udalo
pochwycié, nader watpliwem bylo, czy si¢ pani Lassy obwiniona o taki niedozér utrzymad
przy niej potrafl...

Dobkowa chodzita wzburzona i nie obeszlo ja nawet, gdy Rézia przyszia oznajmié, ze
rotmistrz wyjechal...

— Niech sobie jedzie na ztamanie karku! odpowiedziala: a co mi po nim? Niezdara!

O Laurg weale jej nie szlo, rada byla nawet, ze si¢ pozbyla z domu, bo tego sobie
zyczyla; sposéb wszakze w jaki uszla, opdr stawiony przez nig, i gniew Dobka poruszaly
ja niezmiernie. Znalazta pana Salomona tak zmienionym, ze si¢ go przelekta. Byt to inny
a straszny czlowiek. A nuz tym drugim miat nadal pozostaé, on, ktérego jejmo$¢ nigdy
o tyle energji i uczucia nie posadzata?

Tak tedy 6w dzieri urodzin, ktéry miano obchodzié uroczyscie, dzieri tryumfu i ra-
dosci, zmienit si¢ w najokropniejsza chwile z przezytych dotad w Borowcach... A ze parg
0s6b obcych zaproszono... wstyd, zawdd, rozglos wypadku nieunikniony, miat si¢ jeszcze
powickszy¢.

Nikt w tej chwili w calym domu o urodzinach jejmosci, a bodaj i o niej samej nie
myslal; wszyscy zajeci byli losem biednej dziewczyny, zmuszonej prze$ladowaniem i ztem
obejéciem macochy do ucieczki z rodzicielskiego domu. Szemranie przeciw niezr¢cznemu
jej od poczatku postgpowaniu bylo powszechne, jej przypisywano wing cata. Musiata to
czué pewnie, a osamotnienie zupetne, bo Rézia i stuzgca strwozone obie zostaly same przy
niej, dawato jej pozna¢ co si¢ dzia¢ musialo.

Ubrala si¢ pospiesznie, i nie myélac o stroju, zbiegla jeszcze raz ze schodéw probujac
czy si¢ nie uda przystapi¢ do Dobka; ten jej nie odpowiedzial nic i wskazal tylko schody,
aby wrocita zkad przyszta. Stuzba, ktérg mijala, nie okazywala juz zadnego uszanowania...

Dla kobiety tak gwaltownego i energicznego charakteru... doé¢ bylo tych oznak, by
ja do fez ze zloéci bezsilnej pobudzi¢. Nie wiedziala co poczaé, zrywala si¢ biegala do
okien, siadata, wstawata, chciala odjezdza¢ do Smotochowa, i dopiero po pewnym prze-
ciggu czasu, lepiej sic namysliwszy, uspokojona nieco pozostala w nadziei, iz gdy pierwsze
wrazenie minie, potrafl si¢ i pomsci¢ za to, i skorzysta¢ z nieszczgcia.

Okolo potudnia, nic nie wiedzacy o wypadku panowie sasiedzi: Ignacy Radwan i Je-
remiasz Buczynski, w paradnych strojach propter solemnitatem stawili si¢ w Borowcach.
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Juz w miasteczku, gdzie si¢ oba przebierali z podréinych kubrakéw w paradne kon-
tusze, powiedziano im co we dworze zastang. Niemniej jednak musieli przyby¢ chocby
z kondolencja, a Buczynski, ktory byt straszliwie glodny, utrzymywal, ze badz co badz,
cho¢ kieliszek wodki i kawal wedzonej kietbasy dostanie. Oba jednak zapomnieli o wod-
ce i zakasce, zobaczywszy biednego sptakanego Dobka, tamigcego rece, chodzacego po
podwdrzu i powtarzajgcego z wyrazem bolesci:

— Drziecko moje! nieszczgéliwe dziecko moje!

— Méj mosci dobrodzieju, oderwat si¢ Radwan, ktéry byt czlek otyly, powainy i sza-
nowany dla nader picknej prezencji i pysznej lysiny: niech pan si¢ nie oddaje rozpaczy,
nie pomoze to nic... Wszystko si¢ to, da Bég, naprawi.

— Ale tak, dodat Buczyniski... Opatrzno$¢ boska... tak! jako$ to bedzie! trzeba mieé
nadzieje...

Najrzawszy ich obu, pani Dobkowa korzysta¢ chciata z przybycia i postala Rézig prosi¢
na gore...

Buczyniski utwierdzit si¢ w przekonaniu, iz wodki i zakaski dostang; pozegnawszy tedy
Dobka, ktérego do domu wprowadzi¢ nie bylo mozna, posungli si¢ do gospodyni, by jej
zlozyé swe vota razem i uzalenie nad smutng rzeczy konjunktura. Przyjela ich jejmo$¢ nie
ubrana, zaplakana a gniewna...

— Otdz mi $liczne urodziny! zawolala sadzajac pana pisarza i mostowniczego; ale ja
przewidywalam zawsze, iz rozpieszczona jedynaczka zle skoniczy. Nie podobato si¢ jejmo-
$ciance, ze nie sama tu krolowala. Przeciez jej ustepowatam z drogi... a wszyscy poswiad-
cz3, ze zadnej krzywdy nie miala. Co si¢ tyczy ojca, ten piescil a zapieszczal. Otdz to ma
skutki...

— Mnie si¢ zdaje, dodat powazny pisarz! iz scrutinium $cislejsze okaze jako nie konno
przecie i nie w mezkim habicie uszta... To by¢ nie moze...

— Ja si¢ domyslam, ze pewny kuzynek, mlody chlopak, ktéry tu byt niedawno w od-
wiedzinach, nie jest temu obcy, cicho dodata gospodyni.

— A pan rotmistrz kedy si¢ obraca? zapytal mostowniczy, ktéry na niego ex re prze-
kaski rachowal.

— Wyjechat, mysle, ze w pogon! rzekta jejmosé.

— To$my tedy wpadli nie w pore, istotnie jak Pitat w Credo, westchnal Radwan.

— Radziby$my cho¢ stowem pociechy stuzy¢, ale...

— Ale w gebie zasycha i w zoladku wierci! sam do siebie wzdychajac takze rzekt
Buczyniski, a jejmo$¢ ani mysli o podtrzymaniu naszych sit zwatlonych... Prawda, ze$my
trafili $licznie.

Nie tak jednak nieopatrzna byla gospodyni jak sadzit Buczyriski, po chwili bowiem
wyslata Roézie, azeby co$ podano gosciom, ktérzy dobry kawal drogi zrobiwszy, po pole-
skiej trzgsawicy, mogli rekonfortacji potrzebowad. Stalo sig, iz Rézia obiegla dom, kre-
dens, kuchnie, apteczke i wszystko znalazla pozamykane, a wszelkie ucho ogluchle na
glos swdj. Nikt nie zwazal na jej domagania si¢ i upominania. Nadzwyczaj zmieszana
przybiegla na ucho da¢ pani znaé, iz nic dostaé, niczego si¢ doprosi¢ nie bylo mozna.
Doniesienie to acz ciche, doszlo shuchu i wnetrznosci pana mostowniczego, tak, ze cal-
kowicie zwatpil o tem, by tu co dzié ludzie je$¢ mogli, myslac juz o rybie i jajecznicy
u Arona...

Gdy tak smutnie opuszczona, gospodyni bez dworu, przyjmuje swych gosci, na dole
wszyscy zajeci jeszcze to pogonig, to opowiadaniami i domystami o ucieczce. Dobek nie
tracit nadziei, iz Laura wréci¢ bedzie zmuszona... lekal sie tylko, by oblgkawszy si¢ w lesie,
nie ucierpiata od glodu, lub od zwierza nie byla w niebezpieczerstwie.

Méwilismy juz o polozeniu Borowiec, ze wszech stron okrgzonych szerokim pasem
laséw i trzgsawisk. Granicy tej nie wszedzie z fatwoscia, gdzie niegdzie catkiem przejechad
nie bylo mozna. Laura nie udata si¢ wielkim, jedynym traktem, jaki ztad na $wiat prowa-
dzit, gdyz tu by latwo doscigniona by¢ mogla, a pogoni musiata si¢ leka¢ i spodziewa...

Wedle wszelkiego podobienistwa, dosy¢ dobrze znajac lasy okoliczne, skierowala sie
jedng z drozyn w bér, majac nadziej¢ w Muni, przebrnaé grzgzawice tam gdzie byly do-
stepniejsze i hrudami poprzecinane. Takich $ciezek po lasach wijacych si¢ w réinych
kierunkach bylo wiele; wyréb klepki, tuczywa, baléw pomnozyt je, ale razem poplatat
tak, iz na nich i najwprawniejszy le$niczy w glebinach puszcz by si¢ zablgkal. Bywaly
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dawniej przyklady ludzi, ktérzy nieopatrznie wybrawszy si¢ na jagody lub grzyby, po dni
kilka glodem marli i ostabli do doméw wracali... Opowiadano o kobiecie, ktéra znikta,
a drugiego roku znaleziono po niej kosci tylko i reszty odziezy... Wszystko to rozpo-
wiadali sobie ludzie po cichu... a Dobka dopiero z poludnia potrafit Eljasz sktoni¢, by
poszedt nieco spocza¢ do izby, albo si¢ nawet potozyt.

O jejmoéci nie pomyslat nike, i w kuchni dopiero co$ nastawiono, gdy si¢ ludzie sami
glodnymi poczuli.

Dobrze z potudnia juz powrécit jeden ze stajennych, ktéremu kon zakulat i opowiadat,
ze ludzie w lesie nade dniem widzieli konno jadacego miodego nieznajomego panicza,
ktéry ich o drogg rozpytywal, méwigc, ze na polowaniu zbladzil. Wedle opisu konia
i ubioru, musiata to by¢ Laura... Ludzie si¢ jednak w opowiadaniach réznili, gdyz miodzi
przestraszeni tak niezwyklym widokiem jezdica w lesie o tej porze rannej, pouciekali od
niego jak od widma, i jeden tylko starszy na pytania mu odpowiadal. W tym kierunku
pojechato whasnie dwéch ludzi, i spodziewano sie, ze mogli doscigna¢ uciekajaca, gdyz
mieli najlepsze konie. Mata to byla pociecha dla nieszczesliwego Dobka...

Panowie Radwan i Buczyriski, doczekali si¢ flaszki wodki, piernika toruriskiego i su-
szonych $liwek na rozenkach, po ktérych ani pruszynki nie pozostalo; wyniesli si¢ wresz-
cie zlozywszy uszanowanie pani, do Arona na szczupaka... Dobek lezal i widzie¢ si¢ z nim
juz nie mogli.

Ku wieczorowi zalobny dom poczal przybieraé spokojniejsza postaé; ludzie si¢ poroz-
chodzili... reszta plakala po katach. Eljasz siedzial przy panu...

Juz pod noc, po jednemu powracaé coraz gesciej zaczgli pogorice. Zaden z nich nie
przynosit nic pocieszajacego. Niektorzy zapuscili si¢ byli za granice Borowiec, na réine
trakta, wstepowali do wsi i karczem, nigdzie jezyka nie dostali... Ci, ktérzy pojechali
wskazang drozyng, gdzie si¢ Laura rozpytywala, $ladu najmniejszego nie natrafili. Inni
tego dnia nie wrocili weale, docierajac jak mogli najdalej...

Wieczorem przyszla jejmo$¢ jeszcze raz do pana Salomona. Lezal on na 16zku, blady,
z widoczng goraczka, z oddechem krétkim, z oczyma ostupialemi. Na kilka jej pytan
nie odpowiedzial nic, odwrécit glowe, i Sabina wyj$¢ musiala przemysliwajac, iz nawet
testamentu uczyni¢ nie miat czasu... a nuzby bron Boze! poszedt na tamten $wiat?

Catg noc palita si¢c lampka w izbie, a ze ludzie przybywali i z miasta przychodzili
z réznemi balamutnemi wieSciami, Eljasz si¢ nie kiadl spa¢, bo Dobek najmniejszy szmer
chwytajac, ciagle go wolal, czy nie ma jakiej wiadomosci...

Wiadomosci pewnej braklo... a nawet pokrzyzowaly si¢ one tak, ze nie wiedzie¢ by-
lo ktérg wziaé za prawdziwa. O brzasku bowiem miano j3 widzie¢ na jednej drodze,
a o wschodzie stofica z przeciwnej strony zyd w matej karczemce lesnej opowiadat o mio-
dym paniczu na siwym koniu, ktéry zsiadl tu z niego, co$ kolo siodla poprawial, wody
si¢ napil, siana wigzke wzigl i z dobry kwadrans wypoczawszy, weale nie pytajac o dalsza
drogg, pojechal... Kori byt trochg zmeczony i bokami robil, a panicz bardzo rumiany ze
znuzenia snadz i niespokojny. Wédki, ktéra go cheial arendarz cz¢stowaé odméwil.

Szczegdly te, ktdre zmyslonemi by¢ nie mogly, wskazywaly, ze Laura udala si¢ w stro-
n¢ najblizszego znaczniejszego miasteczka, ktoérego z powodu rzeki i przewozu jedynego
na niej w okolicy, pomingéby nie byla w moznosci.

Réwnie niespokojng noc spedzita i pani Dobkowa, zalujac, ze niewinnego rotmistrza
w gniewie odpedzita i pozbawila si¢ jedynej opieki, jaka w nim mie¢ mogta. Spadli jeszcze
na nig Siwinski i Parawesowski pozostawieni bez wynagrodzenia, dokuczliwi, odgraza-
jacy sie, ktorych si¢ zby¢ trzeba bylo co najpredzej, azeby si¢ z czem nie wygadali. Nie
mogac tego zrobi¢ z wieczoru, pani Dobkowa zabierala si¢ nazajutrz rano pozby¢ natre-
tow, gdy Parawgsowski nie doczekawszy si¢ tego, na midd poszedlszy do Arona, wszystko
wys$piewal... Powiedzial po co tu ich obu sprowadzono, i ze jejmo$¢ pewnie byla w spisku
Z rotmistrzem...

Aron dobywszy z niego zeznania, nazajutrz rano pospieszyt do Dobka, a Parawesow-
skiego podchmielonego w alkierzu zamknat i stréza mu dodal.

Pomimo zng¢kania i oslabienia, pan Salomon chcial wiedzie¢ wszystko... Uderzylo
go to, ze rotmistrz wkrétce po zniknieciu Laury odjechal... i mégl ja napedzié, a gorzej
jeszcze zgryzta ta mysl, iz pani Sabina choé¢ niedoszly ohydny spisek knowala. Jawnem
jednak byto, ze Lorka wyrwala si¢ sama o niczem nie wiedzac... kazano Parawesowskiego
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wypuscié... bo nie bylo z nim co robié. Nieudane knowanie lzy z powiek wyrwato Do-
bkowi, bo wszystko teraz sobie przypisywal. Gdy z rana przyszla do meza dowiedzied sig
co si¢ z nim dzieje jejmo$¢, stary odezwal sie:

— A toz to jejmo$¢ Siwiriskiego tak koniecznie przyja¢ chciala pono, zeby panu rot-
mistrzowi do napasci pomagal?

— Do jakiej?

— A mieli to nieszczgdliwe dziecko porywal i na wezorajszy wieczér naznaczony byt
termin... czemus$ pani pewnie obcg nie byla.

Buchneta wielkim gniewem Dobkowa,

— Co$ ty oszalat czy co, ze takie rzeczy pleciesz?

— Przeciez siedzial uwigziony jeden z tych zb6jow... a Siwiriski, co z nim mial do
tego nalezed, byt w ustugach jejmoséci.

— Ale ja o bozym $wiecie nie wiem, ofuknela Sabina, co ci si¢ $ni? Przeciez rot-
mistrza wylajawszy przepedzitam precz... a jesli sobie jakie tajdactwo wymydlil... pewnie
si¢ z niego przedemng nie spowiadal! Za kogoz ty mnie masz? dodala... czy to si¢ godzi
kobiete, ktéra ci mtodos¢ swa pos$wiccita, posgdzaé tak ohydnie?...

Tu si¢ rozplakala, siadla naprzeciw pana Dobka, i jeczala a szlochala ocierajac oczy,
dopéki starego w tych tzach goracych nie ugotowala na migkko... Pomiarkowal wreszcie,
ze moze do zbytku byt ostry dla nieszcze$liwej niewiasty, a sam wigcej winien niz ona...

Nastgpilo zblizenie si¢ matzonkéw, chociaz dawna czulo$¢ pana Dobka nie powrdcila
jeszcze... Jejmo$¢ tylko nie sprzeciwiajac mu si¢ i potakujac w ubolewaniach, usitowata
z wolna mu wpoi¢ to przekonanie, iz Laura ucieczky swa gléwnie przeciwko niemu, jego
wladzy ojcowskiej i sercu rodzicielskiemu zawinita...

Stary jednak ilekro¢ wspomniat o niej i pomyslat o losach, jakie nieszczes$liwg na tym
szerokim $wiecie spotka¢ mogly, drzal i ptakat a rozpaczat.

Uzyto tez wszelkich $rodkéw, jakie si¢ nastreczaly, by zbiegly odszukaé. Gdzie si¢ po-
dziad i co z sobg uczyni¢ mogla, nie znajac $wiata, nie majac stosunkéw, nie wiedzac nawet
dokad si¢ uda¢? Pani Dobkowa poddawala t¢ mysl, ze mogla si¢ schroni¢ do Dobkéw
w Konopnicy mieszkajacych, gdyz czule bardzo byla z Honorym. Wyprawiono z listem
zaufanego czlowieka, by si¢ o tem przekonaé...

Pierwsi postaiicy, ktorzy byli wyruszyli na predce, sadzac, ze dognaja Laure niedale-
ko, wszyscy drugiego i trzeciego dnia popowracali bez skutku. Niektérym z nich zdawato
si¢, ze co$ potrafili dosledzi¢, lecz fakta zebrane razem tak byly sprzeczne, iz nie wiedzieé
ktérego trzymad si¢ nalezalo. Mlodego cziowieka na siwym koniu widziano przejezdza-
jacego tu i tam, a z poréwnania danych, okazywalo si¢, iz razem w miejscach tych by¢
nie mogt.

Trzeciego poranku po tym wypadku zebrak z odpustu na odpust chodzacy po oko-
licy, przynidst list, kedry oddal Eljaszowi. Zapisany on byl do samego Dobka i brzmiat
dostownie:

»=Kochany ojcze! Walczytam diugo starajac si¢ cierpliwo$cia przezwycig-
zy¢ niech¢¢ macochy ku mnie; z kazdym dniem zycie si¢ ci¢zszem stawa-
lo... Najdrozszy skarb, serce twoje mi odebrano; wymagale$ odemnie, bym
dla niej ktamata milo$¢ i uszanowanie, tego uczyni¢ nie mogtam. Dusza si¢
oburzala, w domu wlasnym stawalam si¢ obca, bo i ty mi przestale$ by¢ po
dawnemu ojcem, i dom stal si¢ szpiegowanem wiczieniem. Przyszoé¢ i dla
mnie, i dla ciebie gotowala si¢ straszna; lepiej jej bylo jedng bolescia uniknaé
i rozsta¢ si¢ na zawsze... Nie przeklinaj, drogi ojcze, twej dawnej kochane;j
corki; uszlam, bom musiata, bo dhuzej wytrwaé byto mi niepodobna; chcia-
tam ci oszczedzi¢ zmartwien a sobie meczarni. Ide wige w $wiat szeroki bez
obawy, ufajac w opiek¢ Opatrznosci. Miedzy obcymi zle mi by¢ moze, ale
to beda obey, do ktérych milosci ja nie mam prawa. Nie Igkaj si¢ mnie;
nie splami¢ imienia naszego, nie przestang¢ by¢ godng imienia corki two-
jej... Napréznobyscie mnie szuka¢ chcieli... nie wrécg, skryje sie... potrafig
ostoni¢ od oczu... Nie bytam tobie potrzebna, ani ja, ani serce moje.... Moze
kiedy$ — Bog wie, wrocg do stop twoich i do mojego drogiego katka... pa-
mictaj o mnie, ja $ciskam nogi twe i caluje... poblogostaw sierocie na drogg!
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poblogostaw... Niech ci Bég da szczedcie, tatku méj... moje serce nigdy si¢
nie zmieni. Twoja Laura.”

Rzewnemi {zami stary oblat list... kazal przywolaé zebraka i sam chcial rozpyta¢, kto
i gdzie mu go oddat. Zebrak znany dobrze po koéciotach sasiednich, pijaczyna stary,
wldczacy si¢ o kuli, chociaz méwiono, ze nosit ja tylko dla obudzenia mitosierdzia u ludzi,
przelekly spowiadat si¢ z najmniejszych okolicznosci, ktére wreczeniu karty towarzyszyly.

Trzy dni temu znajdowal si¢ on na odpuscie o mil kilka odleglego kosciota i juz po
rozejsciu si¢ ludzi odpoczywal w gospodzie, gdy nadjechal mlody mezczyzna konno, dat
mu jatmuzne i poczgt go rozpytywaé zkad i dokad idzie. Kazal mu si¢ potem zatrzymaé,
dowiedziawszy si¢, ze bedzie w okolicy Borowiec, napisat list i dal mu go placac za fatyge,
byle karte do rgk wlasnych Dobka oddat.

Rozpytywany zebrak opowiadal, ze mlody chlopak wygladal smutnym, ale zdrowym
i nie strwozonym, ze wybieral si¢ zaraz w dalsza drogg, i nim jeszcze on wyszed! z go-
spody, odjechal konno w dalsza podréz wielkim traktem, sam jeden. Niewiele zreszta
doby¢ si¢ dalo z widczegi, ktdry juz od czasu jak list dostal, pare razy sobie podchmie-
lit i w opowiadaniu balamucil. W miejscu, w ktérem list ten mial otrzymaé, gosciniec
wielki rozchodzit si¢ wlasnie jeden ku Litwie, drugi ku Warszawie, tak, ze odgadna¢ byto
trudno, ktérym si¢ udal podrézny, a zebrak sprzecznie opowiadal, ze w tg, to ze w inng
stron¢ widzial go odjezdzajacym. Pan Salomon mial przynajmniej t¢ pociechg, iz wie-
dzial, ze Laura w lasach otaczajacych Borowce nie zblgkala si¢, coby zyciem przyplacié
mogla.

Jakkolwiek postanemu do Konopnicy poépieszaé kazano, uplynelo dni dziesi¢é, nim
si¢ go z powrotem doczekano. Z listu pana Honorego, wyrazajacego przestrach i bolesé
niezmierng, tatwo si¢ bylo przekonad, iz tam nic o Laurze nie wiedziano. Chorazy i jego
syn pisali z ubolewaniem najwickszem nad tym nieszcz¢$liwym wypadkiem, zargczajac
panu Dobkowi, ze gdyby si¢ tam Laura ukazata; najtroskliwsza nad nig mie¢ beda opieke.

Postaniec tam i nazad wywiadywat si¢ wszedzie po drodze, lecz na zaden tez $lad trafi¢
nie moégt.

Tak spelzly ostatnie nadzieje nieszczedliwego ojca, ktéry codzien chodzit do mieszka-
nia corki, i spedzal tam smutny godzing, jaka byt zwykt dawniej z nig przebywaé. Rozka-
zal tez, aby pokoje jej w porzadku nienaruszonym nietknigte pozostaly, zawsze si¢ jeszcze
spodziewajac powrotu.

Dla pani Lassy nie pozostawalo nic oprécz proszenia o dymissj¢ lub oczekiwania na
nig. Wybrala ostatnie, gdyz szczerze nie chcialo jej si¢ opuszczaé Borowiec i trzymata
si¢ umowy rocznej z Dobkami, ktdrzy ja do tego czasu utrzymywaé byli obowigzani.
Nie gniewala si¢ tez za to znudzona samotno$cia Sabina, ktérej teskno bylo samej jedne;j
z Dobkiem, po wyjezdzie rotmistrza. Wolalaby byla inne towarzystwo, lecz na mezkiem
zbywato zupelnie...

Juz o Por¢bie mowy nawet nie bylo, i nie zdawalo si¢, azeby kiedy mogt si¢ znowu
na horyzoncie Borowiec pokaza¢, gdy jednego poranku zjawil si¢ niespodzianie. Szczg-
$ciem, wiadnie w chwili przyjazdu, jejmo$¢ byta przed domem, i gdy wysiadl, pospieszyta
uwiadomid, ze Parawesowski i Siwiriski go zdradzili, i Ze si¢ tu juz pokaza wiccej nie
moze.

— Ale ja wlasnie dla tego przybywam, zawotal mrugajac oczyma: azeby si¢ z potwarzy
tych infamiséw oczyscid...

To byli zlodzieje i fajdaki... ja ich nie znam... a czy mi wolno bedzie zosta¢ w Bo-
rowcach czy nie, ide do pana Salomona i musz¢ si¢ z nim rozméwié, azeby ta potwarz do
mnie nie przylgneta...

Smialo tedy udal si¢ do gospodarza, i tak przez pét godziny krzyczal, bit si¢ w piersi,
dowodzil, tupat, odgrazat sie, iz pan Dobek dal mu pokéj i skoficzyt rozmowe.

— A no, juz do$¢, niech i tak bedzie.

— Wyjechalem natychmiast — dodal, bo chciatem by¢ pomoca w odzyskaniu panny
Laury i do grosza si¢ na t¢ pogori wyekspensowalem. Jezdzitem od karczmy do karczmy,
po dworach, po wsiach, szukajac $ladu, i mam to przekonanie, a nawet poszlaki, iz si¢
schronila do klasztoru...

— Gdzie spytal Dobek.
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— Otoz wtem sk, ze jeszcze nie wiem do ktdrego... ale tego z czasem dojdziemy,
rzekl niezmieszany rotmistrz...

Tymczasem musze tu spoczal, bo juz kosci nie czuje, takem sie pottukt...

W ten sposéb wkrecit si¢ znowu do Borowiec, a powracajacemu z gitarg na urozma-
icenie dtugich poobiednich godzin i Rézia, i pani Dobkowa byly rade. Przez dni kilka
okazywala mu wprawdzie trochg zalu i gniewu, ale te chmury przeszly i horyzont si¢
wyjaénil. On, pani Lassy, ktéra dla niego znowu do nader starannego wrocita stroju,
jejmos¢ i Rozia, zbierali si¢ w kotko na wesole pogadanki, wérdd ktérych najmilsza pa-
nowala poufalo$¢, a rotmistrz krélujgc miedzy niewiastami sam jeden, bez rywala, czut
si¢ nader szcze$liwym.

— Stuchaj-no Sabku, rzekt w tydziett moze po nowej installacji: prawde rzeklszy, ja
mialem o jejmosci daleko lepsze wyobrazenie.

Sabina spojrzala pytajaco.

— Myslalem, ze jejmo$¢ raz zdobywszy ten zamek na nieprzyjaciotach, obejmiesz go
w posiadanie, starego ostawisz w katku poduszkami, zeby sobie spoczywal, a sama bedziesz
tu gospodarowata. Tymczasem asindzki rzady sa pozorne tylko, rzeczywiscie jeste$ tu jak
na lasce... Kluczykéw od skarbca ani powachaé... stary pienigdze swe dusi... a my tu
z nudy na tem wygnaniu poumieramy...

Ruszyla ramionami Dobkowa.

— To gorzej, ze pono tych pieniedzy i skarbéw weale nie ma! odezwala si¢.

— Jakto! nie ma! Sa! tylko niedostgpne dla nas... klucz kladzie pod poduszke...

— Bredzisz nic nie wiedzac, to od grobéw!

— A Bég wie, moie pod strazg nieboszczykéw pieniadze chowa, lecz ze je trzyma
pod tym kluczem, to pewna... Ile razy ma co wyplaca¢, kupuje zboze albo smole, zamy-
ka si¢, odryglowuje slysz¢ drzwi zelazne, zapala latarke i schodzi do skarbca. Ludzie to
podpatrzyli i wiedzg o tem dobrze...

Sabinie stuchajac oczy si¢ palily.

— Ale mi si¢ zaklinal, ze...

— Bo nie chee grosza puscié z rak! a wy mu wierzycie...

Och! och! czy jabym go na miejscu jejmosci od dawna nie wypatroszyt?... a pieni¢dze
wzigwszy pod opieke, czy jabym tu na tej pustyni siedzial? Czy nie mogliby$my pojecha¢
sobie do miasta i dom prowadzi¢ jak si¢ nalezy? Jejmos$¢ by jeszcze brylowala i grata taka
role jakaby$ chciala... jabym u niej marszatkowal... I kiedyz uzywad jesli nie — poki stuza
lata?... Ze pienigdze s3 to s3, tylko jejmoé¢ koto starego chodzi¢ nie umiesz.

Szepnat jej co$ na ucho i $mia¢ si¢ zaczeli... Dobkowa caly ten dzien chodzita, roz-
myslajac i podpatrujac dobrze, gdzie jegomo$¢ klucze chowa. Trwoizylo ja tylko... a nuz
si¢ do grobéw dostanie?

Przez dni kilka narady byly rozmaite z rotmistrzem, chodzenia, konszachty... Powo-
lywano go po razy kilka i odsylano precz... Sabina zamyslona krazyta po domu. Plan jaki$
musial by¢ osnuty, gdyz panu Dobkowi dla wilgoci doradzono si¢ przeniesé do pokojow
jejmosci, co on spelnit; potem postugujac mezowi i oszezedzajac mu fatygi, pani obo-
wigzala si¢ po papiery i rachunki sama schodzi¢ na dét i klucz sobie do mieszkania po
kilkakro¢ powierzy¢ kazata. W tych krétkich wycieczkach zajrzala i do sypialni, gdzie
byly zelazne drzwi, przy keorych wisiala zakopcona latarka... Od nich to klucz nigdy pana
Salomona nie opuszczat...

Stary tak byl zalem po cérce przejety, Ze mniej niz nalezalo pilnowat si¢ i mial na
ostroznosci. Po kilkunastu dniach, przy wieczerzy jednej, dziwne jakie$ wejrzenia i zna-
ki miedzy rotmistrzem a jejmoscig dostrzegla pani Lassy lecz byta ,dyskrecig samq” jak
si¢ wyrazala, spuécila oczy... nie chciala szpiegowad... Zaraz po wieczerzy Porgba poszed!
do siebie; Dobek, ktéry si¢ czul oci¢zalym i sennym, najprzéd w fotelu drzemal, potem
za rada jejmosci, napiwszy si¢ jeszcze zidlek jakichs, spaé si¢ polozyl. W zamku wszy-
scy zwykle bardzo wezeénie na spoczynek si¢ udawali... Jak tylko Dobek usnal, jejmos¢
wydobyla klucz z pod poduszki, i na palcach, z bijacem sercem wymbknela si¢ z pokoju,
zamykajac go za sobg. U dolu schodéw czekat na nig Por¢ba... Oboje razem weszli do
mieszkania dawnego pana Dobka na dole, bez $wiatla, i tu dopiero pan rotmistrz stoczek
zapalil, ognia skrzesawszy.
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Jakkolwiek odwazna, jejmo$¢ troche drzala i przezegnala si¢ kilka razy, chociaz nie
miata zadnych zlych zamiaréw i chciala si¢ tylko przekonaé, czy w istocie skarby te, o ktd-
rych tyle méwiono, znajduja si¢ w Borowcach... Gdy przyszli do wielkich drzwi zelaznych,
Por¢ba musiat z kluczem dobrze majstrowaé, nim je otworzyt... Byli przekonani, iz tra-
fia na izb¢ sklepiong podobng do poprzedzajacych. Pani Dobkowa zobaczywszy schody
prowadzace w glab zatrwozyla si¢; Porgba tez stal wasa krecac...

— Niech jejmos$¢... idze...

— Ciemno, idz-no ty przodem z latarks.

Rotmistrzowi zrobilo si¢ mdlo jako$ okolo serca, lecz nie mégt sie¢ wymoéwié; zwolna
poczat zstepowal po wschodach, a Sabina szla za nim trzymajac si¢ $ciany... Tak przybyli
do drugich drzwi w dole, ktére cho¢ byly zamknicte, klucz sterczal w zamku. Por¢ba
je otworzyl z wolna... i przy$wiecajac sobie latarka, dostrzegt maly loszek za stojacemi
w okolo kuframi.

Z za ramienia przygladajaca mu si¢ Dobkowa, zawolala z nadzwyczajnem wzrusze-
niem:

— Otoz jest! to skarbiec!... to skarbiec!

Tak zajeci byli tym widokiem pelnym uroku, ze rotmistrz nie zwazal weale, jak otwarte
drzwi drugie nagle cigg powietrza gwaltowny wzbudzily i gérne zelazne podwoje z hatasem
si¢ wielkim zatrzasly.

Wehodzili wiasnie do tego rozkosznego ustronia, ktére zamykalo w sobie owoc prac
wieloletnich i oszczednosci, popioly popalonych puszcz, niebotycznych sosen bale, ol-
brzymich d¢béw wngtrznosci. Wszystko to w postaci maluczkich krazkéw spoczywa-
lo w okutych kufrach, uporzadkowanych dokota, lecz — niestety! szczelnie pozamyka-
nych... Sam jednak widok zewngtrzny tych sepetéw zamczystych bardzo mite sprawial
wrazenie.

Dobek cziowick lubigcy porzadek polepit na kazdym z nich karteczki, zawierajace
notatki, z ktérego roku, w jakiej iloéci i jaka w skrzyniach znajdowala si¢ moneta. Z cie-
kawoscig i goraczkowem zajgciem czytala pani Sabina: ,Z roku 1760 zotem hollender-
skiem...” Dalej talary cesarskie, portugaly, dukaty wegierskie, dublony hiszparskie i t. p.
Rotmistrz z naleznym poszanowaniem patrzat na te monumenta i {zy rozczulenia stawaly
mu w oczach. Zalamat rece.

— Mj Botze! zawolat: co ten tu czlowiek nazbieral! co nazbierat! Otz to sprawiedli-
wo$¢! Jeden oplywa, a drugi... drugi...

Kiwal glows, przechodzac tak zwolna od kufra do kufra. Zapomnieli si¢ oboje gdzie
s3, strach odbiegt ich.

— Ale to summy neapolitaiiskie! méwit rotmistrz; mozna kupowaé dobra, palace
i zy¢, zy¢... popusciwszy pasa... To magnat... jak mi Pan Bég mily!...

Dobkowa ognistemi tez oczyma mierzyta kufry, i w mysli rachowala ile w nich bylo.
Kilka razy Por¢ba poprébowal wieka, ciekaw byt koloru ziotych czerwonemi zwanych,
czy tez w ciemnodciach i wilgoci nie popleénialy: wszystkie byly mocno pozamykane.
Obeszli tak dokola skarbczyk raz i drugi... gdy rotmistrz zobaczyt drzwi skryte w murze,
wiodgce do dalszych lochéw... Byly wprawdzie wewngtrz na klucz zamkniete, ale i ten
klucz zostawiony byt w zamku... Zelazne dwa prety, ktére je zabezpieczaly, fatwo tez z tej
strony odja¢ bylo mozna...

— Gdzie to one prowadzi¢ moga? rzekt Poreba. Moze on tam ma jeszcze drugi i trzeci
loszek taki przyjemny?... Wartoby zajrze¢ — he?

Pani Dobkowa o$mielona ta pierwsza préba, nie sprzeciwiata si¢ weale, a rotmistrz
wzigl si¢ do odryglowania... Wazkie przejicie to wychodzilo na loszek prowadzacy do
izby, w ktérej dawniej mieszkal pokutnik... drzwi od niej nawet zamknigte nie byly...

Niezmierna ciekawo$¢ brala dalej jejmos¢ i jej towarzysza... Weszli do pustego pod-
ziemia, w ktdrem jeszcze $lady niedawnego zycia i zamieszkania byly widoczne... Suknie
wyszarzane wisialy na kotku... garnki wystygle staly w kominie, stwardnialego chleba ka-
wal myszy ogryzly na stole... Biblia otwarta, pylem okryta, nietknieta od zgonu starego,
spoczywala na rogu stolika...

Bylo co$ strasznego w opuszczonej tej izbie tajemniczej, w ktdrej keo$ zyt i jakby
niedawno z niej uszedt...
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Rotmistrz si¢ trwozliwie obejrzal w kolo... lecz... trzebaz bylo juz dotrze¢ do korica
i zaspokoi¢ ciekawo$¢. Rozpatrzywszy sie, iz nie bylo nikogo, wsungli si¢ milczacy po-
trzasajac glowami... Od miejsca gdzie stata wrosta prawie w podioge trumna, do drzwi
drugich wiodacych ku grobom, po posadzce kamiennej widoczny byt $lad przesuwania
jakiego$ ciezaru... Obudzito to uwage rotmistrza marzacego o skarbach... i $wiecac sobie
posunal si¢ z przerazong juz panig Dobkows, naprézno usitujaca go odwies¢ od dalszego
pochodu... ku ostatnim drzwiom... Gdy je otwieral i podnidst w gére latarke... jejmosé
w promieniu jej ujrzata stos trumien stojacych jedna nad druga i krzykneta przerazliwie:

— Groby!

Rotmistrz natychmiast drzwi napowr6t zatrzasnal, i sam nieprzyjemnie tem wido-
wiskiem dotknigty, co najrychlej poczal zabieraé si¢ do odwrotu... slyszeli tylko $wist
wiatru, ktory weiskajac si¢ do lochu szumial w tej pustce, $piewajac dziwnemi glosami...
wybiegli coraz szybciej dazgc... do jednego loszku, potem do skarbezyka, i rotmistrz usta-
wiwszy latarke, dla ogrodzenia si¢ od nieboszczykéw, co predzej jat drzwiczki ryglowaé
i zamyka¢. Odetchneli tu dopiero... Jejmos¢ zimny pot otarla z czola, Porgba sapal, nie
mogli oboje ust otworzy¢, tak wargi drzaly im ze strachu... Popatrzali na kufry z uczu-
ciem... drzwi zelazne uchylono, i zacz¢li wstgpowaé na gére. Dobkowa mimo, iz byla
bardzo szczgsliwa z wykrycia tajemnicy meza, cala jeszcze sasiedztwem tych grobéw byla
przejeta i rada, ze si¢ znowu na powietrze i $wiat wydobedzie... Doszla wlasnie do drzwi
zelaznych... popchneta je... nie ustepowaly...

— Co to jest rotmistrzu? drzwi zaci$nigte, nie mogg otworzy¢...

— Trzeba mocniej popchnaé — zawolal Porgba... Niech no jejmo$é mnie pusci...

Rotmistrz zawaiyt calg sila ramienia... ani drgngly zelazne wrota... popchnat raz i dru-
gi... Spojrzal czy niema klamki... Nie bylo z tej strony nic... nawet otwér klucza nie wy-
chodzil na zewngtrz... Por¢ba zbladl i trzgé¢ si¢ zaczal, pani Dobkowa upadia na wschody
tamigc rece...

Byli zamknieci w skarbcu pana Dobka... jeéli nie na wieki i glodng $mieré... to przy-
najmniej na dluga pokute obok nieboszczykéw... A w tej chwili tez dopalony w latarce
stoczek — zagasnat...

Macocha

Z PODAN XVIII WIEKU
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TOM DRUGI
I

Dwor pana hetmana slynal podéwezas z najwykwintniejszego urzadzenia na wzor cu-
dzoziemski, jakiemu réwnego trudno bylo nawet w stolicy. Byla to wyrocznia delficka
gustu, gdzie najpierwej przybywaly nowomodne materje z Paryza, naj$wiezsze sztucz-
ki grane na francuzkich teatrach, gdzie si¢ rozlegala najnowsza muzyka, gdzie z calego
$wiata wedrowcy przybywali krzewi¢ wéréd barbarzyriskiego narodu smak w kunsztach,
zamitowanie dowcipnego stowa i rajskiego zycia wéréd zbytku. Sam pan hetman jako
zywo nigdy pono na koniu nie siedzial, nosit mundur jeneralski przy jedwabnych pon-
czochach i trzewikach, gral przeslicznie na flecie, pisywal komedje po francuzku... kochat
si¢ w kwiatach i byl najlepszym w $wiecie czlowiekiem, ale jak najmniej rycerzem i zot-
nierzem...

Tytut ten i dostojeristwo dostato mu si¢ ze sktadu okolicznosci szczegdlnych, ktédre
rozpowiadad tu byloby zbytecznie; wypadlo zostaé hetmanem i zostal nim...

Siedziat jednak po wickszej czg¢sci na wsi w picknej rezydencii, w ktdrej sobie mily raik
urzadzil, niekiedy w stolicy, gdy wymagala konieczno$¢, czgsto za granica dla pokrzepienia
watlych sit, byt bowiem zdrowia nader delikatnego...

Pomimo, ze dochodzit lat pigédziesigciu, dotad si¢ nie ozenil, i ludzie przepowiadali,
iz go juz najczulsze kuzynek starania nie potrafig zaprowadzi¢ na kobierzec. Bylo mu tak
swobodnie na $wiecie, tak dobrze i wesolo, iz nie chcial sobie, jak si¢ wyrazal czasem
cicho: ,komplikowaé egzystencji.”

Juz sama powierzchowno$¢ pociagata ku niemu... Nosil si¢ po francuzku z niezmierng
zawsze elegancja i smakiem. Peruki sprowadzano z Paryza, batystowa bielizne szyto tam
i prano, bo u nasby jej nikt wypra¢ nie potrafil, i proby okazaly si¢ tak nieszcz¢sliwe, iz
wyrzeczono si¢ raz na zawsze krajowego mydta, rak i wody. Rozumie si¢ samo przez sic,
ze reszta garderoby dobrana by¢ musiata do fryzury i bielizny... Nikt troskliwiej nad niego
nie pilnowal, azeby guziki fraka, kamizelki, sprzaczki od trzewikéw i szpada dobrane byly
zawsze i do jednego garnituru nalezace... nikt z réwng mu logika, $cista a nieublagana,
nie ubieral si¢ u nas. Byt tez i sedzia nader surowym dla drugich, a czlowiek, ktéry przed
nim stanat z porcelanowemi guzikami przy sprzaczkach stalowych, byt od razu osadzony.

Natura obdarzyla go fizjonomia tak przyjemna, z pomocy sztuki i wychowania, wy-
ksztalcong na tak miluchng maseczke... ze przepedzié z nim godzin kilka, a nie pokochaé
go, moglt chyba czlowiek bez czucia i smaku... Rysy twarzy nie byly klassyczne, lecz skia-
daly calo$¢ pelng harmonii lagodnej, wdzi¢cznej, stodkiej... uSmiechajacej sie najczystsza
filantropia. Niebieskie jego oczy plywaly jakby we lzach, wargi okalat dobrotliwy u$mie-
szek, na czole zadna marszczka marmuru jego nie zarysowala... Ludzie méwili, ze troche
niewiedcio i nie po hetmarisku wygladal; on si¢ chlubil tem szczegélniej, ze w posrodku
Paryza brano go za Francuza czystej krwi i za dworaka.

Raczki niezwyklej biatosci, pulchne, tylko przed slynnemi z picknosci rekami Sta-
nistawa-Augusta ustgpowaly. Gdy na flecie gral, wdzi¢k z jakim piaty palec odstawiat
zaokraglony... jednal mu serca wszystkich... Noga pana hetmana byla skulpturalnie do-
skonala, a zakoriczenie jej, stopa oznaczata, maloscig i wypukloscia na podbiciu, szlachet-
ng starg krew, z ktérej pochodzit.

Trzeba go bylo widzie¢, gdy si¢ przechadzal, gdy ze zlotej tabakiereczki odrobineg
tabaczki czerpal koficem paluszkéw, gdy siedziat w krzesle z rekq za zabot i kamizelka
zalozong z ukladnoscig i wdzigkiem niezréwnanym, na ostatek gdy taricowal menueta.
W menuecie byt tryumf jego... Uczyt si¢ w Paryzu i u najlepszych mistrzéw...

W rzeczach tez dotyczacych sztuki w ogéle byt znawcy pierwszego rzedu... Sam sie
zajmujac muzyka, a nawet bedac kompozytorem, sadzit o muzycznych utworach bez apel-
lacji; a ze byl we Wloszech, widziat wszystkie muzea i kochat si¢ w rzezbach, kameach
a obrazach, ktérych miat bardzo pickne zbiory; gdy przyszlo wyrokowa¢ o sprowadzo-
nym z Wioch posagu, o nowo wystepujacym artyscie, hetmana zdanie wazylo na szali za
wiele innych... W teatrze panowal... bo teatr namigtnie lubil i miat go u siebie, réwnie
jak doborng a malyg wprawdzie, ale doskonaty kapelle.
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Dowcipny, smakowal nadewszystko w towarzystwie ludzi styngcych z dowcipu, jak
dwaj ksigz¢ta de Ligne, a do charakteru jego najlepiej pono przypadali Francuzi, chociaz
Wlochami, uczonymi niemieckiemi i niektérymi Anglikami nie gardzit.

Z systemu jego wypadalo by¢ eklektykiem i sprowadza¢ co jaki kraj wydawal naj-
lepszego, aby tem wlasny ubogaci¢... W przekonaniu bowiem hetmana nie bylo pod
storicem bardziej zacofanego $wiata nad ten, ktdry go otaczal... Ilekro¢ odbywal podréze,
lub nawet przejezdzat si¢ tylko po swych dobrach, widok tych chat wklestych w ziemie,
siermieg grubych, wozéw niekutych, woléw drobnych, wywolywat z piersi jego wes-
tchnienia. Czul jednak, ze sam jeden nicby na to nie poradzit, i nie robit nic... Trzeba to
bylo zostawi¢ przyszloéci.

Dwér wszakie i rezydencja hetmana sluzy¢ mogly za rodzaj wzoru dla innych...
W spadku otrzymawszy maj¢tnoéci ogromne, z nich jedng obral sobie, by na niej okaza¢
co uczyni¢ mozna... gdy kto ma smak wytworny i wychowanie znakomite... Poloze-
nie Emilopola, tak nazwanego od imienia zalozyciela, bylo zachwycajace. Na wzgbrzu
nad brzegiem sptawnej rzeki, wérdd gajow, ktére tylko poprzecinaé i dosadzi¢ potrze-
bowano... zalozono park rozlegly, ,dzikie promenady,” chifiskie ogrody, wszystko czego
dwezesny gust wymagal. Przodem, zwrécony ku rzece, stal palac, budowa o kolumna-
dzie i portyku wspanialym z dwoma skrzydlami, w po$rodku okryta kopula oszklona...
Przed nim bi¢ miala fontanna, do ktérej jednak dotad wody sprowadzi¢ nie byto moz-
na. W prawo i w lewo wysadzane ulice prowadzily do licznych dworkéw z ogrédkami,
przeznaczonych dla hetmanskiego dworu, a w lewo dalej szeroki gosciniec wiéd! do mia-
steczka, w ktérem koscidl, cerkiew i synagoga nowe zupelnie, z wielkim tez architektury
wysitkiem i rozmaitoécig styléw, wzniesione byly kosztem pana hetmana. Starano si¢
o to, aby kazda z tych budowli, z parku widziana, tworzyla wdzigczny wéréd drzew mo-
tyw i krajobraz upigkniata. Synagoga przypominata Alhambre, kosci6l $wiatynie grecka,
cerkiew gotycki tum... Wszystko to w miniaturze wprawdzie, lecz z wielkg troskliwoscia
bylo narysowane, a plany architektéw sam hetman poprawial... Austerja ksztaltu starej
twierdzy $redniowiecznej, jeszcze nie byla skoniczona...

W parku takze dziwéw napatrzy¢ si¢ bylo mozna. Byl tam zmniejszony amfiteatr
rzymski... chifiska wieza porcelanowa, rodzaj meczetu i pagody... w parowie $wigtynia
przyjaini odznaczata si¢ nader szczgsliwemi liniami. Przed nig na kamieniu wyryty byt
czterowiersz francuzki, o ktérego autorstwo posgdzano samego hetmana... Lecz ktéi
tam te cuda zliczy i opisze! Kto wyliczy ile skarbéw zamykal w sobie patac, ktéry miljony
kosztowal... i pochlongl na przybranie miliony!... Jaki$ dowcipni$ bardzo niewlasciwie
szukal w nim zbrojowni, a nie znalaziszy dziwil si¢, ze u hetmana nie bylo orgia; lecz
koncept ten czu¢ bylo $redniowiecznem barbarzynstwem. Jednej moze tylko jej nie do-
stawalo w patacu, majacym przepyszng francuzky biblioteke, gabinet rzezb i starozytnodci
grecko-rzymskich, bardzo tadniuchny teatrzyk, sal¢ koncertows, jadalng, audencjonalng
i mnéztwo rozkosznych gabinecikéw z lampy alabastrowemi, kwieciem i zwierciadlami.

Dwér pana hetmana, nie méwiac juz o jego kancellarji, ktérg si¢ jak najmniej zaj-
mowal, sktadat si¢ z bajecznej prawie liczby oséb, ale ani jedng mniej liczy¢ nie mogt...
Sama muzyka z dyrektorem jej maestrem Ciprianim, dochodzita do dwudziestu o0séb;
bez tej za$ hetmanowi si¢ obej$¢ byto niepodobna, gdy sam byt znakomitym wirtuozem.
Teatr francuzki wymagat kilku pad i kilku panéw, ktérzy jakkolwiek inne tez funkcje
spetniali na dworze, osobno za sceng pensjonowani byli. Nad parkiem dozér zwierzchni
miat z Wiednia sprowadzony, w Schénbrunnie i Luksemburgu wyksztalcony, znakomity
hortykultor, pan Risius, osiadly tu z cata rodzing, ktérego zastepowat czasem i wikar-
juszowat mu mlody, wielkich nadziei Hermann Berger... Tak bylo i w innych dworu
oddzialach, powierzonych zwierzchnictwu wytrawnych i wyksztalconych fachowo mi-
strzé6w. Pochlanialo to summy ogromne, lecz hetman byl przekonany, ze w ten sposdb
kraj cywilizowal.

Jakkolwiek konno nie jezdzil nigdy, lubil hetman pi¢ckne konie, sprowadzat je z réz-
nych krajéw i w stajni tez mial Duriczyka... keory byl wydat dzieto o Hippice.. Wszystko
to razem stanowilo amalgam osobliwszy, a nie zawsze harmonijny, bo kosmopolityczne
to zbiorowisko niekiedy wystgpowalo zbrojno przeciw sobie, i wojny domowe nie byly
tu rzadkoscia; powaga jednak marszatka dworu umiala je usmierzaé, fagodzi¢, rozpoczgte
koi¢, nasrozone rozbrajaé, walczace juz do upamictania przywodzic.
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Marszatkiem dworu byt pan starosta Pobozanin, maz stworzony do tego urzedu, ktd-
remu hetman wiele byt winien i Bogu dzickowal, ze wlasny majatek cz¢dcia na podréze,
w czgsci na rozne wybryki straciwszy, zmuszony byt Pobozanin marszatkowaé u kuzyna...
Istniato bowiem jakie$ migdzy nimi pokrewiestwo. Marszatek dworu slynat taktem jak
hetman dobrocig, znat ludzi, penetrowal serca jednem wejrzeniem, ocenial charaktery
i do kazdego umial si¢ tak wzigé, iz najdrapiezniejszego uchodzit.

Pobozanin byl w innym rodzaju od pryncypala, bardzo picknym meiczyzng, chociaz
zycie bujne, zwawe, nieoszczedne i wlosy mu z glowy zdjelo, i na twarzy wypictnowato
przesztoé... Hetman do kielicha nie byl weale tegi, za to marszalek, gdy z jego obowiaz-
kéw plynelto przyjmowanie gosci starym obyczajem, dopetniat tego z calym tradycyjnym
kunsztem saskich czaséw. Mowil z latwoécia, wyrazat si¢ picknie, jezykami pigciu wladat
doskonale, na koniach si¢ znal, muzyke lubit... tylko... mial nieszcze$liwg passyjke do
kart i utracjusz byl niepohamowany. Mégl nie mie¢ butéw, a gdy mu si¢ brylant nie-
potrzebny podobat, musial go mie¢. Ztodliwi ludzie méwili, ze i z Zywemi brylanty —
podobnie — dawniej bywato.

Do dworu, ktérego tylko gléwniejsze postacie zarysowaé mozemy w ogdlnym ob-
razku, nalezal jeszcze nadworny doktér Holender Van Spis, i kapelan ksigdz, ktéry nosit
pono tylko sukni¢ duchowna, a gléwnie poezj¢ francuzky uprawial, abbé Mourion...
Hetman szczegdlniej go cenit za to, iz byt bez przesadéw i w spory teologiczne weale
si¢ nie wdawal, a kuplety do Doris skladal z niezmierng tatwoscia. Mylilby si¢ jednak,
ktoby z tego wnoszac sadzit, iz abbé Mourion byt miody... Miat lat okolo szes¢dziesieciu,
peruczke ryza, twarz czerwong, rece lopatowate i nogi niepomiernej wielkoéci; a chod
sam byl chudy, zaokraglony brzuszek czynit go do pajgka podobnym. Talent poetycki ks.
Mouriona pan hetman cenit wysoko, i nie mégl sic wydziwi¢ swemu szczgsciu, iz t¢ perle
posiadat, o ktéraby si¢ akademia czterdziestu dobija¢ byla powinna.

Oprocz tych wybitniejszych osobistoéci, hetman byt zmuszony gwoli dawnemu oby-
czajowi mie¢ dworzan kilkunastu, a stuzbg prawie nieobliczona, gdyz hierarchia dworu
od hetmana do stréza, ktéry w piecach palil, wymagala wielu stopniowand i mnéztwa
wyreczycieli a pomocnikow. Zycie na tym dworze, przy tylu érodkach uprzyjemniania
go, plyne¢lo nader mile, a cho¢ sam hetman uskarzat si¢ na nawal pracy i korrespondencii,
miat jednak dosy¢ czasu na dogadzanie pafiskim fantazjom swoim.

Na gosciach tez nigdy nie zbywalo; stynny ze swej wykwintnosci i zycia pariskiego het-
man $ciggal nieraz nawet ze stolicy ciekawych, a przy kazdej uroczystosci nie obeszlo si¢
bez zastawnych stoléw, koncertu, teatru, fajerwerku i innych kunsztownych niespodzia-
nek. Szlachta dworowala chetnie, bawiono si¢ wy$mienicie, a jesli ktérego roku dochody
nie dopisaly, plenipotenci umieli na zastawy, skrypta, dzierzawy, dosta¢ zawsze kilkana-
scie tysigcy czerwonych zlotych, aby kassa nie byla bez zapasu. Dwa razy do$wiadczyt tez
pan hetman prawdziwej faski Opatrznosci, bo w najtrudniejszych latach spadly nan dwie
znaczne sukeessje, ktéremi dobra oczyécit i dalej zycie, do ktérego byt nawykly, ciagnal.
O oszczednosei nie moglo by¢ mowy... to co hetmana otaczalo i co mu shuzylo, bylo, jak
si¢ wyrazal czesto: le strict nécessaire. Nie mial tez obowigzkéw, nie bedac dotad zonatym,
i wedle wszelkiego podobieristwa, Zeni¢ si¢ juz nie pragnac.

Niemal co rok gorliwe kuzynki i przyjaciéiki tego kochanego hetmana usitowaly
go wpedzi¢ w jakie$ nastawione sidla; nigdy si¢ to jednak nie udawalo. Hetman mial
nadzwyczajnie trafne przeczucie niebezpieczeristwa, sktadal holdy, przynosit bukiety, ad-
orowat lica i oczy, unosit si¢ nad anielskiemi postaciami, lecz jak tylko przychodzito do
pogadanek matrymonjalnych, zachorowywat i wyjezdzal za granice. Nawet zamezne pa-
nie, z ktéremi daleko byt $mielszy, bezpieczniejszym si¢ czujac, ilekro¢ rachowaly nar
w mysli rozwodu, a rozwody nadwczas byly chlebem powszednim, zawsze si¢ na nim za-
wiodly. Ten wstret ku malzenstwu przypisywano nieszeze$liwej jakiej$ passji dla ksiezny
X..... ktorej chcial wiernym pozostaé do grobu, cho¢ ona mu si¢ weale réwnem przy-
wigzaniem nie wywdzigczala, bedac jedng z najplochszych kobiet swego czasu. Hetman
kochat ja prawdziwie bezprzykladng mitoscia....

Méwiono tez, ze cz¢$é serca wzigl mu jego wychowaniec, ktérego kochal jak syna,
zajmowal si¢ nim, ksztalcil go, piescit i lubowat $licznym chlopakiem, keéry dziwnem
jakiems zrzadzeniem z twarzy podobiuteriki byt do hetmana... cho¢ méwiono, ze rodem
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byt Francuz i ze go sierotkg wzial z Paryza przez lito$¢ ojciec przybrany. We dworze znano
go pod nazwiskiem Chevalier Georges, chociaz musial mie¢ jeszcze jakie$ inne.

Zwykly tryb zycia w rezydencji, z wyjatkiem dni uroczystych i nadzwyczajnych zjaz-
déw gosci, byl nastepujacy: Hetman wstawat o 6smej godzinie, niekiedy w téiku przyj-
mowat osoby swojego dworu i klientdw, cz¢sciej juz w szlafroku, pijac czekoladg. Na-
stepnie z urzgdowej kancellarji przynoszono mu papiery, ktére podpisujac rad sig ich byt
pozby¢ jak najpredzej. Jedli kto z oficeréw przybywal za interesami, proszony bywal na
obiad... Okolo godziny dziesiatej bywala msza w kaplicy, ktérg odprawial nie tytulowy
kapelan, ale wikary z miasteczka lub bernardyn z okolicy. Hetman, jesli mu zajecia do-
zwalaly, bywal jej przytomny. Potem, w pickny czas jezdzil na spacer albo przechadzal
si¢ po parku, a w czasie tym officjaliSci przystep niekiedy miewali. W ogdle jednak nie
lubil, azeby mu glowe klopotano interesami, i mawial, ze na to trzyma tych panéw, azeby
go wyreczali..... Przed obiadem jeszcze pare godzin czasem z wielka pilnoscia egzercy-
towal si¢ na flecie, sam lub w towarzystwie Ciprianiego; jesli za$ mial wieczorem graé
publicznie ze swg kapela, robiono prébe w tym czasie.

Nastepowal obiad, a kuchnia hetmariska byta jedng z najprzedziwniejszych w kra-
ju calym. Stawny Tremo, czlek skromny i umiejacy talent oceniaé, sam wyznawal, ze
z kuchmistrzem hetmana niejakim Joli, Paryzaninem, nie rad si¢ byl mierzy¢ w urzadza-
niu wielkich obiadéw. Trzymano tez osobnego pasztetnika, ktéry byt pochwycony nie-
mal gwaltem ze Strasburga, i cukiernika.... Kuchnia byla czysto francuzka, rozumowana,
oparta na pewnych zasadach, do niezmiernej rozmaitoéci laczaca klassycznoéé pomystow
i glebokie pojecie catosci.

Kazdy obiad hetmanski byt mozna powiedzie¢ poematem wielkiego stylu, w ktérym
prolog, wszystkie akta az do stodkiego epilogu splataly si¢ w calo$¢ tak zajmujacs, iz do-
piero wstajac od stotu, czul biesiadnik jak nieznacznie nad miare i sily si¢ przetadowat.
Nastepstwo potraw, prawo kontrastow i prawo sympatji, $rodki obudzajace, wypoczyn-
Ki.... wszystko to z umiej¢tng bylo obmyslane rachubg... i nikt tez panu Jolemu, stawy
wielkiego mistrza nie zaprzeczal. W sosach celowal.

Jezeli okoliczno$ci przedsejmikowe wymagaly, azeby stét zastosowany do barbarzyri-
skich podniebien, wrécit do tradycyjnych mocnych przypraw, kapust, kietbas, bigoséw,
flakéw i barszczu, pan Joli nie zmazal rak nigdy zajmujac si¢ nim, i otrzasajac pyt z nog
wychodzit ze sprofanowanej kuchni, oddajac ja w zarzad niejakiemu Pampolinskiemu,
ktéry na to tylko byl trzymany, aby dla szlachty gotowal. Zwykla kuchnia hetmana, do
ktérej on wielka przywigzywal wagg, styngla wykoriczeniem swem i delikatnoécig... Spro-
wadzano niektére niezbedne materjaly z za granicy kurjerami, jesli przedmiot mégt uledz
Zepsuciu.

Obiad trwat zwykle dwie a nawet wigcej godzin, gdyz hetman pospiechu nie cierpial
i lubil czu¢ a wiedzie¢ co je... Niekiedy zachodzil sp6r mi¢dzy nim a panem Jolim, ktéry
przychodzit si¢ tlémaczyé; zawigzywala si¢ dyskussja kulinarna, i hetman z wielka po-
ciechg swa, uznawat zawsze Jolego zwyciczcy. C'est un homme rare, powiadal o nim. Joli
brat pieédziesiat dukatéw miesiecznie, oprécz prezentéw; ale takiego artysty dos¢ drogo
nie mozna bylo oplaci¢.

Po obiedzie, czarnej kawie, wypoczynku, ku wieczorowi, zawsze grywala muzyka pod
dyrekejg Ciprianiego... niekiedy hetman wirtuozowal na flecie i wzbudzat entuzjazm nad-
zwyczajny. Mial tez solistg skrzypka, a niekiedy jedna z pan nalezacych do teatru mniejsza
jaka aryjke od$piewata. W inne dni koncerta zastgpowal teatr, trwajacy do wieczerzy...

Ta byla lekka, ale ztozona z potraw, ktére snu nie odbierajac, przyjemnemi marzenia-
mi kolysa¢ mogly... Przy lub po wieczerzy czytywano co$ po francuzku, zawigzywaly si¢
rozprawy, dzienniki przynosily wiadomosci; towarzystwo zabawialo si¢ do p6zna, a choé-
by hetman wczeéniej zniknal, nie przeszkadzalo to goéciom koriczy¢ dzieh przyjemnie.

W ogéle swoboda panowala tu wielka, i przybyli mogli dziedt spedzad jak im si¢ po-
dobato, majac si¢ i czem i z kim zabawial. Niekt6rzy z nich odwiedzali dworki, czgsto
marszalek dworu u siebie szlachte przyjmowal, mlodziez ugaszczal Chevalier Georges,
a przyjecia szly naturalnie na koszt patiski. Wydatki tez byly ogromne; hetman nieraz na
nie utyskiwal, a zmniejszy¢ i na ztamany szelag nie bylo podobna, jak dowodzil pleni-
potent pan Zygmunt Borawski, czek bardzo zacny, powszechnie lubiony, nieposzlako-
wanej uczciwodci, przywigzany batwochwalczo do hetmana. Na jego to glowie i barkach
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cala dobr administracja, skomplikowane interesa pieni¢zne i prawne spoczywaly. Boraw-
ski byt czlek co si¢ zowie z glowa; nie do$¢ bowiem, ze mu czasu na olbrzymia t¢ prace
starczylo, zarzadzal jeszcze znacznemi dobrami wlasnemi, ktére przed kilku laty zakupit,
a na nich miat gospodarstwo wzorowe. Ubolewat on nad stanem czgsto bardzo trud-
nych intereséw pryncypata swojego, lecz — c6z mial poczaé? Nie byt winien, nie mogac
szafunku grosza powstrzymaé. Czasem przedstawial hetmanowi, ze czasy sg cigikie, ze
wydatki ogromne, ze pienigdzy nie ma; hetman go $ciskal, calowal i odpowiadat: ,Bo-
rasiu! pozycz... a zresztg masz glowe i sumienie, spuszczam si¢ na ciebie, nic i o niczem
wiedzie¢ nie chee.”

To rzeklszy, najczesciej weale nie patrzac, podpisywal hetman i spal spokojny, a Bo-
rawski wzdychal, narzekal na niego, tyl, majatki kupowal i prorokowal, ze to sig zle skon-
czy. Nie bylo dla takiego cziowieka jak hetman, rozmitowanego w sztukach, delikatnego
smaku, wyzszych zdolnosci umystu, nic przykrzejszego nad stykanie si¢ ze sprawami
pieni¢znemi, z rachunkami, papierami urzedowemi i wszystkiem co realizmem grubym
tracito. Staral sie to usuwac od siebie... majac wyisze postannictwo. Zyt sztuky i du-
chem, a rodzaj ten zycia wymaga, aby mu nie przeszkadzano nieustannem powszednich,
ordynaryjnych przedmiotéw narzucaniem. Sam to zwykt byl méwié, iz nie byt do nich
stworzony. Unikal tez wszystkiego, co moglo martwi¢ i pogodg umystu tak potrzebng
miloénikom rzeczy wyzszych zakldcaé. Gotdw byl najwickszemi ofiary pokéj okupi¢ i —
by¢ moze bardzo, iz ze stabosci tej, znajac ja, korzystano; a cho¢ si¢ nie godzi posadzaé
czcigodnego Borawskiego, ten takie przychodzit czasem meczy¢ hetmana w ten sposéb,
iz dla odkupienia si¢ od niego, dawal mu czego zazadat.

Znakomite wyksztalcenie, talenta, dobro¢ serca, stodycz charakteru, zjednaly panu
hetmanowi stawe nietylko w kraju, ale daleko po za nim, w najlepszem towarzystwie
europejskiem. Wszedzie gdziekolwiek si¢ pokazal, przyjmowano go z oznakami sympatji
i szacunku. Muzycy przypisywali mu swe utwory, literaci przysylali w safian czerwony
oprawne dziela, pod $wiatly je sad jego poddajac; miat kilku we Wloszech agentéw, ktdrzy
dlan na arcydziela i rzadko$ci czyhali, pakami calemi mu je nasylajac...

W galerji jego byly Rafaele i Tycyany, jakich nie miat krél Stanistaw, a nad zbiér jego
kamei i intaglij, bogatszego nie znano. Stowem, bylby to i stawny i najszcze¢sliwszy z ludzi,
gdyby mu we wszystkiem ten nedzny pienigdz nie stawal na przeszkodzie do spetnienia
najpickniejszych pomystow...

Nie dziw tez, ze sam widok twarzy poczciwego Borawskiego, zwlaszcza jesli obok
niej ukazywaly si¢ z za kontusza wygladajace papiery, wprawial hetmana w najgorszy
humor, w rodzaj niecierpliwoséci, z ktérej nie wychodzil, dopdki popodpisywawszy co
chcial, nie pozbyt si¢ natreta, posuwajacego nudziarska regularno$é¢ i drobnostkowos¢ do
ostatecznych granic. Slynat z tego Borawski, ze u niego regestra byly utrzymywane jak
nigdzie, ale co potem, kiedy we wszystkich w koricu okazywat si¢ deficyt. Hetman nigdy
w nie nawet nie zagladal.

W tym roku jednak pieni¢zne sprawy emilopolskie poszly byly dosy¢ szcz¢sliwie,
pictnascie tysiecy czerwonych zlotych wplynelo z odzyskanego spadku. Borawski chcial
niemi oczy$ci¢ dlugi, na co jednak hetman nie dozwolil, stusznie reklamujac je jako swa
osobisty kieszonkowa wlasno$¢, ktérg cheial raz wedle fantazji swej rozporzadzié.

Przyplyw ten bardzo pozadany, ozywil nietylko zacnego pana, dajac mu rzadki hu-
mor i pogode umyshu, keéra dozwolita napisaé dwie komedje i jedne warjacje na flet
z towarzyszeniem orkiestry, w czem mu nieco pomdgt Cipriani, lecz caly dwér het-
manski rozpromieniala. Kaidy prawie z cudzoziemcéw dostat jaki§ dar w pienigdzach
lub kosztowno$ci. Borawskiemu, aby nie dokuczal, dostalo si¢ pieéset dukatéw tytutem
gratyfikacji. Hetman w tym roku przedsiewzial kilka picknych budowli i sprowadzit ar-
chitekta Wilocha San Lukke, z ktérego nadzwyczaj byt zadowolony. O dobre pél mili
od Emilopola, w stronie gdzie si¢ park kornczyl, na goscidcu do Warszawy wiodacym,
stafo obrzydliwe stare karczmisko z wysokim dachem, odrapane, szare, o jednym komi-
nie sterczagcym nad niem, na ktdre patrzac z wystawionego belwederu w koricu ogrodu
hetman wzdychal zawsze, nieslychanie si¢ martwiac niem, chociaz mu pickny dochéd
przynosito. Park wymagal niezbednie w tem miejscu budowli okazalej i oryginalnej dla
widoku.... Hetman chcial tu mie¢ angielski kastel z wiezami, jakie w podréiy swej po
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Szkocji ogladat.... W tym roku z pomocg San Lukki, wedle rysunku samego hetmana,
przedsigwzicto nakoniec wzniesienie austerji w ksztalcie kastelu.

Zyd, ktéry karczme utrzymywal, niezmiernie nad tem utyskiwal; musiano jednak
pickng mys$l paniska wykonaé, w cze$ci mury diwigaé si¢ zaczely. Hetman byt tak nie-
cierpliwy ogladania effektu, jaki sprawi owa budowa widziana z parku, iz niemal codzieri
w towarzystwie San Lukki i Chevalier'a Georges'a jeZdzit tam dla $ledzenia postepu ro-
bot.

Do takich blizkich przejazdzek mial niziuchno zawieszony maly powozik odkryty, do
ktérego zaprzegano dwa wielkie konie w srebrem kutych chomatach. Siadalo w nim oséb
dwie, reszta konno lub na wézkach towarzyszyta. Rzadko bowiem bez kilku najmniej os6b
mégl si¢ dostojny pan obejé¢ i wszedzie mniej wigeej liczny dwor ciagnal za soba.

Wiosennego dnia wlasnie byt po dobrym obiedzie, za ktéry szczegdlng pochwale ode-
brat Joli — gdy si¢ w nim obudzila ch¢é przejechania si¢ do fabryki, jak pospolicie tam
zwano. Karczma whasciwie od niepamigtnych czaséw nazywala si¢ — Zastdjka; lecz razem
z murami musiano jej da¢ imie¢ nowe, ktére byto przedmiotem dhugich rozpraw przez parg
wieczoréw. Rozne wnoszono: Whoch utrzymat si¢ przy wdziecznie i picknie brzmigcem
— Castel bianco... Na nieszcz¢cie w kraju barbarzyriskim zaraz to ludzie po swojemu
grubijarisko przerobili — na niewiedzie¢ juz jaka Kosciurbinke. Niepodobna ich bylo
odzwyczaié... Castel bianco... zwat si¢ u ludu Koséciurbinka. Hetman sam nieraz w prze-
jazdikach swych (bo byt niezmiernie popularnym i do prostych wie$niakéw mowit tak
chetnie, ze si¢ jego otoczenie tej dobroci wydziwi¢ nic moglo,) sam hetman zatrzymywat
factonik, pytal o nowe nazwisko i troskliwie wymawiania go uczyl — nieokrzesany lud
upierat si¢ albo przy Zastéjce, albo przy Kosciurbince. Z czasem spodziewano si¢ jednak
pomyslniejszych wytrwaloéci owocdw, bo dworscy mieli surowe rozkazy, aby prawdziwe
wymawianie imienia wpajali nieo$wieconemu ludowi. Trafiato si¢ nawet, ze hajducy het-
mana zle zrozumiawszy polecenie, nauke popierali bo¢kowskim instrumentem, z czego
si¢ nieraz $miano na wieczorach.

Tego dnia hetman byl w usposobieniu nader blogiem, twarz mu si¢ u$miechata
wdzigcznie, obiad ozdobit ja $wiezym rumiencem, malefki ruch mial positkowaé dy-
gestji 1 uwolni¢ od mozolnych jej trudéw przed wieczerza. Na wieczerzg zapowiedziane
byly raki tuczone olbrzymie.

Wyjechat pan hetman parg swych karych koni, tym razem sam jeden, w towarzystwie
tylko kamerdynera Francuza, niejakiego Saint-Alona, cziowieka, ktéry mial cale jego za-
ufanie, i kawalera Georges'a — towarzyszacego konno... Zaraz za miasteczkiem droga
szeroka, wysadzana prowadzila do niezbyt oddalonego Castel-bianco... Fabryka okoto
nowej budowy prowadzona byta w ten sposéb, iz stara karczma w Zastdjce do czasu byta
pozostawiona i Zyd mogl przejezdnych w obszernej szopie i parze izb mieéci¢, nimby
mu zamek dokoriczono... Zwykle powéz hetmana zatrzymywal si¢ przed starg karczma,
pan wysiadal z niego i o lasce, ktéra dlaid mial przygotowana Saint-Alon, powoli szed!
ku fabryce. Tu rozpatrywal si¢ w robotach, czynit uwagi, naglit o pospiech, obchodzit
mury do kola, zasznurowany wykupywal si¢ dukatem mularzom i... uzywszy $wiezego
powietrza, powracal.

Wieczér byl tak pigkny dnia tego, po porannym deszczyku brzozy tak sielankowo
pachnialy, iz hetman nie dojezdzajac do Zastéjki, objawit zyczenie odbycia kawatka drogi
pieszo... Saint-Alon podal laske, kawaler Georges zsiad z konia, i powoli tak hetman
przodem, za nim mlodzieniec i kamerdyner... poszli ku karczmie... W tej samej chwili
z przeciwnej strony nadjechal mlody cziowiek na siwym koniu, tak pigcknej postawy i lica,
tak szykowny i zreczny, iz pan hetman stangt niezmiernie zdziwiony, zkad takie zjawisko
w okolicy mu znanej, a kraju barbarzyniskim, moglo si¢ wérdd goécinica znalezé.

Po trokach u konika fatwo bylo pozna¢, iz mlodzieniec przybywat ze stron dalszych;
na koniu tez, zresztg fadnym, znaé bylo znuzenie. Mlodzieniec zsiadlszy z niego, ocierat
go starannie, gladzit i piescit z dziwna czuloscia, co takze ujelo za serce pana hetmana.
Twarzyczka tez wedrowca bujnemi otoczona wlosami, jakie mato kto nosit naéwezas, stréj
pickny cho¢ skromny, a nadewszystko wyraz oblicza roztropny, energiczny, zycia pelny
i ognia, niezmiernie si¢ podobaly panu hetmanowi. Podobaly si¢ i zastanowily tak dalece,
iz oprze¢ si¢ nie mégt checi dowiedzenia sig, ktoby byt ten nieznajomy a tak dystyngowany
mlodzieniec.
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Saint-Alon chcial si¢ zaraz p6j$¢ sam dowiedzie¢, lecz hetman stosowniejszem znaj-
dowal wyprawi¢ kawalera Georges’a ku niemu, zalecajagc mu wielky delikatno$¢, gdyz
z powierzchownosci wnosil, iz podrézny nie byt pospolitym cziowiekiem, a nawet mégt
by¢ cudzoziemcem. U nas czes¢ dla obcych i goscinnos¢ dla nich byta zawsze az do prze-
sady posuwanym obowigzkiem, za co zapewne ci sami cudzoziemcy u siebie w domu
nieraz traktowali nas pdiniej lekcewazeniem i pogardy. Kawaler Georges, wychowany
cz¢scia w Paryiu, czedcig w kraju, chlopak mily, uprzejmy, grzeczny, najpickniejszej ma-
niery w $wiecie, a do$¢ na jego pochwale przypomnieé, ze do pana hetmana podobny,
zblizyt si¢ niby od niechcenia do podréinego, pozdrowil go i grzeczny uklon w zamian
otrzymal. Na nieszczgscie nie dosy¢ dobrze méwit po polsku, do rozmowy wiec w tym
jezyku nie byt zbyt sktonnym.

— Céz to za fadnego ma pan konia! rzekt obchodzac go Georges.

— Radnego! to nic, ale jak dobrego i poczciwego! harmonijnym milym glosem od-
powiedzial mlody podrézny.

— Z daleka pan jedzie? podchwycit wychowaniec hetmana.

— Ja? — a, tak — o! z daleka... rumienigc si¢ i poprawiajac co$ okoto konia, odpo-
wiedzial podrézny, dosy¢ z daleka.

— Tak sam jeden?

— Chiopak mi... zachorowat w drodze i pozostal, co mnie w niemaly wprawia am-
baras... rzekt podrézny spogladajac nieSmialo na pytajacego.

Chevalier Georges spojrzal tez ciekawie na niego i zdziwil si¢ sam sobie, ze twarzyczka
nieznajomego dziwne na nim robila wazenie... Rzucil okiem badawczem i zdumial si¢
niezmiernie, postrzeglszy reke, z ktérej tylko co zrzucit rekawiczke wedrowiec, nadzwyczaj
bialg i dziwnie ksztaltng. Nézka tez w buciku wygladata cudownie.

— Cos tak szlachetnego jest w tym chlopaku! rzekt sam do siebie Georges, taki
wdzigk! Jakiz on tadny méj Boze! jaki tadny!

Z podbudzong ciekawoscig i szczerze zajgty tem zjawiskiem, zwrécit si¢ ku niemu
Georges.

— Jest to z mej strony niedyskrecja, rzekl, ze badam tak natr¢tnie; lecz... czy droga
daleka? a jesli stuzacy jego chory i sam jeden masz ruszaé dalej, czyby$my mu pomoca
by¢ nie mogli?

Chlopiec zarumienit si¢ mocno.

— O! bardzo dzigkujg! odpowiedzial cicho i nie$mialo: jestem w istocie w poloze-
niu niezwyczajnem i nadzwyczaj drazliwem... lecz nie$mialbym niczyjej pomocy prosic...
wlasnie z powodu, ze nawet istotnego mojego nazwiska wyjawi¢ nie moge.

Na te stowa doslyszane nadsunat si¢ sam hetman, mocno zaintrygowany i uradowany
razem romansowg przygoda, po raz pierwszy w dzikim tym kraju przytrafiajaca mu sie.
Poetyczna jego wyobraznia uderzona byla i twarzg i postaws i ostatniemi stowy miodego
chlopaka. Bat si¢, zeby mu nie uciekl, zeby Emilopola nie pominat!

Zywo wiec zblizyt si¢ pan hetman, uchylajac nieco kapelusza przed stojacym ciggle
przy koniu chlopcem.

— Muszg si¢ panu zaprezentowaé sam, odezwal si¢; jestem dziedzicem tego kawatecz-
ka kraju, stoisz pan na mojej ziemi... Slyszg, ze$ zaklopotany, widzg z twarzy i postawy,
ze nalezysz do dystyngowanej rodziny... kladn¢ na waépana areszt... nie puszczg go dalej,
proszac najusilniej, azeby$ przyjal u mnie goscing, wypoczynek, a je$li w czem mogge by¢
mu uzytecznym...

Jestem hetman.....

Chlopak jak wisnia zarumieniony uklonil si¢ bardzo grzecznie, i zblizyt do pana het-
mana z uszanowaniem.

— Nie umiem wyrazié, rzekl, jak mnie pariska dobroé¢ porusza... lecz byloby naduzy-
ciem...

— Mj kawalerze, kiedy ja was prosze i obliguje... Widze, ze znajdujesz si¢ w jakim$
wypadku...

— W istocie, podchwycil w cigglych rumienicach, nieznajomy; wyznam panu het-
manowi, ze uciekam, uciekam zmuszony...

Lica hetmana rozjasnily si¢ z radosci.
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— Nie pytam! nie badam! przerwal, nie cheg wiedzie¢ co niemitemby mu bylo wy-
znawad, ale usilnie pana proszg... spocza u mnie...

— Kawalerze Georges! dodal, prezentuje panu mego wychowarca... Jestescie pra-
wie jednego wieku, on bedzie dlari przewodnikiem i wyreczy gospodarza... Kawalerze
Georges, wezze tak szczedliwie schwytanego pana.

— Nazywam si¢ Wawrek Dobek Borowiecki, odezwal si¢ nieznajomy zywo.

— Non de guerre, szepngl z usmiechem hetman: cella suffir. Kawaler Georges wezmie
pana z sobg i postara si¢ o wygodne umieszczenie go...

— Pan hetman daruje, przerwal Dobek, ale stuzacy méj z pakunkiem pozostal, nie
mam si¢ nawet w co przebraé, aby si¢ przedstawi¢ panu jakby przystalo...

— O! panowie jestescie jednego wzrostu prawie z Georges'em, garderoba jego na
ustugi... a ma $wiezo z Paryza sprowadzone i nietknicte suknie...

Wawrek si¢ klanial... hetman u$miechal si¢ patrzac mu w oczy.

— Prawdziwie! zawotal, w naszym kraju po raz pierwszy w zyciu spotykam si¢ z tak
zajmujacy, zagadkows przygoda! Prosze, bardzo prosze¢ dom moéj uwazaé za wiasny...

Wawrek kianiat si¢ ciagle...

— Ja tu, dodal hetman, obejrz¢ mojg fabryke; jesli taska, prosz¢ z Georges'em zaraz
do patacu, azeby$ pan mégt odpocza¢ po podrézy... Bede mial przyjemno$é przywitaé go
u wieczerzy...

I niezmiernie uradowany a przejety pan hetman, poszed! w towarzystwie swego Sa-
int-Alona na zwykle ogledziny Castel-bianco... ogladajac si¢ jeszcze za Dobkiem, ktéry
skoczyt lekko na siodlo i razem ze swym towarzyszem udat si¢ z wolna drogg ku patacowi.

Chevalier Georges nie mégl si¢ wydziwi¢ wdzigcznym i fatwym ruchom pana Do-
bka, ktéry siedzial na koniu i kierowal nim tak zr¢cznie, jakby to bylo jego rzemiostem.
Prawda, ze siwy rumak lagodny byt, dobry i zdawat si¢ tez pigcknoscia swa dobrany do
jezdica. Nie potrzeba bylo nim kierowa¢, zgadywat mysli, a cho¢ zmeczony, szedt z dziw-
ng fantazjg, kedrg konie dobrej krwi dochowuja do ostatniego tchu... Chevalier Georges
zawigzal rozmowe z panem Dobkiem, nie mogac sam zrozumieé, jak na nim z natury
dosy¢ dumnym i do stosunkéw nielatwym, tak korzystne kto$ od razu mégl uczynié
wrazenie. Oczy, u$miech, glos tego nieznajomego czarowaly go...

— Nie czyn pan w Emilopolu zadnej niepotrzebnej ceremonji, rzekt po chwili roz-
mowy Georges. Hetman lubi go$ci, mlodziezg si¢ zajmuje po ojcowsku, dom zawsze
pelny daleko mniej mu od pana milych oséb, przynosisz nam z sobg upragniong rozryw-
ke, bo$my si¢ nieco monotonia wiejska nudzili, jeste$ wice le bienvenu, i mozesz siedzieé
tu ile si¢ mu podoba... Idzie tylko o to, by stuzacy wyzdrowiawszy wiedzial gdzie go
szukal...

Dobek si¢ zmieszal.

— Al na to, zawolal, juz ja bedg szukat rady...

Moéwige tak zajechali przed ganek, i na znak dany przez Georges’a nadbiegla stuzba,
aby konie od przybylych odebraé... Zniesiono maly tlomoczek goscia do jego mieszkania,
ktére bylo wyznaczone w patacu, w antresolu bardzo przyjemnie urzadzonym...

Georges po kilku zapytaniach co do ubioru, o$wiadczyt, iz mu do wyboru przyszle
caly garnitur, aby mégl na pokoje wyj$¢, gdy wypocznie...

Hetman miat tego dnia gra¢ sam na flecie i koncert rozpoczynal si¢ za péttorej go-
dziny.

II

Nim si¢ nowy go$¢ ukazat na pokojach, w calym juz dworze wiedziano o nim. Hetman
niezmiernie uradowany tem, iz zywa awanture jakas$ na goscificu pochwycil, osobg tajem-
niczg... mlodzienica tak picknego jeszcze i dystyngowanej powierzchownosci, odgadywat
juz naprzéd co go w $wiat pchnaé moglo, tworzyt sobie z tego dramat caly. Georges za-
chwycony nim, opowiadal tez o nieznajomym Dobku, w ktérego nazwisko nie wierzono,
jako o prawdziwie cudownej postaci, ktérej wdzigk dawat si¢ domyslaé pochodzenia na-
der arystokratycznego i wychowania znakomitego... Dorozumiewano si¢ w nim ukrytego
kogos$ z najpierwszych rodzin kraju...
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Nic nie moglo doréwnaé goraczkowemu zajeciu ta zagadka samego hetmana; pragnat
on przed nieznajomym wystapic¢ co si¢ zowie i przyjaé go z cala goscinnoscia, na jaka si¢
mogt zdoby¢.

Po przechadzce powrdciwszy przywotat do siebie Pobozanina.

— Cher ami! wiesz co mi si¢ trafito? zapytal.

— Slyszatem juz...

— Wystaw sobie, na go$ciricu, na drodze, koto Castel-bianco... trafiliémy na jakiego$
nadzwyczaj, ale to ci powiadam, nadzwyczaj dystyngowanego mlodzierica, jak si¢ zdaje,
uciekajacego lub gonigcego za czems... Ukrywa si¢ pod przybranem imieniem Dobka,
lecz dosy¢ spojrze¢ nan, by sic domysli¢, ze to jest miodzian de qualité. Przytem mily
i wdzigczny nad podziw. Oczarowal nas kilku slowami... Prosz¢i cig, zeby go przyjac...
comme il faut.

— Al prosz¢z, hetmana, kogo u nas si¢ Zle przyjmuje! odpart Pobozanin: chyba mu
tu ptasiego mleka zabraknie.

— Bo proszg cig, cher ami! mnie to tak animuje i bawil... ta tajemnica! ta ucieczka...
ta twarz... co$ tak w naszym kraju i pod nasze czasy niestychanego. Prawdziwe szczgscie...

Cher ami! dorzucil hetman, dajze mu jak najlepsza ustuge! wygode, czego tylko za-
pragnie... nakaz, zeby o jego tadnym koniku miano staranie.

— Ale to klacz, prosz¢ pana hetmana, przerwal Pobozanin.

— To wszystko jedno! Polecam goscia twej opiece... prosz¢ cig... — Ja nawet bylem
juz u niego... ale si¢ wta$nie ubieral, i taki ceremoniant, ze mnie wpusci¢ nie chcial...

— Skromny! to fadnie! #rés delicar! rzekl hetman... I prosz¢ jeszcze, zeby dwor wystapit
tak, aby mi wstydu nie zrobili. Et ces dames aussi...

Te damy, o ktérych nie mieli$my jeszcze zrecznoéci wspominaé, nalezaly tez do dwo-
ru pana hetmana. Zetiskie kétko sktadato sie z dwoch Francuzek artystek, panny Maison
zwanej Babettg i panng Voisin imieniem Eliza; z zony dyrektora kapeli, Wloszki, stynnej
z picknosci i glosu signory Angioliny Cipriani, z pani Berger mlodej zony ogrodnika,
Niemki, niegdy$ nauczycielki, osoby picknej takze i wyksztalconej; naostatek z pani St.
L. Georges, Francuzki, osoby niemlodej a w pretensjach, ktéra niegdy$ pono zajmowala
si¢ wychowaniem kawalera tego imienia, a teraz miata odr¢bne i bardzo zaszezytne sta-
nowisko na dworze hetmana i cérki jej, mlodziuterikiej jeszcze, mocno nietadnej, choé
dowcipnej, ztosliwej i zabawnej, malej Ninon St. -Georges... O kazdej z tych par wieleby
napisa¢ mozna, gdyby wszystko zapisywa¢ byto warto. Panna Maison miafa okolo lat trzy-
dziestu, talent dramatyczny znakomity, resztki wdzigkéw nieco wybujalych i obejscie sig
bardzo $émiale. Panna Eliza o wiele miodsza, przystojna tylko, bystra bardzo, intrygantka
wielka, byta mimo twarzyczki dosy¢ pospolitej, wiecznym powodem wasni i $miertelnych
zaj$¢ pomiedzy dworakami hetmana. Batamucila wszystkich i obalamucata kogo chciala;
méwiono, ze ostatecznym jej celem bylo konieczne wyjscie za mgz, a tego dotad do-
pia¢ nie mogla. Hetman si¢ jej lekal, ale ja oszczedzal i bronil. Dla picknej Angiolini
Cipriani, ktéra miala znakomite mezzo soprano i $piewala z wielka brawur, z nieslycha-
nem byl uwielbieniem gospodarz... Matzonek nie okazywal najmniejszej zazdro$ci, gdyz
w istocie admiracja ta stosowata si¢ do glosu raczej niz do osoby, cho¢ gtosowi posta¢
dodawala uroku. Angiolina byla do$¢ jeszcze mloda, wspaniala, miala przepyszne wlosy,
przedliczne oczy, ale zachowana dobrze pickno$¢ juz uchodzita. Czarny puszek wysypy-
wal si¢ na wierzchniej wardze... i figura przybierala kolosalne rozmiary... Lubita si¢ stroi¢
szezegolniej w klejnoty i na dni uroczyste cafa byla niemi okryta...

Pani Berger surowszej powierzchownosci, stuszna, plaska, sztywna, o szafirowych
oczach, blondynka, nie byla tez bez wdzicku. Hetman znajdowat ja bardzo oczytang i ro-
zumng. Niemniej jednak pefen bedac szacunku dla niej, uwazal, ze rece miala brzydkie,
nogi plaskie, wlosy niemilej barwy i wyraz twarzy przyostry... Zapraszano j3 na wieczory,
gdyz byta muzykalng i niezle weale $piewala...

Pani St.-Georges, jak to bylo dzi$ widaé jeszcze, musiala by¢ niegdy$ bardzo pigkna,
rysy twarzy $wiadczyly o tem i zachowywaly znakomite $lady wspanialego profilu... Nos
rzymski, czarne oczy oprawne jak klejnoty bogato i wypukto, usta drobne gingly w sze-
rokich policzkach i podbrédkach, a dotad przepa$é w nich catkowicie nie mogly. Raczke
miata zbyt teraz pulchng, ale malo$cia zadziwiajgca. Zdawalo si¢, iz niegdy$ naleze¢ musia-
ta do teatru, gdyz doskonale o nim sadzita. Réz, bielidlo, kosmetyki utrzymywaly jeszcze
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plci reszty, a ubranie wykwintne tudzilo przypomnieniami lepszych czaséw. Céreczka jej
Nina czy Ninon, bo j3 tak i tak nazywano, byt to czysty djabelek... nietadny, zly, dow-
cipny, zawcze$nie dojrzaly, majacy wszystkie wady, jakie w pdiniejszym dopiero wieku
przychodzi¢ zwykly, poczynajac od zalotnoéci. Ale z nig byto zabawnie i hetman psut ja
i piedcit...

W dni powszednie, gdy nie bylo gosci urzgdowych, wszystkie te panie, czasem i kil-
ka innych, ktérych nie wymieniamy, przychodzily na koncerta... bywaly na wieczerzy.
Pani St.-Georges naéweczas grala role wicegospodyni i pierwsze migdzy niemi zajmowala
miejsce; pani Cipriani byta jakby pierwszym gosciem, a djabelek Ninon udawala dzie-
ci¢ domu. Bawiono si¢ czasem bardzo wesolo, jesli jaka intryzka panny Elizy Voisin nie
nadwer¢zyla harmonji. Pobozanin protegowal szczegdlniej Babette Maison, ale i jemu
si¢ trafialo uledz piekielnym figlom Elizy, gdy chciala go przeprowadzi¢ na swy strong.
Wracal wszakze potem ze skrucha do milej i dobrej, ale plochej i roztargnionej Babetty...

Chociaz w powszednie dni koncerta grywano w malej salce okraglej, nie zajmujac na
nie wielkiej koncertowej z galerjami... na ten raz hetman wcze$nie postal da¢ wiedzie¢,
by kapela udala si¢ do niej, a stuzba o$wiecita ja stosownie. Sala ta akustycznie zbudowa-
na, z dwiema po koricach galerjami, stuiyla tez do baléw i tancéw... W czasie koncertu
ustawiano pulpity w pétkole, w $rodku maly fortepjanik dla dyrygujacego kapela Cipria-
niego, a z boku przy nim, pickny z rézowego drzewa pulpit ozdobny, przeznaczony byt
dla hetmana. Tu na aksamitnym taborecie sktadano w pudle z safianu wyztacanem drogo-
cenny flet czarowny wielkiego wirtuoza... W prawo i lewo na krzestach i tawach obitych
aksamitem zasiadala publiczno$¢. Byla ona zawsze dosy¢ liczna, gdyz czy kto muzyke lubit
czy nie, znal si¢ na niej albo cale nie rozumial, wiedziano, ze u hetmana zyskiwat malam
notam, je$li na koncerta nie chodzil, gdy natomiast uczeszezajacy na nie i dajacy oznaki
zadowolenia w laski si¢ wkradali. A mial to do siebie pelen tagodnosci i dobroci hetman,
ze gdy do kogo zawzial nieche¢, cho¢ jej nie okazywat jawnie, zachowywat w glebi serca
na wieki.

Dawalo si¢ to czué pdiniej zawsze...

Na koncertach wigc pelno bylo i na oznakach zadowolenia nie zbywato.

Atzeby osoby przychodzace szmerem wnijécia nie przeszkadzaly muzyce, zwyczaj byl,
iz wszyscy si¢ schodzili wprzody, zajmowali swe miejsca, a gdy kapela wystroita si¢ i wy-
sztyftowata, dopiero ukazywat si¢ pan hetman. Witano go powstaniem, on szedt przema-
wiajgc po kilka stéw do swych gosci, zajmowal miejsce osobne na fotelu odmiennym od
innych z frendzlami zlotemi, jesli nie gral, albo zataczajac rekawy do pulpitu stawal... Te-
go tez dnia, wedle oznaczonego programu, goscie zaciekawieni jeszcze przybyciem owego
nieznajomego, o ktérym tyle méwiono, zebrali si¢ zawczasu w wielkim komplecie. Zja-
wit si¢ nawet pan Borawski, l'abbé Mourion, stary ogrodnik, Francuzi, Wlosi, Dunczyk,
Holender, stajac hierarchicznie jedni trochg na przodzie, drudzy z tylu, inni w ciemnych
zakatach pod galerjami.

Kawaler Georges, ktéry mial sobie poruczong szczegdblng opieke nad mlodym po-
dréznym, wprowadzit go na sale w chwili, gdy wszyscy juz byli zebrani... i szmer jakiego$
podziwienia jakby oklask cichy powital picknego mlodziefica. Trzeba tez przyznad, ze byl
zadziwiajaco pigkny, a pickno$¢ ta tak byla szlachetna, pociggajaca, oryginalna, iz kobiety
szezegolniej oderwad od niej oczu nie mogly. Suknie kawalera Georges’a przypadly do-
skonale do figury pana Dobka... a ze byly od najlepszego krawca i z wielkim wykonane
smakiem, bylo mu w nich na podziw fadnie. Ubranie z fjotkowego aksamitu z guzi-
kami srebrnemi, takiez sprzaczki u trzewikéw, kamizelka srebrem przetykana, pickne
koronkowe mankiety i zabot przystrajaly miodzieficza figurke te, ktérej gtéwka rysami
delikatnemi i przepyszng naturalng fryzurg obfitych wloséw nadawala si¢ chocby do ob-
razka Greuze’a. W jej wyrazie energja razem i stodycz, czulosd i sita charakteru polaczone
byly w ten sposéb, jak si¢ to rzadko mezkim trafia twarzom.

Wehodzac mlody Wawrek byt nieco pomieszany z razu, zwlaszcza zobaczywszy wszyst-
kie oczy ciekawych skierowane ku sobie; lecz wpredce odzyskal tak potrzebny mu spokéj
i panowanie nad sobg. Do przechadzajacych si¢ po salonie wnet zacz¢li si¢ przylaczal cie-
kawi. Pobozanin, ktéry byt w istnej admiracji dla pigknego mlodzierica, 'abbé Mourion,
Cipriani i Francuzi, przypatrywali mu si¢ wszyscy z rozbudzonem zajeciem, egzaminujac
go od stop do glowy... W poczatkach Georges byt w obawie, by rozmowa dtuzsza, ktéra

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Macocha 95



tu dla cudzoziemcéw samych juz musiano prowadzi¢ po francuzku, nie byla trudna dla
przybylego, lecz si¢ okazalo, ze ten acz nie z niewielkg wprawa, méwil dobrze po fran-
cuzku, a po niemiecku wybornie... Z kilku stéw poznal tez w nim Cipriani nie obcego
muzyce dylletanta, ktéry snadz i sam fortepianu probowat. Wszystko to zwigkszylo jesz-
cze wspolczucie dlaf i przyjazne usposobienie. Pickna pani Angiolina przyszta mu si¢
przypatrzy¢ z blizka, za nig pani St.-Georges, djabelek, Babetta i Eliza... W tem obleze-
niu ze wszech stron go$¢ nieco znowu si¢ zmieszal; szczgéciem niedlugo to trwalo, gdyz
w tej chwili syknat keo$... cisza nastala, wszyscy si¢ ku swojem miejscom wymykaé zacze-
li... Hetman wchodzit. Tego dnia, jakby dla uczczenia goécia, byt ubrany z najwigkszem
staraniem i wygladal tak, ze bytby mégl na pokojach krélewskich w Wersalu si¢ poka-
zaé... Ubranie jego barwy ciemnokarmazynowej ze zlotem, bylo przepyszne, peruka nie
zostawiala nic do zyczenia, mankiety z najpickniejszych brabanckich koronek, poriczo-
chy do barwy sukni stosowne, najmniejsze szczegdly zachwycaly znawcéw i znawczynie.
Gwiazda Orla Bialego przyozdabiala sama jedna frak, chociaz hetman miat tez francuzki
order Sgo Ducha i naleiat do zakonu i znaku Sgo Huberta.

Wszedlszy hetman z tym wdzickiem, ktéry towarzyszyl najmniejszym jego ruchom,
z powagg razem i pewng uroczystoscig zblizyt si¢ do mlodego chlopaka, witajac go raz
jeszcze. Okiem znawcy popatrzal nai dtugo z uwielbieniem artysty... Ukochany jego
wychowaniec, chevalier Georges wydal mu si¢ przy tym przybyszu pospolitym i prawie
brzydkim...

Ale tez z pewnoscig i Dobek musial z zachwyceniem przypatrywaé si¢ hetmanowi,
ktéry rozmawiajac z nim dobyl z kamizelki zlota emaljowang tabakiereczke z miniatu-
ra jaka$ na wierzchu, aby mu dala zr¢cznoéé pochwalenia si¢ ze $liczng bialg reka, kedra
w koronkowej swej spddniczce jak cacko wygladata... Z jakim wdzigkiem dobyt szczypte
tabaczki hetman i ponidst ja do nosa, kazdy palec ukazujac oddzielnie wygiety z natural-
noscig i gracja wyszukang razem, tego opisa¢ niepodobna. Wielki ten mgz i w tem nawet
byt wielkim artysta...

— Miody przyjacielu, odezwat si¢ glosem muzykalnym i rytmicznym: soyez le bie-
nvenu! proszg o to tylko, by$ si¢c uwazal jak w domu i dozwolil mi spelniaé kazde swe
zgdanie. Bedg szezgdliwym... jezeli w mym domu znajdziesz spoczynek i odetchnieniel!

To méwigc noge jedng cofngl w tyl jak tancerz, ktéry ma podskoczy¢ naprzédd...
us$miechnat si¢ i calg postacia zwingl ku muzyce, okazujac gibko$¢ i zreczno$é swoja,
w czlowieku tego wieku, jadajacym obiady pana Jolego, istotnie zdumiewajaca.

W tejze chwili kapela zaczgla si¢ ustawiaé przy pulpitach dla wykonania uwertury
Haydn’a... i cisza roztoczyla si¢ po sali. Hetman zajat krzesto z frendzlami zlotemi, za-
siadajac w niem jakby do portretu dla malarza, kazdy bowiem ruch jego i poza, gdy si¢
przed ludzmi ukazywat, byly wystudjowane; hetman czul, ze to bylo obowiazkiem jego
stanu, krwi i dostojeristwa.

Wawrek i Georges z tylu za nim zasiedli razem z 'abbé Mourionem, panem Boraw-
skim, Pobozaninem, i innymi dostojniejszymi.

Wykonanie wstepnej sztuki nic nie pozostawilo do zyczenia, chociaz muzycy wy-
uczeni przez Ciprianiego byli po wickszej cz¢sci poddanymi z débr obszernych hetmana,
wyszukani miedzy parobczakami, kuchtami, rézna druzyna, w ktorej si¢ jakiekolwiek
okazalo usposobienie. W czasie uwertury hetman bawil si¢ Zabotami i u$miechat; nie-
kiedy jedna z dwéch dostojnych ndg jego, spoczywajaca na wierzchu, wydrygiwala take
i dyrygowa¢ si¢ zdawala kapela..

Zaraz po tym wstgpie, hetman zwolna podniést si¢ z krzesta... i od niechcenia zaczat
przybliza¢ si¢ ku swemu pulpitowi.. Cipriani otworzyl szkatutke... ale hetman sam wyjat
z niej hebanowy flet, arcydzieto kunsztu.. ktéry naprzéd otart starannie batystowa chus-
teczky. Cipriani rozlozyt nuty na pulpicie... muzyka stangta przy swoich, maéstro di capella
ujat laseczke... hetman strzgsnat koronkowe mankiety, by mu nie zawadzaly, i stanal...

W tej pozie z fletem przy ustach okazal si¢ znowu niezréwnanym artysta. Kazdy in-
ny bylby wymuszona, przesadng gracja starat sic wywola¢ wrazenie; jego poza byla petna
swobody, a tak wdzigczna, tak pasterska, tak rzewna!... Muzyka rozpoczynata si¢ od pigk-
nego tutti... po ktérem nastepowalo adagio apassionato, temat... Tu flet rozpoczat $piew...
pelen stodyczy, melancholii, t¢gsknoty i bélu razem. Hetman gral istotnie mistrzowsko,
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z uczuciem, z wprawa, z zyciem wielkiem... a kapela wtérowala mu dzielnie Lecz pro-
ste owo Zzalozenie bylo tylko popisem uczucia; po niem popis zrecznosci nadzwyczajnej,
szybkie tréjki splywajace sic w jeden sznur peret réwniutenikich, trele stowicze, przesko-
ki nadzwyczajne... Wszystko to jak wierice zielone, jak kwiatéw wigzanki czepialo si¢ na
gléwnym temacie, ubieralo go, a temat jak narzeczona do $lubu strojna coraz si¢ $liczniej
wydawal. Hetman ogarnicty sam zapalem, zapomnial w koricu o pozie, o mankietach,
o peruce, o nogach i jak prosty $miertelnik, jak Marcjasz pasujacy si¢ z Apollinem...
lecial po laury artysty... Kazdy tez chetnieby mu go byt wlozyt na paryzka peruke, gdyby
si¢ godzilo w ten sposéb wiericzy¢ tak dostojnego meza.

Oklask, ktéry si¢ dat stysze¢ po odegraniu ostatniego allegro vivace, byt szczery, a za-
chwycony Wawrek zapomniawszy si¢, bo pierwszy raz w zyciu slyszal co$ tak picknego
i przemawiajacego do duszy, wyskoczyl z krzesta przybiegt do hetmana i w reke go po-
catowal! Byta to widocznie tak szczera daf uwielbienia (bo to si¢ z twarzy Dobka czytaé
dawalo), ze hetman oburacz go z nadzwyczajnym affektem do piersi przycisnat za to —
i w glowe pocatowat...

Wszystko to stalo si¢ insperate, w jednej chwili... i zmieszato nieco program koncertu,
gdyz podobne objawy admiracji nie byly we zwyczaju. Obcemu ich wszakze za zle hetman
wzig¢ nie mogl, a do lez si¢ owszem rozczulil... powtarzajac:

— Prawdziwie... bardzom szczesdliwy!

W tej chwili czut si¢ bardziej artysta niz hetmanem...

Naiwny ten objaw uwielbienia, nadzwyczaj ujat dwér hetmana dla miodego chlopca,
ktéremu nawet nie zazdroszczono, ze sobie w ten sposéb laski pana domu pozyskal.

— Mais il est charmant! szeptaly kobiety...

Lecz jak w najjednolitszym chérze zawsze si¢ znalezé musi jakie$ ¢wierd-nutki dys-
sonujacej gdzie$ incognito, tak i w tem unisono przyklaskujagcem mlodemu Dobkowi
byt cichy glosik przeczacy a kwasny. Pigkna niegdy$ Babetta kiwala glowa, przekrecala
ustami i méwila do pani St. -Georges po francuzku:

— Nie znajduje pani, ze ten chlopiec... ma w sobie co$ jakby niewieéciego... (quelque
chose d’effeminé)?

— Nie, ja tego nie znajduj¢, odpowiedziala pani Georges; wszyscy mlodzi maja ten
wdzigk kobiecy troche, ktory sie ciera pdiniej zyciem... a bardzo tadny chlopak...

— Tak! tadny, lecz... lecz zbyt wie moze o tem, ze pickny jest... Zdaje si¢ az wstydzi¢
tego, tak o tem przekonany.

— Dziwaczysz, Babetto! zawolala pani Georges, i Francuzka zamilkla...

Pomiedzy mezczyznami Dobek znajdowat réwnie wielu admiratoréw jak wéréd ko-
biet... L’abbé Mourion patrzal nan z ciekawoscia, ktéra biednego mlodzienica az niepo-
koita.

Hetman po odegraniu warjacji musiat zajaé swe krzeslo, otrzec pot z uznojonego czota
i na laurach odpoczgé... byt zmeczony, lecz nigdy moze nie grat od dawna z takim zapalem,
werwa i ogniem, a Cipriani, ktéry mu przyszedt winszowaé, zaklinal si¢, iz najpierwszy
flecista wieku... pewny Florentczyk na... ani, nie dotrzymaltby mu placu... Bylo to co
najwyzszego na flecie osiaggnac si¢ daje... Mourion ulozyt sobie nawet kuplety, ktére jutro
miat hetmanowi podaé przy czekoladzie, z okazji tego wystepu...

Po hetmanie zaden solista nie mégt wystapi¢ juz z niczem; pani Angiolina przyszla
z u$miechem przyznaé si¢ do tego, iz ze swym glosem po jego flecie popisywac si¢ nie
moze. Grata wigc kapella rozne kawalki dawnych i nowszych mistrzéw... i cz¢$é wieczoru
przeszta bardzo przyjemnie... Zaczepiano rozmows goscia, cheac sie dowiedzie¢ zkadby
byt i odgadnaé co si¢ krylo pod jego skromnem przybranem nazwiskiem; lecz... zrgczny
chlopiec potrafit odpowiadajac na wszystko nic nie powiedzieé.

Nastepowala wieczerza. Chociaz zwykle bywala ona bardzo starannie przygotowana,
na ten raz nader domyslny Joli zrozumial, iz nalezalo wystapi¢. Z salonéw przeszla jakas
wie$¢ do kuchni...

Sala jadalna o$wiecona byla jarzacem $wiattem jak zwykle, w pysznych kandelabrach
bronzowych; stét zastawiony przez kredencerza, ktéry takze zastugiwal na miano artysty.
Hetman sam przyznawal mu wielki instynkt, nie mogac tego nazwad inaczej, gdyz byt
rodowitym miejscowym chlopkiem i zwal si¢ po prostu Perebendg.

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Macocha 97



Bronzy, krysztaly, kwiaty, $wiatla ubieraly wytwornie st6t herbowng okryty bielizna,
umyslnie robiong w Saksonii. Wielkie tafle zwierciadlane w $rodku stotu kladzione, na
ktérych stawiano naczynia, odbijaly je, zwigkszajac blask takze. Gdzie niegdzie gruppy
i figurki z saskiej porcelany bawily oko przyjemnie... Z wyjatkiem wielu oséb, ktére do
pierwszego stotu prawa ani pretensji nie mialy, wszyscy zasiedli do wieczerzy.

Hetman go$cia po prawej rece posadzit z wielkg przyjemnosdcia, poczynajac z nim
rozmowe amalgamowang francuzka-polska, w keérej mlodzieniec skromny bral udzial.

W tak dobrym humorze jak dzi$, bywat gospodarz rzadko; dzien to byt bowiem szcze-
$liwy ze wszech miar, gdyz ani Borawski interesami, ani kancellarja wojskowa podpisami,
ani zaden szlachcic sejmikowemi sprawy go nie nudzil, a na goscificu znalazt on nieosza-
cowany skarb, owa zagadke na siwym koniu...

Hetman takze probowal co$ doby¢ ze swojego goécia, co$ coby na jaki $lad, na wnio-
sek naprowadzalo; nie zyskawszy nic wreszcie, nie chcial by¢ natretnym, co w gospodarzu
byloby niedelikatnoscia, wszystkim prawom dobrego tonu przeciwng. W blasku $wiatet
rzgsistych... twarz Dobka jeszcze wyrazistsza zwracala oczy calego stolu... szeptano po-
gladajac na niego dziwnie. Ze szczegblng czuloécig przygladal mu si¢ chevalier Georges,
ktéry przy nim siedzial, nie mogac od pigknej jego raczki oka oderwad...

Reka ta nawet uwage hetmana zwrdcila, i w chwili gdy spostrzeglszy to Dobek ja
usuwal, hetman ujat za reke ciekawie.

— Co za cudowng masz walpan reke! zawolal: on dirait une main de femme!

Wyrazy te rumieniec krwawy wywotaly na twarz Wawrka... zmieszal si¢, ale epizod
ten byl mu naukg, azeby si¢ nazbyt z bialemi dioimi nie wymykal. Schowat tez je pod
stét...

Wypytywal potem hetman, czyby na jakim nie grat instrumencie i czy muzyke lubi?

Dobek si¢ przyznal, iz troche na fortepianiku brzdakal i $piewal probowal, lecz ze
glos mial tak kobiecy, iz si¢ go az wstydzil, postanowiwszy ze $piewem czekaé, poki mu
inny nie uro$nie.

Wywolalo to udmieszki.

— Aieby$ pan nie nudzit si¢ rankami, a nie Zenowat grywa¢é stuchanym, Cipriani mu
poszle niezly klawicymbalik, ktéry stoi nieuzywany w jednym z pokojéw.

Dobek si¢ chcial wymawiaé, nic nie pomoglo; Georges obiecal sam tego dopilnowa¢
i nastroic.

Z innych tez stron sypaly si¢ grzecznoci... a kobiety nie byly na nie skape, oprécz
Babetty, ktérej stanowczo chlopak si¢ nie podobal. Pani St.-Georges nazywala go che-
rubinkiem i szcz¢$liwe to a trafne nazwanie hetman przyklasngwszy pochwycit oddajac
hold dowcipowi jejmosci.

Po wieczerzy, ktora byla jedna z najsmaczniejszych, jakie hetman jadt w zyciu, sam to
wyznawal, wstano od stolu i rozmowa swobodniej si¢ toczyla.

Do tej pory dosy¢ spokojna coreczka pani St.-Georges, djabelek Ninon, napastszy
ciekawe oczy kawalerem nowym, odwazyla si¢ przystapi¢ do niego i zaczepié... obrzucajac
pytaniami. Obchodzita go dokota, przygladata mu sic... fapala za rece, patrzala na dionie...
i przyrosta do niego, méwiac weale glodno, ze si¢ w nim zakochata. Takiemu malemu
dziewczgciu wszystko bylo wolno: $miano si¢ z nie;j.

— Tylko proszg, zeby mi nikt mojego kawalera nie balamucil, rzekla figlarnie; bo ja
si¢ bede w nim kochata i bede¢ okrutnie zazdro$na.

Obrécila si¢ dokota grozac paluszkami... Smiat si¢ hetman niezmiernie.

— Ale spytajze kawalera, czy on si¢ w tobie kochaé zechce? rzekt $ciskajac dziecko.

— No, musi, odparta Ninon: ja bgdg go kokietowata, kokietowala jak Babetta, gdy
Pobozanin si¢ na nig pogniewa, bede mu w oczy zagladata, uémiechala si¢, wzdychata...
az w konicu go zbatamuce...

— A cbz ci z tego przyjdzie? zapytal hetman.

— Chodby tylko tyle, zebym go innym odebrala! rzucito dowcipne dziewcze...

Smiano si¢ wiec jeszcze mocniej, a Babetta ruszyla gniewnie ramionami. W ostat-
ku hetman wstal... niby dla przejécia si¢ po pokoju, bardzo zr¢cznie... zawinat si¢ ku
drzwiom i zniknal. Bylo to oznaka, ze i reszta goci mogla wedle woli zostad lub odej$é
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do mieszkania. Georges chcial uprowadzi¢ towarzysza, lecz po wyjéciu hetmana kobiety
o$mielone zaczely si¢ zbliza¢ ku Dobkowi.

Szczegblniej Eliza potrzebowala mu zajrze¢ w oczy, aby si¢ przekonaé, czy jakiej ma-
lej, epizodycznej intryzki nie potrafi zawigza¢. Rzucita stéw kilka... kilka wejrzed, a nie
znajdujac do$¢ dobitnej odpowiedzi w oczach mlodzierica, zawyrokowata odchodzac, ze
to dzieciak jeszcze...

Pani Angliolina Cipriani zblizyla si¢ takze, potrzebujgc pokazad si¢ przybylemu, keéry
dotad nie spojrzal na nig; kilka stéw powiedziala pani St-Georges, nawet Babetta prze-
sunela si¢ pogladajac ku niemu.. i kawaler Georges ledwie go umeczonego zapytaniami
potrafit uprowadzi¢ nierychlo...

Miat sobie za obowigzek odwiddlszy go do fadnych pokoikéw w entresolu, posiedzie¢
tam jeszcze z podl godziny na poufalej pogadance, i odchodzac przyrzekt stuzacego przy-
staé, za co mu Dobek podzickowat bardzo, proszac, aby tego nie czynit, gdyz nawykt byt
od dziecifistwa ubiera¢ si¢ i rozbiera¢ sam i bez stugi obchodzi¢ si¢ lubi... Rozstajac si¢
Georges mial wielka ochote pocatowaé w twarz mitego przyjaciela, lecz nie $mial jako$
i odtozyt to na jutro...

Po wyjsciu jego... go$é natychmiast zaryglowal drzwi jedne i drugie, i padl na fotelik
znuzony, zlamany, jakby go nagle reszta sit odbiegla. Glowa opadla mu na piersi, r¢ce
zwisly na poreczach, opart si¢ o nie i pozostat tak nieruchomy dtugo, dtugo... poki zegar
na kominie wybijajacy pierwsza godzing w nocy z tego zadumania go nie przebudzit...

Potrzebujemyz czytelnikowi ttémaczy¢, iz owym Wawrkiem Dobkiem Borowieckim
byla biedna Laura... ktérej si¢ zdawalo, ze ja senne mary porwaly w $wiat dziwdw i cza-
réw? Od chwili, gdy na Muni wyjechala zrozpaczona, rozdrainiona w $wiat, opuszczajac
Borowce, mingto dni niewiele; lecz ilez wrazer, strachu, niepewnodci, zwatpienia!... Zna-
jac dobrze okolice i lasy borowieckie, nigdy pono dziewcze granic ich nie przekroczylo.
Zbierajac si¢ dopiero w t¢ podréz, na ktérg calej energji i odwagi potrzebowata, Laura
przez kilka wieczoréw rozpatrywata mappe, ktérg komornicy byli przed rokiem zrobili,
oznaczajac na niej blota, strumienie, hrudy, uroczyska i drogi. Na tej mappie nauczyla si¢
ktéredy najbezpieczniej w $wiat wyrwad si¢ mogla, omijajac gosciniec wielki, na kedrym
obawiala si¢ pogoni.

W gléwee jej ulozylo sie wszystko jak najlatwiej, lecz jakze réinie gdy przyszlo do
wykonania! Juz w pierwszej chwili wykradajac si¢ z u$pionego zamku pod oknami pani
Lassy, strach ja jaki$ ogarnal; potem gdy wyprowadziwszy Munig, skoczyla opigwszy troki
na siodetko i znalazla si¢ w czystem polu za miasteczkiem, choé noc byta jasna... cicha...
wonna... ogarnela ja trwoga niewypowiedziana. Pierwszy raz w zyciu byla tak sama a sama
na calym szerokim $wiecie, otoczona nieprzyjaciotmi tylko i niebezpieczenstwy... Bylaby
moze wrocita zawstydzona z tej wyprawy, gdyby nie przypomnienie macochy, tego co
do$wiadczyla i co jg od niej czekalo... Munia sama niosla prawie nie kierowana drozyna
ku lasom, parskajgc dziwnie, jakby byla rada, ze si¢ na swobod¢ wyrwala...

Nad rankiem dopiero przebywszy znaczng przestrzen, jak si¢ Laurze zdawalo, zawsze
w jednym kierunku, znalazta si¢ prawie na kraju laséw, gdyz szczgSliwie zbladzita nie
oddalajac si¢ od Borowiec; u spotkanych dopiero ludzi spytala o droge na uroczyska,
ktérych si¢ z mappy nauczyla, a ci, nie poznawszy jej, wskazali kedredy jechaé miata...

Caly dzien biadzily po lesie, Laura zm¢czona, Munia glodna... poki nie dobily si¢
do karczemki, nie spoczgly tu troche i nie ruszyly dalej na nocleg do wsi juz za puszcza
polozonej. Mimo calej energji ducha Laura czula si¢ zmeczong tak, iz zwatpita czy dalej
jecha¢ potrafl... Nadjechata pogon z Borowiec, ktérg rozmawiajaca w nocy pod karczma
i wywiadujaca si¢ uslyszala Laura, i to jej dodalo meztwa a sily. Nazajutrz rano, noc
spedziwszy w plaszczu na sianie przy koniu, puscila si¢ w dalsza drogg...

Trzeciego dnia wystala list przez zebraka do ojca... Pierwszy strach powoli przechodzit,
oswajala si¢ z dziwnem polozeniem swem i nabierala otuchy, iz dostaé si¢ potrafi do
stolicy. Z pieniedzy, ktére wymogla na ojcu jako ostatnig jalmuzng, znaczniejsza czg$é
zostawila byla ze szkatulky Eliaszowi, wzieta jednak z sobg az nadto, by jaki rok wyzy¢
mogla. W gléwee jej, po rozmowach z panig Lassy, ktéra wybadad si¢ starala, dziwne
snuly si¢ plany. Miala jako me¢zczyzna najgé sobie mieszkanie, uczy¢ si¢ muzyki, czytaé,
pracowal, zy¢ samotnie, wszelkich znajomosci unikaé i tak — czekaé pékiby jej los nie
nastreczyl zrecznosci dowiedzenia si¢ 0 Honorym, o Konopnicy. Wiedziata, ze musiat juz
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ozeni si¢ z Zosig Buthakéwna; nie przeszkadzalo jej to jednak kochaé go calem sercem
i my$le¢ o osigdzeniu gdzie$ w sgsiedztwie... tak... aby on o niej nie wiedzial, a ona go
widywaé mogta.

Marzenia byly dziecinne! niewykonalne, bajeczne, lecz Laura nic a nic $wiata nie
znala, wiedziala o nim z powiesci, sadzita z postuchéw. Teraz dopiero z rzeczywistoscia
cale inng, zupelnie r6zng mierzy¢ si¢ miata... Czula, ze jako panienka sama ruszycby si¢ nie
mogla, nie do$¢ bylaby swobodna; zdalo si¢ jej wige bardzo naturalnem przywdziaé stré;
mezki, a fatwem udawaé mezezyzng. Dopiero w podrézy lapiac si¢ sama na nieustannych
omylkach w mowie i niezrecznosciach w postepowaniu, postrzegta, iz suknia nie dala jej
charakteru, ani nawet zupetnej fizjonomji mtodego chtopaka. Musiata pracowa¢ nad soba,
azeby przyswoié oboje... Energja charakteru dozwolila jej w kilka dni powolnej podrézy
znaczne uczyni¢ postepy...

Jechata tak szczedzac konia, zabezpieczajac si¢ od jakiej$ napasci na drodze, przeciw
ktérej miata tylko pare pistoletéw w olstrach i lekkg prosta szabelke, nie umiejac jej uzyé
weale. Opatrzno$¢ jakos czuwala nad nia, iz jej nic zlego nie spotkalo... Dziwnym trafem
w jednej gospodzie napedzit ja byl rotmistrz i niechybnieby poznat, gdyby on i jego ludzie
nie byli tak napili, iz zadnej twarzy wyraznie przed sobg nie widzieli. Laura potrafifa si¢
dosiadlszy Muni wyrwaé¢ o zmroku z gospody, a, ze to bylo w miasteczku, przejechaé do
innej, przeczekaé wyjazd p. Porgby i potem spokojnie sunad si¢ dale;j.

A ilez myéli sunelo si¢ z nig razem, jak chmury czarne krazac nad jej gtows! Piesz-
czone dziecie, jedynaczka ojcowska, rzucona w wir obcego $wiata bez opieki, bez steru,
bez wiedzy niebezpieczenistwa. Wykarmiona czytaniem Biblii — Laura jeszcze jakim$
biblijnym $wiat widziala, czula w nim prawice boza, Opatrzno$é, aniotdéw, opieke nad
czystem sercem... a W sercu ani winng, ani wystepna si¢ nie czula, tylko nieszcze$liwg.
Temu nieszczeéciu sam Bég winien byl pocieche, oslode pomoc... bo nie miata nikogo
oprécz Boga.. To dodawalo jej meztwa... Zdawalo jej si¢, ze bezpieczenistwa strzeze z nie-
bios r¢ka wszechmocna... T jechala marzac, pieszezac si¢ ze swojg Munia, myslac o stolicy,
o Honorym... o tem jak me¢zczyzng udawaé bedzie... Czgsto po gospodach przegladata si¢
w zasmolonych zwierciadetkach, starajac si¢ osadzi¢ czy dosy¢ powaing i marsows twarz
miata.. Wyjezdzajac na ofiar¢ losom obcicla znaczniejsza czgs¢ picknych swych wloséw,
zal jej bylo ich czasem, to znowu z pewng dumg mezka zaczesywala te bujne resztki,
ktére jej gloéwke otaczaly... I jadgc tak oémielona nieco... jednego wieczoru stangla przed
owg karczmg pod Emilopolem, gdzie szcz¢$liwy czy niefortunny traf zestal pana hetmana
z wychowaricem, aby j3 wzi¢li w niewole.

Ze wszystkich niebezpieczenstw, na jakie mogla by¢ narazona, to pewnie bylo naj-
mniejsze na pozdr, a jednak Laura wolataby byla moze inne. Tu tyle oczu patrzalo na nig
z przenikliwg ciekawoscia, $ledzac ruch najmniejszy, tu tak fatwo zdradzi¢ si¢ mogfal!

Nie wiedziala sama co miala czynié, uciekaé co najrychlej lub czekaé i w tej szkole
przymusowej nauczy¢ si¢ trochg gra¢ komedje, ktéra musiata by¢ jej udzialem. W sukien-
ce kobiecej gdyby si¢ nawet przyznaé do niej chciala, grozilo jej wicksze niebezpieczen-
stwo poszlakowania przez wystaficdw macochy, ktérych sie najbardziej lekata. Postano-
wita wigc zostaé jak dotad byta chlopcem, uczac si¢ i wprawiajac do mezkiego obyczaju...
Laura przewidywala, ze jej to z wielka przyj$¢ musi trudnoscig, ale na grzecznym dworze
hetmana, przy jego wielkiej uprzejmosci, zyczliwodci Georges'a, wérdd ludzi przyzwo-
itych, mogla si¢ mniej obawiaé niezno$nego natrectwa. Osdb i oczu bylo troche za wiele,
ale ten sam zamet od niej wzrok odciggal... Cho¢ w pierwszej chwili narazona byla na
ciekawos¢ troche niepokojaca, ta naturalnie z dniami nastepnemi musiala si¢ nieco przy-
tepi¢, a Laura spodziewala si¢ znalezé tu wypoczynek potrzebny, czas do namystu... keéz
wie? moze jaka wskazéwke dla przyszioci...

Z takiemi mys$lami bijac si¢ biedne dziewczg pozatowalo tylko, iz pocieszycielki swej
Biblii, ktérej ogrom nie dozwalal zabra¢ — nie wzigta do podrédznego ttomoczka... Obie-
cala to sobie przy pierwszej zrecznosci nagrodzié, kupujac zaraz t¢ ksiege, do ktérej od
dzieciristwa byla nawykfa..

Zamknawszy drzwi na rygle... zasungwszy okna, obwarowawszy si¢ aby jej nikt pod-
patrzy¢ nie mégl, Laura poczela si¢ rozbieral, zawczasu postanawiajgc wsta¢ rano i odziaé
si¢ przed przyjéciem Georges’a, ktéry moégl zapukaé wezesnie i domagad si¢ drzwi otwar-
cia, nimby byla nawet ubrana...
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Na samg t¢ my$l zarumienila si¢ przerazona i drzgca... a za t3 jedng przyszly inne
tysigczne wypadki podobne, w ktérych potrzeba bylo przytomnodci i zrgcznoéci nad-
zwyczajnej, zeby si¢ nie wydad z tajemnicg.

Laurze tzy si¢ zakrecily w oczach. Nie lepiejzeby moze bylo, nazajutrz, przed jed-
ng z tych pad wyzna¢ kim byla i prosi¢ ja o rad¢ i opieke, lub powiedzie¢ wszystko
przed hetmanem, ktéryby pewnie jej nie zdradzit?? Tak doradzal rozum i przestrach, cale
inaczej fantazja, ktéra pragnela przygdd, i mito$é swobody, kedra nie znosita surowsze;
konieczno$ci postgpowania... Myélata dtugo znowu... wyjasni¢ wszystko czy zatai¢? Lecz
polozenie cho¢ tak straszne, tak razem bylo dziwne, ponetne, prawie zabawne! Laura
rozémiala si¢ smutnie, ruszyta ramionami bialemi, popatrzata w zwierciadlo nastawiwszy
najsrozszego marsa jakiego umiala... potem na zdradliwe rece...

— Rekawiczek nosi¢ nie bede w drodze! — zawolata — niech si¢ opalaja... jak si¢
opalg i zczerniej... to kto je tam pozna, ze nie mezkie... zapracujg, zamulam!! Wlosy
jeszcze krocej obetne... Coz wigcej? Naucze si¢ tak chodzié $mialo jak oni, braé si¢ w boki,
glowe przekrzywiaé, niby wasa szuka¢ palcami — cho¢ go mie¢ nie bede... Co wigcej?
Smia sie gloéno... nie rumieni¢ si¢ co chwila... Al te rumierice niepoczciwe najgorze;
mnie zdradzajg; a od nich tak odwykna¢ trudno! Moze tez przyjdzie i to z czasem, ze
oczy spuszcza i kra$nie¢ tak przestang... A potem co?... Strachu nie mam, strzelaé si¢
nauczg... choéby nawet trochg bié si¢ na szpady! Przeciez w klétnie si¢ nie wdam zadng...
Ot! i bede doskonalym mezcezyzng...

— A! nic — tylko $mialo! — zawolata Laura usypiajac i znajdujac, ze w t6zku...
bardzo byto wygodnie.

Tyle dni spala na sianie!

III

Nastepny ranek rozpoczat si¢ odwiedzinami Georges’a, ktéry juz zastal Dobka ubranym
i zdziwil si¢, ze tak rannym byl ptakiem. Razem z nim poszli na $niadanie do mieszkania
kawalera, ktéry stat bardzo po pansku na dole palacu od ogrodu i mial caly apartament
i stuzbe osobng. Nadzwyczaj uprzejmie, ale z natretng i klopoczaca ciekawoscig przyj-
mowal on goscia swego, usitujac widocznie co$ si¢ od niego o przeszlosci dowiedzie¢,
ktéra ten whadnie pragnat jak najmocniej utaié. Nie nalegal wszakie spotkawszy si¢ z wa-
haniem i oporem, jak gdyby ufal, ze obudzi ufno$¢ wigksza i ze to samo przyj$¢ musi.
W godzinach tych sam hetman malo si¢ pokazywal, bedac zajety kancellarjg swg, muzy-
ka i interesami. Natomiast do kawalera Georges'a plyneli goscie, z ktérych kazdy nowy
wprawial w niepokéj pana Dobka, wystawionego na wejrzenia i pytania. Nadeszli tu je-
den po drugim 'abbé Mourion, Pobozanin, Cipriani i jeden z aktoréw francuzkich, cztek
bardzo dowcipny i wesoly.

Rozmowa cho¢ nader przyzwoita, nacechowana byla jednak pewna swobodg mezka,
nieustannie rumienice wywotujaca na twarz Dobka, ktéry w koricu unikajac i stuchania
jej, 1 mieszania si¢ do niej, a znalaztszy kilka dziet o podrézach ze sztychami na stoliku,
udawal niezmiernie ciekawego. Ranek ten nauczyl go, ze w towarzystwie zmieszanem,
zlozonem z mezczyzn i kobiet, daleko bylo znoéniej; przeciwnie z samymi mezczyznami
wytrwaé nieréwnie trudniej. Georges jednak ilekro¢ widzial miltego towarzysza zaklopo-
tanym, przychodzit mu w pomoc, a nawet zmieniac si¢ staral tok rozmowy. W ogéle nie
byla ona nauczajaca. Z plochoscia wielky prawit Francuz, a nawet Mourion, o réznych
awanturkach i intryzkach milosnych, juz to na dworze hetmanskim, juz w Warszawie
glosnych... To coby powinno bylo oburzaé, wzbudzalo tylko zarty i szyderstwa. Dobek
zdawal si¢ tonem przerazony, jakby na inny $wiat si¢ dostal..

Szczgsciem kawaler, ktory potrafit to poznad, rozmowe skierowat na sztuke, muzyke,
na przedmioty mniej drazliwe. Dobek w ogole byt milczacy; dopiero gdy po przesunieciu
sie tych wszystkich gosci zostali sami, nieco si¢ ozywil.

Georges zapytal go — czy mu ta paplanina przykroéci nie zrobila? gdyz uwazal po
nim pewne zaklopotanie.

— Ruzeczywiscie, rzekl Wawrek, bylem wychowany w domu powaznym, surowym,
z troskliwo$cig wielka, aby mi si¢ plochy wyraz nie obil nawet o uszy — mozecie miar-
kowac¢ jak teraz razi mnie kazda $mielsza mowa.
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Kawaler, ktéry w réznym weale $wiecie i otoczeniu si¢ wychowal i dla ktérego nie
mialo juz zycie tajemnic — zdziwil si¢, ale poszanowa¢ umiat skrupuly przyjaciela......
Poszli potem oglada¢ pickny park i wszystkie osobliwosci patacu, obfitujacego w zbiory
wszelkiego rodzaju... a na ostatek odda¢ uszanowanie hetmanowi, ktéry powitat mlodego
swego goscia z wielka uprzejmoscia, z czulo$cig prawie dopytujac, czy mu tu dobrze, czy na
niczem nie zbywa? Wkrétce nastapila uroczysta godzina obiadu z calg obrzgdowoscig swa,
gdyz uczty emilopolskie, jak niegdy rzymskie, mialy swe formy, porzadki i ceremonial
staly. Dobek musial by¢ bardzo ostroznym, azeby go nie upojono, a znudzit si¢ niezmiernie
przedtuzonem siedzeniem u stotu... nawyklym bedac i do innej kuchni i do krétszego
obiadu. Tego dnia zamiast koncertu hetman naznaczyl teatr, i gra¢ miano par¢ wodewilow
francuzkich, w ktérych gospodarz smakowal wielce. Chciat si¢ troche tez popisaé przed
przybylym, dla ktérego bylo to nowoscig. Wystepowaly na scenie: w roli matki pani St.
Georges, co jej nader rzadko si¢ trafialo, obie Francuzki jako kochanki, a nawet dla malej
Ninon rola si¢ znalazla. Sztuczki wybrano zabawne, dowcipne, wesole; a ze teatr byt na
pét amatorski, wiec i kawaler Georges w liczbie artystéw si¢ pomiescit. Hetman kazal
gosciowi usigé¢ przy sobie... Korzystajac ze zblizenia, miat nadziej¢ co$ z niego wybada¢,
gdyz wiedzial przez wychowarica, ze temu si¢ nie zwierzyt weale. W miedzy-aktach bardzo
zr¢eznie rozpoczela sig rozmowa, ktdrej cel fatwo odgadnaé bylo, i Dobek miat si¢ na
0Stroznosci.

— Kochany przyjacielu, odezwat si¢ hetman, szanuje twe incognito, anibym chciat ci
si¢ narzucaé za powiernika, lecz zdaje mi si¢, ze lzejby ci bylo moze, a mnie fatwiej shuzy¢
ci, gdybym cokolwiek wiedzial lepiej, jaki szczg$liwy dla mnie, a dla was dziwny pewnie
wypadek, wyrzucil tu na emilopolskie brzegi?

— Niezmiernie trudno mi odpowiedzie¢ na to pytanie, odezwat si¢ Dobek. To tylko
o mojem Zyciu przeszlem powiedzie¢ moge, iz bylem jedynem dziecigciem u ojca... ze
z domu rodzicielskiego nieszczesliwy sklad okolicznosci uj$¢ mnie zmusit. Osoba obca
rodzinie naszej, weszla do niej. Nie chcialem si¢ poddad jej i wolalem narazi¢ na dobro-
wolne wygnanie. Nie wymagaj pan odemnie wiccej... przykroby mi bylo odméwid, a nie
méglbym w wyznaniach p6j$¢ dalej.

Hetman zamilkl, ktadngc swg bialg raczke na ramieniu sgsiada.

— Ale ja nic nadto wigcej wiedzie¢ nie chce, co mi powiesz dobrowolnie méj miody
przyjacielu, odezwat si¢ fagodnie. Schronites si¢ tu pod dach goscinny... zostan pod nim,
prosz¢. Mam nawet w tem wlasny interes. Wychowaniec méj Georges, ktérego kocham
jak syna, nie ma whsciwego wiekowi swojemu i wychowaniu towarzysza... proszg ci¢
badZz mu dobrym druhem... i zaszczy¢ go przyjainia swoja. Na ostatek, dodat hetman,
jeszcze jedno delikatne pytanie: Uchodzac z domu, mogle$ by¢ zmuszony opusci¢ go, nie
opatrzywszy si¢ w potrzebne do podrézy $rodki... moze ci shuzy¢ moge?

— O! dzi¢kuje najserdeczniej panu hetmanowi, u$miechngl si¢ Dobek, jestem za-
opatrzony obficie... az nadto na niewielkie potrzeby moje...

Rozmawiali tak w przerwach do$¢ dtugo, a choé Dobka teatr, rzecz dla niego zu-
pelnie nowa, bawit bardzo, nie rozumial tak dobrze wszystkich gry odcieni, jakich het-
man, wielki smakosz i znawca w tym przedmiocie, wyszukiwal i wskazywat, opowiadajac
o slynnych artystach dramatycznych, ktérych widywat w Paryzu.

W jednej z tych dwdch sztuczek, nasladowanej pono z wloskiego, wystepowala panna
Eliza przebrana po me¢zku i chwilowo zmuszona odegrywaé role mezczyzny. Jakkolwiek
z talentem si¢ wywigzata ze swej roli, krytykowano ja, roztrzasano i hetman z tego po-
wodu rzucit kilka uwag bardzo stusznych... Dobek moze ich dobrze nie dostyszal, tak byt
jako$ poruszony dziwnem zblizeniem przypadkéw i przedmiotu komedji do wiasnego
jego polozenia. Zdato mu si¢, iz wszyscy juz wiedza kto on jest, i ze komedj¢ wybrano
umyslnie, aby mu to da¢ do zrozumienia. Z ogniem oblang twarzg siedziat jak na mekach,
gdy hetman, wcigz na zio$¢ chyba, o réles travestis rozprawial...

Na mys$l mu juz przychodzilo, gdyby tylko poznany byl, natychmiast potajemnie
Emilopol opuscié... Nie odpowiadat ani stowa...

Naglenie do zwierzeni, potem odegranie komedji, w ktérej delikatnie dano mu do
zrozumienia, iz si¢ domyslaja kim jest... wzburzylo go i zaniepokoito... Kazdy kto nan
spojrzat, zdat mu si¢ szydzi¢ i usmiecha¢ si¢ z odkrytej tajemnicy... W dodatku, zszedlszy
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ze sceny, panna Babetta przysiadia si¢ z tylu za krzestem Dobka, i nieustannie od stép do
glowy, przypatrujac mu si¢ z jakim$ dziwnym u$mieszkiem, niepokoila go nadewszystko...

— Wiesz pan co, odezwata si¢ do niego cichutko, gdybym nie wiedziata, ze to w tym
kraju na zaden sposdb trafi¢ si¢ nie moze... gdybym nie byla przekonana, ze na tej ziemi
podobne przygody s niepraktykowane... wzigtabym ci¢, méj panie, za... panienke... Masz
glos, wlos, reke i ndzke kobieca...

Dobek blagajace na nig zwrécil wejrzenie, tak wyraziste, tak wymowne, ze Francuzce
glos zamart na ustach... zmieszala si¢ — zamilkfa...

Odgadniety — nie wiedzac co poczaé, spojrzal na nig raz jeszcze szukajac w twarzy
— charakteru, usitujac odgadnaé jakie nastgpstwa mie¢ moze przymusowe zwierzenie
si¢. Babetta miala wyraz pelny wspélczucia i zyczliwoéc, ale ciekawo$d ja palita. Dotkneta
ramienia Dobka i odezwala si¢ glosno po francuzku, tak aby hetman jg slyszal:

— Pickny kawalerze, zdaje mi si¢, ze$ przyznal przed chwilg, iz teatru nigdy nie wi-
dywales... dopetnijze twej edukacji dzisiaj i zobacz zemna, ja ci shuz¢ za przewodniczke,
co najciekawszego jest w teatrze — kulisy!

Hetman potakiwat glows, Dobek wiec rad nierad wstat i dat si¢ Babecie uprowadzi¢
za sceng. W istocie na tej miniaturowej scenie, choé¢ jej machinerja nawet byla matem
arcydzielem, nie bylo tak dalece nic do widzenia; Babetta tylko ciggnela go, aby co predze;
potwierdzenie swego domystu uzyskaé.

Zaledwie weszli za kulisy, gdy si¢ zwrdcita ku zaczerwienionemu i pomieszanemu
towarzyszowi swojemu.

— Przyznaj mi sig, zawolala, jeste$ kobietg! Mnie oko nie myli, jam tego pewna!
Mow.

— A gdyby tak bylo w istocie? odezwala si¢ Laura po cichu, godziz sig to, zeby kobieta
zdradzita kobiete? Sam ten stréj i polozenie moje dowodzi, ze jestem nieszcz¢sliwg — czyz
moze by¢, abys si¢ znecad i przesladowaé mnie chciata?

— Ja! ja! zalamujac rece i bolesnie si¢ usmiechajac przerwata Francuzka, jakze moze-
cie pomysle¢ nawet co$ podobnego? Nie przez ciekawoéé pewnie cheg wiedzie¢ tajemnice
wasza, lecz zeby wam dopomédz do oslonienia si¢ lepszego... bo czuje, ze odkryta zo-
staniesz... zdradzajac si¢ co chwilal... Jeste§ miodziuchng! recze, ze jaka$ nieszczedliwa
milo$¢ gra w tem swy role... wigc cheg ci by¢ sprzymierzeicem, pomoca...

Laura podata jej reke.

— Czy mnie kto odgadt wiccej? zapytala niespokojnie...

— Nikt! nikt! badz dobrej mysli, rzekta Babetta, a teraz, aby nie obudzaé podejrzen,
umizgniej si¢ troche do mnie i chodz patrze¢ za kulisy... Reszta potem....

Po kilku tych stowach weszli do przybytku sztuki najtajniejszego, gdzie sie rodza
rumienice, tworzg mtodosci, maluja zmarszczki... nalepiajg lysiny, gdzie matrony zmieniaja
si¢ w dziewice, a dzieciaki na starcow.

Babetta bardzo zr¢cznie kokietujge niby goscia, zaczgla mu pokazywaé i thémaczy¢
wszystko, teorje kulis... grzmotéw, blyskawic, ciemnoci i $wiatla... Inne artystki oblegaly
ciekawie Dobka...

— Wiesz pan co! zawolala p. St. -Georges: waépan na jakim jezuickim teatrze, prze-
brawszy si¢ troche, latwobys$ jeszcze mogt gra¢ role $wigtobliwej dziewicy.

— Jam mu juz méwila to samo! $miejac si¢ dorzucita Babetta, ale zdaje mi sig, ze juz
wasiki puszczajg...

Poniewaz ostatni akt mial si¢ wkrétce rozpoczaé, Dobek chcial migdzy widzéw po-
wréci¢. Babetta pod pozorem pokazania mu drogi przeprowadzita go nieco dalej i szep-
nela na ucho:

— Powiedz Georges'owi, ze ci¢ glowa boli, gdy ci¢ odprowadzi do mieszkania... Ja
tam do ciebie przyjde... przesung si¢ tak, ze mnie nikt nie zobaczy.

Laura $cisngla ja za reke, rozstaly si¢ — z bijacem sercem i zawstydzona, nie wiedzac
czy postapita zle czy dobrze i jakie to mie¢ moze nast¢pstwa, wrécita do swego krzesta.

Tu na nig czekat niecierpliwy Georges, ktéry zaczynat swa bardzo czulg przyjaznia tro-
che ja zastraszaé, ale jakie go chodno odtraci¢ bylo mozna? Nadbiegla Ninon, spelniajac
co wezora przyrzekla i najzabawniej swa brzydka twarzyczka usitujac zachwycié picknego
kawalera.
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— Ty bedziesz musial z biedy si¢ we mnie zakocha¢, rzekt djabetek, bo nie znajdziesz
sobie pary. Mama jest trochg stara i... o niej nie ma mowy; w Babecie kocha si¢ Po-
bozanin, to calemu dworowi wiadomo; Eliza ma trzech adoratoréw, to az nadto dla niej
jednej; pani Cipriani oprécz meza, ma Sigisbea takze... pani Berger Niemka, wigc cdz
ci po niej?.. a zatem dla ciebie pozostatam tylko ja jedna... musisz wiec kocha¢ si¢ we
mnie... cho¢ moze jestem troche brzydka... ale zobaczysz — ja wyladniejg!

Plotla tak i troch¢ Dobka rozémieszyta... Hetman ciggle jakby umyslnie rozprawial
o rolach przebranych, teatr si¢ nareszcie skoniczyl — podano wieczerz... Babetta tak si¢
zrecznie wykrecata, ze usiadla naprzeciw Dobka i mrugata nai czarnemi oczyma.

Pobozanin byt zy.

— Patrzciez no! zawolal do Borawskiego, ktéry siedzial przy nim, ta Francuzica... juz
ja skorcial miokos! co z oczyma wyrabia! A! ja jej tego nie daruje!

Hetman i tego dnia byt w bardzo dobrym humorze, a jak wczoraj popisywal si¢
zwycigzko z muzyky i fletem, dzi$ czarowal wymows i dowcipem... Szczegélniej sztuka
dramatyczna, teatr... Moliere, Corneille, Racine dostarczali mu przedmiotu obfitego...
Kilka razy zagadnat Dobka o to, a ten przyznat mu si¢, ze Moliera, Corneilla, Racina nie
czytal nawet i pod tym wzgledem byt w grubej niewiadomosci..

— Al méj Botze, przerwal gospodarz, niechze wam Georges da klucz od biblioteki...
mam najcelniejsze dzieta wszystkie, caly kurs sobie tu mozecie stworzy¢ z nich!! Oprécz
tego bez ksigzek obej$¢ si¢ nie mozecie...

Dobek si¢ sktonit zarumieniony... Dotad czytat niewiele i tylko powaine ksiegi; jakis
nowy $wiat otwieral si¢ przed nim. Na wzmianke o bibljotece serce mu uderzyto — do
Biblji starej, ktérg roztozong na ksiedze Hioba w Borowcach porzucit...

Mimowolnie przypomniawszy ten cichy, spokojny katek, na dziadowskich grobach
ogrdédek zielony, lawy laséw ciemnych, szeroka rzeke... cisze, zycie owo tak proste, a tak
pelne — zal si¢ jej zrobilo przesztoéci... Tu wpadla w wir, zamet, wérdd zupetnie innych
ludzi, pojgé, zabaw... gdzie wszystko ja jeszcze przerazato. Trwoga ogarniata chwilami taka,
ze radaby byla napowrét gdzie$ uciec do leéniczej chaty na puszczg... to znowu niezmierna
ciekawo$¢ wszystkiego tego co dla drugich istnialo, a czego ona nie znata.

W tych myslach przesiedziala wieczerze, jako tako odpowiadajac na rzucane pytania,
Georgesowi zwierzyla si¢ z bolem glowy... wymknela si¢ z nim, i dawszy mu odprowadzi¢
do mieszkania, zamknela si¢ w niem, oczekujac Babetty.

Miata czas si¢ namysli¢ dotad, gdyz ta nie rychlo przyj$¢ mogta... Dopiero okolo
pélnocy poslyszala szelest przy drzwiach, i Francuzka ogladajac si¢ bacznie wélizgnela sig
do jej mieszkania.

— Odgadlam cig, rzekla, lecz niech ci¢ to nie trwozy: jestem aktorkg i najmniejszy
ruch falszywy mnie uderza, inni tego dostrzedz nie moga... Nie zycze ci jednak siedzie¢
tu dlugo, zbyt wiele oczu ci¢ $ciga, sam hetman jest daleko plus fin niz si¢ zdaje. Nie
dziwitabym si¢, gdyby ci¢ odgadnat... Lecz powiedz mi cdz moglo zmusi¢ twojego wieku,
wychowania i stanu kobiet¢ do rzucenia si¢ na tak niebezpieczng droge?.. co myslisz na
przyszto$é?

— Stuchaj mnie, pani moja, rzekta Laura powolnie, ufam ci, ze mnie nie zdradzisz...
Bylam u ojca jedynaczka, bylam ukochanem dziecigciem, mialam cale serce jego... Ojca
mego uwiodla kobieta zla, chciwa na jego majgtno$é. Wdarta si¢ nam do domu, wno-
szac niepokdj, intrygi... namictno$é... zostata mojg macochg... cheiala mnie upokorzyé
i zgnie$¢; wolalam wszystko nad to... wyrwatam si¢ jak szalona... sama nie wiem gdzie
lecg i co zrobig.

Babetta patrzala na nia z uwaga... a jako Francuzka i artystka nie mogla tego poja¢,
azeby milo$¢ nie wchodzita w historye picknej heroiny.

— Kochata$? chciano ci¢ wyda¢ za innego? nieprawdaz? dodata z u$miechem.

Laura zarumienila sie.

— Nie, rzekla, o Zadnej milosci i wydawaniu za maz mowy nie bylo, chociaz w przy-
szloéci czekalo mnie pewnie nienawistne jakie$ matzedistwo, a ja, ja za maz ié¢, nie mogg...

— Dla czego? zapytala cickawie Babetta.

— Bo, bo, spusciwszy oczy dodala Laura, bom sobie dala stowo, ze... bedg wierng
temu, ktérego wybralo serce.

— Al a! wiec jest juz serca wybrany! $miejac si¢ rzekta Babetta — a widzisz...
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— Tak... a ten wybrany jest moim krewnym, i teraz pewnie juz zonatym. Nie mogg
by¢ jego, nie bede niczyja.

Zerwala si¢ z krzesta Francuzka i poczeta ja $ciskad.

— O zlota ty moja mlodosci! zawolala ze lzami w oczach, a! al powtérz, niech ja raz
jeszeze poslysze te stowa z takq silg i prawdg wyrzeczone... ktére my codzien profanujemy
na teatrze! Jakze to stodko uslyszed je, niby echo miodosci, tych chwil czystych a drogich,
w ktérych tez same wyrazy naszemu sercu si¢ $nily... Dziecig, dzieci¢ moje, na cbzbym ja
ci¢ rozczarowywaé miala? na co ci méwié, ze ci¢ pochwyci w swe szpony szatan zycia...
pokusa szczgscia i ze zlamiesz twe przysiegi i ze po ztamanych plakaé bedziesz... jak my
wszyscy placzemy?

Laura stala zarumieniona i trwozna.

Babetta chodzita po pokoju.

— Al niebacznie, rzekla, rzucilas si¢ tak na to morze, dzieci¢ moje... Kt6z wie czy nie
zno$niejszg byta macocha nad t¢ wolno$¢ bez miary... w poérdd fal, kedre ci¢ na jakies
skaly i pustkowia wyrzuci¢ mogg.

— Przestraszasz mnie, pani moja... rzekla Laura.

— Bo si¢ z duszy lituje nad tobg; przypominasz mi mnie sama, méwita Babetta...
mnie wyrywajacg si¢ z domu w $wiat ze zlotemi rojeniami, a koriczaca... na takiem nedz-
nem wygnaniu...

— Jest jednak wielka miedzy nami réznica, odezwala si¢ Laura, ja nie marze, nie
spodziewam si¢ nic procz cierpienia...

— Ale 6z myslisz? jak i gdzie si¢ obrécisz? pytata Francuzka... Tu, jesli cheesz po-
zostaé, dobrze ci bedzie, lecz nie jeste$ bezpieczna... przyjazi tego zepsutego, miodego
trzpiota Georges'a, ktory domysliwszy si¢ twej tajemnicy, moze chcied z niej korzystaé,
postawi ci¢ w polozeniu przykrem. Dwoér to, jak go widzisz, na pozér niby si¢ raikiem
ziemskim wydaje, ale pod wieicami z kwiatéw pelzaja weze, i kryja si¢ gady, i krwawia
blizny. Hetman jest dobry i stodki, dopéki nie znienawidzi i nie zapragnie zemsty; na-
dwezas z hypokryzja nieposcigniong, usmiechajac si¢ méci najokrutniej. Ten dwér, co go
otacza tak zgodny i przyjazny, to gladjatorowie, z ktérych kazdy radby drugiego obali¢
i zamordowaé. Ale to wszystko odbywa si¢ z taka dystynkcja, tak przybrane i w dobrym
tonie, te trucizny podaja si¢ w takich nektarach i ambrozji, iz trzeba zabole¢, aby w nie
uwierzy¢. Tu wyroki $mierci uktadajg si¢ w madrygatach, a sztylety robig z cukierkéw...

Tak, dzieci¢ moje... dodala: ja tu zyje, ja tu dla glodu, dla tego, ze nie mam przyszlosci
musze¢ zy¢ i patrzed, i walaé sig... a milczed; ale ciebie nic nie zmusza poddawad si¢ katowni
powolnej..

— Droga pani moja, po dlugiej chwili namystu nie$miato przeméwita Laura, nie
bardzom ci¢ mogla zrozumie¢, alem zabolata nad toba! Ty tu cierpisz.. moze to cierpienie
pokazuje ci wszystko zbyt czarnem.

— Moze! rzekia Babetta, w sumieniu jednak czuj¢, zem cig przestrzedz powinna; ta
upajajaca atmosfera nie bedzie dla ciebie zdrows... ty$ tu pozostaé nie powinna... Mnie!
mnie to juz wszystko jedno; ty jeszcze masz skarby niewinnosci, ktére ocali¢ powinnas;
ja... juzem stracila com miata... zostalo mi jedno serce tylko, ktére czasem drgnie na
cudza niedole...

Francuzce lzy stan¢ly w oczach

Laura uécisnela ja z uczuciem

— Céz mam poczaé? zawolata.

— Uciekaé...

— Dokad? moge wpas¢ daleko gorzej jeszcze.. Tu chee zyskaé czas do rozmyshu.
Ojciec, macocha, poszlg goni¢ za mng, on ma prawo upomnieé si¢ 0 mnie... a ja tam
wréci¢ nie chee i nie moge. Céz zrobig? gdzie si¢ podzieje?

Byta chwila milczenia, Babetta spuscita glowe.

— Radzi¢ ci nie umiem nic nad to... dalej po za ten prég, gdzie stapisz, czekajg cig
tez niebezpieczenstwa... lecz tamte innego sa rodzaju... Dzi$ jedno ci powiem tylko: badz
ostrozng, nie baw tu dlugo.. Ja bede za ciebie my$lata takze...

Jeszeze tak z pét godziny poszeptawszy cicho, aby ich kto nie podstuchal, rozeszly
si¢, a Babetta, ktérej wszystkie zakatki patacu byly snadz doskonale znane, po ciemku
wysliznela si¢ nazad do swego mieszkania...
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Znowu strwozyla sie Laura.. Trzeba wiec byto uchodzi¢, dokad? Zaden stalszy jakis
pomyst nie mégt otrzymad nad innemi pierwszenstwa, kazdy z nich jakiem$ grozit nie-
bezpieczenstwem... Francuzka ta tak bardzo bolata nad swym stanem i polozeniem... ze
zgodzitaby si¢ byta moze zrzec si¢ go a towarzyszy¢ Laurze? Myél ta powzigta nagle, zajela
ja przez chwile... Lecz nabwezas zrzucichy juz naleiato mezkie suknie. Swiat, w ktorym
si¢ ona obracata, do ktérego nawykla, prowadzit do stosunkéw z aktorami i teatrem...
Lecz dla czegbiby Laura, ktéra nigdy za maz i$¢ nie chciala, nie mogla zostaé stawng
artystka?

Nic w tem nie widziala zdroznego, bo cale zycie nieszczgsne artystéw bylo jej niezna-
ne, nie domyslata si¢ jego upokorzeni, czarowaly ja tylko uroki. Malenka prébka sceny
dzisiejsza uczynita na niej wrazenie... intuicyjnie domyélila sie, przeczula zadanie sztuki
i jej postannictwo...

— Dla czegbzbym nie miala zostal artystka? aktorky? powtarzala ciagle... wszakze
slyszalam zawsze, ze teatr jest moralnoéci szkoly, szlachetnych uczué objawem, urzeczy-
wistnieniem idealéw, ktére inaczej na ziemi nigdyby si¢ objawi¢ nie mogly?

Z gléwka pelng tych rojeri Laura polozyla si¢ spaé, i $nita, ze w sukni krélowej... grala
role idealnej niewiasty, jakiej nie bylo na $wiecie... Po scenie przeplywaly anioly, muzyka
grala melodje w niebiesiech podstuchane... Teatr przedstawial okolicg jaka$ cudng, ktdrg
sen umalowal niezréwnanemi barwami... Juz dzieri byl dobry, gdy si¢ przebudzila, aby
ubra¢ pospiesznie... i ledwie dokonczyla toalety, gdy Georges zapukal do drzwi, pytajac
o wezorajszy bol glowy. Na wszelki wypadek Laura zatrzymata go na ten dzierl i powie-
dziala, ze si¢ jeszcze nie czuje bardzo dobrze, proszac go o ksigzki z biblioteki teatralne;...
z ktéremi dzien chciala spokojnie przepedzié.

Georges si¢ trochg temu opieral, nie ksigzkom, ktére natychmiast przystal przyrzekal,
ale zamknigciu si¢ w pokoju... ktére bél glowy tylko jeszeze zwigkszy¢ moglo. Zgodbzili si¢
na to, ze Dobek miat przyjé¢ dopiero na obiad... Tymczasem kawaler ustuzny, natychmiast
caly kosz kazat znie$¢ do entresolu, aby przyjaciel mial sobie w czem wybiera¢. Laura
zostata sama, zaklopotana wyborem tylko...

Wypadek dal jej Corneille’a w rece... Siadla, zaczela czytaé i pochwycona harmonia
wiersza, powagg mysli, urokiem tej krélewskiej poezji, zapomniata si¢ do obiadu, tak, ze
wchodzacy Georges zdziwil ja zwiastujac godzing, ktdrej si¢ nie domyslata...

— Bedg aktorka! rzekla rzucajac ksigzke, sama do siebie...

Z zarumienionem licem mniemany Dobek zszedt do sali jadalnej..... Oprécz hetma-
na byli juz prawie wszyscy. Witano go do$¢ uprzejmie, jeden Pobozanin bardzo zimno,
kwasno i z daleka... Hetman wszedlszy, naprzéd si¢ zwrdcit ku niemu z u$miechem roz-
pytujac troskliwie o zdrowie... Rozmowa znowu wszczgla si¢ o teatrze, jakby umyslnie
dla Laury, ktéra z niej dla siebie pozyteczne skazéwki czerpaé mogta.

Oprocz zwyklych domowych gosci, siedziat u stotu szlachcic, niejaki Zarwariski z Wil-
czodotéw, sgsiad Emilopola, ktéry w tem towarzystwie stanowit razacy dyssonans. Byt
to czlek starej daty i obyczaju, ktéry chociaz sklanial glowe przed powagg dostojeristwa
pana hetmana, francuzkiego tego domu widocznie ani znie$é, ani zrozumie¢ nie mogl.
Wydawat si¢ tez wérdd niego dziwnie.

Hetman z wielkg dlani byt konsyderacja, gdyz Zarwariski trzast szlachta, na sejmikach
rej wodzit i potrzebowano go czgsto... Szlachcic tez snadz wiedzac o tem, byt z respektem,
ale nie bez przekasu czasem na nowy obyczaj, cudzoziemezyzng i wszystkie nowinki, ktore
z zagranicy plynely. Z oczu jego patrzalo, ze sobie z tej politury drwit w duchu. Panu
Dobkowi, ktéry naprzeciw niego siedzial, bytby zupelnie obojetnym, gdyby nie szczegdlna
okoliczno$¢, ktéra na straszng probe wystawita nieszczesliwego wedrowca.

Wsréd obiadu méwiono o rozmaitych plotkach, jakie po kraju chodzily, tyczacych
si¢ réznych oséb i wypadkéw... Szlachcic mial wiele do opowiadania, wiedzial bowiem co
si¢ gdzie na okolo dzialo... przez swych panéw braci klientéw.

— Do czego$my to dozyli! panie hetmanie dobrodzieju, rzekt w konicu, najlepszy
dowdd historja pewnego domu, ktérego imienia, pozwolicie, ze nie wymieni¢. Nomina
sunt odiosa.

W glebokiem Polesiu zyje w najzapadlejszym kacie rodzina osobliwsza... niech ich
tam Bog sadzi, jedni méwia, ze skryci arjanie, drudzy, ze utajone lutry, inni ze katolicy...
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lecz o ich konfessj¢ mniejsza, bo to ad rem nie nalezy. Tandem zostal z familji juz podzyly
ojciec z jedynaczka corka, ktdra slysze piescit niezmiernie. Szczgsliwie si¢ zyje... szlachcic
pienigdze zbiera okrutne, méwia, ze krocie miat i to wszystko we zlocie. Mimo, ze to kgt
zapadly, gorzej jeszcze niz moje Wilczodoly... przecie znalazta si¢, z pozwoleniem baba...
ktéra tam pewnie djabel postat. Wdéwka mloda, przystojna, przewachawszy owe dusie
u szlachcica, nuz mu si¢ zalecal... I tak si¢ dobrze wzicta do jegomosci, iz mimo milosci
dla cérki... mimo siwizny, mimo lat... ozenil si¢. Weszla tedy w dom macocha z r¢ka
zelazng, nuz si¢ nad ulubionem dzieckiem zngcad!

— Przykro stuchaé! przerwat hetman, wiadomo co to macocha!

Dobek spuéciwszy oczy na talerz, juz ich cale podnies$¢ nie $mial... siedzial jak zdre-
twialy, czul, ze jego to dzieje pan Zarwariski opowiadal...

— Na czemze si¢ skoficzylo? spytal gospodarz.

— Na tem, ze dziewcze¢ prze$ladowane, bo to tam nie wyliczy¢, jakie psoty macocha
platafa... porwalo konia ze stajni i ucieklo z rodzicielskiego domu... Méwia, ze gdzie$ do
klasztoru wstapita. Moze to by¢, dodat Zarwanski, ale gdzieby to dawniej dziewczyna si¢
na to odwazylal...

Gdy tych wyrazéw domawial, hetman podnidst glowe z wolna, wlepit oczy w Dobka...
zatrzymal je na nim diugo i z pewnym naciskiem... niepostrzezone prawie drgnienie po
twarzy jego przebieglo...

— Slyszysz m6j mlody przyjacielu, odezwat si¢ do niego, co za dziwna historja?

— Prawda, ze dziwna bardzo, rzekt starajac si¢ nie okaza¢ pomieszania go$¢, chociaz
sic mocno zarumienit, (co szczgsciem nie bylo widoczne, bo siedzial od $wiatla) lecz...
tyle to rzeczy po $wiecie opowiadaja...

— A ja acindziejowi reczg, iz to najprawdziwsza prawda... imion cytowad nic cheg...
dodat Zarwanski.

— I do jakiegoz wstapita klasztoru? zapytat z trochg ironji hetman.

— A do Karmelitanek... Czemu jej przyja¢ nie mialy? Swego czasu moze mie¢ z miljon
posagu, a czy suknie oblecze czy nie, zawsze za schronienie si¢ klasztorowi wywdzieczy...
Nota bene jedli macocha nie przeszasta onych skarbéw...

Uslyszawszy o miljonie, hetman zamyslit si¢, znowu na Dobka popatrzal i rzekt:

— Ten miljon troche¢ musiat urosnaé w drodze...

— O! pewnie! $piesznie potwierdzit miody gosé.

— Przepraszam, sprzeciwil si¢ Zarwariski; znam doskonale Izraelitg, ktory lat kilka-
nascie, jesli nie wigcej, prowadzit temu jegomosci wszystkie handle. Otdz ten mi zar¢czal,
ze nie liczac débr, gotowego grosza szlachcic przez jego rece dostal nie jeden, ale parg
miljonéw zlotych... a grosza na zycie nie wydawat... chyba co dla cérki tej, bo dla niej
nie zalowat nic, chocby ptasiego mleka zazadata...

— I tak jg w koricu skrzywdzit? rzekt hetman.

— A do czego to panie hetmanie dobrodzieju, baby nie doprowadza! wtracit Za-
rwariski... Gdy to licho opgta, nie odzegnad si¢ od niego!

Zaczeto si¢ $miad ze starego gdery.

— Smiejcie sie, $miejcie, rzekt... U nas dawniej bywato inaczej; calowano jejmosé
dobrodziejke w raczke, ale trzymano w ryzie i nie dawano si¢ bra¢ za czupryne. Teraz
caluja po nézkach, pija z trzewiczkéw, kotki sobie na tbie ciosaé dajg — i wszystka nasza
sila naci$ni¢ta pantoflem przepadta...

Staro$wieckie te teorje szlachcica, jeszcze serdeczniejszy $miech wzbudzily — i tak
jako$ wérdd niego od stotu wstali, a Dobek potrafit si¢ zwawo ukryé¢ w thumie ze swym
rumienicem i pomieszaniem.

Zblizyt si¢ nieznacznie do Babetty i szepnat jej zrecznie by nikt nie podstuchat:

— Potrzebuje si¢ widzie¢ dzi§ z wami, koniecznie...

Ta dala mu znaé skinieniem tylko, ze si¢ o to postara i odeszla... a tez przypadia mata
Ninon meczy¢ go swemi nieszcze$liwemi zaloty, z ktdrych wszyscy si¢ do rozpuku $mieli.

Nasladowata bowiem doskonale, mimo mtodocianego wieku, wszystkie ruchy, po-
chody, oczu strzelania, minki, gibkie postaci nagiecia dla popisu z wdzickami, jakie star-
sze artystki wykonywa¢ byly zwykly gdy na kogo polowaly. Dobitnoscia tylko i malerikg
przesadg Ninon czynila je $miesznemi, a hetman niezmiernie si¢ cieszyl z tej pojgtnosci
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wyrostka, ktéry doszedlszy do lat, arsenal gotowy mégt juz caly mie¢ w reku do uzycia...
Dobek za malo tylko dopomagal dziewczgciu, ktére ta obojetnosé kawalera gniewala.
Pani St.-Georges Sciskala coreczke i catowala za tak cudownie odgrywany dramacik mi-
tosny.

— A jabym jej za to rézgami daé kazall mruknat Zarwanski Borawskiemu na ucho,
jak mi Bég mily!

Koncert po obiedzie, w ktérym hetman nie byl czynny i ograniczyt si¢ dyrygowaniem
z daleka, u$wietnila arja wielka z fioriturami zadziwiajacej sztuki i koronkowej delikatnosci
signora Angiolina... Glos miala silny, nie zbyt mily, lecz wyrobiony doskonale. Wedle
mody wieku, tak samo jak architektura obwieszala si¢ niesmacznemi ornamentacjami bez
miary, $piew tez przystrajal si¢ w brylanty, za ktéremi czgsto jego samego widaé nie bylo.

Wszystko to Dobek usilujac si¢ ukry¢ w najciemniejszy katek przebyl, ttémaczac si¢
ciggle bolem glowy, Georges go na chwile nie opuszczal. Ostatni ten obiad nabawil go
takim strachem i przekonaniem o potrzebie dalszej ucieczki, iz kazda chwila zwigkszala
rosnacg goraczkowo niecierpliwos¢. Zdawalo mu sie, ze teraz wszyscy na czole jego czytali
calg historje: i ple¢, i uczucia, i wstyd, ktérym byt okryty. Odwaga znowu go opuscita,
suknie ci¢zyly, brzydzit si¢ niemi jak falszem, wyrzucal sobie rzecz grzeszng i wystgpna;
chcialby je byl zrzucié, pozby¢ si¢ co najpredzej, ale kobietg, w tym wieku sam jeden
w $wiat pusci¢ si¢ nie mégt — potrzebowal mentora, towarzyszki, opieki. Wezoraj juz
Babetta przychodzita mu na mysl... dzi§ przypatrujac si¢ jej, obawial si¢; z pewnoscia
nie byl to dla mlodego dziewczecia pozadany towarzysz, $miala az do cynizmu niekiedy,
wymowna az do rubasznoéci, nie obawiajaca si¢ ani wzroku, ani stowa, a wyzywajaca oboje,
Babetta $ciagnaé mogla niepotrzebnie oczy... zreszty, jakkolwiek jej wezorajsze wyznania
plynely z serca, czy na to serce mozna bylo zawsze rachowaé?...

Co poczaé, nie wiedzial sam przebrany Dobek; czekal jednak godziny rozejécia sie
i powrotu do mieszkania z niecierpliwoscig... W kazdym razie Babetta poradzi¢ przynaj-
mniej co$ mogla...

Ale pélnoc wybita i pierwsza po pdlnocy: Francuzka nie przyszla... Laura z niepo-
kojem wielkim, nie mogac przyczyny odgadnaé, polozyta si¢ do t6zka i przedrzymata do
rana, bojac si¢ zaspaé, myslac ciagle uciekaé. Rano, nie czekajac Georges’a, ktéry przyby-
wal wezednie, pobiegla Laura szukad i zobaczy¢ Munie, ktérej przez te dni nie widziata.
Wyrzucata sobie nawet, ze o tej najlepszej przyjacidlce swej tak bardzo zapomnie¢ mogla
i zda¢ ja na taske obcych ludzi...

Na zapytanie studzy wskazali jej stajnie goscinne, w ktérych kilkanascie réznych bylo
koni... ale si¢ tam Munia nie znalazla. Georges przez grzeczno$¢ nadzwyczajng wyzna-
czyl jej pomieszczenie w paiskich wytwornych apartamentach, obok arabek i turczynek
hetmana... Na glos swej pani Munia o mato nie oderwata si¢ od ztobu... Widocznie na
niczem jej nie zbywalo, wygladala $wiezo i rzeiwo... pod paradnem nakryciem, ktérego
jej godcinnie udzielono... Ale, niestety, jakze trudno ja bylo z tych stajen parskich, z po-
miedzy ludzi tylu, wydoby¢ w przypadku naglego wyjazdu! Zaklopotata si¢ mocno biedna
Laura... i popiesciwszy z Munig chwile, zmieszana przybyciem pana koniuszego i wielu
ciekawych, wsungwszy tylko w reke dukata mastalerzowi, wyrwala sie¢ ztad niespokojna.

Zdawalo jej si¢, ze te szczegdlne dla Muni taski mogly mie¢ na celu utrudnienie jej
wyjazdu bez wiedzy gospodarzy, a ucieczke uwazala teraz za nieuchronna:

Wracajac od stajeri, poniewaz doé¢ jeszcze bylo rano, Dobek-Laura poszed! si¢ przejé¢
po parku. Ranek byt pickny... mysli smutne... niepewno$¢ wielka... Babetty nie wiedzia-
ta gdzie szukaé. Tuz obok po nad ulicg do ogrodu wiodaca, ciagnela si¢ alea domkami
ostawiona, w ktérych mieszkali dworscy, artyéci i starszyzna stuzbowa... Przytykajacy do
parku z wyjéciem nan i ogrédkiem kwiatowym, stal dworek ladny, ktérego okna jakby
$wiezo byly pootwierane, bo okiennice, jeszcze do $ciany nieprzymocowane, staly na p6t
przymkniete razem z oknami.

Mijata go Laura, gdy glos jakis i klasniecie w dionie poslyszata. Odwrécila si¢ i po-
strzegta w oknie Babette z rozpuszczonemi wlosami, otulong tylko bialym rannym szla-
froczkiem, poziewajacg jakby tylko co ze snu si¢ porwala. Chociaz rola me¢zczyzny nie
dozwalala jej zbliza¢ si¢ tak poufale do osoby malo znanej i wcale na przyjmowanie go-
$cia nieprzygotowanej, skoczyta ku oknu...
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— Moja droga panienko, rzekla szybko Babetta, przebacz! Ten nieszcz¢sny Pobo-
zanin, od ktérego my tu mniej wiccej wszyscy zalezymy, a ktéry si¢ we mnie kocha...
zrobil mi najokropniejsza scen¢ za mojg wezorajsza nocng wycieczke, ktorej, niestety!
dosledzil! Nie moglam mu dla wyttémaczenia si¢ powiedzie¢, ze kawaler Dobek jest tyl-
ko tadng, panienka... pozostatam wigc pod zarzutem wiarolomstwa i najbezwstydniejszej
zalotnoéci...

Zaczela sie $mia¢ smutnie i dziwnie.

— Nie moglam wi¢c wam shuzy¢ wezorajszego wieczoru, bo mnie szpiegowano...
Jestem dotad pod wrazeniem gniewu Pobozanina, ktéry gdy zechce, jutro mnie odprawi¢
motze, wmoéwiwszy hetmanowi, ze si¢ tu na nic nie zdatam.

— Bardzo dobrze, zawolala Laura, zatem jesteécie wolni i jedziecie ze mng do War-
szawy!

— Ja? z wami? cha! cha! zaczela si¢ $mia¢ aktorka... i beda méwili, ze mnie dwudzie-
stoletni chiopaczek wykradl!! Ach! na prawde, toby bylo przeslicznie, ale céz dalej? co
zrobisz ze mng? Ja jestem biedne stworzenie, ktére inaczej na chleb powszedni zarobié
nie umie... tylko usmiechem... bielidlem, rézem... na scenie! a! i na $wiecie! bo, spdjrz,
prosze, jak ja z rana wygladam z6lto, i czy mi co najpredzej nie trzeba do puszki i$¢, aby
si¢ do zycia $wiezg ufarbowaé mlodoscig?

— Moja droga pani, rzekta Laura, gdybys$ bez zartu chciata mi by¢ siostra, rada, po-
mocy... mnie niedoswiadczonej, narazonej na tysiac omylek i niebezpieczenistw... mia-
tabym dla was tyle wdzigcznosci, iz dzielac z wami co mam, nie wyplacitabym sie wam
jeszcze...

— Al'méj Boze! ciggle si¢ $miejac i bijac w r¢ce, odezwala si¢ Babetta, ja guwernantka!
ja guwernantka!... a! to trzeba umieraé ze $miechu...

I twarz jej spowazniala nagle...

— Moéwita$, dodala... dzielac z wami co mam? a cdz ty masz?

— Al dosy¢ na nas dwie, na czas diugi! poépiesznie rzekla Laura.

— Tak, $liczne dzieci¢ moje... wzdychajac poczgta Babetta, ktéra si¢ na oknie wsparta
i zapomniala, ze j kto$ podpatrze¢ moze... twoja rachuba wiejska myli ci¢ pewnie! Tobie
si¢ zdaje, ze mozemy zy¢ zamkniete o suchym chlebie, a ja! jestem popsuta! ja jestem
wybredna, ja choruje na fantazje, dla ktérych si¢ wszystkiegom wyrzec gotowa. Ilez razy
nie majac koszuli, kupowatam koronki! Wzigé¢ mnie!! toby$ dopiero wzigta ktopot sobie
i me¢czenistwo... Wszak Pobozanin, ktéry ma pelne kieszenie czasem, gdy wygra... a sypie
nie liczac... wydotaé nie moze kaprysom moim.

Laura stuchata zdziwiona niezmiernie.

— Wiec wyspowiadajze mi si¢, prosze, co ty sadzisz dostatecznem na nas dwie... na
dlugi rok??

Zarumienit si¢ falszywy Dobek i poczul smutek wielki... Babetta wydawala mu si¢
teraz zupelnie inng... i nie tak serdeczng, jak pierwszego dnia.

— To co mam z sobg, rzekt cicho, moze nie starczy¢, nie wiem, choé¢ tam jest dosy¢
ciezka kupka zlota... nie liczytam jej biorgc... lecz gdy zechce i napisz¢ do tego, komu
powierzytam wigcej, musi mi przysta... mam duzo! duzo! duzo!

Babetta $miala si¢ jak z dziecka z zarumienionej Laury.

— Jak mnie ten chlopak kusi! patrzajcie! zawolala... Ale tymczasem, paniczu méj
8liczny, ruszaj sobie w ogréd, azeby nas tu kto$ tak poufale rozmawiajacych nie podglad-
ngl; poméwimy o tem pdiniej.

Przeczuta snadz Babetta, bo z za bzéw, Georges, ktéry szukal przyjaciela, widziat go na
tej czulej rozmowie, a gdy si¢ o kilkanascie krokéw dalej spotkali, rzekt mu z u$miechem:

— Nigdybym si¢ nie spodziewal, zebyécie z tylu fadniejszych wybrali sobie Babette!
Ona ma pewnie trzydziesci pigé lat... a tak wyglada staro... Musi to by¢ prawda, co hetman
powiada, iz zawsze bardzo mlodych i niedo$wiadczonych najpredzej kobiety w drugiej juz
mlodosci, a nawet trzeciej... zbalamuci¢ potrafia.

Laurze twarz okryl rumieniec.

— Kochany przyjacielu, rzekt Georges, biorac ja poufale pod reke, czemu si¢ oprzed
nie bylo podobna, poniewaz masz fantazj¢ do Babetty... bo nie wierzg, zeby to miata by¢
une passion sérieuse... muszg ci¢ przestrzedz... Ona tu ze wszystkich tych pan ma najgorsza
stawe... Balamuci z kolei wszystkich, a nieszczesliwy Pobozanin, ktéry ma dziwng stabo$¢
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dla niej i przebacza jej wigcej nizby powinien, czasem bywa do rozpaczy przyprowadzony...
Sa liaison z Pobozaninem, o ktérej wszyscy wiedzg, trwa lat kilka, ale tyle w niej bylo
antraktéw!! Babetta ma dowcip, ma serce nawet... lecz w nic nie wierzy... sceptyczka,
i fantazja niesie jg gdzie chce... Dzi$ gotowa da¢ zycie za to co jutro przez okno wyrzuci!

— Céi cheesz! tak jest!... dodal Georges, z powaga starego juz i wielce do$wiadczo-
nego czlowieka. Po trosze one s3 takie wszystkie, nie wyjmujac Ninon... ktéra jeszcze
bedgc dzieckiem, juz jest prawie tem co one. Chociaz to moja przyrodnia siostrzyczka...
kuzynka... rzekt kawaler Georges, nie moge by¢ $lepym na to. Cudowng byla wezora, gdy
was kokietowala. Gdyby jej natura dala wiccej wdzigku, tej niktby pono nie przeszedt...

Laura szcze$liwa byla, ze t¢ rozmowe przerwat nadchodzacy 'abbé Mourion... i razem
z nim poszli na $niadanie.

v

W kilka dni potem wie$¢ si¢ rozeszla po hetmarskim dworze, ktdrej z razu nikt wierzy¢
nie chcial, iz wierny pannie Babecie Pobozanin, juz nieraz pono bliski ozenienia z nig,
zerwal z dawng przyjacidtka, i mszezac sie za jej dla siebie... nieczulo$é, sklonit hetmana,
by ja od swego teatru z Emilopola oddalit. Tak bylo w istocie. W jednej z porannych
konferencji przy czekoladzie... marszalek dworu poddal my$l panu, by teatr nowemi si-
ly staral si¢ pokrzepié, ze artystki moglyby by¢ zastapione innemi mlodszemi, a te ze
$wiatlych rad takiego znawcy jak hetman pewnieby fatwiej korzystaé mogly, niz starsze,
mniej do postuszeristwa sklonne, upartsze i zepsute...

— Ale mdj ty kochany Pobozanin! rzekl usmiechajac si¢ hetman: jakkolwiek w tym
roku nieco jestem bogatszy... ty najlepiej wiesz, co kosztuje taka artystka. Bra¢ nowe...

— Malg bardzo stanowi réznicg, przerwal marszatek... boby si¢ stare odprawito. Kon-
trakta s3 kwartalne...

— Ale kogoz odprawi¢! za Elizg poszioby pét mojego dworu, odpart usmiechajac si¢
hetman, a za Babettg ty pierwszy.

— Ja? jakto ja? panie hetmanie! ja? z wielkim zapalem i niby obrazony na honorze,
ozwal si¢ Pobozanin, ja za nig kroku nie zrobig.

— Wiec znowu jakie$ nieporozumienie, ktre nie potrwa, flegmatycznie odrzekt het-
man, ziewajac, dhuzej niz do wieczoru! O cozescie sig, a raczej o kogoscie si¢ poréznili?
szczerze mi wyznaj!

Pobozanin si¢ zmieszal.

— Tu nie idzie, rzekt zywo, o kogo$, idzie o to, ze to jest i nieosobliwa artystka,
i weale nieszczegdlna kobieta...

— Co si¢ tycze artystki, ktadngc reke na ramieniu marszatka, odezwal si¢ powol-
nie hetman: pozwdl mnie o tem sadzi¢. Znam ich wiele w Paryzu... widzialem Clairon..
najpierwsze sily teatréw stolicy nie s3 mi obce. Jest wiele artystek, ktérym Babetta nie-
doréwna, lecz ani jednej nie znam, ktéraby role tragiczne, komiczne, matek i kochanek,
razem wszystkie tak gra¢ umiala i mogta jak ona! Dla malego teatrzyku na prowingji to
skarb nieoceniony...

— Pobotzanin glow potrzast.

— Strasznie starzeje! rzekl, czy pan hetman tego nie widzi?

— W salonie, na scenie jest dziwnie miodg.

— Ja jednak znajduje, ze pozby¢ sig jej...

— Mj drogi! czyz koniecznie? odezwat si¢ hetman smutnie... Vous m’en direz tant!
a mnie by jej zal bylo.

— Tak, a przeciez chocby zal by¢ mialo, trzeba raz... przerwal gniewnie Pobozanin,
mie¢ site ja odprawié. Ja za to recze, ze na jej miejsce inng wyszukam...

Caly ranek wymeczywszy tak hetmana, marszatek w koricu wyjednal zgod¢ jego na
odprawienie Babetty. Kwartalng jej pensj¢ naznaczono jako gratyfikacje...

Z namietng checia zemsty Pobozanin napisal natychmiast do Babetty w imieniu pana
bardzo grzeczny list, oznajmiajac jej o tem, ze przestaje naleze¢ do teatru emilopolskiego,
ze moze u kassjera odebraé assygnowane pieniadze i wyjezdza¢ kiedy si¢ jej podoba.

Spodziewat si¢ niezawodnie, iz po odebraniu tego pisma, z rozpacza Francuzka przy-
biezy prosi¢ o przebaczenie. Zdziwil si¢ niezmiernie dowiedziawszy, iz z kassy odebrala
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pienjadze, i, jak méwiono, zaczynaa sie pakowa¢. Zadata tylko przez pania St. -Georges,
niezmiernie oburzong za t¢ intryge na marszatka, aby miala szczgécie osobiscie pozegnaé
hetmana i podzigkowa¢ mu za doznawane od niego wzgledy.

Audjencja, ktéra otrzymala, przyniosta jej jeszcze rulonik dukatéw i fadny piercionek,
hetmanowi bowiem szto o to, aby go we Francji nie oczerniono i zeby odchodzacy od
niego stawili wspaniatomyélno$¢ polska... Pobozanin chodzit jak struty... W chwili, gdy
juz kufry panny Babetty wynoszono, nie mogac wytrzymaé, sam pierwszy pobiegl do
niej.

Zastat jg w stroju podréinym siedzacg na kanapce, podparta na reku, weale nie za-
frasowang.

— Przychodz¢ panig pozegnad! zawolal z furja nadaremnie tajong.

— To bardzo szczgsliwie, odparta spokojnie Francuzka, bo ja bym si¢ nie byla faty-
gowala do pana...

— Wyjezdzasz wicc pani bez zalu? spytal.

— Bez najmniejszego! nie mam tu ani kogo, ani czego zatowa¢!

— Bo pani nie masz, nie miata$ i nie bedziesz miata serca!

Babetta si¢ rozémiala...

— Mogta$ pani przywigza¢ do siebie czlowieka, keéry ja szczerze kochat.

— Wiem! wiem!... alem nie umiata!

— Nieustanne batamuctwa jej w koricu najstalsze przywigzanie wyczerpaly.

— A jakiz mialam obowigzek by¢ wierng czlowiekowi, ktéry nie mial odwagi podaé
mi reki do oftarza? Bylam wolng... moglam przecie czynié co mi si¢ podobato. Nie byloby
pewnie na $wiecie wierniejszej zony nademnie, ale by¢ uwodzong i rzucang... niemito!
wolalam sama uwodzi¢ i rzucadl!

— Jakze pani chcesz, aby w niej mie¢ wiar¢ po takiem postepowaniu? zawotal Pobo-
zanin.

— Kto nie ma wiary... temu jej nakaza¢ nie mozna, odparla Babetta, a bez niej i milo¢
jest niepodobna.

Stary pan marszatek potart lysine.

— Wiec sie zegnamy?

— A tak jest.. stuga unizona! dokoriczyta Babetta, i obrcita si¢ szerokiemi bialemi
plecami do niego.

Pobozanin stal, patrzal dlugo, wahat si¢, sam nie wiedzial widocznie, jak skoficzy¢ te
sceng, a Babetty mu zal bylo.

— Wytlémacz si¢ pani przynajmniej ze $miesznego latania za tym wyrostkiem, kté-
rego hetman zgarnat gdzie$ z goscirica na utrapienie nasze...

A jakiez pan masz prawo z3da¢ odemnie tlémaczenia?

Marszalek si¢ zamyslil; nagle rzucit czapke na stél.

— No, Babetto! zawolal, stowo honoru! jesli mi si¢ z tego wytlémaczysz, masz mojg
reke, zenig sic...

— Stowo honoru? zapytala rumienigc si¢ Babetta...

— Stowo...

Francuzka si¢ zawahala nieco i postapita ku niemu krok.

— A dacie mi tez stowo, ze moje tlémaczenie zostanie mi¢dzy nami? i ze uczynicie
to 0 co ja was poproszg!

— Chetnie, zawolal niecierpliwy Pobozanin.

— Wigc postuchaj, $miejac si¢ rzekla zblizajac si¢ do ucha Babetta: ten chlopiec jest...
jest... no zgadnij?..

— A jak ja u djabla mam zgadna¢, co on jest! Chocby byt krélewiczem, to go nie-
nawidzg... krzykngl marszalek...

— On jest, dziewczyng!! smiejac si¢ i padajac na kanape, zawotala Babetta...

Pobozanin spytat gorgco:

— Stowo?

— Jak ci¢ kocham! powtérzyta Babetta...

Przekonany ostatecznie tem zakleciem, marszalek padt na kolana.

— To nic nie pomoze, przerwala Babetta.. ja musz¢ mieé¢ $wiadkéw zareczyn, bo
ci nie wierzg... a teraz do interesu.. Wyjawitam ci tajemnice nie mojg, odkradziong od
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nieszczesliwego dziewezgcia, ktdremu szezerze dobrze zyczg... Dla niego ani towarzystwo
przymusowe Georgesa, ani powietrze tutejsze niezdrowe... Trzeba ja wyprawié. Wadpan
mi dopomozesz.

— Z calego sercal

— A o tem wszystkiem ani stowa! Dziewcze mi zawierzylo, jemu winnam, ze si¢
zemng zenisz; chee si¢ jej wywdzigezy¢, jak nalezy...

Nikt bardziej nie byl zdziwiony nowym obrotem historji panny Babetty nad pa-
na hetmana. Pobozanin pokorny i skonfudowany, przyszedt do niego nie mogac stowa
przeméwic¢. Poznat pan po twarzy, ze si¢ co$ $wigcito nowego...

— A co di to, cher cousin?..

— W istocie... panie hetmanie dobrodzieju... jestem w przykrem polozeniu...

— Méw juz, recze, ze si¢ to tycze tej Babetty, ktérg pozegnatem z zalem, mais la
chose une fois faite, kochany méj Pobozaninie... ja mych postanowien nie zmieniam...
Dzi$ napisalem do p. Lacroix do Paryza, aby mi wyslal par le premier coche, ktéry ku
Flandrji bedzie jechal, panng Isabeau... Poznatem ja w Paryzu... Nie ma talentu Babetty,
lecz miale$ stusznos¢, ona starzeje... od$wiezymy scene.

— Tak jest, mruknat Pobozanin... onaby tez juz wystgpowaé nie mogla... bo ja — ja
si¢ z nig Zenig...

— Allons donc!! zakrzyknat hetman.

— Tak jest panie hetmanie dobrodzieju, rzekt w reke go catujac kuzyn i wzdychajac...
trzeba odpokutowa¢ za stare grzechy.

— Chyba tak! nieukontentowany widocznie odparl hetman. Nie jestem waszym
opiekunem... a waépan maloletnim... uczynisz, co mu podoba.

W kwandrans potem hetman si¢ dat udobrucha¢ staremu studze, bez ktéregoby sie
obej$¢ nie potrafil. Babette zaproszono do stotu, a przy obiedzie wypito zdrowie na-
rzeczonych publicznie i Dobek musial drzacg reka kieliszek ponies¢ do ust, patrzac na
Babette, ktéra mu dala znak, aby si¢ tem nie trwoiyl.

Tegoz wieczoru przyszta do niego pézno w noc, ale razem z Pobozaninem...

— Nie lekaj si¢ pani, rzekla, ja za niego recze, a on nam lepiej poradzi pono, nizby$my
obie mogly...

Marszatek peten uszanowania, sktonit si¢ Laurze, zareczajac jej za dochowanie tajem-
nicy.

— Masz pani we mnie sprzymierzenica, rzekl, nie nieprzyjaciela.

— Co mi pan radzisz? spytala Laura.

— Jak najpredsze zrzucenie tego stroju, rzekl Pobozanin; mégl on chwilowo by¢
potrzebny, ale naraza dzi$ wigcej niz broni. Powtére, sama nie mozesz pani pozostaé...
trzeba zeby ja kto$ odprowadzit do Warszawy. W Warszawie nie bedzie tez latwo co$
znalez¢ stosownego...

— Ja... ja mam powolanie do teatru, zawolala Zzywo Laura.

Pobozanin spojrzal na nia zdziwiony.

— Nic pani do tego nie zmusza, rzekl, a to, jak zowiesz, powolanie, jest moze przy-
krzejszym losem, niz suknia mezka na kobiecie. Czy wiesz pani czem jest teatr? czem sa
artysci? jaki ich los? zkad si¢ oni biorg?

Laura milczata.

— Pani tego nie potrzebujesz, méwit ciagle marszalek.

— Ale jabym sztuce potrzebng i przydatng by¢ mogla, przerwala Laura. Czyzby uszla-
chetni¢ nie mozna tego, co dotad bylo najdziwniej poniewierane? Styszalam o oklaskach
i wielicach rzucanych artystom na scenie, a za sceng o wydzielanej pogardzie; czemuzby
nie zmusi¢ ludzi, aby szanowali réwno artystg i cztowieka?

Z tak wielkiem uczuciem wyméwila to Laura, ktéra przez tych dni kilka i nocy ciagle
tylko czytala o scenie, o teatrze, o artystach — ze Pobozanin i Babetta oboje stangli
zdumieni... Spojrzeli na siebie.

Wyraznie palila si¢ ta éliczna gléwka do jakiego$ ideatu niemozliwego, szta do smut-
nego rozczarowania; lecz sg takie pochody uroczyste przeznaczen, ktérych nic wstrzymad
nie moze.

— Postuchajcie mnie, méwila dalej Laura, na co si¢ ja zdam $wiatu? Za maz péjéé nie
mogg i nie chee... domu nie mam... sierotg jestem... sam los wyznaczyt mnie na aktorke...
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lub zakonnicg... Nie potrafitabym zamkna¢ si¢ w klasztorze, zycie mi si¢ nie u$miecha,
ale mnie ciagnie, jak przepas¢! Muszg i8¢...

— Idzze ostroznie! zawolata Babetta.

— Pomézcie mi, wyciagajac rece ku nim, odezwala si¢ Laura...

— Cuzekajcie, przerwal ozywiony oryginalnoscig polozenia Pobozanin, ktoéry w tez
chwili odmlodnial, stowo tylko. Babetta wyjedzie do Warszawy jutro... mamy nieuchron-
ne przed ozenieniem do nabycia sprawunki... Ja pomoge pani, by$ za nig wykras¢ si¢ ztad
mogla... Na pierwszej stacji polaczycie si¢. Ona ma pewne sprawunki w Warszawie, ja
takze moze kogo stosownego wymysle ku pomocy...

Babetta az si¢ na szyj¢ rzucila narzeczonemu, i zwréciwszy sie tylko do Laury z zapy-
taniem — Vous permettez? — pocatowata go z obu stron twarzy, az si¢ po pokoju te dwa

catusy rozlegly...

— Drzigkuje mu za was i za siebie! Poczciwy Pobozanin, zawolata, serce ma doskonale,
gdyby glowe mial taka!!

— Wigc, to rzecz postanowiona, koriczyta Babetta wesolo: — ja jutro jade — a ty

pani zar¢cz mu za mnie, ze dopilnujesz, by nie mial najmniejszego do zazdrosci powodu!

Po chwilce narady rozeszli si¢ cicho, i nazajutrz osnuty plan zaczgto zr¢cznie przy-
prowadzaé do skutku. Babetta oglosila, ze z artystki przechodzac na panig marszatkows
i zon¢ szlachcica — czemu jeszeze chwilami niedowierzala — musi jechaé wyekwipo-
wa¢ si¢ wlasciwie do nowego stanu... Pobozanin powéz i konie dawal swoje — to jest
hetmanskie.

W calym dworze zazdroé¢ byla wielka, lecz szczegdlniej Eliza, mlodsza, a moze zrecz-
niejsza intrygantka od swej towarzyszki, szczgécia jej nie mogla przetknaé... Od tego dnia
moéwi¢ do niej przestatall poprzysiegla zemste, a wyrazem jej ostatecznym by¢ mialo,
wydanie si¢ za daleko bogatszego, mlodszego i pigkniejszego szlachcica.

— Jest to partja na pozér tylko $wietna, méwila po cichu do pani St. -Georges, lecz
rzeczywisciel! Pobozanin stary.. lysy... i namictnie gra w karty... lada dzied hetman go
moze odprawié, grosza przy duszy nie ma! Oboje lubig wydawal... Co mi to za zamaz-
pojsciel...

— A jednak, u$miechajac si¢ szepngta St.-Georges, gdyby ci si¢ byt oswiadczyt, tybys$
za niego byla tez poszta.

— Co% pani cheesz? westchngla Eliza, my tak jeste$my nieszcze$liwe!!

O naznaczonym dniu i godzinie, Pobozanin sam odprowadzil swg narzeczong az za
miasteczko... O trzy mile ztamtad na ubocznym go$cificu miala ona oczekiwaé Laury,
ktéra ze swa Munig t¢ przestrzen z fatwoscig przebiedz mogla. Marszatkowi tylko jed-
nemu co$ podobnego przedsigwzia¢ i do skutku doprowadzi¢ bylo podobna, jak wykra-
dzenie Muni z pod czujnego oka mastalerzy... Wiedziat on o ktérej godzinie w stajni nie
bylo nikogo, sam wyprowadzit ja, stawigc w miejscu zajmowanem przez nig innego konia
dla niepoznaki, sam osiodlat i po za ogrodem zawiddl do szopki przy samym domu. Noc
byla szczgdciem jasna... a Laurze fatwo tez wymknaé si¢ z domu nad samem ranem, tak,
by za miasteczkiem juz dzien ja zastal. W ten sposéb ukartowana byla ucieczka, a mar-
szalek dworu sam ja ulatwiajac, ze wszelkiemi ostroznosciami, azeby udziat jego moégt
by¢ zatajony, usunal wiele przeszkéd zalezacych od niego: usungl zbyt bacznych ludzi,
zbyt zamczyste wrota i drzwi i t. p. Wieczorem po koncercie, w ktérym znowu wystapit
hetman z bardzo pigknem ,,Andante” Haydn’a, Laura wyszla jak zwykle przeprowadzana
przez Georges'a do swego entresolu. Od dwéch dni postgpowanie tego przyjaciela mocno
ja niepokoi¢ zaczynato. Nie okazywal on, azeby si¢ czego$ domyslal, ale byt tak nadzwy-
czaj czulym, tak nadskakujaco grzecznym, takiemi dziwnie zaslodzonemi patrzat na nig
oczyma, jak gdyby w istocie wiedzial, ze jest kobiet. Kilka razy z taka goraco$cia wyrazit
przyjazi swa dla Dobka, i poprzysiegal jej wiekuistosé, i prosit o wzajemnoéé, ze Laura
rumienila si¢, mieszala, i jakkolwiek coraz wprawniej grala swy rolg, czgsto czula, ze jej
podotaé nie moze.

Tego wieczoru wlasnie Georges jeszcze byl czulszy... chwytal ja za rece, patrzat na
nie, $ciskal je z jaka$ namictnodcig, ktéra na Laurze czynila przerazajace wrazenie. Wy-
rywaé mu je musiala i odwraca¢ twarz, by rumienica nie postrzegl. Odprowadziwszy ja
do mieszkania, Georges szukal pozoru, aby usigé¢ i zosta¢ diuzej. Laurze z wielkg przy-
szlo trudnoscig pozby¢ si¢ go... powrdcit w kwandrans przynoszac jaka$ ksigzke, ktora

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Macocha 113



ona przez wpél tylko uchylone drzwi przyjawszy, dala mu $piesznie dobranoc... Teraz
nareszcie mogla si¢ zamknaé, by napisaé list do hetmana, dzigkujacy mu za goscinnoéé,
a ttémaczacy odjazd pospieszny — konieczno$cia. Korrespondencija wiele jej czasu nie za-
brata, poukladata ksigiki, przebrata si¢ w swoj strdj podrézny, narzucita szeroki plaszez,
i tak w krzesle siedzac czekala naznaczonej godziny nad ranem, o ktdrej wymknaé sie
miata.

Na jednem ze skrzydel palacu byl zegar bijacy godziny, tak, ze go w parku nawet
slysze¢ bylo mozna... on mial da¢ znak ucieczki. Laura wysuncta si¢ szcze$liwie z palacu...
w ktérym wszyscy spali najmocniejszym snem poranku. Furtka ogrodowa zostawiona byla
otworem; od niej o krokéw kilka czeka¢ mial z koniem Pobozanin.

Dotad wszystko szlo jak najpomyslniej... z ogrodu mogla wyj$¢ niepostrzezona..
przebiegla droga pusta przestrzeri niewielka, dzielacg ja od domu marszatkowskiego. Tu
w mroku dziennym... dostrzegla juz stojaca Munie, na nieszczgsécie zbyt uradowana, aze-
by zarze¢ nie miala... Wsrdd tej ciszy rannej rzenie rozleglo si¢ straszliwie po okolicy...
Munia powtérzyla je kilka razy, cho¢ gtéwke jej tulifa do siebie Laura...

Pobozanin sam trzymat klacz i podat strzemie.

— Szczgéliwej drogi, rzekt calujac podang reke, ale na Boga, nie zbladz pani. Wyje-
chawszy za miasteczko, ujrzysz krzyz, od tego trzeba si¢ wziag¢ niewielkim go$cificem, ale
znaczng drogg w prawo. Dobrym klusem jadac za godzin trzy jeste$ pani w Mokrzysz-
czach, a tam czeka na nig Babetta... Szcz¢sliwej drogi!

Laura wyrwawszy si¢ raz... puscita koniowi cugle i pobiegta z nim tak zywo, iz wnet
z oczu znikla Pobozaninowi, keéry cichutko do swego mieszkania powrdcil. Zmeczony
usypial wlaénie, gdy gwaltowne stukanie do drzwi go przebudzito. Nie mégt zrazu pojaé,
co sig stalo i ulgkt si¢ jakiej przygody, ktéraby Laure nazad zwrécita. Wpredce jednak po
glosie poznal Georges’a.

To bylo moze gorsze jeszcze...

Gdy mu otworzono drzwi, chlopak wpadt jak opgtany.

— Pobozanin! na mito$¢ Boga! hetman si¢ bedzie gniewal, nieszczgécie sig stalo ratuj!

— Cbz takiego?

— Dobek uciekl! krzyknat Georges.

— Jak? kiedy? udajac niezmiernie zadziwionego, zawolat marszatek.

— Nie moge pojac jakim sposobem, jakiems$ czarodziejstwem potrafit to chyba do-
kona¢... Przebudzito mnie przed chwilg silne, niezwyczajne rzenie konia. Jakiem$ prze-
czuciem tknicty zerwalem si¢ z t6zka... Mialem ciggle to na myéli, ze on nam ujdzie...

— Ale na milo$¢ bozg, c6z tedy? a to $mieszna awantura... rzekl marszatek siadajac
na tozku.

— Odziawszy si¢ napredce polecialem do patacu... Wystaw sobie w entresolu pustki
nie ma go; na stole tylko list do hetmana!! Uciekl... ale jakim sposobem! jakim sposobem?

— Przyznam si¢ panu, przerwal marszalek, ze ja znowu nie moge pojac dlaczegoby
on mial nas tak bardzo obchodzi¢, jesliby mu si¢ zamarzylo rusza¢ sobie dalej!

— Jak to? goraco odezwal si¢ kawaler... ale on nie powinien byl... nie mdgl... nie
godzilo sie, zeby tak uchodzit... to...

— Przeciez wolny czlek! rzekl marszalek.

— Czyze$ pan si¢ nie domyslil, gdy Zarwarski opowiadat t¢ historje, ze to nie Dobek
jakis, ale panna byla.

— Co si¢ panu $ni! $miejac si¢ podchwycil Pobozanin... co si¢ panu $ni!

— Mnie si¢ nie $ni! bo ja si¢ w niej kocham na zabdj! ja szaleje za nia! ja wiem, ja
czuje, ze to byla kobieta.. poczal goraczkujac si¢ Georges... Ja za nig na koniec $wiata
polecg... kazalem sobie podaé konia... jade, gonie...

Pobozanin pochwycit oburacz biednego kawalera.

— Siadaj pan! ochloi! Wzburzona imaginacja jakie$§ mu obrazy przedstawia, z kté-
rych jutro si¢ $mia¢ bedziesz. Ja najmniejszego nie widze podobieristwa do tego, co pan
mowisz... Chlopiec sobie urwiszowaty... ktéry sie wyrwat od ojca; zadna panienkaby po-
dobnej odwagi i determinacji nie miala... Sama jedna... konno... w nocy! to do niczego
niepodobne...

— Al gdyby$ pan byt widzial te rece! te ndzki, ten z pod koronek wystajacy karczek
bialy... wotal Georges... Ja panu méwie, to byla kobieta, taz sama, o ktérej Zarwanski
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opowiadal... Gdyby$ wiedzial... jak rece wyrywala, ile razy si¢ ich dotknglem, i te ru-
mience...

— Dajze pokdj, kochany kawalerze Georges’u staniesz si¢ doprawdy $miesznym. Une
lubie! przywidzenie!.. Zmituj sie...

— Ale ja gonie¢ za nig! to nic nie pomoze! gdyby mi tylko predzej konia podano...

— Zastan6w si¢ pan! na Boga! dokad? Wieszze jakg on pojechal droga? Pét godziny,
czy moze wiccej jake$ to rienie uslyszal... pét godziny zbiezy moze nim konia przypro-
wadza... Po ¢4z ten zachdd caly, aby si¢ potem wstydzi¢! Ja pana nie puszczg!

Georges porwal si¢ z krzesta, na ktérem chwilowo byt przysiadt.

— Zadna sita ludzka mnie nie wstrzyma! zawolal, ja ja kocham!

Pobozanin opart si¢ o $ciang, wzigt az w boki i zaczal $miaé okrutnie...

— To szalefistwo! kochany kawalerze, to szaleristwo!

— Wadépan nigdy chyba nie spotkale$ jej oczu! poczal chlopak z zapatem, takiego
wejrzenia Zadne mezkie nie majg oczy! A to unikanie, by wzrok zdradzajacy ja, nie spotkat
si¢ z memi oczyma... Pobozanin na honor! klng ci sig, to byla kobieta, dziewcze¢ cudowne!
co$ nadziemskiego... Ja...

— Na zimno! zlityj si¢, na zimno, poczal marszalek, usitujac go jesli nie zahamowad
zupelnie, to przynajmniej powstrzyma¢ jak najdhuzej (w oknie coraz wyrazniej mimo za-
staniajacych je drzew, $witaé zaczynalo). Chociaz to przywidzenie tylko wasze... zupelnie
nieprawdopodobne, a wywotane gorgczka mlodzienicza, lecz, przypusémy, co niemozliwe,
ze to byla owa panna? Jakiemze prawem pan j3 Sciga¢ bedziesz?

— Jakiém prawem! ale ja jg kocham! wybaknal Georges, odkadze to mito$¢ potrzebuje
innego prawa nad te, ktére sama nadaje?

— To frazes z komedji pana hetmana, odrzekt spokojnie Pobozanin, doskonaly na
scenie, a w zyciu $mieszny. Mito$¢ mezczyzny dla kobiety innych mu praw nie daje nad
— strzelenie sobie w leb, je$li mu si¢ nie poszczesci.

W tej chwili konia przyprowadzono pod ganek, Georges nie stuchajac diuzej wyrywal
si¢ juz lecie¢, marszatek go sil trzymal.

— Nie puszcz¢ pana!

— Ja teraz wadpana spytam, oburzony zawolat Georges, jakiem prawem mnie chcesz
wstrzymywac?

— Bez zadnego prawa, jesli ci si¢ podoba, dla tego, ze jeste§ wychowancem pana,
ktérego kocham... i obowigzanym si¢ czujg oszczedzi¢ waépanu szaleristwa nadaremnego!

Georges si¢ wyrwal i pobiegl do drzwi nie ogladajac, Pobozanin za nim, krzyczac do
mastalerza:

— Nie dawaj konia!

Lecz Georges byt juz na siodle, a ze mu stajenny chcial si¢ oprze¢, smagnat go spicruta,
ktéra w reku trzymal, kon si¢c wyrwal, stanat deba... dostal ostrogg i polecial w czwal
z kopyta... Nie bylo co goni¢ nadaremnie.

Pobozanin postat w ganku i pomyslal, ze Laura ma przed soba godzing, prawdo-
podobienistwo, iz Georges nie koniecznie droge odgadnie — i tysiace wymkniecia si¢
srodkéw.

Liczyl jednak nazbyt po wlasnej mysli. O rannej godzinie kolo takich malych mia-
steczek, gdzie si¢ bydlo na ros¢ wypedza... do robét dalekich ludzie wychodzg, zawsze si¢
kto$ kreci po drogach. Tak si¢ i tym razem stalo... Wyjezdzajacg Laure widzialy pastuszki
w rynku, a u krzyza stary kosarz, ktéry do dnia wyszed! na blotne Iaki, bo do nich bylo
pét mili. Georges'owi na zapytanie czy kto nie jechal, wskazano naprzéd gosciniec za
miasto, potem droge do Mokrzyszcz...

Pedzit jak szalony. O pét mili za miasteczkiem spotkal strzelca, ktéry go zapewnit, iz
konny mlody czlek niezbyt si¢ jeszcze odbil daleko, ze jechal klusem, i ze — na upartego,
dobrym koniem, mozna go przed Mokrzyszczami dogonié.

A w istocie, mozna bylo tem bardziej nagoni¢, iz zaraz na wjezdzie do lasu, nie dosy¢
dobrze przymocowane przez Pobozanina siodlo, zaczeto si¢ zsuwaé i Laura musiata ze-
skoczy¢, aby je podpiaé na nowo, co stabym raczkom, przy gwaltownym pospiechu nie
bardzo si¢ wiodlo, tak, ze blizko pdt godziny stracita nim si¢ na nowo w drogg puscié
mogla. Kor, ktérego podano Georges'owi, byt rosly i szparki... stowem o mile od tych
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Mokrzyszcz, w ktorych Babetta oczekiwala, Laura poslyszata za sobg tgtent konia w szyb-
kim biegu, i instynktowo ona i Munia zacz¢ly tez poépieszaé, jakby sie ulekly pogoni.
W posrdd lasu na kretej drodze, $cigajacego nie widaé bylo jeszeze, lecz z odglosu wno-
sita uchodzaca, iz si¢ przyblizal zywo, zaczela wige biedz coraz chyzej. Las si¢ kodczyl...
w polu droga byla piaszczysta i kamieniami zasiana, Laura obejrzata si¢ i w dali dostrzegla
wlasnie wysuwajacego si¢ z za krzakoéw Georgesa, ktorego raczej przeczula, niz poznata.
Lecial czwalem i uciec od niego bylo prawie niepodobieristwem; jednakze Laura pusci-
ta cugle, odezwala si¢ do przyjaciétki i Munia wysunela si¢ naprzéd, jak sarenka lecac
chyzo. Mimo tego wysitku, Georges zyskiwat co chwila, przyblizal si¢ widocznie, i ucho-
dzgce dziewcze juz nawet wigcej si¢ nie ogladalo... polecajac swe losy woli przeznaczenia...
Tetent coraz wyrazniejszy przyblizal si¢, naostatek glos dal si¢ slyszed.

— Stdjcie na Boga! stéjcie!

Laura obejrzala si¢, Georges tuz tuz byt przy niej, zaczgla wstrzymywaé Munie, gdyz
dalsze $ciganie si¢ na nic juz przydac si¢ nie moglo... Georges natychmiast z nig si¢ zréw-
nal i ognistemi oczyma powital.

Laura stancla, obracajac si¢ odwaznie twarzg ku $cigajacemu.

— Co to znaczy? spytala.

— Pani! zawolal Georges...

Rumiedcem splongla jej twarz...

— Pani! powtérzyt chlopak... jam od dawna, przeczul, odgadt, domyslit si¢ kim je-
stes... godziloz si¢ tak z godcinnego domu uciekaé?

— Wilasnie to mnie tlémaczy, co$ pan powiedzial... odparta Laura, mniej jeszcze
godzilo si¢ mnie jak jakiego przestepce Scigaé, kawalerze Georges!

— Ale kto obok niej przezyt cho¢ kilka dni w zyciu, ten obojetnym pozostaé nie
mogl, méwil zmieszany Georges... Mysl, ze$ pani mogla w ucieczce podpa$é jakiemu
wypadkowi, niebezpieczefistwu, zmusita i$¢ za nig... Jesli to jej jest przykrem...

Laura, ktéra byla przygotowana do sporu, znalazlszy chlopaka tak tagodnym, nie
wiedziala dobrze co poczal i méwié.

— Bardzo dzigkuje za troskliwo$¢, ozwala si¢ w korcu, lecz nie potrzebuje opieki,
wierz mi pan, nawyklam sama sobie dawad rady... Zatem Zegnam pana i prosze, by$ do
domu powracal.

Georges stal...

— Temu rozkazowi, rzekl, uczyni¢ zadosy¢ nie moge. Scigatem pania, bobym zy¢ nie
potrafil w niepewnosci o los jej... a o ten spokojny nie jestem.

— Kawalerze Georges, odezwala si¢ Laura, ¢4z pana moze obchodzi¢ méj los? Je-
ste$my niedawnymi znajomymi, a kilkadniowe stosunki, cho¢ mite mi zostawily wspo-
mnienia, nie obowigzujg do niczego. Prosze pana... wracaj do domu! bardzo prosze.

— Nie moge, pani! nie moge! boby mi w niewiadomosci, co si¢ z nig dzieje, zycie
stalo si¢ meczarnig!

Laura poczela si¢ $miad.

— Al kawalerze Georges! zartujesz sobie ze mnie!

— Nie, bo si¢ w pani kocham! gwaltownie wybuchngt Georges.

Laura zmarszczyla brew.

— Przyznam si¢ panu, ze sposdb o$wiadczenia si¢ jest osobliwszy! Bardzo wdzigcz-
na jestem za jego zyczliwo$¢, dodata, lecz moglabym si¢c gniewaé za forme, w jakiej si¢
objawia.. Ja zupelnie w zartach nie smakujg!

— Na Boga! nie posadzaj mnie pani o zarty! ja méwig co czujg! ja bez pani zy¢ nie
potrafie!

— Sprobéj pan jednak, gdyz z trudnoscia inaczej by¢ moze, méwila Laura; przeciez
mimo woli mojej nie zechcesz mnie $cigaé? a ja, ja mimo calej swej zyczliwosci dla pana...
nad t¢, nic mu ofiarowaé nie mogg...

Sklonita gléwke i chciala jechaé, Georges puscil si¢ obok niej, krétki czas jechali
w milczeniu, Laura obejrzala si¢ i ruszywszy ramionami poczela tagodnie:

— Nie czyri mi pan przykrodci, nie staw mnie w polozeniu falszywem, opu$¢ mnie,
proszg... bardzo proszg...
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— Spelnitbym wszelki rozkaz, rzekl, lecz porzuci¢ ja wérdd dzikiego, nieznanego,
obcego kraju...

— Pan mi wigcej zaszkodzisz, niz pomozesz! zawolata Laura.

— Ale ja szaleje! ja kocham! zawolal Georges...

Laura znowu si¢ $mia¢ zaczela.

— Niestety! wzigte$ mnie widzg za ptochg jakas kobiete, dla tego ze$ znalazt w poloze-
niu dziwnem i awanturniczem. Zdaje si¢ panu, ze wzgledem kogos, co si¢ tak puszcza na
azardy, wszystko wolno! Rzecz to naturalna moze z jego strony, ale dla mnie oburzajacal
kawalerze Georges... spodziewalam si¢ wigcej po szlachetnosci serca twego...

— Prawda, ze pozory sa przeciw mnie, przyznaje, rzekt Georges, ale ja rzeczywiscie
oszalalem i sam moze nie wiem co robig! Przebacz mi pani, ulituj si¢ nademng i pozwdl...

— Pozwalam tylko powraca¢ do domu, powtérzyla Laura, i zapomnie¢ o biedne;
istocie, ktérg przypadek zblizyt do niego... mimo woli, a wola wlasna nakazuje pozegnac!

Georges zamilkl, jechat ciggle smutny.

— Przeciez si¢ pani nie mogta$ obrazi¢ mojem postgpowaniem, rzekl, chciatem ja
sktoni¢ do powrotu... Wszakze hetman z checig si¢ przychyli do jej zadan i ulatwi dalsza
podréi w taki sposéb, jak si¢ zda najdogodniejsza, bole$nie mu bedzie, ze pani uszias
z jego domu tak ukradkowo.

— Pozegnalam go i wyttémaczytam si¢ listem; zresztg, méwita Laura, dzigkuje mu
jeszcze przez usta panskie, dziekuje panu za jego troskliwo$¢ i zaklinam, jesli nie chcesz
mi uczyni¢ przykrosci... wracaj.

— A c6z pani poczniesz z sobg?

— Widzisz pan, zem zupelnie spokojna... nie jestem bez opieki, mam co mi do po-
drézy potrzeba:

Popedzita Munie¢ ktusem, klaniajac sic Georges'owi ktéry przyzostal smutny, lecz nie
mogac wréci¢ tak z niczem... dogonit ja jeszcze.

— Pozwoél mi pani spytaé si¢: czy juz nigdy nie spotkamy si¢ w zyciu?

— Ktéz wie? rozémiala si¢ Laura, pierwszy raz zjechaliémy si¢ na goécificu, na go-
$cificu zegnamy, mozemy znowu po latach wielu znalez¢ si¢ wérdd jakiej drogi — lecz
dzi, prosze pana powracaj!

— Bez dobrego stowa... bez pozegnania!

— Zegnam wiec pana! dodata Laura. Jesli istotnie masz dla mnie troche zyczliwosci,
ktéra okazujesz, nie $ledz mnie, nie gon za mng — przynajmniej, jesli si¢ kiedy w zyciu
spotkamy, zachowa¢ bede mogta pamig¢ jego przyjaini...

— Przyjaini... ale to najgwaltowniejsza milos¢! zawolat Georges.

Tego wykrzykniku niby nie dostyszawszy, Laura skinieniem glowy zegnajac go, od-
skoczyla w galop dalej... bo juz pod lasem wida¢ byto biala wieze kosciotka, ktéra wedle
opisu miata Mokrzyszcza oznaczaé. Georges pozostal namysélajac si¢ jeszeze, czy gonié za
nig — czy powrdcié tak z niczem. Postrzegt to dopiero teraz, iz wyruszajac z domu, nic
z soba nie wzial, co do dalszej podrdzy potrzebne by¢ moglo. W sasiedztwie wszakze na
mil kilka pelno byto znajomych, mégt tatwo pozyczy¢ gdzies grosza... Nie watpil, iz po
trzech milach pospiesznej jazdy Laura musi si¢ tu zatrzyma¢ dla wypoczynku; we dworze
mieszkal podstoli brzeski, znany dobrze Georges'owi, z ktérego synem byli w przyjazni..:
Postanowil wicc zajecha tu i lepiej rozwazy¢, co mu czyni¢ wypadalo, ttémaczac swe
przybycie polowaniem jakiems lub obledem w lesie.

Laura obejrzata si¢ kilka razy, popedzita predzej i znikla mu z oczu za wzgbrzem.
Georges powoli zwrdcil si¢ w prawo, kierujac ku dworowi... do pana podstolica...

Dosy¢ zywo jechala Laura do miasteczka, ogladajac si¢ jednak niekiedy czy niepro-
szony przyjaciel za nig nie goni; tu czekaé na nig miala Babetta... Nie dowierzata tylko
zapalczywemu Georges'owi, zeby pomimo odebranej odprawy nie puscit si¢ za nig bez
pozwolenia... Korzystajac wicc z tego, ze choé chwile za sobg go nie widziala, po$pie-
szyta ku miescinie. Nosila ona, jak wiele innych w owym czasie, tylko imie to, na ktére
weale nie zastugiwata. Mozna bylo rozréini¢ miasta od wiosek po tem, ze wsi po jednej,
miasteczka mialy po kilka karczem i zajazdéw. Tu bylo ich wprawdzie trzy czy cztery,
lecz austerja na pél murowana brala prym przed innemi. Domyslajac si¢, ze Babetta tu
by¢ moze, Laura wprost zajechala we wrota otwarte... nie omylila si¢... Francuzka od
pét godziny juz byla na strazy, ale, co wielce nieprzyjemnem si¢ wydawato Laurze, stala
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rozmawiajac z jakim$ nieznajomym, przystojnym meiczyzng... i zdawala si¢ go stuchad
z zajeciem... Rzuciwszy konia w sieni, niecierpliwa, by co rychlej zrzuci¢ z siebie suknie,
ktdre jej co chwila bardziej ciezyly, Laura wpadta do zajetego mieszkania...

Muni¢ zmeczong wzigh zaraz woznica z Emilopola, aby ja przeprowadzi¢ i daé wy-
tchng¢ nieco.

W chwile po wnijsciu do gospody, nadbiegla Babetta wesola, usmiechnicta i szczg-
$liwa, ze si¢ tak wszystko dobrze udato.

— Niestety! zawolata Laura witajac ja, nie tak jak si¢ wam zdaje... Kawaler Georges
gonit za mng, az tu prawie. Miatam najwickszy w $wiecie klopot z pozbyciem si¢ natreta:

— A 6z si¢ z nim stalo?

— Doprawdy nie wiem... Zdaje sig, iz chyba powréci¢ musial do Emilopola...

— Cbz to? wigc si¢ tak szalenie zakochal w waépannie? rozémiala si¢ Babetta.

— Ja sadzg, ze nie we mnie, tylko... tylko w oryginalnem sieroctwie mojem i braku
do$wiadczenia... z ktérych zdawato mu sie, ze fatwoby moégt korzystaé. Wyobraznia wigcej
niz serce popedzily go za mna... ostygnie i powrdci...

— A dla czegoiby kocha¢ si¢ nie mial i nie mégl? spytala Francuzka.

— Dla tego, ze ludzie jak on, nadto moze kochaja wszystkie kobiety, by mogli kochaé
jedng. Takim mi si¢ wydat przez te kilka dni w Emilopolu i w rozmowach ze mng, dopéki
nie domyslit si¢ kto jestem...

— Lecz z kimze was zastalam na rozmowie? dorzucita Laura $piesznie sktadajac suknie
mezkie i mieniajgc je na kobiece z uczuciem dzieciecej radosci.

— Al nie wiem doprawdy, szlachcic jaki$, czlek mlody, przystojny i wyksztalcony
dosy¢, ktéry snaé kreci si¢ po $wiecie nie wiedzac co z sobg pocznie. Méwil mi o War-
szawie... ze do niej juz trzeci czy czwarty raz powraca.. a nie wie co tam robié bedzie...
Domygélit sic we mnie artystki... do czegom si¢ tez przyznala, i nudzil mnie rozpytujac
o teatrze...

— Kochana pani, koriczac ubranie odezwala si¢ Laura, na wszelki przypadek, nim
nas Georges wyszpieguje lub znowu jaki natret napedzi... uciekajmy dalej co najpredze;...
Boje si¢, cho¢ sama nie wiem czego, a zatem Muni¢ przywiazawszy z tylu do powozu...
trzeba po$pieszal...

Laura przejrzala si¢ w zwierciadetku zasmolonem i ucieszyla znajdujac swa dawna
fizjonomig...

— A wigc w drogg! w drogg! zawolala kwef narzucajgc na glowe...

Wychodzily juz do sieni, gdy Babetta zobaczyta Georges’a, ktéry opodal wprawdzie
siedzac na koniu, zdawal si¢ na ich wyjazd czatowal...

Przed niemi na kilkaset krokéw konno takze jechat 6w wesoly mlodzieniec, z ktérym
rozmawiala Babetta.

v

Przez calg drogg Francuzce usta si¢ nie zamykaly... Laura mogla wybornie milcze¢ tylko
i stuchaé, a bylo si¢ tez czego z tej paplaniny nauczy¢. Babetta co na mysli miala to na
jezyku, spowiadala si¢ jej ze wszystkiego, najbardziej z tego niepokoju, jaki ja dreczyl, by
Laure jak najbezpieczniej umiescié... Zamiast uspokojenia potrafita tylko w ten sposéb
strwozy¢ ja bardziej jeszcze, malujac wedle paryzkiego wzoru czem byla kazda stolica dla
mlodego dziewczgcia...

Przyznala si¢ tez szczerze, iz je$li Opatrzno$é nie nastreczy co$ nadzwyczajnego, nie
wie spelna ani co pocznie, ani komu jg powierzy...

— Mialam wprawdzie na mysli te... méwila Babetta, ale co wam po niej... ona sobie
sama w Zyciu nie umiala da¢ rady, a fatwowierna jest jak dziecko... predzejby ci przyspo-
rzyta klopotu niz ulge przyniosta. Ani si¢ nig postuzy¢, ani poradzi¢!

Moglaby stara... zostaé przy was, lecz zdaje mi sig, ze si¢ po troszku napija. Cobyscie
z nig robili, gdyby sobie glowe zalala?

Ta znowu... dobra kobieta, ale wiekuiscie za maz chce si¢ wydawa¢, cho¢ pora dawno
minela, i zawigzuje stosunki, ktéreby nieprzyjemnie si¢ czué daly.

Stowem okazywalo si¢, Ze wezwana na ratunek Babetta, odprowadzi¢ mogla wpraw-
dzie Laur¢ do Warszawy, ale tam niewielkg jej pomoc obiecywala. Laurze przychodzito
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juz na my$l, stuchajac jej opowiadania, iz lepiejby byla uczynita moze zostajac przy mez-
kim swym stroju i dajac sobie rady sama.

Na drugim popasie Babetta niepotrzebnie troch¢ odnowila znajomo$¢ z wedrownym
szlachcicem, ktérego napotkala w Mokrzyszczach, i rada, ze z kim mie¢ bedzie gwarzy¢,
zaprosila go na obiad podréiny... Mlody éw cztowiek byt wprawdzie skromny i nienatret-
ny, lecz przy drugiem widzeniu si¢ Francuzka gotowa juz byla zwierzy¢ si¢ ze wszystkiego
i prosi¢ o rad¢. Ledwie ja Laura wejrzeniem od tego powstrzymaé potrafita. Szlachcic
zapytany co mysli robi¢ w stolicy, przyznal si¢, ze sam jeszcze nie wie — i u$miechajac
si¢ powiedzial, ze juz kilku réznych chlebéw probowal, a jaki mu jeszcze je$¢ przyjdzie,
tego si¢ zgola nie domysla.

Otwarty rownie jak Babetta, wyspowiadat si¢ tez, ze niewiele ma w kieszeni, lecz ra-
chuje na protekeij¢ jednego z szambelanéw krélewskich, ktdry mu jakie$ zajecie wynalezé
powinien.

Tegoz samego dnia okazal si¢ utrapiony Georges goniacy za Laurg jeszcze, i tu Ba-
betta si¢ doskonale przydala, bo mu bez ceremonji zmywszy glowe, kazala powraca¢ do
domu... Postuszny czy nie, biedny kawaler, juz si¢ przynajmniej wigcej nie nastr¢czal i nie
pokazywal.

Cale jednak Francuzki postgpowanie zajetej wigeej sobg niz powierzong jej Laura,
dawalo wiele do myslenia. Zmieniala plany i projekta co chwila, obiecywala géry zfote,
potem przechodzita do zwatpienia i strachu z réwng latwoscig jak z niepohamowanego
smiechu do lez... i z gniewu do mitoéci. W miare jak si¢ ku stolicy zblizaly, goraczkowe
usposobienie Babetty rosto, nieporzadek w jej myslach panowal coraz wigkszy... Laura
zaklopotala si¢ mocno i musiala weze$nie powiedzie¢ sobie, iz tylko na wlasng wolg i ro-
zum rachowa¢ moze... Jeszcze jeden tylko nocleg dzielit je od stolicy... dziewczg coraz
bylo smutniejsze, przewodniczka weselsza. Zajechaly zawczasu, a Laura zapomniawszy
o tem, ze poznang by¢ moze, zmeczona shuchaniem, wyszla przed wrota gospody... gdy
z najwigkszym przestrachem i zadziwieniem ujrzata przed sobg najniespodziewarisze zja-
wisko.

Zydowska bryka ogromna, z rodzaju tych, ktére naéwczas miasto dylizanséw stuzyly,
napchana wszelkiego rodzaju podréznymi... zatrzymata si¢ byla przed ta samg gospoda.
Woinica koniom zarzuciwszy troche siana, poszedt dla nich po wodg, a z wnetrznosci tego
kafarnaum poczeli si¢ $ciénigci wydostawaé podrézni, aby troche sie wyciagnad i $wiezem
odetchnaé powietrzem.

Wydobywszy si¢ tylko co z ptéciennej budy, kobieta najdziwaczniej w $wiecie ubrana,
w pstrej sukni, zbytecznie krétkiej, i trzewiczkach niewygodnych do podrézy, z ogrom-
nym workiem na reku, siadta na klodzie, dobywajac jakie$ wiktualy.. gdy Laura nastre-
czyla si¢ ruchliwym jej oczom... Byla to pani Lassy... z wynagrodzeniem i gratyfikacja,
jakiej zagdata odprawiona do Warszawy... Smutna odbywala t¢ wedréwke w trwodze o swe
ruloniki, ktére na piersiach zlozone piastowala... i wla$nie ostatni kawalek piernika za-
pasnego spozywaé miala, gdy ujrzata Laure...

O malo nie zapomniawszy o worku, z okrzykiem rzucita si¢ ku niej. Chciala z razu
zamkna(¢ si¢ przed nig Laura, a Babetta zobaczywszy t¢ pogon stanela ostro w gotowosci
do obrony... gdy dwie te jejmoscie, poznaly si¢ i z okrzykiem rzucily w objecia. Byly
bowiem dawno, dobrze, i serdecznie sobie znane... Laura namysliwszy si¢ wrécila: gdy
raz widziana i poznana, po c6z ukrywacl si¢ miafa?..

Pani Lassy z obje¢ przyjaciétki goraco rzucita si¢ natychmiast na ramiona najdrozszej
elewkil! Z czulo$cig niewypowiedziang zawotata:

— Najmilsza Lauro! o! ilez cierpialam z twej przyczyny! lecz jakzem szcze$liwa, ze cig
widzg... ogladam zdrowo.. Wigc, nie jeste$ w klasztorze?

— Dotad nie! odparlo smutnie dziewcze.

Ja wracam z Borowiec, kochane dzieci¢, dodata po cichu Lassy, i moge ci ztamtad
najéwiezsze da¢ nowiny! Niestety! dzi$ ci¢ serce moje zupetnie usprawiedliwia... lecz ilez
trwogil..

Babetta nie dala jej méwi¢, byla znowu ze swej strony tak szcz¢sliwg, iz jej si¢ ta
przyjacidtka nadarzyla.. a wedlug niej mogla by¢ tak uzyteczng im teraz!
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Poniewaz bryka po napojeniu koni juz odjecha¢ miala na cala noc ksi¢zycowsa do
Warszawy, Francuzka uparla si¢, by rzeczy pani Lassy odebrad z niej i ja samg zabraé do
powozu. Wiele bylo do méwienia...

— To prawdziwie Opatrzno$¢, wolata, rece sktadajac, nastrecza nam te nieoszacowang
Lassy... Nikt w $wiecie nad nig lepiej nie zna miasta, nikt skuteczniejszej rady da¢ nam
nie moze... Trzeba ja zabral, zasekwestrowad, a przez wieczér i ranek, zobaczycie ile od
niej skorzystamy.

Lassy weale si¢ temu nie sprzeciwiala, pobiegla tylko upomnie¢ si¢ o pakunek, keéry
zyd z przyjemnoscig jej zwrécil, majac na jej miejsce dwoch podréinych do zabrania...
Laura neutralng pozostala przy tych uktadach, lecz i ona rada byta cos$ si¢ dowiedzieé
o Borowcach, o ojcu... Pochwycona tak wérdd gosciica guwernantka, ktérej los przy-
wracal uczennicg, bedac réwnie gadatliwg jak Babetta, z razu nie mogta przyjé¢ do stowa,
ani si¢ dad slysze¢. Méwily obie, przerywaly sobie, nakazywaly milczenie, nie umialy si¢
powstrzyma¢ ani pogodzi¢... Laura cho¢ smutna rozémiala si¢ z tego gwaru i tak dziwnie
dobranego towarzystwa.

Po dlugiej szermierce, porozumialy si¢ nareszcie dwie stare przyjaciétki. Lassy pojeta
o co idzie...

— A! mdéj Boze, zawolala, czyz tu kogo szukaé potrzeba?.. Droga Lauro, masz swg
wierng shuge we mnie! Wierzaj mi, lepszej nie znajdziesz, ani ktéraby z réwng troskliwo-
$cig nad tobg czuwala...

Porwata si¢ do nowych usciskéw, lecz Laura potrafifa si¢ grzecznie od nich uchronié.

— Nie upatruj we mnie stugi ani przyjaciotki twej macochy... ta kobieta despotycz-
nym swym charakterem wstret i ohyde wzbudza we mnie. Stang po stronie uci$nionej...
bedg ci stuzyta do $mierci...

Laura nic jeszcze nie odpowiadala, chociaz Babetta klaskata w rece, szczgsliwa, iz
zbedzie si¢ ciezaru i odpowiedzialnosci.

— Ale czegoz mozesz lepszego, dogodniejszego pragnaé nad Lassy! zawolala, to ko-
bieta, ktérejbym ze $wiecg dla ciebie szukala... nieoceniona! doéwiadczona... dobra... fa-
godna... a znajaca stosunki... ludzi... stowem, chyba nam ja Opatrzno$¢ rzucita na dro-
dze...

Caly wieczér dwa te miynki bezustannie co$ mielac tarkotaly... wzajemnie z siebie
uszczesliwione.. Laura niepewna jeszcze jak postapié, nie przyjmowata ani odrzucata ofia-
ry...
Péino w noc znuzenie zwolnito wreszcie nieco rozmowe. Babetta zaczynata drzemad.
Lassy brata si¢ do swej fryzury, aby ja przyprowadzi¢ do porzadku.

— Moéw mi pani o Borowcach, zagadneta Laura po cichu...

— Droga moja! c6z ci powiem wigcej nad to czego si¢ sama domyélaé mozesz! Zal
ojca twojego byl bez granic, gniew macochy nieslychany... wszyscy oplakiwali$my strate
najukochariszego dziecigcia...

— Lecz cbz z mym ojcem si¢ dzieje?..

Lassy spuscita oczy.

— W nieutulonym zalu po tobie, rzekla cicho, tak, lecz ani ci si¢ dziwie, ze$ uszia
od despotyzmu tej niegodziwej... ani dzi$ bym ci powrdt doradzata... tam wszystko teraz
w zelaznych jej rekach... i doprawdy... nie pytaj mnie o wigcej...

Laura nie dopytywala tez ja o Borowce... Obie przyjaciotki wyszly jeszcze na poufna
rozmowe do alkierza... Tu Lassy zaczawszy od nowych uéciskéw i ucalowania Babetty...
zblizyta si¢ jej do ucha...

— Wiesz, rzekla, bede ci wdzigezng do $mierci, lecz uczyn tak, by mnie ta dziewczyna
wzigla do siebie... Nie mam zaj¢cia... ona potrzebuje kogo$, a w przyszlosci... ktéz wie, co
si¢ z tego wywigzaé moze? Stuzy¢ jej bede wiernie. BadZ co badz, cho¢ tam wszystkiem
owladneta ta obrzydla macocha... panna zawsze bogata by¢ musi...

Tu rozpoczela caly Borowiec historje w najnieporzadniejszy sposéb opowiadaé Babe-
cie.

— Nie chcialam juz nic méwié przed dziewczyng, dodata, aleémy tam pickna historje¢
mieli po jej wyjezdzie... Juz, juz zdawaé si¢ moglo, ze macocha z calym swym dworem
wyleci... Pogoda byla okropna, nieslychana... dziwna, przerazajaca... Wystaw sobie, ko-
chana Babetto... zamek stary, a pod nim lochy, pieczary... groby... okropnos¢! W tych
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podziemiach stary ojciec Laury ukrywat ogromne skarby, o ktérych nic nie chcial méwié
macosze... Kobieta przebiegla dorozumiewala si¢ tajemnicy... Jednego wieczoru upojo-
no zielem jakiems$ starego, wyciagni¢to mu klucz z pod poduszki... i macocha ze swym
amantem..

— Wiec juz jest!

— Byl zawsze, odparla zywo Lassy... poszli szukaé skarbow. Ale ¢z si¢ dzieje?..
oto méciwa Opatrzno$é, w poéréd nocy widczacych sie po tych podziemiach, zamkneta
w nich... Drzwi si¢ zelazne zatrzasly... pozostali obok trupéw i trumien... w ciemno-
$ciach... Macocha jakkolwiek odwazna zemdlata, i nazajutrz, gdy si¢ stary obudziwszy
opatrzyl, a drzwi odbito... i ich wyciagni¢to z tego lochu... ledwie dawata znaki zycia...
Towarzysz jej o mato nie zwarjowal... a dlugo potem méwi¢ nie mégt.

Zdradzony w ten sposéb ojciec Laury, chcial z razu rozstad si¢ z macocha, odestaé ja do
domu... nie widzie¢ na oczy. Wdat si¢ ksigdz, kobieta ozdrowiawszy, a znajac swg wladzg
nad mezem, na nowo mu si¢ przymila¢ zaczeta i wszystko wrécito do dawnego porzadku;
amant tylko odpokutowal, bo go precz wygnano. Kobieta wszystkq wine zlozyta na niego,
iz ja ku temu namoéwil. Teraz juz panuje jak panowata dawniej, a pierwszym aktem jej
wladzy bylo, Ze mnie nieprzyjemnego $wiadka tych zaj$¢, com oémielila si¢ bra¢ strong
nieszcze$liwego starca... wygnala... prawda, ze mi zaplacili co powinni...

Teraz wiedzac o skarbach, jakich jest panig, cho¢ stary klucz odzyskat i nie dopuszcza
jej do nich jeszcze, stara si¢ kobieta niegodziwa wyciagnaé go ze wsi gdzies... aby pieniadze
te na swg rozpustg roztrwonic!

Lassy wzicla si¢ za glowe i placzliwym dodata glosem:

— Awantury! moja droga Babetto, awantury! Dziewczyna nie ma tam wracaé¢ po co,
a zemny jest bezpieczna; ja do niej... gdyby mi trupem pasé przyszio, nikomu przystgpu
nie dam.

Nazajutrz trzy nasze podréine przybyly do stolicy, a tu w istocie Lassy okazala si¢
opatrzno$ciowym przewodnikiem. Znata wszystkich i wszyscy jg znali, znalazla tymcza-
sowe mieszkanie, stuge, jedzenie, wykldcila si¢ na wstepie ze wszystkiemi.. a Laurze data
odpoczaé troche.

Zmeczona niepokojem, wrazeniami, obawg o przyszio$¢, Laura musiala si¢ polozy¢,
aby sily odzyska¢, Babetta natychmiast wybiegla na miasto i wrécita az pézno w noc,
Lassy zostata przy chorej. Miala ona ten dobry przymiot, ze stanowiac rodzaj opieki, nie
mieszala si¢ przynajmniej do niczego... Laura mogla postapié jak si¢ jej samej zdawato
lepie;j.

Postano wigc szukaé najprzdd mieszkania na ustroniu, w ktéremby niezbyt na oczach
jaki$ czas przeby¢ mogly.. Potrzeba bylo najwicksza spetni¢ ofiare i sprzeda¢ Munie...
Ze Yzami dziewczg poszlo si¢ z nig pozegna¢, nie moglo rozstaé, zaptakato... i zatykajac
uszy, aby nie slysze¢ jej rzenia, wydato wyrok konieczny... Nie wiedziata kto Muni¢ kupil,
zaplacono jej tylko co chciala, i biedne stworzenie poszlo nowemu stuzy¢ panu.

Babetta nie powiedziala przed nig, ze Georges, ktéry dobil si¢ do Warszawy, a tu
znalazt plenipotenta hetmana, nastreczyt si¢ jako nabywca, i Munig zatrzymat przy sobie.

Drugiego dnia uznojona Lassy juz si¢ niezmiernie krzatala po nowem mieszkaniu...
porzadkowala, gospodarzyla i dawaly dowody, iz jej nic nigdy powierzaé nie nalezalo. Lecz
Laurze bylo to obojetne.. miala schronienie, katek.. spokdj... starczylo jej tego na dzis.
Lassy raz si¢ wélizngwszy, ani my$lala juz jej opuscié¢. Postannictwo Babetty skonczylo
si¢, z czego ona sama rada byla, pewna, iz dokonata trudnej sprawy, ktérejby nike inny
nie podofa.

Nad zamiar jednak dtugo pozostala w Warszawie, wyjezdzajac dwa razy na dzien i za-
wsze odkladajac powrdt do jutra... Laura siedziala prawie ciggle prawie w domu, nie
majac ani ochoty, ani ciekawo$ci wychodzi¢ na miasto... Babetta korzystajac z bytnosci
przyjaciétki, razem z nig obiegala kochang stolice.

W jednej z tych ostatnich wycieczek... spotkaly nieszczesliwego Georges'a...

— Co pan tu robisz jeszcze? fukneta nan z gory Babetta.. Dla czego nie powracasz?
Hetman bedzie si¢ gniewal, a wiesz pan, ze gniew jego raz obudzony jest niebezpieczny...
Jestem przyjacidlky pani St-Georges, w jej imieniu proszg i nagle, jedz pan co najpredze;
nazad.
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— Ja juz pisalem do pana hetmana, odezwal si¢ spokojnie Georges: niech si¢ pani
o mnie nie troszczy... Zosta¢ tu muszg i zostang...

— Po co? spytala Babetta. Panu si¢ roi, ze ja bezbronng spotkasz, ze si¢ wcisniesz do
niej... to nigdy w $wiecie by¢ nie moze... Oto ta pani, wskazala na Lassy, ktéra dygnela,
zostaje przy niej na strazy... a wiem to, iz Laura nikogo widywa¢ nie bedzie...

Georges nic na to nie odpowiedzial, ale zaraz nazajutrz czatowal na zawigzanie zna-
jomodci z panig Lassy... Miala ona stabo$¢ do mlodziezy, pomimo to oburzyla si¢ nie-
zmiernie na samg mysl, izby jej kto $mial chcie¢ uzy¢ za narzedzie dla zblizenia si¢ do
najdrozszej elewki, za ktéra gotowa byla da¢ zycie... Georges zapewnit ja, iz weale o tem
nie mydli, zadajac tylko, by mu dozwolila by¢ swym wiernym stuga i dobrym przyja-
cielem. Przeciwko temu nic nie miala pani Lassy, pozegnali si¢ wigc bardzo grzecznie
i w najlepszej komitywie.

Georges snadz w bardzo dobrej wychowany szkole, poczynat sobie z wielkiem obra-
chowaniem i taktem... Glowa mu si¢ do tej picknej Laury palila, a im niedost¢pniejsza
dlan byta, tem roslto pragnienie i namietnos¢.

Babetta wreszcie musiata jecha¢, lekata si¢ juz Pobozanina, aby nie dat przystepu do
serca zazdrodci i nie przyjal jej zle po powrocie. Pozegnawszy Laure, ktdra jej jakim$ darem
postarala si¢ wywdzigczy¢, wyruszyla sama jedna, zmeczona i tgskniaca do jakiegokolwiek
towarzysza podrézy. Nie mozemy zapewnid, zeby go sobie na ludnym nadwczas goscinicu
nie wyszukata.

Mieszkanie Laury, ktére wybrata Lassy, lezalo dosy¢ oddalone od érodka miasta przy
ulicy Dlugiej... Byla to niewielka kamieniczka $ci$ni¢ta z obu stron dwoma ogromnemi
domami, ktérej gospodarz stawetny mieszczanin i starszy cechu rymarzy zajmowal caly
dét na warszeat i dla czeladzi, a pét pierwszego pigtra od ulicy w najem oddawal. Na
drugiem miecit si¢ jaki$ urzednik z rodzing... w poddaszu szklarz ubogi.

Wielkiem szczeéciem pan Zebrzydowski, starszy rymarskiego cechu, wiasciciel do-
mu (nazwisko dziwi¢ nie powinno, gdyz mieszczanie czgsto od miejsc pochodzenia jak
panowie od dziedzictwa si¢ zwali) trzymal owe pét pictra jako tako umeblowane na wy-
padek sejmu, a ze go podéwezas nie bylo, Laura znalazta w niem przynajmniej to, bez
czego si¢ obej$¢ niepodobna. Po $licznych owych pokoikach w Borowcach, ktére mitosé
ojca przystrajala, wydalo si¢ to ubogo i pusto, lecz méwita sobie zawczasu, iz do ubdztwa
przywyka¢ musi.

Z okien wida¢ bylo trochg placu i nieco ulicy, trzy pokoiki, izdebka pét ciemna i ku-
chenka skfadaly cale mieszkanie. Starczylo to dla niej, dla Lassy, dla stugi, i na przypadek
goscia, ktérego nigdy nie miano przyjmowaé. W pierwszych dniach wydalo si¢ dobrem
wszystko, bo bylo dla strudzonej — spokojem, wytchnieniem... przytutkiem bezpiecz-
nym... Lassy obiecywala znalez¢ pdiniej co$ przyjemniejszego, Laura za$ nie zadala nic
nad wyszukanie sobie zajecia, celu, pracy, czego$ coby zycie czcze i puste zno$nem czy-
nifo... Robétka w reku nie zaspakajala jej, rzucila ja z niechecia, ze wstretem, jak sie
odpycha niesmaczng od ust potrawe... Braklo starej Biblji, postata po nig nazajutrz; lecz
stara guwernantka mimo calej plocho$ci swej niezmiernie gorliwa katoliczka, powrécita
przestraszona, przynoszac jej wiadomosé, ze si¢ jej czytaé nie godzito i ze innejby nie mo-
gla dosta¢ chyba heretycks, a tej obawialaby si¢ w domu, aby go piorun nie spalil. Laura
nic jej juz nie odpowiedziata.

Natomiast od Dufour’a przyniosta nazajutrz Lassy caly stos francuzkich ksiazek, kto-
rych Laura pragneta. Byly to sztuki teatralne i dzieta o teatrze, ktérych tytuly w Emilo-
polu schwycita. Zatopila si¢ w nich z chciwoscia biedna wygnanka... i nie mogla catemi
oderwa¢ dniami. Swiat i zycie, ktére znata z Biblji i zacisznego katka rodzinnego, dopel-
nialy si¢ w jej umysle obrazami catkiem nowemi... ludzi, namigtnosci... przygod... igrzysk
losu (jak wowezas méwiono), ktére fantazje rozptomieniong wlasng dola rozdmuchywaty,
uskrzydlaly wiccej jeszeze... Laura wpadla w ten stan goraczkowy, ktdry rodzi samotnosé,
niepewno$¢ przyszlosci i pokarm poezjg przesycony.

Polozenie, przyszio$¢, temperament i charakter, uspasabialy ja do wyjscia po za obrgb,
w ktérym si¢ ludzie powszedni, pilnujac $cisle $ciezek i drozyn ubitych, trzymaja. Byla
zmuszona niejako stworzy¢ sobie $wiat, stosunki, zaj¢cia, i miala doé¢ sily lub nie$wia-
domoéci, by to przedsigwziaé bez obawy, z pewna dumg i pragnieniem zwyci¢ztwa. Po
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calych dniach karmigc si¢ obrazami $wiata poetéw, rozmyslajac o przeszlosci, o sobie, ro-
ifa tak, jak w dniu, gdy sama jedna przebrana opuscita Borowce, ze z silng, a nieustraszong
wolg dobi¢ si¢ potrafi do znosnego przynajmniej zycia. Nie marzyla o szczgéciu, bo mysl
o niem lgczyla si¢ ze wspomnieniami o Honorym... a ten byt dla niej stracony na zawsze;
chciata tylko jakiego$ upojonia i zmeczenia, ktoéreby gnusnie zamrze¢ nie dozwalalo.

Lassy w niczem jej nie przeszkadzata, zastosowywala si¢ do zyczen jak umiata, potaki-
wala az do zbytku... chege, zdaje si¢, dobrze jg zbadaé wprzddy, nimby czynniej wplynaé
na los towarzyszki poprébowata. Zajmowat jg wielce rozkochany Georges, chociaz o nim
ani stowa wspomnie¢ si¢ nie odwazyla. Spotykala go codzien prawie, udajac, ze méwié nie
chce, potem wdawala si¢ w rozmowe, tak ja poprowadzi¢ umiejac, azeby nieszczesliwego,
rozkochanego miodzierica (zwala go w ten sposéb) nie zrazaé.

Na zapytania o Laurg, opierala si¢ udzielaniu o niej wiadomoéci, lecz zawsze w koricu
z czems si¢ przed nim wygadala. Oprécz mlodego Georges'a, i znajomoé¢ zrobiona przez
Babette na drodze, mlodzieniec 6w, ktéry nie wiedzial jeszcze po co jedzie do Warsza-
wy, na szambelana jakiego$ rachujac, spotykat si¢ z panig Lassy, zapytujac jej o Laure.
Ten jednak czynit to z uszanowaniem, chtodno, jakby tylko los jej go obchodzit. Chciat
wiedzie¢ jak si¢ tam picknej pannie powodzilo, co zamierzala i t. p., gdyz Babetta snadz
sekretu nie dotrzymawszy, na ktdéryms$ popasie wszystko mu o niej wy$piewala. Lassy
temu biedakowi, ktdry na niej Zadnego nie czynil wrazenia, gdyz mlodziez tylko arysto-
kratyczniejsza jak Georges przypadata jej do smaku — odpowiedziata chtodno i widocznie
si¢ go zbywajac. On tez tak natretnie si¢ nie nabijal.

Lassy byta wielce przeciwna zamknigciu si¢ Laury w domu, zaczytywaniu w ksigzkach,
wyrzeczeniu si¢ nawet przechadzek. Miala ona w tym wzgledzie teorje, ktére z wolna
starala si¢ wszczepiad uczennicy — jak si¢ zdawalo — bezskutecznie.

— Czyz na to, méwita, pan Bég was tak stworzyt pickna i mila, azebys si¢ w czterech
murach wigzita i wiedla?... Nike tu przecie panny Laury nie zna, nikt nie pozna... a ten
Georges — to si¢ mu powie, zeby si¢ nie widczyt.

Laura dopiero teraz dowiadywala si¢ o pobycie chiopaka niepostusznego, i mocno ja
to rozgniewalo. Lassy nie wiedziala jak gniew tlémaczy¢...

— I pani go znasz? spytata.

— Przypadkiem, idac z Babettg spotkaly$my go, a poczciwa Baby zmyla mu glowe,
ale to nic nie pomogto.

— Prosz¢ pani, abys tej znajomoéci nie utrzymywala i starala si¢ go unikaé, odezwata
si¢ Laura...

— Ja tez ani go cheg widzied! zaprotestowala Lassy, lecz ze si¢ kocha...

Spojrzenie na obruszong uczennice nie dato nawet dokonczy¢, zaczgto méwi¢ o czem
innem. Laura postanowila wcale si¢ nie pokazywa¢ na ulicy, pokiby Georges byt w mie-
$cie, a wiecznie tu przeciez siedzie¢ nie mégt.

Inne réine przyjacielskie rady Lassy, ktéra chciala si¢ staraé o znajomosci dla zaba-
wienia Laury, zostaly grzecznie odrzucone, bo Lassy nie obudzata wielkiej wiary.

Laura siedziala wigc w swych ksiazkach, ktérych jej nastarczy¢ bylo trudno.. a towa-
rzyszka wymykala si¢ sama, by zaczerpnaé $wiezego powietrza i nowych wiadomosci.

W jednej z tych wycieczek swoich znowu si¢ 6w mlody szlachcic nastreczyl... a ze
Georges’a nie bylo i Lassy nie miala si¢ przed kim wygada¢, tym razem lepiej go troche
przyjeta.

Na zapytanie, co Laura porabia, mogla caly swéj zly humor bezpiecznie przed niezna-
jomym wyspowiadaé, gdyz Laura nudzi¢ jg i niecierpliwi¢ poczynata, a wplynaé na nig
nie byto podobna.

— Zachciale$ pan! to jest dziwna istota, ktérej, mimo calej swej milosci dla niej, zro-
zumie¢ nie mogg... Marzycielka!! czyta... deklamuje, $ni na jawie i tak zyje... Bylaby moze
doskonaly aktorks, na nieszczescie bedzie kiedys$ bogata, na co sig to jej przydalo?... ojciec
ja wyszuka... odzyska i... wszystko si¢ skoniczy jakiems$ zamazpdijsciem nieciekawem...

— Smutna to pozycja, do teatru... rzekt miody czlowiek, gdzie, jak u nas, teatru nie
ma i by¢ nie moze pono...

— To po prostu szalefistwo, bo do czego si¢ to jej przydalo! zawolala Lassy.

Z kazdym dniem Laura i ten sposéb zycia zamknicty mocniej dolegat Lassy, ktéra
pragneta z poczatku by¢ przy swej uczennicy, a teraz juz sobie to po$wiecenie przykrzyta.
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Zaklinala si¢, ze bedzie stuzyla jej do $mierci — lecz pono takiego klasztoru, skromnego
i pracowitego zycia wcale nie przewidywata.

Jedyna rozrywka i zajeciem bylo, ze musiata z ksigzki role czyta¢ i Laurze deklamujacej
dawad odpowiedzi. W czasie tych posiedzen ziewala i patrzala przez okno, czasem ksigzka
spadala jej na kolana... porywala ja rozpacz, nadwczas wybiegala pod jakim$ pozorem
choéby w ulice lub do ogrodu, zeby te cigzace rozbi¢ nudy...

Sadzila, ze one i Laurze si¢ w koricu naprzykrza... ale na to si¢ nie zanosito. Calg jej
pociechy byt Georges, ktéry znegkanej czekolade w Saskim ogrodzie kupowal i assystowat
w przechadzkach, co — dosy¢ pomarszczonej twarzyczce pochlebiato.

Ile razy prébowala co$ narzuci¢, naméwi¢ na co$, wplynaé na towarzyszke¢ — za-
wsze odchodzila grzecznie zbyta milczeniem lub pélstowem. Takiego hartu i samowoli
w mlodej dziewczynie cale si¢ tez nie spodziewala. Gniewala si¢ na nig i na siebie, ze si¢ tak
omylita. Zamyélala juz nawet wymknad si¢ z tego wiczienia, ktdre jej nic nie obiecywalo,
oprécz nieskoficzonych nudéw.

Jakby to wszystko przeczuwata, Laura do swych fantazji dramatycznych przybrala no-
wa, wrocita do mysli ukrycia plci swej w mezkiem ubraniu i wprawiata si¢ w to niemal
codziennie. Pani Lassy za$ o ile prawdziwych, a przystojnych mezczyzn lubita, o tyle brzy-
dzita si¢ falszowanymi i zdalo jej si¢ bezboznoscia, takie przybieranie powagi nienaleznej,
a wyrzekanie si¢ dobrowolne daréw bozych... kobiecego wdzigku i uroku.

Tymczasem Laura codziennie przywdziewata znowu stréj mezki i znaczng cze$¢ w nim
spedzala, czyniac znakomite postepy w $mialosci ruchéw, naturalnosci, nawet wyrazie, jaki
fizjonomji nadawata.

Zabawki tej Lassy znosi¢ nie mogla. Céz gdy jej uwagi i rady nic a nic nie skutkowaly...
Dziewcz¢ uémiechalo sig, a robilo swoje...

Po kilkunastu dniach, jednego letniego wieczoru, gdy Laura tak paradowata po po-
koju, a Lassy wzdychala w kacie, pogladajac na nig okiem pelnem oburzenia, dziewcze
si¢ odezwalo:

— Idziemy na przechadzke...

Stara zerwala si¢ lecac do zwierciadta... aby poprawi¢ wlosy i stréj, o ktéry byta bardzo
troskliwa.

— Ubierajze si¢, moja Lauro!

— Ja, jestem ubrana! rzekla, kapelusik mezki kladngc Laura.

— Jakto! po mezku?

— A tak! daje pani reke i idziemy.

Lassy stancla zdumiona.

— Wieczorem $mielsza bede...

— Ale na céz ci si¢ to przydato? spytala...

— Jestem swobodniejsza, nikt na mnie zwaza¢ nie bedzie... Dawniej, dodala, nie
miatam wprawy, chodzitam Zle, obracalam si¢ niezgrabnie; teraz recze, ze mnie nikt nie
pozna.

— A — a Georges?

— Niekoniecznie go spotkamy, a spotkawszy pozbedziemy.

Lassy zawahala si¢, lecz wieczor byt pickny, w zamknigciu nudno bardzo, oryginalnoé¢
ja necita — podala reke Laurze i wyszly...

Nowo kreowany kawaler, cho¢ ubrany nadzwyczaj skromnie, wydawal si¢ bardzo
przystojnym i we dnie bylby moze az za nadto zwracat oczy. Pomimo spéznionej pory,
Saski ogréd ludzmi sig roil. Ledwie weszly, Laure porwala trwoga na widok ttumu we-
solego, ktéry ich do kota otoczyt i Scisnal. Przytem Lassy miata dawnych znajomosci do
zbytku... klaniano si¢ jej i witano wesolo ze wszystkich stron. Miala przywilej rozémie-
szania swg figurka, pretensjami do pigknoéci i dowcipu. Mlody i przystojny mezczyzna,
podajacy jej reke, juz przez to, ze tak wielkg z siebie czynit ofiar¢ dla $miesznej Lassy,
zwracal uwage wszystkich. Ledwie uszly kilkanascie krokéw, gdy za niemi glos si¢ dat
slyszeé:

— Lassy! Lassy!

Stara cho¢ wylekla, musiala si¢ zatrzymaé, tembardziej, ze parasolikiem uderzono

......

nadzwyczaj otyla. Pickny owal i drobne rysy ginely $réd rubensowskich podbrédkéw
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i bialych fal i przerostych wdzigkéw. Czarne oczy ciekawie zwrécila na towarzyszacego
Lassy mlodzieica, wprzddy jeszcze nim przeméwila do niej.

Byta to wdowa po panu kasztelanie wiskim, stynna niegdys z pigknosci, a teraz z dow-
cipu, $mialosci i ekscentrycznego nieco postgpowania.. Lassy dawata niegdy$ lekcje jej
coreczce, ktorg kasztelanowa stracita pézniej i nigdy oplaka¢ nie mogta.

— Zaczekajze, utrapiona Lassy, zawolala, wolam ci¢, pedzisz kontenta, ze ci mlody
mezczyzna podal reke... Ktdz to jest?

Wskazata Laurg, — Lassy nieprzygotowana do podobnego wypadku, zmieszala si¢
i nie wiedziala co odpowiedzie(.

— Ktdz to jest? powtdrzyta kasztelanowa.

Laura chegc z klopotu wyprowadzi¢ towarzyszke, sklonila si¢ i odezwala glosem ci-
chym:

— Jestem Wawrek Borowiecki...

— Borowiecki? szlachcic?... z jakich Borowieckich? spytata kasztelanowa.

Lecz nie dokorczywszy zapytania prawie, zaczela si¢ $mia¢ mocno.

— No proszg, rzekta, co to jest moc natogu! ja co si¢ z tej szlachecczyzny $mieje,
o malom nie spytala jeszcze kto pana Borowieckiego rodzi. Cha! cha!

Popatrzala dlugo na oéwiecong blizkg latarnig i jasnej nocy blaskami pickna twarz
Laury.

— Powiedzie ty mi Lassy, zkad mogla$ sobie pod reke chwycié takiego ladnego
Borowieckiego?

Lassy ciagle zafrasowana byla odpowiedziami.

— Pani wychowywala moja siostre, rzekla Laura... z tego powodu mialem przyjem-
nos¢ ja poznac.

— Kiedy i gdzie? badala kasztelanowa.

— Wlasnie ztamtad wraca, dodata Laura.

— A pan tu co robisz w Warszawie? méwila $miejac si¢ i patrzac ciagle jak w tgezg na
Laure kasztelanowa; ta Lassy dla mlodego czlowieka, to zle weale towarzystwo! plocha!
batamutka! i znajomoéci ma réine weale nieciekawe. Ot, pierwszy dowdd na mnie widzisz.
Moja Lassy, méwila ciagle, jak mozna niewinnego wiesniaka w nocy prowadzi¢ do tej
Sodomy i Gomory, ktory jest ogréd Saski?

— Al prosze pani kasztelanowej, upart mi si¢ sam, szybko zaczeta o$mielona Lassy;
jam mu to odradzata...

— No, jakze si¢ waépanu podoba miasteczko? odezwala si¢ nie stuchajac juz jej od-
powiedzi, otyla pani, ktérg Laura zdawala si¢ niezmiernie intrygowac.

I nim jeszcze ta zdotata zdoby¢ si¢ na kilka stéw, dodata do Lassy:

— Pusdéze twojego kawalera i oddaj mi go... Panie... jakie si¢ zowiesz? Monsieur
Laurent? daj mi r¢ke. Z dwdch starych bab jak Lassy i ja, doprawdy juz chybaby$ mnie
woled powinien...

Lassy puscila Laure, a kasztelanowa wzigla ja pod reke.

— Moéwze, podoba ci si¢ miasteczko? czy pierwszy raz w niem jestes?

— Ja go dotad nie widzialem, odpowiedziala Laura pierwszy raz wychodze dzisiaj...

— Dawno jeste$ pan?

— Par¢ tygodni.

— I pierwszy raz wychodzisz? Kasztelanowa zaczela si¢ $miaé.

— Cbze$ robit?

— Czytalem w domu.

— Coé% to? literat jeste$! szkoda! taki fadny chiopiec! Co ci tam po ksigzkach!

Laura uémiechngla si¢, a Lassy podchwycita.

— Ma passj¢ do komedji i tragedji, do teatru!

— O! to rozumiem! rzecz w istocie zajmujaca. Drugie zycie, ktére cztowiek sobie
przyswajal My teraz wszyscy szalejemy za teatrem... U Mniszchéw grywamy teatr... Krél
go lubi... Ale spodziewam sig, ze pan Borowiecki nie mysli zosta¢ aktorem? dodata kasz-
telanowa.

— Gdybym nawet miat t¢ mysl, jakiebym ja do skutku mégl przyprowadzi¢, kiedy

teatru nie mamy...
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— O! bedziemy go mieli! przerwala kasztelanowa, idac powoli i prowadzac z sobg
ciggle Laurg. Krél J-mo$¢ mocno myéli o tem... wszyscy mu pomagamy, znalazt si¢ nawet
czlowiek, keéry to moze doprowadzi¢ do skutku.

Laura stuchala z zajeciem.

— Tak! tak! ciagneta dalej pickna pani. To ciekawa historja, bo dotad nie mieliémy
nikogo, coby pisa¢ umiat dla sceny oprécz tego nudziarza Bohomolca i tych studenckich
sztuk. Prosze was... co moze by¢ za komedja bez kobiety, trajedja bez kobiety, a w ogdl-
nodci co si¢ moze bez nas obej$¢? Gdzie nie ma kobiety, tam zycia nie ma!

Lecz zmieni si¢ to wszystko... Krél znalazt czlowieka... Przedstawit mu go szambelan
Wojda. Chiopak cale dobrze wyglada, a przebyt juz w zyciu dosy¢... O malo nie byt pija-
rem, potem go ksigi¢ Soltyk wzigl za pazia, potem stuzyt w gwardji litewskiej... Nigdzie
mu si¢ nie udawalo, a to dla tego, ze go los na fundatora sceny naszej przeznaczat.

— A nazywa si¢?

— O! tylko si¢ mnie o nazwisko nie pytajcie, bo ja stawng jestem z tego, ze je zapo-
minam... Ale o nazwisko pono mniejsza, dosy¢, ze jest czlowiek...

— A saz dramata, spytata Laura...

— Ksiadz Bohomolec, Krasicki, Wegierski, czwartkowi goécie kréla J-mosci dostarczg
ich... Tymczasem my grywamy po francuzku... Ja nie moge, westchnela kasztelanowa,
cigzka jestem... ale inne panie...

Popatrzata na Laure.

— Kogoz tu asindziej masz znajomego? masz jakie domy?

— Nikogo, odpowiedziala Lassy... ale tez i nie stara si¢ o to...

— Dla czego? przerwala kasztelanowa, to ciekaw jeste$ bajecznego $wiata, a nie cie-
kaw prawdziwego? a wszakze on tak dalipan zabawny jak komponowany... Mlody... i nie
szukasz $wiata. Ilez masz lat? dodata.

Laura zmieszala si¢ i szepnela cicho:

— Przeszlo dwadziedcia!

— A! balamucisz méj panie Borowiecki... nie wygladasz na tyle. I c6z mysélisz robié
w Warszawie?

— Myiéli nic nie robié, przerwala Lassy, siedzie¢ w kacie i nudzi¢ sig!

— Bardzo oryginalny! to mi si¢ podoba! rozémiala si¢ thusciutka jejmosé. Wiesz
asindziej co? nigdy nikogo nie shuchaj, réb co ci po sercu i po mysli, to najlepiej. Masz
rozum... Lassy nigdy go nie miala...

Szli tak ulica glo$no rozmawiajac, a po wesolej, jasnej, czystej mowie kasztelanowe;
z daleka ja poznaé bylo mozna, i zaraz si¢ zaczgli przypytywaé przechadzajacy, co Laureg
bardzo zaklopotalo.

Pierwsza, ktéra si¢ przyblizyla, byla stusznego wzrostu kobieta, sucha i chuda... ry-
sow twarzy grubych i mezkich, ubrana mniej starannie, acz strdj byt kosztowny, twarz
jej mimo, ze ja brzydka nazwad bylo mozna, ja$niala chlodnym rozumem, a oczy tryskaly
dowcipem... Szfa, mlodziutky panienke prowadzac u boku, ktéra jej do ramienia ledwie
siegata, z tabakiereczky w reku, a w drugiej miata laseczke, na ktérej si¢ opierata. W po-
stawie jej byto co$ dumnego i rozkazujgcego... Zastanowita si¢ zobaczywszy kasztelanows
idacg z Laurg, pokiwala glows, spojrzala na nig z gory i rzekla:

— Moja droga, a zkadze$ znowu tego nieznajomego kawalera wzigla??

— Widzisz kasztelanowo, (bo i ta miala tytul ten sam, z ta réinica, ze si¢ zwala
Kamieriskg, po mezu Kossakowska, a z rodu Potocks,) szcze¢dci mi sig, trafit si¢ na drodze
i zasekwestrowatam go...

— Wida¢ moja moécia dobrodziejko, ze nie po dniu wybieratas, bo pono dla asindzki
za mlody... odezwala si¢ Kossakowska... I dokadze z ta swa zdobycza dazycie?

W tem obrdcita si¢ ku Lassy, ktérg dopiero co zobaczyla, a ze jej nie znala i wydata
si¢ jej wielce $mieszng, rzekta ciszej:

— Czy i to nalezy do twojego dworu?

Thuéciutka kasztelanowa $miala si¢... Zamiast odpowiedzi rzucita jej — dobranoc!

— Jakto! dobranoc? zaczekaj, rzekta pani Kossakowska... przeciez cig¢ tak nie pusz-
cz¢, musisz do mnie i8¢ na wieczerze, to mi przynajmniej wesolosci trochg przyniesiesz
z sobg...
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Uslyszawszy to Laura, wysuncta powoli reke i cheiala juz uciekaé, gdy pierwsza z dwéch
pan zatrzymala jg.

— Czekaj pan... bardzo prosze...

— Ktdz ten mlodzieniec? spytala Kossakowska... czy szlachcic?

— Niezawodnie, szepneta pierwsza, chociaz kapturowy by¢ mote, za to nie recze...

— Bobym go tez na wieczerzg prosi¢ mogta, wiek to pono nadchodzi, gdzie byle kto
sukni¢ do salonu mial, o dokumenta nie pytaja. A ten koczkodan? szepngla, wskazujac
Lassy.

— To stara guwernantka! $miejac si¢ odpowiedziala pierwsza.

— Zabralabym ja, niechby juz byla prawdziwa uczta ewangeliczna, rzekta Kossakow-
ska... Chybilo mi dzi$ wielu... jedne pojechaly na hecg, drugie do pani Krakowskiej...
trzecie do dworu... a jam zostala sama... Dla milo$ci twej, kochana kasztelanowo, wezme
juz i reszte...

— Kwestja czy ta reszta wzig¢ si¢ da, odparta po cichu pierwsza...

Wtem pani Kossakowska z panska swg ming zwrécila si¢ do Laury.

— Mo6j kawalerze, rzekla, znajduje waépana w tak dobrem towarzystwie, iz go po-
zbawiaé nie cheg przyjemnosci pobycia w niem dluzej, a ze zabieram panig kasztelanows
do siebie, zechcesz jej towarzyszyé, o co prosz¢ bardzo.

Laura miata czas przygotowad si¢ i namysli¢, sklonila si¢ grzecznie.

— Przebaczy mi pani, ze najpokorniej dzigki jej skladajac, odméwie. Byloby to chcieé
podwéijnie z jednego trafu szczeéliwego korzystaé. Nie chee by¢ winien $lepemu losowi
tego, na co zastuzy¢ byloby zaszczytem...

Smazony ten komplement w smaku wieku, wielce przypadt do gustu pani Kossakow-
skiej.

— Nie ceremoniuj si¢, kawalerze; fadnie méwi¢ umiesz, skromny jestes, wszystko to
ci¢ zaleca... zatem, chodZ z nami...

— Modcia pani, odwrécila si¢ do Lassy bez ceremonyji, prosz¢ i asindzke na wiecze-
rz¢... Stoja przed patacem saskim ekwipaze moje, mam szczgéciem az dwa, bo w jednym
niewierni moi go$cie przybyli, ktérzy mnie opuscili dla mlodszych... zatem miejsca bedzie
dosy¢ dla wszystkich...

Laura byla zmieszana, tak, iz z razu nie wiedziala czyby uciec nie najlepiej, lecz dwie
panie nie daly jej kroku zrobi¢, a Lassy uszczgéliwiona byta, stala tez na strazy... pomyélata,
ze wieczorem mie¢dzy kobietami... moze przejdzie niepoznana i potrafi si¢ nie zdradzi¢ —
sklonita si¢ wicc milczaca i pociggneli ku powozom, ktére przed patacem znaleZli z liczng
stuzbg, stojace w gotowosci...

VI

Z imienia przynajmniej mato kto nie zna pani Kossakowskiej, najdowcipniejszej kobiety
owych czaséw, gdy na dowcipie nie zbywalo nikomu. Mialo go wielu rodzinny, inni
pozyczany, petno go bylo w salonach, biegal po ulicy, nieraz nawet do zakrystji zagladal.
Sadzono si¢ na dowcip jak na koronki i brylanty... byli i tacy co go sobie kupowali. Robit
ubogi dworak koncept, przynosit go panu rano, a jasnie wielmozny nie trudzac glowy
zbytnio, we dnie nim znajomych obdzielat.

Pani Kossakowska miala go z bozej taski, dobrej préby i pod pigtnem tej krwi, z keo-
rej pochodzit. W rodzinie Potockich nigdy na zdolno$ciach nie zbywalo; bywaly réine...
szly w kierunkach rozmaitych — ale glowy mieli... Do$¢ na jedng epoke Ignacego, Ja-
na, a cho¢by i najnieszczedliwszego ze szczgsnych, ktdremu ludzie odejmowali zdolnosci,
cho¢ je mial, a duma je i lekkomy$lno$¢ zaciemniata. Pani Kossakowska miata dowcip
Potocczyzny (jak ja zwata), dumny, ostry, nielitoéciwy, powazny, ironiczny... cale nie
figlarny i nie gietki. Cieta nim jak bulatem, a komu si¢ nim dostalo po glowie, dtugo
blizn¢ nosil. Samemu krélowi jegomoéci nieraz si¢ dostawalo.

Rzadkim ona bywala goéciem w Warszawie, bo od czasu jak Ciolek na tronie siedziat,
chyba przymuszona tu przyjezdzala i na krétko. Tym razem takze na kilka $ciagnela ty-
godni, a ze dwoér pochlaniat wigksza cz¢s¢ dostojniejszych oséb mieszkajacych w War-
szawie, ona za$ z dworem byla nie najlepiej, salony kasztelanowej czgsto pustky staly.
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Bywali w nich Potoccy i ci co z nimi trzymali, a ze stronnictwa tego niewiele przeby-
walo w Warszawie. Trafialo si¢ wigc, jak tego dnia wlasnie, ze chcac mie¢ ludzi u siebie,
musiata $ciggad ich na ucztg ewangeliczng z ogrodu i ulicy. Zawsze jednak wielka pani,
mniej wigcej musiala wiedzie¢ kogo przyjmowata w domu. Inne dwory w owe czasy da-
leko mniej zwazaly na dobdr towarzystwa, byle suknia byta modna, a jezyk francuzki za
paszport stuzyt.

Stala pani Kossakowska w niezaj¢tym patacu Potockich niedaleko zamku, jak méwita
gospoda... i popasem, mimo to z przepychem panskim urzadzone bylo wszystko. Sama
chodzita w sukni ciemnej, cz¢sto bez klejnotéw, nie lubigc si¢ stroié, lecz koto niej musiato
by¢ zawsze odpowiednio do imienia, ktére nosita — z przepychem i wystawa... Stuzba
liczna, powozy wspaniafe... kuchnia taka, by zaden przybywajacy go$¢ nie zaklopotat si¢
nigdy...

Po hetmariskim patacu wiejskim, ktéryby i w stolicy mégt zaszczytne miejsce wéréd
rezydencji paiskich zajmowa¢, nie zdziwila Laury wspaniato$¢ apartamentéw pani kasz-
telanowej; cata jej uwaga byla zwrécona na gospodynie, ktérej posta¢ i rysy, obejscie,
sfowa mialy cech¢ niezwyczajng. Zdawala sig caly bozy $wiat mie¢ za fraszke, i nie szczg-
dzita w mowie nikogo. Poufalym tonem odzywala si¢ po krélewsku, ale czué bylo, ze sig
szanowa¢ nakazywala i niktby chybi¢ jej nie $mial. Pani kasztelanowa nalezata do oppo-
zycji i dowcip jej mial szerokie do popisu pole...

Obok niej pierwsza, thuSciuchna, wesota, réwnie rezolutna kasztelanowa, stanowila
kontrast, ktéry obu paniom na korzy$¢ wychodzil. W salonie nie zastali nikogo, lecz
o$wiecony byl, przygotowany, a marszatek dworu wejrzawszy tylko, juz st6t do wieczerzy
na potrzebng liczbe 0séb przygotowal. Laura znalazlszy si¢ wérdd $wiatel, wystawiona
na cickawe spojrzenia dwoch pan, sama jedna — widocznie byla zmieszana. Lassy siadia
pokornie w katku. Gdy kasztelanowe obie zajely miejsca na kanapie, gospodyni odezwala
si¢ do Laury:

— Zbliize si¢, panie kawalerze, ku nam, proszg... siadaj, a jesli ci to nie uczyni przy-
kroéci, powiedz nam co o sobie.

Laura rozpaczliwej nabrala $miatosci.

— To trudno, rzekla: zajmujacego nie mam nic do opowiedzenia, a dziecidistwa nie
zabawia... Ojciec m6j mieszka w glebi laséw na Polesiu, gdzie i ja si¢ wychowalem, $wiat
widz¢ po raz pierwszy... ucz¢ si¢ go... méwi¢ wiec nie mam o czem, ale stuchaé wielka
ochotg...

Kasztelanowe obie wpatrywaly sic w nig gdy méwila.

— I ojciec waépana puscit tak samego, bez opieki? spytala pani Kamieniska.

Laura podniosta oczy.

— Nie mam powodu obwinia¢ ojca za siebie, jam si¢ to puscit sam bez wiedzy jego...
uciekajac od zfej macochy!

— Jakto? mezczyzna od baby? zapytata pani Kamieriska, a to¢ wstyd...

— Nie mogac wojowal, trzeba bylo uchodzié, lecz niech bedzie do$¢ o tem.

— I cbz myslisz z sobg? zapytala druga...

— Uczy¢ sig... przezy¢ zle chwile, a moze lepszych doczekad! rzekta Laura.

— Wiesz kasztelanowo, przerwala thusciuchna, kawaler nie majac dotad innej passii,
a motze bronigc si¢ innym, do sceny i teatru zawzigl wielka milo$¢.

— Byleby go ona za kulisy do aktorek nie zaprowadzita jak innych ichmosciéw, rzeka
pani Kossakowska, boby go szkoda bylo...

Laura rozémiata si¢ mimowoli.

Dwie panie z dziwng ciekawoscig, prawie natretnie si¢ jej przypatrywaly... snadz je
wyraz dziewiczy, mlody, a razem energiczny tej picknej twarzyczki pociggat.

— Co do teatru, odezwala si¢ pani Kossakowska, i ja go lubi¢ bardzo, ale szlachetny,
wzniosly, ktéry do uczué picknych budzi i na chwile cho¢ czlowieka z powszedniego
blota wyprowadza. I niegodnem mi si¢ zda imienia teatru, co bawi jak kuglarstwo, ce
qui désopille la rdte, sans satisfaire Uesprit. Wszakie¢ to stare teatrum greckie poczynalo sie
od onych tragedji, ktére przy obrz¢dach uroczystych grywano, a gdy komedje przyszly...
kuglarstwo zeszpecilo sceng, i z religijnego obchodu stalo si¢ igrzysko.

Laura, ktérej te wyrazy do przekonania trafily, twarzg i wejrzeniem data poznad, iz
nie inaczej mysli...
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— Przyjemnej dowiedzialam si¢ nowiny, odezwala si¢, od pani kasztelanowej, ze i my
teatr mie¢ przeciez bedziemy...

— Byle$my Corneille’a i Racine’a mieli, a choéby Moli¢re’a, znajdzie si¢ komu graé
u nas, szczegolniej Tartuffa, rzekla Kossakowska.

I wpredce dorzucita:

— Bez zartu, w familii krélewskiej wiele pono talentéw tego rodzaju... deklamujg
u Mniszchéw... graja u pani Zamojskiej... niezle i Czartoryscy... W naszej rodzinie pono
nikogo nie znajdziemy, coby tym teatrom doréwnal... chyba Jan, co romanse pisze i po
turecku si¢ ubiera... ale ten... to poczciwa dusza... gdyby si¢ nie wiem jak przebral i jakim
prawit jezykiem, pozna¢ w nim zawsze kim si¢ urodzil... i jaka krew w nim plynie.

Rozmowa na ten ton wpadlszy, troche si¢ wstrzymata, nikt bowiem gospodyni od-
powiada¢ nie $mial. Chwila milczenia przegrodzita ja od zapytania drugiej kasztelanowej,
ktéra zagadneta Laure.

— Czy panu w takiej samotnodci, bez ludzi nie t¢gskno? Bo Lassy mi méwi, ze waépan
nikogo nie widujesz i nigdzie nie bywasz.

— Mnie si¢ zdaje, odezwata si¢ Laura, ciagle krzepiac, by si¢ okaza¢ po mezku od-
wazng, ze ludzie, co majg najlepszego w sobie w ksigzki swe kladng; obcujac wice z ksiaz-
kami, to tak, jakby sic — przepraszam za poréwnanie — zywilo czystym bulionem...
Wiec glodu nie ma!

— Przedziwnie, mé6j kawalerze, pochwalila Kossakowska, ale ci powiem, ze na bu-
lionie by$ nie wyzyl, bo natura ludzka réznych zywiotéw potrzebuje do zycia. Jest duzo
zieleniny na pozdr niepozywnej, a przecie $wiatby bez niej byt niesmaczny...

— Dobre to pewnie dla tych, co sobie wygddki robi¢ moga, lecz sa polozenia, w ktd-
rych czlowiek nie jest panem siebie i do nich stosowal si¢ musi. Nadwczas zyje czem
moze...

— Czesto i trucizng, do ktérej nawyka! rzekta pani Kossakowska.

W czasie rozmowy Lassy siedziala ciggle w katku, dziwigc si¢ $miatosci Laury; thu-
$ciuchna kasztelanowa trochg przez grzeczno$é, widzac ja sama, wiccej przez ciekawo$é
— cho¢ jej wstaé z kanapy nie bylo tatwo — ruszyla si¢ ku Lassy i odprowadzila ja do
katka.

— Zkadze$ ty tego chlopaka wykopata? spytata po cichu. A no mi méw szczerze —
co za jeden?..

Stara zaczela si¢ $mial.

— Mogg tylko pani jedno powiedzieé, ze dobrego rodu i familji bardzo majg¢tnej —
lecz... pono oni wszyscy jakie$ bziki maja.

— Co za bziki? dla czego? spytala pani.

— Ojciec skapy i dziwak, a ten, ruszyta ramionami.

— Céz ten? zlego co masz nan?

— A nie! tylko... tylko... sama pani kasztelanowa widzi...

— Jawidzg tylko, ze... mily chlopak... a gdyby czasem przyszed! na gawedke do stare;
baby, calebym si¢ nie gniewata.

— A! co pani po nim! ciggle $miejac si¢ poczeta poufalej Lassy.

— Jakto! co mi po nim? stara paskudna plotkarko! ¢z ty sobie myélisz, ze ja go mysle
batamucié?.. Zakochany? méw...

— Smiertelnie...

— W kim?...

— Nazwiska nawet nie wiem...

— To¢ mi wszystko jedno! odparla kasztelanowa. Tylko jesli ma passj¢ w sercu, nie
wesol pono bedzie, ale, choéby i smutny, wyzna¢ musze, iz mily bardzo...

Gdy podzielona tak rozmowa na dwoje toczyla si¢ jeszcze, w przedpokoju dala si¢
slysze¢ wrzawa, i glosy liczne. Gospodyni nastawita ucha...

— Macie ich, otéz pewnie go$cie moi, czynig mi niespodzianke, przychodzac na wie-
czerze, ktdra na nich nie czekala.

Drzwi si¢ otworzyly w istocie, kilku panéw z wesotemi twarzami, w dziwnie ozywio-
nych humorach, weszto od progu salutujac kasztelanows.
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— Za pdino ichmo$¢, za pdino! jedli na wieczerze godziliscie oddysponowana! a my
wlasnie na skromng i postng mieli$my i$¢, ktdrg was nie bede czgstowala.

Panowie wszyscy szli do ucalowania reki, $miejac si¢ i zarzekajac, ze wieczerzy nie
mieli je$¢, i ze tylko dla przyjemnosci ztozenia uszanowania gospodyni... tak pédino sig
submittowali.

— Bocby to byt dzient stracony, rzekl jeden, gdyby wiedzac o pani w Warszawie, nie
widzial jej kto, gdy mu to szczgécie dozwolone.

— Pochlebca! wracasz z zamku i jeszeze ci si¢ zdaje, Ze tam jestes, $miejac si¢ rzekla
pani Kamieriska...

— Nie dla wieczerzy przychodzimy, do$¢ nam soli attyckiej, ktéra gospodyni obdziela!
odezwat si¢ drugi.

— Nie przyznaj¢ sobie, bym jej zapas miala, rozémiala si¢ Kossakowska; lecz nie
zaszkodzitaby s6l na te czasy, gdy tyle kwasu wszedzie..

Poszly tedy stodycze, grzecznosci dowcipy.. a Laura strwozona, aby oczu unikngé,
wysunela si¢ ku pani Lassy i drugiej kasztelanowej. Pomimo to nie wymknela si¢ dos¢
$piesznie, by jej niepostrzezono.

U pani Kossakowskiej, ktora zwykle trudng byla w przyjmowaniu, kazdy go$¢ uwage
zwracal, i na Laure wigc ciekawe skierowaly si¢ oczy...

W chwili tego zamigszania otwarto wiadnie drzwi do sali jadalnej i marszalek dwo-
ru oznajmil, ze wieczerza gotowa. Chociaz panowie ci ledwie byli weszli, okazalo sie, iz
juz kredencerz ich przeliczyl, i nakry¢ bylo tyle ile oséb w salonie... Kasztelanowa swej
towarzyszce podata reke, nie cheac si¢ daé prowadzi¢ do stolu nikomu. ,Ichmoéé nas
opusciliécie, my tez ich rzucamy. IdZcie sami do stotu”... Laurze chcialo si¢ choé teraz
wysungd, lecz za pdino bylo, niestety! Widziala po oczach i szeptach, ze si¢ o nig dopy-
tywano... rumienigc si¢ cala, musiata i$¢ do stotu.

Snadz pani Kamieriska srebra swe mie¢ musiata, cho¢ na krétki czas przybywszy, bo
stol si¢ uginal pod niemi, zastawa byla przepyszna... Nie tyle pickna co bogata, oznaj-
mywala 0 moznoéci domu, i $wiecila krzyzem Potockich. Liczna stuzba otaczala stét do
kofa... Nakrycie cale srebrne...

— Przepraszam ichmoscidw, ze na tych talerzach, do kedrychescie nie nawykli, jesé
musicie. W drodze jestem, a porcelana si¢ thucze... trzeba si¢ oszczedzaé, by Sasom za nig
nie placi¢... rzekta pét-glosem.

Podano péimisek cieleciny... kazata go kasztelanowa jednemu z panéw zanie$é, mé-
wigc: Asindziej to lubisz pono.. a no, bo nie smakujac w tem, Zle bytby$ widziany u dwo-
ru...

Byta to znowu alluzja do herbu Poniatowskich. Od niej to przyjmowano z usmiechem,
bo owa s6l przyprawiala cho¢ co gorzkiem byto...

Rozmowa tedy wszczela si¢ o plotkach miejskich, o przyszlych nominacjach, wreszcie
o spodziewanych rozwodach i malzeristwach, o niezliczonych zblizeniach 0séb i chwilo-
wych ktétniach tych, co si¢ najbardziej kochali.

Kasztelanowa kazdej nowince przypicta latke, zadnego wybryku nie pudcita plazem,
a czynila to tak jako$ bez wysitku, swobodnie, tatwo, jakby jej to bynajmniej nie koszto-
walo.

Wieczerza postna byla dla gospodyni i tych co wigili¢ obchodzi¢ chcieli, innym da-
wano mi¢so; osobny stuga pilnowal kieliszkéw, do ktérych nie zachecano, ale prézny
przed nikim nie stal... Wigc cho¢ si¢ komu dostalo, ze wszyscy réwno obdzieleni byli
ostremi przycinkami, nie psulo to humoréw. Na ostatek spojrzawszy na biesiadnikéw,
pani Kossakowska podparta si¢ na reku... i poczeta po cichu do sasiadki:

— Prosz¢ asindzki, jak tu, zwatpi¢ o kraju... i o przysziosci... patrzac na taki zastep
mezéw, ktdrzy losy nasze w dloniach swych dzierzg? Tylko mi asindzka przyjrzyj sig blizej!
Poczawszy od pierwszego... ten alchemig si¢ trudni i wynajdzie pewnie lada dzielh kamien
filozoficzny... drugi maluje lepiej od Bacciarellego, wicc tez w picknych kolorach da nam
co z jego reki wyjdzie... trzeci bardzo szczeliwie gra po calych nocach, musi kiedy$ wygraé
i umie¢ nas do wygranej wywie$é... tamten budowniczym jest, wicc i Rzeczpospolitg
odrestauruje i podeprze... 6w koniarz, pewnie aby kawalerji przysposobi¢ rumakéw, —
stowem wszystko to ludzie co nie darmo senatorskie krzesta zajmuyjg, az do tego co fazienki
pierwsze wystawit... Westchneta méwigc to kasztelanowa. Zapomniatam o tych co wiersze
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pisza, gdy rachunkiby robi¢ powinni... i o tych co peruki muszcza, gdy szable rdzewieja...
a no, taki juz nasz los, ze nam artystéw nie braknie, a chleba piec moze nie by¢ komu!

Nikt pono tego cichego zwierzenia nie slyszal oprécz thudciuchnej pani, keéra si¢ na
nie u$miechnefa.

— Moja dobrodziejko, rzekla pélglosem, ja mam to przekonanie, iz nie ludzie pro-
wadzg i kieruja tem co by¢ ma, ale Pan Bég... Co my tam sobie glowe bedziem klopotali,
to jego rzecz!

Przez caly czas wieczerzy grzeczny bardzo podzyly sasiad Laury, niewiele méwigc wpa-
trywal si¢ w nig ciekawie... Szczgdciem brat jg za cudzoziemca... i temu winna byla, iz si¢
tak uprzejmie z nig obchodzit...

Wstano nareszcie od stotu i towarzystwo podzielilo si¢ na gronka.

— Lassy! odezwala si¢ Laura, Lassy, poméz mi w jakikolwiek sposéb si¢ ztad wy-
rwal... Chocby$my niegrzeczno$¢ popelnili... uchodzmy...

Mialy tedy wymknad¢ si¢ niepostrzezone korzystajac z chwili, gdy pani Kossakowska
rozmowg byla zajeta, ale w progu juz prawie, dogonila je toczac jak kulka okragluchna
kasztelanowa wiska...

— Stuchaj-no kawalerze, rzekla przystepujac do Laury, nagadala mi na was Lassy tyle
rzeczy, iz mam ochote przekonad si¢ czy to wszystko jest prawda: Nie masz w Warszawie
nikogo, jesli ci si¢ zatgskni po bulionie na zielenine, to choé przemarzlym jarmuzem moge
wacépanu by¢, przyjdz — na gawedke. Bedziemy deklamowali Racine’a i zabijemy cho¢
jedna z tych godzin, ktére nas zabijaja.

Laura sklonila si¢, dala znak Lassy i wyszly. Odetchnela dopiero w ulicy. Stara to-
warzyszka rada i towarzystwu, w ktdre sic weisnela, i wigcej moze wieczerzy, ktéra jej
bardzo smakowala... $miala si¢ z zaklopotane;j.

— Juz przynajmniej w tem wszystkiem winy mojej nie ma, odezwala si¢, samas sobie
strdj ten wdziata, sama wyjs¢ zyczylas... reszte los zrzadzit.

— Tak, rzekla Laura, to nauka dla mnie! nierychlo si¢ na nowe przebranie odwazg...

— Zrobisz sobie jak zechcesz, bo mnie shucha¢ nie masz zwyczaju, odezwala si¢ Las-
sy, lecz od pierwszej kasztelanowej watpig, by$ sie wykreci¢ mogta. Wpadta$ jej w oko.
Najmilsza z niewiast... ale lubi mlode towarzystwo, a byla$ takim tadnym chlopcem, ze
si¢ jej gustowi nie dziwie.

Nazajutrz szukano pani Lassy po calem miescie, azeby przez nig trafi¢ do owego
Wawrka Borowieckiego; nie bylo to fatwo kogo$ w éwezas wyszukad w stolicy, bo o przy-
jezdnych i zamieszkalych nikt si¢ nie troszezyl. I byliby zapewne studzy kasztelanowej
nie znalezli jej, gdyby jeden z nich, ktéry w ogrodzie za panig szed}, starej jejmosci nie
spotkal, nie poznat i nie pochwycil. Tym sposobem dostala si¢ do rak jej kartka z zapro-
szeniem na wieczér, nie tyle Lassy, ile jej towarzysza, nakazujaca go wyszukaé koniecznie
i przyprowadzi¢. Samotno$¢ tak si¢ juz byla sprzykrzyla jejmosci, iz wiedzac nawet w jaki
to klopot wprawi Laure, ucieszyla si¢ niezmiernie. Zyskiwala na tem wieczerz¢ i troche
rozrywki. Pobiegla wigc do domu co najpredzej, i juz we drzwiach, podnoszac liscik do
gory, zawolata:

— Panie Borowiecki, to do was!

— Coz to takiego? spytata Laura, dosy¢ strwozona.

— Przepowiedzialam! Jest to zaproszenie od kasztelanowej, na ktére juz odpowie-
dziatam, ze bedziemy.

Zaczelha si¢ $miaé padiszy na krzesto.

— Tym razem, rzekla, nie ztapia mnie, tak nieubranej i w stroju do spaceru. Potra-
fi¢ si¢ ustroi¢, jak nalezy do salonu! Ale c6z pan poczniesz panie Borowiecki, ze swojg
nieszczesliwg mezka garderobg, ktdra weale obfitg nie jest?

Zartowala tak z Laury, namyslajacej sie jeszcze czy ma sie puécié w odwiedziny, mo-
gace nowego nabawi¢ ja klopotu, i wciggna¢ w stosunki uciazliwe. Rozum radzil nie
przybieraé tej roli, ktéra musiala w falszywe polozenie wtraci¢, fantazja namawiata do

niej. Swiat jesli nie necil, to przynajmniej ciekawym byt dla niej.. samotno$¢ z panig
Lassy gorsza niz zupelne odosobnienie.

Laura uémiechnela si¢ sama do siebie w zwierciadle. Co mi to szkodzi? rzekta w duchu,
ruszajac ramionami bialemi... przebiore si¢ i p6jde.
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Natychmiast wyprawila Lassy do swego krawca, u ktérego juz byta jedno, niby dla
brata kupila ubranie... przed wieczorem miala stréj nowy niewykwintny, ale uchodzacy
choéby na pariskie pokoje. Zreszta w kazdym jej do$¢ bylo dobrze. Stara jejmo$é pot
dnia przesiedziata przed zwierciadlem, sprowadzita fryzjera, pedzata stuzaca, godzing kia-
dla ciasne trzewiczki, bielita si¢, malowata i wyszla nad wieczér przerazajaco $mieszng,
tak, ze w teatrze bylaby niechybnie wywolala oklaski. Kontrast starej twarzy z pretensja
do mlodoéci, z wysznurowaniem i ruchami prawie dziecinnemi, czynit jg zywa karyka-
turg, ona jedna tego do siebie nie widziata... Laura wydawala si¢ skromnie, ale picknos¢
uderzajaca, wdzick surowy nieco jej twarzy, wyraz myslacych oczu, szlachetno$¢ ruchéw
zdradzaly istotg wybrana.

Nawet smak w ubraniu dopelnial wrazenia sympatycznego, jakie czynila...

— Los si¢ spiknal, rzekta wchodzac do salonu, aby mnie uczyni¢ mezczyzng, céz to
komu szkodzi¢ moze?

Spojrzala na Lassy... popatrzala na podrygujaca towarzyszke, ruszyta ramionami —
wyszly.

Kasztelanowa na nich oczekiwata... sama jedna. Nie chciata mlodego czlowieka za-
proszonego naraza¢ na spotkanie z liczniejszem towarzystwem, dopdki by mu lepiej sig
i z blizka nie przypatrzyta. Na widok Lassy, ktorg dobrze znala, kasztelanowa $miechem
glosnym parskneta.

— Kochana moja, cdze$ ty z siebie zrobita? zawolala, — zadata$ sobie tyle pracy
niepotrzebnej dla ubrania, w ktérem ci i niewygodnie i $miesznie! Nikt ci¢ nawet i widzie¢
nie bedzie, bo caly wieczér spedzi¢ mamy same, jesli ten, ktérego prositam, nie przyjdzie..

To méwiac, posadzila Laurg przy sobie przygladajac si¢ jej bacznie.

— M6j kawalerze, rzekla: bardzo ci dzigkuje, zes mi przybycia nie odméwil. Do stare;
baby jak ja, mlodzi jak ty rzadko sie chcg pofatygowaé... jest to dobry uczynek, za kedry
ci jestem wdzigczna... Musiale$ by¢ pieszczony, to widaé z calej twej figurki... a ktdz cig
dzi$ biedaku, wygnaricze... popiesci?

— Ja wlasnie, odezwala si¢ Laura, chcg si¢ odzwyczai¢ od zbytniego rozpieszczenia
i zahartowal.

— Spus¢ si¢ na los... nie masz co sam nad tem pracowa¢ i o to si¢ troszczy¢. No,
jakze$ wyszed!l z wezorajszego wieczoru u Kossakowskiej? Prawda, ze jest bardzo mila?

— I bardzo straszna, dodata Laura.

— Ale tez zacna bardzo, surowa dla siebie, ma prawo by¢ taks i dla innych...

Tak rozpoczgla si¢ rozmowa, gdy stuzacy oznajmil pani pana Bogustawskiego. Na-
tychmiast prawie otworzyly si¢ drzwi, i Laura spojrzawszy na nie o malo nie krzykneta
z przerazenia... Byl to ten sam szlachcic, ktérego w drodze z Babettg spotkaly, a ktory ja
widziat w kobiecej sukni. Nie mégt jej nie pozna¢, Igkala si¢ by nie zdradzit...

Zbladta, chwycila machinalnie kapelusz swéj, jakby uciekaé chciala.

Bogustawski witat si¢ z gospodynia, ktérg bardzo pokornie w r¢ke pocatowal, podnidst
oczy i ujrzawszy a poznawszy Laure, z razu stangl wryty... Data mu znak oczyma, azeby
jej nie wydawal; jakoz predko przyszedlszy do siebie, a nie wiedzac co to znaczy¢ mialo,
sklonit si¢ jej tylko z daleka.

Lassy przybiegta mu si¢ przypomnieé... Nie bylo sposobu nic mu szepngé, ani go
ostrzedz o tem dziwactwie...

Kilka razy usiadlszy juz wlepil oczy w przebranego i z poczatku w rozmowie nawet
dal uczud, ze nie byt calkiem panem siebie. Kasztelanowa po krétkim wstepie odezwala
si¢ do Bogustawskiego:

— Umyslniem chciata zblizy¢ dwéch wielkich teatru mito$nikéw i zapoznaé ich z so-
bg. Widzisz panie Bogustawski drugiego takiego jak ty marzyciela, ktéry pragnie sceng
krajows stworzy¢... porozumiejciez si¢ z sobg... a — ktdz wie!

Z ciekawoscig spojrzal Bogustawski na zarumieniong Laure.

Ta dawala mu ciggle znaki oczyma... aby zdziwienia nie okazywat, a sama wysilata si¢
na odwage.

— Al wigc pan takze, rzekl wesolo Bogustawski, wierzysz jak ja, ze co mogg mieé
Anglicy, Francuzi, Niemcy po trosze, to i my przecie u siebie stworzy¢bysmy potrafili?

— Tymczasem, odparla Laura, cho¢ u Anglikéw i Francuzéw zapozyczy¢by$my sie
mogli, nim swojego co$ stworzymy!
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— Jak by¢ moze, przerwal Bogustawski, by to, co u wszystkich narodéw bylo po-
trzeby, co zdaje si¢ cztowiekowi wrodzone, bo kazde niemal spofeczeristwo w kolebee juz
teatr sobie jaki$ tworzy — nie istnialo u nas? Prawda, ze dawniej nie mieli$my czasu...
w obozach skupialo si¢ cale zycie; lecz teraz?... Teraz nam koniecznie, dodal, stworzy¢
nalezy to dopelnienie zywota i jego powtérzenie przez sztuke.

— A masz waépan nadziej¢? spytala kasztelanowa.

— Mialbym ja, gdyby to zalezalo od kréla... Nieszcz¢Sciem krdl, méwit Bogustaw-
ski, otoczony jest ludzmi, ktorzy wszystko swoje przed nim $miesznoscia okrywaja, ktérzy
koszulg szlg pra¢ do Paryza, a jakzeby na scenie wlasnej prania swych obyczajéw dopusci¢
mogli?... Zda im sig, ze ten jezyk, ktérym si¢ modla, ktérym poeci $piewali natchnieni,
ktory stuzy na wyrazenie wszelkich uczué... nie zdola powtdrzy¢ co Corneille, Racine,
Moliére, Sheridan i angielski Shakespeare z ludzkiego serca dla umystu ludzkiego wy-
dobyli...

— A c6z krdl? spytata kasztelanowa.

— Krél wierzy czasem, niekiedy si¢ $mieje... chcialby si¢ przekonaé... a nie ma go
komu czynem przeswiadczy¢ o mozliwosci tej sprawy, westchnat Bogustawski.

— Powoli, powoli, przerwalta gospodyni, moze do tego przyjdziemy... tylko si¢ dobrze
rozmy$lmy, aby co moze by¢ zwycigztwem nie bylo przegrang walng bitwa.

Laurze zaja$nialy oczy...

— Zdaje mi si¢, odezwala si¢ niesmialo, iz krél nie moze w to wierzy¢, izby si¢ nie
znalezli u nas aktorowie, coby tak dobrze potrafili odegra¢ Cyda i Atali¢ jak w Paryzu,
ale, niestety! po francuzku! Grywaja sceny z nich po domach prywatnych... Idzie o to,
aby w naszym j¢zyku mysli te i uczucia oddzwick znalazly... nie tylko przelozone stowy
lada jakiemi, ale z t3z samg harmonjg i wdzigkiem, z tem samem krasoméwstwem, ktére
w oryginale je stroi. By¢ze to moze?

Bogustawski wstal nie dostuchawszy konca...

— Niestety! zawolal, nie ma u nas nikogo, coby chcial temu piéro poswiccié. Je-
zyk nienalamany, wyrazéw brak... a przeciez czujemy wszyscy, ze w nim bogactwo takie
i gietko§¢, iz niema czemuby nie sprostal. Cziowieka tylko potrzeba innego niz ksiadz
Bohomolec!

— Trzeba zacza¢ cho¢ ladajakiemi stowy, a gra nadstarczy¢, zeby do pisania pociagnac!
przerwata Laura.

— Tak, nalezy od czego$ zaczynad, i ja to czujg, zawolal Bogustawski... a no, sam
jestem do tego...

— Stuchaj waépan, gorgco zaczela kasztelanowa, mocno mi si¢ ta my$l uSmiecha,
ulézmy co! pokazmy, ze i my potrafimy... A waépan panie Borowiecki?

Laura splonela cala...

— Ja, rzekla spojrzawszy na Bogustawskiego, ja, jako mlodszy, chybabym w niedo-
statku kobiet, jak to pono bywalo po klasztorach... podjat si¢ kobiecej roli...

— A podjalzebys$ si¢ pan w istocie? goraco przyblizajac si¢ do niej, zapytal Bogustaw-
ski...

— Sprébowatbym! rzekla Laura...

Kasztelanowej mysl si¢ podobala, klasngta w pulchne raczki.

— Zrébmy prébe u mnie... zawolata.

— Ale z czego? z czego? rzekt Boguslawski. Ja u ksigzy pijaréw uczylem-ci si¢ po
francuzku i niezle umiem, jednak dla gry za malo...

— Zaprosimy ksiedza Bohomolca, zeby nam co$ na polskie przekut...

— Tak, przekul, rzekt smutnie Bogustawski; poczciwemu ksiedzu nie przychodzi to
tatwo, zwlaszcza gdy na co$ takiego trafi, co si¢ z sukienka jego nie godzi. Jak skoro
uczucie gore bierze, a jakaz sztuka na scenie ostoi si¢ bez niego? wola natychmiast: hola!
i przerabia¢ chee, a w habit przebiera...

— Znajdzze waépan $wieckiego, coby takim skrupulatem nie byl! zasmiala si¢ kasz-
telanowa.

— Chybabym sam tez ku¢ prébowat jak ks. Bohomolec, zawolal Bogustawski; ale za
zr¢ezne i gladkie odrobienie nie recze.

— Prébowad nalezy, dodata Laura...
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— MySl oddam, rzekl przyszly artysta, ale jej nie przystroje jak byl... Bylem di, jak
powiadam, u ksiczy pijaréw, stuzylem ksiedzu biskupowi Soltykowi, u ktérego teatrzyk
mieliémy takze, i na ktérym si¢ po francuzku grywalo, ale potem wojskowom stuzyt i dla
konia o deklamacji zapomnie¢ musiat.. Dzi$by mi ciezko przyszlo...

— A walpan? spytata kasztelanowa Laury...

Ta potrzesta $miejac si¢ glows, zaptoniona znowu.

— O tem ani mys$le¢, odpowiedziala; predzejbym sobie i ja z koniem rady dal, niz
Z wierszem.

— Skazani jestesmy na Bohomolca, rzekt Bogustawski.

— Malo tak dobrych ludzi jak on, poczal Bogustawski; a plynie mu stowo i piéro
leci. Ale co z tego, gdy jedno i drugie chyzo biegnac, kuleje... To samo co w oryginale
$piewalo, w ttémaczeniu wyje az strach.

— Co$ jednakby radzi¢ potrzeba? rzekla.

Radzono, lecz obracalo si¢ wszystko okoto jednego, gra¢ nie ma czego, bo napisa¢ nie
ma komu.

Zaczeto o teatrze francuzkim, ktory sie najlatwiejszym do przyswojenia zdawal...
Laura unosila si¢ nad jego picknoscia, wtérowat Bogustawski, kasztelanowa poddmuch-
nela czy tez co na pamigé nie umie pan Borowiecki, coby mégl powiedzieé. Z razu opart
si¢ przebrany miodzieniec... i wypraszal; zna¢ bylo jednak, ze sit swych przed stuchaczami
rad byl wyprébowad..

Kasztelanowa, cho¢ jej bylo cigzko, pobiegta do bibljoteczki i przyniosta Corneille’a
i Racine’a...

— Ja dam przyklad dobry, rzekt Bogustawski... przeczytam ustep... pan musisz pdjéé
w moje $lady...

Przerzucit przyniesione tomy, pomyslat chwile, jakby sie przeja¢ cheial tem co mial
wyglosi¢, i poczal scene z Horacjuszdw... Laura w czasie deklamaciji tej w ktérej Bogustaw-
ski na przemiany wszystkich wchodzacych do gry odmienne uczucia i mowe umiejgtnie
oddawal, zmieniajac glos, postaé, wyraz.. jakby w sobie miat kilku odmiennych ludzi
i charakteréw, stuchala go z zachwyceniem... Skorczyl nareszcie znuzony wykrzykni-
kiem: — Coéz to warto! gdy si¢ z cudzym jezykiem famaé potrzeba.

W istocie, mimo doskonalego przejecia si¢ rolg i wydania uczué, znaé bylo wysitek
i walke. Mimika i glos byly przeciwne, stowo nie rodzito si¢ tak lekko i naturalnie, jakby
z ust wychodzi¢ byto powinno...

Mimo pochwal, Bogustawski posmutnial... Kolej przyszta na Laurg, ktéra wybrata
sobie scen¢ z Polyeukta. Z niezmierng ciekawoscig zblizyla si¢ kasztelanowa, przysuneta
Lassy — Boguslawski stanat na uboczu... Wybér sam wiele dawat do myslenia; scena
nalezala do najtrudniejszych w najpickniejszej ze wszystkich Corneille’a tragedji.

Lecz byta ona upodobang Laurze, ktéra jg kilkadziesigt razy czytata sobie, powtarzata,
marzyla, jakby ja na scenie w cialo i zycie przyoblec nalezalo. Przyszta nareszcie do tego
pojecia ideatu, a choé czula, iz go nie do$cignie, piastowata wzér ten w sobie, szfa do
niedo$cignionego...

W pierwszych wierszach driat glos nie$mialy, braklo tchu w piersi, duch nie wstapit
w nig jeszcze, lecz wpredcee wyrazy, kiére glosita oddzialywal zaczely na nig sama, potgz-
nialy dzwicki, rozptomieniala si¢ pier$, odwaga wracala, a Laura doszla do tego uniesienia,
w ktorem artysta zapomina, ze nim jest, wciela si¢ w prototyp, nie widzi stuchaczéw...
zyje jak salamandra plomieniem... i podnosi slowo nawet genjalne do sily, ktérej nie
miato. Slowo to, ktére lezalo martwe i ostygle, zieleni sie, Zyje, pali, roznieca plomienie;
duch nadaje mu znaczenie, barwe, sit¢ nowa. Czyni je zrozumialem a pojetnem, z ciem-
nego, z umarlego nie$miertelnem... W takg nowa sukni¢ miodzieficzy zapat Laury umial
przyodziaé wyrazy poety, czynigc z nich przez ducha rzecz inng i pot¢zniejsza, niz byla
na zbutwialej karcie ksiegi. Na chwile ona sama uczuta w sobie ogieni $wigty natchnie-
nia, odwagg, jaka on daje, podniosta si¢, panowala... wiedziata, ze stuchaczéw ciagnie za
sobg... Lecz wstyd jaki$ razem zaczynal uciska¢ i trwozy¢... przerwala nagle, padajac na
krzesto wysilona.

Krétka ta chwila byla dla niej tryumfem... z razu wszyscy jeszcze byli pod urokiem
i jakby oniemieli z podziwu... potem kasztelanowa podniosta si¢ i zawolala:

— Al ¢bz za talent cudowny!...
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Bogustawski zlozyl rece przed nig.

— Kt6z byl mistrzem! kto... pana uczyt? gdzie$ tego nabyt?

— Ja? odezwata si¢ Laura zawstydzona, uczylo mnie uczucie whasne, nikt wiccej —
prébowatem, myslatem... i — niestety — wiem tylko jak trudno dojéé... do tego co dusza
przeczuwa jako doskonato$¢!

— Jak zyje, nicem podobnego nie slyszata, przerwala kasztelanowa.

— Ja, anim marzyl, rzekl Bogustawski.

— A ja, anim si¢ po tym zimnym, milczagcym jegomosci spodziewala! dodata Lassy
z dygiem arcy komicznym... Tak si¢ ukrywa z talentem, jak drudzy z nim chwalg.

Laura w katku odpokutowala swe zuchwalstwo, czynigc sobie za nie wyrzuty i kryjac
z rozpromieniong twarzg. Serce jej bilo jeszcze od wzruszenia, ktérego doznala sama...
i smutek jaki$ ogarnal po niezmiernym wysitku...

Bogustawski zblizyt si¢ do niej ze zlozonemi rekami...

— A! panie moéj, rzekl: kiedy ci Pan Bog dal talent taki, uzyjze go, a nie zagrzeb, by
zmarnial.. poméi mil... Zyszczemy pomoc kréla, gdy go potrafimy przekona, ze i nasz
jezyk wzniosle uczucia, wyrazy dzwigcznemi, w udatnej formie wyrazi¢ potrafi... Zarobisz
sobie na wdzieczno$¢ i na stawe...

— I wdzigczno$é i stawe, odparta Laura, chetnie oddaje tym, co ich pragnaé moga,
ja ich nie zadam. Mnie ku sztuce pedzi co$ silniejszego nad zadz¢ obojga, sam urok tej
sztuki, keora czlowieka czyni wszystkiego ludzkiego wspétuczestnikiem i tiémaczem...
ktéra wlewa w dusz¢ cale skarby najrozmaitszych wrazen, uczué... myéli i istote malerikg
przetwarza na sturamienng. Zycie artysty, to historja ludzkoéci, w jednej piersi zamknie-
...

— Gdzieze$ pan tych mysli naczerpal? gdzie si¢ uczyle$? zapytal Bogustawski.

— Ja, rzekla Laura... moja nauczycielkg byla, Biblia, cisza... pustynia, mito$¢ ojca
i cierpienie.

Zamilkli, kasztelanowa wesola zwykle, spowazniala, patrzala na goscia swego oczyma
pelnemi podziwu i trwogi... Bogustawski byt tez przejety i jakby niespokojny... Oczekiwad
si¢ zdawal godziny wyjscia, bo go dreczyla ta osobliwsza zagadka...

Podano wieczerzg, przy ktérej kasztelanowa odzyskata humor swéj zwykly.

— Shuchajze panie Bogustawski, rzekta wesolo... trzeba, zeby si¢ i stare baby mogly
na co$ przyda¢ na $wiecie. Ja nie mam co robié... tak, powiem ci, Ze czasem az mi si¢
glupstwo jakie$ popelni¢ zachciewa. Zrébcie mnie waszg teatralng patronks, bede wam
pomagala, zainteresuje ludzi, zamace $wiatem... zahalasuj¢, weiagng, i wygramy sprawe...
Do takiej roboty nie ma jak stara baba... bez zajecia i w dymissji... Zaciagniejmy artystdw,
wybierzmy sztuke, a chocby nam ja i przekladaé przyszto samym z ks. Bohomolcem...
przenicujmy ja, nauczmy sig... kréla zapro$my... Jak Borowiecki mu tak, jak dzi$ nam,
zadeklamuje... pokonamy wroga i teatrowi damy zycie.

— Amen! zawolal Bogustawski; idzie tylko o to, aby p. Borowiecki nas nie opuscit...

— Za co on reezy¢ nie moze, cicho szepngla Laura, spuszezajac oczy, w ktdrych sie
lza zakrecita.

Po wieczerzy kasztelanowa wstrzymala jeszcze swych gosci, nastajac na to, aieby
szezgSliwa my$l z jej wspétudzialem doprowadzona byla do skutku. Bogustawski, jak
Opatrznoéci pomoc przyjmowat to o$wiadczenie, Laura milczala. Na odchodnem jednak
kasztelanowa zatrzymala ja za reke cisnac i glosem pelnym uczucia, ktére si¢ krylo pod
zartobliwym pozorem, odezwala si¢:

— Prosze cig¢ kawalerze, prosze, nie usuwaj sie, nie dzicz... poméz nam... a nie zapo-
minaj o mnie. PrzyjdZ nieproszony, sam... zawsze ci bede rada... Znajdziesz w tym domu
przyjaia i wspélezucie...

Zaledwie wyszli w ulice Bogustawski, ktéremu trudno bylo powstrzymac si¢ dhuzej
odezwat si¢ do Laury:

— Ktdz jeste$ na Boga, pan, czy pani, czy panienka?... Gubig¢ si¢ w domystach, wi-
dzialem ja na drodze w postaci $licznej kobiety, dzi$ znajduje pickniejszym jeszcze mez-
czyzng i znakomitym artysta! Kto jestes?..

— Szanowny panie, $miejac si¢ rzekla Laura, ja w tej chwili nie umiem panu po-
wiedzie¢! ani czem jestem, ani kim bede. Jak do zacnego cztowieka odzywam si¢ proszac
o tajemnice, jestem $cigana... ukrywam sic... wiccej powiedzie¢ nie moge i nie potrzebuje.

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Macocha 13§



Jesli pod najsurowszem incognito przydatng by¢ moge dla wygrania teatralnej sprawy...
z checig panu stuzy¢ bede... Zegnam...

To méwigc wymbknela si¢ zywo, uchwyciwszy Lassy pod reke, ktéra caly ten wieczér
spedzita w zawodach. Nikt na nig ani na jej strdj nie zwrdcit oka, papla¢ nie bylo z kim,
drzemala w katku znudzona, a trzewiki okrutnie jg cisnely. Troche zazdrosci i gniewu
na Laur¢ mieszalo si¢ do zlego humoru... a w tej drodze niejedna zla my$l narodzi¢ si¢
mogla, jesli juz dawniej na $wiat nie przyszla.

VII

W Borowcach od owej katastrofy, o ktérej wypadku méwita Lassy, zycie si¢ wloklo dla
nieszczesliwego Dobka daleko ciezej i nieznoéniej, niz on sam w chwilach jasnowidzacego
zwatpienia mégh przewidywad. Rozczarowanie po ozenieniu musiato bardzo predko na-
stapi¢: pickna wdéwka rychlo zmienita si¢ w najniezno$niejszg zong. Lecz w miodowych
miesigcach byly cho¢ chwile ja$niejsze, jejmo$¢ stawala si¢ czulsza, lagodniejsza, powol-
niejszg i odzyskiwata serce. Dobek méwil sobie, iz choéby byla niezupetnie doskonata,
w powietrzu Borowiec odzyje, przemieni si¢, ztagodzi... Cale innych byt przekonan stary
Eliasz, ale ten si¢ niemi z nikim nie dzielil... Opuszczony stal ogrédek... pytem okry-
te, odarte pokoiki Laury... ani jej wesolego $miechu, ani jasnej twarzy wérdd tych ruin
posepnych widaé nie bylo...

Straszliwg noc przebywszy na wschodach w skarbcu razem z rotmistrzem, ktéry byt
pewien, ze mu tam glodng $miercig umieraé przyjdzie, a byt to rodzaj zgonu, ktérego si¢
najmocniej lekal, Sabina odchorowala przerazenie, wstyd i obawe, aby maz nie odestal jej
z towarzyszem do Smotochowa. Udalo sig¢ jej przecie obietnica pieni¢znej pomocy skto-
ni¢ Porebe, azeby na siebie przyjal wing cala i ponidst za nig wygnanie. Dobek przerazony
t3 napascig na skarby swe, rozglosem jaki o nich mégl p6j$¢ po $wiecie... w pierwszych
chwilach méwi¢ z winowajcami nie chcial i odgrazal si¢, iz ich na oczy nie pusci. Posred-
nictwo ks. Zagla, lito$¢ ku kobiecie $miertelnie chorej, zngkanie samo, ktére mu odebrato
energie, zlamaly pierwsze gniewy. Poreba pozdrowiawszy wyjecha¢ musiat natychmiast,
dawszy slowo, iz nigdy wigcej pokazywal si¢ tu nie bedzie. Poniewaz na dziedzictwie
w Mazowszu jeszcze nie bylo co robié, bo tam wierzyciele wytrzymywali dtugi, przeni6st
si¢ cichaczem nie dalej jak do Smolochowa, i tam medytowat o widzianych po nocy
kufrach pelnych zlota i o tem, jakby on ich uzywa¢ potrafit, gdyby do niego nalezaly...

Sabina wstata po chorobie straszliwie zmieniona, chuda, zzétkla, kaszlaca, tak, ze
o zycie jej nawet mozna mie¢ bylo obawe.

Powoli potem zaczgla do siebie przychodzi¢ i wszelkiemi $rodkami usitowata odzyska¢
dawng swg wladz¢ nad Dobkiem. Stala si¢ dobrg i cicha, czasem nawet dla przypochlebie-
nia mu si¢ wspomniata o Laurze... zalujac, ze dziecko zuchwale na takie si¢ dobrowolnie
narazito niebezpieczefistwo. Wpredce, spostrzeglszy, ze Dobek w jej ustach wspomnien
o céree nie lubial, zamilkta. Temi $rodkami przyszta po niejakim czasie do pierwszej nad
starym przewagi i panowania.. Nie mogla tylko ani o Laurze, ani o kufrach nic méwi¢
przed nim, gdyz stary gniewal si¢, milczal i czasem po dobie calej nie odzywat si¢ do niej.

Cho¢ strate corki optakal, pan Salomon nie wyrzekt si¢ jej odzyskania. List cokol-
wiek go byt uspokoit... wkrétce potem wrécito znowu pragnienie wyszukania jedynego
dziecka. Lecz gdzie i jak je bylo $ciga¢? gdzie si¢ dowiedzie¢ o niem? Do Borowiec zad-
na wiadomo$¢ z po za granic ich nie dochodzila, posta¢ nie bylo kogo? dokad? Dobek
z Eliaszem tylko cicho si¢ naradzal, i oba poplakiwali.

Doskonaly szpieg, blada Rézia podstuchiwata rozméw pana ze stuga i donosita Sabinie,
ze zawsze tylko o Laurze radzili a tesknili po niej.

Chcialo si¢ bardzo pani Dobkowej do miasta. Wspomnienia mlodych lat w niem
spedzonych, dawnych milych znajomosci napelnialy tgsknota; bylo o czem nietylko tam
si¢ dosta¢, ale i zy¢ bardzo wspaniale; lecz jak tu meza naméwié? Zdalo sig jej, ze najtrafnie;
postapi wmawiajgc mu, iz tam Laure najpredzej znalez¢ mogg lub skuteczne poszukiwania
zarzadzié.

Dobek, gdy te mysl rzucita, zmilczal, potem po cichu méwit z Eliaszem, a cho¢ ten
obawiat si¢ wszystkiego co od jejmosci pochodzi¢ moglo, nie znalazt jej tak zla, jakby sie
z razu wydawaé mogla.
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— Ba, rzekl gladzac glowe, ba! a pocdz z tem jegomosci z calym dworem jechad
i ekspensowad si¢? to postaé i posta¢ kogo, coby si¢ umiat obracaé.

Jedz ty, stary, rzekt ojciec.

— Zebym si¢ ja obraca¢ umial! westchngt stary...

— Trzeba kogo$ wyszukaé we dworze!

— Ale kogo?

Glowg sobie famali naprézno: nie bylo nikogo. Dobek nierychto wpadt na mysl, aby
do Honorego Dobka do Konopnicy napisaé i jemu poszukiwania powierzy¢, a ze, jak
wiedzial, nie byli zbyt bogaci Konopniccy, posta¢ mu na ten cel grosza, aby podréz nie
byta uciazliwa. Alisci 6w Honory tylko co si¢ byl z Zosia Buthakéwna ozenil; jakie tu
od miodej zony w pierwszych miesigcach malzonka oderwa¢ i kazaé mu po $wiecie wia-
try gna¢? Czul jednak pan Salomon, ze to byl $rodek najlepszy, bo na Honorka Laura
taskawy si¢ okazywata... on do niej braterskie mial przywigzanie... spotkanie nie byloby
tak przykre, a instynkt moglby by¢ szczesliwszy.

Napisal wiec potajemnie do Honorego, nie wymagajac od niego nic, skarzac si¢ tylko
bolesnie, a wyrazajac zyczenie, zeby tez znalazt kogos, coby mu osieroconemu dopomégt
w tem nieszcze$ciu i podzwignal, za coby dozgonng czul dlaf wdzigeznoéé.

Dobek z Konopnicy odpowiedziat listem oéwiadczajac gotowos¢ wszelka ze swej stro-
ny przyjscia w pomoc krewnemu, lecz dopytujac o wskazéwki... by préino po $wiecie nie
bladzi¢. Jeszcze to, cho¢ diugo przeciagajace si¢ listowanie do zadnej umowy stanowczej
nie doprowadzilo, gdy... pani Dobkowa, ktéra wszystkie korrespondencje mezowskie
czyta¢ umiala, nie dajac tego poznaé po sobie... odebrafa niespodziewang wiadomo$¢ od
starej Lassy z Warszawy.

Rozstaly si¢ one wprawdzie dosy¢ kwasno, jednak nie zrywajac pozornej przyjazni...
Lassy oburzala si¢, gniewala po cichu, wygadywata przed Laurg na macoche... wkrétce
jednak poczeta rozmyslaé i z réinych kombinacji wypadlo, ze nie zaszkodzitoby moze
sprobowa¢, czy wiadomos¢ o losie i miejscu pobytu Laury nie da si¢ korzystnie spienie-
zyé. W tych rzeczach stara jejmo$¢ z sumieniem swem wchodzila w kompromisa réine,
przekonywajac sig, iz przy jej ubdztwie a niegodziwosci ludzi mogacych jej daé umrzed
z glodu, zmuszona byla z nadarzajacych sic wypadkéw jak pszezétka wysysaé miody.

Z wielka wigc oglednoscia i w najwickszym sekrecie wzigla si¢ do wystylizowania
listu natchnionego uczuciami ludzkosci, przyjazni, litoéci... i t. p... W nim opisywata
swoj powrdt do Warszawy, nadzwyczajne i nieprzewidziane wypadki w drodze poniesio-
ne, zupelng swy ruine, z powodu, iz dawnych stosunkéw w Warszawie napowrdt zawigzaé
nie mogla, bo ja wszedzie uprzedzono... potem odzywala si¢ do wspanialomyslnego serca
dawnej przyjaciotki, naostatek zapytywala jej, czy to z wola jej zgadzalo si¢, gdyby przy-
padkowo wpadtszy na trop pobytu Laury (nie pisata gdzie) doniosta o niej wspaniatomysl-
nemu Dobkowi, ktéryby pewnie wywdzigczy¢ si¢ za to nie omieszkal?... Z mieszaniny
tej jedno jasno bardzo mogla wyrozumie¢ pani Dobkowa, iz Lassy wiedziala o Laurze
i wiadomo$¢ t¢ rada byta jak najdrozej sprzedaé¢ komukolwiek badz — ojcu czy macosze.

Przelekniona mocno Sabina zabrala si¢ do odpisu... Miala ona juz w Borowcach swo-
jego wiasnego faktora, sprawujacego wszystkie jej interesa. Aron Lewi, ktéry dawniej
postugiwal samemu panu, teraz go tylko kiedy niekiedy odwiedzal, usilowat go zastapié
niejaki Icek, ktéry przez panig spodziewal si¢ kiedy$ trafi¢ do pana, jego kassy i pel-
nomocnictwa. Spelnial wigc gorliwie co mu Sabina rozkazywala... przez niego poszedt
natychmiast list do Warszawy z pieni¢dzmi i zaleceniem pani Lassy, aby si¢ nie wazyta
mieszaé w t¢ sprawe i o niczem donosi¢.

Jejmo$¢ umiata si¢ z tego nadzwyczaj pozornie wyttdmaczy¢: ,Znasz moja Lassy,
pisala do niej, przywigzanie ojca do tego niewdzigcznego dziecka... Po ucieczce, ktdra
zakrwawila serce rodzicielskie, wiadomo$¢ o postgpkach nieuchronnem bedacych na-
stgpstwem tego kroku, bylaby dla starca ciosem okrutnym. Lepiej jest, by ja mial za
pogrzebiong i umarly, nizby zszarzang zobaczyl... A zszarzaé si¢ musi przy swym charak-
terze samowolnym, gwaltownym, mlodosci i niedoswiadczeniu. Predzej pézniej, jesli do
tego jeszcze nie przyszlo, nicochybnie przyj$é musi. Ostateczny upadek mozeby ojcu oczy
otworzyt... i uleczyt go z przywigzania tak Zle oplaconego i t. d.”

Dawata do zrozumienia Lassy, iz list mieszczacy jaka$ niedobra o Laurze wiadomo$¢,
moglby w swoim czasie by¢ dla niej pozadanym... Wszystko to baczna kobieta pisala
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jednak w ten sposdb, azeby na przypadek zdrady przyjaciétki, wyttémaczy¢ si¢ mogla
troskliwo$cig 0 — meza.

Lassy odebrawszy wpredce dosy¢ pieni¢znie zaspakajajaca odpowiedz, wyciagneta z niej
dla siebie t¢ nauke, iz weale na przeszkodzie wybrykom panny stawa¢ nie powinna, a do-
godzilaby macosze, gdyby nawet do nich dopomagata.

Zaglebita si¢ zatem w kombinacjach, czyby teraz donoszac samemu Dobkowi o swoim
liscie do macochy i jej odpowiedzi, nie zrobita jeszcze lepszego interesu?

— Céz ja nieszczesliwa, méwita sobie, co ja biedna sierota od wszystkich opuszczona
na tym szerokim $wiecie, mam poczgé? Musze si¢ ratowal, bo te bezduszne ludziska
z glodu mi zemrze¢ dadza!

Z rachunku przeciez wypadlo, ze Dobek za pozadana wies¢ zaptacitby moze, choé byt
bardzo skapy, ale macocha za milczenie bedzie musiala oplacaé sig tyle razy, ile poczciwa
Lassy do jej przyjacielskiego uczucia odwolaé si¢ zechce...

Odpisala macosze, tajac zawsze, iz z Laurg byla razem, ogélnikami tylko a ubolewa-
niem, iz istotnie zbiegla pasierbica na zfej znajdowala si¢ drodze, a chociaz dotad moze nie
wpadta w sidla, ktére $wiat zastawial, niechybnie predzej pdiniej unikna¢ ich nie potrafi...
Obok najserdeczniejszego podzigkowania za doznang pomoc, szanowna Lassy wyrazata
znowu ubolewanie nad okropng drozyzng wszystkich zycia potrzeb, zwlaszcza przy obo-
wigzku nie tracenia z oczu dziecka zbieglego, czud si¢ dajaca, gdyz przez to zarobkowaé
nie mogla... Byla to nowa odezwa delikatna do woreczka Sabiny...

Pomiedzy Borowcami a Konopnicg przyszlo wreszcie o tym czasie do porozumienia
ostatecznego, o ktérem wypadkiem tylko pani Dobkowa dowiedzie( si¢ nie mogla, bo list
napisany na poczekaniu natychmiast przez jadgcego z pieni¢dzmi Eliasza zabrany zostal,
a stary mial t¢ ostrozno$¢, iz o celu podrdzy zywej nie przyznat si¢ duszy. W tym samym
czasie, gdy stuga z poleceniem jechal do Honorego, przybyt Aron Lewi do swego starego
pana z cichg wiadomoscia, iz dla whasnych intereséw jedzie do Warszawy, i czyby mu
jakich nie dano poleceri?

— Moj dobry Aronie, rzekl Dobek: nie mam nic... jedno na sercu i na mysli, ura-
towanie dziecka. Ty wiesz jak ja kocham, tym sam masz dzieci, ale nie wiesz moze jaka
jest milo$¢ dla jednego...

Zyd pokiwat gtowa tylko.

— Gdyby$ gdzie wies¢ o niej napytal, a przyniést mi ja, méj Aronie — a! nie wiem
doprawdy jakabym jej ofiarg nie oplacil.

— A... al przerwal brodg ciagnac zyd — ja bym z mojej kieszeni nie zatowal, zebym
o panience mog}t si¢ dowiedzie¢, bo ja powiem panu, Ze pan nie wiesz jak my$my jg ko-
chali... To bylo dziecko jak mato... ona czasem zaszta do nas, my zydzi... a z moja Rachelg
najmtodsza jaka ona byla dobra, jaka grzeczna! Dla niej kazdy czlowiek byt cztowiekiem,
czy zebrak, czy zyd, czy najn¢dzniejszy wiesniak... ona miala zlote serce.

Aron westchnat.

— Po co temi wspomnieniami gryz¢ si¢ i zabijaé?... mily panie... na co Aronowi
moéwié, zeby jej szukal?...

Tak si¢ rozstali, a kupiec tegoz dnia swoja wlasng bryka i kofimi z zigciem ruszyt
powoli ku Warszawie; majac ztamtad jeszcze za sprawami handlu drzewnego dojechaé do
Gdariska...

Te rozmowg ostatnig podstuchata Rézia, doniosta jejmosci, i Dobkowa troche nie-
spokojna byla z powodu wyjazdu Arona, domyslajac si¢ z listow Lassy, ze Laura by¢
musiata w Warszawie.

Przeciwko temu niebezpieczenistwu nie bylo zadnego ratunku.

Odeszla jg tez cheé wyjazdu i wyciggania Dobka samego z soba, z obawy, aby tam
Laury nie spotkali. Przychodzilo na mysl wyrwaé si¢ na jaki§ czas samej pod pozorem
widzenia z dalekimi (zmy$lonymi) krewnymi; to grozito znowu niebezpieczeristwem, by
w czasie niebytno$ci maz nie ostygt lub jakim wplywom jej nieprzyjaznym, na ktérych
nie zbywalo, nie uleg}..

Waiyly si¢ tedy dalsze plany Sabiny, ktéra kilkakro¢ do Smotochowa jezdzita radzi¢ si¢
potajemnie rotmistrza. Z niego wszakze, od czasu ostatniego wypadku i choroby, zadnego
nie mogla mie¢ pozytku... siedzial pilnujac gorzelni, prébujac okowity i calutenki dzien
byt pijany... A ze razem z zydkiem, ktéry stuzyl za operatora, cebulg i czosnkiem sig
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pozywial, czynilo go to w pokoju nader nieprzyjemnym goéciem, czego nawet do siebie
znaé nie chcial. Jedyng rozrywka byla mu gitara, a na tej teraz brat tylko nieustannie dwa
akorda i rwal struny, przypisujac im, Ze nic juz poczciwego zagraé nie mogt.

Od Poreby wicc nic nie skorzystawszy Dobkowa, rozmyslata sama co lepiej... a czas
uplywat... Eliasz powrécil wpredce, pilno mu do domu bylo.. Przywiézt on list od Hono-
rego, oznajmujacy, iz nazajutrz wyjezdza, wszelkich postanawiajac srodkéw uzyé, azeby
Laure, jesli ona w kraju jest jeszcze — wyszukaé.

Z uczuciem zatobnem jechal poczciwy chtopiec w te droge... Zyt on i wychowat sie
wéréd stosunkéw rodziny cale innych, w karnoéci i wyobrazeniach odwiecznych o za-
wistoéci kobiety i jej stanowisku u domowej strzechy. Bedac w Borowcach, postrzegt
w Laurze t¢ na owe czasy niebywala samowole i umyst nieugicty, ktére dla niego, przy
innych jej przymiotach, urok moze nowy nadawaly picknemu dziewczgciu...

W poréwnaniu do cichej, potulnej, postusznej Zosi, ktéra teraz byla jego zong —
Laura wydata mu si¢ czems$ nieziemskiem, nadludzkiem prawie. Obudzona ku niej mi-
tos¢ z kazdego rysu wyztacala promien aureoli. Za wolg ojca i ukladami familijnemi idac,
po$lubit Zosi¢ przeznaczong mu, do ktérej od dziecka po bratersku byt przywigzany,
a Laura pozostala w mysli i sercu czem$ wyzszem... anielskiem... o czem tylko wolno
bylo marzy¢ i tgsknid!

Do tych uczué dla Laury nie przyznal si¢ powr6ciwszy do domu ani staremu choraze-
mu, ojcu, ani swej Zosi, ktérej o kuzynce méwil... nie zdradzajac si¢ weale. Wiadomos¢
o ucieczce z domu o malo go w poczatkach nie narazita na podejrzenia i ojca, i mlodej
zony, tak mocno uczul to nieszczgécie; zlozyt tylko smutek swéj na sympatje dla starca
osieroconego, bedacego teraz na lasce zlej macochy.

Gdy przyszedt drugi list z Borowiec, proszacy o pomoc, sam chorgzy zaraz o$wiad-
czyl, ze Honory jechaé powinien, aby uczyni¢ krewnemu postuge, jakiej miat prawo si¢
domagaé. Szlo tez o wspdlne dobro, o imi¢ rodziny... Dobkéwna, ktéra si¢ tak w $wiat
awanturniczo puécila, mogla uledz niemilym dla wszystkich wypadkom...

Gdy potem jeszcze pan Salomon nadestal przez Eliasza summe weale powazng na
koszta podrézy, ktérej polowa starczy¢ mogta na najwymyélniejsze wedrowanie roczne po
Europie, chorazy nie wahajac si¢ tej ofiary przyja¢ od familianta, sam juz naglit Honorego,
by jechal... Szlo o to — dokad? Nie bylo wskazéwki najmniejszej, Zosia cieszyla si¢ po
cichu z tego, ze si¢ wyjazd odraczal, jej ta podréz nie szta w smak. Bog wie jak ona dhugo
przeciggnad si¢ mogla, na co narazic...

Stary chorazy zdecydowal, azeby syn jechat do Warszawy.

— Na wsi po dworach, méwil, nie ukryje si¢ nic, a tem mniej pickna panna przy-
bywajaca, jakby z deszczem spadta; rozbebni sic wiadomos$é od wsi do wsi, od komina
do komina, z kofica w koniec kraju calego... Kto si¢ chee ukry¢, ten glowa w wir... w t¢
przepaéé stoleczng leci, bo to tego, mosanie, inaczej jak abyssem nazwaé nie mozna. Albo
wpadla gdzie do klasztoru, o czem asindziej watpisz, bo to si¢ z charakterem panny nie
zgadza, lub w stolicy... No... je$li tam wpadla! zal mi krewniaka.. zal mi dziecka! Lecz
patrzaj bys z katuzy dobywajac, sam si¢ tez gdzie w bioto nie uwalat!

Stary chorazy miast nie lubial, byt to maz tradycji patryarchalnych, ktéry czerpiac
z nich wspomnienia Babilonu, Sodomy i Gomory... uwazal je za ogniska wszelkiego ze-
psucia. Dla tego i ta podréz syna frasunkiem mu byla, a no, dla swoich czy w ogien, czy
w wode, obowigzek. Tak dawniej bywalo...

Zosia oplakiwala tez wyjazd, nie méwigc nic: weszla do rodziny i musiala podziela¢
jej uczucia i ofiary.

Przeciagnawszy wyjazd o dzieri jeden, Honory z wieczoru ojca pozegnal, otrzymawszy
od niego blogostawieristwo, rano usciskal Zosi¢, ktéra wstala go przeprowadzi¢ placzac
az do wozu, i — ruszyl.

Byt ci on raz w Warszawie przez dni kilka, znat jg wszakie malo. Pozostaly po niej
wspomnienia metne wielkiego zgietku i gwaru, bo trafif na sejm i uroczystosci, na ktére
sie sgdownictwo zjezdzato. Nie miat zadnego oznaczonego planu. Ze pod owe czasy bez
posrednictwa faktoréw izraelitdw nic si¢ wykonaé nie moglo, bo ludzi innych na postugi
ze znajomoscia wszystkich zakatkéw i stosunkami rozgalezionemi nie byto, widzt Hono-
ry od najmajetniejszego kupca z sgsiedniego miasteczka kartke do jego korrespondenta,
ktéry w pomoc mial przyjé¢ chorazycowi. W sprawach innego rodzaju jako szlachcic
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mial drogi otwarte wsz¢dzie, — do $ledzenia, poszukiwan, uzy¢ nalezalo jedynej policji,
jaka nadwczas istniala. W podrézy odbytej pospiesznie pilnujac si¢ dzieri i noc po wie-
$niaczemu, aby nie by¢ okradzionym, unikajac podejrzanych karczemek, klopoczac sie
o konie, popasy i noclegi, dobit si¢ Honory do stolicy, znalazt na Marywilu katek do
pomieszczenia, i nie tracgc czasu, zakrzatnal si¢ okoto wynalezienia korrespondenta...

Tego mu ustuzni czatujacy na podréznych mnodzy faktorowie w pél godziny do-
starczyli. Kupiec mial ze swej reki nastreczy¢ najzrgczniejszego a pewnego czlowieka; nie
namyslal si¢ i pieciu minut... znalazt go natychmiast. Nim nadszed! wiecz6r, Honory roz-
moéwil si¢ z nim i opowiedzial mu, o ile si¢ godzito — historje caly. Powtérzy¢ ja musial
pare razy. Nastreczony faktor zdawat si¢ czlowiekiem statecznym i rozsadnym. Wystu-
chawszy powieéci pare razy, podnibslszy niecierpliwe jarmulke, uderzyt nig po glowie,
wyrazajac zaklopotanie, i rzekt w koricu: ze to byt — weale kiepski interes.

— Przepraszam pana, jak paiiski honor? a! pan chorazyc! przepraszam pana chorg-
zyca... ale t¢ panne moga dziesi¢¢ razy wilcy zjes¢, nim my ja znajdziemy... Koz wie,
czy ona tu jest? a gdyby nawet byta, ktéz ja po czem pozna? Réinego paniefistwa sita
wielka... zewszad si¢ to tu zbiera...

Ruszal ramionami... Trzeba bylo dawad najrozmaitsze wskazéwki, a wszystkie zdawaly
mu si¢ niedostateczne.

— Idize pan sobie zabawiaj si¢... odpoczywaj, réb co ci si¢ podoba... na to czasu
potrzeba! rzekt w koricu izraelita, ciagle okazujac niecierpliwos¢. Wiesz pan, z przepro-
szeniem pana chorazyca, ja wszelki interes lubie, gdzie mozna zarobi¢ pienigdze, nie na-
stawiajac ani karku, ani szyi, ale jak do niego wchodzi — z pozwoleniem — kobieta,
to jest zawsze kiepski interes... Wolalbym szeciu mezczyzn szukad, niz jednego takiego
panienstwa!

Pomimo takiego zdania, faktor poszedl, Honory zostal z nadzieja dlugich nudéw
rzucony na laski stolicy. Tego dnia zmeczonemu wychodzi¢ mu si¢ nie chcialo. Mial do
tego powdd tez, bo na Marywilu tak bylo pelno, iz jego ludzie i konie wérdd dziedzifica
koczowaé musieli. Obozowisko skladalo si¢ z bryk, wozéw, szkap najréznorodniejszego
pochodzenia... a wéréd niego przechadzalo si¢ mnéstwo przekupnidw, galganiarzy, lu-
dzi podejrzanych takie mnéztwo, ze mozna si¢ bylo o wieniacza shuzbe niedoswiadczona
obawia¢, aby si¢ okra$¢ i oszukaé nie dala. Z okna wychodzacego na podwoérze, Honory
z trwogg patrzal na t¢ mieszaning wszech narodéw, w ktdrej i jego Konopniczanie by-
li utopieni, dosy¢ smutnie zszedt mu wieczér na op¢dzaniu si¢ nieustanie otwierajagcym
drzwi przekupniom, ofiarujagcym wszystko czego tylko dusza mogla zapragnaé, i to —
wyjatkowo tylko dla niego, za psie pienigdze! Honory zjad! co$ w garkuchni wielce obrzy-
dliwego i spa¢ si¢ polozyl. Nazajutrz trzebaz byto p6js¢ do kosciota... Nadzér ttomokédw
poleciwszy z instrukcja wlasciwg najroztropniejszemu z Konopniczan, poszed! chorazyc
do Karmelitow, gdzie mszy $wigtej wystuchat poboznie. Strasznie mu bylo smutno. Po-
wlokt si¢ pod zamek... popatrzal na powozy, konie i ludzi, a ze si¢ spodziewal swojego
wystaica z wiadomoscig, wrécit do domu. Zyda nie byto ani stuchu. W porze obiadowej,
zjadlszy znowu skromnie na dole, a obraniajac si¢ mnéztwu nastreczajacym znajomo-
sciom, Honory wyszed!t przejs¢ si¢ i na ludzi popatrzeé... W ulicy okoto bramy krakow-
skiej wir byt wielki, deszczyk zaczynal kropi¢, zyd mégt nadejé¢, powrdcit do gospody.
Zyda znowu nie byto. Czekat na niego do wieczoru, nie pokazat sic. Sam proprio motu
nic sobie poradzi¢ nie mégl, myslat dlugo i spaé si¢ polozyl. Teskno mu bylo do Ko-
nopnicy, i powietrze w Marywilu zbyt przesycone réznorodnemi wyziewami piersiom
wie$niaczym nie starczylo... Z rozpaczy wigc poszedt do t6zka... Obudzil si¢ pdino, bo
w nocy nie mégt usngé. Zyda jak nie byto tak nie byto. Czekat na niego nie ruszajac sie
do poludnia... postal nawet, nie umiano go znalezé. Przeklawszy taka ustuge, poniewaz
storice si¢ znowu ukazalo i pora byla $liczna, ubrat si¢ i wyszedt.

Trafit na nieszcze$liwa godzine, ledwie bowiem kilka krokéw postapit ulica, gdy zna-
lazt si¢ w $cisku takim ludzi, koni, wozéw i stada owiec pedzonych na rzez, ze kroku na-
przéd zrobi¢ nie byto podobna. Lecz w tej przymusowej chwili spoczynku, wypadkiem
podnibstszy glowe, juz oczu odwrécié nie mégl. Przed nim tuz stat na koniku siwym
jadacy cale tadny kawaler, ktéry na okolo szpicruta si¢ opedzajac, takze kroku zrobié nie
mégl, by wybrng¢ z niemilego sgsiedztwa.
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Owce beczac plataly sic pod nogami konia, wéz mu zajechal drogg, a z tylu bryka
grozila podniesionym do géry dyszlem.

Kon kawalera szczegdlng zwrécit uwage Honorego... Jak djabel malowal, byla to
— Munia, klacz Laury, ktéra codzien widujac w Borowcach, znat doskonale Honory...
Strzatka biala na czole, wicherek bialy na piersiach... ona sama... az mu krew uderzyta do
glowy... Wiedzial, ze si¢ na swe imi¢ wabila, zawolal na nig. Szarpnela si¢ i zwrécita teb
ku niemu niespokojna. Kawaler siedzacy na niej zdawal si¢ zdziwiony mocno, i poczat si¢
wpatrywa¢ w Honorego, a chorgiyc tez oczyma go ciekawemi mierzyl.

Patrzali tak na siebie par¢ minut; wreszcie wie$niak wytrzymaé nie mogac, dotknat
czapki.

— Stokrotnie przepraszam pana dobrodzieja, odezwal si¢: znam t¢ klacz, idzie mi o to
wielce bym mogl wiedzie¢, w jaki sposéb ona si¢ panu dobrodziejowi dostata?...

Kawaler skfonit si¢ nieco, pomilczal i po chwile odpart:

— Kupilem jg tu na targowicy...

— Przepraszam pana, sprawa to dla mnie najwickszej wagi: od kogo, jesli taska?

— Nie wiem prawdziwie, kupiono ja dla mnie.

Ostatnig odpowiedz dal juz kawaler niech¢tnie dosy¢, kwasno i poczal si¢ na nowo
wielkim wysitkiem szpicruty wydobywa¢ ze $cisku.

— Przebacz mi pan, odezwal si¢ zastepujac mu drogg Honory, ja musze wiedzied,
zkad ten kon si¢ tu znalazl?

— Méj panie! odparl dumnie siedzacy na Muni mlodzieniec, juzciz go nie ukradlem!

— Nie gniewaj si¢ pan, nie ma o co... rzekt Honory. Gdyby$ wiedzial, jakie oko-
liczno$ci zmuszajg mnie by¢ natr¢tnym, recze, ze bylby$ powolniejszy. Jest to osobliwszy
traf...

— Ale dajze mi pan pokdj z trafem i okolicznoéciami, ja si¢ znam na tych figlach,
odpart kawaler, ktéry, jak si¢ domysli¢ tatwo, nie kim innym byt tylko Georges’em. Prosze¢
mnie nie zatrzymywa¢. Klaniam unizenie, odpowiadaé nie mysle.

Tak ostre znalezienie si¢ grzecznego chlopca nie czemu innemu przypisaé nalezalo,
tylko domy$lnemu sercu jego, ktére przeczuwalo nieprzyjaciela, szukajacego Laury... Po-
dejrzany mu byt Honory... Zaciat wicc klacz i chciat koniecznie wyskoczy¢, gdy chorazyc
zawolawszy Muni, stanal wprost naprzeciw i krzyknat:

— Nie puszcze!

Byloby moglo przyj$¢ do ulicznej bojki i bardzo nieprzyjemnych nastgpstw, gdyby
Honory widzac rozogniong fizjonomic kawalera siedzacego na koniu, nie dodat:

— Mam prawo postapi¢ tak i wyttémaczg si¢ panu. Ko ten razem z osobg maloletnig
zniknat z domu naszego, z domu moich krewnych; jestem postany i upowazniony do
wyszukania osoby, ktéra go miala z sobg... Wezwe pomocy sadowej, a dopytad si¢ musze...

Georges wstrzymal sig, i uspokojony nieco zsiadl.

— Ktdz pan jeste$? zapytal.

— Jestem Honory Dobek, wystany przez pana Salomona.

— Szanowny panie Dobek, rzekt Georges, wierze mu na stowo, lecz czegéz si¢ pan
cheesz dowiedzie¢ odemnie, ktéry nic nie wiem? Jestem Georges... wychowaniec pana
hetmana... do ktérego dworu nalez¢. Przyjechalem do Warszawy, potrzebowatem konia
i kupitem.

— Od kogo?

— 0Od Zyda.

— Jakto! na targu?

— Kupilem, bo mi si¢ podobal..... zaptacitem, a sprzedajacy weale mi si¢ nie ttémaczyt
zkad go wrzial, zawolal Georges. Czegdz pan zadaé mozesz odemnie?

— Nic, oprécz trochg grzecznodci, rzekt Dobek. Dawno ten kori do pana nalezy?

— Mam go kilka tygodni.

— Nabyty tu w Warszawie?

— Tutaj...

Spojrzeli sobie w oczy, Honory si¢ uklonit grzecznie.

— Darujesz mi pan...

— Nawzajem prosz¢ o wytlumaczenie mojej chwilowej popedliwoéci, lecz przyznasz
pan, iz by¢ tak napadni¢tym wérdd ulicy... gdy si¢ na dobrze nabytym koniu siedzi,
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niezbyt przyjemnie... C6z to za historja tego nieszczgsnego konia i jego pana? Czy zostal
skradziony?

— Uchowaj Boze! zawolal Dobek; lecz kon i pan znikli z domu. Nie idzie o wierz-
chowea, ale o tego kto z nim uszedt, bo rodzina nic o nim nie wie...

— Mitody czlek? spytat Georges patrzac uwaznie na Honorego.

— Tak! tak! odpart Dobek, i mogg panu zar¢ezy¢, ze gdybys blizej znal t¢ historjg,
zajglaby ona go mocno... Tymczasem, przebacz mi i — przyjm pozdrowienie.

Skionit si¢ cheae odchodzid.

Georges go zatrzymal.

— Na wypadek, gdybym co, jakim$ wypadkiem o wlascicielu konia si¢ dowiedziat
i mogt panu wiadomoscig si¢ przystuzy¢, gdzie go szukad?

— Na Marywilu, w najbrudniejszej dziurze na $wiecie! rzekt Dobek podajac reke...
I tak rozstali si¢ ludzko i spokojnie, Georges siadl na konia i powoli odjechal.

Honory wiedzial przynajmniej tyle, iz Laura mogla by¢ w Warszawie. Wrécil na-
tychmiast do mieszkania i poruszyt caly izraelski $wiat, by mu jego faktora natychmiast
wyszukano...

Czekal nai wszakze do wieczoru naprézno; pdino w noc dopiero nadszed! pozadany
w kwasnym humorze, ktdry zdawal si¢ by¢ jego przyrodzonem usposobieniem.

— Nie ma nic? zpytal Dobek...

— Nig, nic a nic, trzesge glows rzekt faktor; na to trzeba czasu.

— No, to ja mam $lad...

— Pan! pan masz $lad? spytal zdumiony wielce Izraelita, niedowierzajac, azeby kto$
mogl bystrzejszym by¢ nad niego.

— Tak jest... Kori, na ktérym moja krewna uszla, zostal tu w Warszawie sprzedany.
Kupit go Kawaler Georges, wychowaniec pana hetmana... ktéry mieszka...

— Al juz ja wiem gdzie mieszka, przerwal zyd myslac. Kon siwy... klacz?

— Tak jest..

— Pickna weale, méwit zyd jak do siebie. Jakim pan sposobem o tem wiesz?

— Przypadkiem..

Zyd sie zamyglit.

— Teraz, rzekl, to co innego; jest si¢ za co zaczepié, ale poki nie bylo... a zaczepki
musialem szukac... to byl niedobry interes! Po koniu my dojdziemy reszty...

Skionit si¢ jarmultks i odszed!.

Nastepnych dni znowu czekajac nie bylo co robi¢. Dobek si¢ blakal jak Marek po
piekle. Jednego wieczoru wracal juz z Saskiego ogrodu, gdy naprzeciw siebie idgce ujrzal
dwie postaci, ktére go tem uderzyly, iz jedna z nich na widok jego, jakby zadziwiona
i przestraszona cofna¢ si¢ chciata i uciekad.

Byt to mlody, nieznajomy mezczyzna, towarzyszacy kobiecie ubranej dziwacznie i wy-
strojonej $miesznie. Stalo si¢ to wérdd natloczonej ulicy, tak, ze Dobek mégt pospieszy¢
nim idgce osoby zawréci¢ si¢ czas mialy. Zblizywszy si¢ Honory ujrzat twarz... tak podob-
ng do Laury, mimo mezkiego ubioru, iz z podziwienia krzyknat i rzucit si¢ ku idgcemu.
Nieznajomy stat drzgcy, nie myslac juz uchodzié... Dobek poznal w nim przebrang Laure.

— Siostro! zawolal, siostro, Lauro droga, ja za tobg gonig, ja ci¢ szukam, na Boga...
nie uchodz odemnie!

Z ust biednej Laury stowo si¢ jeszcze wyrwaé nie moglo.. cala drigca, wzruszona,
trzymata reke Honorego i spogladala wzrokiem oblgkanym.

— W tym stroju! ty!

— Ty mnie nie zdradzisz, odezwata si¢ w konicu Laura, spogladajac na towarzyszaca
jej Lassy, czekaj chwilg...

To méwiac, zblizyla si¢ do towarzyszki.

— Idz pani sama do kasztelanowej, ja dzi$ by¢ nie mogg, przepros ja... jutro... Idz...

— A ty? spytala Lassy.

— Ja musz¢ powrdci¢ do domu, oémielajac si¢ dodata Laura; nie Iekajcie si¢ o mnie...

Wielce zaciekawiona i dosy¢ nierada z tego wypadku, Lassy byla zmuszona odejsé...
ogladajac si¢ na Laure, ktdra pospiesznie zawrdcita ku domowi, wiodgc za sobg Honorego.
W drodze nie méwili stowa... Laura wprowadzita go do domu przy ulicy Diugiej, zostawita
na chwile w pokoju i poszla zmieni¢ suknie, ktérych si¢ przed nim wstydzita... Honory
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tymczasem rozgladat si¢ po mieszkaniu milczacy i niespokojny... Drzwi si¢ otworzyly
nakoniec, Laura zarumieniona weszta ubrana jak byta w Borowcach, w skromnej sukience
czarnej, podata reke Honoremu.

— Nie dziwyj si¢, odezwata, nie aj mnie, i, nie sprzeciwiaj sic... Widzisz, Zem si¢
zaawanturowala; bylam do tego zmuszona. Ucieklam z Borowiec, nie moglam tam pozo-
stat... To straszne widmo roszczace sobie prawo do nazwiska matki... chcialo mej zguby...
szlo ze mnie zycie. Pieszczone dziecig, nie moglam wytrzymad meczarni, nie chcialam
walki, glowa mi si¢ zawrécita. Uszlam, nie powrdcee. Byle$ z nami, widziale$ co si¢ dzia-
lo i gotowalo, ttémaczy¢ si¢ nie bede. Musiatam wzig¢ sukni¢ mezka, a t¢ latwiej jest
przywdziaé niz zrzucié...

Honory stuchat milczac, Laura zapalala si¢ méwiac:

— Jestem zgubiona, prawda? nie mam nic do stracenia! Tak ludzie powiadaja; nie
stoje o to, jestem wolna od tego upiora...

— Ale ojciec wasz! ojciec! zawolal Dobek... ojciec, ktéry mnie postat szukaé was!

— Biedny méj, drogi, kochany ojciec! westchneta Laura. Al gdyby chcial zycia, data-
bym mu je... a meczy¢ si¢ tak codziennie nie nauczyl mnie, nie umiatam, nie mogtam...

Jesli$ przybyt mnie namawiaé do powrotu, jesli, dla mojego dobra niby zechcesz mnie
zdradzié, bracie, to prézno! predzej $mieré poniosg, niz dam tej kobiecie zngcad si¢ nad
sobg... niz si¢ dam nakloni¢ i ujgé. Zdradzona przebacze ci, lecz nie przezyje tego...

— Kochana siostro, odezwat si¢ Honory, méwmy spokojniej. Znasz moje przywig-
zanie do siebie, nie mozesz si¢ obawia¢ mnie, bo wiesz, ze$ pania nademng. Ojciec twdj
polecil mi szukad ciebie, nic wigcej; odméwié¢ mu tego nie moglem, wyjechalem. Szcze-
Sliwy traf, gdym zwatpil juz, dal mi najprzéd wpasé na trop twdj, spotkatem Muni¢
w ulicy...

— Ach! zawolala Laura, jam niewdzi¢czna sprzedaé ja musiata.

— Teraz, niespodzianie spotykam ciebie. Nie odpedzaj mnie, postuz si¢ mng... mysl-
my co poczal.. rébmy zgodnie.

— Najlepsze ze wszystkiego, rzekla Laura podajac mu rece, to, ze ja ciebie widzg...
Namyslimy si¢ potem co czynié. Dzi$, jam szczg$liwa z ciebie!

Honory patrzal jej w oczy, w ktérych niby lza si¢ bigkala... zamilkl, pocatowat rece..
odstapil nieco... i dokonczyt cicho:

— Rozkazuj.

— Rozkazuj¢ nic nie méwi¢ o rzeczach, ktére tlocza bolesnie; daj mi si¢ sobg nacie-
szy¢.

W chwile potem spytala o ojca.

Honory miat list jego przy sobie; podat jej nic nie méwiac. Zaczeta czytaé, pocatowala
i rozplakata si¢ nad nim.

— Biedny mdj stary... a tak nam bylo cicho, spokojnie, dobrze w Borowcach... dopéki
szatan nie wnidst tej kobiety! Niestety! minione nigdy nie powraca... trzeba o szczgsciu
zapomniec...

Honory nie przerywat jej dlugo, nie sprzeciwial si¢, nie $mial pytaé nawet, naostatek
odezwat si¢:

— Dla czegbi ten stréj? co on znaczy?

— Z nim mi swobodniej, rzekla, nie zwracam oczu, id¢ gdzie chcg... nie jestem skre-
powana suknig kobiec i narzuconemi nam prawami. Zyjac sama, nie mogtam sie obroni¢
natretom. Nie pytaj mnie wreszcie: ten ubir, nie ja go wziglam, on mnie pochwycit...
Chcialam go zrzuci¢, nie mogtam, byto za péino... Wszystko mi jedno, dodata... spogla-
dajgc na Honorego, wyrzeklam si¢ przyszloéci kobiecej... chciatabym do niepoznania si¢
zmienié.. Zycie jest zawsze maskarada.. C6z komu szkodzi moja?

— Kochana siostro, fagodnie odezwat si¢ Honory, jest to zawsze falsz i udanie, z kt6-
rem twoj charakter szczery i otwarty nielatwo sie zgodzi¢ moze...

— Ta Laura, ktérg znales w Borowcach, odpowiedziata cicho, znikla bezpowrotnie;
tamta byla inng, lepszg istota... dzisiejsza niewiele dba o przysztos, zyje, aby zy¢... szuka,
czemby wyzy¢ mogla, bawi si¢ i $mieje si¢ z oszukanych ludzi...

— Ta druga, $miejac si¢ rzekt Honory, nie bardzo mi si¢ podoba... dawnabym wolal.

— Olija! ale oddajze mi zycie tamto, ojca... nadzieje moje... serce swobodne, mysl bez
troski... wiare w ludzi... Dzi$ ja mam politowanie dla nich, a mitoéci mie¢ nie mogg; czuje,
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ze$my nie istoty rozumne i wladnace sobg, ale igraszki losu, marjonetki, ktéremi rzuca
niewidzialny sznurek pociaggany r¢ka... czarng czy bialg, juz nie wiem... Jestem jeszcze
ciekawa tej gry marjonetek, a czy w niej bede ubrana po mezku czy za kobiete... co mi
tam, gdy sie lalky czuj¢?

Smutnie doméwita tych stéw, reka po stole kreslac bezmyslne jakie$ kregi...

Honory nie chciat jej rozdrazniad ani nalegaé przy pierwszem widzeniu; rozmowa stala
si¢ obojetna... Laura poweselata, i spedzili tak razem wieczér, cicho gwarzac u stolika az
do powrotu Lassy, oznajmujacej, ze kasztelanowa byta bardzo zmartwiona...

VIII

Nastepnych dni, Honory podzigkowawszy za ustugi swemu pomocnikowi obrazonemu
tem, iz si¢ kto$ bez niego obej$¢ i da¢ sobie rady potrafil, co rana szedt do Laury, spedzat
z nig prawie cale dni i nie wracal do mieszkania az nocg. Z razu nie chciat nalegaé, by co$
postanowila o sobie i powiedziala mu jak ma postapi¢ z ojcem, dawal czas do namystu,
potem rzucil jej to zapytanie. Laura zmarszczyta brew.

— A! zawolala, przyznaj sie, chee ci si¢ wraca¢ do tesknej Zosi, do gospodarstwa...
i raz uwolni¢ od tej niepoczciwej, zdziwaczalej Laury... ale, stuchaj. Dla Zoski twej masz
zycie cale, dla mnie moglbys kilka dni po$wigcié. Jestem siostrg, jestem biedng i kocham
ci¢ bardzo, pojedziesz, zapomnisz... rozstaniemy si¢ na zawsze... czy ci tak pilno?

— Moja Lauro, zawolal Honory, wierz mi, ze jednem stowem wstrzyma¢ mnie mo-
zesz zawsze 1 nawet kaza¢ mi o obowigzkach zapomnied, ale czyzby$ to chciata uczynié?

— Nauczyla mnie ta trocha zycia, ktére widzialam, wiele egoizmu, rzekta Laura; ke6z
wie? Nie badz skapy, nie méw nic, nie wyrywaj sic.

— Ale twdj ojciec? twdj ojciec?

Laura zamilkta.

— Biedny ojciec, odezwata sie, c6z poczniemy z nim? co mu powiedzie¢? Ze zyje. Co
mu sktama¢? Chyba, zem w klasztorze... Napisz, dodala, ze§ mnie widzial, ze powracaé
nie moge.. Zem ci uciekta... albo, albo sama nie wiem juz co... To tylko jedno rozumiem,
ze nie powrdcg do macochy!

— A jeéli mnie spyta, gdzie ci¢ spotkalem, jakem ci¢ porzucit? co mu mam powie-
dzied, napisaé?

— Pisz i m6éw co chceesz! nie pytaj mnie, koricz tylko tem, ze, — nie powrdce... a jesli
chcesz, dodaj, dopdki macocha bedzie w naszym domu krélowata...

— Czy sadzisz, odezwala si¢ po chwili, nie odbierajac odpowiedzi, ze mnie sitg do
powrotu w dom rodzicielski zmusi¢ moga?

— Zdaje mi sig...

— Ale dzi$ dosy¢ na tem... dosy¢... nie truj mi moich kilku dni jasnych... nie chce
méwic o tem...

Nad wieczér tego dnia Laura na chwile rzuciwszy Honorego i panig Lassy... wyszta
i powrécila ubrana po mezku. Idziemy na przechadzke, rzekla, ztamtad do kasztelanowej,
ktéra na nas czeka, nieprawda Lassy?

Stara potwierdzita.

— Jakto? w tym stroju? zapytal chorazyc:

— W nim oni mnie tam znaja.

— I ja mam towarzyszy¢...

— Nieodzownie, jeste$ waépan moim stryjecznym bratem...

Wszystko to tak lekkomyslnie, $miato, zuchwale si¢ odbywalo, ze Honory nie miat
prawie czasu ani si¢ sprzeciwia¢, ani odwodzi¢... Laura go przestraszala swa odwaga, a —
musiat to wyznaé przed sobg, czarowala go razem nig i goracoscig uczué, kedrych kry¢ nie
umiata; owladngla nim na nowo, podbila go... Postuszny wigc szed! za nig, cho¢ zmieszany
tem, ze W jej szaleristwie musial bra¢ udzial i przyzwala¢ na nie a podzielaé... Z fantazja
teatralng przez par¢ dni oswoit si¢ juz byt nieco, napréino starajac si¢ wméwié jej, ze nigdy
zaden szlachcic, a tem mniej cérka szlacheckiego domu nie wystepowata publicznie, chyba
w teatrach, na kedrych grywali senatorowie i krélewny dla wlasnej zabawy.

— To prawda, rzekla Laura, lecz dzi$ zmienily si¢ pojecia, role, $wiat caly... a szla-
chectwo nosi si¢ jak zwigdla réza na pamiatke, nie przeszkadzajac i8¢ gdzie kto chee, ani
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czyni¢ co si¢ podoba... Zdaje mi si¢, zem wprz6d narodzita si¢ aktorks, niz dowiedziata,
ze jestem szlachcianka.

— Doprawdy, przestraszasz mnie, méwil Honory.

— Nie zapominaj prosz¢, ze nie mam przysziosci... zatem, co mi tam!

— Dla czegéi si¢ jej wyrzekasz?

— Bo nie moze by¢ takg jakiej ja cheg, a takiej jaka mi los da¢ moze niby jalmuing
zebrakowi, ja nie przyjme.

Szli tedy do pani kasztelanowej, Honory wystraszony i milczacy, Laura za siebie i za
niego odwazna i jakby wesofa...

Przedstawita gospodyni Honorego...

Dnia tego nie bylo nikogo oprdcz spiskujacych... Znajdowat si¢ Bogustawski tylko,
a z nim stusznego wzrostu, wesolej a jasnej twarzy, pelnej wyrazu dobroci, mezczyzna
w sukni duchownej, z pod ktérej widaé byto goracego szlachcica, co si¢ caly ze zbytkiem
zycia i pelnoscig sit schowad w niej nie mégt.

Byt to ksigdz Bohomolec... ex-jezuita, literat, improwizator, niezmordowany pisarz,
polemista, mitoénik teatru... czlowiek, ktéremu zawsze za mato bylo pracy i nie dosy¢ za-
jecia. Twarz jego pelna, okragla, z wysokiem czolem, czarnemi bystremi oczyma, $miata
si¢ ochotg zycia cale przeciwng tej sukni, ktéra j3 krepowaé miata... Postuszny jednak po-
wolaniu, staral si¢ je godzi¢ jak méglt ze $wieckiemi zajeciami pidra... z czynng krzataning
okoto kazdej poczciwej roboty.

Wydawat, drukowal, stawal si¢ gazeciarzem, dramaturgiem, chodzil po szpitalach,
ratowal ubogich, stuzyl biednym, kldcit si¢ z uwlaczajacymi krajowi ochraniajac honor
jego... a my$la pracowal nad tem, jakby jeszcze co do roboty znalezé.

Podobnie wielu innym $pieszacym si¢ z robotg a nierachujacym ze stawa, ksigdz Bo-
homolec wiele byl wigcej wart zywy, niz drukowany... pociesza¢ go mogto to, ze ci co go
znali kocha¢ musieli. Pierwszy to raz dat on si¢ Bogustawskiemu do pani kasztelanowej
wyciagnad.

— Moja moscia dobrodziejko, rzekt na wstgpie, pan Bogustawski mi po trosze po-
wiedzial, do czego jestem powolany. Na silach si¢ nie czujg... ale na ochocie nie zbywa.
Sukienka mi po trosze zawadza... i piéraby tez ku temu lepiej zatemperowanego potrze-
ba...

— Ale balamucisz, ksi¢zuniu, odparta kasztelanowa... nie darmo przecie nalezates do
najrozumniejszego zakonu w $wiecie... ktory zawsze co chcial potrafil...

— I za to go skasowano! westchngt Bohomolec; ale méwmy o co idze...

Tu Bogustawski wystapil... nie mogla mu z pamieci wyjé¢ owa scena z Polyeukta
deklamowana przez Laure, chciat ja mie¢ przetozong przez ksigdza Bohomolca, i odegrang
przez nig przed krélem...

Laura nie wymawiata si¢ od tego...

Ksigdz Bohomolec popatrzal na nig i potrzast glows, szepczac Bogustawskiemu:

— Alez to strasznie mlode jeszcze i zielone...

— Za to tez ogient ma mlodzieficzy, rzekt Bogustawski.

Wzigto tedy na stot Polyeukra... ksiadz Bohomolec go znat... odezytal po cichu i po-
tozyt...

Gdy my to przenicujemy, wyda si¢ jak obraz Rafaela kredka rysowany przez studenta,
rzekt: ciezka sprawa.

Trwaly narady dtugo, do ktérych Laura wcale si¢ nie mieszata... Bogustawski, ktéremu
o to szlo, zeby Bohomolca zacheci¢ i doda¢ mu odwagi, poczat jej prosi¢ o powtdrzenie
tej samej sceny...

Rada moze byla temu, azeby Honoremu pokazad si¢ i na nim widzie¢ wrazenie gry
swojej. Nie wymawiala si¢ dtugo... Wérdd uroczystej ciszy rozpoczela...

Tym razem nie byl to juz pierwszy éw wystep razgcy sita i uczuciem, i porywajacy nie-
mi, wiccej rozmyslana rola, wycieniowana umiejetniej, obrachowana tak, by wszystkiej
od razu nie rzuci¢ sily i nie wyszafowal wrazenia... prowadzita stuchaczéw coraz wy-
zej, coraz dalej do przewidzianego zenitu... na ktérym wéréd powszechnego zdumienia,
skoniczyla Laura, oczarowawszy wszystkich.

Honory stal ostupialy; ksigdz Bohomolec zmieszany byt i niespokojny, jakkolwiek
uczucia, ktore w scenie tej graly, nie mialy w sobie nic zdroznego, byly szlachetne i pickne.
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Ksigdz przerazony byt skalg, do jakiej je poeta i aktor doprowadzili... Instynktowo czul, ze
juz na tych wysoko$ciach... nic czlowiekiem zawladngé i pokierowaé nie moze. Milczal.

— Céz wy na to, méj ojcze? spytala kasztelanowa...

— Jestem w admiracji i trwodze, odparl Bohomolec, gdyby teatr z taka potega dzia-
tat na czlowieka zawsze, za nic kazalnica! Co gorsza, dla tej fikcji musiataby zbrzydnaé
rzeczywisto$é, ktéra si¢ do niej nie umywala...

A co si¢ tycze tiémaczenia, powiem jedno — dodal — zlota robi¢ nie umiem, ten
wiersz to zloto czyste, alchemikiem nie jestem...

Zlozyl tedy rece, pochylit glowe pokornie. Nie potrafie...

Naprézno go podbudzano, wesolo i dowcipnie wyméwit sie od roboty...

— Wiesz co ksigzuniu, odparta kasztelanowa, mnie tedy co innego na my$l przy-
chodzi... W czasie, gdy tedy angielski jeden przejezdzal wedrownik!, slyszatam kréla roz-
mawiajacego z nim i unoszacego si¢ nad angielskim pisarzem, prawie u nas i z imienia
nieznanym... Shakespearem... Wiem z tego com przez ciekawo$¢ czytala, izby on, bar-
dziej ludzki, dla nas byt moze przystepniejszy... Przetozycby cos z niego, jesli go krol lubi;
przynajmniej echo oryginatu nie bedzie gluszyto naszego tlémaczenia.

— Ja po angielsku nie umiem, rzekt ksigdz Bohomolec.

— Sg kawalki po francuzku...

— Aleby to poznaé potrzeba, odezwal si¢ Bogustawski... Cho¢ krdl chwali, niewia-
domo czyby nam ten angielski porter byt do smaku...

Wzigto si¢ tedy do ksiazek, ktére kasztelanowa juz w pogotowiu miata, wystapit fran-
cuzki Shakespeare, ktérego ksiagdz Bohomolec chcial poprawia¢, tak mu czasem szorstko
brzmial, ktérego Laura nie zrozumiala z razu, a Bogustawski jeden przeczut mimo stabego
przerobienia.

— Nie na nasze to sily, rzekl. Kiedy§ — moze. O ile widzg, Shakespeare calego
cztowieka bierze, nic zen nie odrzucajac, jakim go Boég stworzyt z blota, ziemi i ducha
swego... Francuz z niego ducha tylko wyciaga na alembiku... i eliksyr ten lepiej bedzie
smakowal stabym... a slabych wigcej na $wiecie niz poteznych...

— Grubianin!... zawolal ksigdz Bohomolec skladajac ksiazke... Pisat to snadz kiedy
przy ucztach krélewskich goscie jeszcze kosci w stome pod nogami ich lezgcg rzucali...

Radzono znowu, kasztelanowa przy Shakespearze, Boguslawski stal przy Polyeukcie,
ksigdz Bohomolec gotéwby radzi¢ jezuickg trajedje szkolng na polski jezyk przetozy¢; inni
milczeli.

Gospodyni zalamala r¢ce na stole.

— I tak wszystko si¢ tedy rozbije o to, ze nam nikt po polsku nawet przelozy¢ nie
chce sceny jakiej, coby przy dobrej grze kréla oczarowala, a teatr nam stworzyla...

— Musimy poczeka¢, odezwata si¢ Laura, pragnienie tej zdobyczy jest w powietrzu,
a gdy wszyscy czuja potrzebe, musi si¢ znalezd co ja zaspokoi. Wszak potrzeba jest prze-
czuciem przyjécia tego czego pozada.

Ksigdz Bohomolec popatrzal na nig...

— Bardzo mistycznie to waépan pojmujesz, rzekl, lecz potrzeba rzeczywista by¢ mu-
si... a fantazji ludzkich Opatrzno$¢ nie ma obowigzku zaspakajac...

Rozmowa stala si¢ ogélng o tej teatru potrzebie i pozytku, zdania byly réine, a to
wszystko do upragnionego ttémaczenia nie prowadzito. Zaczgto nalegaé na ksiedza Bo-
homolca, aby zloto robi¢ prébowal.

— W najlepszym razie zrobi¢ ichmosciom kawatek tombaku, ktéry choéby dzi$ $wie-
cit, jutro zczernialy na $miecie rzucicie...

Bogustawski ucatowawszy go, przysiad! si¢ do wyboru sceny, rachujac na to, ze ja
z panem Borowieckim odegra...

Laura miata gra¢ role kobiecg.

— A nie bedziesz si¢ waszmo$¢ wzdragal wlozy¢ spddniczke i rogdéwke? zawolata
$miejac sic gospodyni...

— Nie bedzie to rzecza niepraktykowans, przerwat Bohomolec; bo u nas na teatrach
mlodziezy, wszystkie przecie cnoty rodzaju zefiskiego ichmo$¢ panowie akademicy z wiel-
kim przedstawiali sukcesem...

'W czasie, gdy... — Coxe. Rozmowa ta jest historyczna. [przypis autorski]
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Laura si¢ zarumienila patrzac na Bogustawskiego, nie odpowiedziala nic, milczenie
wzigé bylo mozna za zgode.

Szto tylko teraz o to, gdzie si¢ Bogustawski ze swa zbierang druzyng miat przed kré-
lem i kiedy popisaé. To juz kasztelanowa ultozyta z gory. Nic latwiejszego nie byto nad
zaproszenie krola na wieczér do Powazek, ktorych dziedzice niejeden raz teatrem si¢ zaba-
wiali i wszystko ku przedstawieniu potrzebne mie¢ mogli. Cale inaczej wygladal nadwezas
lasek i sielska niby osada w Powazkach. Byla to czarujaca villegiatura, na jaka tylko ol-
brzymiego majatku familia zdoby¢ si¢ mogla. Przejezdzajacy mimo, nie widzial tam nic,
oprécz picknie utrzymanych trawnikéw i niby dziko rosngcego lasu, w ktérego uktadzie
i ustawieniu czu¢ bylo smakiem wielkim kierowang dlori czlowieka... Gdzie niegdzie na
kanale rzucona mostku arkada, w cieniu zaroéli bielejacy namiot, dalej ruina bluszcza-
mi ostoniona zdradzala jaka$ niespodzianke. Dopiero blizsze rozpatrzenie si¢ czarowne
dawalo poznaé ustronie... Przyparta do lasu osada, zfozona z chat drewnianych krytych
stoma, stojacych wérdéd malych ogrédkéw, ze swemi szopkami i chlewkami, kryta pod
tg niepozorng skorupka ubéztwa najwickszy przepych, na jaki sie nadwezas zdoby¢ bylo
mozna. W tym czasie spragnionym wrazen, szukajacym kontrastéw, chciwym nowosci,
nie starczylo juz palacéw, ukrywano zbytek najwickszy pod stoma, korg i nieokrzesane-
mi bierwionami, azeby ten co go tu znajdowal, mocniej jeszcze uczut jego wartoéé. Cale
Powazki byly takiem oszukaristwem, w ktérem pod najskromniejsza szatg kryly si¢ wy-
tworne gniazdka z krélewska urzadzone wspanialoscig. Byt to jakby sen zlotego wieku
wsréd natury, stylem XVIII-go wieku wyspiewany.

Zycie w chatkach bylo bardzo modne... ksiaze Radziwitt budowat osade w Albie,
ktérej w stomianym kapeluszu wéjtowal sam; dostojna gospodyni Powazek znudzona
patacami kryla si¢ w stoma krytej chatupce. Kazdy park pariski miat cho¢ jedna taka
udang ruine, w $rodku wyktadang zwierciadtami, i nedzng chate, wyztocong we wnetrzu.
Eatwo wigc bylo w Powazkach wéréd szop niepozornych znaleié teatr, gdzie si¢ spo-
dziewano kréw i koni. Ruina starego amfiteatru kryla stajnie, stodota mogla miesci¢ salg
dla widowiska. I tak bylo w istocie. Ksi¢zna, cho¢ nie wierzyla jeszcze, aieby w jezyku
co si¢ chodzi¢ nie nauczyl po deskach, mozna odegra¢ najwykwintniejszy twor sztuki,
przyklaskiwala przedsiewzigciu i chetng mu dlori podawala...

Wszystko to tegoz wieczoru przygotowane bylo i osnute. Honory, ktéry stuchat wi-
dzac, iz na Laurg rachowano, przykrego doznawal uczucia... Niespodzianka ta gotujaca
si¢ dla kréla, nieszczuple kéltko jego dworu miata zabawié, mnéztwo osdb musiato ci-
sna¢ si¢, by zobaczy¢ to widowisko nowe, mnéztwo oczu mialo si¢ na Laure skierowaé,
musiata zwrdci¢ uwagg, Sciagnaé ciekawe badania, narazi¢ si¢ na przedstawianie ludziom,
ktérzy i ja, i jej przeszlo$éby tajemniczg wykryli. Nie pojmowat jej odwagi, nie rozumiat
celu.

Gdy wyszli od kasztelanowej, Honory z calem przerazeniem, jakie go opanowalo,
zawolal do niej:

— Do czego to doprowadzi? zastandw si¢... to krok, na ktéry ja pozwoli¢ nie mogg,
bo on ci¢ zgubi... Céz dalej?

— Co dalej? odparta zimno Laura, $miejac sig, albo ty tego nie domyslasz si¢? Aktor
nie ma plci ani wieku, jest dusza, ktéra przywdziewa coraz nowe postaci, w tysigcach
metamorfoz coraz nowych zyé zmuszony; bede aktorem, aktorka... moja przyszioscia,
scena...

Honory pochwycit ja za rece z gniewem prawie.

— Nie méwize tego! odezwal si¢ gwaltownie. Wieszze ty, czem dzis jest aktor? Klasz-
czq mu na scenie moze i rzucajg wierice, ale ktéz poda reke, kto sigdzie z nim do jednego
stotu?.. Chory nie znajdzie ksi¢dza, umarly nie ma pogrzebu, zywy nie ma rodziny...

— A jesli kto nie ma si¢ gdzie pomiesci¢ i dobrowolnie przez mitos¢ zawodu, $wigcié
si¢ chee i pali¢ na stosie ofiarnym? Ktéz mu zabroni¢ ma prawo?

— Ale ty Lauro! ty, mloda, pigkna, bogata, swobodna... i$¢ w to pieklo?..

— Pokaize mi niebo! zawolala ze $miechem dziewczyna... Wszystko na $wiecie fata-
lizmem jest, nieuniknionem przeznaczeniem. Mnie tam ciggnie sita jaka$ niezwalczona.

— Na zgubg, dokoriczyt Honory...

— Cicho! dosy¢! przerwalo dziewcze, zyczysz mi dobrze a radzisz? Céz? powiedz?
klasztor? powrdt do domu? Znajdz, ja nie widz¢ nic.

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Macocha 147



Honory zamilki, pytanie to znalazlo go nieprzygotowanym..

— Wszystko co cheesz, ale nie to... zawolal..

— Ja oprécz tego nie cheg nic...

— Al dodata po namysle... tak! znalazloby sie czego zapragnaé, gdyby to bylo mozli-
we... Dwér w Borowcach na ruinach... ojciec szcz¢sliwy, ktos jeszcze u mego boku.. my
sami... dni jednostajne plynace zlotem weselem, coby si¢ glo$no rozémiaé nie chcialo,
aby uroczystej ciszy nie przerwal.. Ale gdziez taki raj? A gdy raju tego nie ma, czemuz
nie polecie¢ do piekta?

— Micedzy pieklem a rajem, pozwol, ze co$ trzeciego by¢ moze.

— Moze, odpowiedziala dziewczyna, ale to trzecie jest drogg ciernista do raju.. a komu
on zamkniety, temu i drogi zaparte. Po co i§¢, gdy doj$¢ nie mozna?

Honory zamilkl, $cisn¢lo mu si¢ serce... Chcial jg ratowaé, braklo stéw, érodkéw...
nawet mocy nad nig. Zwyci¢zala go jednym wyrazem. Klécyc si¢, rozmawiajgc, milczac
doszli do drzwi jej domu; Lassy dobijala si¢ do nich; Honory wzial jej reke dla pozegnania,
przycisnatl ja do ust...

— Niedobra jeste$ dla mnie, rzekt.

— Ty$ nielitosciwy...

Obrécita si¢ z uémiechem dziwnym.

— Ale jutro przyjdz jak najraniej.. naucze ci¢ sceny, ktérg musisz deklamowa¢ zemna.

— Ja?

— Tak, ty...

I znikla, a drzwi si¢ zamknely...

W Honorym walczylo tyle sprzecznych mysli i uczué, wspomnieri, planéw... ze za-
czynal watpi¢, czy si¢ z tego zamgtu wyplatal potrafi. Szedt do Marywilu pograzony
w dumach, przybity, niepewny co pocznie, liczyt dni uplynione w podrézy i w Warsza-
wie, przerazal si¢ swa bezczynnoécig, staboécia swa dla Laury... Czul sam, ze byly godziny,
w ktorych prawie si¢ jej moglt da¢ pociagnaé gdzieby zapragneta. Mialze uciekaé czy zo-
sta¢? Kazdy dzien mocniej go tu przykuwal.

Uratowa¢ jg bylo niepodobiefistwem, zginag¢ samemu, tatwo... Samo rozmyslanie nad
drogi wyborem $wiadczylo o stabosci. Honory ulakt si¢ jej, samego siebie. W rozpaczli-
wych namyslach spedzit noc chodzac po izdebee...

Czul, ze kochat Laure, a na wspomnienie poczciwej Zosi, starego ojca, milego kata,
w ktorym przebyt dziecidstwo i miodo$¢, trwozyt si¢, by w chwili jakiego bezwiednego
szalu nie dal si¢ wciggngd na bezdroza... z ktdrych juz do nich wréciéby nie $mial i nie
mogl.

Co mial czyni¢? Najsilniejsze postanowienie, mogt si¢ juz o tem przekona¢, jak pa-
jeczyna si¢ rwato, gdy usmiech Laury zobaczyl i blysk jej oczu go przeszyl... Trzeba wiec
bylo, uciekaé od czaru.

Z goraczkowym pospiechem zaczal zrzucaé pakunki, powtarzajgc: Jechad! jechad!

A ja zostawi¢ na tup losu, wlasnej fantazji, niechybnej zguby? odezwat si¢ glos w duszy.

Zostaé jeszcze... méwil znowu. Lecz jutro... czy wyrwad sie moc mie¢ bedzie? Na to
odpowiedzie¢ nie umiat...

Honory wychowany byt w domu i okoleniu, w ktérego sfere poje¢ wtargnaé¢ fantazji
nie bylo wolno, gdzie namic¢tnodciom wstep byl wzbroniony, gdzie $cisly, nieublagany
panowal obowiazek.

Tu najmniejsza plocho$¢ nazywala si¢ wystepkiem, a skaza wszelka zostawata pigtnem
niezmazanem na zycie cale.

Stabosci ludzkie, jesli ich tu nie okielznala religia, nie powstrzymat srom pregie-
rza... musialy chodzi¢ zakapturzone, skryte.. drigce.. aby ich oblicza $wiat nie zobaczyl.
Przebaczano im tylko wéwczas, gdy wstydzac si¢ same siebie, pokutowaly tak ci¢zko jak
grzeszyly...

Dla niego wicc chwila ta wewngtrznego boju z sobg byla walky o $mier¢ lub zycie;
jeden krok falszywy stracal go w przepaéé... Mimo wiedzy niebezpieczedistwa i dusznej
trwogi, sily nie mial obra¢ drogi, powiedzie¢ co pocznie...

Drzien juz $wital, gdy nieubrany rzucit si¢ na 16zko, roil, zrywal si¢, drzemal, wreszcie
kamieniem usngl.

Pukanie silnie powtarzane do drzwi, zbudzito go. Zerwat si¢, by otworzy¢.
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W progu stala uémiechajaca si¢ Lassy.

— Daruje mi pan... chociaz czuj¢, ze do miodego mezczyzny odwiedziny tak ranne
sg krokiem wielce nieprzyzwoitym... ale konieczno$¢!

Weszla krygujac si¢, sznurujac usta, ogladajac... Honory nie mogl jeszcze przyjéé do
siebie i zrozumie¢ czego od niego zada¢ mogla ta wstretna istota.

Po dhlugiem dosy¢ milczeniu, w ciagu ktdrego oczy ciekawe nie préznowaly, Lassy
odezwala sie:

— Pan chorgzyc powinien odgadnaé powdd mojego, kroku.. Wspdlczucie moje dla
nich!... Ja wiem wszystko...

Dobek stat zdziwiony, nic nie mogac zrozumie¢.

— Niech pan si¢ nie tai przedemna, méwila stara, wzdychajac i kaszlac razem, pan-
stwo lepszej nademnie przyjaciétki mie¢ nie mozecie! Ja wszystko wiem...

— Ale ja nie wiem o czem pani méwisz, odezwal si¢ Honory.

— Niech si¢ pan nie tai! przerwala Lassy, jej uczucia dla niego, parskie dla niej sa
mi znane... Wchodz¢ w nie i podzielam, i wspolczuje, i radabym skroci¢ ich cierpienia...

Honory stal, stuchat i gniew razem a $miech go porywal. Takiej powiernicy nie spo-
dziewal sie weale...

— Przepraszam panig, odezwal si¢, iz zrazu nie dobrze wyrozumialem... Bylbym
w istocie bardzo jej wdzigczny, gdyby$ mi pani dopomédz mogta do naméwienia Laury,
aby wrécila do ojca... przejednala si¢ z nim.

Lassy spojrzata zlodliwie....

— Pan mi nie ufasz... zawolala, musz¢ wigc jasno si¢ thdmaczy¢... Pan si¢ w niej
kochasz... ona si¢ w nim kocha, jeste$ zonaty... ale przeciez teraz rozwody codzieri dajg...
mozecie si¢ pobraé.. Laura bogata... ojciec zezwoli na wszystko.

Honory zblad! z gniewu.

— Mylisz si¢ pani, zawolal, kocham ja jak siostre, ona ma dla mnie przywigzanie
brata... na tem koniec...

Lassy wstala rozgniewana takze.

— Ciekawam, rzekla, na czem si¢ to skoriczy! zabawna rzecz! Brat i siostra.. brat
i siostra... Jabym przecie bratu i siostrzyczce przyda¢ si¢ na co$ mogla, niech mi pan
wierzy...

— Drzigkuje pani za jej dobrg wole dla mnie, ale, niestety! korzysta¢ z niej nie mogg...

— Tak? Szkoda! moze pan pdiniej zatowal, lecz, wolna wola. A, jesli spytal si¢ godzi,
wicc jakiez projekta, powr6t na ono kochajacego ojca? cha! cha! ale ona nigdy si¢ na to
w $wiecie nie zgodzi!... Widzi pan... ja panu powiem, bo $wiat znam doskonale, zostanie
z desperacji aktorkg i pierwszy lepszy amant teatralny... rozumie mnie pan? Scena nie
daje spoczynku ani fantazji, ani sercu... znudzi si¢ w konicu schng¢ tak marnie... Wiec tak
lepiej...

Cyniczne to przerywane $miechem szkaradnym powiedzenie Lassy oniemilo wsty-
dliwego Honorka.. spuscit oczy... Burzylo si¢ w nim... Ona spojrzala nan szydersko,
zlodliwie, bezwstydnie, rozémiala sie, i nie czekajac odpowiedzi, dygneta i wyszla...

Po snach nocnych, te ranne odwiedziny wydaly si¢ chorazycowi wizyta djabta kusicie-
la... Nierychlo przyszedt do spokoju, zn¢kany, z niechgcig prawie powldkt si¢ do Laury.
W progu spotkata go uklonem Lassy, ktéra go wyprzedzila i rzucila mu wzrokiem ba-
zyliszka w dusze. Drzacy wsunat si¢ do pokoju... Laura po kobiecemu ubrana, siedziala
w krzesle z brwiami namarszczonemi, blada... Rece trzymala $ci$nicte pod broda... i pa-
trzata na drzwi, gdy Honory si¢ pokazat...

— Tak péino? rzekla na przywitanie.

— Bylem chory, jestem niezdréw, odezwal si¢ chorazyc.

— Kiedy jedziesz do domu?

Spojrzeli na siebie. Honory nie zrozumial pytania!

— Mam jecha¢?

— Musisz, powinienes.

— A ty?

— Ja zostang, rzekla Laura spokojnie; a dokadzebym wracaé miala?

— Coz ojcu powiem?...
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— Ze$ Laury nie znalazl, zaczeta spokojnie a posepnie, wierz mi, Honory, nie skta-
miesz. Tej Laury, co tam zyta w Borowcach, nie ma na $wiecie... tamta Laura umarla, lezy
pogrzebiona obok przodkéw w grobach pod zamkiem; stary Eliasz chodzi tam wierice
noszjc na jej trumne... Ja juz nie jestem tamta Laurg — jam inna...

Krétki czas zmienil mnie calkowicie. Sama nie poznaje siebie. Ty takze przyczynites sie
do tego. Przyjechale$ zar¢czony z drugg wzigé mi serce... Bez serca musialam by¢ trupem...
Céz teraz kogo obchodzi, gdzie si¢ te resztki podzieja? czy gdzie$ zgnija rzucone w dot
blotnisty... czy zeschng w piasku i w proch si¢ rozsypia?... Z tej Laury obalamuconej, ani
ojcu, ani domowi, ani rodzinie, ani tobie nie byloby pociechy... Wiec wréciwszy powiesz
im, iz slyszale$, Zem umarla... Korl mnie gdzies zrzucit w lesie... wilcy rozszarpali... zbdjcy
zabili... utonglam w rzece... Tyle rodzajéw $mierci masz do wyboru... prosz¢ cig! mozesz
sobie to tak $licznie ulozy¢... A teraz kochany bracie... do intereséw...

Zamilkla. Chorazyc podni6st na nig oczy lzawe.

— Godzisz sie mi tak serce rozdzieraé?

— Zosia ci je tak zszyje, ze nie bedzie znaku! $miejac si¢ dziko odpowiedziata Laura.

— Lauro moja, jestes$ bez litosci!

— Powiedz, zem bez wstydu! Prawda, méj Honory, nic juz nie mam, stracitam
wszystko, bél tylko zostal.

Chorazyc zerwal si¢ z krzesta.

— To trzeba oszale¢! zawotal.

— Ale nie, musisz mie¢ rozum za nas dwoje, odpowiedziato dziewcze. Stuchaj-no...
powierzam losy moje w rece twoje... stuchaj uwaznie... Gdym przeczuwajge moja dole,
ostatni raz wolnego jeszcze ojca usciskala ze fzami, przeczucie mi méwilo, ze si¢ w $wiat
od tego upiora rzuci¢ bede musiata. Ojciec mi dal jatmuzne... trochg zlota... Ja zarobié nic
nie potrafig... W rekach starego Eliasza jest moje cale mienie... dam ci kartke do niego...
on ci je odda, ty mi odeszlesz... Musz¢ to przeciez stracic...

— Widzisz, kochany Honory, dodala, gdy kto jest taki biedny jak ja, to si¢ musi
bawi¢. Szczedliwi nie potrzebuja zabawy, ale biedni si¢ bez niej obejé¢ nie mogg.

F.zy miala na oczach, a oczy na niego zwrécone.

— Jedz, rzekta, jedz! Sama zgubiona, ciebie gubi¢ nie chcg... Ciebie, twoja Zosig,
starego ojca, twg przyszto$¢ miatabym na sumieniu... A! nie chce... nie chcg. JedZ sobie do
domu! Wierz mi, ja si¢ zabawie, zadurze, pociesze, bede wystepowata... bede im w oczach
jak kameleon mezczyzng dla kobiet, kobietg dla mezczyzn... szatanem dla obojga... to
bedzie bardzo zabawne... Méwi¢ ci — nieszczesliwi bawid si¢ muszg, a ty sobie jedz! jedz
i — nie powracaj juz nigdy... Nie powiniene$ powracaé, boby$ mnie mégt znalez¢ taka,
zebym si¢ ci w oczy spojrzec wstydzita. Wszystko moze by¢. Méwie ci, nieszczesliwi bawid
si¢ musz3...

Honory stal na mekach.

— Nie bierz tego tragicznie, dodala: ja méwig chlodno i rozumnie... wracaj do domu,
gospodaruj, kochaj zong, badz szczeéliwy... I — jedz sobie predko...

Wstata z krzesta jakby pchnieta silg jaka...

— Nie masz tu na co czekad! ja nie powrdce, ani si¢ nawréce... Ojcu powiecie, zem
umarla, tak bedzie najlepiej, oplacze i wszystko si¢ skoriczy... Mnie si¢ nawet zdaje, ze
wszystko juz skoriczone, zerwalam z caly przeszioécia, powrdci¢ do niej nie mogg. Z toba,
méj drogi Honory, koficzymy dzisiaj niedo$piewang piosnke mlodosci... na zawsze. Mysla
was czasem nawiedze chyba pod cichg strzechg, szczgdliwych... przyjde upiorem z tamtego
$wiata popatrze¢ na borowiecki méj gréb i na gniazdko twoje... Jakas sila mnie pchneta
w ten wir, w ktérym tong z przed$miertnym $miechem na ustach. Smutne to, smutne...
ale my nie wladamy sobg...

I po chwilce milczenia, spytala stojacego przed nig Honorego:

— Kiedy jedziesz?

— Moja Lauro, ja ci¢ tak odjecha¢ i w tem usposobieniu zostawi¢ nie mogg.

— Wigc ¢z myslisz?

— Cokolwiekbadz, byle nie to co jest i co mowis...

— Klasztor? zapytala Laura wzdrygajac si¢: nie mogg. Z dwojga $mierci wolg pijang
a predka, niz powolng... Natura moja potrzebuje ruchu nawet w rozpaczy i zwatpieniu;
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sia$¢ dwadziescia lat konad, jestze to czegobys zyczyl dla mnie? W milczeniu zabijaé si¢
my$lami... nie!

— A jeéli nie to, méw, co?

— Zdaje mi sig, ze miedzy klasztorem a tem co$ ty obrala, jest wiele stopni jeszcze...

— Tak, na nieszczescie niedostepnych dla mnie. Jest szczedliwe matzedistwo, jest na-
wet malzefistwo nieszczgéliwe... jest jarzmo macochy. Nol! i co wigcej?

— Znalaztby si¢ dom pokrewny, a choéby i obcy, w ktérymbys$ zy¢ mogta...

— Na rezydencji? wiesz, to takze mile jest zycie. Z rana na postudze jejmosci i dzieci,
do obiadu na dzwonek wysznurowanej przyj$é, sigs¢ na szarym korcu, je$¢ co si¢ po
drugich zostanie... wieczorem dzieciom chleb smarowa¢ lub towarzyszy¢ na spacer, bawié
kwestarza i gosci, ktérych nikt nie chce... nareszcie dawszy dobranoc, wréci¢ do samotnej
nieopalonej izdebki... A! zapomnialam, trzeba mieé kotke faworyte! Zapewne, ze i tem
zy¢ motina, ale z dobrej woli sobie obra¢ takie zasychanie...

Rozémiala sie.

— Nie méw juz nic wigcej, rzekla, bo nie masz co powiedzie¢, bo nie ma nic... Ponie-
waz zgubiona jestem, chce ging¢ wesoto. Méwitam ci co mi w duszy tkwi: nieszczesliwi
bawi¢ si¢ muszg... JedZ wigc, jedz — i nie dowiaduj si¢ o mnie, aby ci si¢ serce nie krwa-
wilo, aby$ nie wstydzit si¢ za mnie. Pogrzeb i ty t¢ Laurg, ktérg poznate$ w Borowcach,
i odméw za nig czystemi usty paciorek...

— Tak, méj Honory, tobie co predzej jecha¢ potrzeba, na ciebie czekajg ci, co do
ciebie prawo maja, a ja nie mam zadnego — niestety! Im dluzej tu pobedziesz, tem mi
przykrzej, trudniej bedzie rozstawad si¢ z tobg... JedZ wigc...

— Myélisz, ze to tak fatwo, odezwat si¢ Honory, kochajacemu sercu patrzeé jak tonie
to co si¢ kocha, staé¢ u brzegu i odejéé... w chwili, gdyby si¢ zycie dalo za uratowanie...

— Zycie? m6j Honory, nie méw tego! zycie do ciebie nie nalezy, a ja tez nie pozwole,
aby$ ty topit si¢ dla mnie... A, wierz mi, ja potrafi¢ zginag¢ czysta... chocby oplwana.
Mam co$ w sercu, co mnie od zlego broni... Céz, ze ludzie szarpaé mnie beda i potwarzaé?
kogoz oni nie zbrudza, aby do siebie uczyni¢ podobnym? Poslyszysz moze co zlego o mnie
zem plocha, zem niegodziwa, nie wierz temu prosz¢. Nieszczgsliwabede, szalong moze...
zepsuty, nie. Bawi¢ si¢ bede ludzmi! Co mi tam!

— Tak tylko méwi, moja Lauro, kto $wiata nie zna, a sobie nadto ufa, odpart Honory.
Ktoz zargczy, ze ci¢ nie wciagnag, nie upoja, nie zepsuja?...

Laura zamilkla... siedziala z brwig namarszczona...

— Nie méwmy juz o tem, bracie, odezwala si¢ zywo; przy$piesz twoéj wyjazd... Bylam
ci rada, chciatam okra$¢ chwil kilka z zycia twojego, teraz si¢ wstydze tego i jak grzechu
zaluje. Ty — jedz — jedz!

— Nie moge... rzekt cicho chorgiyc: chciatbym, odjechaé ci¢ tak nie mam sily... Nie
mogg... oszalalbym myslac co si¢ tu z tobg dzieje...

— Ty musisz jecha¢! przerwala Laura... jeste$ doprawdy okrutny! Wiesz, ze ci¢ ko-
cham... z kazdg chwilg swobodnie b¢dac tu z tobg przywiazuje si¢ mocniej, na zawsze
zosta¢ zemng nie mozesz... jedz wigc... jedz!

— Ale ja tez kocham ciebie... zawotal Honory.

— Nie — nie! zaprzeczyta Laura: masz inng miloé¢ na sercu i obowigzku... nie wierzg.

— Chcesz wigc ich ofiary? gwaltownie zawotal Honory.

— Nie przyjetabym jej! na Boga! krzykngta Laura groznie, odprowadzitabym ci¢ tam
gdzie$ by¢ powinien! Ja — co innego! jam wolna! ja moge kocha¢, szale¢ — topi¢ si¢
i czyni¢ z sobg co mi si¢ podoba...

Honory rece zalamal, i z wyrazem rozpaczy poczat si¢ przechadzaé po pokoju...

— Widzisz, odezwala si¢ tagodniej Laura: jestem uparta wola moja zelazna, nie prze-
konasz mnie i nie zlamiesz. Pozostaje ci tylko jecha¢ i przed ojcem skfamaé poboinie...
7€$ nie znalazl, Zem znikla, zZem umarla, co zechcesz...

— Pozwdl mi jeszcze powiedzie¢ stowo. Wszakzeby$ panig swej woli mogla tu gdzie$
pozostaé, biorac do towarzystwa... kogos, tylko nie t¢ szkaradng kobiete, ktdra masz przy
sobie...

Wzdrygnat sic.

— To szatan! dodal, odpedzi¢ ja potrzeba.
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— Wiem o tem, spokojnie potwierdzilo dziewczg... Tak, to takze byloby wyborne...
i bardzo zabawne. Musialabym wzig¢ jaka kaszlaca staruszke, i siedzialyby$my po calych
dniach patrzac sobie w oczy i wzdychajgc... Tymczasem ktosby mnie idaca choéby do
ko$ciola zobaczyl, a nuzbym go zajeta? Staruszka pobozna posredniczylaby... i tak dalej.
Obwineliby mnie siecig intryzek, pajeczyna plotek, nudy dokonalyby reszty... bylabym
zgubiona. Tak jak ja mysle... niebezpieczefistwu stawig czolo, id¢ przeciwko niemu... nie
lekam si¢, wyzywam, jest mi lepiej i o wiele zabawniej. Kuzynku, niedobry jeste$ do
rady...

Honory zamilkt i siadt podparty na dloni; odpadta mu ochota od dalszego rozpra-
wienia. Przez czas jaki§ pozostali milczacy oboje... potem Laura powtdrzyla swoje:

— Jedziesz wigc, dzisiaj, jutro... co najpredzej. Nie masz tu juz co robi¢, a balamucié
biednej Laury si¢ nie godzi, a powstrzyma¢ jej niepodobna, zapomnij wigc o zgubionej.
Rozstaiimy si¢ tak dobrymi przyjaciotmi, jak niegdy$ w Borowcach...

A dzi$, na pozegnanie... co zrobimy z soba? Trzeba ten dzied spedzi¢ tak, aby zostat
w pamieci jak pieczeé polozona na zawartej ksiedze dni szcze$liwszych... Zabierzmy dla
pilnowania nas t¢ nieoszacowang Lassy i — jedzmy sobie gdzie w $wiat. Ja, dzi$ bede
Laurg nie Wawrkiem, ubiore si¢ czarno jak w Borowcach, wstrzymam na ustach coby cig
razi¢ moglo... uSmiechne ci si¢ dawnym u$miechem dzieci¢cym... aby$ mnie zapamictal
godng ciebie, nie tym roztrzepaicem, jakim si¢ tu statam, niestetyl...

To méwiac zastukata we drzwi pokoju Lassy, ktéra tez niedaleko od nich staé pewnie
musiata.

— Lasiu kochana, ubierz si¢ bardzo pi¢knie, bo dzié jedziesz z panng Laurg; ja biegne
takze troche si¢ przybraé... najmujemy konie do Willanowa... i tam spedzimy dzierh pod
staremi drzewy nad Wisla.

Lassy kiwnela tylko glows, dajac znak, ze przyzwala... Chorazyc wzigh roztargniony
ksigzke ze stotu... lecz oczy jego bladzily po niej zalzawione, nie widzac nic. Laura wyszia
do swego pokoju.

Bardzo predko wrécita nazad, narzuciwszy tylko kwefik czarny... Blada byla, a na
picknej jej twarzy zna¢ bylo cierpienie. Swiezoé¢ jej znikla... oczy wpadly i otoczyly sie
prega ciemng, na czole marszezki jak pioruny zjawialy si¢ za najmniejszem drgnieniem
serca... w ustach zdawata si¢ mie¢ lzy, ktére powieki spalily. Ten bél czynit ja pickniejsza
jeszcze i budzil wspélczucie...

Dotkneta rekg ramienia Honorego.

— No, chods... rzekla; jeszcze tylko dzi$ bedziemy razem, proszez ci¢ nie zameczajmy
si¢ bezpotrzebnie... Dzied jest pickny, powietrze, ktérem odetchngé milo... rzeka plynie
niosgc z sobg tyle fez pochlonictych bez $ladu... kwiaty jeszcze wdzigeza si¢ do shorica...
zapomnie¢ trzeba o sobie... zy¢ tem co otacza... Chodz!

Lassy wyszta takze ze zwykla sobie elegancja przystrojona, lecz widocznie w zlym
humorze. Spogladata z ukosa na Honorego z szyderstwem i gniewem, unikajac zblizenia
si¢ do niego. Laura dala r¢ke bratu... wyszli. Tuz blizko znalazt si¢ powéz... ktéry najeli
do Willanowa... Mndztwo oséb korzystajac z pigknej pory dazylo tam takze... Podréz
odbyla si¢ prawie milczaco.

W ogrodzie zastali pelno par przybylych z miasta i calych towarzystw wesolych. Oni
nosili z sobg smutek. Kiedy niekiedy spojrzeli sobie w oczy, rzucili stéwko; dzied ten,
ktéry miat by¢ wesoly i powinien byl wyry¢ si¢ w pamieci, dla nich juz poczal rozstanie,
juz si¢ chmurzyt tesknota. Tylko Lassy idaca za nimi z podniesiong nieco sukienka pod
pozorem rosy, a w istocie dla ukazania malej nézki, podrygiwata jak sroczka, szukajac
oczyma znajomych.

Jakoz weale niespodzianie obejrzawszy si¢ za siebie i slyszac Lassy zywo z kims roz-
mawiajacg, Laura spostrzegla idgcego obok niej — Georges'a...

Pierwszy to raz on ja spotykal w stroju niewiescim, ubrang w caly wdzick mlodosci,
czarujacy... Jeszeze si¢ wahal, czy mial ja poznal i przywitaé, gdy w tej chwili Honory
takze odwrocit si¢, przypomnial go sobie i sktonit.

Laura zdawala si¢ namysla¢, potem ze zlosliwym jakim$ u$mieszkiem, keéry zdawal
sie by¢ przegrywka do nowej zycia epoki, zawotata:
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— Jak si¢ ma pan Georges? Pan wi¢c dotad w Warszawie? To prawdziwie niespodziane
spotkanie! A pan hetman? nie mial pan listéw z domu?

Na te sypigce si¢ zapytania, bez zadnych wstgpnych porozumien, Georges zdumiony
ledwie umiat odpowiedzie¢ niewyraznemi kilku stowy...

Honory widzac ja tak poufale rozmawiajacg z tym nieznajomym, uczul prawie za-
zdros¢.

Laura moze wiaénie to uczucie wzbudzi¢ sobie zyczyla, moze si¢ chciala okaza¢ lek-
komyslng, bo ze szczegdlng wesolo$cia, wymuszong nieco, zwrécita si¢ do kawalera Geo-
rges’a, wypytujac go gdzie bywa, co robi, jak zabawi dlugo, jak gdyby chciala mu da¢ do
zrozumienia, iz znajomosci i stosunkéw nie odpycha weale.

Georges, dla ktérego bylo to niespodzianem szcz¢ciem, zdumiony, szczgéliwy, ledwie
odpowiada¢ umial. Juz byt prawie stracil nadziej¢ zblizenia si¢ do niej, — odzyskiwal ja
w chwili, gdy zrozpaczyl. Glowa mu si¢ zawrdcita z wielkiego szcze¢dcia.

Po chwilce rozmowy, Laura pozegnata go skinieniem i odeszta z Honorym.

— Widzisz, rzekla, oto bedzie pierwsza moja ofiara i pierwszy niewolnik! Biedny
chlopiec! Lecz po c6z padt pod kota mlyriskie, ktére go zdruzgoczg... Nieszczesliwi bawi¢
si¢ muszg... Widzisz... plocha jestem, zla jestem... nie masz kogo zatowaé, jedz do Zosi,
nie my$l o mnie! zapomnij!

Byly to prawie ostatnie slowa, ktéremi pozegnata Honorego. Milczacy wrécili do
miasta... Stangwszy u siebie, Laura podata mu reke.

— Teraz, badz zdréw bracie, badz zdréw, prosze cie, jedz! uciekaj!

To méwigc, zblizyla usta do jego czola i uciekla zamkna¢ si¢ w swoim pokoju... Ho-
nory jak oblgkany chodzit chwilg jeszcze i wyszedt upojony, smutny, sam czujac, ze uciec
powinien... Nazajutrz nie przyszed! juz.

Lassy, ktora bardzo sobie zyczyla, aby si¢ to inaczej skoficzy¢ moglo, okoto potudnia
widzac Laure¢ chmurng i cierpigca, pobiegta dowiedzie¢ si¢ na Marywil: Honorego juz
tam nie bylo...

IX

Zdaje si¢, ze gdyby jutro $wiat miat si¢ koriczy¢, korzystajac z ostatniego wieczoru, we
wszystkich tych szczgdliwych miastach i miasteczkach gdzie sa sale balowe, danoby jeszcze
taficujacg zabawe... Jest co§ w naturze ludzkiej niepojetego, pedzacego do szatu i rozry-
wek w przededniu zgonu. Historja zapisuje te stypy, cale epoki s3 niemi... Wiek XVIII,
w ktérym runal $wiat stary... taficowal, czerwone korki swych trzewikéw farbujac we
krwi strumieniach... Koniec tego wieku u nas tez odznacza si¢ nietylko niepomiernem
pragnieniem zabawy, roztargnienia, ale cala ekonomia spolecznego zycia wrecz przeciwng
pierwszym jego potrzebom.

Wyrazy pani Kossakowskiej przy wieczerzy wyrzeczone, byly niejako charakterystyka
epoki. Jeden z podréznych opowiada o krélu, ze w chwili najgoretszych przejs¢, gdy sie
losy kraju wazyly, malowal akwarellg dla swego dworu kostiuméw wzory. Coxe zargcza,
iz nietylko w Eazienkach plany, ale ornamentacj¢ ich wewngtrzng Najjasniejszy Pan sam
swa reka 1 inwencjg rysowal...

Jeden z najwickszych dostojnikéw siedzial zamkniety przy retorcie nad poszukiwa-
niem filozoficznego kamienia, drugi zaktadat z passja ogrody i budowat patace, inny proé-
bowal balonéw i powietrznej jazdy; Radziwill na wszelki przypadek, gdyby do nas kiedy
morze przyjé¢ mialo, sztyftowal flotg w Albie na blotnistych kanatach... Kazdy nadw-
czas mial jaki$ rodzaj — bzika ktérym si¢ rozrywal i bawil, nie liczac tych, co po nowe
praw projekta posytali do Mablego i Russa... Nigdy si¢ moze tak szalenie, tak zapalczy-
wie, tak namigtnie nie bawiono, jak w ostatnich latach niefortunnego wieku, ktéry nas
uprzedzil... Co chwila zjawialo si¢ co$ nowego, obiecujacego doskonaly zabawke..... Tak
sztuczka wyémienitg byla masonerja, nie wrzigta cale na serjo, ale interesujaca formami
swemi; takim kochankiem chwilowym towarzystwa byt przybywajacy do Warszawy Ca-
gliostro, Blanchard i lada kuglarz zreczny. Roznamigtniano si¢ do wszystkiego na chwile,
rzucano predko biegngc za nowem, goraczka zycia i uzywania trawita wszystkich.

Byla to jedyna chwila, w ktérej tez teatr, jako szlachetna rozrywka, stat si¢ potrzeba
i konieczno$cig. W niedostatku jego ludzie gotowi byli chodzi¢ na hecg. Teatr obiecywat
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procz tego shuzy¢ za tlémacza wielu uczué i idei, ktdre rozpowszechnié¢ potrzebowano.
Godzina jego wybila — musial si¢ narodzi¢... Jedyna trudnoé¢ stanowilo to, ze dramatu
w jezyku polskim nie bylo prawie, a to co si¢ tem imieniem zwalo, spoleczefistwa smakowi
nie odpowiadalo...

Jedni pragneli teatru jak we Francji, drudzy z krélem marzyli moze o teatrze jak Sha-
kespeara. Wiek byt zarazem nadto sceptyczny, by bardzo ukochat Corneille’a i Racine’a,
zbyt deklamatorski i do patosu nawykly, aby mu Shakespeare smakowal... Beaumarchais
i Diderot moze najlepiej odpowiadali przeczuciom...

Wyisze warstwy spoleczeristwa, ktére podrézowaly wiele, widzialy wszystko, wy-
magaly tez ogromnie... gotowego nie bylo nic oprécz poczciwego ksiedza Bohomolca...
Ludzi, coby pisany stworzyli dramat, gdy w ich oczach i na skérze odegrywal si¢ zywy,
trudno znalezé bylo. Literat i pisarz z professji nie istnial inny tylko duchowny, a per
excellentiam ex-jezuita... Sekularyzowanemu jezuicie dramat pisaé¢ bylo zaprawde trud-
no... krepowala go suknia i pewny pudor, godny poszanowania, ktéry przelamaé byto
niefatwo...

W takiej to chwili, na opatrzno$ciowego tworce sceny nowej wybrat los Wojcie-
cha Bogustawskiego, ubogiego chlopaka z rodziny wielko-polskiej, ktéry juz czg$é zycia
przeblakal si¢ szukajac sobie drogi. Wprost ze szkoly pijarskiej wzial go byl ksiadz bi-
skup Soltyk za pazia do swojego dworu... Tu, wérdd najwykwintniejszego towarzystwa,
co tydzien prawie zabawiano si¢ amatorskiemi przedstawieniami w jezyku francuzkim,
prébowano nawet pono graé po polsku... Bogustawski razem z innymi: szlachtg, dwo-
rzanami ksi¢cia Siewierskiego grywal pewnie na tym teatrze i tu nabral smaku do sceny,
bo tu pierwsze zbieral oklaski... Nieszczesdcie dotkneto dostojnego pana, dwoér si¢ rozpro-
szyl... Bogustawski zostal sam... nie wiedzac co pocza¢ z sobg. Dobrzy znajomi naméwili
go do wojska, — wstapit do gwardji.

W gwardji bylo trudniej niz na teatrze pierwsze otrzyma¢ role: brali je protegowani,
mozni, ci co sami zabiega¢ nie umieli i o ktdrych interesa zabiegano. Bogustawski obu-
rzony tem co bylo niesprawiedliwoscia, rzucil zawdd rozpoczety... wolal szukad innego,
niz czeka¢ jako na laske na to, co mu nalezalo...

W tej chwili zycia nie majac przed sobg nic, ujrzal scene, ktérg miat stworzy¢. Myl
t¢ poddat szambelanowi Wojdzie, ktéry z razu ramionami ruszyt... Scena? ale ¢4z na niej
graé bylo? ksigdza Bohomolca? Bogdajby jego — byle graé, méwit Bogustawski; dobra
gra moze z najlichszego stowa, jak z kamienia iskre, wywolal zycie... artysta tworzy na
najsuchszej kanwie pelne barwy kwiaty. Gdy stanie teatr, zjawig si¢ pisarze. Potrzeba
zaczyé od czego$. Z t3 mysla noszac si¢ Bogustawski, znalazt pomoc chetng w pani kasz-
telanowej, ktéra si¢ nudzita. Nudzili si¢ nadwcezas wszyscy, i ztad rodzily si¢ najlepsze
rzeczy i najgorsze, z nuddw si¢ zeniono, rozwodzono z nudéw, kochano zeby si¢ nie nu-
dzié... podrézowano leczac od ziewania, rujnowano azeby nie zdr¢twied... Kasztelanowa
wzigla sprawg goraco do serca... Szlo o pisarza, coby co§ — nie skleil, ale przenicowal,
szlo o kilka oséb dobrej woli, ktdreby zamiast deklamowaé po francuzku, chcialy odegraé
sceng po polsku...

Bogustawski miat juz siebie i Laure. Laura jako Wawrek Borowiecki znana kaszte-
lanowej podejmowala si¢ zeriskiej roli... Dla milosci jej, Georges, ktdry si¢ weisngt do
domu kasztelanowej, gotdw byl pracowaé, by swe zle wymawianie poprawié, gotéw byt
si¢ uczy¢, stuchaé, byle stanaé i zblizy¢ si¢ do czarodziejki. Powoli pierwsze gronko arty-
stéw zbieralo si¢... Ksiadz Bohomolec z pomocg brata i dwdch ex-jezuitéw pocit si¢ nad
yPolyeuktem.” Dla czego wybrano go? Gléwnie pewnie dla ksigdza Bohomolca, azeby
mu nazbyt nie dolegalo sumienie, gdyby z bohaterami poganami miat do czynienia.

Tragedja tez ta, jakkolwiek trudna, jakkolwiek konwencjonalna, pigknych uczué i dra-
matycznych sytuacji szeroka dawala skale, dla aktoréw korzystng...

Z wielkiem podziwieniem kasztelanowej, pan Wawrek Borowiecki $mialo si¢ podjat
roli Pauliny.

— Mily méj kawalerze, odezwata si¢ thusciuchna gosposia z usmiechem: ale pozwol
sobie powiedzie¢, ze ty w sukni kobiecej chodzi¢ nie potrafisz nawet...

— Sprébuijg, rzekt Wawrek skromnie (bylo to juz po odjezdzie chorgzyca), a jesli pani
pozwolisz, to na prébe w sukni niewiedciej przyjdg.. tu... jesli nikogo nie bedzie.
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— A! przyjdz, proszg, to si¢ wy$mienicie ubawimy! Nie bedzie nikogo oprécz Bo-
gustawskiego, mnie... i tego chiopaka wychowarica hetmana... ktérego tu juz widziates.

Laura sklonita si¢ nie odpowiadajac nic. Gospodyni zawczasu cieszyta si¢ tem, jak ten
chlopak niezgrabnie z razu w sukni kobiecej wygladaé bedzie. Oczekiwala tego wieczoru
z niecierpliwoscig... wygladata go niespokojna.

Laura goraczkowo, jak méwila, bawila si¢ tem wszystkiem, nawet balamuceniem
Georges’a, ktérym rzucala na wsze strony... dajac mu to u$miech, to gniew, to wej-
rzenie stodkie, to grozne, i $miejgc si¢ z wrazen, ktére wywolywala. Nie byt dla niej
niebezpiecznym weale, lecz ona nie litowata si¢ nad tem, iz go o szaledistwo przyprawié
mogla.

Bogustawski, Georges i kasztelanowa byli juz wszyscy zgromadzeni w saloniku i prze-
gladali wyjatek ze czwartego aktu Polyeukra, ktory byt na probe przeznaczony, gdy Laura
czarno, ale z wielkiem staraniem ubrana, ufryzowana, pickna jak nigdy moze nie byta,
weszla do salonu... Kasztelanowa nie poznala w niej z razu pana Wawrka Borowieckiego;
zdawalo jej si¢, iz stuzba zapomniawszy o zakazie, wpuscila jedng z par jej znajomych...

Wpatrzywszy si¢ dopiero gospodyni, rozpoznala Laurg, lecz tak byta zdumiona prze-
miang jej w kobiete, swobodg i wdzigkiem ruchéw, tem czem$ niewieSciem, czego nike
wynasladowad i przejaé nie potrafi... iz si¢ prawie ulgkla jakiego$ czaru. Patrzata na idaca
powoli, u$miechni¢ta smutnie, powazng a $mialg razem... a tak uroczo i tak odmiennie
pickna, nie mogac poja¢, jakim cudem nowa przybra¢ mogla nature.

Nie podejrzewata ona nigdy, zr¢cznie role mezezyzny odegrywajacego Wawrka, o prze-
branie; dopiero w tej chwili uczula, ze tamto bylo falszem, a to prawds. Zdumiona, do-
znala razem jakiego$ przykrego wrazenia. Ktéz to mégt by¢ ta kobieta, ten mezczyzna,
ten zuchwalec, ktéry si¢ weale nie mieszal tem co czynit... i zdawal nie dbaé o wrazenie,
jakie sprawi?

Zblizywszy si¢ do kasztelanowej, Laura staneta, ugicla si¢ nieco, i z trochg wzruszenia
pocalowala jg w reke zarumieniona.

— Oto jestem! zawolala...

— Ale ktéz ty jeste$? odparta kasztelanowa jeszeze z podziwienia wyj$¢ nie mogac.
Kto jestes? To sg doprawdy czary... ja si¢ juz ciebie boje...

Bogustawski stat na stronie usmiechajac si¢ radoscia artysty, ktéry oglada dzieto sztu-
ki... widzial w niej Pauling tylko. Georges w zachwyceniu zlozyt rece i zdawat si¢ do niej
modli¢.

Gospodyni z niejakiem wahaniem wpatrujac si¢ ciggle, usuncta sie, by jej zostawi¢
miejsce przy sobie na kanapie, ale Laura skromnie zajgta obok pozostate krzeslo...

Milczenie trwalo dosy¢ dlugo; przerwala je kasztelanowa... Patrzala na rece biate, na
wytoczong szyje, na zreczng postaé dziewczecia... ujela jej dion i z pewng obawg opuscila
J3

— Jakze si¢ dzi§ nazywasz? spytala cicho...

— Duzi$ ja jestem Pauling, Polyeukta zong, odparta Laura, i mysle tylko o scenie
trzeciej czwartego aktu... lecz ilez w niej trudnoscil... By¢ ta bohaterka razem i niewia-
st3, tym idealem Rzymianki, matrony, zony, i nie straci¢ ziemi pod stopami, a pozostaé
kobiet!

— Nie mniejszem zadaniem rola moja, odezwal si¢ Bogustawski...

— Ona jest daleko prostsza... Polyeukt jest ciagle soba, jest jednym zawsze; Paulina
walczy, w niej bojujg uczucia sprzeczne, dwie mitosci, dwie wiary, a po nad wszystkiem
dostojno$¢ niewiasty!

Stowa te skromnie powiedziane przez Laure, zdziwily niemniej gospodyni¢ nad sa-
mo zjawisko tak przeistoczonego mezczyzny... Z ciekawoscia niezmierng wpatrywala si¢
w zagadkowego goscia swojego...

Tlémaczenie sceny, o ktérej mowa, lezalo na stole; wykonal je ksiadz Bohomolec
z pomocg nieznanego mlodego wierszopisa... a sam Bogustawski po mysli je swojej wy-
koriczyl. Role na pét tylko byty umiane, lecz Laura swoja odgadywala, oswoiwszy si¢
wprzddy z oryginaltem.

W przypadku, gdyby dalszy ciag czwartego aktu byl mozebnym, na Georges’a wlozono
role Sewera, ktéra on dotad doé¢ nieszczesliwie oddawat.

Laura $miala si¢ z niego...

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Macocha 15§



— Na milo$¢ Bozg! pamictaj pan, ze jeste$ Rzymianinem, okrytym staws, zwyciczcs,
faworytem Decyusza i najszlachetniejszym z me¢zéw! Badz waépan pelen uczucia, ale nie
czulostek... staw si¢ dumniej...

Nic to jednak nie pomagalo... Sewerus trzymal si¢ w skérze francuzkiego petit-ma-
itre’a.

Na naleganie Bogustawskiego poczela si¢ proba. Paulina grala juz doskonale sceng
caly, lecz zakoniczenie szczegolniej. Te wykrzykniki z serca plynace, rzucane ogniécie jed-
ne po drugich, krzyzujace si¢ z soba, wyglosita Laura z przejeciem si¢, z namictnoscia,
z gniewem, ktdry zachwycit wszystkich; nie byla aktorka, stala si¢ Pauling. Bogustawski,
ktéremu z podziwienia wyrazéw braklo, przykleknal w konicu w uniesieniu.

Biednemu Bogustawskiemu nie dostawato jeszcze Feliksa, Albina, Stratoniki, Fabia-
na... i pomy$le¢ mozna bylo tylko o urywkach... bo nawet nieszcz¢sny Sewerus o tyle
tylko umial role, o ile w niej milo$¢ swa dla Laury-Pauliny mégt okazal.

Kasztelanowa przejeta jak inni uniesieniem dla Laury, rzucila si¢ z razu, by ja uscisnaé,
i wstrzymata si¢ z przypomnieniem, ze to byt Wawrek Borowiecki...

Wszystko to razem t¢ nieszczgsng Laure bawilo smutnie — $miala si¢, chociaz we-
solo$¢ jej krajala serce jakims strachem, bo za nig czué bylo cale nieznanych uczué prze-
pasci...

Niezmiernie zaintrygowana tem kasztelanowa, spedzita wieczér caly niemal, nie mogac
si¢ oderwa¢ od Laury... a nie wiedzac co o niej mysle¢ miata.

— Jednej si¢ rzeczy lekam, rzekla $miejac sie, prosze sobie wyobrazi¢ wszystkie kon-
kiety, jakie ta Paulina porobi na widowisku wérdd pogan i chrzescian, nieszczgéliwe serca
zranione przez nig... i okropne rozpacze, gdy Paulina okaze si¢ — Paulinem! Nie — do-
prawdy, tak si¢ ludzi zwodzi¢ nie godzi...

Wieczér juz mial si¢ ku schytkowi, a goscie spogladali ku zegarkom, czujac zblizajaca
si¢ pore pozegnania, gdy w przedpokoju kasztelanowa uslyszata zwawg rozmowe. Poznaé
bylo tatwo i domysli¢ si¢, ze tam kto$ z kamerdynerem ucierat si¢ zwawo o wnijscie,
ktérego mu odmawiano. Bylo nadéwczas zwyczajem nie tylko bardzo do pédina przeciggaé
zabawy wieczorne, lecz nawet odwiedza¢ domy znajome. Nieraz po kolacji u pani kra-
kowskiej lub starosciny malogoskiej, szli po domach poufalych roznoszac nowiny dnia
mezcezyzni, bo kazdy dzien nadéwezas, kaidy wieczér darzyt czem$ nowem a niespodzia-
nem.

Kasztelanowa domyslala sig, ze jeden z tych przypdznionych dobijat si¢ do jej salo-
nu, nie mogac przekonaé kamerdynera, ktéry stal przy swej consigne. Bylo to sumienne
Francuzisko, szczegolniej w spelnianiu tych funkeji, ktére do zywego a dramatycznego
sporu powéd da¢ mogly.

Kasztelanowa znak dawszy gosciom by milczeli, przystuchiwala si¢ jeszcze rozmo-
wie, gdy drzwi si¢ otworzyly gwaltownie i niemi wszed! najprzéd pigkny, mlody, dumnie
wygladajacy mezczyzna, a za nim zrozpaczony, protestujacy przeciwko naduzyciu sily
Francuz.

Gos¢, ktory sie tak wltamat do salonu kasztelanowej, byt jej wlasnym siostrzencem,
ktéry powrdcit z jakiej$ missji za granice przed kilku zaledwie godzinami. Nie majac
czasu we dnie zlozy¢ uszanowania kasztelanowej, a wiedzac, ze do pdina siadywad lubi-
la, postanowil by¢ cho¢ na chwilg jeszeze tego wieczoru, by nazajutrz go nie obwiniano
o zapomnienie drogiej cioci. Byl to faworyt jej, pieszczoszek, ulubieniec, mégt wicc so-
bie wielce pozwoli¢ w jej domu. Zobaczywszy go, thuSciuchna pani rzucila si¢ z kanapy
z rekami otwartemi wolajac:

— Artur méj!

A hrabia podbiegt ku niej $miejac si¢ i zostawujgc kamerdynera u drzwi, zapomniaw-
szy juz o swym wielkim gniewie.

— Ale ¢z si¢ u cioci dzieje! czy nowa loza masoriska, czy spisek, czy..... prawdzi-
wie nie wiem juz o co posadzi¢, o jaka zbrodni¢ czarng... Musialem szturmem drzwi
zdobywac... i o malo — ja... najukochanszy siostrzan, nie odszedtem avec un pied de nez!

— Cicho juz, cicho! ciskajac go zywo poczela ciotka, nie dopytuj o nic. Jeste$ papla,
nie mogg ci nawet powiedzie¢, co knujemy... dosy¢, ze sztraszliwa tajemnica.

Skingta na Bogustawskiego, ktéry ksiazki i papiery porozrzucane posciggal. Hrabia
Artur zaciekawiony nieco, nadto byt dobrze wychowanym czlowiekiem, zeby si¢ napieral
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tajemnicy, ktéra kazdej chwili pocalowaniem raczki cioci mégt zdoby¢. Usiadl wige przy
niej gwarzac wesolo, a z towarzystwa znajdujacego si¢ w salonie usitujac si¢ sam czego$
domysli¢. Za pierwszem wejrzeniem spotkal oczy Laury $mialo i z wyrazem ciekawo-
$ci wlepione w siebie. Ta posta¢ pickna a dziwnie oryginalna, ze swym strojem czarnym,
twarzg pickna, surows, szyderska, ryséw arystokratycznych, szlachetnego wyrazu — ude-
rzyla go widocznie. Skierowal wzrok ku innym i wrécit ku nie;j.

Smiatoé¢ Laury tak odbijala od jej mlodosci, tak ja czynita niezwykly istotg, iz hr.
Artur schylit si¢ do ucha ciotki co predzej i spytat:

— Ciociu! ktéz to jest ta pigknosé? kto to taki?

— Otéz! juz rozplomieniony! rozémiala si¢ kasztelanowa, powstrzymajze si¢ w zape-
dzie, bo si¢ oszukasz straszliwie i $miesznie... zal mi, Ze ci nie mogg powiedzie¢ jak?

— Coiby to bylo! przebrana krélewna? mezatka? rozwddka? garderobiana! Ale ostat-
nie niemozliwe... Co za galb arystokratyczny! co za wyraz zarazem namigtny i dumny! Na
Boga, ktdz to taki? Est-elle de notre monde?

— Elle est d'un autre monde, $miejac si¢c odpowiedziata ciotka kalamburem, z cale
innego $wiata niz si¢ spodziewasz, lecz nie pytaj — powiedzie¢ nie moge. Smialy hr.
Artur zwrdcit sie ku Laurze...

— Przepraszam panig, rzekt wstajac, ciotka dopuszcza si¢ na mnie mistyfikacji, nie
chcac mnie pani zaprezentowa¢, ani mi powiedzie¢ jej imienia. Wyrzucalbym to sobie
wiekuiscie, gdybym tak czarujaca spotkawszy postaé, nie zlozyt jej holdu. Jestem rodzo-
nym siostrzeficem kasztelanowej... Dolozyl imig, tytul i nazwisko.

— A ja pana hrabiego przepraszam, figlarnie a dumnie odpowiedziala Laura, iz mu
nawzajem mojego nazwiska powiedzie¢ nie moge. Chybitabym czcigodnej gospodyni, idac
przeciwko jej woli. Nazwisko tez moje nicby nie powiedzialo... wole pozostaé incognito.

— Pickno$¢ tak panig zdradza, ze incognito jest nie do utrzymania, odpowiedzial
przysiadajac si¢ hrabia. Nie dziwilbym si¢, gdyby$ pani byla ksi¢zniczka, krélewng, arcy-
-ksiezniczk austrjacka...

— A gdybym byla prosta chlopka? spytala zartobliwie ciagle Laura.

— Zdziwitbym si¢ mocno, to pewna, zawotat hrabia; lecz musiatbym si¢ uciec do mi-
tologji dla wytlémaczenia fenomenu. Bogowie czasami kryli si¢ pod stomianemi strzechy.

Kasztelanowa $miata si¢ do rozpuku. Laura uémiechata smutnie. Hrabia glosem i mo-
wa podbity byl i oczarowany ostatecznie.

— Arturze kochany, nie zawracaj sobie glowy! zal mi ci¢, wolata ciotka.

Artur spojrzal na kasztelanows, na gosci $miejacych si¢ takze, brew mu si¢ zmarsz-
czyla, nie mogt zrozumie¢ co bylo powodem $miechu, lecz czul, ze jaka$ niedorzeczno$é
popelnil.

Whpatrzyt si¢ w Laure, nie mégl pojaé, coby to by¢ moglo. Wtem Laura wstata, po-
sta¢ jej zreczna, ruch swobodny, zwrdcily znowu oczy hr. Artura. Chciala si¢ pozegnaé
z gospodynig, ta ja zatrzymala.

— Proszg, nie uciekajze mi, zawolala, niechze si¢ Artur napoi twym widokiem, niech
oczaruje jak my... i niech jutro tamie glowe kto jest to cudne zjawisko, ktérego w zyciu
juz nigdy motze nie zobaczy.

— Ostatnie, przerwal hrabia, jest niemozliwe; ja panig widzie¢ muszg... chociazby...

Kasztelanowa gingla ze $miechu. Laura zaczela inaczej swa role pojmowad, wzigta ja
pét serjo, pot ironicznie.

— Musz¢ hrabiego ostrzedz, rzekla groing twarz przybierajac, ze widzenie mnie jest
polaczone ze strasznemi niebezpieczenistwy, ze jestem jedng z tych istot, od ktérych ucie-
ka¢ trzeba raczej niz cisnaé si¢ ku nim, ze mozna przyplaci¢ strasznemi ofiary zblizenie
si¢ do — sfinksa. Jestem sfinksem, dodata, sfinksem kamiennym, ktéry po lat tysiacu
wstal z egipckiego piasku nad Nilowym brzegiem i przyszedt si¢ rozerwaé pozeraniem
ludzi, ktérzy przestali do niego przychodzi¢... Nios¢ im zagadke do rozwigzania lub —
$mier¢!

Powiedziala to tak dramatycznie, tak dziwnym glosem, z tak promieniejacg si¢ twarza,
wejrzeniem, postaws, ze hr. Artur przygotowany do zartu salonowego — oniemial.

Kasztelanowa wpatrywala si¢ i wstuchiwata ciekawie, Georges bladt z zazdrosci, Bo-

gustawski lubowat si¢ gra mowy i ruchu.
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— Zna¢, ze$ pani jako sfinks, rzekl w koficu hrabia namysliwszy sig, spala pare tysigcy
lat. Znajdziesz pani $wiat zmieniony zupelnie. Wszystkie zagadki leza poodgadywane,
ponumerowane, spisane i zregestrowane, a na $mier¢ eliksyr zycia wynalazt Cagliostro!

— Jakto! i zagadka serca kobiecego, podchwycila Laura $miato, zostata rozwigzana?
Racz mi pan udzieli¢ tego stowa, ktére je otwiera, i wyrazu, co zamyka?

Artur zamilk! jako$ nieprzygotowany.

— Serce kobiece! rzekt sklaniajac glowe: zwycigiyles sfinksie... tak! to nierozwigzana
zagadka... Zatem stoj¢ przed panig jako ofiara na pozarcie gotowa... i bylbym bardzo
szezesliwy, gdyby$ mnie zje$¢ raczyta...

— Skazuje na to, by was wlasne zgryzoty pozarly!...

Z ruchem tragicznym wyrzeklszy ostatnie slowa, Laura szybko sklonita si¢ kasztela-
nowej i wybiegla... Lassy leciala za nig przestraszona jej $mialoscig.

Za Laurg wymbkneli si¢ Georges i Bogustawski; hr. Artur pozostal sam z kasztelanowa.

— Ktz to jest? co to jest? spytal zamyslony, istota czarujgca... Czyz mi ciocia nie
powie? na prawde?

— Nie mogg, odrzekta kasztelanowa u$miechajac si¢, dodam tylko jedno, azebys sobie
glowy nie macil, bo musisz by¢ zmistyfikowany.

— Nie rozumiem! to doprawdy sfinks? rozémiat si¢ usitujac w zart wszystko obrécié
hr. Artur, nie rozumiem... Przeci¢z spotkam jg tu jeszcze.

— Mote, nie wiem! tajemniczo rzekla ciotka... a teraz méw mi o sobie...

— Wszystko méwi samo to, ze tu jestem, odezwal si¢ hrabia; missja moja niefortunna
skoriczona, powracam i siedz¢ w Warszawie... mys$lac cioci stuzy¢, bawid si¢ i okrutnie
balamucic.

— Pékiz to tego bedzie? zapytata kasztelanowa... Balamucisz si¢ juz tak dlugo, ze
mogloby ci¢ to znudzié.

— To potrwa, to potrwa tak dlugo, poczal zamyslony hrabia, uderzajac palcami po
stole, dopéki nie znajd¢ kogo$ co mnie zbatamucié¢ potrafi.

— Mnie si¢ zdaje, iz rzecz nadzwyczaj fatwa... najtrudniej byloby to balamuctwo
trwalem uczynié, odezwala si¢ ciotka.

— A ¢6z jest trwalego na swiecie? zapytal hrabia. Zuzywa si¢ wszystko, nudzi... prze-
jada! to cale nieszczescie ziemi, lecz razem to szczgscie cale, boby$my sie nie ruszali...
a rusza¢ si¢ koniecznie potrzeba.

— Ale, ciociu droga, przerwat znowu, ¢4z to za djabel ta panienka, ta pani, ten sfinks...

— Dajg ci stowo, ze powiedzie¢ nie mogg, a jedna z przyczyn jest... rozémiala si¢
kasztelanowa, iz sama nie wiem kto to jest?

— Jakize si¢ w salonie tu znalazla?

— Wypadkiem...

— To nie motze by¢!

— Powiadam ci tak jest... spotkalam w ogrodzie Saskim ze znajomg mi starg pa-
skudng guwernantka, wciagnetam do siebie... bawi mnie!

— Jakiegoz stanu? zkad?

— Nie wiem i nie powiem! daj mi juz pokdj, ofukneta ciotka.

— Jestem wéciekle zaintrygowany... i bedg u ciotczynych drzwi stal, siedzial, lezal,
dopéki tajemnicy nie odkryjie...

— Dobrze! dobrze! odkryj ja, jesli potrafisz. Bonne chance, a teraz dobranoc, bo jestem
zmeczona.

Hrabia dat si¢ odprawi¢, wszakze nie bez chmurki na czole. W przedpokoju chcial
kamerdynera dukatem przekupi¢ i przejedna¢ razem, aby mu powiedzial, kto byta ta pani
czy panna. Francuz na honor si¢ zaklal, iz nie wie. Z tem hrabia odjechal, piqué au vif; jak
si¢ sam wyrazil. Chcial bowiem dowies¢ ciotce koniecznie, ze on tajemnicg t¢ sam bez jej
pomocy odkryje.

Laura powrécila z takg ironig w duszy i na wargach, z jaka na wieczér jechata.

Na krétko powazna rola Pauliny wyrywala jg z tej sfery, w ktérej mysli jej krazyly,
potem wracala w nig znowu. Lassy nie mogla jej poznaé, zaczynala si¢ nawet lekaé...
pierwszy raz poczuwala si¢ do tego, iz Laura nie da si¢ ani poprowadzi¢ mimo woli, ani
uwies¢ zrecznemu stowu; uderzala ja niezmierna jej wyiszo$é, niespodziana rozmaito$é
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charakteréw, w jakiej si¢ jej przedstawiata. Nie wiedziala juz ktéra z tych Laur byla praw-
dziwa, dobra czy zla, powolna czy uparta, oboj¢tna czy namigtna. Cale jej postepowanie
stawalo si¢ dla Lassy niezrozumiate, kocha¢ si¢ zdawata Honorego i zmusita go do odjaz-
du; $miala si¢ z Georges’a, a pociagala widocznie ku sobie, bawigc si¢ nim jak kot mysza,
ktérg ma potknaé (bylo to jej poréwnanie); na ostatek dziwaczna mowa i znalezienie si¢
u hrabinej pograzalo w zadumie starg jejmo$¢.

Ruszata ramionami mruczac:

— To szatanek! juz si¢ teraz niczemu nie dziwuje, szatanek!

Zegnala si¢ szepczac i wzdychata. Przychodzilo jej nawet na mysl, zeby sie usungé z te-
go domu, ale nie miala si¢ gdzie podzia¢... a dla samej macochy i raportdéw, potrzebowala
wiedzie¢ co si¢ tu dzieje.

Szczegblniej od wyjazdu Honorego, Laura przybrata $miato$é, ton, energie, jaka$ roz-
paczliwa, ktérej Lassy w tak mlodej istocie nigdy si¢ spodziewad nie mogla. Byla pewna,
ze zlamang, smutng pokierowaé potrafi; okazywalo si¢, ze w domu najmniejszego mieé
nie mogta wplywu. Dawato jej to do myélenia... Ktéz wie? méwila, gotowa jeszcze mnie
opanowa¢ i... kto wie jak zemna postapic!

Gdy powrdcily z tego pamigtnego wieczoru, nie méwigce stowa Lassy, cofnela si¢ do
swego pokoju, aby pacierz odméwiwszy, bo tego nigdy nie opuszczala, napisaé do maco-
chy.

Nazajutrz rano, Laura nie wyszla ze swego pokoju, az w porze obiadowej, po wczo-
rajszej goragczce zmeczona, zniechecona, milczaca i smutna. Stowa nie rzeklszy do Lassy,
nie jedzac siedziala z r¢kami zalozonemi.

— Czy$ nie chora? zapytala stara spogladajac na nig bojazliwie.

— Chora? nie, znudzona jestem i smutna, rzekla Laura, wszyscy ile was jest, poczaw-
szy od ciebie, moja Lassy, nudzicie mnie, nudzg si¢ i mecze sama sobg. Méwia, ze Anglicy
doszedlszy do takiego stanu zwatpienia i nudy... strzelaja sobie w leb... ale kobietom nie
przystoi... Kobiety w takim razie topig si¢, nie prawdaz Lassy?

Stara z przerazenia upuscila lyzke.

— Nie bdj si¢, ze $miechem odezwalo si¢ dziewczg, ja jeszcze tak predko o tem nie
pomysle. Odegram wprzéd role Pauliny, potem jeszeze jaka motze... a na to ostatnie zawsze
czas.

— Bylam pewna, ze$ si¢ doskonale wczoraj zabawiala, intrygujac tego hrabiego...
dreczac nieszezgdliwego Georgesa i obudzajac uwielbienie tego Bogustawskiego...

— Widziala$ kiedy, moja Lassy, jak si¢ lalkami bawig dzieci?... odezwala si¢ Laura,
zawsze je w koricu potluc muszg i same si¢ rozplakaé. Ludzie tak samo... Lalki moje nie
pottuczone jeszcze... a ja, niemal placze. Zycie bywa okropne!

Lassy nie miala na to zadnej odpowiedzi... Laura nie dokoficzywszy obiadu wstala od
stotu.

— Chodimy si¢ przejs¢, rzekla, wloze tylko suknie mezkie... pdjdziemy...

Starej odechcialo si¢ je$¢, widzac jak Laura dziwaczyla... obawiala si¢, aby przez nig
nie miala jakiego klopotu... Przechadzka, na ktéra zwykle szta z przyjemnoscia, teraz nie
wabila jej wcale, nie mogta jednak odméwié.

W chwilg zjawila si¢ ciemno ubrana, w kapelusiku nasuni¢tym na czolo Laura, a ze
pora byla chlodna, w plaszczu, ktéry bardzo zr¢eznie drapowaé umiala. Pigknie jej bylo
w tym stroju, do ktérego tak nawykla, iz z ruchéw nikt w niej kobiety poznaé nie mog.
Wieczér byt pogodny, ale posgpny, po upalach od$wiezone nieco powietrze wywabito
mndztwo 0séb na przechadzki, do ogrodéw.

Laura skierowata si¢ ku aleom... tu tlok byl prawie najwickszy powozéw i konnych,
mnéztwo oséb kierowato sie ku Fazienkom krélewskim... Zaledwie uszli kilkadziesigt
krokéw, gdy tentent dal si¢ slysze¢ za niemi i glos je pozdrowil. Laura spojrzata i zobaczyla
Georges’a, ktéry dogonit je siedzgc na Muni.

Zobaczywszy ja, kawaler grzeczny natychmiast zsiadl, i prowadzac za sobg konia,
przyszed} powita¢. Laura ani spojrzata na niego, lecz rzucita si¢ do swej faworyty, wotajac
ja glosem, ktéry poczciwe stworzenie poznalo, zaczglo ja wachaé, chwytaé wargami jej
plaszez i rzed z radoéci... Laura calowala ja po gléwee i piescita.

Georges stal, patrzal, a moze rad byl, iz még} jej zrobi¢ przyjemnoséé, a sam zblizy¢ sie
przy faworycie...
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Nierychlo potrafita Laura przeméwid.

— Dzigkuje panu, rzekla. Miatam prawdziwg rado$¢ z widzenia starej mojej przyja-
ci6tki... Nie mecz jej pan, szanuj... ona jak ja, byla niegdy$ kochana i pieszczona, surowe
obejécie bolesne jej bedzie, ona, jak ja jest dzi§ wéréd obcych...

— Jezeli pani kazesz, zawotal Georges, to nigdy na nig nawet siodla nie wloze... nie
wyjade...

— Ja nie rozkazuj¢ nic, prosze.. rzekla, bardzo mi zal tej Muni biednej, ktérej niegdys$
tak dobrze bylo...

Stali przy koniu jeszcze, gdy aleami zblizyt sie powdz ciagnacy snadz ku EFazienkom;
siedziala w nim kasztelanowa z siostrzericem... i jak tylko zobaczyla Wawrka Borowiec-
kiego, kazata zwolni¢ koniom... Laura zobaczyla ich, szalona mysl przyszla jej do glowy.

— Kawalerze Georges, pozycz mi Muni na pét godziny...

Postuszny chiopak podal strzemig, Lassy krzyknela z przestrachu, Laura siedziala na
siodle i zrecznie kierujac Munig, zblizyta si¢ na niej do powozu kasztelanowej, ktéry sie
wlhasnie mial zatrzymywa¢. Zamyslony hrabia zobaczywszy teb korski przy powozie, pod-
nidst glowe zwolna i spotkat si¢ oko w oko ze spojrzeniem Laury.

Twarz wezoraj widziana przy $wietle wieczornem, ktérej rysy gleboko mu si¢ wyryly
w pamicci, zjawiajaca si¢ t3Zz samg a zupelnie inng razem, z wyrazem nowym, w stroju
i z postacig tak odmienng, wyrwata mu okrzyk podziwienia. Kasztelanowa $miala si¢ do
rozpuku.

— Cotz to jest? krzyknat hrabia Artur, czy wezoraj byta prawda, czy dzi$? odchodze
od zmystow...

Laura zrobita minke szyderska...

— Nie mam przyjemnosci znaé towarzysza pani kasztelanowej, odezwala si¢ patrzac
ciggle na hrabiego, lecz odgaduje, Ze wczoraj zapewne widzie¢ musiat siostr¢ moja, ktéra
tak jest do mnie podobna... i to zapewne podziwienie jego obudza...

— Siostre! siostre! zawolal hrabia Artur, to byla... siostra pariska?...

Smiech kasztelanowej, ktéra to nadzwyczaj bawito, nie dat jej wtraci¢ stowa. Hrabia
Artur patrzal i napatrzed si¢ nie mégl, poréwnywajac obraz, ktéry unidst w pamieci,
z zywg postacig stojaca przed nim.

— Ale c6z za nadzwyczajne podobieristwo! Twarz, wzrok, glos, nawet ruchy...

— Niech paristwo jadg, odezwata si¢ Laura, ja nie chce ich wstrzymywac i przepro-
wadze kilkadziesiat krokéw...

Powdz si¢ ruszyl, dziewcz¢ zrecznie puscilo konia, i udrapowawszy si¢ plaszczem,
w kapelusiku na bakier, przejechalo na strong kasztelanowej... Artur $cigal oczyma za-
gadke, nie méwigc nic, zadumany. Jaki$ czas biegla tak schylona ku ciotce, rozmawiajac
z nig Laura, sklonila si¢ i z réwna zrecznoscig zwrédciwszy konia puscita sie nazad galopem.

Przez caly ten czas hrabia patrzal milczacy.

— Wie ciocia, rzekl, zem jak zyw nie widzial takiego podobieristwa...

— Ani ja! $miejac si¢ odparta ciotka.

— Wigc teraz i nazwisko tego jegomosci, ktéry ma tak tadng siostre, wiedzie¢ juz
moge?

— Ten pan nazywa si¢ Wawrek Dobek Borowiecki... szlachta to majetna na Polesiu...

— I ¢b% tu robi z siostrg?

— Prawdziwie nie wiem, odparla kasztelanowa...

— Drobna szlachta? zapytal hrabia zamyélony.

— Zdaje si¢, ze ludzie majetni, z obyczaju i wychowania to widaé... a z charakteru
zna¢ szlachte, bo fantazji wiele.

Na tem przerwata si¢ rozmowa, a hrabia Artur uspokojony juz przedmiot jej zmienit...

Laura wrécita do miejsca, gdzie zostawila wysadzonego z siodla Georges'a w sama
porg, gdy Lassy miala czas z nim uméwié si¢, by do niej przyszed! w odwiedziny. Zareczyla
mu, ze si¢ Laura nudzi, i dala do zrozumienia, ze powinien z tego i z jej tagodnego dla
siebie usposobienia korzystal.

— Duzigkuje panu za Munig, rzekta Laura oddajac ja whascicielowi. Wstyd mi troche
mojego wybryku, ale si¢ nie mogtam oprze¢ pokusie pogalopowania z mojg przyjaciétka.
To mi lepsze przypomnialo czasy...
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— Jestem z tego szczgsliwy! szepnal Georges... i ilekro¢ pani rozkazesz.

— Nie ku$ mnie pan, rozémiala si¢ Laura, mogtabym zabrawszy Muni¢ zabiedz z nig
tak daleko, zeby$cie mnie wigcej nie znalezli...

Skineta mu glows, zawotala Lassy i zawrécita ku domowi. Szly milczace... az do drzwi
jego. Laura pozegnala w progu starg towarzyszke, i zamknela sie w swoim pokoju... Caly
wieczor spedzila nie pokazujac sig... Drugiego dnia wyszla po kobiecemu ubrana, chmur-
na i zmarszczona do pokoju, gdy w s3siednim u Lassy, uslyszala glos obcy... Poznata
Georges’a... zarumienila si¢ gniewnie, lecz siadta w fotelu, nie chcac przed nim uciekaé.
Najprzéd Lassy z figlarng minka, za nig wszedt zmieszany chlopak, na ktérego przestra-
szong ming spojrzawszy, Laura cho¢ smutna miala si¢ usmiechna¢ ochote.

— Siadaj pan, rzekla, bardzom rada, ze pana widzg... Jak si¢ ma Munia? nie zaszko-
dzilo jej, jak mnie wczorajsze spotkanie? A panu?

— Mnie, — tylko najpierwsze spotkanie z panig zaszkodzilo, rzekt Georges; nastep-
ne... cho¢ pogardzaja ten stan... stodzg go razem.

— Bardzo to fadne co$ pan powiedzial, odezwala si¢ Laura, mnie si¢ zdaje, ze toby
nawet w komedji moglo by¢ dobrze przyjete... ale, kawalerze Georges, czy pan istotnie
sadzisz, ze kobiety lubig komplementa jak dzieci stodycze?

Georges si¢ zmieszal.

— Moéwig co czujg, rzekt.

— Céz pan czujesz? spytala nielitosciwa dziewczyna.

— Ze si¢ w pani kocham!

— Ja panu nie bronig, powoli zaczgla ironicznie Laura; lecz szanowny kawalerze,
choébym o tem nawet najmocniej przekonana byla, czy pan sadzisz, ze to wemnie obudzi
co$ wiccej précz politowania nad nim?

— Dla czego politowania? zapytal Georges zaklopotany.

— Bo ja na paniskiem miejscu nigdybym si¢ nie mogta zakocha¢ w takiej awanturnicy,
ktéra konno sama jedna lata po $wiecie, przebiera si¢ po mezku, nazajutrz chodzi po
kobiecemu... gra komedje... dokazuje, méwi co jej na my$l przychodzi.

— Pani si¢ spotwarzasz... przerwal Georges.

— Nie, ja méwic jak jest. Pan nie wiesz co bylo powodem, zem wyszla z obyczajéw
powszechnych, widzisz tylko, zem dziwaczna i szalona, jakie mozesz si¢ zakochaé we
mnie? Nie! to si¢ mylisz chyba... jeste$ ciekawy tylko lub chwilowa fantazyjka przysza ci
do glowy... bo milo$¢?... Ja mito$¢ pojmuje tylko powazng, $wicta, wiekuista, gotows do
ofiar.... heroiczng, a dwudniowe zalecanki nazywam, pustotg.

— Pani wiec nie wierzysz, 7e ja...

— Nie wierze, kawalerze Georges, azeby$ mogt powzigé milos¢, znajac mnie tylko
z najgorszej strony... Dajmy temu pokdj. Ucz si¢ pan roli Sewerusa, a potem, wierz mi,
powracaj na dwor pana hetmana, rozerwiej si¢, zapomnij, i nie tra¢ czasu na wzdychanie
do takiego obrzydlego trzpiota, jakim ja jestem...

To méwigc wstala z krzesta.

— Jesli zechcesz role Sewerusa powtdrzy€... prosze przyjs¢ kiedy sie¢ podoba; lecz
spodziewam si¢, ze o kochaniu mowy nie bedzie, chyba w roli tego patrycjusza, ktéry
panu za przyklad shuzy¢ powinien.

Podata mu r¢ke, ktérg Georges pomieszany ucatowal i — wyjé¢ musial. Lassy, ke6-
ra shuchala podedrzwiami, lamala rece z podziwienia i rozpaczy, znajdujac dziewczyng
niepojeta, dziwng niezrozumialg.

— Nigdym si¢ nie spodziewata po niej, zeby taka byla przebiegta... Ho! ho! niefatwo
ja kto zbalamuci.. rzuca si¢, méwi, robi co chee... przecie nie bardzo komu do siebie da
przystapi¢! Dziwne stworzenie.

X

Od kilku dni juz na Powazkach przyspasabiano niespodzianke. Bylo to wprawdzie tak
w obyczajach dziedzicéw i nawyknieniach wieku, iz niemal codzien gdzies czekala po-
dobna, siurpryza. W salonie roztamywala si¢ $ciana... niewidzialna muzyka dawata si¢ sly-
sze¢ gdzies z gory, $wiatlo mdle w alabastrowych lampach tagodnie opromieniato ottarz
przyjazni, $wigtynie wdzigczno$ci, panie w greckich strojach deklamowaly lub $piewaly
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kantate, dzieci z przyprawnemi skrzydelkami rzucaly kwiaty... U ksiecia ex-podkomo-
rzego stol wystepowal nakryty z pod podlogi... na Powazkach wszystko bylo nieustanng
niespodzianka...

Historja takze, jakby byla w spisku, darzyla wcale nieprzyjemnemi ze swej strony...

Nikt si¢ wigc nie dziwil na Powazkach, ze w lasku z darni robiono amfiteatrzyk mie-
dzy drzewami, o ktérym nikt a nikt nie miat wiedzieé, oprécz gospodyni domu i jakich
trzydziestu ludzi, ktérzy okolo tego pracowali... Osoby wyiszego towarzystwa byly za-
wsze tak dobrze wychowane, iz gdy im chciano sprawi¢ niespodzianke, udawaly az do
korica, ze o niej weale nie wiedzg.

Krol byl proszony na wiejski skromny podwieczorek, na ktérym oprécz niego mialy
by¢ tylko osoby do familii nalezace lub niedajace si¢ pomingé, wybdr wyiszego towarzy-
stwa. Nic nie miafo zwiastowa¢ ani oslabiaé wrazenia, jakie teatr powinien byt sprawié.

Wieczorem powozy dworskie z Fazienek przywiozly kréla na Powazki. Herbata i owo-
ce czekaly nan pod wielkim tureckim namiotem zdobytym na wezyrze w ostatniej wojnie
Rossji z Osmanlisami. Krél byl w owym milym humorze, w jakim zawsze prawie uka-
zywal si¢ publicznie, i ktory stanowil jedna z cech jego charakteru. W najcigzszych do
przebycia chwilach nawet, umial wymaédz na sobie u$miech, dla najnieprzyjazniejszych
byt uprzejmym, dla wszystkich grzecznym, a w dobranem towarzystwie, jak go Coxe
zowie, najdoskonalszym gentlemanen swego wieku. Oprécz ksigiat, gospodarzy i kilku
os6b do familii nalezacych, z krélem przybyto dwoch szambelandw, ksiaze Stanistaw sy-
nowiec jego i kilka 0séb ze dworu. Mrok zaczynal padaé i rozmowa ozywiata si¢ coraz,
gdy mostek rzucony na kanale o$wiecono lampami, a te odbite w wodzie, wydaly si¢
o mroku jakby wiericem zawieszonym w powietrzu. Ten rodzaj illuminacji czgsto si¢ po-
wrtarzal dla gosci przybywajacych do Powgzek. Byt on zwykle znakiem do przechadzki po
ogrodzie, w ktoérym sie zawsze znajdowata ukryta muzyka lub jakie$ zrecznie obmyslane
widowisko.

I tym razem ksi¢zna wstala, podajac reke krélowi, ktdry z checig zgodzit si¢ na milg
po parku przechadzke. Rozmowa juz od pét godziny toczyla si¢ o teatrze.

Krél wzdychal, méwigc o nim.

— Mamy juz literatur¢ wskrzeszong, dzigki ludziom, keorzy si¢ jej chcieli poswigcié.

— I waszej krélewskiej mosci, dodata ksigzna, keorys ich zachecit i wprowadzil na te
drogg.

— Mamy dzi¢ki ksigciu szkole wojskows, rzekt krél obracajac si¢ do gospodarza
z usmiechem — nie tylko obiecujacy pickne owoce, lecz juz nas darzaca niemi. Teatru
nam braknie, a tego stworzy¢ pono wola, rozkaz, ani prosba nie mogg... Rodzi si¢ on
z potrzeby, z cywilizacji, rozwija w bogim pokoju razem z innemi sztukami. U nas grunt
jeszcze dlari nie wykarczowany... pisarzy nie mamy, artystéwby braklo...

— Zkadzeby$my ich u nas wzi¢li? odezwal si¢ cicho jeden z szambelanéw. W. K. Mo$¢
dozwolisz uczynié uwagg, iz u nas dotad klassy tej nie ma, z ktérejby si¢ mogli rekrutowad
arty$ci. Tam, gdzie $redni stan jest juz wyksztatcony, daje on zwykle najcelniejsze talenta
scenie. Szlachcic u nas jak nie nawykt by¢ kupcem, tak nie wazytby si¢ wynij$¢ na scene,
boby jutro przed nim obrusy krajano. Céz dopiero méwi¢ o kobietach, dla ktérych deski
teatralne uwazajg si¢ za miejsce zatracenia! Gdyby$my nawet jaka garderobiang znalezli,
ladng, roztropng i niezwazajaca na przesady... nie bedzie miala wyksztalcenia, jakiego
scena wymaga...

— Wszystko to wielka prawda, rzekt krél potakujac; lecz co najgtéwniejsza, pisarzy
nam brak. Mamy, ksiedza Bohomolca...

Rozémiano si¢ po cichu.

— Jezyk dramatu musi si¢ wyrobié, méwit krdl, gietkim si¢ staé, nie tracge szlachet-
nodci i majestatu... Nie pisal nim nike, oprécz Kochanowskiego, ktéry uroczysta grecks
nasladowat tragedje... Nawet tlémaczy¢ jeszcze$my nie zaczgli, bo ksigznej Radziwittowe;
préb dobrej woli a matego talentu, nie liczg.

— Mnie si¢ jednak zdaje, odezwata si¢ ksi¢zna, ciagle wiodac kréla po parku i zwra-
cajac si¢ ku laskowi, ze artyéci z prawdziwym talentem, nawet z miernego tfémaczenia
rzecz przynajmniej zno$ng uczynicby mogli. A dla czegozby kiedy nie sprobowaé?

— Tak, ale z kim? u$miechajac si¢ méwil kedl, z kim? Nie mamy teatru, bo nie ma
pisarzy, bo artystéw nie ma, cercle vicieux, z ktérego wynij$¢ niepodobna.
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— Trzebaby od czego$ jednak zaczal, rzekla ksigina.

— Najgorzej, ze tu nalezy od wszystkiego razem zaczynaé, odezwal si¢ Stanistaw Au-
gust; ze za$ pozaczynanych mamy zbyt wiele rzeczy, cho¢ mi teatr bardzo na sercu lezy,
watpie, bym do niego przyszedt.

— Ja za$ bynajmniej, odpowiedziata ksi¢zna, bo W. K. Mo$¢ umiesz tworzy¢ lu-
dzi, gdy ich nie ma; $wiadkiem ta plejada poetéw, ktdrzy tchem jego stworzeni, chwalg
swojego pana $piewajg.

— Sa niekedrzy co niekoniecznie tym tylko tonem néca, westchnat krdl.

— Upadli aniotowie! to stare dzieje, szepnat szambelan...

— Wracajac do teatru, méwil Stanistaw August... szambelan Wojda przedstawil mi
przed kilku miesigcami mlodego jegomosci, zdaje mi si¢, Boguslawskiego, ktéry byt pa-
ziem u ks. Siewierskiego, a potem podobno w gwardji litewskiej stuzyl. Ten czuje w sobie
inspiracje do sceny, i po nim spodziewa¢by si¢ mozna czegos, gdyby sobie towarzyszéw
mogt dobrad.

Towarzystwo cale, idac tak wolnym krokiem wéréd drzew, ktére jakby czarodziejska
laska dotkniete o$wiecaly si¢ w miare jak si¢ ku nim zblizano, unosito si¢ nad picknoscia
widoku... Z dala po za drzewy juz znikalo miasto zupelnie, wiejska cisza panowala w tej
ustroni, do ktérej gwar nie dochodzit... Przechadzka o tej godzinie rosy i wieczornego
wietrzyku wiejacego od pél, prawdziwg byta rozkosza...

Nagle na zakrecie $ciezki wérdd lasu... z za klombéw ukazal si¢ zielong darning wy-
stany maly amfiteatrzyk... caly obwieszany wiericami z zieleni i kwiatéw... Po dwéch jego
bokach na bialych podstawach staly godta Talii i Melpomeny... ale teatrzyk byl pusty,
zielona draperja oslaniala sceng...

— Otot i teatr gotowy! zawolal krdl; niestety! podobien jest naszemu, natura dafa
wszystko... ludzi na nim nie ma tylko...

Ksi¢zna u$miechnela sie.

— Whnidzmy chod usiag$¢ i spoczaé, odezwala si¢ do kréola. W. K. Mo$¢ znajdziesz tam
wygodniejsze siedzenie dla siebie, niz wilgotng tawe darniows, a moze tez cud jakis zeszle
nam i artystow...

Przewidujac juz nieochybng a mitg niespodzianke, do ktdrej rozmowa poniekad przy-
gotowata, krél spojrzawszy na ksiezng, poszedt do przygotowanego fotelu przed scena.
Zadnego jednak przygotowania do widowiska wida¢ nic byto...

Ukryta tylko muzyka, ktéra sztuczna $ciana zielona zastaniala oczom, odezwala si¢
powaznemi tony, zwiastujac jakby sceng tragiczng. Wérdd cichej nocy slabe z razu tony,
rosngc coraz w potege, westchnieniami i jckami zdawaly si¢ napetniaé powietrze... Wszy-
scy z wezbrang ciekawo$cig oczekiwali... Muzyka podwoita sile, rozlala si¢ jakby wielkiem
marszem zaloby razem i zwyci¢ztwa... Ostatnie akordy nastroily ducha widzéw... milcze-
nie uroczyste...

Niewidzialna zastona, ktdrej zielone faldy tongly, wérdd galezi drzew, rozsungta si¢ na
dwie strony...

Na scenie staly juz dwie osoby w rzymskich strojach starannie nasladowanych, mez-
czyzna z twarzg pelng uroczystej powagi i religijnego uniesienia, nieco dalej cudnie udra-
powana, pickna jak posag starozytny, szlachetnych ryséw mloda niewiasta...

Krél i widzowie dostrzegli na karcie nad sceng napis:

POLYEUKT

Wszyscy spodziewali si¢ wszakze oryginatu Corneille’a, a nikt, krél nawet, nie posg-
dzal, azeby si¢ kto o$mielit targngé nant innym jezykiem. Wérdd ciszy... Polyeukt podnidst
czolo posepne i poczal sceng trzecig czwartego akeu...

Pani! jakiz cel twego byt do mnie wezwania?
Czy dlof wzywa co walczy, czy dion co oslania?...

Wyrazy te na twarz krola wywolaly rumieniec; wstal z krzesta widocznie wzruszony,
chegc lepiej slyszed, ocenié i wyrazu jednego nie tracié.
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Bogustawski grajacy Polyeukta, mimo chwilowego pomieszania, juz ostatnie stowa
wyrzekl z tg trwoga, jaka powinien byt w nim obudzi¢ widok Pauliny... w chwili, gdy nie
wie jeszcze z jakiem uczuciem i zamiarem przychodzi do niego...

Budezit zajecie aktor, lecz nieszkoniczenie wigksze nieznajoma artystka.

Wszyscy spogladali na siebie, wzrokiem si¢ badajac, czyliby kto nie znat, nie wiedzial,
kto byla ta majestatyczna Paulina, z rozpaczliwym, ponurym, pelnym bolesci wyrazem,
powolnemi kroki zblizajaca si¢ do Polyeukta, przed chwilg jej meza, teraz prawie nieprzy-
jaciela, bo chrzescianina... bo przeniewiercy...

Z samego ruchu znawcy sceny wnosi¢ mogli, ze nieznajoma pani, ktéra si¢ roli pod-
jela, pojela ja i weszta w nig duszg cala... Postawa, twarz, chédd... natchnione byly temi
uczuciami, tych uczué walkg, kedrg widok odstgpcy wzbudzi¢ musial w sercu zony...

Nie masz tutaj w kim innym, w sobie tylko wroga...

Od tych wyrazéw poczyna Paulina rozmowe z mezem, usitujac go zniewoli¢, aby dla
jej milosci, dla szczgécia wyrzekt si¢ przyjetej wiary... Jest to, pomyslem, jedna z naj-
wzniodlejszych scen tego chrzedciariskiego dramatu, rozwinigta szczgéliwie przez poete
i koficzaca si¢ gniewem nieszczesliwej, keorej maz opiera si¢ z calg sily glebokiej wiary...

Rola Polyeukta jest jedna, pelng powagi, ale nieugieta, niewzruszong; w Paulinie cala
niemal skala tonéw, wywolanych nadaremnem blaganiem si¢ odzywa.

Wrazenie, jakie uczynil Bogustawski deklamacja szlachetng, dzwigczng, gleboko uczu-
t3, bylo ogromne; podniosta je gra niezréwnana Pauliny, ktéra wlala ogient niespodziany,
sie potezng w wyrazy poety nie zawsze szczgéliwe a czgsto zachlodne... Zna¢ bylo moze
mlody artystke, ktérej konwencjonalna pantomina sceny obcg by¢ musiata, lecz jg zastg-
pilo uczucie wielkie, wyrazajace si¢ naturalnie i przemawiajace jak kazda prawda do dusz
stuchaczéw...

Krél byt w uniesieniu, po kilkakro¢ koriczacej swéj ustgp Paulinie chcial przyklasnaé
i lekat si¢ wyrazu utracié... Caly dwor stuchat zachwycony. Pierwszy to raz w tym jezyku
wystepowaly na scenie uczucia, mysli, ktérych sadzono, ze wydaé nie potrafi.

Do konica pigtej sceny Paulina zwracata oczy i kréla, i wszystkich widzéw... gdy wyszla
po danej wymownej odpowiedzi Sewerusowi, ktéry gral mniej dobrze od innych, ale
zawsze z talentem... nast¢pujaca ostatnia scena akt koriczaca, ktérej dostuchaé musiano,
wstrzymala tylko od pytan natr¢tnych o Pauling...

Scena migdzy Sewerusem a Fabianem, cho¢ skrécona nieco, dluga si¢ wydata... Gdy
kurtyna wreszcie zaczynala si¢ zsuwaé wéréd grzmotu oklaskéw, kedrym kroél przewod-
niczyt, tzy majac na oczach, ze wszech stron zasypano ksi¢zne zapytaniami:

— Ale ktéz jest ta $liczna i pelna talentu Paulina?

— Kto jest? rzeczywidcie nie wiem! wynalazla ja kasztelanowa... uprosit Bogustaw-
ski...

Krdl prosi¢ kazat Bogustawskiego, ktéry nie majac czasu zrzuci¢ ubioru rzymskiego,
przyszedt w nim przed N. Pana, zarumieniony i szcze$liwy.

— Moéci panie Bogustawski, rzekt wzruszony, dowiodle$ mi walpan, zem ja stusz-
noéci nie mial, i ze jemu przeznaczono stworzy¢ teatr... Olbrzymi masz talent, a rodzimy,
bo$ go sam z siebie czerpal.

— N. Panie! odpart klaniajac si¢ Bogustawski, nie moge sobie sam przyznaé powo-
dzenia tego dnia, winienem ja gléwnie Paulinie... ktérej gra moja podnosita i natchnela...

Ze wszech stron domagano si¢ owej Pauliny, wszyscy nie wyjmujac gospodarstwa
chcieli ja widzie¢ z blizka, kasztelanowa sama si¢ potoczyla ku scenie, ale Pauliny juz nie
byto...

Po piatej scenie, w swym rzymskim stroju, rzucila si¢ do powozu, ktéremu czekaé
kazala, i natychmiast odjechala do domu.

Gdyby ta ucieczka nie byla skutkiem niewiesciej trwogi, lecz rachuba, nie mogtaby
lepiej celu dopiaé¢ obudzajac ciekawo$é goracy. Kasztelanowa otoczona ciekawymi opedzata
si¢ im $miechem... i p6t stéwkami. Naostatek krél do niej przystapil, biorac ja na strong
i o thémaczenie proszac, bo mu szlo o takg dla teatru artystke, w ktérej czué¢ bylo ogien
swiety...

— Elle a le feu sacré! powtarzano na wszystkie strony.
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Bojac si¢ by¢ podstuchang, kasztelanowa zadala audjencji na osobnej lawce darnio-
wej... a krol spelnil jej zyczenie, usuwajac si¢ na bok, ciekawym bedac co$ si¢ dowiedzie¢
o zagadkowej aktorce, o ktérej nikt nic nie wiedzial.

— N. Panie! odezwata si¢ kasztelanowa... musze troche znudzi¢ opowiadaniem, bo
ja sama nie dobrze wiem co to za szatanek z tej istoty... ktéra tak picknie heroing grala.
Idgc Saskim ogrodem wieczorem, samiuterika jedna, N. Panie, a znudzona okrutnie, bo
okolo starej baby jak ja zywego ducha nie ma oprdcz sukcesoréw...

— O! o! przerwal krdl, ktéry byl nadewszystko grzecznym, waépani dobrodziejka
wygladasz jak rézyczka...

— N. Panie! nawet z ust waszych nie uwierz¢ w to... Lecz... oczy wszystkich zwréco-
ne na nas, musz¢ koniczyé. Spotkalam starego koczkodana guwernantke, idacy z tadnym
mlodym chlopakiem... Zaczepilam ich...

Chlopak, szlachcic z Polesia, nazwal mi si¢ Dobkiem Borowieckim.

— Jak? jak? podchwycit krél, ktéry znat dobrze szlacheckie procedencje.

— Dobek Borowiecki...

— Dalipan! tej familii nie wiem; ale c6z dalej? méwit krél.

— Weiagnetam sobie tego Dobka i ja, i pani kasztelanowa Kamieniska... Otéz zrobita
si¢ znajomo$¢. Gdy pan Bogustawski szukat artystéw, méj Dobek wigc si¢ nastreczyt za
Pauline...

Krdl si¢ poczal $mia¢ serdecznie.

— Pani kasztelanowo dobrodziejko! zawolal, czy pani juz jeste$ tak $wieta, ze réinicy
plei widzie¢ i wiedzie¢ o niej nie cheesz? Toé¢ przeci¢ niepodobna si¢ na chwile ztudzié.
To byla kobieta... a do tego bardzo pigckna i wielce zdolna!

— Wierz wasza krélewska mos¢, ze w istocie, gdy si¢ ubierze po mezku i na koniu
hasa...

— Jakto! na koniu hasa?

— Al bo jezdzi, i doskonale... gdy siedzi na koniu, kazdyby przysiagl, ze ladny chlo-
piec, a jak si¢ po kobiecemu ubierze... najéliczniejsza panna. Doprawdy, ze ja sama nie
wiem...

— To co$ bardzo dziwnie i zagadkowo wyglada, rzekt krél, moge jednak pani zar¢czy¢,
iz tu nikt z nas mezczyzn ani moze na chwile powatpiewad, iz pickna Paulina ma pelne
prawo do tego stroju, ktory wlozyla...

— Ale i ja patrzac dzi$ na nig, nie watpitam widzac ja na scenie, odpowiedziala kasz-
telanowa, ze jest niewiasta; zbalamucila mi siostrzefica nawet... a jednak...

— To tylko pewna, ze artystka doskonata, dokoriczyt krél; a ze jej powinszowaé ani
podzigkowa¢ sam nie mogg, badzze pani ttémaczem wysokiej estymy, jaka dla niej po-
wziglem, i chciej w mojem imieniu prosi¢, by rodzacej si¢ nie opuszczata sceny.

— To tylko bieda, N. Panie, rozémiala si¢ tluSciuchna pani, wstajac, bo juz kré-
la niespokojne oczy $cigaly, domagajac si¢ powrotu jego do towarzystwa, to bieda, ze
z takg gléwka plomienisty, trudna rada... Chiopak czy dziewczyna, okrutnie to snadz
samowolnie i niecierpigce przymusu...

— Lecz na pocieche naszg... znaé, ze ja teatr ciggnie i Ze sceng lubi... wiec cho¢by
uciekla od niej, powrdci, a od czegdz Bogustawski? To jego rzecz... uprosi¢ tak szacowny
subjeke...

To méwiac, krél do towarzystwa powrdcil, wérdd ktérego slychaé bylo tylko krzy-
zujace si¢ zdania o grze artystow, o Polyeukcie, o picknej Paulinie, i o najmilszej niespo-
dziance, jaka ksieztwo uczynili krélowi, ktéry im cala swy wdzigeznosé oswiadczat.

Wiescig najgtéwniejsza tego wieczoru bylo, iz skutkiem préby tak $wietnej, krél nie-
zmiennie postanowil dopomddz do zalozenia teatru, ktéry na placu Krasiniskich w wy-
restaurowanym gmachu miat si¢ osiedli¢.

Chciwi wszelkiej zabawy dworacy, zawczasu si¢ ta dobrg cieszyli nowing i przyklaski-
wali szlachetnej mysli krélewskie;.

Obok tego, zagadkowa Paulina byta przedmiotem najrozmaitszych domystéw... W nie-
dostatku rzeczywistych wiadomosci, krazyly najniedorzeczniejsze przypuszezenia i prze-
rézne odgadywania. Hrabia Artur, ktéry winien byt cioci kasztelanowej, ze przedstawie-
niu mégl by¢ przytomny, wygadawszy si¢ z tem, ze osob¢ widzial, ze ja — niby znal,
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zostal oblezony... Widocznie jednak najmniejszej nie mial ochoty udzielaé tego co wie-
dzial lub raczej czego si¢ domyslat tylko. Gra dzisiejsza podwoila wrazenie, jakie na nim
uczynita Paulina; nie przyznawal si¢ do tego, lecz byl mocno nig zajety, czego si¢ sam
nawet przed soba wstydzit.

— A zatem, kochany hrabio, méw, podziel si¢ z nami? Kt6z ona? kto? zapytywano
do kota.

— Tyle tylko wiem ze spotkania z nig u ciotki, odpart hrabia Artur, ktéry nie bardzo
innych chciat zaciekawia¢, sam bedac nig mocno zajety: tyle wiem, ze panna pickna,
$miala, dowcipna... i oryginalna bardzo.

— A wigc panna! a nazwisko?

— Doprawdy zapomnialem, rzekl hrabia, zdaje si¢, ze jest na opiece brata, ktéry do
niej podobny jak dwie krople wody.

— W kazdym razie niezbyt ostra to opieka, jezeli siostrze dozwala grywad na teatrze.

— U mojej ciotki i u ksi¢znej, to¢ przecie niczem nie grozi, przerwat hrabia.

— Wiec bywala u kasztelanowej?

— Tam jg spotkatem...

Rzucono sig z pytaniami na ciocig, lecz ta, pod sekretem opowiedziawszy co wiedziala
krélowi, przed innymi najmniejszej nie miata ochoty wygadywaé si¢ i zartami ich zbywala.

Reszte wieczoru wigeej méwiono o tej uroczej Paulinie, niz o Bogustawskim i teatrze;
pickne panie trochg byly zazdrosne. Uspakajalo je to, ze do ich $wiata nienalezata i rywalka
by¢ nie mogta... cho¢! gdziez naéwczas nie znajdowaly rywalek!

Najzreczniejsi z tych pandw, ktérym glowy twarz i postaé Pauliny pozawracala, po-
biegli na wzwiady za kulisy, do Bogustawskiego, do Georges’a.

Georges sam zakochany méwié nic nie chcial; Bogustawski byt cztowiekiem powaz-
nym, dla ktérego scena miata wyzsze cele, chcial dla niej zachowaé artystke i oburzat
si¢, gdy kto w niej chcial widzie¢ tylko pickng kobiete. Odprawial ruszeniem ramion
i gniewem.

Do liczby oszalalych dla Laury przybyt stary ksigic... znany ze swych niedorzecz-
nych milostek, ktéry dosy¢ majac powodzenia na wielkim $wiecie, sadzil, Ze tem mniej
trudnodci spotykaé byl powinien w innych sferach. Niegdy$ pickny mezczyzna, zawsze
pamietajacy o tem wielce, zuzyty, zwiedly, ekscentryczny i zapalajacy si¢ szczegélniej do
wszystkiego co bylo dziwaczne lub nadzwyczajne.

Ksigz¢ Andrzej zachwycony w czasie przedstawienia, powiedzial sobie, ze gdyby mial
— zrujnowac si¢ lub ozenié, t¢ cudng pickno$¢ musi zdoby¢. Uwielbienie ogblne wzma-
galo t¢ chorobliwg passj¢, mieszkajaca w glowie tylko. Lecz stare takie zachcianki, ktd-
rych siedliskiem mézg, s3 moze najniebezpieczniejsze z tych, ktére pozdér namigtnosci
przybieraja. Ksiaze juz pod koniec teatru wzdychal, po zapuszczeniu zastony wybiegt za
kulisy, chcgc uprzedzi¢ wszystkich, i nie znalazl tam nikogo... Laura wlaénie uchodzita
ciaggngc za soba pania Lassy...

Na nieszczescie, byla ona od bardzo dawna ksigciu znajoma... Pospieszajac za Laurg,
miata tylko czas zapewnic starego, iz jutro go odwiedzi.

Z tg pociechg wrécit ksiaze Andrzej do towarzystwa, usmiechajac si¢ ztosliwie ku tym,
ktérzy szukali srodkéw przyblizenia si¢ do Pauliny. On swego juz byt pewien...

Péino cale towarzystwo dzigkujac ksicznie za tak uroczy wieczér u niej spedzony,
rozjechalo si¢ roznoszac o nim opowiadania po calem miescie.

Ksigze pojechat tez do swych palacéw i ogrodéw, ktédre jemu si¢ wydawaly czarowne-
mi, czasem i poblazliwym cudzoziemcom sprawialy wrazenie czego$ bardzo szczegdlnego,
ale w istocie byly tylko dowodem zlego smaku a niezmiernych pretensji ksigcia jegomosci,
by go nikt ekscentrycznoécig nie przescignal.

Ksigze Andrzej nalezal do niezbyt wybitnych osobistodci swego czasu, ale jako cha-
rakter ciekawg byl jego probg. Natura nie obdarzyta go nadzwyczajnym geniuszem, wy-
$cigniety przez innych cztonkéw rodziny talentami i szczg$ciem, przekonany, ze od nich
gorszym by¢ nie moze, wspinat si¢ cale zycie do stawy a przynajmniej do hatasu i $ciagnie-
cia oczu na siebie. Niewiele przez swoich szacowany, ksigz¢ Andrzej tem mocniej staral
si¢c wyj$¢ na pierwszy plan i czems si¢ odznaczy¢... Nie udawalo mu si¢ to cale zycie, lecz
niezrazony, nie ustawal. Nie moggc inaczej, szed! przynajmniej w $lady braci i krewnych,
to czynige co oni, z wigksza przesads. Nie pomoglo mu to do nabycia wzigtosci, lecz ze
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ludzie ze stabosci chetnie korzystaja, zbiegla si¢ do niego zgraja zausznikéw, pochlebedw,
pomocnikéw, positkujaca mu dzielnie do utraty majatku i gloszaca nie$miertelne jego —
$mieszno$ci. Zadowolona nawet najgrubszem kadzidlem milos¢ wlasna ksiecia, optacata
je drogo...

W malym bedac u swoich szacunku, cieszyt si¢ tym dworem, w ktérego sztucznej
atmosferze mégh oddychaé wonig przyjemng. Stary juz udawal mlodego, gral role ele-
ganta, a nie moggc inaczej, wstawial swéoj dom osobliwo$ciami wszelkiego rodzaju, chwy-
tal cudzoziemcéw, przywabial stawne imiona, slynne picknosci, najciekawsze wynalazki,
najkunsztowniejsze dziela sztuki, wszystko co bylo rzadkie, a kosztowato drogo.

Ciasnej glowy, miat ten takt ksigze, ze niewiele méwit, $mial si¢, mruczat, poruszat,
nucil, a gdy dluzszego co$ wylozy¢ potrzebowal, miat zawsze pod r¢kg ze swojego dworu
wyreczyciela...

Poniewaz cafa rodzina stala wysoko stosunkami, kolligacjami, majatkiem, ksigze tez
rujnowal si¢ na zycie okazale... Palac ksiecia dosy¢ oddalony od miasta... na wzgérzu,
nieopodal od Wisly, z ogrodem don przytykajacym, nalezal nie do najpickniejszych, lecz
z pewnoscig do najdziwaczniejszych kreacji epoki. Bylo tam wszystko czego natura da¢ nie
mogla, zaczagwszy od sztucznych skal, sztucznej wody, az do drzewek karfowatych i pieczar
fabrykowanych...

Ksigze przybyt do domu z my$la pelna uroczej postaci, ktéra mogla na niego $ciggnaé
oczy stolicy, gdyby potrafit zawigza¢ z nig stosunki i uczyni¢ krélows swych stawnych
wieczornych balikéw...

Znal szanowng Lassy z tak dobrej strony, iz sama jej przytomnoé¢ przy nieznajomej,
dobre mu dawala nadzieje. Spodziewal si¢ by¢ tylko odartym ze skéry, écorché vif, jak sig
wyrazal, lecz nie mie¢ wiele trudno$ci w zrobieniu dobrej znajomosci. Zdalo mu sig¢ tez,
ze imie i tytul jego mogly by¢ takze przyneta.

Oczekiwal Lassy z wielkq niecierpliwoécia. Kilka razy przed jej przybyciem posytal
zapytywaé, czy nie widaé? a nakazal wpusci¢ natychmiast jak tylko si¢ ukaze. Wreszcie
najeta dorozka wyrzucita w ganku palacowym straszliwie przystrojong Lassy, w tak cia-
snych trzewiczkach, iz ledwie chodzi¢ mogla, z wytwornie utrefionemi wlosami i caly
zlang wonnos$ciami. Przychodzilo jej na mysl, a nuz si¢ ksiaz¢ Andrzej zachwyci jej talia
i n6zka? Ze strony ksiecia wszystko bylo motliwe, nawet tego rodzaju fiksacja, gdyby
wiedziat tylko, ze o tem wiele i glosno méwi¢ beds.

Shuzacy tak pospiesznie otwierali jej drzwi i prowadzili z takim respektem, iz Lassy
doprawdy spodziewad si¢ mogla... jakiego$ cudu. Ksigi¢ oczekiwal na nig w wytwornym
buduarze swym chinszczyzn pelnym, ubrany w przepyszny ranny stréj szyty zlotem tak
grubo, iz cigzki byt a twardy jak skéra.

Drzielo to chinskiej cierpliwosci kosztowato kilkaset dukatéw, a mialo ten przymiot
wielki, iz nad kilka godzin nikt go w éwiecie diuzej nosi¢ nie mégt.

Drzwi gabinetu natychmiast si¢ zawarly. Ksiaze, ktdry nie zaniedbywal zadnej zrecz-
nodci, by cho¢ przed najmniej znaczacy istotg popisaé si¢ z czems ostupiajacem, zaczat od
tego, ze posadziwszy Lassy, zaprosit j3 na czekolade... Zadnego nigdy smacznego napoju
ani jadta stara jejmos$¢ nie odmawiata... lecz owej czekolady — nie bylo... Ksigz¢ Andrzej
kazal jej usia$¢ na kanapce w katku... Zaledwie zaj¢la miejsce, wnet w posadzce otworzyta
si¢ tafla i stoliczek z calym do $niadania przyborem zjawil si¢ wychodzac czarodziejsko
z pod stép zadziwionej jejmosci.

Ksigze spojrzal na nig, ostupienie jej pochlebialo mu.

— A widzisz! rzekl, a co?

— Cudo mosci ksigze.

— Nigdzie tego nie ma, tylko u mnie....

To méwiac, zasiad! z drugiej strony stoliczka...

— Moéwze ty mi, moja Lassy, co to za jedna? ale — otwarcie.

Stara nieplonng majac nadzieje¢, ze darmo méwi¢ nie bedzie, rozpoczeta historje Lau-
ry do swojego pobytu w Borowcach. Jako bardzo utalentowana improwizatorka, troche
owocéw swej imaginacji przydata do wspomnien. Opowiadanie przez to tem wigcej ko-
lorytu nabralo.

Ksigzg stuchal.
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— Wigc istota... niewinna, skromna, cnotliwa.... rzekl, tylko rozbujana! Ja to lubig...
mlodos¢ i wielky fantazje. Lecz — czem ja przywabié? czem sig jej przypodobaé? jak ja
sobie ujaé? czy nie moznaby sklonié, aby si¢ u mnie ukazata? Dalbym dla niej taka fete
z fajerwerkiem, illuminacja, wieczerza w grocie... jakiej jeszcze nie widziano.

— Mosci ksiaze, odezwata sie Lassy: jest to tak niezwalczony, energiczny charakter,
ze naméwi¢ jej na nic w $wiecie nie mozna... Niech si¢ ksigz¢ stara sam, pozna, prosi.
Ktoz wie?

— A tak podejéciem ja $ciggna¢? zapytat ksigze Andrze;j.

Lassy kiwnela glowa.

— Pro$ pan kasztelanowej chyba, azeby ja z soba przywiozla, rzekta po chwili. Wezo-
rajsze przedstawienie moze ksigciu daé pretekst do odwiedzenia jej.

— Z prezentem? ale jakim? zapytal ksigie; ja nie pozaluje!

— Ale ona i szpilki nie przyjmie! rozémiata si¢ Lassy.

— To zle! Céz ma pienigdze?

— Zdaje si¢, ze z domu ich zapas wzia¢ musiala, bo wcale nie oszczedza.

— Lubi wspanialo$¢?

Lassy potrzasta glows.

— Nie mozna tego wiedzie¢ co ona lubi, co si¢ jej podoba a co nie. Raz przepada za
czems, potem gotowa za okno wyrzucic...

— Artystka! wzdychajac rzekt ksiaze; a czy i po dniu taka pickna?

— Po dniu $wiezszg i jeszcze moze pickniejszg sic wydaje dla tych, co tego rodzaju
picknosci lubia.

Stary ksigze przejrzal si¢ w lustrze i rzekl z westchnieniem:

— Jawszelkiego rodzaju pigknosci lubie, orjentalne, potudniowe, péinocne, byle byly
oryginalne...

— Wiec jakze myslisz moja Lassy, bedzie co z tego? nie?

— Z czego mosci ksigzg?

— Z blizszej z ta czarodziejka znajomosci, tiémaczyt ksigzg; bo widzisz asindzka, cale
miasto goreje ciekawoscig i zapalem dla niej, a jabym chcial innych wyprzedzi¢ — i —
popisac sie.

Lassy si¢ rozémiata.

— Za nic nie recze; mowig jak jest; ksigze niech sam szuka $rodkéw...

— Ale mi pomagaé bedziesz, przerwat ksiaze wsuwajac jej w dion jakis pakiecik, ktéry
Lassy predko skryla pod plaszezykiem — i nikomu wigcej.

— Czy si¢ to zda na co? nie wiem; lecz ze gorliwie bede popierata...

— A innych staraj si¢, usunaé. Ktdz tam jest?

— Nie ma nikogo! rozémiata si¢ Lassy; dzika jest. Rozkochata swego stryjecznego
brata i odpedzita go precz. Oszalal dla niej chevalier Georges, wychowaniec hetmana,
odprawila go z niczem. Z hrabiego Artura w oczy si¢ $mieje.

Ksigzg rece zalamal.

— To okropna kobieta!

Po namysle dotozyt:

— Asindzka jej naprzéd wyttémaczysz, kto i co za jeden jestem, bo gotowa i tego
nie wiedzie¢; potem ja bede z wizyta i przyniosg z uwielbieniem, bukiet... lub wieniec
opleciony zlotym faicuchem... he?

— Ja ksigciu radzi¢ ani odradzaé nie moge; wy mezczyzni lepszy instynkt macie!

— Tak! gadanoby po calej Warszawie o tem zwycigztwie, toby mi bylo bardzo przy-
jemnie... dodat jakby sam do siebie ksigze.

Lassy ruszyla si¢ na kanapce, stoliczek zaimprowizowany drgnal i poszed! si¢ schowa¢
pod posadzke.

Ta pierwsza sztuczka nasladowana z tysigca nocy, nie zadowolita ksiecia... Z okna
gabinetu wida¢ byto ogréd.

— Widziata§ méj ogrodek? spytal ksigze.

— Dawniej...

— Al bo teraz bardzo wiele tadnych inwencji przybylo... Cheesz wyijéé trochg zoba-
czyé, he?
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Lassy odméwié nie mogla, wiedzac jaka przyjemnoéé czynily ksieciu pochwaly... Za-
ledwie si¢ zgodzita, ksiaz¢ pocisnat guzik w $cianie od ogrodu i $ciana postuszna rozsuncta
si¢ zostawiajac wolne przejscie.

Tuz byla galerja ostawiona kwiatami, schodki kamienne wiodly z niej ku ogrodowi
najdziwaczniej pokrajanemu, na sypane wzgérki i kopane sadzawki... Na nich plywaly
mikroskopijne okrety, staly domki chiriskie dla Lilliputéw i mostki filigranowe... Drzewa
skarfowacone okrywaly je cieniem chudym...

— Szczegblniej cheg ci si¢ moja woda pochwalié, rzekt ksigze, bo mi ja od Wi-
sty machina hydrauliczna djabelnie madra prowadzi... Chodzmy na wysepke, ztamtad ja
obejrzymy najlepie;j.

Sciezka wiaénie wiodla ku mostowi... Lassy szla przodem... Ksiaz¢ Andrzej wpuscit ja
na most, dal jej go przejé¢, i w chwili, gdy sam miat na nim stawi¢ noge, mostek, zachwiat
si¢, ugial i pod wodg zniknat.

Lassy zostala si¢ na bezludnej wyspie troch¢ przelgkla, sama jedna, ksigz¢ si¢ $mial
stojac u brzegu.

— Otz to, rzekl, jak to oni buduja. Musisz by¢ cigzka, mostek pod tobg zatonal...
Chal! cha! chyba 16dz po asindzke poszle... lecz przejdize si¢ dalej po wyspie, sa tam tadne
rzeczy do widzenia. Lassy na wpdt $miejac si¢, pol przestraszona, ruszy¢ si¢ nie miala
odwagi.

— Mosci ksiaze, to bardzo niemita siurpryza! zawolata...

— A cbzem ja temu winien!

Chwilg jeszcze zabawiwszy si¢ jej zaklopotaniem, ksiaze Andrzej znalazt jaki$ sposéb
na wskrzeszenie mostku, ktéry z pod wody wyplynal. Z przestrachem przebiegla po nim
na powrot stara jejmosc.

— Jeszcze nie widzialas groty! rzekl ksiazg... chociaz do niej wprowadzam tylko
mlodsze osoby... lecz...

— Moéci ksiaze, alez ja stara przeciez nie jestem...

— No, zapewne Zze nie, a jednak... bodaj czy$ trzeciej dwudziestéwki nie zaczeta?
rozémiat si¢ gospodarz... Chodz do groty... Kosztuje mnie tysigce... dra mnie ci panowie
jak chcg, znajac t¢ moja stabo$¢, ze co$ szczegblnego mieé¢ lubie. Takich grot jest tylko
dwie w Europie... u Pallavicinich i u mnie, a moja pi¢kniejsza...

Gdy to méwit ksigze, wehodzil whasnie do pieczary z kamienia sztucznego, nasladu-
jacego stalaktyty... W $rodku stal darniowy $wiezemi wieicami ubrany oltarz przyjazni,
a po za nim pickna laweczka dla dwojga tylko dobrych przyjaciét snadz przeznaczona,
ze wzgledu na to, ze od czaséw greckich, zawsze ich liczba bywata bardzo mala. Zapro-
siwszy Lassy, by spoczeta... ksiaze zabieral si¢ zaja¢ przy niej miejsce, gdy loskot dat si¢
slysze¢ u wnijscia, i otwdr groty, ktérym weszli, zostat caly zastoniony szerokg kaskada
spadajacej z gory wody, tak, ze wyjscie stato si¢ niemozliwe.

— A co? spytal ksigze, a co? jest tu gdzie co podobnego?...

Zastanowiono jednak wod¢ wpredce, bo igraszka ta byla zbyt kosztowna i zapasy wi-
$lane oszczedzano.

Po wschodkach jeszcze zaprowadziwszy ksiaze wielce ucieszong t3 goscinnoscig Lassy
na gére po nad sale balows, i zaprosiwszy ja, by siadta na krzesto, ktére si¢ zaraz zamknelo,
$mial si¢ wielce, widzgc ja mimo woli spuszczajacg si¢ na dot z nim razem...

W koticu przebralo si¢ zabawek, a zacny gospodarz byl pewien, ze wypuszcza jg za-
chwycong, pozegnatl wi¢c polecajac swa sprawe faskawej opiece...

Lassy rada, ze si¢ staremu dziwakowi przypomnieé i co$ utargowaé od niego mogla,
opuscita patac w bardzo dobrym humorze...

Bylo z potudnia, gdy powrdcita na Dhuga ulice... Zdziwita si¢ niemalo postrzeglszy
przed domem stojacy bardzo wytworny powdz i stuzacego w herbowej liberji. Whiegta co
najpredzej na gore, i nie zrzucajac nawet ubrania rannego, cheae co najrychlej ciekawo$é
goraczkowy zaspokoié, otworzyla drzwi saloniku.

Laura w mezkiem ubraniu stata w nim wsparta na poreczy krzesta; przed nig z bu-
kietem w reku, wystrojony, tylko co przybyly hrabia Artur, prawit dosy¢ pomieszany,
niewiadomo komplement czy oracje. Otwierajace si¢ drzwi mu przerwaly... Lassy dy-
gnela... spojrzawszy na Laure, ktéra twarz miala ironicznie u$miechnicta.
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— Bardzo mi zal, ze pan hrabia siostry mojej nie znalaztes w domu! Lecz w jej imieniu
musz¢ o$wiadezy¢, ze wdzigezna za sympatje dla jej gry okazang, bylaby wielce sklopotana,
gdyby jej miano oddawaé wizyty... Mieszkamy... sami.

Hrabia stuchal, patrzal, widocznie walczgc z powatpiewaniem...

— Gdyby tez kiedy mozna, odezwat si¢, cho¢ na minute pana z siostrg razem zobaczy¢!
zawolal. To osobliwsze podobieristwo...

— T twarzy i charakteréw, rzekla Laura, myslimy, czujemy, sadzimy jednakowo...
oboje lubimy samotno$¢, i zatujemy ilekro¢ rozstaé si¢ z nig jeste$my zmuszeni.

— To szezgdcie dla ludzi, rzekt hrabia, iz oboje panstwo unikacie ich, bobyscie im
glowy pozawracali.

— Te zawroty zwykle krétko trwajg i nie bywaja niebezpieczne... przerwala Laura.

— Ale czasem... mogg przyprawi nawet o szalefistwo... nawet o zycie! zawolal hrabia.

— Moja siostra powiada czesto, rzekla Laura, iz radaby bardzo, zeby si¢ kto tez dla
niej raz utopit lub zastrzelit...

— Tak jest okrutna!

— Nie, tylko niedowierzajaca i ciekawa.

— Kiedyzbym mogt jej zlozy¢ moje uszanowanie? spytal hrabia.

— Siostra i ja nie przyjmujemy nikogo, odparla Laura.

— Czy to prawidlo bez wyjatku?

— Bez zadnego i dla nikogo.

— I najgoretsze uwielbienie... nie zdota przelamaé...

— To co u pandéw nazywa si¢ uwielbieniem, jeszcze mocniej drzwi zamyka...

— Lecz...

— Przepraszam hrabiego, ze go musz¢ pozegnaé, odezwala si¢ Laura.

Hrabia ciagle wpatrzony w nig, stal.

— Al to trzeba oszale¢! zawotal. Bedez mial przyjemnosé widzie¢ pariska siostre choé-
by u kasztelanowe;j?

— Za to reczyé nie mogg, odezwala si¢ Laura, ja i siostra mamy nieobrachowane
dziwactwa i nic nigdy nie przyrzekamy na — jutro.

Skionita si¢ po raz drugi.

Hrabia bukiet, nie majac snadz go gdzie zlozy¢, powoli patrzac w oczy Laury, rzucit
u jej stop na podlogg... Pochwycila go z niej zywo...

— Sliczne kwiaty... m6j Boze! za godzing umrg... a ta wo, to ich konanie... im
blizsza $mier¢, tem silniej wyziewaja tego ducha... zawolala Laura jakby do siebie. Panie
hrabio, tak i z nami, im wigcej blasku, uroku, woni, tem blizsza $mier¢. Badz pan pewien!

Uklonila mu si¢ jeszcze.

Hrabia Artur stal wyj$¢ nie mogac, oczarowany.

Uklon jeszcze jeden zegnal go raz ostatni, i Laura widzac, ze si¢ go nie pozbedzie...
wyszla szybko do swego pokoju...

Hrabia na palcach zblizyt si¢ do Lassy...

— Potrzebuje si¢ z panig widzie¢ i poméwid! szepnal. O trzeciej jestem w Saskim
ogrodzie...

Poznal z twarzy z kim miat do czynienia...

Lassy wskazata mu palcem drzwi, potem polozyta go na ustach i szepnawszy: — Bede!
— $piesznie uciekla do swego pokoju.

Wszystko to co si¢ kolo niej dzialo, uszczgéliwialo mila towarzyszke Laury, byla
w swoim zywiole... Sie¢ ta drobnych intryzek mogla doskonale postuzy¢ w korcu do
zgubienia dziewczyny, czego sobie wiasnie zyczyla macocha, a tymczasem postugiwala
osobistym interesom pani Lassy. Dla niej bylo zupelnie obojetnie, w jaki sposéb zgubi
si¢ Laura, byle puscita si¢ w zycie, do ktdrego jej pomoc do$wiadczonej, starej intrygantki
mogla by¢ uzyteczna.

Nierychlo ukazala si¢ znowu Laura w saloniku, z ksigzka w r¢ku, zamy$lona, znie-
cierpliwiona i jakby na co$ wyczekujaca. Snadz nie mogac wytrzyma¢ dhuzej, sama poszia
otworzy¢ drzwi pokoju Lassy, ktéra byla zajeta rozmyslaniem i poprawg nadwergzonej

fryzury.
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— Szanowna Herminio! odezwala si¢ przybierajac szyderski ton teatralny, mamy z so-
ba do poméwienia...

Lassy odwrécila si¢ cata w najstodszych umiechach.

— Tylko dwa stowa, jakie migdzy dwiema dobremi przyjaciétkami s potrzebne...

— Al stucham...

— Jest to przestroga z serca, moja Lassy, méwita Laura. Ja mam niegodziwy cha-
rakter, podejrzliwam i porywcza... Bruliony listdw, ktére zostawiasz na stoliku i robisz
z nich papilloty... jakby do kochanej mojej macochy pisane... moglyby mnie do ciebie
zniechecid i zrazié. Dla czego ich nie palisz?

Lassy zbladla i twarz jej wykrzywita si¢ straszliwie z trwogi...

— Ja to wiem dobrze, méwila Laura spokojnie, ze ty, cho¢by$ nawet przez przyjazn
dawng dla niej chciala mnie pchnaé w bloto i zgubi¢, dokazaé tego nie potrafisz... lecz,
moja Lassy, zawsze mie¢ szpiega za rekawem nie jest rzecz przyjemna...

— Au nom de tout ce qu’ily a de plus sacré! poczela drzgcym glosem stara, wywijajac
rekami, je vous...

— Stdj! przerwata Laura dobywajac z kieszeni papier. Stuzaca mi go przyniosta na
papilloty... ja mam zwyczaj czytaé zawsze, gdy mi glowe zawijajg...

— Prosz¢z cig, po obiedzie, moja Lassy, kaz sobie sprowadzi¢ dobra doroikg i jedz...
gdzie ci si¢c podoba. Nie moge znie$¢ takich papillotéw...

Sklonila si¢ i wyszla.

Lassy stala jak wryta w miejscu czas dlugi, pozbierata papierki lezace na ziemi, rzu-
cifa na nie okiem, wyciagnela pi¢$¢ zaci$nicta ku zamknigtym drzwiom i ze wéciekloécia
zaczela si¢ pakowad.

— Au diable votre diner! je ne veux pas de votre diner!

Pakowanie jednak przerywane rzucaniem si¢ rozpaczliwem na krzesta i kanapy, po-
rywaniem si¢, chodzeniem, mdlo$ciami, ptaczem, nie szlo tak predko, jakby sobie Lassy
byta zyczyta... Podano obiad...

Odméwita go heroicznie Herminia. Laura sama usiadla do stolu, przynoszac ksiazke
tylko. Byla zupelnie spokojna.

Konczyta jes¢, gdy zaszta dorozka po Lassy... ktéra wahala si¢ jeszcze, czy ma odjechaé
z milczacg pogarda, czy zakoriczy¢ imprekacja dramatyczng. Szezedciem dla siebie przypo-
mniata sobie gwaltowny charakter swej wychowanicy, ktéry prébe czynit niebezpieczna.
Wolata wice duszac si¢ gniewem i zloécia, ujé¢ w milczeniu, postanowiwszy korzystaé
z ksiccia i hrabiego Artura, a szkodzi¢ Laurze na kazdym kroku. Zrzuciwszy rzeczy swe
w izdebce na Marywilu, o godzinie trzeciej znalazla si¢ w Saskim ogrodzie.

Po ciemnej bocznej alei przechadzat si¢ juz niespokojny hrabia Artur.

— Wiesz pan hrabia co mnie spotkato? zawotala zblizajac si¢ do niego, wiesz? Ta
niegodziwa dziewczyna wypedzita mnie! Tak jest! warjatka! przywidzialo si¢ jej... zdrada!
Lecz teraz — obowigzki moje wzgledem tego stworzenia zerwane, stosunki, przyjaza,
wszystko... Wojna, wigc wojna!

— Jakto? jakto? spokojnie spytat hrabia, nic nie rozumiem...

— A ta! ta wasza admiracja! ta $liczna Laura! szatan wcielony wypedzila mnie...

— Imig tedy ma Laura... a brat?

— Nie ma zadnego brata! przebiera si¢ po mezku!

— Bylem tego pewien! krzyknat hrabia. Céz to? kto to? zkad?

Juz po raz drugi tego dnia, tylko zlo$liwiej teraz poczeta Lassy opowiadaé histoje swej
ex-wychowanicy.

Hrabia stuchat z wielka uwaga.

— Hm! odezwal si¢, pani juz z nig nie bedziesz?

— Z nig nie, ale jak cied za nig wibczy¢ si¢ bede, aby jej zawadzaé, dokuczaé... szko-
dzi¢, mécié sie.

— Wiesz pani, rzekt hrabia chlodno, rola to przykra, cigzka i prowadzaca do zéttaczki.
Jabym nie radzit.

— Ja panu by¢ moge pomocng, przerwala Lassy... Hrabia skrzywiony popatrzal na
nig.
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— Za informacj¢ skladam pani dzigki, odezwal si¢ hrabia Artur, $ciskajac jej reke
tajemniczo. Co si¢ tycze pomocy, przepraszam panig, ja nie zwyklem jej zada¢ od nikogo
w niczem. Bylem ciekawy tej egzystencji dwu-osobowej... nic wigcej...

Uklonit si¢ grzecznie: — Zegnam panig.

Pozostawszy wéréd alei, Lassy pogniewala si¢ na niegrzecznego hrabiego, gniewala sie
na caly $wiat... a wreszcie domysliwszy sig, iz to do niczego nie prowadzi, zawrécila nazad
do swych ttomoczkéw na Marywilu.

Tu w podwdrzu spotkata si¢ z bryka, w ktdrej siedzial Honory Dobek... Oczy jej
blysnely podwéjny radoscia i gniewem...

Dobek wychylit si¢ zdziwiony spotkaniem.

— Co pani tu robisz?

— A pan? do kochanej kuzynki? rozémiata si¢ szydersko. Bardzo w porg, bo wiaénie
mnie dzi§ wypedzita, zapewne zebym panistwu do ich czulych braterskich wynurzen nie
przeszkadzata... Ha! ha! kuzyneczka zawraca tu glowy, i kochankéw, admiratoréw jak
maku! Po cdze$ pan si¢ tu zjawil? Jest dosy¢ zastgpcdw... bawimy si¢ doskonale! Grala
na teatrze wezoraj publicznie, grzmi o tem cata Warszawa... Al a! $licznych si¢ tu pan
napatrzysz i nastuchasz rzeczy...

Tego szczebiotania zlosliwego, poépiesznego, ktére jak jad bryzgalo z ust starej jej-
mosci, Dobek stuchat ze $ci$ni¢tem sercem, zbladly i pomigszany... Cho¢ czul, ze przez
nig moéwil gniew i che¢ zemsty... nie mogl si¢ obroni¢ smutkowi, jaki te wyrazy wen
wlewaly.

— Do#¢, zawolal, do$¢! nie wstrzymuje pani...

— Ani ja... pana! Zycze mu szczeécial

Dygala na bruku, nie zwazajac na ludzi obcych, ktdrzy si¢ jej $miejac przypatrywali
i przystuchiwali...

— Szczgécia z kuzyneczkg, zycze... Zona o tem wiedzie¢ nie bedzie, ja nie napisze!
Niech pan wierzy! Cha! cha! Szczescia zycze!

Piekielniejsze zjawisko nie moglo biednego Dobka spotkaé na Warszawskim bru-
ku. Wzburzyt si¢ caly i potrzebowal opamigtal, ze z kobieta miat do czynienia, by nie
wybuchna¢ gniewem.

Lassy odchodzila dygajac... widocznie upojona swoim nieszczesliwym losem...

Honory zostawiwszy ludziom rzeczy i polecajac im pilnoé¢ koto nich, dopokiby nie
wrécil, nie czekajac chwili, po$pieszyt na ulicg Diuga. Drzwi zastal zamknigte... dobijanie
si¢ do nich sprowadzilo nareszcie stuzacy.

Chcial wnij$¢, zaparto mu drogg.

— Niemozna! nie wolno! zawolala stuga przestraszona.

— Pani jest?

— Pani nie ma...

— Gdziez jest pani?

— Ja nie wiem... ja nie mogg... ja nie puszczg! rozpaczliwie poczgta obraniajac wnij-
$cia, snadz odprawg Lassy przestraszona stuga... Pani nigdy i nikogo nie przyjmuje! Tak
powiedziata...

— Ale ja jestem jej bratem! ja wnijé¢ musze, nie ustgpi¢! zawolal Honory...

Glosy u drzwi wreszcie staly si¢ tak wrzawliwe, ze z calego domu poschodzili si¢
ciekawi. Drzwi od saloniku otworzyly si¢, i w progu z groinym twarzy wyrazem, stancla
Laura...

Zobaczywszy Honorego, z okrzykiem rzucita si¢ ku niemu, mimo woli... jakby na
wszystko zapomniawszy...

Rzucila mu si¢ na szyje.

— To ty! méj Honory! a! jakiem szczgsliwa!

— Tak, ja jestem, zawolal wzruszony chorazyc, i przybywam, Lauro — po ciebie...

— Po mnie?

— Tak jest, po ciebie! Musimy jecha¢, musimy ojca ratowac!
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TOM TRZECI
I

Nieszcz¢sliwa wycieczka pani Dobkowej, ktdra ciekawo$é widzenia mezowskich skarbéw
o malo zycia nie pozbawila, chociaz wing calego wypadku zrzucono na rotmistrza, keéry
raz jeszcze wygnany zostal z Borowiec, zostawila po sobie w stosunkach obojga mat-
zonkéw niezatarte $lady. OSleply starzec zaczal ja$niej widzie¢ swe polozenie. Odzyskat
wprawdzie klucze, nie ponidst szkody, lecz tajemnica zostata zdradzona, zapasy jego i ro-
dziny odwieczne obrachowano, obce oko je widziato, wypedzony rotmistrz miat rozniesé
po $wiecie wiadomo$¢ i zlych ludzi fakomstwo rozbudzi¢. Cho¢ chorej zonie przebaczyt
pan Salomon chcac wierzy¢, iz niegodziwego czynu dopuscila si¢ za namows, wciagnicta,
przez stabo$é, nie odzyskala ona jego serca, przywigzania i juz nabytego zaufania; do-
strzegt w niej nieprzyjaciela, ktérego si¢ potrzeba bylo obawiaé, strzedz i walczy¢ z nim
nieustannie. Namietno$¢ wystygla, zostal zal, zgryzoty i namysly jak zno$nem przynaj-
mniej uczynié zycie. W niedostatku rotmistrza zjawil si¢ ze Smolochowa przystojny offi-
cjalista Bedziewicz, ktéry tu ciagle mial interessa, przesiadywal po calych dniach i z panig
konferowal. Przyjezdzaly z powodu tej dzierzawy smotochowskiej, do jejmosci i réine
inne podejrzane figury, na jakie$ narady.

Dobek obawial si¢ wszystkiego, mial przeczucie jakich$ nieszcze$¢ nowych. Sabina
wprawdzie wszelkiemi sposoby starata si¢ go udobrucha¢, uglaska¢ i na nowo panowanie
odzyska¢, lecz sig to tylko chwilowo udawato. Dobek jak skoro po milych pieszczotach
odzyskal panowanie nad sobg, stawal si¢ niedowierzajacym i dzikim. Nawet juz (cze-
go nigdy wprzdd nie bywalo) objawy czuloéci z pewnym czasem wstrgtem i niechecia
odpychat.

Wypadek w skarbcu cho¢ zapomniany na pozér dawat si¢ czué¢ w skutkach; wigksza
cz¢$¢ winy spadia na Porebe, chod czastka jej na jejmosci pozostala. Odpokutowata ona
ja ciezka chorobg, lecz Dobkowi snad? i to nie zdawato si¢ dostatecznem. Zycie z dnia
na dzied bylo nieznoéniejsze. Salomon zamykat si¢ z Eljaszem na dlugie godziny w swem
mieszkaniu, przychodzil znowu powolywany Aron, interesa pochlanialy starego.

Z jejmoécia widywali si¢ ceremonialnie u obiadéw, wieczorami, a o niczem wazniej-
szem mowy nie bylo, bo Dobek miesza¢ si¢ do niczego jejmosci nie dopuszczal. Bolala go
i bezskutecznoé¢ poszukiwan dzieci¢cia, o ktérego los coraz wiccej si¢ niepokoit, a biad
popetniony codziert mu wiccej dolegal.

Jejmos$¢ tez ze swej strony nie zasypiala. Badz co badz czula, ze nie powinna poprzestaé
na tem co zdobyla, bo zdobycz byta omylna. Ani serca meza, ani rzadu majatku i intereséw,
ani ogromnych skarbéw nie miata w reku; w dobry czy zly sposéb potrzeba to bylo
pochwycid.

Malzonkowie, jakby przeczuwali blizkg wojne, chodzili okolo siebie badajac si¢ wza-
jemnie. Pan Salomon czynny byl znowu bardzo. Zawieszenie broni byloby jednak po-
trwalo jeszcze dhugo, gdyby nie szczegdlne okolicznosci.

Gdy pan Salomon chowal cialo ojcowskie w grobach, wypadly papiery z trumny, ktére
on zabral z sobg. Nie mial ich ani czasu, ani ochoty odczytywaé; rzucit je wige na jednym
z kufréw w skarbezyku, majac zamiar pdiniej przepatrzyd.

W czasie bytnoéci swej z rotmistrzem w podziemiach, Dobkowa pochwycila do kie-
szeni zwitki te w nadziei, Ze to s regestra, mogace jej do obliczenia pieni¢dzy mezow-
skich postuzy¢. Zapomniala o nich w chorobie i nierychlo Rézia znalazlszy w kieszeni
sukni, odniosta, ostrzegajac, ze moze si¢ one na co przydaé mogg. Pani Dobkowa nie-
dosy¢ wprawna w decyfrowanie takich notat, nie cheac sobie pracy zadawaé nad niemi,
odniosta je, polecajac wielkg tajemnice, ksiedzu kanonikowi Zaglowi.

W kilka tygodni potem, widzgc si¢ z nim zapytala o nie, i otrzymata odpowiedz, ze
w istocie papiery s wazne bardzo, lecz do poméwienia o nich czas jeszcze nie przyszedt.

Od niepamictnych lat, mimo odosobnienia Borowiec, co rok, czasem raz we dwa
lata, potajemnie i jak najmniej robigc rozglosu przybywato tu kilka oséb, mianowanych
familig i jakby do rodziny nalezacych, ktére zatrzymywaly si¢ dni kilka we dworze, byly
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przyjmowane skromnie bez wystepu, i odjezdzaly niewiadomo dokad, jak niewiadomo tez
bylo, zkad przyjechaly.

W roku przeszlym zjazdu tego czy odwiedzin niebylo. Zazwyczaj, gdy ci panowie
przyjezdzali, Eljasz i drugi stary stuga sami tylko przypuszczani bywali do postugiwania
im, odbywaly sie ciche jakie$ narady, zadnych uroczystych biesiad ani przyje¢ nie bylo.
Szeptano wigcej niz méwiono; przyjezdzajacy mieli pozér cudzoziemcdw.

Wérdd nieszczeéé, jakie spadly na Borowce, Dobek musiat o tych zjazdach zapomnied,
gdy jednego dnia przyniést mu kartg Eljasz, ktéra go mocno zafrasowala.

Po odebraniu jej, poszedt pan Salomon na gére do zony.

— Moja jejmos¢, rzekt sucho: przybywaja tu do mnie co lat kilka dla narady w in-
teresach familijnych, krewni dalecy, babki i prababki: z okolic Gdariska i Pruss... Sa to
ludzie na pét obey, do rozmowy niesklonni, ja mam z nimi co do naradzenia si¢, lubimy
by¢ sami...

— A to sobie siedicie sami! zawolala Dobkowa... kiedym ja waszego towarzysza nie
godna...

Dobek nie zwazal na kwaéng odpowiedz, jakby jej nie slyszal.

— Jejmo$¢ sobie na parg dni pojedziesz do Smotochowa — rzekt.

— A to co ma znaczy¢? ofukngla si¢ Dobkowa. Coz to? ja nawet z daleka na ichmo-
$ciéw patrze¢ nie jestem godna, a jegomo$¢ si¢ wstydzisz zony?

— Moja jejmosé¢, odpart Salomon: tu nie o to idzie; u mnie taki zwyczaj byl, jest
i bedzie, ze si¢ nadwczas kobiety nie pokazuja... Jedz najlepiej do Smolochowa; wszak
oprécz tego lubisz si¢ radzi¢ tego golowasa Bedziewicza..

— A to znowu co$ innego? juz ci Bedziewicz szkodzi?

— Ani on mi $mierdzi, ani pachnie, zimno odezwal si¢ Dobek; ale go nie lubig...
Z tem jednak mniejsza; trzeba, zeby$ jejmos¢ pojechata.

— Ja si¢ ani rusze! zawolata Dobkowa. Po co? czego? nie pokasam was! A! to mi
pickna rzecz zon¢ z domu wypedzac!

— Nie wypedzam, lecz jesli jejmos¢ si¢ uprzesz zostal, bedziesz musiala si¢ zamknaé
i nie wychodzié.

— Céz to ja niewolnica jestem czy stuga?

— To obyczaj domowy, do ktérego si¢ trzeba zastosowac.

Sabina si¢ rozémiata.

— Co mi tam do waszych obyczajéw! poczela jejmo$é, zywo chodzac po pokoju...
Sliczngbym zong byla i gospodynig, gdybym sie dla goéci dafa z domu wypedzi¢! Nie
pojadg do Smotochowa... a gdy przybeda, zrobi¢ co mi nalezy...

— Zamkniesz si¢ waépani w swoich pokojach...

Dobkowa zaczela si¢ $mia¢, a na twarz starego wystapita czerwono$¢, zsinial potem
niemal z gniewu, drzwiami za sobg rzucit i wyszedt.

Nazajutrz z okien swoich zobaczyla Sabina przybywajaca bryke, z ktérej wysiadlo
trzech mezezyzn z cudzoziemska ubranych. Ci weszli na dét do pana Dobka i drzwi sig za
nimi zamknely. Na obiad ani gospodarz, ani oni nie stawili si¢, kazano go znie$¢ na dét;
wieczorem toz samo. Zanocowali w pokoju przy mieszkaniu gospodarza. Drugiego dnia
toz samo bylo; powtdrzylo si¢ to i ostatniego, poczem czarno ubrani panowie odjechali
jak przybyli.

Niezmiernie ciekawa tych ludzi i co oni tu robi¢ mogli, podgladywa¢ si¢ starata i pod-
stuchywad jejmos¢, lecz nic a nic nie doszla. Chodzac po zamku i do kota komnat meza,
w pewnych godzinach doslyszata jakby szmer modlitw lub cichy $piew dochodzacy ja od
tego mieszkania, lecz nie mogla dobrze rozpoznaé co to bylo.

Przez cata t¢ trzydniéwke nie mogla tez si¢ ani razu widzie¢ z mezem, cho¢ po kil-
kakro¢ do niego posylata. Gniew jej doszedt do wysokiego stopnia... Po wyjezdzie tych
tajemniczych gosci, gdy Dobek przyszedt blady przywita¢ si¢ z nia, prawie do méwié
nie chciala...

— Gdybym byla mogla przewidzie¢ co mnie tu czeka, rzekta — i to utrapione zycie
pustelnicze, na jakie jestem skazana, badz waépan pewien, ze wolalabym byla pozosta¢ na
dzierzawie w Smotochowie.

— I toby bodaj bylo najlepiej! mrukngt Dobek.
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— Ale ¢bi to za zycie! co to za zycie! poczela wolad, to nie do zniesienia.

— Mogta$ si¢, moja jejmo$¢, z gbry na nie przygotowad, bom sobie wyraznie zastrzegt,
ze obyczajéw moich zmieni¢ nie mysle — odpart Dobek. To darmo!

Z tej i nastgpnych rozméw przekonata si¢ Sabina, ze wiele wladzy stracila... i ze my-
sle¢ o jej odzyskaniu teraz nie bylo moina. Zajeta wigc meznie stanowisko nieprzyjazne.
Dwor jej ode dworu mezowskiego, jak zawsze si¢ dzielil, tak teraz tez poczal wystgpowad
z otwartg niechecig. Azeby si¢ obroni¢ od nieprzyjemnoéci, potrzeba go bylo zwigkszad.
Bedziewicz nieustannie na narady byl wzywany. Przyjela jejmo$¢ stuzgcego osobnego dla
siebie z reki Bedziewiczazarekomendowanego. Byt to mlody szlachcic, nie osobliwszej
powierzchownosci, blady, ospowaty, nie patrzacy nikomu prosto w oczy, chodzacy pod
murami i chowajacy si¢ po katach, ale niezmiernie przebiegly, chfodny, wytrzymaly i do-
mysélny. On si¢ przynajmniej za szlachcica mial i kazal si¢ tak zwaé, chociaz nazwisko nie
obiecywalo nic — nazywal si¢ bowiem Przepiérka. Dworscy miejscowi w kilka dni po
zainstallowaniu si¢ jego we dworze, nazywali go — Psiepiorko.

Jak stuzyt pani, niewiadomo, lecz ze umial si¢ znalez¢ z ludzmi, to pewna. Nie zwazal
na nieprzyjemnosci, klétni unikal, milczal, patrzat, stuchal, podgladat, po trosze glupta-
ska udawal... a w tydzied moze tak znal wszystkich obyczaje, godziny i caly miejscowosé
w Borowcach, jakby tam byt od dziecinstwa. Udalo mu si¢ nawet potajemnie pozawig-
zywad stosunki na folwarku, miedzy stuzbg, i mimo okazywanych niecheci zupelnie byt
swobodny.

Przepiérka gtéwnie sie temu snadz poswiecil, azeby przez skaptowanie sobie jednego
z paniskich faworytéw, uczyni¢ wylom w $ciénigtej dotad falandze. Zdawal si¢ najprzod
wypatrywal kogoby sobie mial obra¢, potem rozpoczal oblezenie formalne okolo nieja-
kiego Walentego zwanego Walem, starego czowieka, rowiesnika Eliasza, ktéry skutkiem
starodci troche byt zdziecinial. Miat on niegdy zaufanie panskie i zajmowat na przemiany
z Eljaszem miejsce przy jegomosci lecz podupadiszy na umysle i na silach, pozostat teraz
bez zaj¢cia, po calych dniach odezytywal Bibli¢ i odgadywal Apokalipsg. Ten poped ku
ascetyzmowi zwrdcil nant oczy ks. kanonika, ktéry usitowat korzystaé, dla nawrécenia go,
z tego usposobienia. Chociaz Wal bowiem liczy? si¢ za katolika, jak inni we dworze, byt
nim tylko z imienia. Ks. kanonik zwabit go na rozprawy o Apokalipsie, a powoli znala-
zlszy umyst cheiwy pociechy duchownej, pracowaé nad nim zaczal. Przepiérka pomagal
ku temu i dziafal tez w sprawie nawrdcenia. Wal niepostrzezenie dla innych, znikt prawie
ze dworu, na co nike jeszcze nie zwracal uwagi, a poczal krecié si¢ coraz wiccej okoto
plebanii.

Jednego dnia ks. kanonik przez Przepiorke dat znaé jejmosci, iz ma z nig do po-
moéwienia. Dobkowa po obiedzie poszta na probostwo. Zastala kanonika jakby przygo-
towujacego si¢ do jakiego$ waznego kroku. Poprosil ja uroczyscie do pokoju dalszego,
i polecil, azeby nikogo nie wpuszczano.

Tu, gdy pani Dobkowa usiadla, ksiadz poszed! po papiery do szafy, przyniést je, po-
tozyt na stole, a sam namysliwszy si¢ tak méwi¢ poczal:

— Najprzéd waépani dobrodziejce objawiam to, ze rozmowa nasza ma by¢ rodzajem
spowiedzi, o ktérej ani ja nikomu, ani tez pani méwi¢ nie powinnas. Tycze si¢ ona zbyt
waznych przedmiotow, intereséw kosciola, kraju i moralnosci publicznej. Zdradzi¢ to, co
si¢ tu méwic bedzie, byloby $miertelnym grzechem...

Sabina trochg si¢ zlekla.

— Niech ksiadz kanonik bedzie spokojny — rzekla — ja pewnie nie wydam.

— Musze¢ tedy asindzce t¢ smutng zwiastowaé nowing, ze si¢ tu na dom, do ktérego
asindzka weszas$, srogie gotuja burze. Od tej roli, jaka odegra¢ w nich zechcesz, zalezy albo
bardzo $wietny rezultat dla pani, lub srogie préby... Jeste$my na tropie popelnionegotu
przed wielu laty kryminatu... i drugiego podobnego przed niedawnym czasem... Odpo-
wiedzialno$¢ za nie spada na pana Dobka, ktéry o nich wiedzial, skrywal, a do jednego
z nich sam si¢ przykladal. Oprécz tego ciezy na domu gorszy zarzut zdrady i kacerstwa...

— Ale 6z ja, nieszcze$liwal... poczeta Dobkowa.

— Ani pani, ani ja si¢ do tego nie mieszam... zaskarzenia poszly z innego Zrédia
do s3du. Ja waépani dobrodziejce po przyjacielsku o tem oznajmujg, azeby$ wiedziata co
czynié, jak sobie postapi¢. Dobkowie sa pod strasznemi zarzutami; naznaczona komis-
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sja sekretna zjedzie lada chwila... umyjze rece, moja dobrodziejko, od tych brudéw, nie
mieszaj si¢ — a co wiesz, to szczerze Wyznaj.

Przestrzegam z dobrego serca — a we dworze o tem ani wiedzie¢, ani si¢ domysla¢
nie powinni.

Dobkowa przelgkta — zaczela drzed.

— Ale ¢z to méj ojeze? jak si¢ to odkrylo?

— Opatrzno$¢ Boza, ktéra nie daje zbrodni bezkarnie ujé¢ nigdy, wybrala za narz¢dzie
starca, ktéry o wszystkiem wiedzac, tajac do tego czasu, ruszony sumieniem, poszedt to
poda¢ sadowi, pod przysiega dobrowolng.

— Céz takiego? co? na Boga! podnoszac si¢ z siedzenia odezwata si¢ wylekta Dobko-
wa.

— S3 to po trosze stare dzieje... ale si¢ z nowemi wigza — méwit ksigdz. Ojciec pana
Salomona ozenit si¢ jak oni wszyscy po za krajem, z kobieta swojej wiary, heretyczka.

— Alboz nie s katolikami?

— Tylko pozornie — méwil kanonik. Kobiete snadz wzigt mimo jej woli — nie
kochajaca go; przybyt tuz nig a potajemnie pono i pierwszy amant za nig podazyt. Nie-
wiadomo jeszcze czyli dowody zdrady jakie mial maz, lecz czlowiek go wlasny wydal, ze
zong, a bodaj i gacha — zamordowat.

Dobkowa krzykneta:

— Jakto zamordowat?

— Tak jest — mowit kanonik dalej. Stuga go wydat i miano pochwyci¢ winowajcg,
gdy — znikt nagle. Zamalowano sprawe pienigdzmi, podano go za umarlego...

Zduszono wszystko... Tymczasem okazuje si¢; ze syn Salomon ojca tego, mezobdijce,
trzymat w lochu zamknictym lat kilkadziesiat...

— Salomon! powtérzyla Dobkowa — méj maz?

— Tak jest... stary niedawno czy zmart, czy niewiadomo jaka $miercia skoriczyt, a nie
pogrzebione jego cialo zlozono w grobach.

Zakryla sobie oczy pani Dobkowa, przypominajac 6w loszek, ktéry widziala po nocy,
i $lad na podlodze, jakby nim co$ $wiezo do grobéw weiagano.

— Oprécz tego — dodat ks. Zagiel — sg inne okropniejsze zarzuty. Pod pozorem
katolicyzmu kryla si¢ tu od wiekéw herezya przeciwko Tréjcy Sw., szkaradny brud ary-
anizmu, ktdrego zwolennicy sekretni co rok si¢ tu na rade zjezdzali... mieli tu swe skarby,
swe sejmy i obrzydle obrzedy w kapliczce jakiej$ pod ziemia odbywali.

Sad $wiecki i duchowny juz ma wskazéwki dostateczne do poszukiwania wystgpkéw
i ukarania ohydnego kacerstwa.

Wytrwala na wszystko i nieulgkla pani Dobkowa, slyszac jednak tak groine zarzuty
i oznajmienie o tem co si¢ na meza jej gotowalo, przerazila si¢ straszliwie... Zakryla oczy...
na placz si¢ jej zbieralo. Nie szfo jej ani o dom, ani 0 meza, lecz o te skarby, ktérych ogrom
nie wychodzit z jej pamigci; przewidywala ze jako arjanom wszelka maj¢tno$¢ Dobkom
odjeta zostanie.

— Mj ojcze! zawolala: a cdz si¢ stanie zemna?

— W zadnym razie jejmo$¢ ucierpie¢ nie mozesz, owszem swg schede i poszkodo-
wanie z fortuny ogélnej musisz mie¢ wydzielone; lecz — moja dobrodziejko, zakonczyt
ksigdz Zagiel: musisz z kacerstwem tem piekielnem zrzec si¢ wszelkiego stosunku.

— Ja o tem nie wiedzialam! jam zadnego nie miala! okrzykneta, rece skladajac, Do-
bkowa.

— Ostrzegam tez wacpania, abys si¢ na baczno$ci miala, gdyz lada chwila przyjdzie
do porachunku kilkasetletniego z ta rodzing. Utajony arjanizm wiadomo co ciagnie za
sobg...

Ja sie w to miesza¢ nie chce i nie bede, dodat z westchnieniem ksiadz Zagiel. Siedzia-
lem na ich ziemi dlugo, nienajlepiej mi bylo, alem krzywdy nie mial, Zyczylem... przeciez
pomsta Boza przychodzi... czas bylo!

— Moj ojcze! zawolata Dobkowa sktadajac rece: wezze mnie obcg i niewinng w opieke
swoja... Za cdzbym ja pokutowalé miata?.. Wszak ci to ich majetnosci na skarb péjda?

— Takby powinno by¢!

— A skarby i kapitaly?
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— Mysle, ze takze...

— I uratowacby nie mozna? ogniscie odezwala si¢ pani Dobkowa... Przeciez mnie si¢
co$ z tego naleze¢ powinno.

— Nic nie wiem, i to s3 rzeczy mi obce, rzekt ksigdz Zagiel. Jejmoscibym dla jej
spokoju zyczyl wezesnie si¢ moze do Smotochowa cofngd i tam burze przesiedzied...

— A tu wszystko na skarb zabiorg! lamentujac krzyknela jejmosé. Nie, ja tu musz¢
by¢, aby choé w czgsci ratowal...

Ksigdz kanonik milczat.

— Po heretykach, ktérzy kosciolowi szkodliwymi byli, toby si¢ spadek nie komu,
tylko jemu nalezal... rzekt ciszej; ale teraz tam te prawa poprzerabiano! Siedzze jejmo$¢
cicho... dodal: zjedzie komissya, méw prawdg, trzeba, aby ona wyszla na jaw... aby si¢
stala sprawiedliwo$¢, a winni ukarani byli.

Po naradzie przerywanej westchnieniami i wykrzykami, ktéra jeszcze czas jakis trwala,
pani Dobkowa powrécila ostroznie do domu, mocno zatrwozona o siebie. Przechodzac
okoto mieszkania mezowskiego, dostrzegla, iz tam z wielkim pospiechem wpadt Aron
najprzéd, potem zaraz Eliasza zawolano i drzwi si¢ zatrzasngly. Narada trwata ze dwie
godziny, poczem Aron odszedt do domu i pdino w noc raz jeszcze zawrécit... Dobek od
wieczerzy si¢ wymowit.

Na dole ruch jaki$ byt niezwyczajny, i pani Dobkowa domyslala si¢, ze tam juz co$
o niebezpieczenstwie wiedzie¢ musza.

Nastepny dzieni zszed! jednak caly spokojnie, Wal tylko zniknat byt i o to mocno si¢
klopotano, domyslajac si¢, iz mégt z jakiemi$ doniesieniami... uda¢ si¢ do sadu. Dobek
przy obiedzie zaczal méwi¢ otwarcie.

— Cho¢by si¢ czlowiek najlepiej z ludZmi obchodzil, odezwat si¢, chocby ich dobro-
dziejstwy osypywal, zawsze sobie nieprzyjaciét zrobi¢ musi. Tego nie mozna unikna¢.

Jejmos$¢ stuchala, milczata i udawala obojetna...

Drzien zbiegt tak do wieczoru bez zadnego wypadku; w nocy juz do drzwi jejmosci
zapukal Przepiorka i oznajmil, iz komissya do miasteczka zjechala i gléwng kwatere za-
jeta na probostwie. We dworze tak bylo cicho i spokojnie, jakby si¢ weale ni czego nie
domyslano i nieobawiano.

Z péinocy, gdy wszystko zdawalo si¢ u$pione, urzad z malg sily zbrojna, ktéra byt oto-
czony, zszedt z probostwa ku dworowi. Pan Dobek nocowat na dole, a przy nim Eljasz...
Zastukano do drzwi lecz musiano diugo kofataé nim otwarte zostaly...

Poniewaz sprawa miala si¢ wytoczy¢ z regestru aryanizmu, szczegdlne $rodki ostre dla
dobadania si¢ prawdy przedsigwzigte zostaly, a mianowicie: opiecz¢towanie calego domu,
skarbca, lochéw, kryjéwek i wszelkiego domostwa, w ktérem dowody herezyi potajem-
nej, schadzek i t. p. znalez¢ si¢ mogly. Gdy urzednicy ukazali si¢ u wnijscia, pan Dobek
przyjmujacy ich weale si¢ nie zdawal zmieszanym. Objawiono mu akt oskarzenia i winy,
jakie przypisywano; ruszyt ramionami tylko i wskazal r¢ka, aby spelniano co prawo roz-
porzadzato. Urz¢dnicy mieli wida¢ dokladng informacje o miejscowosci, gdyz komissarz
pan Zéttuchowski zazadat najprzéd klucza od lochéw, zalecajac gospodarzowi, aby szedt
z nimi razem. Eliasz tez stary zostal pod straz wzigty i u pierwszych drzwi pachotkéw
postawiono.

Nie stawiajac najmniejszego oporu, Dobek, gdy mu drzwi zelazne wskazano, dat klucz
od nich, sam pan Zéttuchowski otworzyt zamki, i wszyscy wiodac ze soba gospodarza
weszli... Jak wiemy, za drugiemi drzwiami byt skarbezyk... Znaleziono go wedle wskazé-
wek, jakie miano, w stanie, w jakim byl by¢ powinien. Kufry staly na swoich miejscach,
kartek tylko na nich z liczbami nie byto... Pan Zéttuchowski zapytat o klucze, ktére
Dobek wskazal pod misternie odwracajgcym si¢ w $cianie kamieniem. Poniewaz nimby
przylozono pieczecie, nalezato sprawdzi¢ co si¢ w kufrach znajduje, otwarto zaraz pierw-
Szy...

Na dnie jego byta kupka bibuly i troche sznurkéw — wiecej nic. Poszed! zatem pan
komisarz do drugiego, w ktérym nie znalazt nic oprécz $ladéw myszy, w trzecim byto
troche ple$ni, w czwartym na dnie piasek i t. d.

Ogarnglo wszystkich zdumienie wielkie, gdyz opieczgtowywaé nie bylo czego...

Nastepnie szli drzwiami wiodgcemi do dawnego mieszkania pokutnika. Tu zmienita
si¢ zupelnie fizjonomia lochu: nie bylo najmniejszych $ladéw pobytu niedawnego goscia,
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loszek stal pusty... i trocha w nim w piasku butelek. Stary kominek, ktéry miat stuzy¢ do
oblewania smolg korkéw przy $ciaganiu win, od dawna pono byt zamurowany. W szafkach
nie znaleziono nic, oprécz resztek owocdw, ktére tu snadz na zime sktadane byly...

Komissarze domagali si¢ otwarcia grobéw, aby je z wewngtrz mogli opieczetowac...
i mimo wrazenia, jakie te nocne odwiedziny na nich czynily, weszli w milczeniu. Tu,
widok monumentéw, trumien, szczatkoéw ludzkich, powietrze przejete wonig $miertelng...
marmurowe w $wietle lamp polyskujace grobowce... napelnily nawet najémielszych groza
$mierci. Wszystko tu bylo w porzadku i jak najstaranniej utrzymywane... Na trumnie
matki pana Salomona, wyrwany kawal aksamitu snadz pobozna reka nazad przylepita,
gdyz uszkodzenia tego zna¢ nie bylo. Trumny tez starego Adama, ze zle przymknigtem
wiekiem, ktérej pono oczyma szukano, nie dostrzezono.

Tu stangwszy pan Zottuchowski, ktry z widocznym wstretem przystepowat do scru-
tinium, kazat u drzwi wychodowych (tych ktéremi Eljasz tu wprowadzat Laure) potozy¢
pierwsze pieczeci... Szukal potem w papierach dlugo, czytal, i obréciwszy si¢ do pana
Dobka, zapytat go, kedyby byt wchéd do kaplicy... Na co dosy¢ ostablym glosem stary
odrzekt: iz o zadnym nie wiedzial, ani tez o kaplicy.

— By¢ bardzo mote, dodal, iz za dawnych czaséw w obszernych podziemiach istniata
gdzie jaka grobowa kaplica, ale ta zapewne albo zniszczona by¢ mogla, albo stawszy sig
nieuzyteczng, zamurowana zostata.

— Ja si¢ pytam o miejsce zboru, ktére jeszcze i w tym roku wspotwyznawcom pan-
skim, arjanom z Rutowa i Andreaswaldu tu przybylym do narad i ich $wigtokradzkich
nabozenistw stuzyly? rzekt Zoteuchowski.

— O zadnych arjanach z Rutowa... i w ogéle o z dawna wygaslym u nas arjanizmie
ja nic nie wiem, odpart Dobek obojetnie.

W lochach nie bylo najmniejszego $ladu, zadnego wyjécia... Przy $cianach staly gro-
bowece i trumny... Obszedlszy nie bez trwogi te katakumby, komissja powrdcita, wszyst-
kie ich drzwi pieczgtujac za sobg. Toz samo dopelniono i przy skarbeu, i na mieszkaniu
pana Dobka, ktérego, kazawszy mu si¢ ubra¢ i dozwoliwszy z sobg wziaé¢ co do jego
osobistego uzytku stuzyé moglo, — zabrali panowie komissarze dla dalszego ogladania
zamku... Z kolei pokoje Laury dotad nietknigte, parlatorjum, wszystkie izby i komo-
ry opieczetowano. Naostatek przybyli do dawnego mieszkania cérki, dzi§ zajmowanego
przez macoche.

Ta od dawna juz przebudzona i jako tako przyodziana, w chwili, gdy sie pan Zotru-
chowski ukazal w progu, rzucila si¢ ku niemu z placzem, padajac przed nim na kolana,
zalamujac rece i wywracajge pickne oczy czarne.

— Panie komissarzu!... wolala— blagam cig, nie mieszaj sprawy mojej, nieszczesliwej,
uwiedzionej, nieswiadomej niczego kobiety z tymi ludzmi, ktérzy si¢ tu jakich$ ohydnych
prakeyk dopuszczali. Ja o niczem nie wiem... mnie ten starzec wciggnal w swe sieci...
zrujnowal... ja z heretykiem tym nic nie chce mie¢ wspélnego... Zadam tylko shusznego
udzialu w majatku... ktéry mi si¢ nalezy...

— Niech sie jejmoé¢ dobrodziejka uspokoi, rzekt Zétruchowski, ktory byt cztek wy-
staly i powazny: nic tu si¢ strasznego sta¢ nie moze...

— Ja tylko sekwestr klad¢ w imi¢ moich praw do gotowizny zawolala pani Dobkowa.

— Z zadnad$my si¢ jeszcze tu nie spotkali, rzekl komisarz...

— A na dole skarbiec?...

— Kufry sa, mo$cia dobrodziejko, ale puste...

— Puste? puste? tamigc rece krzyknela jejmosé; ale to nie moze by¢!

Péiniej si¢ to wszystko wyklaruje! rzekt komisarz... A ze jejmo$¢ o nic obwiniong
nie jeste$ i pewnie zadnych dowodéw winy tu nie ukrywasz... zatem i mieszkania jej
obsigillowywaé nieb¢dziemy mieli potrzeby...

Na tem si¢ odwiedziny skoriczyly. W parlatorjum po szafach zabrano i opiecz¢towano
znaczng ilo§¢ ksiag arjanskich, caly biblioteke Fratrum Polonorum i wielu pisarzy XVI
i XVII wieku.

Pan Dobek utrzymywal, ze to sg pamiatki po pradziadach, ktére tylko jako drogo-
cenne zabytki przechowywano.

Nim si¢ pracowite obchodzenie domu catego skoriczylo, juz si¢ niemal na dzieri zbie-
rato; wszyscy byli pomeczeni, lecz w tym domu ani pié, ani je$¢ nic nie chcieli. Posta-
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wiono straz, i biorgc z sobg Dobka, komissja udala si¢ na probostwo najprzéd, gdzie tez
miejsca dla wszystkich szczupto byto, wiec pan Zéttuchowski, zostawujac pisarza i kan-
celistg, sam ze swym wigzniem udal si¢ do najporzadniejszego domu w miasteczku, na-
lezacego do Arona. Tu sam zajgwszy jedna izbe, druga ostawi¢ kazat straza, i w niej pana
Dobka umiescit. Na dworze szarze¢ zaczynalo, wszyscy byli pomordowani i znuzeni nad
wyraz, Dobek tez prosil, by mégl spoczaé, na co mu pozwolono... Komissarz nawet byt
do tego stopnia dlaii powolny, chociaz dla kacerza, iz mu pachotkéw w izbie nie postawil,

tylko pod oknem i drzwiami.
Alkierzyk, w ktérym dziedzic miasteczka nigdy si¢ pono nocy spedzaé nie spodziewal,
jak w wielu domach zydowskich, tarcicami byt na pét przeforsztowany, — $cianka ta

przedzielajaca pierwsza polowe izby od drugiej przez familig gospodarza zajmowanej, nie
dochodzita do samego pulapu.

Przy niej to wlaénie na sianem i kilimkiem ladajakim pokrytym tarczanie polozyt si¢
Dobek, stekajac, gdyz cala ta nocna scena sit go pozbawita... Okiennica od podworza byla
zamknigta i wyciety w niej tylko otwér naksztalt serca przepuszczat stabe ranne z podwérza
$wiatetko.... Stary polozywszy si¢, z oczyma otwartemi czuwal a myslal, nie zdajac si¢ zbyt
przerazonym tem, co go spotkalo...

W sgsiedniej izbie pan Zottuchowski glosno odmawiat pacierze i bit si¢ zapalczy-
wie w piersi, potem obalil si¢ calym ci¢zarem na 16zko, westchnal, i jako czlek prawy,
w kwadrans poczat chrapal...

Chrapanie pana Zéttuchowskiego nie w jednym powiecie, ale w calej tej ziemi stawne
byto.

Czgsto psy w sieniach $pigce poslyszawszy je najprzédd szczekad, a na ostatek wyé
zaczynaly. W chrapaniu tem bytla cata orkiestra réznych instrumentéw: gardlo, krtad, nos,
graly kazde swoja partje z dziwng rozmaito$cig intonacyi. Odzywalo sic w niem $wistanie,
gruchanie, burczenie, kwiczenie, klaskanie, a koniczyt kazdy taki frazes muzykalny okrutny
zgrzyt zebéw, jakby kto szklo pitowat. Spa¢ w jednym pokoju z Zéttuchowskim byto
szczerem niepodobienistwem, w sgsiednim meczarnig, a nawet w jednym domu z nim,
zadaniem problematycznem.

Gdy si¢ ten koncert rozpoczgl, mozna bylo tez $mialo bodaj glosna bawi¢ rozmows,
nie lekajac podstuchania.

Grzmoty rozlegaly si¢, gdy po nad przeforsztowaniem z tarcic, tuz prawie u glowy
pana Dobka w gbérze ukazala si¢ znana mu twarz z brodg poczciwego Arona Lewiego.
Stary przechylit si¢ o ile mégl, zblizajac do wigznia. Mogli z soba wy$mienicie rozmawiad,
nie lekajac sie, by ich pacholcy podstuchali. Mial tez t¢ ostrozno$é Aron, ze znuzonym
ludziom obficie dat wodki, i oba oni opartszy si¢ plecami jeden o $ciane pod oknem, drugi
o drzwi, posneli.

— Moébw jegomo$, co robi¢? do kogo posylaé? co chowaé? zawolal Aron. Méw je-
gomos¢ predko, pdki te zbdje $pig i nie slysza.

— Nic, nic, méj Aronie, poszlej do Konopnicy, daj zna¢ tamtym...

— A co znalezli? spytal ciszej Aron.

— Cbz oni mogli znalez¢? uSmiechnat sie stary.

— A..2 Tu nie $miejgc wyrzec o co mu chodzito, Aron wydobyl rece i w dloni pokazal,
jakby liczyt.

Dobek pokiwat glowa przeczaco — i uSmiechnat si¢ smutnie.

— Nic? powtorzyl.

Wieziel powtérnie dal ten sam znak.

— Czy mam gada¢ z komissarzem? méwit dalej stary, wskazujac znowu na dlori
i liczac niby...

— Da¢ pokdj! na co? to si¢ ulatwi inaczej, nie znajda nic.

— A to co Wal pogadal?

— Wal cierpi od dawna... Dobek wskazat czolo...

— A papiery te jakies?...

— Nie wiem o zadnych... dodal wigzieni; nie trzeba si¢ bardzo staraé... az do ostatka
zobaczymy jak pdjdzie sprawa.

— A jejmos¢? co jejmosc?

Stary Dobek namarszczy! sig.
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— Za grzech méj kara przyjé¢ musiata. Za dziecko moje Pan Bég mnie dotknal spra-
wiedliwie, i cierpie¢ powinienem... bom zastuzyt.

Gdzie ono teraz to biedactwo bigkajace si¢ moze bez przytutku? dodat po cichu... i tza
puscita mu si¢ z pod powiek...

Zyd uslyszawszy szelest jakié nagle za przeforsztowaniem zniknat.

Chrapanie pana Zéttuchowskiego przeciggato sie tak skutecznie do dnia, iz Dobek
zaczyg dopiero usypiaé, gdy wozny pana komissarza przebudzil.

Zanosilo si¢ na nadzwyczaj zawiklane scrutiniumw miejscu, poczem sprawa dopiero
sadom przekazana by¢ miala. Obwinienie o potajemny arjanizm, zatem o $wictokradztwo,
stanowilo gléwng istote procesu, do ktérej laczyla si¢ nieco zawiktana historja Adama, de
noviter repertis, 1 jego posmiertnego zZycia w areszcie u syna...

Tu wszystko oparte bylo na papierach starca, ktéry w samotnodci swej zapisywal na
kartach luznych przypomnienia wlasne, dawniejsze przygody, wrazenia i mysli. Z notat
pochwyconych przez paniag Dobkows, a wreczonych ks. kanonikowi okazywalo sie, iz
stary zyt w lochu zamkniety az do wiosny przeszlej... Gdzie si¢ pézniej podzial... kiedy
zmarl, kto go pochowat i gdzie? dojé¢ bylo potrzeba.

Sprawa juz przed laty per non sunt puszczona z powodu prawdopodobnej $mierci ob-
winionego, odzywala znowu razem z infamig i wszelkiemi nastgpstwami...

Dowody arjanizmu byly w gluchych zaskarzeniach i powiesciach, w zeznaniach sta-
rego Wala — a mniej dobitne w znalezionych ksiegach. Wal, ktéry sam zeznawal, ze do
arjan nalezal i z nimi do niedawnego jeszcze czasu trzymal, wskazywal catg rodzing jako
w herezji pograzona, méwil o zjazdach z Pruss i Niderlandéw przybywajacych kacerzy,
odbywanych w podziemiach zamkowych, o kaplicy arjaiskiej, sali, zborze i archiwach.
Opowiadat on, iz wnij$cia oznaczy¢ dokladnie nie mégl, gdyz zwykle po nocy koryta-
rzami ich tam wpuszczano; lecz twierdzil, ze kaplica i zbér do grobéw przytykaé gdzies
musialy.

Komissarz Zottuchowski udat si¢ tam razem z nim po dniu bialym, obeszli podziemie,
szukano, usuwano grobowce, kopano, $widrowano w $cianach i nigdzie zadnego $ladu
znalezé si¢ nie udalo. Grozbami zmuszany stary Eliasz... milczal jak kamier, i wprost
dawnego towarzysza obrzucal tem, ze mu si¢ w glowie pomieszalo.

Poniewaz najpilniej szto o ten corpus delicti, o wyszukanie owej kaplicy i archiwum,
starego Wala postawiono tegoz dnia przed panem Dobkiem, by wyznanie swe powtérzyl.

Wprowadzony do izby pana komissarza Wal, w progu juz drze¢ zaczal, zobaczywszy
swego dawnego pana, ktéry w powszednich chwilach byl niepozornym czlowieczkiem
skurczonym, twarzy bez wyrazu, a teraz wydawat si¢ jakby odmliodzony i nows sita na-
tchniony. W istocie Dobka w nim owego pozna¢ bylo trudno, tak urést w nieszczesciu.
Wal spojrzat nan i sumienie mu si¢ poruszylo, stangt w progu z zalamanemi r¢kami.

— Moéwze, méw, podzegh pan Zéttuchowski!..

Wal glowe ku ziemi spuscil, oczy w posadzke wlepit — milczal posgpny. Dobek wi-
dzac, iz stary odwagi nie ma, odezwat si¢:

— Koriczze jake$ rozpoczat, méw... Jadle§ chleb mdj od kolebki do starosci, a nigdy
ci go nie zabraklo; dzielitem z tobg nietylko chleb ten, lecz i serce moje — bylem ci
ojcem i bratem. Chciale$ mi za to wywdzigezy¢ si¢ jako Judasz Chrystusowi Panu; dla
czegozbym ja skarzy¢ si¢ na mj los mial, i zadaé, abym lepszym byl od Zbawiciela?
Méw, médj Walenty, méw co ci sumienie podyktuje, obwiniaj, dowddz, prowadz moze
pod pregierz, czy na stos, ja ci wzorem mistrza naszego za wing nie poczytam stabosci twej,
ani zdrady twej, jesli w sumieniu czule$ sie obowigzanym to uczyni¢. Méw a obwiniaj...

Stary padt na kolana, rozszlochat sie.

— Ja nic nie wiem! mnie si¢ w glowie pomieszalo... Plotlem... winienem...

Komisarz si¢ obruszyt — i obracajac do Dobka, prosit go, by si¢ wiccej nie odzywal.
Dobek wigc zamilkl i siadl. Z Wala wszakze nic wydoby¢ nie potrafili.

Ta nagla zmiana pomieszata szyki. Przepidrka, keéry mial czas na miejscu rzeczy wy-
bada¢, a z Walem nieraz o tem moéwil, jat przed urzgdem dowodzi¢, iz lochy pod starym
zamkiem sg nadzwyczajnej rozlegloéci, ze nalezy je wskro$ przej$é z korica w koniec szu-
kajac wnij$¢; dowodzil tez, ze tajemnicze drzwi mogly by¢ zamurowane... gdyz, wedle
wszelkiego podobieristwa, przed przybyciem urzgdu pan Dobek wiedzie¢ musiat co mu
grozi i do tego si¢ przygotowal...
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Przepidrka méwil, ze ostatniej i przedostatniej nocy w zamku byt ruch i krzatanina
niezwyczajna.

Wszystko to jednak nie starczylo, dopdkiby si¢ owa skryta kaplica nie znalazla.

Scrutinium toczylo si¢ tak dalej, obiecujac diugo si¢ przeciagnad.

IT

Polozenie pani Dobkowej po uwigzieniu jej meza, gdy si¢ spodziewala, ze chwilowo tu
zapanuje i obejmie rzady, stalo si¢ w istocie niezno$niejszem niz bylo. Z wyjatkiem pro-
bostwa nieprzyjaznego dworowi, co zyto po wsiach, w miasteczku, na zamku, przywigzane
bylo do starych panéw; przypisywano wszystkich tych nieszcze$¢ przyczyng macosze, ktd-
ra si¢ tu wkrecila, niosgc za soba niepokdj, intrygi i caly szereg utrapien. Znienawidzona
przez wszystkich, odstapiona — znalazta si¢ pani Dobkowa jawnymi otoczona nieprzy-
jacitmi i zniewolona postugiwaé wlasnemi ludzmi ze Smolochowa, bo jej nikt stucha¢
nie chcial i nic jej wydawaé. Przyszlo do tego drugiego dnia, iz trzeba bylo posytaé po
zywno$é, a nieprzyjazne i chmurne spotykajac twarze, obawiaé si¢ jakiej napasci nawet
i zemsty. Jawne wystgpienie Przepiérki w sprawie przeciwko panu, nie dozwalato jemu
juz na krok odejé¢ od pachotkéw, bo mu si¢ kijami odgrazano.

Sam pan Zottuchowski postrzegt wkrbtce, iz ogblne usposobienie ludnosci na zadng
z jej strony pomoc rachowaé nie dozwala. Zamiast mu positkowaé, stuzyto co zyto ob-
winionemu. Jako czlek rozumny, komisarz poszed! si¢ o tem we cztery oczy rozméwic
z Aronem.

Starego Zyda powszechnie szanowano, troche dla jego rozumu, wiele dla jego pie-
niedzy.

— Jakie to bedzie, mospanie kupiec? zapytat Zottuchowski. Wszyscyécie tu widze
spikneli si¢ trzyma¢ z dziedzicem i bronié go...

— A czemuby tak nie mialo byé? spytat Aron — a jak ma by¢ inaczej? My znamy
tych naszych panéw od lat bardzo wielu... my ich kochamy, my$my im wdzigczni... to sg
ludzie poczciwi! Ze kilku tajdakéw, z pozwoleniem jasnie wielmoznego pana, zwigzalo sie
przeciw nim, aby ich zgubi¢ — co za dziw? Czy pan, pan taki rozumny... pan co slycha
jak trawa roénie... nie widzisz kto tu tego wszystkiego przyczyna i instrumentem?...

Aron spojrzal mu w oczy, komisarz si¢ frasobliwie usmiechal.

— Pan ja widziale$ wezoraj? westchnat Izraelita. Ta kobieta przyniosta nam tu nie-
szezgscie... Od niej nasza $liczna panienka musiata uciec... od niej kto tylko mégl ucie-
kalby... Jej to ludzie $wiadcza, z niej wszystko.

Pokiwat glowa Aron.

— Ale w tem wszystkiem jest jednak prawda. Sa dowody... czarno na bialem — rzekt
Zbtruchowski.

— Albo to tego czarnego na bialem nie mozna wymysli¢ tak samo jak innych rzeczy!
Jaénie panie dodat — izraelita — kiedy tysigc ludzi placze po kim, a dwoch si¢ $mieje,
niech pan bedzie pewien, iz ci dwaj fotry s3.

Komisarz odszedt zamyslony... Wszelako musiano dalej owe lochy przesledzaé i ka-
plicy szukal...

Wal wezwany na przewodnika, zlozyl si¢ od staroéci zabalamucong glows i i$¢ nie
chcial. Zagrozono mu — zawolat, ze go rozsieka¢ mogg, ale nie péjdzie.

Tepo jako$ sprawa si¢ posuwala, a raczej cofala niz rozwijata. Nie miata jednak powodu
komissja, ktérej dostarczano wszystkiego obficie, zbytecznie spieszy¢ do korica. Grzebano
si¢ powoli prawie tylko, aby co$ robi¢ pozornie, w istocie niewiele lub nic nie czynigc.

Dobkowa na zamku chodzita jak opetana po swych izbach, nie wiedzac co poczaé?
Widywala si¢ codziert, zapraszajac do siebie Zéttuchowskiego i usitujgc go wdziekami
akceptowaé; lecz pan komisarz czlek byt stateczny, dla kobiet z respektem, a do obala-
mucenia jako$ trudny. Wymagalo to czasu, bo si¢ nie zaraz rozgrzewal.

Nie znajdujac rady u niego jéjmoé¢ szta do kanonika na probostwo. Ks. Zagiel byt
milczacy. Dawat jej tylko jedna radg, iz moglaby z wigzdéw malzeriskich si¢ uwolnié tem,
iz. $lubujac matzonkowi, katolikiem go sadzita, wigc odkrywszy herezje, ma prawo prosi¢
o skruszenie podste¢pnie zawartego zwiazku.
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Panig Sabing skfanialo ku rozwodowi szczegélniej to, iz kufry okazaly si¢ pustemi,
a Borowce mogly by¢ skonfiskowane; z drugiej jednak strony obawiata si¢ oszukaé, gdyby
Dobek od obwinier si¢ oczyscil, a pieniadze (o czem méwiono) ukryt tylko. W niepew-
noéci wielkiej, postanowita czeka¢ korica procesu. Nie upominala si¢ weale o widzenie
si¢ z mezem, ani tez on si¢ dopraszal, zeby si¢ z nia moégl zobaczy¢.

Na wypadek oczyszczenia nie frasowala si¢ o pojednanie i wytlémaczenie, byla bo-
wiem pewna, ze Dobkowi oczy zapruszy czem zechce i pociggnie ku sobie... Gdy wieé¢
o sprawie arjariskiej rozeszia si¢ wpredcepo kraju, bo regestr ten juz prawie byl zapo-
mniany, wigc wiele o0 Dobku méwiono — bardzo fortunnym trafem dobiegla ona do
uszu rotmistrza Poreby, wygnanego z Borowiec za owo wtargniecie si¢ do skarbca. Rot-
mistrz, ktéremu ex-kuzynka pomagala, positkujagc mu matemi przesytkami, pomimo to
byt w dosy¢ przykrem polozeniu i tgsknit do szcz¢sliwych dni w Borowcach — dowie-
dziawszy si¢ wiec, iz Dobek zostal inkarcerowany, ze si¢ tam scrutinium nar o kryminaly
toczy, a jejmos¢ osamotniona bez opieki, oprocz Bedziewicza nie ma nikogo, kazal konie
zaprzegad 1 $piesznie w pomoc jej podazyt.

Whasnie gdy najwigksze ogarniato ja strapienie, Poreba si¢ zjawil. Chcial wprost zaje-
cha¢ do dworu, ale tu pozostawiony ekonom i cztowiek do zarzadu, odméwili przyjecia.
Zmuszony wigc zostal umiesci¢ si¢ w gospodzie, a osobg swg stawil si¢ zaraz u Sabiny.

Czule bylo powitanie... Jejmo$¢ rozplakata sie.

— Prawdziwa kara Boza! zawolala witajac go — patrz, méj rotmistrzu, do czego to
przyszto. Wiesz... te kufry... puste!! majatek skonfiskuja... a ja pdjde ztad z torbami...

— A ktdz to, moja jejmo$¢, tak glupio tego piwa nawarzyl? poczal rotmistrz; toé
przewidzie¢ bylo latwo, co z tego wyniknie?

Jejmo$¢ nie przyznala si¢ weale, ze si¢ przyczynita znacznie przez nieszczgsnego Prze-
piorke do wywolania oskarzeri Wala, a przez papiery wyniesione ze skarbczyka do ure-
gulowania obwinien.

— Proszg ci¢ — wtracila znowu — no, ktoby si¢ byt spodziewal, ze te kuferki prozne
beda?

— One chyba sa teraz préine, odezwal si¢ rotmistrz, kiwajac glowa; ale ze nie byly
proéine, za to ja jejmosci recze. Nie przypominasz sobie tego, ze ja niemal kazdy sepet za
ucho bralem i prébowatem go podzwigna¢, a zadnegom z miejsca nie poruszyt?

— Ale czyz tak bylo? pewnie? spytata Sabina.

— Ja jestem czlowiek gruntowny, odezwal si¢ rotmistrz, i kiedy co robig, to po-
rzadnie. Co mi znaczyly nalepione kartki... Moglo by¢ balamuctwo, macalem dobrze...
a i brzeczalo we érodku.

Glows pokrecit...

— Wiec to gdzie$ zawczasu pochowali, — pochowali, dodata Dobkowa, — a juz do
rozwodu i$¢ chciatam.

— Nie; bo ty Sabciu — odezwal si¢ Porgba, rozsiadajac w krze$le wygodnie — ty
nie masz cierpliwosci, wszystko tu popsula$ ta swoja goraczka. A bylo nam cale nieZle...
Wédka starka, ktdrg teraz slysz¢ opieczgtowano, paradna! je$¢ bylo w bréd... trzeba bylo
siedzie¢ i pomaleriku sobie i$¢ krok za kroczkiem. Jejmosci si¢ zachciato nagle, a co nagle
to po djable. Otdz wszystkiego utrapienia przyczyna.

Dobkowa odwrdcita si¢ gniewna.

— A co ja sig z laski waszej napokutowalem — dodal rotmistrz, — na wolowej nie
spisaé skorze... Ile razy wygnany bylem i glodny, co pieni¢dzy stracitem!
— Nie swoich...

— Juz jak tylko tracitem, tom miat do nich prawo, i bytbym je sobie mégt na stare
lata zaoszczedzié...

W dalszym ciggu rozmowy okazalo sig, ze ze Smolochowa trzeba bylo nosi¢ prowiant
do Borowiec, i ze zycie w na pét opigczetowanym zamku stawalo si¢ nieznoénem.

Drugiego dnia Por¢ba ruszyt rozumem, — spotwarzony przed Dobkiem jako pod-
szczuwacz do zlego, chcial, na wszelki wypadek, w oczach si¢ jego oczyséci¢, — bo méwit
sobie w duchu, ze czlowiek majacy pienigdze zawsze si¢ jako$ z najgorszego procesu wy-
skroba¢ potrafi. Nie méwigc nic jejmosci, poszedt zabra¢ znajomoéé z Zétruchowskim.
Przypomniat sobie nawet, iz za dziadkiem jego byta Petronella de Zéttuchow Zétruchow-
ska... Z pomocy tej nieboszczki Petronelli zaintrodukowat si¢ do pana komisarza, ktéry
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nudzit sie okrutnie, majac za cale towarzystwo tylko ksiedza Zagla i Arona, obaj za$ oni
nie mieli czasu do gawedy. Por¢ba byt mu wielce pozadany, w godzing si¢ pokumali.

Rotmistrz opowiedzial, ze jejmo$¢ byta jego krewna, i ze przybyt jej w pomoc, aby
cho¢ alimenta wyrobi¢, pokiby si¢ sprawa nie rozstrzygneta.

Siedli tedy w marjasza gra¢, juz jako koligaci i przyjaciele. Do oblania pierwszej dubli
przyszia butelczyna. Humory pordzowialy.

— Co wy tam z tym nieszczgsliwym Dobkiem robicie? spytal rotmistrz.

— A c62? siedzi w alkierzu, nic mu si¢ zlego nie dzieje, odparl komissarz.

— Jabym si¢ z nim nie még}t tez widzie¢?

— Przy mnie, dla czegdz nie?

— Chciatbym mu moja kondolencj¢ wyrazié, rzekt Porgba. Ludzie mnie ogadali przed
nim, z domu mnie przepedzil, wszystko to przebaczam wspaniatomyélnie — zal mi go...

Céz myslicie bedzie z tej sprawy? dodat rotmistrz.

— Albo ja wiem? Dotad mi idzie jak z kamienia to arjadstwo.

— E! co to wam si¢ wdawaé w sadzenie sumienia ludzkiego, — zawotat Por¢ba; on
o to z Panem Bogiem mie¢ bedzie sprawe... Arjanin? a wiesz asifidziej co arjanie byli?

— Straszliwe kacerstwo! zawolal komissarz.

— No, ja tam tego nie wiem i nie potrafi¢ rozrdzni¢ co arjanie a co ormianie... mnie
to wszystko jedno, méwit Poreba, i zblizyt sie do ucha Zéttuchowskiemu — ale ze ten
arjanin grosza mial!! a! a! a!

— A gdziez go podzial:...

— Ktdz to moie wiedzied! Ja wam recze, ze te kufry byly pelne, bom ich prébowal.

— Istotnie!

— Zotnierskiem stowem recze. Stuchajze kochany Zéttuchowski... co ty, co wy zro-
bicie czlowiekowi, ktéry ma czem ozloci¢ wszystkie trybunaly?

— Tylko nie tam gdzie o arjanizm sprawa, odezwat si¢ Zoéltuchowski: ho! ho!

— Arjanin! ormianin! dodat Por¢ba, kto ich tam rozrézni! At! batamuctwo... Chodz-
my do Dobka...

Poszli tedy... W progu Porgba poczat nagotowang oracje.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus! Widzi pan — przybywam... Cho¢
oczerniony, cho¢ wypedzony, cho¢ z blotem zmieszany a za wroga poczytywany, sta-
wig si¢ w zlej godzinie z kondolencjg. Widzi pan! A co? Lotr Porgba? Oto to tak ludzi
sadza. Drzien i noc pedzitem, aby wam w zlym razie ustuzy¢.

Dobek, ktory siedzial w kozuszku na tarczanie i nawet si¢ nie podnidst, popatrzal nas,
ledwie glowg kiwngwszy.

— A widze, widz¢ — odezwal sic — ze$ jegomo$éprzybyl pocieszaé nie mnie ale
zapewne jejmo$¢. No to samze sobie do niej ruszaj, a mnieby$ dat $wicty pokd;.

— Pan jeste$ niewdzi¢czny! zawolal Por¢ba.

— To rzecz wiadoma — rzekt Dobek. Ja jestem heretyk, zbdjca, niewdzigcznik i co
acafistwo cheecie. Coz robié? nie kazdemu Bég dat by¢ takim rotmistrzem Por¢bg — to
darmol!!

Skrzywit si¢ gos¢. Dobek zwrécit sie do Zétruchowskiego.

— A co tam dzi$ znalezliScie panie komissarzu na moje potgpienie? Odkopaliécie
kaplicg... zbér i co?

— Dotad nic — rzekt Zétruchowski.

— A co mi napsujecie ziemi i muru, niech wam Pan Bdg nie pami¢ta — dodat
Dobek.

Popatrzal si¢ na nich obu, kiwnat glowa i pozegnal, dajac zna¢, ze radby ich widzial
za drzwiami — Poreba szasngt nogg... Zéttuchowski odchrzgkngt — wyszli.

— Zaciety stary!! odezwal si¢ komisarz...

Tegoz samego dnia gdy rotmistrz podazyt do zamku i milg zrobit znajomosé z Zoteu-
chowskim, umawiajgc si¢ z nim o marjasika... pozno w noc dwéch podréinych zajechato
na drugg polowe domu Arona Lewiego.

Gospoda to byla murowana, jedna z najwigkszych w miescie i miala w posrodku
bardzo obszerng stajnig, a po obu koficach mieszkalne izby. Tych jedna cz¢$¢ od rynku
zajeta komissja z p. Zottuchowskim, druga pozostata Aronowi i jego licznej rodzinie.
Podréznych oprécz wiesniakéw z przysidtkéw i agentéw Arona z réznych $wiata stron,
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nigdy tu prawie nie widywano. Osobliwo$cia tez bylo, ze si¢ tu jacy$ zjawili i pewnie,
gdyby przejechali we dnie, potowa Zydéw z miasteczka, wysztaby na ich spotkanie... Ci
za$ przyjechali pézno, w noc ciemng i dzdzystg, a nim im otworzono, musieli si¢ umawia¢
z gospodarzem, gdyz wrota otwarto po cichu i wpuszczono ich bez $wiatla, ostroznie,
jakby sie lekano zwréci¢ na nich uwagg. Byla juz prawie péinoc, Aron sam tylko nie spat
jeszeze i modlit sig, chlopak go wywolal i po do§¢ dlugiej naradzie dopiero, nie budzac
pachotkéw, wéz wtoczono, podnoszac kota na progu, aby stukotu uniknaé.

I zamgtu zadnego przybyciem swojem nie sprawili w domu, gdyz natychmiast po tem
ucichlo. A 7e Zéttuchowski po swojemu juz chrapal, jego tylko na calg gospode slycha¢
byto.

Aron miat w tym drugim konicu domu, do ktérego wpuscil podréznych, prywatne
swoje i rodziny mieszkanie, do ktérego nie rad obcych wpuszczat. Tu mieszkala zona jego
i corki, tu znajdowala si¢ izba paradna, w ktérej si¢ cala familja w wielkie uroczystosci

zgromadzata. Gdyby Zéttuchowski nie chrapal tak gloéno, a stuiba nie byl jak zawsze
podpojona musiatoby to uderzy¢ ich, ze tajemniczo wprowadzono przybylych, pozamy-
kano drzwi, a z kofimi po ciemku si¢ tak uwinicto i bryke zasuneli ludzie za przegrode
w stajni, ze nazajutrz nike si¢ domyslaé nie mégt przybylych gosci. Aron ktéry i od czasu
uwiezienia, pana Dobka sypial zawsze w alkierzu obok niego, aby mie¢ sposobno$¢ z nim
si¢ rozmowic i naradzi¢ — tej nocy wyszedlszy do podréinych, juz nazad nie powrdcil.

Wszystko to przeszlo niepostrzezenie dla p. komisarza, pisarza i kancellarji, gdyz ci
nie nazbyt si¢ gorliwie brali do scrutinium, a radziby je tylko byli przedluzy¢, aby jesé
i pi¢ cudzym kosztem.

Wykrycie owych szczatkéw arjan od przeszlo stu lat z kraju wywolanych i $ciganych,
nie tak bardzo komu na sercu lezato, oprécz moze ks. kanonika, ktéry z gorliwosci swej
religijnej bylby gotéw najostrzejszych uzy¢ przeciw nim $rodkéw. Ten jeden gniewal sig
na opieszalych i o ostygnigcie w sprawie wiary obwinial caly $wiat; lecz mu nikt nie
wtdrowal. W ten arjanizm skryty nie bardzo na prawde wierzono, i po cichu pytano sig, co
owi arjanie, utajeni przez sto kilkadziesigt lat, krajowi zlego uczynili, zeby ich tak niszczy¢
i tepi¢ miano? Wiek to juz byt w ktérym tolerancja wchodzita w prawa i zwyczaje, chociaz
massy jeszcze nie rozumialy jej, a duchowiedstwo przeciwko temu prawu gorszenia, jak
go zwalo, wystepowato.

Dla tego, za gléwnego winowajce, jesli jaki mial by¢, uwazajac pana Dobka, ktdre-
go w SciSlejszym trzymano areszcie, komissja nie uznala za potrzebne ludzi dworskich,
obwinionych tez o skryte kacerstwo, zakuwa¢ i zamyka¢. Puszczono ich prawie wolno,
wiedzgc ze od rodzin i doméw nie zbiegng.

Wypuszczajae tez z razu uwigzionego Eliasza, ktéry chodzit wolno, a innych jego
wspéltowarzyszéw ledwie na chwile do badania wezwawszy, z warunkiem stawienia si¢
na rozkaz, do doméw odestano. Nie miala z tego pociechy pani Dobkowa, bo jej nike
a nikt stuzy¢ nie poszedt; wszystko si¢ to rozbieglo, pochowalo i pokatach nad losem
swym i pana plakato. Eliasz moze ze wszystkich najczynniej si¢ i najémielej krzatal, ale
tylko okolo interesséw pana swego, pilnujac, aby mu nie zbywalo na niczem. Aron i ca-
la mozna powiedzie¢ ludnoé¢ miejscowa stala na strazy swego pana, nader nieprzyjazne
objawiajac usposobienia dla pani Dobkowej i jej dworu, dla komissji, Zéttuchowskiego,
a po czesci nawet dla kanonika.

Wezel, ktéry laczyt 6w stary dwor z ludnoscig, daleko silniejszy okazywal si¢ teraz
niz zdawat kiedykolwiek. Trzeba tez wyznaé, iz Dobkowie ludzko obchodzili si¢ zawsze
z calg wlodcig, ze nastreczali zarobki, nie wymagali postug daremnych, optacali naleznoéci
regularnie, a handel drzewny pana Salomona nie tylko jego, ale i mnogich robotnikéw
bogacil.

Wszelkie wige zywioly obce, ktére wnosily z sobg niepokdj, grozily zmiang starego
porzadku i wystepowaly przeciwko Dobkom, znajdowaly w Borowiczanach nieprzyjaciot.
Pani Dobkowa co chwila o tem mocniej przekonywajac si¢, w nocy musiata si¢ barykado-
wad ze strachu, aby jej si¢ co zlego nie stalo; rotmistrz trzymat przy sobie nabite pistolety
— reszta ludzi niechetnie za pokoje wychodzita... W oczach i wejrzeniach spotykali wy-
raz nienawisci i grozby, na keérym omyli¢ si¢ nie bylo podobna. Polozenie ich stawalo
si¢ coraz nieznos$niejsze na zamku, ktérego Dobkowa dla tego tylko opusci¢ nie chciata,
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ze jej si¢ zdawalo, iz prawo powrotu don utraci¢ moze. Najniewprawniejsze oko uderzaé
to musialo, ze ludzie krecili si¢ jako$, chodzili, patrzali, przenosili rézne drobnostki, spo-
tykajac si¢ z sobg szeptali co$ na ucho, dawali sobie jakie$ znaki... slowem zajeci czem$
byli pilno — takiem, o czem przybysze nie wiedzieli. Dobkowa te ruchy postrzegla, i ja-
ko niewiasta ostrozna, poszia zaraz na probostwo do ks. kanonika, ktéry jeden gorliwiej
przeciw arjanom byl usposobiony.

— Ksigze kanoniku — odezwala si¢ r¢ce famigec — wszystko to, co ta komissja tu
robi, na nic si¢ nie przyda! Nic nie dojdg, oni na swojem postawig, i — jak pochowali
skarby, tak skryja papiery i dowody wszelkie. Jakze moze by¢? ludzi dworskich puscili
wolno, ci si¢ znajg jak lyse konie, na zamku ciagle konszachty, Eliasz do pana Dobka
sic suwa. Niby to do Arona za czem$ chodzi, a ja przysiegne, ze i Zyd i wszyscy Zydzi
w spisku, i ludzie wiejscy, i ile ich tu jest... a potem jeszcze mécid si¢ beda.

— A ¢6z tu poradzi¢ z nimi? zawolal kanonik. Czy asindzka myslisz, ze ich w naj-
mniejszej rzeczy sprawa religii i obraza Pana Boga obchodzi? Tacy to pono wszyscy oni
katolicy, jak Dobkowie... im aby siedzie¢, jes¢ i pic...

Rekg rzucit ks. Zagiel i poczat sie po izbie przechadzaé.

— MJj ojcze, a cdi z tego wszystkiego bedzie? spytala Dobkowa.

— Albo ja wiem! albo ja wiem!...

Odwrécit si¢ ku jejmosci nagle.

— To, co asindzka mi powiadasz, niczem jest jeszcze; ja gorszq rzecz mam... na nich,
dowodzaca, ze tu nas spisek otacza. Pamigtasz pani te papiery, ktére zlozyta§ w moich
rekach, wynidslszy je z owego loszku? Zawieraly one dowody najdobitniejszej winy; cate
zycie Adama, zeznania jego zabdjstwa, nauki dla syna i wspotwyznawcéw. Sam przeciez
papiery te czytalem i zlozylem komissji. Otéz tych papierdw, nie ma.

— Jakto nie ma? a ¢4z z niemi si¢ stato?

— Niewiadomo! rzekt émiejac si¢ ks. Zagiel ponuro i ironicznie. W komissji s3 jakie$
papiery niby przezemnie zlozone, ale ktérych ja nie poznaje... Regestra... modlitewki,
balamuctwa, cale co innego... gdzie si¢ rzeczywiste podzialy nike nie wie. Méwig, ze
innych nie bylo...

Na oko, patrzac z dala, sambym przysiagl, Ze to te same... tak zr¢cznie podsunicto
podobne, tymczasem pierwszych ani $ladu... Oburzylem sig... narobilem hatasu... prze-
wrocitem kancellarje... zbiegli si¢ pisarze, skrybenci... wszystko bylo pod kluczem, nike
o niczem nie wie... Przepadtoll! Zéttuchowski sie na mnie oburza, ze mi sie przewidzia-
lo... pisarz si¢ gniewa, inni krzywo patrzg... no coz tu poczal?

Przeciez, méwit ciagle ks. Zagiel — nikt obcy do kancelarji nie miat przystepu, nikt
z kancelarzystami stosunku... nikt tu na probostwo nie przychodzit... klucze i zamki
cale...

Ruszyt ramionami ks. Zagiel.

— A papiery z dowodami przepadly!

— Otdz tak jest i w innych rzeczach, méj ksieze kanoniku — ozwata si¢ Dobkowa. Ja
tu nieszczesliwa nie wiem jak wytrwam. Boje si¢, zeby mi czego w jedzeniu nie podano,
taka to wszystko pala nienawiscia do nas... Przepidrka taki bystry i przebiegly, od kilku
dni jak $cigty — chee uchodzi¢, powiada, ze si¢ czuje Zle i ze mu co$ w wodce zadano.
Rotmistrz tem si¢ pociesza, ze z Zottuchowskim zyje i za niego sie chowa. Jak mi ks.
kanonik radzisz? siedzie¢ czy do Smotochowa jecha¢?

Nic asifidzce nie radze¢, bom sam ze smutku i strapienia glowe stracil, rzek! kanonik.
Zyjemy w wieku bezboznosci i indyfterencii, masoni wymyslili tolerancje, nike religii nie
broni, nikt w sprawie jej nie staje... Dyssydenci panami bedg, nie my... to darmo. Jezuitéw
skassowano... otdz skutki...

Dopdki oni tu byli, nigdyby do takich bezkarnych ekscesséw nie przyszto. Ktéz wie?
jutro moze arjanom tez na publiczne wyznawanie ich wiary dozwol...

Kanonik westchnat.

— Koniec $wiata! Antychryst niedaleko!

Dobkowa, ktérej pono wiccej o nig samg szlo, niz o bliskie zjawienie si¢ Antychrysta,
powtérzyla pytanie:

— Cbéz mam robié?

Ale tak placzliwym glosem, ze ks. Zagiel az si¢ ku niej zwrécil.
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— Nie pytaj mnie pani, nic nie wiem; przewiduje, ze Zle bedzie... jesli si¢ rzeczy
skoficza oczyszczeniem ich z zarzutéw, bo i papiery znikly, i Wal si¢ zapiera tego co
zeznawal, podobno i ja bede musiat prosi¢ o zmiang probostwa, bo i mnie tu nie bardzo
bedzie wygodnie.

Dobkowa zatamawszy rece, pozegnania nawet zapominajac, wyszla z probostwa wprost
do rotmistrza, ktéry w swej izdebce z kraciastem oknem siedzial przy butelce, grajac na
gitarze dla rozerwania smutnych mysli. Zamiast butéw mial futrzane zimowe berlacze
na nogach i stréj wielce zaniedbany, tak, ze w kazdym innym razie bylaby si¢ jejmo$é
cofnela.

— Rotmistrzu, zawotata wchodzac, wiesz co si¢ $wieci? wiesz? Coz ten twéj Zol-
tuchowski robi, na mito$¢ Boga! Papiery z pod ragk mu wykradli, Dobki te przeklete
wszystkiego dokaza czego zechcy...

— Ktéz to asindice powiedzial? zapytal niewzruszony rotmistrz, kladnac gitare...
i $miejac si¢ wesolo. Ja lepiej wiem troche... jak rzeczy stojg. Pana Dobka pozajutrz ztad
wywotz3, i sadzi¢ beda z regestru arjanismi, a potem albo go na stosie spala, albo go kolem
bedg thuc, lub na cztery czgéci go rozerwa... Juz bardzo bedzie szczedliwy, jeéli sie skonczy
na mieczu lub stryczku... Sg dowody, ze arjanie skryci byli... zatem nie ma pardonu! Jej-
moéci oddadzg jedli nie cate Borowce, to pét przynajmniej, za co mi Zéttuchowski reczyt,
prawda podchmielony, ale co u trzezwego na mysli, u pijanego na jezyku. Ja o asindzki
interesach nie zapominam... a jak tylko tego Dobka sprzatng, pobierzemy sie...

Pani Dobkowa spojrzala na wypréiniong prawie butelke, i zrozumiata fantazje pana
Poreby z niej zaczerpnicta.

— Bredzisz! odparta krétko.

— Badz Sabciu spokojna! stryczek starego nie minie, jejmoécine prawa wdowie zo-
stang uznane, ja si¢ z toba ozeni¢ jak nalezy... i...

Porwawszy gitare rotmistrz, poczal przy niej zawodzi¢ glosem ochryplym:

Moja kochana
Czarne oczki ma,

A jak spojrzy temi oczy,
Malo serce nie wyskoczy,
Takie oczka mal!
Takie oczka ma!

I juz rozpoczynaé mial strofe druga, gdy pani Dobkowa drzwi zatrzasnawszy wyszla...

Bylo to nazajutrz po nocnem przybyciu owych dwéchpodréznych do Arona, o ked-
rych nike nie wiedzial, bo ich nikt nie widzial, a nawet zyd zagadniety przez jednego
z pachotkéw, ktory ocknawszy sie, slyszal, jak woz weiggano i przeciw $wiatla cienie ja-
kich$ ludzi miat dostrzedz... zaczat si¢ z niego $mia¢, ze chyba we $nie mu si¢ to marzylo...
nazajutrz tedy zadna zmiana w polozeniu nie zaszla, Eliasz kilka razy tylko to z bielizng,
to z réznemi rzeczami chodzit do pana Dobka... Wieczorem Aron, nie sam, ale przez po-
czciwego rotmistrza zaofiarowat panu Zottuchowskiemu antatek wina, zeby sobie cho¢
jeden dzien mogli po trudach wypocza¢ i podochocié. Zottuchowski tez zaraz do siebie
wszystkich na wieczerze kazat prosi¢, indyka upiec, jajecznice smazy¢, i postanowil maly
lusztyk sprawi¢. Rotmistrz podejmowat si¢ to urzadzi¢. Zeby za$ pachotkéw i gawiedz
sadowg zbyt oskoma nie brala, polykajac $linke, a patrzac na hulajaca starszyzng, dano
dla czeladzi barylke jarzgbinéwki, nad ktdrg zdrowszej rzeczy, jak wiadomo, nie ma na
swiecie...

Grano tedy w marjasza, $miano si¢, opowiadano anegdotki, facecje, zapijano z antatka
postawionego pod oknem, na ktérym sam Zéttuchowski kreda napisat:

»Usui publico patens.”

Ochota byta taka, iz o godzinie pono czwartej, po drugich kurach, rozeszli si¢ jedni do
plebanii, drudzy po kwaterach, i to nie o wlasnych sitach, ale junctis viribus si¢ wspierajac...
kreslac po blocie gzygzagi... Czego nigdy jeszcze w Borowcach nie bywalo, w rynku nocg
stychaé byto chérem nucone pieéni... Zgorszenie wielkie. Nad ranem wszystko ucichto.
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Rozumie si¢, ze nazajutrz do roboty okoto godzinydwunastej jeszcze nike nie byt go-
téw. Rozbijano sie o kwasne ogorki. Pan Zéttuchowski chciat w potudnie dowiedzie¢ sie,
co z Dobkiem si¢ dzieje i dobre stowo mu powiedzie¢ z powodu, zZe w nocy mu spaé nie
dali. Na progu jak zwykle stat pacholek, ale tym razem zamiast sta¢ na strazy, siedzial
i spat plecami oparty o drzwi.

Ledwie si¢ go komisarz dobudzi¢ potrafit. Ocknawszy si¢, oczy przetarlszy, chcial
whijécia broni¢, ale go, émiejac sie z tej gorliwoci, odepchngt Zottuchowski, w izbie
jeszcze okiennica byla zamknigta, i z tego powodu ciemno bylo zupelnie. Na tapczanie
lezal pan Dobek owinigty koldra i tak $piacy twardo, ze go wnijécie komisarza nie prze-
budzito. Czujac si¢ do winy, nie myslat go tez komisarz ze snu wyrywa¢ i powrécit do
siebie.

W kancelarji tego dnia, z wielkiem zgorszeniem ks. Zagla, same kwasne rzeczy jedli
i pili, a o robocie mowy nie bylo. Rotmistrzowi glowa bolala i lezal u siebie. Stowem
wieczér z antatkiem dat si¢ czué wszystkim, co w nim udzial mieli. Wino bylo doskonale,
pilo si¢ smaczno, gladko, ale zamiast do zoladka szto do glowy.

Sa jak wiadomo, rézne wina po $wiecie — i takie, co do nég tylko ida, i takie, co do
glowy, i takie, ktére bezkarnie si¢ pije, jak wode prawie. Zottuchowski utrzymywal, ze
antalek ten bodaj czems$ byt zaprawny...

Przechorowali po nim, kto si¢ go tylko dotkngl. Caly tak dzien zmarnowawszy...
trzeciego chcieli to sobie wielkg gorliwo$cig wynagrodzié... postano na zamek bada¢ lo-
chy... wyprowadzono Wala do protokétu... na ostatek i pana Dobka chciano wezwal...
gdy — nagle — sadny dzied! hatas! krzyk!..

Pana Dobka ani $ladu nie bylo. Lezal wprawdzie na postaniu kul stomy zawinicty
w koldre, ale wi¢cej — nic...

Gdzie, kiedy, jak zniknat — niepodobienistwem bylo dosledzié... Eliasza takze znalez¢
nigdzie nie bylo mozna... a co najokropniejsza, ze i Wal z wigzienia i z pod $cistej strazy
uszedt. Starzec, niedofega jakim sposobem mégt si¢ wymkng¢, nikt nie pojmowal. Dosy¢,
ze 1 jego nie bylo...

Pan komissarz piorunami ciskajac, chcial wszystkich wigzaé, fapaé... braé na pytki, —
a no pozostali tylko dzieci i zgrzybiali starce...

Popedzit na probostwo do kanonika. Ten juz o wszystkiem wiedzial i w oczy si¢
komisarzowi $miat.

— Musialo tak by¢, rzekt, do tego szfo... waéparistwoscie winni sami.

Komisarz wlosy niemal bytby sobie z glowy rwal, gdyby je mial — ale ich niewiele
zostalo i to tylko za uszami. Targal za to wasy i klat siarczyécie. W ogdle jednak niewiele
to pomagaé zwyklo.

Ks. Zagiel sfukal go jeszcze za obojetnoé¢ dla sprawy religji, i powiedzial, ze sam
swiadczy¢ gotéw, jak tu si¢ owo scrutinium odbywato niedbale. Z odrobing pachotkéw,
ktérych przy sobie miat komisarz, nic poradzi¢ nie mégl. Arona chciat kazaé uwigzié, ale
ten wezoraj o potudniu spokojniuteriko sobie wyruszyt na jarmark do Berdyczowa.

Gdy wie$¢ o zniknigciu Dobka doszia do zamku, jejmoé¢ plasnela w rece i krzykneta
tylko.

— Al ja nieszczesliwa! terazesmy wszyscy zgingli...

Postata po rotmistrza, a ten lezat chory po winie kurowat si¢ wodka z pieprzem, ale
i to tak dzielne lekarstwo nic nie pomagalo — nie mégl nawet przyjé¢ na zawolanie.
Pobiegta do niego...

— Wiesz co si¢ stalo! zawotala od progu.

— A no, wiem! wiem... Dobek figas chrustas wykonal... bardzo zr¢cznie, nigdybym
si¢ tego po nim byl nie spodziewal... teraz trzeba pono i nam si¢ ztad wynosic...

— Ktz temu winien! krzyknela Dobkowa, kto? wy! opoje! bibuly przeklete! Dat wam
Aron dyweldreku w winie i piliScie go az wam rozum odebralo, a oni tymczasem sobie
spokojnie w droge si¢ pakowali.

— Moja Sabciu, odpart rotmistrz, badzze sprawiedliwa. Jam nie sprawial lusztyku,
tylko Zéttuchowski, a gdzie inni pija, Zeby znowu nie pié... to nadludzka rzecz!... Céz
asindzka chciata$! zebym ja sobie dal la¢ za kolnierz... i zebym innym despekt czynil,
a sobie mortyfikacj¢?... Wino bylo dobre, ale w niego spirytusu namieszali, moze by¢, nie

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Macocha 188



co innego, tylko jakiego$ spirytusu... Ze Aron antatek ten dat umyénie, aby nas popoic...
moze by¢, trzeba go okué.

— Nie ma go dawno... I Wal z wi¢zienia wykradziony.

— Ej! ¢j! i papiery zginely, i Wal znikngl! rzekl Poreba; casus fatalis! Jedz jejmo$é
zawczasu do Smolochowa, a i ja sie zapakuje, nie mamy tu co dtuzej popasac.

Meginiejsza od Porgby pani Dobkowa, poradzita sobie inaczej; wszystek ten sprzet,
jaki jej w nieopiecz¢towanem mieszkaniu Laury pozostawiono, kazata nawszelki wypa-
dek wywiez¢ do Smotochowa. Oprécz tego co tylko si¢ gdzie kosztowniejszego znalazlo,
zabrala tak dalece, ze z sypialni dawnej Lorki, gdzie $ciany byly obite materja jedwabna,
i t¢ z ram wykroi¢ kazafa.

Rabunek ten poddal myél rotmistrzowi pochodzenia po zamku, czyby si¢ tez i jemu
co nie udalo na rachunek jejmoéci zdoby¢. Jakoz gdzie pieczeci nie bylo, a sprzet lepszy
stal, odestano go zaraz.

Dobkowa za$ sama nie chciata si¢ ruszy¢, trwajac w miejscu do ostatka, i rotmistrza
nie puszczala.

Komissja przesledziwszy lochy, groby, mury, naswidrowawszy dziur, nakopawszy do-
16w, narozbijawszy $cian, zabierala si¢ opusci¢ Borowce, ktére jednak sekwestrem oblo-
zone i w administracj¢ skarbowa oddane by¢ mialy. Dobkowa postarala si¢, aby ta jej
powierzona byla. Jakim sposobem do tego dojé¢ potrafifa po kilkakrotnem widzeniu si¢
2 Zdttuchowskim, nawet rotmistrz nie wiedzial i mocno sie temu dziwowat.

Gdy mu si¢ z tem przyszla pochwali¢ Dobkowa z rado$cig wielka, Poreba rzekt polowe
przystowia tylko:

— Nie miala baba klopotu... kupita sobie Borowce.

Milosnik $wigtego pokoju i wezasu, rotmistrz nie miat tego ducha przedsigbierczego,
ktéry chwilami paniag Dobkows ozywial. Dziwil si¢ nieraz jej determinacji. Otrzyma-
nie administracji débr natchnelo ja meztwem nadzwyczajnem i przywrécilo postradang
ruchawo$¢ goraczkows. Nie mogac do niczego uzy¢ rotmistrza z gitarg, postata po Bedzie-
wicza, po ludzi do Smolochowa, ekonoma ze swojej reki ustanowila, objela magazyny,
stowem zaczela si¢ rzadzié, wedle wyrazenia Poreby, jak szara ge$. Ludzie dworscy, daw-
niejsza shuzba w wigkszej czesci pochowata si¢, rozbiegla i na nic nie byla przydatna; pani
Dobkowa Przepiérke naznaczywszy niby marszatkiem, postarala si¢ o nowych ludzi.

W calej tej czynnosci nike jej na pozér nie przeszkadzal, lecz jak dawniej tak teraz
opér bierny spotykata wsz¢dzie. Stuchano, gdy musiano, lecz rozkazy si¢ nie spelnialy lub
opornie i opieszale.

Na samym zamku komissja pozdejmowata pieczeci, tu wige mogla jejmosé krélowaé
jak sie podobato. Rotmistrz kilku ludzi wzigwszy, bo si¢ obawial przypadku, poszed! sie
jeszcze raz skarbowi przypatrzyc...

Niezmiernie mu zal bylo uronionych summ neapolitaiiskich, a ze je ztad uniesiono
znalazt péiniej $ledzac najwyrazniejsze poszlaki. W katku nawet pod piaskiem zgubio-
nego dukata wegierskiego odkryt. Macajac cegly po $cianach, bo pamigtal, ze pod jedna
z nich byly klucze ukryte, dopytat si¢ nawet do pustej kryjéowki w murze, gdzie bylo kilka
workéw, sznurkéw i kilka kartek z cyframi, ile dukatéw zawieraly...

Dalsze pukania i roboty do niczego nie doprowadzily, oprécz srogiego serca ucisku.

Tak weale niespodzianie Sabina chod w czgéci osiagnela upragniony cel, stajac si¢ pania
Borowiec, a obiecujac sobie wszelkiemi $rodkami przy nich si¢ utrzymaé. Miala nadziejg
i grosza jeszcze sporo pochwycié za przygotowany materjal lesny, potasze, klepke, smole
i bale, ktore na wode i$¢ mialy, lecz Zydzi zlozyli si¢ formalnemi przy $wiadkach wydanemi
kwitami, iz wszystko to bylo ich wlasnoscia od dawna zaplacona. Zabiegli tez zawczasu
w urzedzie, iz na to sekwestru nie nalozono.

Rotmistrzowi powoli dobra my$l wrécila; inaczej si¢ teraz na obrét rzeczy zapatrywal,
rozumiejac, iz Dobek o arjanizm obwiniony powrdci¢ nie bedzie $mial nigdy, a jejmosé
powoli kaduka na dobre otrzyma.

— Zeby zkad sepulture jeszcze tego starego wydostaé, mégtbym sie juz z nig ozenié,
dodawat po cichu; nie mam nic lepszego pono na widoku.

Objawszy zarzad piwnicy, jako tako opatrzonej, wybrawszy sobie pokoje Laury na
mieszkanie, rotmistrz byt dosy¢ z losu zadowolony. Bedziewiczowi powierzono gospo-
darstwo.
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Znajac powolno$l, z jaka nadwezas sprawy wszelkie sic odbywaly, mogla pani Do-
bkowa rachowaé na to, ze bedzie mogla w Warszawie, korzystajac z przewloki, wyrobié
owego kaduka. Zbierata wigc tylko potrzebny zapas, azeby w podréz sie puscié.

III

Wiadomo$¢ o polozeniu ojca, ktérg Honory przywiézt Laurze do Warszawy, przerazita
ja z razu — ale w tejze chwili postanowila natychmiast lecie¢ mu pomédz do Boro-
wiec... Rachowala na to, ze tam jg kochali wszyscy, ze podadzg jej reke chetnie, aby p.
Salomona wyrwaé bodaj sil z wigzienia. Zdawalo jej si¢ to najpierwsza do wykonania,
najpilniejsza rzeczy, aby mu oszczedzié cierpienia... potem, gotowa byla w Warszawie
poruszy¢ wszystkich znajomych i nieznajomych, trafi¢ do kréla, zaofiarowad si¢ sama...
byle ojca wyzwoli¢... a z ojcem ocali¢ pamiatki, do ktérych byta przywigzana... Wprzd-
dy jednak, nimby si¢ te kroki ostateczne przedsigwzig¢ mogly, potrzeba bylo p. Dobka
w bezpiecznem ukry¢ miejscu, aby w razie jakich przeciwnosci i niebezpieczefistwa mégt
uj$¢ za granice i czekaé tam poki si¢ sprawa nie rozwigze. P. Honory zgodzit si¢ na ten
plan Laury, ktérej serce i glowa plonely... Chciala jechaé natychmiast, i ledwie do jutra
wstrzyma¢ potrafit jg brat ta uwaga, ze nalezaloby pozegna¢ znajomych i im si¢ wezeénie
polecié. Laura wybrala tylko jedna kasztelanowa, wigcej nie chciala si¢ widzie¢ z nikim.
Nazajutrz wybér w droge, poszukiwanie towarzyszki, ktorg wziaé z sobg chciala, zabra-
ly czas do wieczoru. Péino juz, namysliwszy si¢ zrzuci¢ strdj mezki, ubrana czarno jak
zawsze, podala reke Honoremu i razem pojechali do pani Wiskiej.

Nieszczesliwym czy tez pomyslnym trafem, w przedpokoju na zapytanie czy jest sa-
ma, odpowiedziano im, ze ma u siebie os6b kilka, a miedzy innemi i hr. Artura. Laura
ani méwic przy obcych, ani czekal aiby si¢ rozeszli nie mogla — wyjazd naglil; postata
wicc kamerdynera, proszac kasztelanowej o kwadrans rozmowy na osobnosci. W chwile
potem grzeczny Francuz wprowadzil ich do matego pokoiku przy sypialni pani... ktéremu
mieli si¢ czas przypatrzy¢. Bylo to caceczko, palac pamigtek $wieckich i $wigtych, dosy¢
dziwnie zmieszanych z sobg, jak w rozmowie kasztelanowej mieszaly si¢ wciaz sacra cum
profanis, bez zlej woli — ot tak — przez wrodzong jej zywosé¢ i poplatanie tego czem byla
dawniej, z tem, czem $wiat ja uczynil. Obrazki religijne i miniatury dobrych przyjaciol,
relikwie z Rzymu i zeschle kwiaty — rozstania pamiatki (adieu! a jamais!) — modli-
tewki z blogostawieristwy i wiersze milosne staly obok siebie w ramkach... na ksigzce od
nabozenistwa lezala Heloiza...

Kasztelanowa uwolniwszy si¢ od rozmowy, wtoczyla si¢ zadyszana, ogladajac ciekawie,
poznata Laurg, a oczyma mierzyta Honorego, ktérego jej ona zaprezentowata...

— Brat mdj stryjeczny, rzekla, mam honor przedstawic’ go pani i razem z nim j3
pozegnac... Zabiera mnie z sobg, jecha¢ musimy natychmiast, nie chcialam jednak uciec
ztad nie ucalowawszy raczek pani... Wiele w tem egoizmu, bo si¢ musze jej tasce poleci¢
i prosi¢ zawczasu o protekgje.

— A i c6z si¢ wam stalo... moja pickna, czy — méj pickny! odezwala si¢ $miejac
kasztelanowa...

— Nie pigkna, ale wielce jej wdzigczna za dobro¢, za niezastuzone dowody zyczliwo-
$ci, nieszczesliwa kobieta, przychodze z prosbal... Dowiesz si¢ pani o smutnych naszych
tajemnicach — a jestem pewna — dopomozesz!

— Ol'jesli to tylko w mej mocy! $ciskajac jej rece, rzekla gospodyni.

— Zaopiekuj si¢ mng pani! przerwalo jej dziewcze¢; wszakze niedarmo Opatrzno$é
mnie rzucila na drogg... pod nogi tobie, musisz podnies¢!

— Al podniosg, utule i zrobig co chcesz... jesli moge... ale o co idzie? siadajcie! moze...
poczela pani Wiska. Moi goscie, chocby sie troche zniknigciu memu dziwowali — niech
poczekajg.. Artur mnie zastapi... Stucham.

Laura westchnela i poczela z cicha:

— Zda si¢ pani ta cala historja dziwng jak moje postgpowanie, ale ja skazana jestem
na losu dziwactwa. Rodzina nasza nalezata do tych, ktére niegdy$ przyjely — nazwiej to
pani jak chcesz — czy... czystg wiarg Chrystusa, czy bledy arjanskiemi... Arjanie bylismy...
a moze jeszcze jestesmy troche... W godzinie przesladowania ojcowie nie mieli odwagi jak
inni wynie$¢ si¢ z kraju... woleli ukry¢ swe przekonania, tai¢ si¢ z niemi i wyznanie swe
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w sercu dla przekazania dzieciom przechowaé. Nazwiej to pani staboscia — ja uniewinniaé
nie bede — tak bylo... Dawne to dzieje, zapomniane dzisiaj, ple$nia okryte... Wszyscy
o arjanach zapomnieli; my w katku... zachowali$émy czes¢ dla wyznania dziadéw — nike
nas o to ani obwinia¢, ani sieglebi serca moégt domysla¢... Wiara nasza jesli szkodzita
komu, to tylko nam samym.

— Arjanie? arjanie? ale prosz¢z cig, przerwala kasztelanowa, co$ ja o nich slyszatam...
a doprawdy nie wiem dla czego arjan przesladowano!

— Motze dla tego, cicho szepnela Laura, ze chcieli i$¢ wlasng droga, nie idac $lepo
z drugimi; moze dla tego, ze z nauki Chrystusa brali mito§¢ — moralnos¢ jej, ofiarnos¢,
a zaniedbywali obrzadkéw... ja nie wiem... doé¢, ze arjan jako niebezpiecznych kacerzy
wygnano, a kogoby z nich odkryto... zagrozono karami najsrozszemi...

Ojciec mdj i ja — jeste$my ostatni z rodziny, skrycie nauke t¢ przechowujacej... Nikt-
by nie wiedzial o tem i nie $cigal nas... bo$my nie sprzeciwiali si¢ zewn¢trznym cechom
katolickiego ko$ciota, w sercu chowajac nauke — gdy nieszczescie chcialo, by w dom
nasz weszla zla kobieta, macocha — ta, od ktérej ja uciekaé musialam... Jej to sprawa;
ojca mojego uwigziono, zagrozono mu sadem i karg, jaka dotad arjan z prawa dotyka...

— Ale moja droga, przerwala umiechajac si¢ kasztelanowa, to co$ niepojetego! Mnie
si¢ zdaje, ze dzi, gdy ateizm glosno si¢ przyznaje a nikt mu nic nie méwi, gdy teizm jest
w modzie, jakie$ tam smazone kacerstwo nie podobna by karane bylo! Dzis! za panowania
naszego kréla!

— Tak pani, pod jego bokiem, w stolicy, byloby to moze niepodobienistwem, zawo-
fafa Laura; na prowingji i pojecia sg inne... i duchowieristwo wplyw ma wickszy... Nie
wiem, tak mi si¢ to zdaje, lecz faktem jest, ze jakie$ prawo istnieje... ze ojca obwinio-
no... ze przetrzgsiono dom szukajac dowoddw winy, ze nieznaleziono nic, oprécz ksiazek
naszych... Ze go uwieziono...

— Uwigziono!

— Ja jad¢ natychmiast, dodata Laura, wykradng go, odbije, ukryje w miejscu bez-
piecznem, — ale ktéz si¢ mng i sprawg zaopiekuje tu — u kréla, u trybunatéw, u du-
chownych? Ja licz¢ na panig kasztelanows...

Gospodyni zmieszala si¢ troche, snadz jej to nie bylo tam mile, jak si¢ spodziewala
Laura; po$pieszyla jednak odpowiedzie¢ grzecznie:

— Zrobig co tylko bede umiala i mogta, cho¢ doprawdy nie mieéci mi si¢ to w glo-
wiel... Czyzby to groinem by¢ moglo?

— Wszystko si¢ staje groznem, gdy si¢ u nas nie ma opieki... rzekla Laura; ja czepiam
si¢ pani i nie puszczam!

Pani Wiska wstata.

— Badize tylko spokojna, rzekla zegnajac zaklopotana. Zdaje mi sig, ze twa goraca
imaginacja tworzy ci niepotrzebne postrachy...

— Ale ojca uwigziono!

— Al to go uwolni¢ musza!

To moéwigc poklonila si¢ kasztelanowa, thémaczyc, ze musiala pospiesza¢ do gosci.
Honory i Laura juz wychodzi¢ mieli, gdy w progu ukazal si¢ siostrzeniec hr. Artur,
a zobaczywszy Laure, prawie gwaltem przebil si¢ przeze drzwi....

— Pani nie wejdziesz do salonu? zapytal, spogladajac na Honorego i na nia.

— Nie mogg, panie hrabio, ja i mé6j brat (wskazata chorazyca), wyjezdzamy na wies...
Przybylismy pozegnaé tylko panig kasztelanows... a poniewaz szczg$liwym trafem pana
tu widze, dodala chwytajac go za reke i wlepiajac w niego $mialo niebieskie swe oczy, po-
zwol panie hrabio, bym si¢ twej polecita pamigci. Jestem w polozeniu przykrem, z ktérego
ttémaczy( si¢ nie mogg; jestem zagrozona bolescia tem wigksza, ze nie mnie, ale najdroz-
szego mi ojca dotyka; bede potrzebowala protekeji, pomocy, opieki, — nie odmdwisz
mi jej pan!

— Nie pytajac o co idzie, goraco odparl hrabia, nie chcac nawet wiedzie¢ o tem...
o$wiadczam si¢ caly, corps et dme na ushugi pani!

— Pamictaj hrabio — i jesli si¢ do tego stowa odwolam... powtérzyla Laura.

— Dotrzymam go $wiccie! zywo rzekl hrabia, mimo znakéw, jakie mu bojazliwa
dawala kasztelanowa.

— Rachuje na pana...
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— Jak na najwierniejszego stuge! To méwiac hrabia, przycisnat reke jej do ust; Laura
si¢ zarumienita.

— Pamietaj, dodala raz jeszcze, i wybiegla.

Honoremu to pozegnanie uczynito wrazenie przykre... Laura postrzegla to, i smutny
usmiech przebiegl po jej ustach.

— Coie$ ty zazdrosny? spytala.

— Motze, odparl cicho zawstydzony Honory.

— Nie masz do tego prawa! odrzeklo dziewczg... a ja ci¢ z gory ostrzegam... ze gdy
bedzie szto o ojca... gotowam najstraszliwiej udawac ze ciebie zdradzam! Céz cheesz?
jestem aktorka! Sztuka postugiwa¢ si¢ bede w zyciu!

Westchnela, i fzy potoczyly si¢ po jej twarzy...

— Trzeba ojca ratowad! najprzéd ratowaé ojca! dodata.

Wréciwszy do mieszkania, zastali juz wszystko gotowem, nawet panig Slomiriska,
ktérg Laura chciala mie¢ za towarzyszke podrézy... Byla to dawna panskich dwordw stu-
ga, poczciwa kobiecina, ktéra bywata wiele po $wiecie i do$wiadczyta niemato — zadna
tez podréz, cho¢by w najdziwaczniejszych warunkach nie zastraszala jej, a kazda byta
pozadana, bo ja od pracy siedzacej odrywala... Stomiriska upakowana juz byla, gotowa.
Objela rzeczy swej pani i nie wykrzykiwala nawet, widzac ja przebierajacy si¢ po mez-
ku... Wszystko troje razem siedli na bryke, a pani Stominska byle jecha¢, nie bardzo
nawet pono dopytywata dokad jedzie. Podréz odbywali jak mozna najspieszniej, jednak
zawsze jeszcze za powolnie dla Laury, i czwartego dnia staneli w najblizszem od Borowiec
miasteczku, w ktérem zi¢¢ Arona mial sklep korzenny i dom zajezdny. Byla to stacja ko-
nieczna dla wywiedzenia si¢ o stanie rzeczy w Borowcach i narady co czyni¢ wypadnie.
Mordko, Arona zi¢¢, réwnie jak te$¢ byt caly na Dobkéw ustugi, wiedzial przynajmniej
co przed kilku dniami dzialo si¢ w Borowcach, i po godzinnej rozmowie i odebraniu
instrukeji, na cala noc ruszyt do Arona, by od niego dostaé $wiezego jezyka i obmysli¢,
jakby tam oczu nie zwracajac, dojecha¢ bylo mozna. Aron dowiedziawszy si¢ o przyby-
ciu Laury, zamiast listu lub rady, sam przyjechal z zigciem do kochanej panienki. Gdy
wszedlszy do izby w ktérej siedziala z Honorym, zobaczyt ja w tem ubraniu mezkiem,
ogorzaly, zmeczong, z wlosami obci¢temi, zmieniong smutkiem, niepokojem i niewy-
wezasem — zatamal rece i rozplakat sie.

Potem zaczelo si¢ rozciagle, nieskoniczone, przerywane wykrzyknikami opowiadanie
o sprawach pani Dobkowej, pana rotmistrza Por¢by i filuta Przepiorki, o zdradzie sta-
rego Wala, o uwi¢zieniu Dobka i daremnych dotad na zamku poszukiwaniach — Aron
pochwalat wielce my$l wykradzenia p. Salomona.

— Niech panienka przyjedzie, to jemu serca doda, rzekl, niebezpieczedistwa nie ma,
bo ja nie dwie, nie trzy, ale pi¢tnascie oséb schowatbym w domu, a w miasteczku cho¢ sto,
gdyby byla potrzeba. — Niech paristwo zawiozg jegomoscia gdzie na bezpieczne miejsce
i starad si¢ rozpoczna, to si¢ pieni¢dzmi o wszystko wystarajg. A jezeli rozwody sg... niechaj
sobie jejmos¢ wraca do Smotochowa, choéby jej za to placi¢ przyszlo... Ona wszystkiego
nam nieszczescia naniosta.

Honory byl za tem, aby p. Salomon schronit si¢ do Konopnicy, czemu Laura zrazu
byla przeciwna, potem spojrzala nan i zamilkla. — Zobaczemy, rzekla, ale trzeba w takim
razie zeby$ waszmo$¢ byt grzeczny.

Aron ledwie posiliwszy si¢ u ziecia, gdy Laura naglifa, natychmiast z powrotem wy-
ruszyl, aby tam co mozna nieznacznie do ucieczki przygotowad... Swieze konie musiano
na kilku miejscach rozstawia¢ dla po$piechu, i o kotach i osiach zapa$nych mysleé, zeby
przypadek nie wstrzymal w ucieczce, cho¢ pogoni nie przewidywano. Mogta ja wszakze
Dobkowa z rotmistrzem urzadzi¢. Stary zyd mial wszystko w dobrej pamieci.

Przybywszy do Borowiec, poszedt do przepierzenia najprzéd oznajmié p. Salomono-
wi, iz corka do niego i po niego przybywa... Stary nie wierzac uszom zrazu, rozplakat sie
z radoéci... Ucieczka byla mu wstretliwg, lecz z Laurg gotéw byt do niej. Zdalo sig, iz
w jednej chwili zapomnial o wszystkiem co ucierpial... Wiccej odzyskanie cérki cieszylo
go niz zapowiedziana swoboda... Pytal tylko po kilkakro¢ kiedy przyjedzie? Aron kazal
mu oczekiwaé rychlo, oznajmil, ze sam ja widzial, ze méwil z nig, ze co chwila z Hono-
rym razem nadjechaé moze. Przybycie podréinych, ucieczka starego Dobka, nie mogly
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przej$¢ niepostrzezone w zwyklych warunkach zycia p. komissarza i jego podwladnych.
Aron tez znajgc ich, przygotowal wina antalek, do ktérego czy w istocie przymieszat ja-
kiego ziela, Panu Bogu tylko wiadomo. I bez tego nap6j mocny, niepomiernie uzyty,
mégt poskutkowal. Zoétruchowski tak byt pewien swojego wieznia, ze od poczatku osa-
dzenia go, drzwi nawet w przeforsztowaniu znajdujacych si¢ opatrywa¢ nie kazal, raz ich
poprobowawszy, ze byly zamknigte. O wieczornej godzinie, gdy obok rotmistrz Por¢ba
razem z Zottuchowskim i pisarzem Kaminiskim, pieéti o chmielu $piewali na cate gardto,
Aron otworzyt drzwi te Dobkowi, ktéry juz od dawna byt gotéw. Na tarczanie ulozono
obwiniety w kapote skrecony kul stomy, z butami w jednym koricu, a chustka w dru-
gim, ktéry $pigcego czlowieka o zmroku weale niezle przedstawial... Stary wyszedt przez
caly szereg izdebek az do drzwi ostatnich; tu nalozyt zydowski plaszcz i kapelusz, i razem
z Aronem przesungl si¢ na drugi koniec karczmy... gdzie nan Laura i Honory oczeki-
wali... Eliasz mial dla niego przygotowane ubranie, a na dworze stala bryka zaprz¢zona,
ktéra wszystkich zabra¢ miata... Gdy Laura upadia mu do nég, Dobek o malo z placzu
nie dostat serdecznego $miechu... i nie rychlo mégl oprzytomnied.

Po tem wzruszeniu musial wypoczaé, by mysli zebra¢ co mu czyni¢ nalezalo. Nie
naglono o wyjazd, gdyz komissja pila, $piewala, a obawy o odkrycie spisku nie bylo naj-
mniejszej.

Gdy juz sadzono, ze si¢ da zabra¢, p. Dobek odezwal si¢ dopiero z zadaniem, tro-
che dziwnem i bardzo niebezpiecznem, ze wprzdd na zamek koniecznie p6j$¢ musi, aby
papiery niektére poniszczy¢, inne zabra¢ i w grosz na wszelki wypadek si¢ zaopatrzy¢.
Pomimo najusilniejszych prosb i zakle¢ Laury i Honorego — upart si¢ przy swojem,
zar¢czajac, ze im z Eliaszem nic si¢ tam zlego staé nie moze.

Laurze, ktéra mu towarzyszy¢ chciala, i8¢ nie pozwolil. Musiano si¢ zgodzi¢ na t¢
wycieczke, ktéra wyjazd o pare godzin odraczata. Wyszli wiec po ciemnej nocy sami jedni.

W miasteczku pusto bylo, a po drodze i koto zamku, Eliasz juz ludzi rozstawit dla
bezpieczenistwa, nim pana wypuscil. Do bramy dostali si¢ nie spotkawszy nikogo, oprocz
z dala snujacych si¢ strazy. Tu pieczecie byly pozdejmowane, a dwa klucze, ktdre mieli
z soba, wszystkie zamki otwieraly, nie bylo wigc najmniejszej trudnosci dostaé si¢ przez
przedsien do dawnego mieszkania Dobka, ktére wszedlszy natychmiast za sobg Eliasz
zaryglowal. W zamku wszystko bylo u$pione. Przepiorke trzymal kto$ zasadzony na niego,
aby mu nie da¢ si¢ widczy¢. Zaparto ze $rodka okiennice zelazne, aby bezpiecznie $wiatto
roznieci¢. Drzwi wiodace do skarbca staly od ostatnich odwiedzin rotmistrza otworem,
nie potrzebowali wigc pracowaé nad zamkiem, spuscili si¢ wschodkami w dét do lochu,
w ktérym staly opréznione kuferki.

Tu, pomimo odbytych juz troskliwych poszukiwan, po ktérych slady pozostaly w ce-
glach pokruszonych, poswidrowanych $cianach i porytej podlodze, pan Dobek z Eliaszem
usungwszy kufer przytwierdzony do posadzki — odj¢li pod nim znajdujacs si¢ plyte...
Loszek, ktéry si¢ tam znajdowal, byl pusty, tak, ze gdyby go nawet znaleziono, jesz-
czeby to nie grozilo niczem... Trzeba bylo zstapi¢ w ten dol, boczng $ciang nacisnaé, by
si¢ dosta¢ do drugiego wydrazenia, w ktérem bezpiecznie spoczywaly worki ze zlotem
i srebrem pana Salomona... Tu nietknigty zastali skarb... Dobek niespokojnie mu si¢
przypatrzywszy, pochylony nad nim, wskazal Eliaszowi jakie worki mial zabra z soba.
Sam obladowal kieszenie, i co najpredzej znowu $ciang zastawié, plyte zalozy¢ i kufer
umocowa¢ dopomdgt, aby $ladu nie bylo. Wszystko to odbylo si¢ dosy¢ predko przy po-
zamykanych drzwiach i stabem $wiatetku malej latarenki. Eliasz dzwigal ile mégt unies¢,
w pole szerokiej kapoty.

Czynno$¢ zdawala si¢ skoniczong... lecz Dobek dat znak glowa i reka, iz jeszcze cos
musza dopelnié. Wyszli wige dalej znanemi nam juz podziemiami, do tej izby, ktdrg stary
pokutnik zajmowal. Tu pan Salomon szafe, w ktérej ojciec jego trzymal swéj sprzet, dzis
juz pustg, otworzyl, tak, ze im do nowych lochéw przejicie si¢ ukazalo. Wschodkami
ciemnemi i ciasnemi spuscili si¢ w korytarze tak pokrzyzowane i splatane, ze tylko znajacy
doskonale miejscowos$¢, mogl tu nie zabladzié. Jedne z nich szly do géry, drugie spuszczaly
si¢ na dol... a rozgalezienia byly niezliczone, umyslnie zapewne powiktane, by obcych nie
dopuscié. P. Salomon, wiodgc Eliasza za sobg, szed! z takg pewnoscia nie ogladajac sig
na $ciany, jakby ze storazy wprzéd juz bywal. Mokremi a ciasnemi jakby szyje lochéw
przekopami w ziemi, popodpieranemi gdzie niegdzie, dostali si¢ do drzwi — a przez

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Macocha 193



nie do wielkiej dosy¢, sklepionej sali. Przy $cianach jej na pétkach utozone byly ksiazki
i papiery, zawierajace zapewne celniejsze dziela, akta i dokumenta rodzin i dawnych gmin
arjaiiskich... Po chwili namystu Salomon niektére z nich zabral z soba... inne na stos
w posrodku rzuciwszy, od latarni ja zapalit. — Stali tam w dymie, nad kupg zarzacych
si¢ papierow, dopdki ostatki ich nie splonely i nie zgasly... Weszli potem do malej, z sala
polaczonej kapliczki, w ktdrej prosty krzyz czarny stal na drewnianym oltarzu.

Z tarcic wyciosana kazalnica i dwie tawy, na oltarzu Biblja i kielich za$niedzialy...
wszystko gruba warstwa pylu pokryte — caly przybér kapliczny skladaly. Stancli obaj
z Eliaszem w progu, jak gdyby duszna odbywajac modlitwe...

Dwa czarne wizerunki, z ktérych jeden Secyna z ksiega w reku wyobrazat... zerwane
ze ¢wiekéw i oparte o tawe, patrzaly na ostatnich nauki swej wyznawcow... Salomon glowe
schylit przed krzyzem wychodzac... starg Biblje z pytu otart i ucalowal... Chcial jg moze
zabra¢ z sobg, lecz ogrom i cigzar unie$¢ jej nie dozwalaly. Znowu wicc postawil na niej
kielich... i wyszli.

W $wietle latarni, nadedrzwiami kaplicy, wida¢ byto w owalu obraz Chrystusa i napis
u dotu:

Scio cui credidi.

To wszystko zabrato prawie dwie godziny czasu, ktére Laura spedzita w $miertelne;
trwodze... Wyszli z zamku u$pionego niepostrzezeni, przebrngli rynekmiasteczka i wrécili
do gospody z Eliaszem, zmeczeni lecz cali. Laura rzucila si¢ do ojca, naglac i blagajac,
by jecha¢ co najpredzej... Niebezpieczestwa nie bylo, krzyki biesiadujacych najlepsza
stanowily rekojmie, Ze ani zobacza, ani uslysza, ani si¢ nie zafrasuja o uchodzacego im
wigznia.

Bryki ruszyly powoli. — Po rogach ulic, na drodze ktéra jechaé mieli, Aron poroz-
stawial straze piesze i konne, w razie najmniejszego niebezpieczeristwa majace oznajmié
o niem. Ale komissja jeszcze si¢ krzatala oprézniajac antalek i o wszystkiem w $wiecie
zapomniala.

Trzy bryki po ciemku przeszly pod oknami, w ktorych rzgsiste $wiatlo i okrutna
buchala wrzawa... Kiedy niekiedy jak wystrzat, wylatywat z niej vivat! glosny. Dobek
obejrzal si¢ ku czerniejgcym na tle nocy murom zamku... w ktérych juz $wiatla zadnego
nie bylo...

Zamiast zwyklego go$cifica wiodacego do miasta, poprowadzono bryki uboczna maly
drozyng, ktérg przejechali na trake lasami, prowadzac do osady o kilka mil odleglej. Tu
si¢ prawie pogoni obawia¢ nie byto podobna, a gdyby nawet trafita okélnym zwyczajnym
go$cificem, nadesziaby dopiero w kilkanascie godzin. Spocz¢li wige wszyscy po znuzeniu
i trwodze... odetchngwszy swobodniej. Nazajutrz, ciggle przerzynajac goscirice byli na
trakcie do Konopnicy — i Honory sam ich juz przodem jadac prowadzit.

Przez pierwszy dzied, stary Dobek siedzial ponury i milczacy, niekiedy wpatrujac
si¢ w Laure, czasem calujac ja w glowe — ale nie méwigc ani stowa. Cérka, ktéra go
dlugo nie widziala, o dniu bialym przerazita si¢ oznakami nagle wystgpujacej starosci.
Znikly z twarzy rumierice, pofaldowalo si¢ czolo, oczy wpadly, wyraz si¢ zmienit... mowa
stala si¢ zajakliwg i trudng, jakby mysli pochwyci¢ nie mégh Wida¢ bylo po nim, ze
rozpamigtywal przeszio$é, ze wlasna wina cigzyla mu wstydem i upokarzala go. Cérka
nie$miata go o nic zapyta¢, aby niemitych wspomnied nie budzi¢. Do Honorego tylko
jakby z obowigzku przeméwit niekiedy Dobek, dzi¢kujac mu czule, potem znowu wpadat
w milczenie i rozmyélanie... Tak dowieZli starego do najblizszego miasteczka, o mil tylko
trzy od Konopnicy odleglego. Honory chegce przygotowal przyjecie ojca Laury, i oznajmié
o gosciach, pospieszyt ztad przodem do domu.

Nazajutrz dopiero, Laura, ktéra zrzucita znowu stréj mezki, ruszyla z ojcem za przy-
stanym im przewodnikiem do Konopnicy. Chorazy list przystal zapraszajacy od serca.
Bylo okoto potudnia, gdy stary dwér nad jeziorkiem za wierzbami si¢ ukazal. — Dwoma
ramiony z obu stron obejmowala go wioska, polozona w réwninie, nad brzegami rzeczki,
wérdd gestych sadéw i drzew. W jednym jej koricu, z po za galezi, sterczata stara koscio-
ta wiezyczka. Gdzieniegdzie nad droga gesto rozsypane krzyze z daszkami, o poboznosci
mieszkarficow $wiadczyly. Sam dom panski, dosy¢ obszerny, niczem si¢ nie odznaczal,
chyba prostotg budowy. Byla to powickszona tylko i ulepszona chata... Nieotynkowane
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drzewo $cian jego, przybralo t¢ barwe popielaty, przy ktérej biale okiennice i kawatki
muru zywo i pstro odbijaly. Kaida tez wstawka $wiezszej belki $wiecila na niej zlocisto.
Wysoki dach z oknami poddaszéw, liczne przybudéwki, galeryjki, wschodkiod podworza,
przystawki — mimo nieforemnosci budowy — czynily ja malownicza.

Znaé bylo, ze si¢ tu nikt o pozdr zewnetrzny nie staral, ani pomyslat o wdzigku.
Jesli jaki byl, sam si¢ znalazt i wyrdst nieposiany. Lata dlugie skladaly si¢ na uczynienie
domu wygodnym, starczacym dla rodziny i zacisznym. Wysokie ploty z bramami, szossy,
stodoly, $wirny, serniki, gofebniki kryte gontami i stoma, otaczaly jak baszty warowne
powazny dwor do kota. Po nad nim gérowaly konary odwiecznych drzew, ktérych galezie
obnazone z liscia, rysowaly si¢ na szarem niebie siecig brunatng. Ze wszystkich kominéw
wznosily si¢ kleby dymu.

W ganku otoczonym stupami i balasami, wszyscy juz stali, oczekujac na powitanie
kochanych gosci, jak skoro zdala ukazal si¢ przewodnik, stary pan chorazy o kuli i kiju,
z obwigzang noga, Honory i jego Zosia, kobiecina rumiana, okraglutka, z twarzyczka
mloda, ani fadng ani szpetng, w ktérej rysach malo odznaczajacych sie, powszedniego
typu, panowat spokéj i fagodno$¢ ujmujaca.

Nie byla pickng, lecz nad wyraz milg, jaka$ cichg a skromng dobrocig. Ubrana niewy-
kwintnie, z fartuszkiem za pasem, trzymata w reku oznake swojego dostojenistwa, spory
pek kluczykow.

Pierwsze wejrzenie Laury padlo na nig, na t¢ niewinng istote, ktéra jej, nie wiedzac
o tem, cale szczedcie zycia zabrata... Eagodne, serdeczne, nie$miale wejrzenie Zofji, bie-
gnace naprzeciwko niej, rozbroito Laure, nim jeszcze przeméwily do siebie...

Chorazy byt czlek otyly, cigiki, postawy marsowej, twarzy rozlanej o trzech podbréd-
kach, z podgolonaglows i podstrzyzonym wasem. O ile mu jego kula i kij dozwalaly, roz-
ciagnat rece, by krewnego udciskaé, przypatrujac mu sie ciekawie, a wedle starych podan,
szukajac w nim wspdlnych jednej krwi znamion. Ale te si¢ zatarly, nie byto podobieistwa
zadnego migdzy dwoma Dobkami, ani w twarzy ani w charakterach. Chorazy otwar-
ty byl, wieloméwny, towarzyski, potrzebujacy ludzi... namigtny, gdera, czasem facetus;
Salomon bojazliwy, milczgcy, zamknigty w sobie, rzadko wybuchajacy tylko gwaltownie.

Oczy starego ojca Honorego Dobka pobiegly tez z ciekawoscig przypatrzy¢ si¢ Laurze,
o ktérej picknosci i rozumie tyle mu syn opowiadal — wlepit je w dziewcze i zdumio-
ny oderwa¢ nie mégl. Sam pézniej méwil, ze jak zyw podobnej kobiety nie widziat —
nawet malowanej. Wsrdd tej kupki ludzi ona twarza, pigkno$cig, rozumem a $mialem
wejrzeniem krélowala — wszystko si¢ przed nig, samo o tem nie wiedzac, ugiclo i od
pierwszej chwili wplywowi jej czarownemu uleglo.

Laura ucatlowawszy reke Chorgzego, ktéry ja niesmialo w glowe pocatowal, zwrécita
si¢ 1 pobiegla do Zosi, $ciskajac ja jak stara znajoma z siostrzynem uczuciem.

— Winnam ci wiele, moja droga siostrzyczko, rzekla na pét zartem, ty musisz gnie-
wad si¢ na mnie, bom ci nielito$ciwie me¢za twego zabierala, trzymala, a teraz jeszcze
sama z ojcem przyjezdzam ci¢ objadaé. Za to, o ile potrafi¢, gotowam ci w gospodarstwie
pomagad i pelni¢ shuzbe klucznicy — dopdki nas tu los na zalodze u was trzymaé bedzie.

Zosia shuchajac tego tak fatwo plynacego potoku stéw — zarumienita si¢ sktopotana
i ledwie odpowiedzie¢ umiata. USmiechngela si¢, splongla jak rézyczka, lzy jej w oczach
stanely, zaczela $ciska¢ Laure, przy pierwszych niemal wyrazach powitania nie moggc si¢
wstrzyma¢ od wykrzyknika:

— Jakaz ty jeste$ sliczna! méj Boze! jaka$ ty $liczna!

Byla w tem, jakby wyméwka skryta, ze jej tej pickno$ci Nieba nie daly.

Honory patrzal z dala na obie, z jak rozdartem sercem na poly, kt6z zgadnie?

Z tg starg go$cinnoscig, ktdra znamionowala wiele okolic, wyszczegélniajacych sig nia,
cho¢ ona byta w obyczaju powszechnym, chorazy zaraz poprowadzit Salomona po dworze,
aby on sobie sam wybral, gdzieby mu bylo najwygodniej, gdzieby sobie podobal najlepiej.
Izby byly dosy¢ przestronne, kaflowe w nich piece ogromne, niepicknie moze, ale zaciszno
i wygodnie, cho¢ zamiast sufitbw wida¢ bylo belki, a zamiast posadzek tarcice. Wiele
pokolent przeszlo przez to domostwo, wiele ich tu rozpoczglo i skoniczylo zycie — $lady
tych zywotéw poczepialy si¢ wszedzie tysigcem drobnych pamigtek. Tam to bylo ulubione
miejsce dziada, ktéry w krze$le u okna na dziedziniec wychodzacego siadywat i w szyby
stukat na stuzbe... dalej staly krosna babki... a $ciezke na podlodze modlac si¢ wychodzita
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stara prababuniu. Skazy na kaflach porobit sam pan chorazy bedac dzieckiem, za co od
ojca plagi dostal, o czem zawsze opowiadat. Pajgk stary przywieziony byt z Gdariska w tym
roku, gdy jegomo$¢ si¢ miat zeni¢ — sprz¢t najmlodszy sprowadzono z Kolbuszowej takze
na wesele... Alkierz zbudowal nieboszczyk, jadalni¢ dla zapust dziadek...

W ogrodzie kazde drzewko mialo swa genealogie.

Chorazy, gadula wielki, idac po domu mato co pomingl, o czemby kilku stéw nie
rzekl... P Salomon zaturbowany nie bardzo stuchal, dzigkowat po cichu, prosit o jaki-
kolwiek kateczek, gdzieby nie zawadzajac nikomu, mégt spoczgé i namysleé si¢ co czynié
dalej...

Poniewaz pobyt p. Salomona ukrywa¢ byto potrzeba dla ludzi, dano im nazwiska inne,
— krewnych jakoby z Sandomierskiego przybylych... Lecz Laura do zbytku zwracala oczy,
obudzala ciekawoé¢; studzy nawet wpatrywali si¢ w nig z podziwieniem i obawg jaka$
razem, Czujac w niej istot¢ wybrang; méwiono az na wsi i w okolicy o tym goéciu, jakby
z niebios spadlym, ktéremu skrzydet tylko zdawalo si¢ brakngé, aby tam nazad odleciat.
Zosia takize w poczatkach wpatrywala si¢ w nig z jaka$ obawa i poszanowaniem, dopéki
o$mielona jej szczeroécig i dobrocig, jak dzieci¢ si¢ nie rozswawolila. A widzac smutng,
zamykajacy si¢ w swej izdebce, rozmyslajaca nad Biblig, starala si¢ ja wyciagnaé, zabawi¢,
zajg¢ jedng z tych tysiaca drobnostek, ktére dla jej wlasnej starczyly rozrywki.

Zosia byla tem prawdziwem wsi dziecigciem, po za horyzont opasany lasami patrzacem
z trwogg i wstretem. Zyta calem sercem w malym swym éwiatku, po za ktérym obawiala
si¢ wigcej nieprzyjaciela niz szukata zakazanych owocéw. Modlitwa, kwiatek, krosienka,
ogrodek... gospodarstwo, tak jej dni cale zajmowaly, iz my$la nawet nie wybiegala za nie.
Wesola byla i szcz¢$liwa, ale zwarzona $mietanka i splatany motek tatwo lzy wywolywaly
na powieki. Dziecinna w dwudziestu latach, taka dobrg i milg dziecing miata pozostaé
na zawsze... Trzeba ja widzie¢ bylo na modlitwie przejetej, strzelistej, gdy za ojca i meza
stala do Niebios pacierze, lub wérdd utrapient gospodarskich, powazniejaca, niespokojna,
biegajacg, albo $piewajacy u krosien, gdy nikt a nikt slysze¢ jej nie mgl... wowczas wielka
milo$cia, jaka cala byla przejeta, stawala si¢ pigkng, i nie mozna jej bylo nie pokochad.

Laura umilowala jg jak dziecko, a po kilku dniach nie patrzata na Honorego, aby mu
szezgscia nie zakldcad, aby mysla nawet nie zamgci¢ go. Powiedziala sobie: Niech zapomni,
ja bede pamietata za dwoje!

Dni schodzily cicho a jednostajnie, biciem godzin podzielone na perjody codzien
powracajace... Chorgiy, gadula, bawil zbyt milczacego kuzyna, nie mogac zrozumieé,
dla czego si¢ on nigdy rozgadal nie umial, a serca mu nie otworzyl, trwajac w jakich$
rozmy$laniach chmurnych. Ttémaczylo si¢ to po czesci polozeniem, co charakterem dla
chorazego wyttémaczy¢ nie moglo. Wicksza cze$¢ dnia Laura unikajac Zosi i Honorego,
siadywata przy ojcu, ktéremu Bibli¢ czytala lub jaka powaing ksiege. Kilka ich Eliasz
potrafit wykra$¢ i zabra¢ z sobg.

Dalsze kroki — podréz, starania, zalezaly od wiadomosci, jaka z Borowiec odebra¢
miano. Czekano i spodziewano si¢ jej ciagle... Sam Aron przyrzekt byt przywieié zle czy
dobre, jakie si¢ z czynnosci komissji wywiaze... Kilkanascie dni uplynelo jednakze, nim
bryka wtoczyla si¢ na dziedziniec i po gladzeniu dlugiej brody poznano Arona, ktéry si¢
jeszcze z pyhu otrzasal, nim si¢ miat swemu staremu panu przedstawi¢. Dobek nawet odzyt
zobaczywszy go.

— Z Borowiec jedziesz! zawolal wychodzac przeciwko niemu. Méwze mi o moich
Borowcach... Ja tamtylko zy¢ mogg... Tak mi tu dobrze, a usycham tgsknige do nich.
Gdzie$ tam dusza moja do tego gniazda przykuta. Méw, co tam u was w Borowcach?

Aron z razu nie bardzo chcial méwi¢ — glows pokrecil, brode ciagnat i wzdychal.

— Cbz tam moze by¢ teraz dobrego, rzekl w koricu, kiedy jasnego pana nie ma?
Komissja nic nie zrobiwszy dala si¢ czy kupié, czy... oglaskaé przez jejmos$é... Zrobila
co chciata — dali jej administracje. Zniszcza tam teraz wszystko, ze kamierl na kamie-
niu nie zostanie. Sprzedajg wszystko, byle pieniedzy dostaé, las, zboze... co gdzie jest!
Gospodarstwo nowe, ludzie nowi, starych powypedzano...

— A komissja? spytal Dobek niespokojnie.

— Komissja? pokopala, poorata, popsula co mogla, a nie znalazlszy nic, pojechata
zkad przybyla, méwit Aron... Najedli si¢, napili, nabrali co wlazlo... a czego nie wzicli,
zostawili jejmosci... Ona tam z Bedziewiczem i rotmistrzem kréluje.
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Salomon spuscit glowe na piersi — poczeli co$ szeptaé cicho....

Laura stuchata stojac z boku. Po dlugiem milczeniu i odr¢twieniu ojca, chwilowe
jego odzycie, zagrzanie si¢ choby gniewem — zdawalo si¢ jej szczeliwym wypadkiem.
Powracat troche do tego czem byt... obchodzilo go cos — myslat, gdy pierwszych dni
jakby uspiony siadywal.

Narady z Aronem trwaly dosy¢ dlugo, pdiniej Salomon chodzil zywo, rozbierajac co
ma poczgé, a wieczorem, kiedy Laura przyszta mu oddaé dobranoc, o$wiadezyl, ze radby
sam jecha¢ do Warszawy, by jakie$ starania rozpoczal.

Chcial z sobg wzia¢ bodaj Arona i Eliasza; o Laurze mowy nie bylo.

— Bezemnie nie pojedziesz tatku, odezwala si¢ Laura — ja musz¢ by¢ z toba, mam
stosunki, znajomych, mogg si¢ pokazaé, gdy ty ukrywaé si¢ musisz... Bedziemy pracowali
razem. Samego ci¢ nie puszcze.

— Ty cheesz jechaé? zapytal Dobek.

— Chcg i musze! zawolala corka, i pochlebiam sobie, ze si¢ tam na co$ przydaé mo-
ge... W potrzebie udam si¢ nawet do pana hetmana, na ktérego dworze przez kilka dni
odpoczywalam, mam ludzi co mi pomoc przyrzekli, co ja da¢ muszg... Péjde, cho¢by do
kréla samego... Wiccej ci powiem ojcze: gdybym miala kogo do boku, zostawilabym tu
ciebie, a jechalabym sama.

— Tak, mnie zostawujac, zebym si¢ tu jadl myslami, rzekt Dobek.

— Nie chcesz mi daé jecha¢ samej, a ja ciebie samego tez nie puszcze; jedziemy wige
oboje, a starania ja bior¢ na siebie.

v

Podréz wige postanowiona zostala, a nazajutrz wybér si¢ rozpoczal. Z goscinnego domu
inaczej niz obladowanym wyruszy¢ nie mozna, a w tamtych czasach zabierano wszystko
czego dusza zapragnaé mogta, bo po drodze nad jajecznice i rybe zydowska nic dostaé nie
bylo mozna. Zosia zwijala si¢, wymyslajac coby jeszcze daé wiccej, Laura broniac si¢ od
tego zbytku wygddek.

Chorazy mruczal sam do siebie przechadzajac si¢, narzekal na nogg, ktéra mu nie
dopuszczala ruszy¢ z nimi i sprawe wymows obfita popieraé we wlasciwych miejscach.

— Ale ja to was tak samych pusci¢ nie moge, odezwal si¢ w koricu, z pozwoleniem
Zosi, dam wam Honorego, bedzie si¢ kim postuzy¢.

Zarumienita si¢ Zosia, spuscila oczy, a potem podniosta je na meza ze smutkiem
i trwoga. Snadz nie bardzo byla podrdzy tej rada, lecz jakie si¢ jej sprzeciwi¢? Honory
poczerwienial caly, Laura pobladia i zagryzta usta.

— Waszmo$¢ bo, méwitl chorazy do Salomona, jeste$ cztowiek, daruj mi co powiem,
zardzewialy. Ruszaé ci si¢, méwié za soba, biegaé nielacno, zresztai nosa pokazaé ci nie
wolno... bo mogg pochwyci¢. Kochanej Laurze takze bedzie trudno, cudzych bogéw pro-
si¢ i oplacaé, po co? kiedy Honorego macie? Niech Honory jedzie, ja go tu, cho¢ kulawy,
w gospodarstwie zastapi¢. A od czegdz moja Zosia?

Zosia pokazala w smetnym usmiechu zabki biale, ale dwie lzy jak peretki zeSliznely
si¢ niepostrzezenie po kraglej jej twarzyczce... Jedna Laura je widziala, i zbladta mocniej
jeszcze. Zosia zlekla sie zaraz, by jej nie posadzono o sprzeciwianie si¢ cho¢by mysla woli
ojca, i juz chciala bardzo zywo go popiera¢, gdy Laura jej przerwala.

— Przepraszam kochanego chorazego, rzekta: Honory nie pojedzie, bo cho¢by nam
bardzo byt milym towarzyszem, my si¢ doskonale bez niego obej$¢ mozemy a nie nalezy
go od gospodarstwa i zony odrywaé.

— Dajze mi asiidzka pokdj ze swemi skrupulami... to obowigzek familijny.

— Gdyby nam byt koniecznie potrzebny, odparta Laura, prosiliby$my o pomoc; ale
tak jak stojg sprawy nasze, ja si¢ podejmuj¢ im wydolal... Wreszcie, mozemy napisaé
pdiniej, dodala, nie chcgc zbyt stanowczo odpychaé ofiary, Laura, chociaz najmocniej
postanowila, niedopusci¢ Honoremu tej podrézy. Teraz, niepowinien jechaé... mieliby$my
to na sumieniu.

Spojrzala pobieznie na Honorego, ktéry zmieszany oczy spuscil. Zosia jej wejrzenie
wdzigcznem niewymownie placifa.
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Pan Salomon, ktéryby byl moze rad pomocy krewnego, stowami cérki zostal wstrzy-
many, i z razu milczal, a potem szepnal:

— Po co? po co si¢ ma odrywa¢? bedzie nas tam dosy¢ bez niego.

— A nie byloby tez z nim za wiele, wierzcie mi, dodat chorazy, po co te ceremonie!
Honory wiecejby wam pomédz potrafil, niz kto inny, obcy, bo¢ kogo$ uzy¢ musicie.

— Ja juz gotowego mam, wtracila Laura, niech mi pan chorgzy wierzy.

— Ja przy swojem stoj¢, Honoryby si¢ zdal...

— Honory si¢ wszedzie przydad potrafi i mily jest, rzekta Laura, ale na ten raz, po-
wiem szczerze, bylabym tak zgryziona, zem go ztad wzigla od Zosi, izby mi to wszystko
psulo.

Spojrzata znowu, Zosia promieniata, Honory patrzal na ojca, chorazy zdziwiony opo-
rem chcial niby przyczyne jego odgadna¢ i nie umial. Dobek juz milczal. Rozmowa wigc
si¢ na tem przerwala... Wstali, a Laura poszia za Zosig, ktéra kryjac tzy troche, wysuneta
si¢ i uciekla.

Zhapala ja na uczynku.

— Zosiu, ty placzesz?

— Ja! a nie, nie!

— Wiem i widzg, ze$ plakala; zalby ci bylo Honorego, ja to pojmuijg... lekasz si¢
o niego, lecz... my ci go nie zabierzemy, badz spokojna, ja nie pozwole na to...

— Al nie! nie! mylisz sig... nie ptakalam... a jesli mi za zbiegla, to chyba, ze ty mi,
dobra siostrzyczko, uciekasz.

Us$miechnela si¢ Laura i pocalowala j3.

— Kiedys si¢ jeszcze moze spotkamy znowu, w zyciu... szepngla, przyjedziecie do nas
oboje... Leczprzyznaj mi sig... te tzy? jak na spowiedzi, jak siostrze rodzonej, wszak ci
o Honorka twojego strach bylo...

Zosia zaplonila sie, i jak proste dzieweczki, chwycita rabek fartuszka.

— Jakze to moze by¢ inaczej? ozwala si¢. Zawsze mi przykro gdy maz odjezdza, choé
grzechem jest zabierac go tak dla mnie jednej, gdy ludziom potrzebny by¢ moze... Trudno
go tak trzymaé przyszytym do mego fartuszka! Wiem, ze mnie troszke kocha... a boje sig
go utracié... Tyle on tam po $wiecie pickniejszych zobaczy... a ja, ja jestem taki prosty
kopciuszek tylko, ktéry go bardzo kocha... Boje sie!

— Mozeszze si¢ leka¢ o niego? spytata Laura. Ty go krzywdzisz.

— Sama nie wiem, niepowinnabym... szeptala Zosia, to prawda! on taki poczciwy, ze
mnie wzigl i Ze mnie kocha... a jabym mu mogta nie wierzy¢? Céz ty cheesz, Lauro, wiem
to, i bojg si¢... Ja go tak kocham... wierz¢ w jego przysiege, a w moja sile nie wierze. Nie
mam nic... procz serca za soba.

Spojrzata o$mielajac si¢ na Laure.

— Ja ci co$ jeszcze powiem... dodata cichutko. Ty, taka jeste$ pigkna i rozumna,
ja i ciebie si¢ nawet boje... cho¢ wiem, ze ty by$ cudza krzywdg nie chciala by¢ nawet
szcze$liwa!

Laura rzucita si¢ ku niej, $ciskajac ja.

— Co tez ci za my$li przychodza, dzieci¢ moje! rozémiala si¢. Nie znasz sama siebie,
jak drogg jeste$ perelky, a ja przy tobie, moja Zosiu, jak kozak si¢ wydaje. Nie masz si¢
obawiaé czego.

W udcisku jeszcze szepngla jej Zosia:

— A! Lauro, on mezczyzna, a ty$ czarownica!

— Crzarownica! o nie! dziecko moje, jam li¢, ktérym burza miota... No! pocatuj mnie
i badz spokojna. Honory nie pojedzie, rozumiem ci¢ Zosiu, nie pozwolg na to... Nie masz
si¢ mnie co leka¢, ale na c6z cierpieé? dla czego my go wam odbieraé mamy?

Zoska rzucita si¢ ku niej.

— Al nie! nie! prosz¢ cig, nie wstrzymuj go od podrézy, beda si¢ $mieli zemnie
i mojego niepokoju, gdy si¢, uchowaj Boze, dowiedzg. Niech jedzie, jesli ojciec kaze...
a odsylajcie nam go predko — predko!

— Nietrzeba zeby jechal, powtérzyla Laura, zegnajac si¢ i wychodzac z pokoiku, nie
pojedzie.

W salce, przez ktérg przechodzita, nastreczyt si¢ jakby umyslnie Honory, ktéry cho-
dzit tam, niespokojny i zamyslony. Sam on wstrzymal Laure pytaniem:
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— A wigc mnie nie cheecie i gardzicie nasza ofiarg?

— Mj Honory, odwracajac si¢ don odezwalo dziewczg, ide od Zosi, ktéra placze na
samg mys$l twojego wyjazdu. Nie powiniene$, nie mozesz jecha¢ z nami. Sama dla siebie
tego nie zycze, aby si¢ nie karmi¢ préznemi marzeniami... Mam przed sobg obowiazki do
spetnienia, sercu mojemu teraz juz niewolno nic wiecej, tylko ci zachowaé uczucie czyste,
wierne i ciche. BadZz mezczyzng, a mnie poméi byé poczciwg dla was siostrg. Nie jedz.
Zosia placze, ja nie chcg.

— Zosia, dziecko! przerwal nie$miato chorazyc...

— Ale ja nie jestem dzieci¢ciem, poczela Laura brew marszczac, przestatam niem
by¢, dotknieta nieszcze$ciem... Ono mnie uczynito dojrzala. Zosia ma stusznoé¢, broniac
swojego skarbu i nie chcac go narazad, ja bylabym niepoczciwa cheac choé czastke jej go
wydrze¢. Bylabym szczg$liwa przezywszy z tobajeszcze dni kilka... ale to owoc zakazany
nam obojgu... Do$¢ tych marzeri, Honory méj... Pamigtaj o mnie, ja ci¢ nie zapomne
nigdy... wi¢cej nam nadto — niewolno.

Podata mu reke, chorazyc ja pochwycil namietnie.

— Zmienita$ si¢, rzekt z wymowka.

— W istocie, nie przecz¢ temu, smutnie odparla Laura, ostyglam, przyszedt mi ro-
zum za pdino, by zagoil rang, ale w czas, by jej nie da¢ powickszy¢. Dla twojego, dla jej
szezgdcia, powinni$my si¢ rozstal... Widok tej dobrej Zosi, jej przywigzanie do ciebie,
wrécily mi pojecie obowigzku... Badz zdréw méj Honory...

Chciala odej$¢, chorazyc powstrzymal ja gwaltownie.

— Gardzisz mng, rzekl, masz stuszno$é, wydaje ci si¢ nikczemnym i samemu sobie
takze, ale$ we mnie obudzita uczucie niepohamowane... Wszakze innej pociechy dlad nie
zgdam, tylko widzenia, slyszenia, kochania ciebie!!

— Nie méw nic wigcej, przerwata Laura. Ja moze cierpi¢ mocniej, a milczg. Skargi
sq rzeczg slabych istot... mezni poddaja si¢ losom i milcza... Badz zdréw Honory...

Spojrzeli sobie w oczy... Honory zadrzal i pobladl, Laura udata u$émiech obojgtny...

— Uzdrowig cig, rzekla, zobaczysz... rozczaruje... potrzebujesz tego, bys si¢ nie tudzil,
bo nieumiesz kochaé bez nadziei!

— Nawet bez nadziei! odpart Honory.

Laura odbiegla zywo.

Stanowczo wigc podzigkowano chorgzemu za jego troskliwo$é, i odrzucono ofiare.
Dobkowie wybrali si¢ sami, z Eliaszem tylko i pania Stomiriska.

Nazajutrz rano bryki tadowano do drogi, a pan Salomon chodzil niecierpliwy, jak-
by ta podréz do Borowiec zblizy¢ go miala. Zosia i Honory zajmowali si¢ wyborem,
ktérym chorazy sam kierowal, przy zdarzonej zrecznosci gderajac na kogo tylko mégt,
co go zwykle w wySmienity humor wprawialo. O kuli i kiju wibczac si¢, byt pono naj-
czynniejszym ze wszystkich... Laura patrzala obojetnie, lub taka si¢ obcym przynajmnie;
wydawaé mogla, cho¢ niepostrzezonemi znaki przeblyskiwalo po twarzy jej uczucie ja-
kie$ tajone umiejetnie. Niekiedy wejrzenie na to szcz¢écie domowe, na cichy kat éw,
w ktérym Honorego zostawiala, budzito w niej zazdro$¢, ktérg oczy chwilowo ozywialy
si¢ i gasly. Wszystko bylo gotowe, nastapily pozegnania, ktére Laura starala si¢ znowu
uczyni¢ jak najkrotszem i wla¢ w nie prawie nienaturalng wesolo$é. Dobek tez spieszyl,
i w milczeniu udcisngwszy si¢, uciekli od goécinnego ganku, na keérym Honory dlugo
z Zosig pozostal.

Zosia badala twarz meza niespokojnie, lecz chorazy przerwat t¢ kontemplacje niebez-
pieczng znakiem krzyza $wigtego i wykrzyknikiem:

— W droge pokoju i szczgsliwosci!!

Ani jednego ani drugiego Laura si¢ juz nigdy w zyciu niespodziewala.

Spiesznie kazal pan Salomon zdgza¢ do stolicy, cho¢ nie wiedzial co go tam czekato...
Zdalo mu si¢, ze potrafi sobie wyrobi¢ bezkarny powrdt do Borowiec a nadzieje opieral
szezegolniej na jednym czlowieku, o ktérego polozeniu na dworze wiedzial, a miat go
za wspdtwyznawcg. O nim nie wspomnial nigdy, bo stosunki ich byly tajemnicg, lecz
rachowat na wezly, jakie ich rodziny taczyly od dawna.

Po wyjezdzie Laury, o ktérego prawdziwym powodzie jedna tylko wiedziata kasztela-
nowa, co zylo wielbicieli jej, wiescig o naglem zniknigciu poruszone zostalo. Kasztelano-
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wa nie zwierzyla si¢ nikomu, zamilczala o tem nawet przed dopytujacym siostrzericem,
ktéry tajemniczego pozegnania Laury chcial mied klucz jaki$, nie przyznala mu si¢ do
$wiadomosci przyczyny... Niepokoilo ja zajecie ta nieznajoma pigknoscia, nie nalezaca do
$wiata, w keérym zyli, a miala wladnie ulozone malzenstwo, ktéremu ten niepotrzebny
sentyment stawal na przeszkodzie. Hrabia Artur domyslajac si¢ o co ciotce chodzito, nie
nalegal; spodziewal si¢ potrzebne objaénienia znalezé na innej drodze... Utkwilo w jego
pamigci pozegnanie, bedgce razem obietnicg powrotu...

Rozpacz mlodziuchnego kawalera Georges'a, ktéry jakkolwiek ptochy i troche zepsu-
ty, dziwnym sposobem Laurg byt zajety, bytaby go moze popchneta w jaka awanturnicza
podréi i pogori za idealem jego marzen, gdyby nie nagly przyjazd hetmana do Warszawy.
Biedny sybaryta z najstodszych marzeri swych przy flecie wiejskim wezwany zostal nie-
spodzianie w sprawach publicznych do stolicy, a wezwanie to nie cierpialo ani wymoéwki,
ani zwloki. Rzuciwszy wigc z zalem otia emilopolskie i koficzacy si¢ Castel-bianco, musiat
z czastky tylko dworu wedrowad co najpredzej do Warszawy, do zimnego patacu, ked-
rego nie lubit, bo mu w nim bylo ciasno, niewygodnie a kosztownie. Kapeli nawet nie
wzial z soba, a w Warszawie wiedzial z gory, ze go kuzynki znowu zeni¢ zechcs, z czego
zawsze wynikaly utrapienia wielkie, bo hetman dla plci picknej byt staby, a sakramentu
niezmiernie si¢ obawial. Z jednego tylko rad byl, ze tego zbiegautrapionego, Georges’a,
za kark pochwyci i dalsze jego balamuctwa powstrzyma. Donoszono mu ciggle o nim,
pisal on do wychowarca coraz grozniejsze listy, Georges odpowiadat na nie grzecznie
i pokornie, obiecywal nawet powrdt, ale zawsze mu co$ przeszkadzalo i — nie wracal.
Raz wige koniec temu polozy¢ trzeba bylo. Hetman przyaresztowal Georges'a odmawia-
jac mu pienigdzy, lecz uczynit to z wladciwem sobie poblazaniem i wyrozumialo$cia na
bledy mlodosci plyngce z sentymentu. W tym wieku miano dla sentymentéw w ogdlno-
$ci wielki szacunek; tkliwos¢ i czuto$é byly tarcza, po za ktérg krylo sie co$ wiecej nad to,
co one wyrazaly. Georges, ktéry juz zabieral si¢ do ucieczki, zostal. Hetman nie grozil,
nie fukal, dawat nawet do zrozumienia, ze uczucia serca mial w wielkiej estymie... i kazat
czekaé szezgdliwszych okolicznodci.

Ksigze Andrzej, ktéry przez Lassy dowiedzial si¢ o katastrofie, pomscil si¢ na niej
i nie kazal jej wiccej wpuszczaé do palacu, pariska fantazja zwrdcita si¢ w inng strone.
Daleko bolesniej znikniecie Laury dotkneto Bogustawskiego, ktéry wiele na pomoc jej
talentu rachowal. Rzadko spotykajac takie zamitowanie sztuki, umial je ceni¢, a wiedzial,
ze nie tatwo znajdzie, szczegdlniej kobietg, ktéraby mu to genialne zastgpila zjawisko.
W pierwszej rozmowie z krélem o nowym teatrze, wyrazil przed nim nawet zal nad ta
stratg.

Krél wystuchat go uwaznie.

— Wierzaj mi, moéci panie Bogustawski, ze kobieta co tak gra jak ta wasza niezna-
joma, nielatwo si¢ zrzecze powolania.

— Na nieszcz¢écie, N. Panie, ma to by¢ pono bogata dziedziczka, ktéra tylko jakis
wypadek dla mnie szczedliwy, wywiddl chwilowo na sceng.

— A inny wypadek mote ci jg przywréci¢. Badz asindziej dobrej mysli, dodat krdl,
ciesz si¢ raczej, Ze si¢ juz u nas takie talenta znalez¢ moga. Wybornie grala Pauling w Po-
lyeukcie!

Bogustawski na drugi przypadek taki nie wiele rachujac wyszed! niepocieszony, szukaé
sobie towarzyszéw, uczy¢ ich i wprawiaé do sceny, ktéra wkrétce otworzy¢ si¢ miata.

Wiciekajac si¢ z bezsilnej zlosci, Lassy latala wszedzie z wiadomoscia, iz kuzyn tej
panienki, czlek zonaty, trzpiota i balamutke pochwycit i uwiézl. Chodzila nawet z tem
do kasztelanowej, ktéra uroczyscie ja zburczawszy, precz wyprawila. Nie szczescilo sig
biednej kobiecie. Micila si¢ jednak, roznoszac plotke gdzie mogta, i w pewnych kotach,
do ktérych doszta wprzéd wiadomo$é o tryumfalnym wystepie Laury, potrafia jej weale
nieszczegdlng wyrobi¢ reputacie, do historji prawdziwej domieszawszy obficie rozmaitych
dodatkéw wlasnego wymystu.

Napisala o tem i do pani Dobkowej, ale list ten wéréd mndstwa zaprzatnien, jakie
teraz zajmowaly pickng Sabing — rzucony w kat, r¢ka Rézi zostal na papiloty obrécony.

Nowa administratorka Borowiec, dosy¢ praktyczna gdy chodzito o jej interesa, zbierata
pienigdze jak mogla, ze Smolochowa i z nowych débr swoich, aby mie¢ z czem wystapié
w Warszawie. Znala ona dobrze stolice, miala w niej mnéztwo znajomosci, do ktérych
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liczy? si¢ i ksigi¢ Andrzej, za miodszych lat adorator wielki czarnych oczek jejmosci —
wiedziala tez, ze tuwszystko zrobi¢ potrafi co zechce zlotem i u$miechem, jezeli uzy¢ ich
i wystapi¢ z niemi bedzie umiata. Musiata teraz zdumie¢ swym nowym blaskiem, pokazaé
si¢ tu jako bogata pani, zwabi¢ do domu ludzi wplyw majacych u dworu, przyjmowa¢
zbytkownie i grosza nie zalowad.

Pienigdze wicc garncla, znajdujac, ze zawsze ich jeszcze bylo malo, a nie mniej nad
nie klopotu bylo z urzadzeniem ekwipazéw, stuzby, stosownego dworu i przyboru, bez
ktérych pokaza¢ si¢ nie mogta. Rotmistrz, ktéry ze wszystkich, jeli nie najlepiej si¢ na
tem znal, to przynajmniej widzial najwiecej, wystany zostal przodem z instrukej, mial
najg¢ dom, kucharza, mieszkanie umeblowa¢, zaopatrzy¢ $pizarnie i piwnice (co mu wielkg
sprawialo przyjemno$¢) i wyjecha¢ potem na pét drogi oczekiwaé dla przeprowadzenia
pani, ktérej do tego miejsca Bedziewicz mial towarzyszy¢. Oprécz Porgby zabrata z sobg
niepotrzebnych stug jak najwigcej pani Dobkowa, Roézi¢ i Przepidrke i mnogg czeladz nie
najszczedliwiej dobrang.

Stajnie i wozownie pana Dobka nie dostarczyly porzadnych powozéw ani paradnych
koni, o ktére Poreba sie wystaral, z matym dla siebie zarobkiem. W chwili prawie gdy
Salomon opuszczal Konopnice, pani Dobkowa wyjezdzata solennie z Borowiec, po blogo-
stawiedistwie, ktérego ks. kanonik udzielil. W duszy wzdychal on zyczac jej zwycigztwa,
bo dla kosciota dogodniejsza byta Dobkowa niz Dobek... i razby si¢ od tych heretykéw
ks. Zagiel mogt uwolnié.

Predzej wszakze dojechala Laura z ojcem, niz Dobkowa ze swym rotmistrzem i cze-
redy... Znaleziono mieszkanie skromne na przedmie$ciu w domu nowymi porzadnym,
niezbyt na widoku... Pan Dobek zajal pokéj od ogrodu, majac udawaé chorego i nie
wychodzi¢ weale... Laura potrzebowala namystu od kogo poczaé i od czego wypadato.
O przyjacielu ojca nie wiedziala wcale, tego adres miat Eliasz, a widzenie si¢ miato by¢
okryte tajemnica.

Whasnie rozpakowywano, gdy Eliasz z miasta powrdciwszy, podszedt do Laury nie-
spokojny i rzek! biorgc jg na strong:

— A wie panienka kogo ja tu widziatem?

— Kogoz, prosze? spytata Laura.

— To szczgdcie, ze oni mnie nie zobaczyli, dodat stary — ale trzeba by¢ ostroznym,
wszak to juz upidr tu jest?

Upiorem zwano Dobkowg. Laura przestraszyla sig.

— Ona? tu? jestze$ pewien?

— Ale najpewniejszy! — rzekt Eliasz smutnie: na moje oczy caly obdz ich widzia-
tem, rotmistrza, panne Réze, Przepiorke... wielkim taborem przybyli widaé swoja sprawe
popiera¢. Liaska boza, zem ja ich wprzdédy anizeli oni mnie zobaczyli. Trzeba si¢ mie¢ na
ostroznoéci, i straze bodaj u drzwi postawi¢. A nuz si¢ jejmosé dowie? A nuz si¢ jej tu
nie powiedzie? gotowa na wszystko, nawet przyj$¢ jegomosci starego kusi¢ — od czego
nas Panie uchowaj!

Laura uczula mocno ten nowy cios, bo go tak nazwaé bylo mozna. Bytno$¢ Dobko-
wej utrudniala wielce zachody, starania, samo nawet pokazanie si¢ w miescie, i szcze$ciem
bylo, ze Eliasz pierwszy si¢ o niej dowiedzial. Miala ona tu dawne stosunki, ktéremi po-
gardza¢ nie bylo mozna... Trzeba wigc bylo do czasu przynajmniej tai¢ si¢ z sobg, poka-
zywaé malo i niezdradzi¢. Stomiriska, dobra towarzyszka w podrézy, w mieécie na mato
si¢ przyda¢ mogta, bo mimo wieku, byla do$¢ zywa i roztargniona. Jedynym wyslaficem
mogt by¢ przebiegly, pewny i rozwazny Eliasz — ale ten do miasta nie byl nawykly i nie
znal go weale.

Nazajutrz juz stary stuga, keéremu pan Dobek dal srebrny medal z wizerunkiem
Chrystusa i napisem tylko arjanom wlaéciwym, wyprawionym zostat do tego, na ktdérym
pan Salomon cate swe — nie znajac go — pokladat nadzieje. Powinien byt wyszukaé oso-
be, przekonad si¢ o jej tozsamosci, ukazaé jej 6w medal i zazagdaé przybycia, dla widzenia
si¢ i narady z panem Dobkiem. Puscil si¢ wigc na wywiady stary, mijajac Krakowskie-
-Przedmiescie, na ktérem si¢ pani Sabina rozgospodarowata w picknym domu, wposréd
panskich polozonym palacéw, i skierowal w ciasne uliczki, otaczajgce rynek Starego Mia-
sta. Po drodze musial pyta¢, lecz czynit to z ostrozno$cig wielks, i dobierajac osoby, ktére
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mu si¢ najmniej niebezpiecznemi wydawaly. W godzinie obiadu spodziewano si¢ najla-
twiej zasta¢ w domu pana archiwistg.

Osoba, z ktérg widzie¢ si¢ pragnal Salomon, zajmowata tu posadg przy metrykach
koronnych. Dopytawszy domu ktéry byt wlasno$cia regenta (ten mu tytut dawano), Eliasz
dostat si¢ na drugie pigtro, ktére on cale zajmowat... Na odgtos dzwonka, stara kobieta
otworzyla mu drzwi, i popatrzala zaczerwienionemi oczyma na wchodzacego, ktéremu,
ze nieznajomy jej byl, najprzéd drogg zaparta.

— A czego? do kogo?

— Do pana regenta... w bardzo pilnej sprawie.

— On tu nikogo nie przyjmuje; jesli sprawa, to dokancelarji — ale — do kancelarji
— ochryplym glosem rzekla stara...

— To nie kancellaryjny interes, to rzecz prywatna... i musz¢ z nim chwilke poméwié
na osobnodci, pig¢ minut...

— Ale czegdi? czegdi?

— Moja pani kochana, rzekl Eljasz stodko, nic przykrego. Jestem z daleka... dwa
stowa tylko...

Stara machnela reka.

— Tyle on ma spokoju i wypoczynku co w domu, a tu mu nie dajecie godziny...

— Pi¢¢ minut kochana pani.

— Co mi tam z waszego kochania, kiedy mi jegomosci przeszkadzacie!

W czasie tej rozmowy z za drzwi dawaly sie stysze¢ szczekania przynajmniej ze szesciu
psow pokojowych, ktére czujac obcego, ujadaly i drapaly... Z za tego wrzasku i pisku inne
jeszcze jakie$ zwierzece glosy, obudzone nim, halasowaly... Na calem pictrze wrzawa si¢
rozpoczela straszna, jakby w menazerji. Eljasz zadziwiony umilkl. W tem siwa glowa, na
pétlysa, ukazata si¢ przez wpét otwarte drzwi pokojéw, a ze szpary tej korzystajgc psiarnia,
wyleciata szczekaé na nieznajomego, ku ktéremu i sam gospodarz ciekawie wygladat.

Stara zblizyla si¢ ku niemu.

— Chce na pi¢¢ minut... obcy, z daleka...

— To go wasani pus¢! rzekt glos siwej glowy.

Gdy si¢ Eljasz ruszyl, psy oskoczyly go zewszad. Nie byly wszakze niebezpieczne.
Psiarnia ta skladata si¢ z mopséw, szpicow i réznej drobnoty, ktéra najhatasliwiej krzyczy,
ale najmniej straszy... Eljasz prowadzony przez calg ich zgraje, obawiajac si¢ je podeptal,
ostroznie wsungl si¢ do sali. Sala byla obszerna, od strony okien cala ostawiona klatka-
mi, w keérych réine ptactwo $wiergotalo. Na grzedach siedzialy dwie papugi wrzeszczac:
Cukru! cukru!

Z dalszych pokojéw glosy tez dajace si¢ slysze¢ oznajmialy, ze wszedzie tego bylo
pelno. Staruszek ktéry sam jeden, jak sie zdawalo, wsrdd tego zwierzyrica mieszkal, mial
twarz wielce lagodna, rysy mile, oczy blade jakie$ i wyblakle... stal z rekami wlozonemi
w kieszenie i czekal. Eljasz obejrzawszy si¢ na wsze strony, z nizkim uklonem spytal, czy
z panem regentem mowic ma zaszczyt?

— A! tak jest! krotko odezwal si¢ stary; czem waépanu stuzy¢ moge?

Jeszcze raz si¢ obejrzawszy stuga, dobyt z pod piersi medal i wreczyt go staremu. Ten,
jak tylko go zobaczyl, tknigty niby piorunem, rzucil si¢, popatrzal na przychodzacego i na
medal, i zapytal ozywionym nagle glosem:

— Bratem mi jestes, czego chcesz?

— Nie ja, ale inny z braci naszej wzywa na pomoc, odpart Eljasz.

— Ktéry? zkad?

— Z Borowiec.

— Dobek? Salomon? cicho poczat gospodarz. Jest tu?

— Jest, ale o tem nikt wiedzie¢ nie ma.

— To si¢ rozumie...

Eljasz znizajac glos, podyktowat dom i ulice na ktdrej mieszkali.

Starzy obaj byli wzruszeni mocno. Potrzymawszy medal i popatrzywszy nar, regent
oddat go postanemu.

— Chcecie bym dzi$ byt?

— Jak najrychlej, panie a bracie, rzekt Eljasz... potrzebni nam jestescie, nikogo tu nie
mamy, a groine polozenie nasze.
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— Sami jestescie?

— Pan mdj z corky jedyna.

Rejent pochodzil nieco, witany zewszad krzykiem swojego ptactwa, ktére w niebo-
glosy wolalo don o pieszczoty i strawe.

— Tam si¢ co$ stalo? spytat po cichu regent; powiedz mi bracie co wiesz, abym si¢
zawczasu przygotowal... Szukano!

— Wydano, zdradzono i szukano!

— Cbz znaleziono?

— Nic, oprécz tych ksiag, z ktéremismy si¢ nie taili... bo je pan nasz za pamiatki
uwazal. Archiwum i kaplica dotad ocalaly, lecz wiele na wszelki wypadek spali¢ musieli-
$my... Dobek nasz uwigziony byt.

— Puscili go?

— Nie, wykradziony zostat i tu zbieg}.

Regent si¢ zadumat.

— Niech si¢ nie pokazuje, rzekt, mnie trudniej bedzie uczyni¢ co$ niz komu drugie-
mu, bom na oczach i w podejrzeniu, lecz znajdg si¢ inni.

— Majatek dano w administracj¢ na zniszczenie, rzek! Eljasz, trzebaby i to ratowad.

— Komu? spytat regent.

— Niegodziwej kobiecie, za ktérej zdrady i poduszczeniem wszystko si¢ to stalo.
Dobry nasz pan jedengrzech w zyciu popelnit: ozenil si¢ ze zlg kobietg i nie naszego
wyznania; ta do tego przywiodta.

— Kobieta! szepnal regent, zawsze kobieta, poczawszy od raju; jestem pewien, ze
Judasza poduszczyta zta niewiasta.

— Ta kobieta tu jest, i nieomieszka zabiegaé pewnie... méwit stuga.

— Pickna? spytat stary.

— Dla zlych moze pigkng by¢, ale sprosna to pickno$¢! westchnat Eljasz.

— Tem gorzej! spokojnie méwit gospodarz. A rozumna?

Eljasz ramiona dzwignat.

— Na zle chyba, rzekt.

— Wie dobrze?

— Przeciez ona nie wiedziala o niczem, tylko o tem co ludzie ples¢ mogli.

Regent dumat dlugo.

— Przyjdg, rzekl, o zmroku; czekajcie na mnie, abym nie pytal i zeby mnie ludzie
nie widzieli. Nie dla siebie ostroznym chcg by¢, mnie wszystko — jedno, — dla was...

Po krétkiem tem porozumieniu si¢, przeprowadzany przez psy stary stuga, cofaé sie
zaczah. Regent je chustky odpedzat... Scisneli sobie rece i ucatowali w ramiona.

Staruszka u drzwi stojgca, ktéra moze co$ podgladnela, odprowadzila teraz Eljasza
z oznakami wielkiego poszanowania.

To byt pierwszy krok uczyniony w Warszawie, a tegoz dnia Laura w powozie za-
mknietym, sama jedna, kazala si¢ wiezé do kasztelanowej. U drzwi kamerdyner oznajmit
jej z pewnem pomieszaniem i jakby zalem, ze pani nie ma w domu, ze wyjezdza teraz
bardzo czgsto i ze ja bardzoby trudno zastaé bylo. Laura nie $miala zapyta go o hrabiego
Artura. Francuz, ktérego jak innych $miertelnych pigkno$é¢ kobiety oczarowala, zdawal
sic opowiadac to z zalem, ktéremu towarzyszyly westchnienia. Byla to odprawa oznajmu-
jaca do$¢ wyraznie, iz kasztelanowa widywaé Laury nie zyczyla sobie. Ona tego jednak
w ten sposdb zrozumie¢ nie chciala. Stala zaklopotana i tak smutna, ze Francuz patrzac
na nig widocznie politowaniem byt zdjety.

Spojrzawszy nari Laura wigcej wyczytata w oczach, niz odpowiedz zrozumiata.

— Nie bede wigec mogla widzie¢ si¢ z pania kasztelanows? spytata.

— Trudno to, bardzo trudno — rzekt po cichu kamerdyner. Nie wiem z pewnoscia,
lecz gdy powrdci oznajmie...

— A hrabia Artur? przerwala o$mielajac si¢, cho¢ rumieniec okryl jej twarz.

— Hrabia Artur? pochwycit Francuz. Wyprawiono go na kilka miesiecy za granicg.

Laura pobladta. Poktadala w nim wia$nie najwicksza nadziej¢. Sklonila si¢ i chciala
odchodzi¢, kamerdyner pare krokéw postapit za nig.
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— Pani mi daruje, rzekt cicho, my nasza consigne musimy spelniaé... czasem choéby
osobidcie byla przykra, i choéby, choéby nie zupelng w sobie zawierala prawde.

Warokiem tylko podzigkowata mu Laura i odeszla do powozu.

O bytnosci hetmana nie wiedziala jeszcze, Georges'awyszuka¢ sama nie mogla, o Bo-
gustawskiego potrzebowata si¢ dowiedzie¢. Stosunki, ktére si¢ zdawaly tatwemi do od-

nowienia... wymykaly si¢ z rak... Scisnelo sic jej serce domyslajac, ze kasztelanowa weale
jej przyjmowa¢ nie kazafa... Nie watpila, ze hr. Artur wyjechal w istocie — chod i to
klamstwem bylo. Ze spuszczona glowa powrdcita do domu smutna w chwili wlasnie,
gdy nieznajomy staruszek wchodzit ostroznie dopytujac si¢ cichym glosem o Salomona.
Zlekta si¢ nieznajomego z razu i zapytala zywo, ktoby byt?

— Powiedzcie mu tylko — brat, a bedzie juz wiedzial kto jestem...

Wyraz ten otworzyl mu drzwi. Dobek siedzial w Biblji zatopiony; zobaczywszy go
wstal, podeszli ku sobie i w milczeniu polozywszy rece na ramionach uscisngli sic...

— Jestem, rzekt przybyly, na zawolanie wasze...

— Opowiedzial wam brat Eliasz przygody moje? spytat Salomon.

— Wiem o nich — poczgl regent. Niczemby to wszystko bylo w stolicy, groznem
sta¢ si¢ moze na prowincji. Tam panuje obyczaj wigcej niz prawo, namietnos¢ raczej niz
rozum... a tradycje twarde s do wykorzenienia, i sfowo czasem wigcej znaczy niz rzecz
sama. Dodajcie do tego chciwo$¢ ludzi na cudze mienie — alboz to mala pobudka do
czynienia zlego?

A po chwili rzekt regent smutnie:

— Czem nasze starania przy ich intrygach? Ztotem, uémiechem, obietnicami... kupia
sedziow i protektordw...

— Cbz czynié? zapytal Dobek.

— Powiedzialbym: cierpie¢ i milczeé, gdyby siemnie tykalo — odezwal si¢ regent.
Tycze si¢ to was — bracie — powiem: bedziemy czynili co w ludzkiej mocy...

— Mamy tu kogo z braci, oprécz was? zapytal Dobek.

— Nikogo tu — cicho odpowiedzial, glows potrzasajac regent; tam dalej ku Gdan-
skowi znajdujg si¢ rozsypani a pokryci... Prawda ma zwolennikéw malo, a nauka Pana
i Zbawcy poszia na faryzejskie rece. Uczynili z niej dogodne narzedzie, gictkie, aby go
uzy¢ mogli jako chcg ku ziemskim celom... Pogariskim znowu stal si¢ $wiat i zdziczal
w pieszczotach. Apostoléw nowych mu trzeba, a tych nie ma... nowego zestania Ducha,
a ten nie przychodzi. I zmarniat posiew $wicty... wydeptany przez trzody...

— Aliéci i migdzy pogany byli wybrani? rzekl Dobek, i tu nie wszyscy nieprawi sa?

— A nieprawi ich psujg, i jak bywal dawniej srom wystgpku, tak dzi§ jest srom
cnoty, ktérej si¢ ludzie wstydza. Cnotliwy wyszydzonym bywa... i nikt nim by¢ nie chee...
Babilon... dodal regent... préino tu szukaé sprawiedliwych...

Zamilkli obaj.

— Zabrano mi wszystko — rzekt Dobek pomilczawszy, ale do zboru i archiwéw nie
dostali si¢... Co bylo groiniejszego popalilem. Ktéz wie! jutro... wtargnaé moga.

— A gdyby wtargneli, wierzajcie mi — méwit regent — szukaliby zfota nie kacerstwal
Céz dla nich dzi$ wiara sama i co kacerstwo? Wszystko im jedno co kto wyznaje, bo
prawda stala si¢ obojetng — a wiedza rzeczy nie$miertelnych, niepotrzebng. Bogactwa
wasze skusily ich i te zgubi¢ nas moga. Gdyby kacerstwa nie bylo, znalezliby zbrodnie;
gdyby tej stworzy¢ nie mogli, zmyéliliby potwarz jaka najdziksza...

— Wigc nie ma ratunku? spytal Dobek.

— Nie méwig, zeby proébowaé nie bylo mozna — i nie recze, bySmy uczyni¢ co
potrafili, konczyt regent. Czasy sa w keérych dano zlemu zwycieza¢ az do kresu jego, aby
si¢ wylato na twarz ludzkoéci i zeszpecilo ja poczwarnie; dopiero przyjdzie opamietanie.
Chrystus cierpi z nami, czemuzby$my z nim cierpie¢ nie chcieli?

I westchngli znowu obaj.

— Otrzgsna¢ chyba pyl z ndg i uchodzi¢ — poczat Dobek; — lecz si¢ narodzito, zylo,
zestarzalo, przyroslo, i chcialoby prochy zlozy¢ obok rodzicielskich.

— I groby zbeszczeszczone by¢ musza! dodat jakoby w mysleniu regent. Ale nie bierz-
cie mych wyrazéw do serca — ktdz wie? moze bronig odeprzed potrafimy ich wlasna?
Macie czem kupid ich sumienia? zaplaci¢ faski?
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— Udato mi sie, szepnat — Dobek — zaopatrzy¢ w chwili ostatniej... Zeby odzyskaé
Borowce, moje gniazdo, ofiar nie poskapic.

— Tak — to dobrze rzekt regent; — teraz tylko najgorszego wyszukaé trzeba, zeby
do uczynienia sprawiedliwosci domagat... bo dobrzy tu nic nie moga — znajde...

— Zwaicie — zblizajac si¢ do ucha bratu szepnat Salomon: zem ja tu nie sam; ta,
ktéra nazywaé musz¢ zong moja, przybyla, aby mnie odebraé mienie. I ona staral si¢
a zabiega¢ bedzie...

— A jej to stokro¢ przyjdzie tatwiej, bo kobietg jest... méwil regent; a tu kobiety
panuja i rzadza, i one sa wszystkiem a my niczem... Starzy czy miodzi gng si¢ przed
wszechmogacym u$miechem, ktérego odrobina upaja... a nadmiar obmierza...

P. Salomon wspomniat Laure i zarumienily mu si¢ oblicze strachem o nig, aby w obro-
nie ojca nie poszia w kat ten i bloto. Zalamal rece.

— Coérke wstrzymajcie — dodal zgadujac mysl ojca regent. Widzialem ja — kwiat
to wiejski, ktéry wyziewem miasta zwigdnieje na todydze. Jesli co uczyni¢ si¢ ma, zrobi
si¢ bez niej...

— A ktdi ja powstrzyma! poczciwe nieopatrzne dziecko! ze Izami w oczach odezwat
si¢ p. Salomon.

— Jutro — po namysle zaczal stary archiwista — péjde szukaé przedajnej dloni... nie
sam, bo na mnie oczy obrécone... poszle... Jest ich wyciagnietych dosy¢... Nie czyricie
nic, cierpliwi badicie. Ufajcie. Sg $rodki, ktérych uzyjemy z dala siegajac, a na to czasu
potrzeba... Ja uzyje wszelkich...

Dobek zwrécit si¢ ku stojacej na stole szkatule i otworzyt ja...

Zabierzcie ocalone akta — rzekl; tu one dzi$ bezpieczniejsze bedg. Spalitem czego
unie$¢ nie moéglem, a co szkodzi¢ namby i staé si¢ groinem moglo... U was nikt tego
szukaé nie bedzie.

Regent z poszanowaniem zblizyt si¢ do zbutwialych plikéw, ktére po jednemu doby-
wal Salomon... patrzal na nadpisy i twarz mu si¢ mienita... Przeszto$¢ ze swemi walka-
mi przesuwala si¢ przed jego oczyma: byly to $wiadectwa gorgcego, potem stygnacego,
wreszczcie wygasajacego ducha. Obrona prawdy, potem juz obrona ludzi, obrona mienia
i zycia tylko... potem apostazje i trwoga... i po wrzawie a odglosie wielkim, nadchodzaca
jak po burzy cisza $mierci grobowa.

Obaj z Dobkiem poplakali si¢, uscisneli bratersko i w milczeniu rozstali...

v

Jakiem prawem pani Sabina z Purstléw, primo voto Noskowa, secundo Dobkowa Boro-
wiecka, nazwala si¢ w Warszawie staroécinia w braku innego tytulu — trudno rozwigzaé.
Byly to czasy takie, w ktérych bez tego ogona przy nazwisku chodzi¢ wstydzit si¢ i naj-
mniejszy — a kto wilasnego nie mial, przywdziewat ojcowski, dziadowski, przerabial,
stwarzal idealny, byle gorzej si¢ od drugich nie wydawac.

Postarzaly pan s¢dzic prawem natury s¢dzig si¢ stawal, cho¢by nim nie byl; tak samo
starodcic, chociazby nie odziedziczyt starostwa, co najcze¢sciej si¢ zdarzalo, starosta musial
by¢ zestarzawszy.

Snadz rotmistrz Porgba, ktéry juz w drodze stekat nad tem, ze pani Dobkowa nie
moze si¢ pokaza¢ w Warszawie bez ornamentu przy nazwisku, doszed! tego, iz w bardzo
dawnych czasach Borowce starostwem zwano... Kto§ mu o tem méwil, a ze ona teraz
niemi admistrowala, jak nie miala zosta¢ staroécing? On pierwszy odwaznie zamianowal
ja, co ludzie uslyszawszy poszli za jego przykiadem, i na Krakowskiem Przedmiesciu juz
zwano jg tylko JW. Staroscina.

Pierwszem staraniem pigknej pani, w podrézy jeszcze, byto obmysli¢ sobie drogi i tryb
postgpowania. Caly regestr dawnych dobrych znajomych miala w pamigci, wybraé z nich
postanowiwszy tych, ktérych fortuna na wyiszych postawila szczeblach. Na pierwszem
miejscu stal ksiaz¢ Andrzej, u ktérego w dobrem towarzystwie trzech jego przyjacidlek,
siostr rodzonych, spedzila niegdy$ Sabina kilka mitych wieczoréw. Poiniej zazdroé¢ tych
pan potrafila ja ze sceny usungé, nie watpita jednak, iz ks. Andrzej musial jej czarne oczy
pamictac.
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Drugim dzi$ pot¢znym i wplywowym, nadwczas malo znaczacym kapitanem tylko —
byt generat Sapora... na ktérego sypaly si¢ taski, kedry u dworu nie tak $wietne jak silne
zajmowal stanowisko, mial juz czerwong wstege i czekat niebieskiej... Te pozycje wyrobily
mu nie talenta wojskowe, bo tych nie mial, ale rola faktora odegrywana bardzo zr¢cznie,
posrednictwa sekretne i poselstwa tajemne do plci obojej, sprawiane bardzo szczeliwie.
Mistrz w intrydze, general, ktéry wszystko zdoby¢ sobie musial, bo nic nie mial, krzatal
si¢ i dla drugich i dla siebie pracowicie bardzo, nie zapominajac o tem, by nawet i dla
innych co$ robigc, sobie zawsze przysporzy¢.

Stodszego po wierzchu a niebezpieczniejszego we $rodku czlowieka $wiat pono nie
miat nad niego. Kochali go wszyscy, rozpadali si¢ nad nim, ale brof Boze, by kto nie
umilowal a przeszkadzaé zamyslal — chocby si¢ z tem kryl najmocniej — szed! na dno.

Sapora ubolewal potem nad zguba tak dostojnego meza — a nikt nie watpil, ze on
mu noge podstawit.

Na oko tez nie bylo wickszego préiniaka — bawil si¢ zawsze i ciagle, zabawe swa
zuzytkowujac i korzystajac z niej jak pszczétka. Wszystkie interesa w formie zabaw sig
odbywaly... Najzawiklafisze przy kieliszku, lzejsze na balikach, mniej znaczace ze $niada-
niami. Sapora nigdy si¢ sila nie chwalil, prymu nie bral, wysoko nie siadal... Skromny
byl, a rzeczywista sita starczyla mu za jej okazy.

Kapitanem jeszcze bedac, Sapora si¢ kochal w Sabinie na zabdj, lecz zenié si¢ oczewi-
$cie nie mégl, bo ozenienie dla niego bylo instrumentem do krescytywy, wigc z tem po-
czeka¢ musial, pokiby na wyzsze nie zaszed! szczeble... Sabina miala don stabos¢; okrutne
losy ich rozdzielily. On wéwezas byl juz dobrze dojrzaly, ona w paczku; teraz on zaczynal
szpakowacie¢ ona rozkwitala. Spotkanie musiato by¢ czufe.

Na tych dwu najwicksze pani staroécina, nowo kreowana, pokladata nadzieje, jeden
przez rodzing (cho¢ ta go nie lubifa i wy$miewata si¢ z niego trochg), byt poteznym, drugi
sam przez si¢, majac przystep do najwyiszych progéw... Pokaza¢ si¢ przed nimi tak, aby
ich oczarowa¢ — to bylo zadanie... Do ks. Andrzeja musiala jechaé jako dawna znajo-
ma, z pro$ba o protekeje; generala Sapor¢ mogla zaprosi¢ biletem, bo ten nie lubit i nie
wymagal ceremonji. Pierwsze dni wszakze zajelo urzadzenie domu... Srebra Dobkowskie
bardzo powaznie przyozdabialy kredensa, innych rzeczy stara¢ si¢ i kupowaé je przyszo.
Rotmistrz latat, pit, szachrowat i stuzyl niegodziwie, ale zamaszysto, w dodatku lajac, gdy
sam byt godzien wystrofowania. Stuzba tez zbierana druzyna, co miala wygladaé parisko,
podobna byla do liberji przy jarmarcznej budzie. Sabina nigdy zbyt wytwornego sma-
ku nie miala, starczyly jej szychy, galony i co si¢ $wiecilo a blyszczalo... Zadowolita si¢
wiec tem, co pochwyci¢ moglta — i obawiajac si¢, aby general Sapora nie wyruszyl na
kresy, gdzie mial nominalng komende, napisata don slodki bilecik, zapraszajac na roz-
mowe w cztery oczy — obiad — wieczerze, kawe, $niadanie, co dlai bedzie dogodniej.
Pory te byly najwazniejsze dla generala, ktéry interesa robil przy kieliszkach i widelcach.
Lecz czegoi nie uczyni czlowiek czuly dla picknych oczu niewiasty? Sapora odpisal, iz
nazajutrz na wieczerz¢ chetnie si¢ stawi. Poslano rotmistrza, aby zaméwil ostrygi, ked-
re naéwczas byly w wielkiej modzie, dostata staroscina bazanta, kupiono burgundzkie
wina, porto i szampana, bo Sapora, ktéry w szkotach zyt razowym chlebem i resztkami
kwasnych ogérkéw, a w tatanych butach chodzit jesli nie w dziurawych — teraz si¢ stat
najwybredniejszym smakoszem, i nic dlaii nie bylo zadobre.

Na wieczdér wezwany fryzjer, sprowadzona modniarka, pracowali od potudnia, z pani
Dobkowej czynigc elegantke najcudniejsza, jak sobie wyobrazi¢ mozna. Po owej chorobie
i wyzotknieciu, wkrétce jako$ odeszla, troche nawet utyla, ple¢ delikatna, ksztalty uto-
czone, petno$¢ form, zywos¢ spojrzenia, $miato$¢ ruchéw, czynily ja ponetna, zwlaszcza
dla ludzi, co jak general, w kobiecie cenili to, co w niej najmniej warto. Wystrojona,
wygladata jak malina... ktérg czas potknaé, bo spadnie... Fryzjer powiedzial jej, ze jest
zachwycajaca, modniarka znalazla w niej do trzech wojewodzin i do jednej kasztelanowej
podobienistwo... Martwito ja to tylko, ze gdy si¢ w niej Sapora kochal, miala talje, ktéra
we dwie dfonie objaé byto tatwo, a dzi$ $liczna jeszcze... juzby i we cztery ujaé si¢ nie
dala. Czarna suknia miala te rozmiary mniej wydatnemi uczyni¢, Rotmistrzowi zakazano
siada¢ do stotu... Rézi¢ tylko ubrano, aby nie by¢ z razu calkiem sam na sam; ale p6zniej
wyjé¢ miata, by rozmowie nie przeszkadzad.
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Wieczerzano nadwezas czgsto dosy¢ pdino... a general snadz t¢ kolacyjke zostawil
sobie na zakaske, bo gdy juz staroscina si¢ zaczynata gniewad i nazywaé go (po cichu) dosy¢
nieprzyzwoitemi wyrazami, dopiero w przedpokoju uslyszata hatas i wpadl szumnie ex-
-kapitan, ktéry byt zwinnym chiopakiem, w postaci ogromnego draba, z dosy¢ wyrostym
brzuchem, na twarzy jeszcze przystojny... catujac raczki z zapalem takim, jakby je chcial
przed kolacjg dla nabrania apetytu pozjadac.

Spojrzeli na siebie.

— Dalibég, bogini! krélowa! Venus! zawsze mloda i picknal... a ja, patrz aniele mdj,
co ze mnie stuiba, praca i kfopoty uczynily! (O ekscessach zapomniat).

— Ale generat doskonale wygladasz!

— W faskawych oczach pani staroécinej dobrodziejki... Ale méwze mi pani (obejrzat
si¢), Sabciu kochana — wszak mogg ci¢ tak nazywaé?

Roézia byla wyszla, staroscina podajac mu reke do pocalowania, nie oburzyla si¢ na
wspomnienie Sabci.

— Moéwze co porabiasz! jak si¢ wiedzie? Widze cie w splendorach!

— Najnieszcze$liwsza w $wiecie kobieta.

— Jakto?

— Nie slyszale$?

— Nic nie wiem... tragedje?

— Prawdziwe tragedje, pocz¢ta Dobkowa... Poszlam najprzéd, bo musialam, za hrecz-
kosieja, spekulanta, i to jeszcze troche zazdrosnego a ordynaryjnego czlowieka... Panie
$wie¢ nad jego dusza... za Noske...

— To chyba byl Znosek, rzek! general, gdy takiej kobiety ceni¢ nie umial!

— Ten umart.

— A no, chwata Bogu!

— Zostalam wdowa, sierota, bez opieki, opuszczong wérdd kraju... bezludnego. Fa-
milja tego Noski, ostatnie lajdaki, chcieli mi wydrze¢ wszystko... Zdesperowana, udatam
si¢c 0 opieke do starego wdowca w sgsiedztwie, pana Dobka, proszac, by mnie ratowal.
Grzyb ten... wystaw sobie, generale, uroil zaraz w glowie, abym za niego poszta. Broni-
tam si¢ — opieralam... ale sieroctwo moje, potozenie i obawa zmusily! Co lez wylatam!
Wystaw sobie, w domu cérka z pierwszego malzenistwa, dorosta panna, samowolna, zla,
djabel; stary gdera, skapiec, tyran.

— Al to co$ okropnego w istocie! rzekt generat.

— Ja bezbronna, otoczona nieprzyjaciolmi — sama, nieszczg$liwa, najnieszcze$liw-
sza... Tymczasem co si¢ dzieje? Odkrywaja, ze ci Dobkowie sg skryci arjanie, najokrop-
niejsza, bezbozna, zakazana sekta, ze petno na nich cigzy zabojstw i zbrodni! Malom nie
umarta z aprehensyi i strachu.

General spojrzal, snadz dla przekonania si¢, ze wecale do majacej umieraé nie byla
podobna.

— Dopieroz zjechaly komissje! uwicziono... zaczgto szukaé, znaleziono — okrop-
nosci... Ale sekciarze ci pelno maja zausznikéw i przyjaciol, uciekl ten niebezpieczny
cztowiek z wiczienia... Oddano mi tymczasowo ten nieszcze$liwy majatek do admini-
strowania...

— A corka? spytal general.

— Ta dawno z domu uciekta...

— I ¢6z si¢ z nimi stato?

— Jak w wode wpadli! Prawdopodobnie wigcej si¢ nie pokaza, musieli zbiedz za gra-
nicg... Oto com przeszla...

— No — ale majatek ci zostal, $liczna pani, odezwal si¢ Sapora.

— To prawda, lecz c6z to jest administracja? dodata Dobkowa, ja si¢ chce staraé, aby
go dosta¢ kadukiem...

General juz jakby zrozumiawszy dla czego na wieczerze byl proszony i takiem wygor-
sowaniem przyjmowany — zamilkl.

— To trudna rzecz, odezwal si¢, patrzac na swe poriczochy.

Staroécina usmiechngtla si¢. W tej chwili dano znaé o wieczerzy, i general podawszy jej
reke, poprowadzit do $wietnie zastawionego stotu. Na widok ostryg, i to jeszcze w takiej
obfitodci, u$miechnely mu sig lica.
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— Krélowo moja, dlugo tu bawisz? zapytal.

— Sama nie wiem; a ty panie generale?

— A ja— krétko! westchnat Sapora, niestety! ten czas jeszcze mi si¢ krotszym wyda
przy slicznej Sabinie, z ktoraby wieczno$¢ stata si¢ minutg!

Spojrzeli na siebie z usmiechem.

— Ostrygi doskonale! stowo daje, nie jadlem u hetmana B... lepszych! Jak $wiezel...
A ty, krélowo?

— Ja nie jadam ich!

— Szkoda! takiej delikatnosci przysmak!

Rotmistrz wino nalewal, general go postrzegt i zaczal mu si¢ przypatrywaé natretnie.

Rotmistrz mu si¢ sklonit.

— Dalipan, co$ znajomego? co waépan tu robisz? zapytal.

— Zostalem podczaszym u staroécine;!

— A wojsko?

— Porzucitem dawno!

— Jestesmy w kuzynostwie, cioteczni, uczula potrzebg dodaé staro$cina.

General popatrzawszy si¢ na kameryzowany nos kuzyna, sktonit tylko glowe i nic nie
odpowiedzial.

Po kilku kieliszkach, rozmowa wspomnieniami karmiona, ozywiaé si¢ zaczela; general
opowiadal o sobie, swem znaczeniu i stosunkach.

— Przyznam si¢ generalowi, przerwala jejmo$¢, iz na te wplywy jego rachowa¢ sie
o$mielifam... Nieszczgéliwa wdowa i sierota... mam prawo do twego wspélczucia.

— Hm! rzekl general podnoszac kielich do géry, ja pani mojej powiem z cala otwar-
toécig. Wplywy, stosunki, drogi mam... ale... trzeba zna¢ czasy i obyczaje; wszystko to
dobre, a nic dla tego nie robi si¢ bez pieniedzy.

— Al méj generale, to ja wiem, zawolala Dobkowa; ale my i z pieniedzmi sami nic
nie zrobimy...

— Z pieni¢dzmi i zemng, méwil general, zrobicie co zechcecie. Prosi¢ o protekeje
darmo!! Kochana staroécinko, zycie tyle kosztuje! kazdy ma ogromne potrzeby! wszyscy
zyja zbytkownie... zkadzeby na to wzieli? Muszg si¢ zywic u tych, kedrym stuza: reka reke
myje...

— MJj generale, to si¢ rozumie! u$miechajac si¢ zakoniczyla Dobkowa, o tem po-
méwimy...

— Gléwna rzecz, z cicha dolozyt Sapora, co si¢z tym wykradzionym mezem jejmosci
dzieje? Jezeli drapngl za granice obawiajac si¢ kazni — najtatwiejsza bedzie sprawa.

— Co si¢ z nim stalo? ja nie wiem doktadnie, odparla réwnie cichym gltosem Do-
bkowa. Domyslam si¢ tylko, ze do familji, ktéra na Litwie ma, umkng¢ musial.

— A ta familja czy ma tu stosunki? badat Sapora dale;j.

— I o tem dokladnie nie wiem.

— On sam czy jakie w Warszawie mial?

— Watpi¢ bardzo, namyslajac si¢ dodata Dobkowa.

— Ja tu jedng tylko rzecz widz¢ jasno, przerwal Sapora, ze asiidzka pono po ko-
biecemu grasz w ciuciubabke, bo malo co wiesz, a wielkich rzeczy cheesz dokazywaé,
do ktérych tez wiele wiedzie¢ potrzeba... Od elementarza musimy zaczynaé, zeby wlasne
polozenie dobrze poznaé, z kim si¢ ma do czynienia? jakie ich sily? ktéredy chodza i i8¢
moga?

— To prawda, westchneta Dobkowa.

— Przy najwigkszej i najdzielniejszej protekeji, wiele dokaza¢ nie mozna, nie znajac
polozenia, bo sg rzeczy ktérych prawo strzeze, a prawo trzeba wiedzied przez jakie rekawice
bra¢, zeby nie palilo.

Rozémiat si¢ Sapora, spogladajac tryumfujaco na gospodynie.

— Najprzdd, rzekl, rozbieraj pani fakta... potem przystapimy do interesu...

— Ale ty mi dopomozesz generale, i pokierujesz wszystkiem, $wiattej twej rady mi nie
skapiac, dokoriczyta Dobkowa z nader obiecujacym uémieszkiem, tracajac o jego kieliszek
— a na to rachuje.

— Mojej pracy i zabiegéw nie poskapi¢, odparl general; ale ze kieszent mam fatwo si¢
wyprézniajgca, kosztéw na siebie nie biore.
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— Ja je poniosg ch¢tnie — dam co kazesz! zawolala pigkna pani.

Po tej rozmowie, dla rozochocenia Sapory, zaczgla méwié gosposia o dawnych lep-
szych czasach... i $miechy rozlegly sie po pokoju... Sprzatnagwszy ostrygi, o ktdre gdziein-
dziej walke byl zmuszony prowadzi¢ general, napiwszy si¢ dobrego wina, wpadt w uspo-
sobienie wesole... ktore gospodyni starala si¢ jeszcze rozwinaé, co sie jej szezesliwie udato.
Sapora jednak nieznacznie (cztowiek byl praktyczny), rozpytal o débr rozleglosé, o ich
polozenie, o szacunek... i o inne sprawy szczegély, aby sobie mdgl obliczy¢é, co mu ten
zachdd caly przyniesie. Po kilkakro¢ odchodzono i powracano do interesu... tak, ze gdy
si¢ wieczerza skoficzyla deserowem winem, starym tokajem, Sapora poprzysiegal, iz ni-
gdzie od dawna milszej nie spedzil godziny, i przyrzekt uroczyscie przychodzi¢ bardzo
czesto.

— Z mojej strony, rzekl przy pozegnaniu, zasi¢gng i ja wiadomosci o tych waszych
Dobkach. Nigdym o nich nie slyszal, sadz¢ wigc, ze wielkich stosunkéw na przeszkodzie
nie znajdziemy.

Po tym pierwszym szcze$liwie uczynionym kroku, Dobkowa kazawszy karet¢ u Dan-
gla naja¢ jak najparadniejsza, bo jej powozy podrdzne nie zdaly si¢ wystarczajace, wyru-
szyla strojna jak wezora do ks. Andrzeja. Przystep do tych hesperyjskich ogrodéw nie
byt tatwy, ksiccia znano z balamuctwa i lekkomyslnosci, oblegali go wi¢c awanturnicy,
a stuzba obrania¢musiata. Odprawiano przybywajacych najczesciej, jesli nieznajomi byli,
chybaby imie lub szczegblne méwily za nimi wzgledy. Stuzba, ktéra danglowskie po-
wozy znalta dobrze, a liberje i jejmos¢ za podejrzang uwazala... mimo tytulu staroécinej,
drzwi zamkngla przed nig — ksi¢cia nie bylo w domu. Po uémiechach poznala jejmos¢,
iz ja odprawiono samowolnie. Znajac potege zlota, rozpoczela parlamentowanie ze stu-
ga i — i — otrzymala nadziej¢ audyencji. Ludzie chodzili, naradzali si¢ i wpuscili ja
wreszcie. W sali audencyonalnej, przyozdobionej mitologia Bacciarellego... pelnej bogir
w szatach.. natury... przypatrujac si¢ wdzickom swych rywalek, pani Dobkowa spedzita
nudne pét godziny.

Drzwi wreszcie otworzyly si¢ 1 wszedl jasnie o$wiecony, zapinajac koronkowe man-
kiety. Stary mial i wzrok niedobry, i pami¢¢ obcigzong tylu picknosciami w zyciu wi-
dzianemi, iz dawnej znajomej cale nie poznal. Utrudniala to zmiana, jaka lata w niej
sprawily.

Widzgc pigkng kobiecing mocno wystrojong, stary batamut postapit dosy¢ grzecznie
ku niej.

— Mam honor — tu nastgpilo nizkie dygni¢cie — przypomnie¢ si¢ W. Ks. Mosci
jako dawna znajoma.

Ksigz¢ nie lubit dawnych znajomych i starych dbugdéw w ogole... spojrzal wiec niedo-
wierzajaco...

— W. Ks. Mo$¢ byle$ faskaw nazywaé mnie po imieniu Sabinkg... i mialam szczgécie
by¢ tu parg razy na wieczerzy z pannami... ami...

— Doprawdy? spytal stary oboj¢tnie... nic a nic nie pamictam... proszg!

— Teraz zowie sie Sabing Dobkows, staroécing borowiecka.

— Aha! aha! rzekl roztargniony ksiaze, bardzo mi przyjemnie.

Ksigze nie lubil ambry, a od staroéciny mocno jg czué bylo — odsunal si¢ nieco.

— Myslatam, ze ksiazg raczysz sobie przypomnie.

— Slowo honoru, rzekt stary, nie mogg... tyle to... okolicznosci przeszo... Jak to
dawno, prosz¢ staro$ciny?

— Driesigtek lat!

— Kawat czasu! dodat ksiaze, i jak mnie pani teraz znajdujesz?

— Weale niezmienionym.

— Trzymam sie.

Stali tak wérdd sali, ksigze nawet siedzie¢ nie prosil.

— Czemze stuzy¢ moge? spytat po chwili.

— Mam tu interesa z powodu meza...

— A bz si¢ z mezem stalo?

— Uszedt z wigzienia...

— Zabit kogo?

— Nie — ale byl arjaninem.
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— A pfe! pfe! zawolal ksigi¢, jakie mozna by¢ takim kacerzem?... Czy i pani jestes...
arjanka?

— Niech mnie Bég zachowa!

— Tandem ¢z tedy?

— Chcialabym na dobra wyrobi¢ sobie kaduka...

— A! wigc mial dobra? rzekl ksigze, a duze?

— Nie tak bardzo...

— To trudna rzecz, dodat gospodarz; a ja na interesach si¢ nie rozumiem... Ale ja
pani poradze... jedz jejmo$¢ do ksiedza biskupa Mio... on fadne starociny bardzo lubi
— ja— nie.

Zgorszona ta mow pani Dobkowa, zarumienila si...

— Ale, mosci ksigzg! zawolala, ja nie znam ksi¢dza biskupa...

— To nic nie szkodzi, odpart ziewajac ks. Andrzej, ja si¢ w zadne interesa nie wdajg,
aze$ asindzka bedac panng byta u mnie na wieczerzy, ja nie mogg za to przyja¢ obowigzkéw
plenipotenta...

— Ksigze weale na mnie taskaw nie jeste$?

— Owszem, nie cheg asindzki zwodzi¢, bo choébym przyrzekt, to bym nic nie zrobil,
ale jakze nazwisko? Dorobek? Parobek?

— Dobek... staroscina borowiecka!

— A! tak! a nie znasz pani tej picknej panny Laury Dobek... co grala na teatrze?
dodat ksiazg... Co dla tej tobym poszedt w ogient i w wodg.

— To moja pasierbica! opryskliwie zawolala staroécina, niegodziwa dziewczyna.

— Ale bardzo fadna i mloda! rzekt ksigze chlodno... czy pani ja odzyskatas?

— Nie wiem gdzie si¢ znajduje.

— Byla tu w Warszawie, wszyscy$my ja admirowali w ,,Polyeukcie,” méwil ksiaze
zapinajac mankietki... Warszawie calej glowe zawrécita — i mnie.

Dobkowa ukasita si¢ w wargi.

— I to zapewne powdd, ze ksigz¢ mi nie zechcesz dopomédz?

— Przeciwko niej?

— Przeciw jej ojcu.

— A zapewne Ze nie chcg, méwil ksiaze, na co mi si¢ zdalo? Po co mam palce klasé
miedzy drzwi? Nie! nie!

— Tegom si¢ nie spodziewata... Mialam niegdy$ szcz¢scie ksieciu si¢ podobaé, dodata
Sabina.

— Ale dziesig¢ lat! dziesi¢¢ lat! dobrodziejko moja! Na mezczyznie nie wielkg to czyni
réznice — lecz na kobietach...

— Ksigze mnie znajdujesz tak zmieniong? spytala urazona Dobkowa.

— A jakzebym mégt o tem s3dzié, kiedy nie pamigtam ani owych wieczoréw, ani jej
wygladania naéwczas? odpart flegmatycznie ksigzg. Oczy mam zle, a pamieé najgorsza.

— Pozostaje mi wigc tylko pozegnal...

— A wiesz asindzka, co si¢ z jedna z tych trzech jej i moich przyjacidtek stalo? dotozyt
$miejac sie, poszia z jakim$ szarlatanem co proroka udawal! a takie miala $liczne oczy
czarne!

Dobkowa juz i stuchaé nie chciata.

— Nie gniewaj si¢, moja staroécino! poczal ksigzg, widzac obrazong jejmo$¢, ja w in-
teresa wdawad si¢ nie mogg, pieniedzy nie mam... i nie lubi¢ klopotéw... a jeszcze z ar-
janami do czynienia mie¢! Wszyscy teraz dyssydenci majg wysoka protekeje, ktdrej sie ja
naraza¢ nie mysle.

Staroécina juz u drzwi byla, ksigz¢ ziewajac ja Zegnal i mruczat do siebie:

— Gdyby przyszio wszystkie dawne przyjaciotki protegowaé! dopierobym miat robote!
A recze, ze mi si¢ przypytuje daremnie, bo nic sobie podobnego nie przypominam. Musze
zobaczy¢ na regestrze...

Regestr ten znajomosci ksiecia, utrzymywany przez niego i na klucz zamkniety...
istnial w istocie od lat kilkunastu, i byt jedyng pozostatoscia, ktérg potem rodzina po
nim odziedziczyta.

Zawiedziona z tej strony w nadziejach swych pigknapani, wrécila z daremnej wycieczki
do domu dosy¢ posepna.
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O ile Sapora i ksigzg byli jej pozadani w Warszawie, o tyle rada byta uniknaé zetknigcia
si¢ z rodzong siostry, ktéra przeszediszy réine koleje, skoriczyla jak matka na sklepiku
modniarki przy Senatorskiej ulicy.

Do tej siostry i nie latwo si¢ przyznawala pani Dobkowa, i cale jej nie lubila; utrzy-
mywala, ze si¢ nie umiala prowadzi¢. W istocie w szesnastym czy siedmnastym roku
wyszla byla, bez zezwolenia matki, za maz, wyjechala z me¢zem na wie$, gdzie on byl
oficjalista, potem owdowiawszy, z synkiem malym pracowala w malem miasteczku, trzy-
majac jaki$ handelek, naostatek wrécita do rodzinnej Senatorskiej ulicy, i do sklepiku
macierzyfiskiego, w ktérym dla mieszczanek i mniej zamoznych elegantek czepki szyla
i stroiki. W domu jeszcze ze starszg o pare lat Cecylia ciagle si¢ sprzeczaly... a od jej wyj-
$cia za maz nie widzialy si¢ weale. Cecylia byla réwnie pickna jak Sabina, ale charakteru
réznego, spokojna i pracowita, przywigzana do meza, teraz oddana cala dziecigciu, przy
bardzo szczuplych érodkach, zyta ani narzekajac, ani pragnac wiele, byle chlopca na czlo-
wieka wyprowadzila. Dziwnym wypadkiem Cecylia dowiedziala si¢ o Sabinie. Genera,
ktéry je znat obie niegdys, a sklepik modniarki bardzo dobrze pamigtal, drugiego dnia
przechodzac zdumiony w oknie jg zobaczyl. Poznawszy zaszed! do sklepiku. Cecylia nie
przypomniala go sobie nawet, musial si¢ az po nazwisku jej przedstawié. Przywitala go
dosy¢ obojgtnie.

Byta to nie stara jeszcze, ale powazna i smutna kobieta, weale nie dbajgca o resztki
swych wdzickow.

— Widzisz pani, jak to ja starych dobrych znajomych nie zapominam... odezwat si¢
general. Gdybym jej mégl by¢ czem uzytecznym?

— Bardzo dzigkuj¢ za dobre checi, odezwala si¢ wdowa, chybaby$ mi pan rekomen-
dacja i robotg chcial dopomédz... ale, dzigki Bogu, mam jej i tak dosy¢.

— Ano! mysle, ze i siostra powinnaby pani da¢ swa klientelle!

— Jaka siostra? spytala zdumiona Cecylja.

— Przeciez Sabina...

— O sto mil! rozémiala si¢ Cecylja.

— Gdzie za$! o sto krokéw! Wszak ona tu przyjechala... Owdowiala, poszta drugi raz
za maz, bogata pani!

Cecylia zdziwiona wielkiemi oczyma patrzala na generata.

— Jaka mi data kolacyjke wezora! niech ja Bég kocha, méwit Sapora, z gustem ko-
bieta i caca! Jaka jeszcze tadna, jak si¢ umie ubrad, co za pafistwo! Liberje, apartament,
ekwipaz...

Wszystkiego tego stuchala modniarka, coraz wigksze okazujac zdumienie.

— Poszczesceilo sig jej! dokoriczyt Sapora.

— A c6z ona tu robi? spytala siostra.

— Ma interes... do ktérego ja jej pomogg. Odziedziczy pickne dobra...

Po kilku stowach jeszcze general wyszedl, wygadawszy si¢ nawet z mieszkaniem pani
Dobkowej.

Cecylia z razu ani myslata nawet widzie¢ si¢ z siostra, potem dumata dtugo nad jej
losem, nad sobg, palita ja ciekawo$¢ — zrywata si¢ kilka razy, wstrzymywata, powiedziala
sobie, ze nic nie zaszkodzi zajrze¢ tam kiedy o rannej godzinie... i odlozyla na pdiniej.
Nie wytrzymala jednak, i rano ubrawszy si¢ skromnie ale przystojnie, poszla pieszo na
Krakowskie. Jejmoé¢ juz byta wstata, gdy jej oznajmiono Cecylie Zmudzka z Senatorskiej
ulicy... Zaczerwienita si¢ mocno, zmieszata, chciala nie przyja¢ z razu, potem pomiarko-
wawszy prosi¢ kazala, a Rézie odprawita.

Spotkaly si¢ oczyma w progu nawet. Staroécina stala dumna i nachmurzona...

— Przysztam ci¢ zobaczy¢ i choé przywitaé, odezwala si¢ Cecylia poufale, lecz nie
naciskajac si¢ zbytecznie, czy tez mnie poznasz?

— Pewnie, ze poznaé trudno, tyle lat niewidzialy$my si¢, z daleka skloniwszy glows
rzekta Dobkowa, nie bardzo$my tez z sobg dobrze byly... A c6z asani cheesz?

— Jakeo?... przyszlam asanig przywitac i zobaczy¢! $miejac si¢ rzekla modniarka, nie
potrzebuije nic.

— Moja Cecylio, przerwala Sabina czerwieniejac, trudno nam z sobg zy¢ za pan brat,
kiedy mnie los troche inaczej postawil. Ja dla familji, do ktérej naleze, lada z kim nie
moge si¢ wdawac.
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— Al al émiejac si¢, smutnie zawotata Zmudzka, t0$ glowe do géry zadarta. Ja tez
naprzykrzaé si¢ nie bede...

— Nie masz si¢ asani czego gniewac.

— Ani mysle, tylko mi $mieszno! ruszajac ramionami méwita Cecylia. Cézby ci to
korona z glowy spadta, gdybys$ po ludzku siostre przyjetal

— Poufali¢ si¢ i nie cheg, i nie mogg, daj mi pokdj, odparta Dobkowa. Siostry czy
nie siostry, jak nieréwnych stanéw, zy¢ z sobg nie powinny. A i to nasze siostrzeristwo,
dodata, to tylko po matce, bo gdyby byt kasztelan zyl, bytby mnie przyznal...

— Milczze! milcz! odezwala si¢ kra$niejac Cecylia, pamigci matki nie uwlaczaj! Badz
zdrowa, ja ci wigcej pewnie narzuca¢ si¢ nie bede, Bog z tobg. Gdyby nie general, bytabym
o tobie nawet nie wiedziala.

To moéwige zatrzasngla drzwi i wyszla. Dobkowa stala jaki$ czas rozgniewana, wy-
biegta potem zakaza¢ stugom, aby wigcej tej kobiety nie wpuszczali, i wrécila w bardzo
popsutym humorze. Najwiccej ja to obeszlo, ze Sapora zawsze jeszcze pamigtat dobrze
o jej pochodzeniu, kiedy si¢ o niej méwi¢ w sklepiku o$mielit. Na caly dzien popsulo jej
to humor, juz przyjeciem u ksiecia zgorzknialy.

Nie wiedzgc co z sobg robi¢, miala juz pojechaé na hece, gdy odebrala bilet od generata,
oznajmujacy jej, ze wieczorem z pilnemi wiadomosciami przybedzie. Miata mu wyrzucaé
nietrafne jego znalezienie si¢ z Cecyljg, lecz postanowila milczeé. Ubidr zabral caly czas
do wieczora. Wezesniej niz zwykle nadjechat Sapora, wprost z obiadu bardzo hucznego
u ksiecia kanclerza, pod dobrg data, mily, galant, natarczywy, stowem w usposobieniu
takiem, z jakiego wszystko co chce zrobi¢ moze osoba zr¢ezna i wytrawna. Jednym rzutem
oka poznala to pani Dobkowa, nastroita humor swéj do jego wesolosci, i zeby jej nie
stracit, kazala przynie$¢ wina.

Nigdy si¢ ono latwiej nie pije, jak gdy si¢ go ma juz az nadto; general przyjat kieliszek
i calowal biale raczki.

— Przynosz¢ mojej krolowej malg wiadomostke, rzekl, ale nie bez znaczenia. O spra-
wie jejmosci z tym Dobkiem przyszly tu juz wiadomosci i zapytania. Rozbijaja si¢ zdania...
ale rzecz calg wstrzymalem, po cichu ja ubi¢ trzeba. Jesli Dobek uciecze albo... (tu gene-
rat rekami pokazat co$, jakby chcial oznaczy¢, ze go nie stanie), jejmos¢ dobra dostaniesz.
Ja w tem... Gdyby zyl i bronit si¢ a narobil hatasu, trudno bedzie... bardzo trudno! O to
tedy idzie, aby starego przeploszy¢ i zmusi¢ do ucieczki... albo...

General, ktéry nie byt wielki skrupulat... zanucit jaka$ piosnke éwezesna pozegnalng,
ktéra na tamten $wiat wyprawiano.

Dobkowa patrzata na podpitego zdumiona trochg, lecz weale nie oburzona.

— Jakze ja tego dokaza¢ mam, rzekla, kiedy nie wiem gdzie jest?

— A to go kazcie szuka¢! na milego Boga! rzekl Sapora... Moze tez wam faske te
uczynil, ze drapnal...

— Niewielkaby to byla laska, zabierze pieniadze, ktére gdzie$ schowane mial, odezwata
si¢ Dobkowa cicho, bo tam tego slysz¢ bylo gotéwka na kilka milionéw.

Generat si¢ porwal.

— Przesadzacie po babsku! zawotat.

— Jak mi Bog mily, nie, rotmistrz kufry podnosit, wie ile ich bylo.

— To cale si¢ tu co$ nowego $wigci, poczal zadumany Sapora, gra $wieczki warta...
Pieniedzy takich podchwyci¢ nie mogli... Sg gdzie$ skryte... Nie ma co si¢ namysla¢,
niegodziwego czleka nalezy si¢ pozby¢... a jejmosci zagarna¢ spadek...

— A jak si¢ go pozby¢?

General nuci¢ zaczal, wino wypil i po czole si¢ bit, jakby z niego wysztukaé chcial rade
zdrows.

— Dokad asindzka sadzisz, ze mégt uciec? spytal.

— Do krewnych swych Dobkéw w Konopnicy.

— Posta¢ si¢ zaraz dowiedzie¢ tam, a czlowieka takiego franta, zeby niby sprzyjajac
Dobkowi, ostrzegl go, aby sobie co najrychlej uciekat. Jesli go tam nie ma, to wiedza
o nim i zna¢ mu dadza.

— Kogbz posta¢?

— A maszze asindzka tego z czerwonym nosem... kuzyna...

— Ten si¢ na nic nie zdat, bo go znaja, ze mdj.
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— Niech on innego poszuka! Kogo$ wynalezé potrzeba, a braé si¢ zywo... aby si¢
Dobek nie znalazt i nie bruzdzit...

Zamyslita si¢ staroécina mocno i poczula dopiero jak bardzo ludzi jej brakto. Trzeba
bylo sta¢ chyba — Przepiorke... Generat pelny gorliwosci, zachecal, zagrzewal, okazywal
si¢ niezmiernie wylanym, a w koricu, gdy juz nikogo nie bylo, ujat staroécine za raczke.

— Interes sig zrobi, ale wierz mi, Sabinko, trzeba ludzi ujmowad, bez grosza nic... Na
pierwsze wydatki radbym mie¢ co$, bo swoich mi zawsze brak.

Zmieszala si¢ troche staroécina... napas¢ ta zawczesna nie byla jej do smaku; lecz raz
poszedlszy ta droga, cofna¢ si¢ bylo niepodobna. Zostala na fasce starego adoratora...

Spytata sklopotana ile tam na pierwsze danie bylo potrzeba?

— No, ile mozesz, rzekl general, ja ci si¢ $wigcie dogrosza wyliczg, mozesz by¢ pew-
na... Zawsze kilkaset dukatéw musz¢ mieé...

Musiala staroécina péjé¢ do biurka i wyjaé ruloniki, keére general natychmiast scho-
wal, i zaledwie je mial w kieszeni, poczal zagladaé do zegarka na godzine... Zimniej si¢
daleko rozstali niz si¢ z razu zanosito, jego osiagniety cel, ja dane pienigdze bardzo ostu-
dzily. Czutodci jednak zostaly formy serdeczne, ktéremi si¢ do progu czestowali.

Tajemnica tego niezrecznego dosy¢ kroku pana generala cala w tem byta, Ze si¢ niebo-
rak dnia tego zgral i nie mial grosza, pozycza¢ nie chcial, a zdalo mu si¢, ze w ten sposéb
najlatwiej kassg swa zapomoze. Obracajgc ogromnemi czgsto summami, Sapora byt wie-
kuidcie potrzebny, zadny pieniedzy i goly. Znano go z tego, ze jednego dnia wyplacat
kilkanascie tysi¢cy czerwonych zlotych, a drugiego pozyczal u przyjaciél po dziesiatku.

W istocie zyczyl starodcinie jak najlepiej, ale w jej interesie zadnego jeszcze kroku
uczyni¢ nie moégl, a to co powiedzial, bylo osobistem jego natchnieniem...

Staroécina jednak chwyciwszy si¢ raz rady i opieki Sapory, stuchaé¢ go musiata. Tegoz
wieczoru zawolala Przepidrke, najzdolniejszego z ludzi, jakich miala przy sobie.

— Musisz asan jecha¢ do Konopnicy, odezwata sie.

— Gdziez to ta Konopnica? spytal blady chlopak. Ano, prawda, odpowiedzial sam
sobie, na koricu jezyka... znajdzie sig.

— W Konopnicy mieszkaja Dobkowie, krewni pana Salomona, méwita dalej, jesli
si¢ on gdzie ukrywa, to chyba tam. Trzeba si¢ dowiedzie¢ czy go nie ma? i pusci¢ wies¢,
z wielkiej o niego troskliwosci... ze mu grozi niebezpieczefistwo, azeby co najpredzej
uciekat za granice...

— Hh! hm! mruknat Przepiérka, to po ¢éz z tem do Konopnicy?

— Jakto po co? zeby si¢ dowiedzie¢, czy go tam nie ma?

— Tam go nie ma... rzekt Przepiorka.

— Jakze ty o tem wiesz?

— Wiem, juscié, przypadkiem...

— I wiesz moze gdzie on jest?

— A tu, w Warszawie! spokojnie odpowiedzial Przepi6rka.

Dobkowa az skoczyta ku niemu.

— Tu! w Warszawie? co pleciesz? jakim sposobem méglby tu by¢? zkad ty si¢ o tem
dowiedziates? kiedy?

— Dopiero dzié, poczal Przepiérka. W ulicy zdybalem Eliasza... choé on mnie nie
widzial... poszedlem za nim i wywachalem wszystko... Jest on i corka, i juz koto sprawy
si¢ krzataja.

Zalamala re¢ce pani Dobkowa i poczgla nie chodzié, ale lataé po pokoju, chwytajac sie
to za glowe, to za serce.

— Biegaj natychmiast do generata, i powiedz mu o tem, a pro$ niech do mnie przyj-
dzie o ktérej porze chee... Muszg si¢ z nim widzied. IdZ natychmiast! chwili nie ma do
stracenia... Biegaj!

Przepiérka, ktéry do biegania byt najochotniejszy ruszyt natychmiast kusem do
mieszkania generala. Tam go nie zastal, cho¢ juz byto dosy¢ pdino. Wskazano mu dwa
czy trzy domy, w ktorych powinien gobyt znalezé. Obiegl je wszystkie, lecz generala nie
bylo w zadnym z nich. W ostatnim ludzie $miejac si¢ powiedzieli mu:

— O tej godzinie, jesli go u Zuzi na Krakowskiem nie ma, to jest na Zlotej sali,

przeciw S—go Krzyza.
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Mimo okrutnego zmeczenia, Przepiorka dostat si¢ jeszcze do owej Zuzi, u ktdrej
bylo dwéch wojewodéw, dwéch szambelanéw i jeden ksiazg, ale generala ani stychu...
Pozostawata Zlota Sala, w ktérej u pana P... grywano po calych nocach. Nie trudno ja
bylo znalezé, bo w dzieri i pdino az do rana staly tu marzngc konie i powozy panéw, ktdrzy
szezgécia probujac czesto wszystko i te ekwipaze przegrywali, tak, ze kto inny niemi do
domu powracal. Obok w szynczku woznice i stuzba rozrywali si¢ takie zattuszczonemi
kartami i talary brz¢czaly. Wstep do P... byl tak fatwy, ze Przepiérka nie pytany nawet
(a byt ubrany dosy¢ porzadnie), wéliznat si¢ do przybytku.

Ogromny stol, zielonem suknem zaslany, obsiadlo mnéztwo oséb, po za ktéremi
stat drugi rzad ciekawych na nogach, a trzeci na krzestach... Gwar, brz¢k i halas byt
ogromny... Ludzie wchodzili, wychodzili, fajali si¢ i $ciskali, pozyczali i oddawali sobie
pienigdze, wyzywali i godzili niezmiernie podnieceni. Przepiorka nader zr¢cznie wyszukal
oczyma generala, ktdrego widzial, i ujrzat go za stolem, przed kupka ztota, medytujacego
nad stawka.

Docisng¢ si¢ do niego mdgt tylko czlowiek tak chfodno umiejacy rachowad jak pan
Przepiorka. Stangt w trzecim rzedzie, skorzystat z ruchu jego, by si¢ dosta¢ w drugi, potem
party i prac nawzajem, pod lokie¢ generala wepchnigty zostal, i tu kotwicg zarzucil.

— Panie generale!

Odwrdcil si¢ Sapora, i zobaczywszy nieznajomego, wnet do gry oczyma poszed! nazad.

— Panie generale, przychodz¢ w pilnym interesie.

— Idz do djabla! zawolat generat.

— Przysyla mnie pani staroécina Dobkowa...

— Chodby ci¢ krélowa tu przystata... to ci powiem jeszcze raz: idz do djablal

Przepiérka wyczekat chwile.

— Panie generale!

— Jeszczes$ ty tu?

— Ja nie mogg odej$¢ z niczem...

— Moéwig ci: idz z djablem... a nie przeszkadzaj mi:

Znowu byla chwila milczenia.

— Panie generale...

— Leeb ci rozbije!

— Twardy, panie generale...

— Czegbi cheesz? kozle uparty! czego cheesz?

— Pani staro$cina na gwalt potrzebuje si¢ z panem widzie¢.

— O tej godzinie?

— O kedrejkolwiekbadz.

— Coz sig stalo?

— Nig, tylko$my si¢ dowiedzieli, ze pan Dobek tu jest w Warszawie.

Sapora odwrécit glowe... a wtem karta jego przegrala, i general, przypisujac to niepo-
wodzenie natrectwu Przepiorki, schwyciwszy talie, cisnal mu jg w oczy. Zreczny chiopak
cios ten potrafif odbi¢ rekami, po ktérych si¢ posypaly karty, ale nie ustapit.

— Jesli nie chcesz, zebym ci lichtarzem glowe rozbil, ruszaj pokis caly, i powiedz
twojej pani, zeby cigtu wigcej nie posylala. Choéby nie Dobek ale dwudziestu czterech
ich przyjechato, nie pdjds... Co znowu za baba despotyczna? Gdyby cho¢ dziesi¢é lat mniej
miatal... Jutro bede! krzyknat general; a widzac, ze Przepiorka si¢ nie rusza, wstal, aby go
uja¢ za kolnierz i wyrzuci¢ precz.

Na to juz nie czekal postaniec i uszedl. Powréciwszy do domu, stawit si¢ jejmosci,
ktéra chodzita jeszcze po sali, rozpusciwszy tylko wlosy dla wigkszego effektu, bo sie
generala spodziewala.

— A c6z? spytala.

— Ledwiem mogt wyszuka¢ generala, rzekt Przepidrka.

— Gdzie?

— W kancelarji, uSmiechajac si¢, odpart chlopiec, bardzo wainemi papierami woj-
skowemi zajety, klania si¢ i przeprasza, ze dopiero jutro rano stuzyé moze...
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VI

Po nieszczesliwej bytnoéci u kasztelanowej, do ktérej wraca¢ nie bylo juz po co, Laura
miata do wyboru kilka oséb z tego towarzystwa, poznanych w czasie teatralnej zabawy,
lecz przeczuta trafnie, ze gdy ta, na ktérej polegata najwiccej, pomocy jej by¢ nie chciata,
inne ja tez zb¢da stowy, czczemi obietnicami, lub drzwi jej zamkng jak ona...

Na mysl przyszedt Bogustawski, lecz cbz mégt ten czlowiek, ktéry sam miat tyle do
zwalczenia, a za sobg tylko jednego kréla, co teatr popieral? Dowiedzie¢ si¢ nawet nie bylo
tatwo gdzie go szukaé? Juz nadwezas pierwsze proby polskich sztuk z wielkiem powo-
dzeniem w gmachu przy placu Krasinskich odegrane zostaly. Moda, nowo$¢, krélewskie
poparcie, otwicraly teatrowi $wietne widoki, chociaz znaczna cz¢$é wyiszego towarzy-
stwa znajdowala to $miesznem, by od jezyka, ktérym ona obracaé nie umiala, wymagaé
oddania tych mnéztwa odcieni, jakie delikatne uczucia rodzg. Uémiechano si¢ z tego zu-
chwalego przedsiewziccia, lecz ze krél klaskat, bili wszyscy w dlonie i udawali niezmiernie
zachwyconych i szcz¢sliwych... Bogustawskiego wychwalali glo$no ci nawet, co si¢ z nie-
go $mieli po cichu... Meiny zapa$nik nie zrazat si¢ ani szyderstwy ktérych si¢ domyslal,
ani przesadzonemi pochwalami, ktére za ukryte sarkazmy bra¢ bylo mozna. Zbieral on
z nadzwyczajng trudnodcig pierwszy ten zastgp szermierzy, co mieli talentem wywalczy¢
przyszto$é scenie.

Stary zotnierz, kawatl szlachcica, nadal od razu gronu swych artystéw karno$¢, obu-
dzajaca poszanowanie, i pewne stanowisko wyzsze, jakiego inni artysci zdoby¢ nie mogli.
Okolo niego wszystko bylo nacechowane powagg sztuki, czué bylo cel wyzszy w calej pra-
cy, dla keérej zaplata i oklaski nie starczyly. Trzeba si¢ bylo praw obywatelskich dorabiaé
i sta¢ ich godnymi. Rozumial to on najlepiej, a przezeri natchnieni towarzysze, ktérych
z dziwnem szcze$ciem dobraé, wyszukaé, usposobi¢ umial.

Dzi$, gdy i przesady obalone s3, i spoleczno$é z innych sie sklada zywiotéw, nie trudno
o artystow; ale w koricu XVIII wieku, cudem bylo wynalezienie tych predestynowanych
na pierwszych kaplandw sztuki, dotad najbardziej sponiewierane;j. Artysta byt dla znaczne;
cz¢sei widzéw kuglarzom i skoczkom réwny. Sztuke pojmowano jako rodzaj lekarstwa
przeciw melancholji, ktérego postannictwem byta: exhilaracja.

Teatr juz istnial, a jeszcze niedowierzajacem nan spogladano okiem.

Bogustawski na scenie okrzykiwany, ktérego imi¢ bylo juz we wszystkich ustach, za-
praszany przez kréla na obiady czwartkowe, pomimo czci, jaka go spotykala, i wspdlczucia
ktére mu okazywano, twarde miat do przebycia chwile...

Wszystko stworzy¢ bylo potrzeba, a na ostatek i chleb ktérym zy¢ musiano... Krél
wiecznie obdtuzony sam, cho¢ chetny byl do ofiar, czesto nie mégt ichspetni¢; publicz-
noé¢ ciekawoscia pedzona tylko, raz zalegata wszystkie miejsca, tak, ze si¢ docisna¢ nie
bylo podobna, potem zbiegata cafa i zostawiata je pustemi. Owczesne iycie stolicy nie
sprzyjalo tez teatrowi. Przyjmowano nieustannie i zapraszano do doméw parskich, wie-
czory byly codzienne, bale, maskarady, pikniki, obiady i $niadania cz¢sto po dwadziescia
cztery godziny trwajace. Historyczne jest to jedno, na ktére postéw sejmowych, majg-
cych stanaé w opozycji przeciwko uchwalanemu prawu, zaproszono i przyjmowano tak
serdecznie, iz o sessji zapomnieli, a projekt zostal prawie jednomyslnie przyjety. Gdzie
tyle zabaw bylo, teatr pociagal ciekawoécia, tylko chwilami, gdy okolicznosciowe sztuki
grano, lub kréla na nim zobaczy¢ miano nadziej¢. Nie byl wigc weale $wietny byt sceny,
a Bogustawski wigcej jeszcze mial trosk niz dostatkéw.

Laura, ktéra si¢ z nim widzie¢ pragneta, musiata ol dopytywa¢ i szukaé, a znala-
zla go w samym starym gmachu teatralnym, ktéry wiasnie restaurowac si¢ zabierano...
Par¢ pokoikéw zarzuconych ksigzkami i garderobg teatralng, stanowito jego mieszkanie,
w ktérem artystéw tylko i poufalych znajomych przyjmowal. W trzecim skryptor przy-
lepiony do stolika na gwalt przepisywat role...

Gdy Laura w swej czarnej sukni ukazala mu si¢ w progu, Bogustawski zatamat rece
i krzyknat z radosci, rzucajgc si¢ ku niej...

Usmiechnela mu si¢ smutnie.

— Jacyz bogowie nam tu was zsylaja? zawolal z uniesieniem.
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— Nie bogowie, szanowny panie, odezwala si¢ Laura, lecz jedno tylko béztwo nie-
fortunne — Fatum. Przychodzg do was nie jako dawna uczennica i towarzyszka, lecz jako
klientka.

— Do mnie? smutnie si¢ $miejac odpowiedzial Bogustawski.

— Po rade...

Gospodarz zrzucit z kanapy napredee dwa oszyte blaszkami fraki, ktdre wlasnie krawiec
tam byl rozloiyl, i wskazal miejsce, przepraszajac za nieporzadek.

— Radg co do teatru, gry... wystapienia, ofiarowatbym chetnie kazdemu, tylko nie
pani, ktdra masz instynkt tak cudowny... wzywa¢é za$ mnie do wszelkiej innej... byloby
niebezpiecznie, odezwat si¢ powoli przypatrujac swej klientce.

— A tymczasem nie o grze i teatrze na dzi§ mowa, rzekla Laura, mam wazne sprawy,
dla ktérych tu przybylam, tyczace si¢ nie mnie, ale ojca... Nie mam nikogo, coby mi
chciat dopoméds.

— Kasztelanowa?

— Zamknela mi drzwi swoje.

— To nie motze by¢!

— Tak jest, niestety... dodata Laura, by¢ bardzo mote, iz postgpowanie moje i lek-
cewazenie opinii, sklonilo ja tego. Nikt mnie nie zna...

— Ale cata Warszawa brzmi jeszcze stawa Pauliny! zawotal Bogustawski.

— Na scenie zyskalaby moze oklaski; w $wiecie znajdzie drzwi i serca zamknigte...

— Niestety! to nas wszystkich spotyka.

— Panie Boguslawski, pan masz do kréla przystep? odezwala si¢ Laura.

— Rzadko, trudny... zawolal dyrektor, i pewienjestem, ze gdybym z niego inaczej
chciat korzystaé, niz dla sceny, jejbym, sobie zaszkodzit, a nikomu nie dopomdgt. Jestem
cztowiekiem malym, musze¢ by¢ ostrozny, bo losy sceny od mojego postepowania zawisly.

— Masz pan shusznos¢, odezwala si¢ Laura, dla was scena jest matks, jej winniscie
cale zycie wasze... ale, na Boga! nie maciez czlowieka, nie znacie czlowieka, z charakterem,
sumieniem, ktéregobyscie mi nastreczyé mogli?

Stuchajacy westchnat gleboko.

— Crzlowiekabym znalazl moze, odpowiedzial; ale c6z charakterem i sumieniem si¢
dzi$ robi? Ci ludzie, co je maja, tula si¢ po katach, jak wsréd gradobicia, aby sie cali
zachowali... a z zyciem uszli. Spojrz pani, albo raczej nie patrz do kota, by sobie oczu nie
skalafa... Dzi$ po $wiccie intryga, zreczno$é, wymowa, szalbierstwo... talenta nawet co$
znaczg, charakeery i sumienia, nic nie mogg i nic nie wazg.

Na smutne lica Laury spojrzawszy Bogustawski umilkl; patrzala w ziemie, zatopiona
w myslach gorzkich...

— Czlowieka pani potrzebujesz dodat, dam jej meza zacnosci i prawosci nieposzla-
kowanej, lecz 6z po tem? ten czlowiek jak ja czuje i widzi, ze czas to nie na uczciwych
ludzi — tylko na intrygantéw... Dam wam czlowieka, lecz po to chyba, azeby dopomdgt
narzekad i bole¢...

— Badz co badz — dajcie mi go. Ja nie znam $wiata, méwita Laura — dla mnie on
nowy, ojciec méj spedzit zycie na pustyni. Oboje przychodzimy tu bezbronni, a mamy
nieprzyjaciol; potrzebujg kogos, coby mi wskazal przynajmniej gdzie — przepasci.

— Dobrze rzekt Bogustawski — ale, pani moja... 0 co wam idzie? macie li proces?
sprawe? zawiklanie, z ktérego by was krélewskie stowo moglo wydzwignaé?

— Tak jest!... zawolala Laura.

— A wigc przypomnicie si¢ krélowi... na teatrze! rzekt Bogustawski.

— Na teatrze? a! méj panie — odezwalo si¢ dziewcze: ani juz serca nie mam do niego,
ani rozumu. Los ojca... potem polozenie nasze... rodzina! Bylam nieznanym zbiegiem,
gdyscie mnie zaciaggneli po raz pierwszy, a teraz...

— Ktdz was zna lub znaé bedzie na scenie? — poczat goraco broni¢ swej sprawy
Bogustawski — wezmiecie imi¢ przybrane... pod niem krélowi si¢ przypomnicie. On
pamieta Pauling. Nadwczas bedziecie mieli prawo przeméwié¢ don, prosié.

— Jestem z ojcem i przy ojcu... niepodobnaby mi bylo, przy calej swobodzie, jaka
on mi daje — ukra$¢ przed nim moje wystapienie, a zezwolenia na nie nigdybym nie
otrzymala.
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— Pomysél pani o tem! dodal Bogustawski. Jest to rada, ktéra z mej strony wydaje si¢
interesowang — jest ona taka moze, a jednak razem i wam wybornieby postuzyta.

— Dajcie mi najprzéd czlowieka! powtdrzyta Laura.

— A wigc sléwko o czlowieku tym, odezwal si¢ Bogustawski. Nie moge go wam
pokazaé, poki nie uprzedze o nim. Wyda si¢ wam dziwacznym...

— Moéweie i dajcie mi go.

— Crlowiek mdj zowie si¢ Fukasz Tyszko, jest tostary szlachcic; prawnik z powota-
nia, ktéry djogenesowska grajac role, do djogenesowskiego niemal przyszedt ubdstwa...
Pojmowat on zawéd prawnika jako kaptanstwo... zlych spraw przyjmowa¢ nie chcial,
pieniaczom dawat nauki moralne, prawdg bolesng rzucal w oczy bez wyjatku wszystkim,
na trybunat wzywal pomsty bozej, na niepoczciwych, na intrygantéw, na prepotentéw
grzmial, panéw nie szanowal, dumy drobnej szlachty nie oszcz¢dzal... zyskal poszanowa-
nie, stracit majatek i wegetuje w ubdstwie zapomniany...

Jako doradcy lepszego nie znam... lecz jesli prakeycznie trzeba wywijaé sie i wyslizgi-
wa¢, na nic si¢ nie zdal. Nie zl¢knie sie on nikogo, wielu nastraszy sobg, zeby za$ mial
sprawe wygra¢ — rzecz niepraktykowana.

Laura pomyslata chwile — nie miata nic do wyboru.

Mam konie i powdz — odezwala si¢ — jedZmy do tego pana Tyszki — niech mi
powie co mam czynic.

Bogustawski spojrzal na zegarek.

— A na Boga... za godzing repetycja...

— Tylko mnie zawiez do niego — powozem wrécisz do teatru...

Zawahawszy si¢ nieco, Bogustawski za kapelusz pochwycil. Wsiadali do powozu, gdy
na widok Laury rzucit si¢ ku nim mlody mezczyzna przechodzacy, z okrzykiem wielkim...

Byt to nieszcze$liwy Georges. Laura usmiechneta si¢ dziwnie.

— Pan tu jeste$ jeszcze?

— I'ja, i pan hetman... ale pani? gdziez pani?

— Nie powiesz nikomu?

— Cho¢by mnie zabi¢ miano...

— Ja z ojcem, wymoéwila Laura umyslnie wybitnie wymieniajac ojca — mieszkam...

Powiedziala adres po cichu.

— To znaczy, rzekt uszczedliwiony Georges, ze mi wolno bedzie?

— Wolno przyj$c jesli sic pan nie boisz tego, ze go zameczg poruczeniami, nie nad-
grodz¢ nawet u$émiechem bom ten w drodze stracita.

To méwigc siedli do powozu. Georges popatrzal na szczesliwego Bogustawskiego
i odszedt powoli. W tem z okna wychylita si¢ Laura.

— Kawalerze Georges — ja niewdzi¢czna! zapomnialam o Muni? Co si¢ z nig dzieje?

— Teskni do pani... jak...

Konie ruszyly i resztg stéw wiatr unidst.

Do dworku pana Tyszki na koricu Nowego Swiata byt spory kawal drogi. Dwor
i ogréd lezaly w tej juz czedci ulicy, ktéra si¢ zabudowywaé zaczynala, i wygladala na
podziw cudzoziemcom osobliwszem zbiorowiskiem najnedzniejszych chat i najwspanial-
szych gmachéw otoczonych rusztowaniami, albo ledwie z nich rozpowitych... Byl to em-
brjon ulicy, w ktérym jak gangliony w polipie skupialy zycie te kamienice nowe. Przed
wielu z nich lezaly jeszcze stosy drzewa, tarcice, cegly, gzemsy kamienne z daleka spro-
wadzane... u innych kolumny, ktére mialy odziaé si¢ tynkiem, w koszulach z trzciny
i drzewa, przedstawialy si¢ w neglizu — niektére juz byly skoficzone a niezamieszka-
ne, najwicksza liczba porzucona wéréd roboty byla nowiuterikg ruing, bo rzadko ktére
domostwo przerwane tak na lat kilka, stoma nawet pokryto... Widok wi¢c byt dziwny:
chat wklgstych w ziemi¢, dworkéw ledwie od niejodrostych i patacéw osamotnionych
wéréd tak niewlasciwego towarzystwa. Dworek pana Tyszki pochodzit z dawnych cza-
sow, otaczal go sad i parkany, a podobny byt do wiejskich szlacheckich... Wechodzito si¢
przez drewniang furtke i mostek, prosto na ganek, w siend przestronng, dzielacg dom na
przestrzal, a z niej w lewo do wielkiej izby, zowiacej si¢ goscinng, cho¢ tam mato gosci
bywalo. Z dwéch stron od ulicy i ogrodu oknami opatrzona, przestronna, z pulapem bel-
kowanym, z zielonym piecem starym, miala tylko stét okryty dywanikiem, kilka krzeset
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i sofe. Na $cianach w ramach czarnych rz¢dem wisialy sztychy stare wloskie, wystawu-
jace glowy filozoféw, medrcéw i ludzi z cnoty slynnych. Oprécz tego na rodzaju stelu
popiersie Sokratesa krélowato samo jedno...

Gdy Laura weszta z panem Wojciechem... z bocznych drzwi dat si¢ stysze¢ glos jasny:

— A kto tam?

Bogustawski poszed! przodem do izby, z ktérej glos stychaé bylo... przestapit prég i na
cichej rozmowie zatrzymat si¢ tam minut kilka. Z nim razem potem wyszedl mezczyzna
nie mlody, stusznego wzrostu, lysy, posiwialy, cho¢ twarz mial czerstwa i zdrows. Ubi6r
na nim spartaiiskiej byl prostoty z grubego sukna.

Laura skfonita mu si¢, on jej oddat uklon bez unizonosci, wskazat krzesto, a oczyma
bacznie $ledzac, zdawal si¢ przez twarz chcied siggna¢ do duszy.

— 7le panig pan Wojciech powi6dt, rzekt. Slysze, ze idzie o rade skuteczng w jakiejé
przykrej sprawie, a ja wladnie dad jej nie potrafi¢. Jestem najnieszcz¢sliwszy z prawnikéw,
dla tego, iz mi si¢ zdaje, ze prawo powinno by¢ prawem.

— Ja z ufnodcig do pana przychodzg — poczeta Laura — bo nie kazdemubym na-
wet zwierzy¢ si¢ mogla o co idzie. Méj ojciec oskarzony jest o tajemny arjanizm, byl
uwieziony... uszed! z wigzienia... majatek nam zasekwestrowano.

— Jakto? o arjanizm? alez arjan u nas nie ma od dawna?

Laura popatrzata nar.

— Tradycje si¢ u nas uchowaly... nike przeciez o tem nie wiedzial, bo nie szkodzily
nikomu. Ojciec méj ozenit si¢ po raz wtéry, macocha byta powodem obwinienia, sprawy,
i jej majatek oddano...

— Czekaj pani... ktdzby dzi§ u nas mial wznawia¢ niedorzeczne przesladowanie ja-
kiego$ kacerstwa? Dyssydenci s3 tolerowani.

— Pan wiesz, ze arjanie stanowili wyjatek.

— Wigc c6z? dzis! w koricu XVIII wieku, na stos i wygnanie! rozémiat si¢ Tyszko —
toby bylo nie do$¢ powiedzie¢ oburzajace — toby bylo — $mieszne. Ateuszowie chodzg
bezkarnie, a arjaninem by¢ nie wolno?

— Zjeidiala przeciez komissja, czyniono poszukiwania, znaleziono ksiegi, to praw-
da... nic wigcej — reszt¢ dokonalo takomstwo macochy, ktdra tu jest i stara si¢ sprawe
popierac...

— Gdziez ojciec wasz? spytat Tyszko.

— Tu si¢ ukrywa, lecz z obawy macochy nie moze si¢ ukaza¢ nigdzie.

— Ja potrzebuj¢ si¢ z nim widzie¢ i poméwié, rzekt Tyszko. Sprawa mi si¢ zdaje
niemozliwg, niedorzeczng, chod §cisle biorac...

Zobaczymy dodal... nie moge wyrzec nic; chciatbym tylko was pani moja, pocieszy¢
tem, ze dzi$ przecie przesladowania tego rodzaju caly $wiat potepia. One sa niemozliwe...
Jesli innego $rodka nie ma... sama wrzawa wywotana taka sprawa, da panstwu wygrana...

W Laur¢ ducha trochg wstgpito.

— Moj drogi panie, rzekla biorgc jego reke, pociesz pan ojca mego, podzwignij go,
przybadz do nas... starzec jest nieszcz¢$ciami przybity...

— Arjanie! z cicha powtdrzyt Tyszko, to co$ osobliwszego! Przyjade, dodat glosno, to
jest przyjde kiedy zechcecie... bo koni nie uzywam...

Laura nazwata mu dom.

— Ale to nie daleko, prawie w sgsiedztwie, odezwal si¢ Tyszko; przyjde, a nie frasujcie
si¢, i niech ojciec bedzie spokojny... Mnie si¢ widzi, ze i swobode¢ i majatek odzyszcze...
A macocha ma stosunki i wplywy?

— Mie¢ je musi, cho¢ nie wiem jakie! Jest to kobieta niedobra, uzyje wiec nie prze-
bierajac w $rodkach.

Tyszko namyslat sic.

— Badicie dobrej mysli, zakoriczyt; nie zwyklem nikomu przyrzekaé sukceséw, lecz
tu zdaje mi si...

Laura zegnala go, Tyszko znowu patrzal z wielkg bacznoscig na jej twarz szlachetng
i rozumng.
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— A nie pozwolisz mi pani, bym mojg cérke z nig zapoznal? rzekl, dziecko moje
jedyne... Ona tu tak samotna jak wy; jesli sobie przypadniecie do serca, czemuzbyscie
zblizy¢ si¢ nie mialy?

— A chetnie! i z wdzigczno$cig! pospieszyta odpowiedzie¢ Laura, jam tak samal

Tyszko wyszedt do sieni i po kilkakro¢ zawolat: Basiu! Basiu!

Kobieta, ktéra si¢ na to wolanie ukazala w progu, zobaczywszy Laure, stan¢la na
chwile, zdumienie i ciekawo$¢ razem okazujac. Byla do ojca podobna, ale od niego pigk-
niejsza, stusznego wzrostu, z twarza pogodna, ogorzaly troszke, wlosami splecionemi,
otoczong po prostu do kota, oczyma ciemno-szafirowemi i usty u$miechajacemi si¢ do-
brocig i prostotg. Suknie jej $wiadczyly o zyciu... Miala na sobie jakby habit z ciemnego
kazimirku, uszyty starannie, lecz niczem nie przyozdobiony, fartuch bialy z bawetem
i pek kluczéw u pasa. Swieiy kotnierz i mankiety, przystrajaly ubior wicej niz skromny,
w ktérym jej jednak pigknie bylo.

— Poznajcie si¢ moje panie, rzekt Tyszko. Panna Dobkéwna chciata u mnie zasiggnaé
rady, jest tu sama z ojcem w Warszawie, ty$ takze tak jak sama na cale miasto, a mnie si¢
widzi, ze si¢ powinnyscie zblizy¢ i pokochad.

— Szczerze wam dlon wyciggam, odezwata si¢ Laura, zawczasu wdzigezna, ZeScie mnie
tak bratersko przyjeli...

— A ja ja przyjmuje pustelnica, z wielka radoscig odpowiedziata Basia, bo mi juz sama
wasza twarz o dobrem sercu $wiadczy.

— Wigc, badzmy sobie siostrami! dokoriczyta Laura. Gdy mi si¢ bardzo serce $ciénie,
przyjde do was po lekarstwo... Prosze was tylko, dzikiej dziewczyny nie sadzcie surowo
— jestem $miala... nieopatrzna, samowolna — to prawda — lecz na jedno rachowad
mozecie: nigdy w zyciu nie ktami¢. Macie mnie jakg Bog stworzyl.

Basia jg pocatowala.

— Jam troch¢ do was podobna, rzekla, zatem przystaniem do siebie.

Jeszcze raz podaly sobie rece, Laura musiala powracaé do ojca, Tyszko obiecal si¢ na
wieczOr.

W domu zastala Dobka na naradzie z regentem zamknigtego. Trwala ona jeszcze czas
jakis, a gdy wnij$¢ mogla do p. Salomona, znalazla go zas¢pionym i widocznie przybitym.
Domysli¢ si¢ mogta latwo, iz regent przyni6st niedobre wiadomosci, nie $miala o nie
pytaé, oznajmila tylko, ze znalazta kogo$ zaleconego z uczciwosci, ktéry si¢ sprawy bedzie
mogt podjaé, i najlepsze zdaje si¢ dawa¢ nadzieje.

Dobek w milczeniu reka machnat.

— Jejmo$¢ juz tu zabiega, rzekl, kara ta boza $ciga mnie wszg¢dzie... Daj Boze, by$my
mocniejsi byli nad nig, lecz ja si¢ tego nie spodziewam.

— Zobaczymy, ojcze, odezwala si¢ catujac go Laura, badz tylko dobrej mysli.

— Nie rozpaczam dla siebie, o ciebie mi idzie, odpart Dobek.

Nad wieczér Tyszko przyszedt o naznaczonej godzinie; wprowadzita go Laura do ojca,
i zostawila z nim sam na sam, dla swobodniejszego porozumienia. Ona takie miala goscia,
ktérego odprawita ode drzwi: Georges przylecial jak opgtany i dostal odkosza. Laura
$miala si¢ nie dajgc widzie¢ z za okna, gdy wielce zasmucony, odchodzil rece zwiesiwszy.

Dom zajety przez pana Dobka, nalezacy do nowszych budowli, stat wérdd starszego
od siebie owocowego ogrodu... Z jednej jego strony przechodzita ulica, z drugiej drozyna,
ktéra nazwiska ulicy jeszcze niebyla godna... gdyz po za domem tylko parkany ogrodéw
ja stanowily... a przepadciste katuze byly calg jej ozdoba.

Laura stojac w oknie, gdy Georges odchodzil, niepostrzezona, bo zakryta firanks, zo-
baczyla w ulicy kilku ludzi wcale nie obiecujacej powierzchownosci, ktérzy przechodzili
po kilkakro¢ dokofa domu, zdajac si¢ czego$ w nim szukad, czy sobie jego fizjonomie
chcie¢ dobrze zapisa¢ w pamieci. Dla niepoznaki zeszli w maly owa drozyng, tam si¢ na-
radzali, rozdzielili i znowu krazyli, nie dajac poznaé po sobie, ze tu s3 umyslnie. Dom byt
odosobniony, nic wi¢c innego w to miejsce $ciaggnad ich nie moglo. Laura mimo nadcho-
dzgcego mroku, dobrze si¢ przypatrzyta tym mniemanym przechodniom. Zdawalo si¢ jej
nawet, Zze w jednym z nich poznawala Przepidrke. Nie zastraszylo jej to zbytecznie, gdyz
i tak musieli si¢c mie¢ na ostroznosci. Powiedziata tylko Eliaszowi o tem, ktéry z drugiego
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okna poczat $ledzi¢ juz oddalajacych sig, i potwierdzil to, ze jeden mégt by¢ a raczej byt
pewnie Przepidrks.

Ludzi w domu mieli kilku, brori nawet od wypadku, kamienica byta zamczysta, nie
bylo si¢ czego obawiaé tak dalece...

A jednak Dobek, nawet po wyjsciu Tyszki, okazywal obawe i niepokdj. Laura wy-
czytala to z jego twarzy, i prézno starata si¢ wybadaé a uspokoié ojca.

— Jestem tu sam z tobg jedna tylko, oboje wérdd ludzi obcych a niezyczliwych, nie
ma tu dla nas bezpieczefistwa; nalezalo albo na wsi siedzie¢, lub za granicg jechaé —
regent mi to jeszcze teraz doradza.

— Zatem przyszioby sie wyrzec wszystkiego! zawolata Laura; bo powierzywszy obcym
prowadzenie interesu, nieochybnieby$my byli jesli nie zdradzeni, to zaniedbani. Céz tu
grozi¢ moze?

Dobek nie méwit nic, ale wzdychat cigzko... Laura wydoby¢ z niego wyrazu nie mo-
gla... Wieczér caly zszed! na takich rozmyslaniach ponurych.

Nastepnych dni nie mozna bylo opusci¢ starego, tak niepokéj w nim chorobliwy
wzrastal; po dwa i trzy razy posytal po regenta, ktéry si¢ niezmiernie stosunkéw z nim
obawial, bo si¢ na $wiecie Igckal wszystkiego, co spokojowi zagrozi¢ moglo; Laura biegata
do Tyszki, a ten przychodzit dodawaé otuchy, i cho¢ na chwile p. Salomon zdawat si¢ nie-
co lepszej mysli, wnet mu te przeczucia nazad powracaly. Nigdy w zyciu wielce ze swobody
jaka miat nie korzystal, a jednak obawa wiczienia byla zmorg niedajacg mu spoczynku.
Dlugie lata spedziwszy w Borowcach, umiejac zy¢ tylko tam, gwaltownie pragnagt powrd-
cié... a niecierpliwita go zwloka i sama mysl, ze powrdt méglby si¢ sta¢ niemozliwym.
Stowem Dobek byt w usposobieniu takiem, ze go na chwile samemu sobie zostawi¢ si¢
lekata Laura, a jedli odchodzita, posylata Eliasza, aby mu nie dal temi gorzkiemi zabijaé
si¢ my$lami. Rozdraznienie to zamiast uspakaja¢ si¢ rosto, p. Salomon stawal si¢ niemal
dziecinnym, plakal, rece famal, czeka¢ nie chcial, gotéw byt placi¢, okupi¢ sig, byle raz
wyjé¢ z tej niepewnosci. Pospiech byl niepodobiedistwem tam, gdzie kazdy krok nowy
stawiac, grunt wprzddy dobrze opatrzy¢ bylo potrzeba, aby falszywym sprawy nie popsuc.
Georges odprawiony po raz pierwszy, przyszed! nazajutrz powtérnie; Laura przyjela go
sama.

— Kawalerze Georges, odezwala si¢ surowo nan spogladajac: moglbys sobie u mnie
na wielkg wdzigczno$¢ zastuzy¢. Mam interes wazny mojego ojca, od ktérego wypadku
spokojnos¢ jego i moja zalezy... chcialabym pozyskaé sobie wzgledy hetmana... Mozesz
z nim moéwic o tem?

— Ale pani sama mozeby$ chciala widzie¢ si¢ z panem hetmanem?

— Gdybym wiedziala, ze mnie przyjmie, i ze bedzie na nas faskaw?

— Ja sadze, ze to nie ulega watpliwosci.

— Spytaj go pan... zobaczymy...

Nie dozwoliwszy Georgesowi zbytecznie si¢ rozczulaé bo jak z dzieckiem si¢ z nim
obchodzila Laura, dala mu reke do pocalowania i odprawila do hetmana.

Pan hetman w Warszawie a Emilopolu, byly to cale dwie rézne postaci. Tam on,
u siebie, byt panem wszechwladnym; tu jednym z tysigca wszechwladcéw, tak dobrze
przez historyka krélewigtami nazwanych. Swoboda i dobry humor wiejski rzadko kiedy
mu tu stuzyly, wyobrazal sobie, iz mial nadzwyczaj wiele do czynienia, ze obarczony byt
pracg, a kazdy obowiazek do godziny przywigzany, na dwadziescia cztery wprzéd humor
mu psowal. Oprécz tego braklo mnéztwa rzeczy i oséb, do ktérych byl nawykly, a in-
nych mial za wiele. Patac nie byl dla dogodny... Musial chodzi¢ na obiady cudze, a te
wszystkie mu si¢ szkaradnemi wydawaly. Trybulacje te wplywaly na zdrowie delikatnego
hetmana, a stan jego oddzialywal na usposobienie. Ogromne wydatki nie pomagaly takze
do dobrego humoru. Georges zawsze wielce ulubiony przybranemu ojcu, nie tak latwy
mial tu przystep, ani takg pewno$é, ze co chee to wyjedna. Trzeba bylo umieéchwile
sposobng wynalez¢, przystep i ucho faskawe. Wymagalo to czasu.

Georges rozpoczal od tego, iz o przybyciu Laury o jej historji o tyle, ile od niej mégt
si¢ dowiedzied, opowiedzial.

— Juz pewnie musiale$ odnowi¢ znajomos$¢, rzekt hetman — hm?

— Widzialem pi¢kng Laure...

— I bedziesz si¢ batamucil na nowo... dodat hetman; cest trés facheux.
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— Gdyby ja pan hetman widzial ubrang po kobiecemu...

— Ale c6z dalej? co dalej? zapytal hetman troch¢ niecierpliwie; fadna? $miata? cza-
rujgca? ale to przeci¢ jedna z tych kobiet, okolo ktérych nie ma co biegaé, jedli si¢ nie
mysli zeni¢!

— A — dla czegoibym si¢ nie mégt ozeni¢, gdyby tylko mnie przyjeta?

Na to wyznanie, stary hetman, ktéry sam dotad byt bezzenny, a dla mlodzierica uwazal
ozenienie za zawigzanie mu $wiata... przelekly zerwat si¢ z krzesla, pochwycil Georgesa
za ramiona, i w najwickszym gniewie, w jakim go jeszcze nigdy miodzieniec nie ogladal,
krzyknat:

— Co? co? ty si¢ zeni¢? ty? w twoim wieku? zona? A to$ zwarjowal? mais tu es fou!
A to ci¢ odda¢ do czubkéw! Jemu si¢ zenid! zenid si¢! styszeliscie! Un petit morveux comme
cela! zenié sie...

Georges pobladt az ze strachu i wstydu; hetman dopiero postrzeglszy sie, iz stracit
réwnowage i ulubiefica przestraszyl niepotrzebnie — siadl nieco spokojniejszy, pokazujac
mu krzesto przy sobie.

— Kawalerze Georges, rzekt powolniej: patrz waépan na mnie, mam lat... no! dosy¢
bedzie powiedzied, ze mam ich o wiele wiccej niz waépan... mam stanowisko, mam ma-
jatek... mam pewne znaczenie w $wiecie, a drz¢ na samg o malzenstwie wzmianke, taka
to jest rzecz straszna! Coz tedy wadpan powiniene$ czyni¢? Wieszze co to jest malzen-
stwo? Zdaje si¢ wacpanu, ze to tylko uscisk milej kobiety i raj ziemski... A obowigzki?
A nieustanny niepokéj o serce i fantazje jejmosci? a utrzymanie domu, imienia, sto-
sunkéw, powagi? A przyjda dzieci? A niewola bezustanna, niedajaca spoczynku nigdy?
Gdziez w waépanu dojrzato$é potrzebna do tego stanu, statek, powaga? A toby ci¢ jejmosé
trzymata pod pantoflem, ze tchngé by$ nie mogt.

Hetman rzadko mawial tak dtugo na raz... potrzebowat odetchng¢, spojrzat na bladego
Georgesa i zal mu si¢ go zrobilo, takq biedng miat mine.

— Ale méj drogi, kochaj si¢! jeste$ swobodny, uwielbiaj, czcij kobiety, stuz im... na to
wszystko zgoda, do tego stuzy mlodoéé... tylko, na mitoé¢ bozg, nie méw mi o ozenieniu.

Georges zmilczal.

— Chciale mi méwi¢ o pannie Laurze? Jest to dla waszmosci, o ile moglem zauwa-
zy¢, najniebezpieczniejsza osdbka. Gdyby chciala, moglaby ci¢ za daleko zaprowadzié;
szezgéciem, wybij to sobie z glowy, bo ona chcie¢ tego nie moze... Dobkowie s3 majet-
ni, familianci, a waépan dotad jeste$ chevalier Georges tout court. Z czasem si¢ to moze
zmienié, dzi$ tak jest!

— To nie przeszkadza, zeby$ pan hetman nie pomégt jej w przykrem polozeniu?
odezwat si¢ Georges.

— Rzecz znowu inna, odpart hetman przypatrujac si¢ swoim nogom i poficzochom:
wadpan wiesz jak ja intereséw nie cierpic... nienawidzg, brzydzg si¢ niemi, sa mi ohydne...
Swoich nie lubigc, cdz dopiero méwié o cudzych? Wzigé na ramiona sprawg... a popro-
wadzi¢ jg Zle — wstyd i przykroéé; zeby si¢ za$ powiodlo, chodz, jezdz, biegaj, gadaj,
pro$, mecz si¢ — a to wszystko azeby picknej pannie ustuzy¢, ktéra ci uSmiechem za-
placi. W dodatku jeszcze, méj Georges, trzeba, zeby$ wszystko wiedziat — moje wplywy
i znaczenie wolalbym zuzytkowaé dla siebie — dla swoich. Mam je, ale nie mogg wy-
czerpywaé, bo naduzywszy ich, stracg... Z tych wszystkich powodéw...

— A pan hetman tak mile przyjmowales$ ja w Emilopolu? zagadnat Georges.

— Ale — jabym ja i tu przyjal bardzo mile, nawet ci powiem wigcej, gdyby mnie
prosita, przyrzektbym wszelka z mej strony pomoc... i — nicbym nie zrobil. To nad sily
moje... Czlowick dla siebie samego ledwie starczy...

Smutny zamilkt Georges, nie bylo co wigcej nalegaé. Hetman ciagle patrzal na pigkne
nogi swoje, wtem szcz¢sciem nadszed! kto$ z gosci i rozmowa przerwana zostala.

Wychowaniec wyslizngl si¢ z pokoju. Zgryzt si¢ niezmiernie, gdyz wstyd mu bylo
z niczem powraca¢ do Laury... a znal dosy¢ hetmana, by si¢ nie tudzié, ze w drugiej roz-
mowie pomyslniej mu si¢ powiedzie. Mégt wprawdzie wytlémaczy¢ sie, iz z hetmanem
méwi¢ nie mial zrgcznodci, ze byl bardzo zajety i t. p., ale wymoéwki te na dlugo mu
postuzy¢ nie mogly. Biedny chlopak siadl w swym pokoiku pograzony w myélach i zroz-
paczony niemal... Ktozby si¢ mégt spodziewad, ze hetman z tak chfodnym egoizmem mu
odpowie?...
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Laura czekala dwa dni na przybycie Georgesa, nie wiedziala co mialo znaczy¢ opdi-
nienie, w ostatku domyélila si¢, ze hetman zapewne mieszal si¢ w t¢ sprawe nie mial
ochoty. Toz samo prawie dzialo si¢ z drugimi... Do zarzutéw aryanizmu domieszano
historj¢ ojca pana Salomona, zabdjstwo zony, oskarzenie syna o to, ze Adama trzymal
zamknigtego w lochu... chronigc od wymiaru sprawiedliwosci. Wszystko to razem two-
rzyto doé¢ brudng i wstretliwg catoéé, keérej umyslnie nadano ten charakter, aby si¢ nike
nie podjal jej rozwiklywac.

Regent ofiarowal si¢ pomédz do ucieczki i t¢ doradzal mocno, a wlasnie mysl sama
porzucenia Borowiec byla dla starego najstraszniejsza i $mierci si¢ réwnala. Co si¢ tycze
Tyszki, ten nie umiejac i nie pojmujac inaczej sprawy jak na drodze zupelnej jawnosci,
nie przypuszczajac, zeby uczciwy czlowiek moégl w jakimkolwiek razie co$ tai¢ i pokrywaé,
co$ klama¢ — wymagal dochodzenia sprawiedliwosci przez trybunaly, w imi¢ wolnoéci
sumienia, poreczonej paktami i t. p. Dobek z powodu swoich przekonan religijnych,
ktére kilka pokolen taito, nie mégt zadawaé im winy, wstgpujac na inne pole. Stowem,
nie wiedziano co poczaé, czego sie¢ chwycié, a Eliasz, mimo ze tam mial liczng rodzine,
widzac pana tak nieszcze$liwym, nalegat na to, zeby skarb w lochu ukryty zabrawszy,
zawaliwszy wnijécie do kaplicy i zboru... wynosi¢ si¢ gdzie$ za granicg... Laura, ktéra tak
ufala z razu swym stosunkom i wplywowi, jaki wywrze¢ mogla — przekonywala si¢ teraz,
ze w tym $wiecie atlaséw i jedwabiu... zewngtrzne szatysg przesliczne.... lecz wewngtrza
zadne nie dosi¢ze oko.

Ze wszystkich przyjaciél, jeden Bogustawski pozostat jej wiernym, a i ten — nama-
wial j3 znowu do teatru. Nie widziala wprawdzie hrabiego Artura, lecz zamknicte drzwi
kasztelanowej zapieraly jej dont drogg, a miala teraz doé¢ doswiadczenia i obawy, by mu
si¢ sama narzuca¢ $miala.

Trudno jej nawet bylo oddali¢ si¢ z domu i wybiedz szuka¢ kogo$ lub nastreczaé sie
kasztelanowej, bo stary Dobek niepokoit si¢ o nig za kazdem wyjéciem, a utrzymanie tego
biednego gospodarstwa miejskiego na niej cale spoczywalo — na niej, kedra nic a nic go
nie rozumiata. W Borowcach miala si¢ zawsze kim wyreczy¢ i nie wiedziala o niczem —
tu do niej przychodzono ze wszystkiem, poczagwszy od zadysponowania obiadu... Brak
kogos, coby jej w tem dopomégt, nadzwyczaj czué si¢ dawat — Stomiriska powrdciwszy
do swoich, nie mogla ani sama ustuzy¢, ani kogo$ pewnego nastreczyé...

Tak staly rzeczy, gdy z rana jednego dnia Laura z okna zobaczyla wystrojona Lassy,
ktéra rozpatrujac si¢ po domach i ostroznie wybierajac suchsze miejsca w ulicy, dazyta
wprost ku drzwiom ich mieszkania.

Po ostatniem pozegnaniu bylo to niestychane zuchwalstwo i bezwstyd — Laura przy-
gotowywala si¢ ja przyja¢ jak zashugiwala, gdy $miata jejmo$¢é wpadta nie pytajac i ope-
dziwszy si¢ ludziom, do pokoju... Nie dajac stowa rzec Laurze, rzucita si¢ najprzéd ku
niej z zalamanemi r¢kami.

— Droga Lauro! poczela patetycznie, bij mnie, wypedz, laj, bezcze$¢ jak cheesz, za-
stuzylam na to, ale postuchaj: Czula przyjazn faczyla mnie z ta niegodziwg Sabing; dopiero
teraz, na jej zbrodnicze postgpowanie, otworzyly mi si¢ oczy... Nienawidze jej, przycho-
dzg ci pa$¢ do nég i przeblagal... Ja ci¢ tak szanuje i kocham!

Laura ruszyla ramionami... Nie zrazilo to bynajmniej Lassy, ktéra ku niej przystapita
blizej, rada, ze jej zaraz nie wypgdzono.

— Calg stolice podbita$ swym wystepem na teatrzyku w Powazkach!

— Tak dalece, odpowiedziala mimowolnie Laura, ze teraz gdym powrdcila, nike
oprécz Bogustawskiego zna¢ mnie nie chee...

— Jakto nike? jakto? pochwycila Lassy, a ksigz¢ Andrzej?

— Ja nie znam ksi¢cia Andrzeja!

— Ale on! on ci¢ uwielbia... on dla ciebie gotéw daé — zycie!

— Nie ple¢ze moja Lassy, odezwata si¢ Laura.

— Przekonasz si¢ gdy tylko zechcesz i skiniesz...

Nie odbierajac odpowiedzi, Lassy obejrzala si¢ po domu.

— Wiesz, moja droga Lauro, ja znowu jestem bez... dachu. Szukam sobie mieszka-
nia... Gdyby tu bylo do najecia na dole, wzigtabym izdebke, zeby wam by¢ na zawolanie...
Ja ci¢ tak kocham! a! ty nie wiesz!

Us$miech Laury i spojrzenie byly caty odpowiedzia.
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— Wszakie mi tego za zle nie wezmiesz, jesli si¢ tu ulokuje?

— Aby macosze donosi¢ o nas? zapytata Laura.

Lassy zarumienila si¢ mocno.

— Slusznie jestem posadzona, rzekla, bardzo stusznie, znosze to w pokorze; ale, ja
z t3 743, niegodziwa, ohydna kobieta nic do czynienia mie¢ nie cheg, wyrzekam sie jej...
a, jesli sic podoba, daj¢ stowo, iz noga z domu nie wyjde.

— Nie mogg wam zabroni¢ mieszka¢ gdzie si¢ podoba, rzekla Laura, ale rada wam
nie bedg, to z gory powiadam.

— A jesli ci do ndég przyprowadze ksiecia Andrzeja, ktéry cala sprawe poprowadzi,
wezmie na siebie i wréci wam spokojnos¢!

Z niedowierzaniem spojrzata Laura na $miejacg si¢ szatarisko Lassy.

— Mogtaby$ to uczynié? szepngta.

— Zargczam najuroczysciej! zywo odparla Lassy, i podbiegajac ku Laurze dodata
cicho: Stary nikogo nie kompromituje, bo, prosz¢ ci¢, to wiadoma rzecz, ze gdy ko-
niuszczki palcéw dasz mu do pocatowania, bedzie sowicie zaplacony, a przeciez to brat...
a bratu si¢ nic nie odmawia.

Ze wstrgtem jakim$ odsungla si¢ od niej Laura, na co Lassy weale si¢ zdawala nie
uwazaé, pozegnala predko, zeszia na dét, gdzie zaraz najela mieszkanie, a wieczorem wei-
snela si¢ juz Laurze do pokoju, Eliaszowi do kredensu, nawet do kuchni, i gdy dla starego
Dobka filizanke bulionu, ktéra pit wieczorem, przygotowywano, niezmiernie troskliwie
pomagata do jej przyrzadzenia.

Eliasz, kt6ry jej nie cierpial, tego dnia znajdowal, iz Lassy moze w niedostatku innego
kogos stacby si¢ mogla uzyteczna okoto kuchni i $pizarni, aby panienkewyreczyé. Gdy juz
raz byla w domu, nic przecie nie szkodzito si¢ nig postuzy¢ i zajaé ja, aby po za dom
z plotkami wybiega¢ nie miafa czasu. Laura na te uwagi nie odpowiedziala nic, a Lassy
sama filizanke bulionu zaniosta.

VII

W nocy, zapewne skutkiem cigglego tego zmartwienia, pan Salomon Dobek mocno za-
chorowal. Porwaly go bolesci, palifo pragnienie okropne, a napéj jaki mu podawano,
znie$¢ go nie moggc wyrzucal. W kilka godzin stabo$¢ ta przybrata tak groine sympto-
mata, a domowe $rodki, jakiemi przebudzona Lassy i Laura dopomédz mu si¢ staraly, tak
si¢ okazaly bezskutecznemi, iz Lassy natychmiast obowigzala si¢ biedz sama po znanego
sobie doktora. Noc byla ciemna, chciano jej dodaé czlowieka z latareriks, ale $pieszac si¢
bardzo, nie chciala czekaé, oswiadczywszy, ze miasto zna doskonale i ze sama sobie da
rady.

Gdy wychodzila z domu, narzuciwszy tylko plaszczyk na ramiona i porwawszy na reke
woreczek, ktory jej nigdy nie opuszczal, bylo juz po pélnocy. Laura zostala sama przy
16zku ojca, grzejac przescieradta, ktéremi go okladano, podajac wode nieustannie zadana,
a jednak nadaremnie chwytang, bo ja wyrzucal natychmiast. Boleci cierpial tak straszne,
iz krzyk jego w ulicy slycha¢ bylo. Chwile ulgi krétkie, prawie natychmiast wracajgce
symptomy przerywaly... Podawano mu limonad¢ przygotowang przez panig Lassy przed
odejsciem jej, a ta zamiast ulge przynosié, stan jeszcze pogarszala... Przestano wreszcie
nig poié, lecz woda nie shuzyla lepiej, bole i nudnosci trwaly ciagle, goraczka si¢ z nich
zrodzila i z kazda godzing Dobek byl gorzej a gorze;j.

Co chwila spodziewano si¢ przyrzeczonego doktora, po ktérego Lassy pobiegla, a nie
bylo go nawet we dwie godziny po jej wyjsciu. Ludzi obcych miastu po niego postaé
nie byto podobna... Laura pieszo pobiegta dobija¢ si¢ do Tyszkéw, zbudzita ich, opowie-
dziata Basi o swem nieszczesciu, i zaklawszy ja i ojca, by z ratunkiem $pieszyli, wrécila
bezprzytomna do toza ojca...

Tu gorzej juz bylo a gorzej i chory stabl, a nawet zdawat si¢ przytomnos¢ chwilami
utracaé. Jeki bolesnie rozlegaly sic po domu... a tu nikogo! nikogo! ani Lassy, ktéra si¢
gdzie$ zablagka¢ musiala, ani obiecanej przez Tyszkéw pomocy.

Bardzo juz péino w noc, prawie nad rankiem, stary Tyszko przypadt z lekarzem je-
dynym, jakiego mégt znalez¢ w miescie.
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Wszyscy inni przypadkowo zajeci byli, i to tiémaczylo dla czego stara jejmoséé dotad
powrdci¢ nie mogla. Przywieziony przez Tyszke lekarz, stary prakeyk, zaledwie stanat
u t6zka chorego, popatrzat i rozpytal o symptomata, spytal co jadt i pil? Powiedziano mu
o bulionie, ktérego reszta w filizance zostata, pokazano limonadg. Spojrzal na dno obu
tych napojéw, w ktérych jakby rodzaj soli biatawej wida¢ byto na dnie. Miat mala apteczke
przy sobie i natychmiast podat choremu lekarstwo, ktére mu maly ulge przyniosto, skinat
na Tyszke i wyprowadzit go do drugiego pokoju.

— On jest otruty! rzekl mu na ucho...

— Czy motzna go ratowac?

— Za pbino! w pierwszych chwilach, moze — teraz trucizna miata czas podziata¢ na
wngtrznoéci — za kilka najdalej godzin zy¢ nie bedzie.

— Lecz, na Boga, ktéz tego mégt dokonaé? krzyknat Tyszko.

— Ratunku juz nie ma, szepnal doktor, a wiasnie dla tego, zeby winowajca nie
umknal, nie trzeba okazywad, ze$my si¢ na tem poznali... Zre¢cznie tylko zabraé filizanke
z buljonem i limonad¢ — w obu sg resztki arszeniku.

Tyszko rozpaczliwie zajeczal.

W tej chwili Laura wpadla z rozpuszczonemi wlosami i klgkla przed doktorem.

— W imi¢ wszystkiego, co najéwictsze — co wam najdrozsze! ratujcie mi ojca! panie,
ratuj mi ojca... zasypi¢ ci¢ zfotem! oddaj mi ojca!

Doktor nie chcial, widzac t¢ rozpacz dziecka, oglosi¢ jej smutnego wyroku, poczat
co$ betkota¢ niewyraznie i przeszed! co predzej do pokoju chorego. Tu naczynia jeszcze
staly... Tyszko znajac od Dobka wiernoé¢ Eliasza, kazal mu je przechowa¢ nic z nich nie
wylewajac... co stary stuga, we fzach caly, zrozumiat dobrze...

Drzien si¢ robi¢ zaczynal, gdy Dobek juz bez nadziei, dogorywal... konat w strasznych
bolesciach. Lassy dotad nie bylo. Z opowiadania o jej przybyciu i roli, jaka przybrala
wieczorem, oraz w poczatku stabosci, Tyszko niewatpit najmniej, iz ona otrufa nieszcze-
$liwego Dobka. Laurze ta my$l juz przychodzita mimowolnie ale ja odpychala jeszcze...
Przybyly lekarz zgodzit si¢ na postanie po jednego jeszcze kolege dla uspokojenia rodzi-
ny, chociaz symptomata konania juz si¢ objawialy... Bylo ono powolne i przerywane...
Dobek poznawal cérke, rzucal si¢ ku niej obejmujac ja rekami, a ze méwi¢ nie mégh
i niewyrazne tylko wyrywaly mu si¢ wyrazy, chwytat Tyszke i wskazywat Laure, jakby
mu ja chcial odda¢ w opieke. Cérka klgczata przy nim, wsparta o jego kolana, zanoszac
si¢ od placzu.

Nadjechat drugi lekarz, ale juz wéwezas, gdy Dobek ducha wyziewal; nie bylo nic do
czynienia nad rozpatrzenie sadowe tej zbrodni, gdyz zbrodnia popelniona byta jawng.

Natychmiast postano z doniesieniem do urzedu. Basia od zwlok ojca ledwie mogta
Laure na chwile do drugiej izby oderwa¢, gdzie ta padta zanoszac si¢ od jekéw i placzu,
ktéry prawie w konwulsje przechodzit.

Tu takze jeden z lekarzéw stal si¢ potrzebnym.. Okolo sieroty nieszcze$liwej pozostat
tylko Tyszko i jego corka.

Lekarze obaj na razie, w obecnosci przybylego urzednika, wykazali dowodnie, iz tru-
cizna uiyta byla, ktérej reszty na psie doswiadczone natychmiast mu émier¢ zadaly. Swia-
dectwo wszystkich ludzi zgodne nie zostawialo watpliwosci, iz Lassy przyrzadzajaca bu-
lion, a potem limonade, arszeniku do nich dosypata.

Urz¢dnik udat si¢ natychmiast do zajmowanego przez nig na dole pokoju, gdzie zad-
nych nie znalazt rzeczy, oprécz tlomoka, w ktérym stare galgany napchane byly. Na
stoliku jakby w po$piechu zapomniany papier rozwinigty, w ktérym drugi znajdowac si¢
musiat, ukazal na spodzie odrobing proszku podobnego do tego, ktéry byt w buljonie
i limonadzie.

Lassy znikla... Wyslano natychmiast w miasto szukad ja wszedzie, gdziekolwiek si¢
znajdowad i ukrywaémogla, lecz nadziei wielkiej nikt nie mial, aby kobieta, czujac po-
pelnionego morderstwa nastgpstwa, czekata na niechybng kare. Nie popetnila go ona
z wlasnego pomystu pewnie, tatwo si¢ bylo dorozumieé, kto ja do tego naméwit —
a dochodzi¢ nawet do dna tej szkarady nie dozwalal srom, jaki ona na imie rodziny ca-
tej $ciagala... Laura pierwsza uczuta w tem reke macochy, ktérej szlo o to, aby majatek
zagarng¢ mogla — a wyrzec tego obwinienia nie $miata — nosila imig jej ojca!
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Eliasz plakal u zwlok swego pana, rozpadajac si¢ nad stratg niepowetowans, lecz za-
razem myslal juz o losie Laury... bo Dobek przez caly noc mu powtarzal, ilekro¢ mégt
przeméwi¢: — Nie opuszczaj dziecka. I on pojat fatwo czyja to nieszczgécie bylo sprawa,
i wszystko, co ono ciggneto za sobg — Dobkowej trzymajacej Borowce nieochybnie juz
wyrwa¢ ich nie byto podobna. Calg majetnoécia Laury pozostalo to, co w kryjowce jemu
jednemu wiadomej zachowat stary... Eliasz drzal na my$l, ze on takze niespodzianie mogl
umrzed, a skarb pozostalby przy tych, co sobie majatek przywlaszezyli... Ostygle zaled-
wie cialo ubierajac do trumny, starzec o dziecku powierzonem mu myslal, i o $rodkach,
jakiemi mienie jego mial ratowac...

Laura lezala bezprzytomna na rekach doktoréw i Basi Tyszkéwny. W calym domu
zamieszanie panowalo, jakie $mier¢ z sobg prowadzi. Caly ten dzieri, urz¢dnicy, doktoro-
wie, szczupla liczba przyjaciél nie wychodzili ztad prawie... Regent nawet przybiegl, aby
ocali¢ papiery i dowiedzie¢ si¢ o szczegdtach wypadku... Nie byto komu kierowaé, my-
$le¢, zaja¢ si¢ wszystkiem, i poczciwy Tyszko przyjat energicznie caly ten ci¢zar na siebie,
czynigc niejaki porzadek z ludZmi i pozostaloécia po nieboszczyku...

Na dwa dni przed opisanym wypadkiem, zjawila si¢ ta nieszcz¢sna Lassy u starosci-
ny. Chociaz w ostatnich czasach miata nadspodziewane zarobki i trochg grosza w zapasie,
trawila jg ta sama namietno$¢, keora we wszystkich zgnilych a zepsutych spoleczenstwach
opanowywa prézniacze thumy — Lassy grala namictnie. Wkiskala si¢ do pomniejszych
doméw gry, w ktérych, jak $wiadczg pamietniki wspélczesne, dzieci nieraz widywano
grajace obok rodzicéw — i jednego wieczoru postradata do ostatniego grosza i ostatnie-
go pierscionka. Nazajutrz je$¢ nie miala za co, a dowiedziawszy si¢, przypadkiem o Do-
bkowej, poleciala do niej aby badz co badz, chwycié si¢ tej ostatniej deski wybawienia.
Staroécina z razu przyjela ja bardzo chiodno, wpredce jako$ jednak zrozumiala, iz si¢ nig
postuzy¢ moze, i pozwolila jej zostaé. Caly dzied trwaly ponawiane rozmowy bardzo zy-
we... w ktoérych Dobkowa powtarzata tylko ciagle, iz nie wiedzie¢by co data gdyby ja kto
od tego grzyba uwolnit. Wyrazy te tyle razy obily si¢ o uszy Lassy, iz nakoniec skuszo-
na niemi zostala, i pocz¢la od zar¢czenia, ze onaby najlatwiej do tego domu mogla si¢
wcisngé.

Péiniejsze rozmowy prowadzono tak cicho iz nikt uslysze¢ nie mégt... Lassy wyszla,
wrécila, przyniosta co$ z soba, szeptano, naradzano si¢, pani Dobkowa byta niespokojna,
potem umilklo naraz wszystko i Lassy wyszla...

Péino w noc, wlaénie byl general Sapora wyszedl po dlugiej wieczerzy u Sabinki,
gwaltownie zacz¢to si¢ dobija¢ do drzwi... Lassy rozczochrana, wylekta, prawie bezprzy-
tomna wpadla do sypialnego pokoju staroéciny. Wyprawiono Rézig, ktéra sypiata obok
i wlasnie miata si¢ klas¢ do 16zka. Slyszata odchodzac rozmowe, krzyki, spér... potem
szemranie, szepty, placz... i naostatek Lassy wybiegla z domu... a Dobkowa zaczeta wo-
ta¢ Rézie, aby do niej przyszia i przy niej polozyla, bo pewnie zasngé nie bedzie mogta.

Roézia zastala swoja pania bladg jak $ciana, drzaca, wystraszong i chodzacg w zadumie
po sypialni... Skarzyla si¢ na straszny bél glowy...

— Takie jakie$ mam okropne przeczucia — odezwata si¢ — ten general tak mi glowe
paplaniem rozbil, nie wiedzie¢ co bo wygadywal! Teraz juz zasna¢ ani mysle¢ — Lassy
mnie do reszty dobita... Brzydka kobieta gra tak namigtnie, gdzie$ si¢ do grosza zgrala
i przyleciata jak warjatka prosi¢ pieni¢dzy... Musiatam da¢, aby si¢ jej pozby¢.

— A poco to jg pani przyjmuje? przerwala Rézia — niechby sobie szukala gdzieindziej
zarobku. Do czego si¢ ona pani zdata!

— Ja tez jej powiedzialam, ze ostatni raz daje, i Zeby mi nigdy wiccej nie wracala.
Trzeba ludziom zakaza¢, azeby jej nie puszczali, jesli si¢ tu zjawi.

Panig Dobkowg zaczela jakby febra jaka$ trzasé, i towarzyszka jej wielki miata klo-
pot, nim ja zidtkami, kroplami i okladaniami nad rankiem jako$ nieco uspokoita... Byla
tak roznerwowana, ze na najmniejszy foskot, krzyk, stukniecie porywala si¢ i leciala ku
drzwiom jak oblakana. Potem usneta ze znuzenia, i zbudzita si¢ z krzykiem wolajac o ra-
tunek — dosy¢, ze Rézia, ktéra jej nigdy jeszcze takq nie widziata, w glowe zachodzita co
si¢ z nig sta¢ moglo. W poludnie przyjechal general, ale go nie przyjeta, bo w toiku le-
zala... Jednakie w pilnym interesie przybyl, jak powiadal, i koniecznie widzie¢ si¢ musial
— wstala staroécina i w szlafroku wyszla do gabinetu.

General zobaczywszy ja, przestraszyt sie, tak byla zmieniona.
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— Co to staro$cinie? zawolal.

— Chora jestem, bardzo chora...

— Uwazalem, ze wczoraj juz w wieczér nie bylo bardzo dobrze... ale cbz takiego?
moze po doktora?

— Al! nie, nie, to... spazmy...

General dziwie popatrzal na nig milczac...

— Hm, rzekd, chcialem co$ powiedzie, ale si¢ juz boje... zeby$ pani nie rozchorowata
si¢ gorzej jeszcze...

— Czy co tyczacego si¢ mnie? z obawg odezwala si¢ Dobkowa.

— I bardzo nawet blizko — marszczac brwi odezwat si¢ Sapora. Widzialem si¢ tylko
co z doktorem Wersem... Pan Dobek, m3z jejmosci, umart otruty!

Staroécina krzyknela i padla na sofe czy zemdlona, czy udajac mdloéci...

General nie porywat si¢ do ratunku — czekal stojac i chlodno patrzac na jeczaca
kobiete, ktéra z wolna do siebie przychodzita.

— Wiesz asifidzka — odezwat si¢ po chwili — jako$ ta $mier¢ tego Dobka przyszta
bardzo w pore dla jejmoéci... ot! gotowi ludzie gada¢! Przyznam sie, ze ja bed¢ musial
jaki$ czas tu przestaé bywad... poki si¢ to nie zatrze...

— Al zmilyj si¢, generale, jesli ty mnie opuscisz w tej okropnej doli...

— Kolacyjek dalibégbym si¢ juz lekat tu jes¢, gdybym asindzce na $wiecie zawadzal,
szepnal z cicha Sapora — chrzaknat glo$no... Upadam do nég — upadam do nég!

I wyniost si¢ jak moégl najpredze;.

Tegoz dnia po miescie rozpowiadano juz glo$no historje rodziny Dobkéw, lecz kai-
dy ja ukladal na swéj sposéb. Poniewaz w nig zamieszana byla znana wielu picknos¢,
pochodzaca z bruku miejskiego, owa czarnooka Sabina, ktérg u boku matki znano jesz-
cze z Senatorskiej ulicy, niestworzone rzeczy dorzucano do tego dramatu, z przesziosci
zapomniane;j...

Lassy takze, ktérej imie glo$no powtarzano, bo sadownie byla écigana, zwracala na
siebie uwagg, a kazdy o niej rozpowiadal co wiedzial, i bylo obficie czem ciekawych zaspo-
koié. Poczawszy od zamku az do Solca i Powazek, tragiczna historja rozeszla si¢ w mgnie-
niu oka; zapraszano na obiady tych, kedrzy ja najlepiej opowiada¢ umieli; general nie
przyznajac si¢ do terazniejszych stosunkéw ze staroscing, byt jednym z najszczesliwszych
w powtarzaniu tej powiesci, i rozrywano go sobie, aby ja od niego, z jego ust uslyszec.

On jeden nowemi i niezmiernie piguants szczegdtami dramat ten wzbogacal, a dow-
cipnie umiat go obrobi¢. Wielki $wiat, nie majacy nic do roboty, przeciggat caly tego dnia
tego przed oknami domu, w ktérym dokonana byla zbrodnia; mnéstwo oséb wybierato
si¢ nazajutrz na pogrzeb, ktéry duchowieristwo protestanckie prowadzi¢ mialo. Spodzie-
wano si¢ na nim zobaczy¢ corke zmarlego, o ktérej nadzwyczajnej picknosci chodzily juz
wiesci, bo kto$ odkryl, iz ona byla owg Pauling w Polyeukcie. Z tego powodu dowiedziala
si¢ tez o wszystkiem kasztelanowa i hr. Artur. Co dziwniejsza, kto$ juz umial im powie-
dzied, ze panna byla miljonows dziedziczky. Hr. Artur pamigtat to tylko, iz niebieskie jej
oczy jedyne byly na $wiecie.

Milionom zaprzeczala kasztelanowa jak najmocniej. We dwadziescia cztery godziny
obeszla caly Warszawe ta smutna historja, i gdy nazajutrz karawan zaszedt przed dom za-
lobny... tysiace ludzi, mnédztwo powozéw, znalazlo si¢ w kolo... Tloczono si¢, aby czarng,
prosta trumne zobaczy¢, ktérg na wozie ztozyli studzy nieboszczyka... Nidst ja na ramieniu
pierwszy stary Eliasz, chustky lzawe zakrywajac oczy...

Podtrzymywana przez Basi¢ Tyszkéwne, Laura wyszla ubrana czarno, zakwefiona,
chwiejac si¢ na nogach. Nie widziala nic, oprocz tej czarnej skrzyni, co jej ojca zabrata.

Wszyscy prawie wiedzieli, iz zona nieboszczyka znajdowala si¢ takze w mieécie, pla-
tano jg nawet po trosze do wypadku... Niekt6rzy sadzili iz si¢ znajdzie na pogrzebie, lecz
nie pokazata si¢ weale; przyszed! tylko, zapewne z jej rozkazu, rotmistrz Porgba, i stanat
z daleka. Orszak zalobny, z muzyka, pochodniami i cala wspaniatoscia, na jakg obrzadek
protestancki zdoby¢ si¢ moze — pociagnat powoli... a lud nasyciwszy ciekawos¢ rozplynat
si¢, azeby jutro zapomnie¢ o widowisku.

Powozy pbinym wieczorem przywiozly Laure i Basi¢ z Eliaszem do domu... Stary
stuga o$wiadczyl swej panience, ze najlepiejby zrobila, gdyby si¢ do Tyszkéw przeniosta...
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Dom, w ktérym tak tragicznie i nagle skoriczyt ojciec, byl nadto przykrem dla niej wspo-
mnieniem... Zostalaby w nim sama... Bezpieczenistwo nawet wymagalo, by, poki si¢ co$
nie obmysli, schronita si¢ pod przyjacielskg opieke poczciwych ludzi.

— Tembardziej, panienko moja, dodat cicho Eliasz, iz ja was opusci¢ musze!

— A toz dla czego? dla familji twej?

— Al nie! Bég widzi! nieboszczyk mi dal zlecenie do Borowiec, ktdre spelni¢ mi pilno.
Pozostaly tam... rézne rzeczy... te trzeba ratowaé, inne poniszczy¢. — Watpig, by panna
wrécila tam kiedy... ja takze... bo¢ jej nie opuszczg. Aron powinien pomddz. Starosciny
nie ma na miejscu, trzeba z tego korzystaé...

Laura chciata, zeby Eliasz wypoczal. Potrzast glows.

— A gdzie za$ odpoczywad! rzekl lysing gladzac, niech-no pdzniej, nie teraz... jest co
robi¢. Jabym jednej minuty tam rad by¢ i nazad powrdcié.

Jak chciat tak zrobil Eliasz, bo nazajutrz juz go w Warszawie nie bylo... Popedzit jak
tylko méglt najzywiej do Borowiec, starajgc si¢ tam przyby¢ w nocy i wprost do Arona...

Wiadomo$¢ o $mierci Dobka lament prawdziwy wywolata w calym domu poczciwego
Izraelity; stary w pierwszej chwili wzruszenia, cho¢ moze nie godzito mu sig to, z wielkiego
zalu sukni¢ na sobie rozdart i plakal. Lecz chwili nie bylo do stracenia... wyszli na cichg,
dlugg naradg do alkierza, i siedzieli w nim prawie do dnia... Nazajutrz nikt ani még}
poznaé, iz w gospodzie Eliasz siedzial ukryty.

Dopiero nastgpnej nocy, zebrawszy co najwierniejsze stugi starego pana, wzigwszy
z sobg Arona, Eliasz wyruszyl ku zamkowi. Zarzadzal nim i calym majgtkiem w niebyt-
noéci wdowy, z ramienia jej naznaczony Bedziewicz. Znano jego obyczaje i postawiono
mu potajemng straz, aby si¢ ruszy¢ w nocy nie mogl, a na wypadek wszelki miano go
zakneblowa¢ i zwigza¢, gdyby prég przestapit.

Trzech ludzi zeszlo do lochu z Eliaszem, ktéry kryjowke odemknat i przy sobie kufry
tadowa¢ kazal. Wybrano najwicksze i najmocniejsze, i caly 6w skarb, ktéry wszystkich
skrzyfi nie wypelnial i nadebrany tez byl w ostatnich czasach, we trzech si¢ pomiescil.
Te natychmiast pod strazg Arona do stojacej w gospodzie bryki zaniesiono. Ludzie obfi-
cie wynagrodzeni, poprzysi¢gli najuroczysciej milczenie. Gdy kryjéwka byla pusta, Eliasz
odestawszy Arona, aby do podrézy konie i woz opatrzyl, sam z dwoma ludzmi splondro-
wal pokoje Laury, i pozabierat z nich, co sadzil, ze jej mile by¢ moglo... Naostatek zstapili
jeszeze do lochéw, i tam dobrg godzing zabawili... Wyszedlszy z nich Eliasz okopcony,
znuzony — ucalowal swych towarzyszéw placzac, i pospieszyt do bryki, wyladowanej
sprzetem i kuframi tak, ze za kupiecky uchodzi¢ mogla. Dla wigkszego bezpieczeristwa,
jechat z nim Aron i dwéch z Borowiec starych dworakéw.

Nadedniem po$pieszajac jak bylo mozna, aby nocg si¢ jeszcze w lasy dostal... przy
znajomosci drogi i miejsc, z ostroznosciami wielu, dobili si¢ do niwy, na ktérej odpoczaé
mogli.

Szarzalo wlaénie, ale od strony Borowiec na niebie wypogodzonem podniést si¢ naj-
przdd stup dymu ogromny, a w chwile potem tuna oéwiecita widnokrag. Staba w po-
czatku, zwickszala si¢, rosla, rozszerzala i zajela caly t¢ strong nieba, gorejac tak silnie, iz
poranku $wiatlo dlugo gasita...

Gdy storice weszlo, czerwonoé¢ ta zamienila si¢ w bure dymy, ktére unosily si¢ szeroko
nad lasami, a zgorzelizng w lesie silnie czu¢ bylo. Aron, Eliasz i wszyscy w milczeniu, ze
lzami w oczach patrzali na ten pozar, wiedzac co si¢ pali...

Okolo dziesigtej rano, nadbiegt konno wnuk Arona...

Razucili sie wszyscy ku niemu...

Opowiadal, iz nad ranem nie wiedzie¢ z jakiego powodu powstat na zamku pozar
dziwny, bo zdawal si¢ z lochéw pochodzié. Wszystkiemi otworami ich buchaly najprzéd
dymy, potem plomienie... Od nich zajgla si¢ brama mieszkalna, stajnie, potem nawet
zabudowania folwarczne... a nie bylo komu ratowaé, bo nikt do ognia i$¢ nie chciat.
Bedziewicz ze swojemi kilku Smotochowcami, ledwie swoje wezetki mogl uratowac...
Z mieszkania parskiego, na ktérem juz byt dach runal, zostaly, jak méwil postaniec,
mury tylko...

W wielu miejscach sklepienia si¢ pozawalaly i zionely ogniem... Groby takze mialy
by¢ spalone, a w miejscu, gdzie byly ogrédki Laury, pozapadala ziemia, i wygorzaly jamy
glebokie...
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Ludzie smotochowscy w pierwszem poplochu chcieli uchodzi¢ do domu, ledwie ich
Bedziewicz powstrzymal.

Bito we dzwony w kociele i w cerkwi, bo plebania tez byla zagrozona, i tu zebrala si¢
kupka ludzi na ratunek probostwa i koéciota, ale do dworu nike i$¢ nie chcial.

Bedziewiczowi stary jeden wprost powiedzial:

— A po co? Stary nasz pan poczciwy nie Zyje, panienki naszej nie ma, dla przybledéw
co majatek zrabowali i przywlaszezyli, mamy dach ratowaé? Bodaj i oni tak z dymem poszli
jak to, co nam bylo drogie!

Bedziewicz chcial si¢ do starca porwaé, lecz go powstrzymali inni, nie bylo bezpiecz-
nie...

Wypoczawszy na polanie, bryka Eliaszowa znajomemi drogami powlokia si¢ dalej
w las, a w Borowcach tak poczciwie tajemnicy dochowad umiano, iz nikt z obcych o byt-
nodci starego stugi na zamku nie wiedzial.

Nazajutrz, ogladajac zgorzeliska, musiat si¢ ks. Zagiel czego$ domyélaé, bo do rozwa-
lonych muréw zagladajac, zobaczyt loszek 6w w skarbeu z bokiem otwartym, a wiedzial
od rotmistrza, ze tam préino kryjéwki szukano wprzédy. Poniewaz ogieni to miejsce pod
sklepieniami najmniej byt uszkodzil... ksiadz rozpatrujac si¢, $wieze znalazt znaki bytno-
§ci i roboty ludzkiej. Ciggnione kufry cigzkie, porysowaly wschody, mur byt jakby tylko
co poobijany... papiery rézne porzucane z ponotowanemi summami...

Po blizszem rozpatrzeniu, ogieri tez widocznie si¢ pokazywal podlozonym ze wne-
trza... W zborze, gdzie ksiazki, papiery i réine drzewo mocno gorzalto, sklepienie si¢
spekalo tak, ze kaplicg i salg z gory widzie¢ bylo mozna... Ks. kanonik z podziwienia
wyjé¢ nie mégl, dopatrzywszy tych tak dlugo a starannie ukrywanych tajemnic... Z jego
rozkazu wydobyto niestopiony kielich i kilka niedopalonych ksiag... Byly to Zzywe dowody
tego skrytego kacerstwa, ktére dopiero pozar odstonit.

Zamek lezal juz teraz w ruinie na wieki pewnie, gdyz mury jeszcze caly nast¢pny dzieri
kawalami z loskotem wielkim walily si¢, a ogromny ich cigzar trzaskal sklepienia tak, ze
gdzie dawniej bezpiecznie przechadzal si¢ bylo mozna, teraz kroku kanonik nie mégt
zrobi¢, bo mu si¢ z pod stép usuwaly gruzy... Palifosic do wieczoru, gorzalo nastgpna
noc... i lejac wodg, ledwie trzeciego dnia zupelnie wygaszono tlejace w glebinach reszty
drzewa i sprzgtow.

Ks. Zagiel uwazat to zniszczenie za jawny znak pomsty bozej nad kacerzami, ktérych
gniazdo, jak Sodoma i Gomora, ogniem strawione zostalo.

Prawie réwnocze$nie z potajemnym wyjazdem Eliasza, Bedziewicz przerazony strasz-
liwym pozarem, ktéry zamek zniszczyt do szczetu, namyéliwszy sie i za porada ks. Zagla
wyruszyt z doniesieniem do pani do Warszawy. Szkody byly tak znaczne, a rozprzeze-
nie w gospodarstwie od niejakiego czasu tak si¢ mocno czu¢ dawalo, iz mimo calej swej
energji, mlodzieniec ten nie mogt sobie daé rady.

Dniem i nocg zdazajac do Warszawy, przybiegl nareszcie, gdy juz pani Dobkowa nieco
ochlongwszy z pierwszego wrazenia i strachu, wlozywszy zatobe, w ktérej bardzo jej by-
to do twarzy, rozmyslata, czyliby jako strapiona wdowa, nieszczgsliwa sierota bez opieki,
jeszcze ze swego potozenia nie mogla jakiego uczyni¢ uzytku. General dotad wstrzymywat
si¢ od ucz¢szezania do jej domu i o sobie znaé weale nie dawal; innemi wszakze drogami
spodziewala si¢ niezawodnie pani Dobkowa wyzyska¢ sobie posiadanie Borowiec choé-
by czasowo, ktére rachunkami przeciaggacby si¢ dalo do nieskoficzonosci. W istocie rada
pana generata co do ucieczki Dobka byla moze trafna, ale w wypadku $mierci nie przewi-
dywatla praw corki i reszty rodziny Dobkéw do pozostalosci. P. Tyszko widzac, ze z Laurg
nie ma co o tem moéwi¢, wystal zawiadomienie do Konopnicy. Tymczasem przybyly Be-
dziewicz, ktdrego sam widok przerazit wdowe, bo jej co$ nadzwyczajnegozwiastowal, na
pierwsze pytanie, z czem przyjezdza? oznajmit iz Borowce, zamek i dworskie zabudowania
ze szczgtem spalone zostaly. Dodawal, iz nie bylo watpliwosci najmniejszej o podpale-
niu, pozar bowiem wybucht nagle z podziemi zamkowych. Na t¢ wies¢ bez ogrodki jej
przyniesiong i rzucong bez przygotowania, Dobkowa mdle¢ zacze¢la ze spazmatycznym
krzykiem; a Rézia i Bedziewicz ratowad ja musieli. Dotknela ona nieszczgsliwg niewiaste
silniej pewnie niz wiadomo$¢ o $mierci meza... Z zalamanemi dlodmi padla w krzesto
placzac i zachodzc sig... Dopieroz nastgpily mnogie pytania o poniesionych szkodach,
o szczegodlach tego nieszczgécia, o dacie i trwaniu ognia, o tem co potrafiono ocali¢,
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a czego bylo bardzo malo... Bedziewicz przywidzl i list ks. kanonika z opisem pogorzeli
a domystami jego o jej przyczynach i o wypréznieniu skarbezyka.

Ta nowa kleska dotkneta tak paniag Dobkows, i wyrwala ja z apatji, w ktdrej jakis czas
wyczekiwala wypadkéw, iz nie ogladajac si¢ na to, jak bedzie przyjeta, postanowita jecha¢
do generata.

Sapory nigdy nie mozna bylo zasta¢ w domu, nie przyjmowal u siebie i staral si¢ by¢
tam jak najmniej. Ode drzwi wicc odprawiono ja grzecznie, odpowiadajac, iz nie mogg
przewidzie¢ dnia ani godziny, gdy generala zasta¢by mogla. Przygotowany list zostawiw-
szy, pani Dobkowa powrdci¢ musiata. Prosila ona w nim generata, azeby do niej przybyt
co najrychlej.

Poniewaz ze sprawy Lassy, ktéra $cigano listami goriczemi, zadna odpowiedzialnoéé
nie spadala na panig Dobkows, general udobruchat si¢, nabral odwagi i przybyt do niej
wieczorem. Wdowa miala si¢ czasnamysli¢ nad postepowaniem wezgledem niego, i przy-
witata go chlodniej niz zwykle.

— Darujesz mi, moja krélowo, rzekl general na wstepie, jestem w takiem polozeniu,
iz najmniejsza kompromitacja moglaby mnie zgubi¢; mam wielu nieprzyjaciél, potrzebuje
by¢ bardzo ostroznym. Wiadomo powszechnie, iz ta nowa Brinvillers bywata u asindzki...

— Bywala przeciez w tysigcu domach w Warszawie... odezwala si¢ Dobkowa.

— Tak, ale strula tylko jednego meza jejmosci dobrodziejki, odpart general. Fajdaki
te adwokaty majg przystowie, ktérego szczedciem asindzka, nie rozumiejac po lacinie, nie
znasz: Is fecit cui prodest. Ten to zrobil, komu shuzy... Mogliby z tem daleko zajs¢.

— Ale ¢bi to mnie obchodzi! co to si¢ do mnie ma $ciggad!

— Przypuszczam chetnie, iz w tem udzialu mied nie mogta$, dodat Sapora, ale zbytnia
gorliwo$¢ glupiej kobiety wyprzedzita moze jej... Zyczenia; w tlomaczeniu moglaby te
zyczenia przypomniel... i koniec koricdw skompromitowal...

— Przeciez jej nie ma nawet!

— I daj Boie, aby resztka tego proszku sukcessyjnego sama si¢ poczestowala, rzekt
general; jest to, coby mogla najrozumniejszego uczynid.

— A wiesz pan co mnie za nieszcz¢Scie spotkato?

— Czy jeszcze co nowego?

— Podpalono dwér w Borowcach i zniszczat zupelnie.

— A! to fatalnie, odparl Sapora, chociaz na miejscuwaszem, szanowna staro$cino,
jabym to wyzyskal, bo jusciz moglas tam mie¢ ogromnego szacunku swoje sprzgty i ru-
chomodci, co i si¢ do zwrotu nalezy. O interesie méwilem z prawnikami, radzilem sic,
powiadajg: zawsze corka co$ wzigé musi, ale nie mniej i wy. Tymczasem za$ majatek trzy-
ma¢ i wytrzymywaé bedziecie. Na to przywilej czyli tez wyrok da si¢ wyrobi¢ za jakie
tysigc dukatéw, ale trzeba dobrze chodzi¢, bo sa inni Dobkowie, a ci przyjda tez z pre-
tensjami i w obronie praw swoich...

— A gdyby$ mnie general przedstawil N. Panu? zapytala wdowa.

Sapora popatrzal na nig i rozémial sic.

— E, kochana Sabinko, zawotal, jesli myslicie, ze jego tak latwo oczkiem ujgé, jak
nieboszczyka pana Dobka, to si¢ mylicie... Widzi on codzien usmiechajacych mu si¢ gabek
bez miary; mysle, ze to go predzej juz nudzi niz bawi. To si¢ na nic nie zdalo i pieni¢dzy
ci nie oszez¢dzi. Bedziemy chodzili okolo interesu w inny sposéb...

— Jedngbym rzecz doradzit tylko, jesli mozliwa, zeby$ waépani przez dobra polityke
cho¢ sprébowata zblizy¢ si¢ do corki nieboszezyka...

— A! uchowaj Boze! krzykneta staroécina, ona mnie ani przyjaé, ani méwi¢ ze mna
nie zechce!

— W takim razie péjdzie to tez na waszg korzy$é... Bedziesz wadpani miala za sobg,
ze pierwsza pragnelas zgody, ze od niej nie odbiegasz i ze ci¢ do krokéw tych zmuszono.

Dobkowa zamilkta.

— Widzisz moja dobrodziejko, dodal z szataiskim u$miechem Sapora, gdy si¢ ma
komu stotka podstawi¢, trzeba zawsze tak rzeczy stroié, by sie wydawalo, iz si¢ go siedzie¢
prosito; gdy si¢ robi dla siebie, niech si¢ zdaje, iz z najezystszych pobudek poswigcenial..
Co acani chcesz? rzekl: $wiat stoi na takich szalbierstwach, i znam ludzi co za Arystydeséw
uchodzg, choéby dawno stryczka byli godni.

Wdowa oceniajac wysoka polityke swojego mentora, nic odpowiedzie¢ nie mogta.
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— Juz to z aryjaniskiej beczki trudno co zaczerpngé, wszystko ze zgonem jegomosci
si¢ skoriczylo. Procesa kryminalne z nieboszczykami si¢ tez nie prowadza; ale beatus qui
tenet: jejmos¢ trzymasz majatek, i umiejac chodzi¢ kolo tego, mozesz go wytrzymywaéd
do nieskoriczonosci, co$ kapnawszy dla corki...

Po dtuiszej jeszcze, réwnie praktycznej naradzie z panem generatem, Dobkowa poze-
gnala odjezdzajacego proébg, aby o niej nie zapominal, a sama nazajutrz, cho¢ z wielkiem
dgsaniem i rzucaniem si¢ przeciw niezno$nemu przymusowi, kazala konie zaprzadz, by
Laur¢ odwiedzi¢. Ludzie jej doskonale wiedzieli gdzie si¢ znajdowala.

W poludnie tedy zaszla kareta, i Dobkowa w grubej zalobie, wyruszyla do dworku
Tyszkéw. Gdy powdz zatoczyt si¢ przed ganeczek a shuzacy poszed! oznajmié o swej pani,
dluga mingla chwila nim przyni6st odpowiedz.

W istocie Laura nie mogta od razu pojaé zuchwalstwa tych odwiedzin, nie dowierzata
uszom, gdy jej t¢ wizyte oznajmiono... Bylaby moze stuge w gniewie odprawita nie wiem
jak, gdyby nie posrednictwo Basi, ktéra zastgpujac ja, kazata powiedzie¢, ze pani chora...
Kareta potoczyla si¢, krok byt zrobiony... Dobkowamogla juz glosi¢, iz wyciagnela reke,
ale zostata odtracona. Cel byl osiagnigty.

Tyszko nie wiedzac weale o stosunku Laury do Dobkéw Konopnickich, wyprawit
ku nim potajemnie list z oznajmieniem o tragicznej $mierci pana Salomona. W chwili,
gdy tam spodziewano si¢ wiadomosci cale innej, przerazit postaniec przynoszacy zlowroga
nowine; chorazy ruszy¢ si¢ nie mégl, Honory nastreczat i $pieszyl, tak, ze Zosia urazong
si¢ nawet czufa tym pospiechem, w chwili, gdy miata wielkie prawo zada¢, by pozostat
przy niej, bedac blizka stabosci.

Tiémaczyt go nadzwyczajny wypadek i naglo$¢ interesu... Wyjechal wigc, mimo fez
Zosi, tegoz samego dnia, wzial konie pocztowe i przybyt wprost do dworku Tyszki. Laura
od $mierci ojca jedyng pocieche znajdowala w Biblji i siedziala w niej zatopiona, sama
jedna, gdy ujrzata przed soba Honorego, ktéry zobaczywszy ja tak zmieniona i blada,
pad! na kolana przy powitaniu, korzystajac z tego, ze nikogo nie bylo.

Laura tez zapomniawszy si¢, chwycila go za glowe i pocalowala w czolo, ale na-
tychmiast opamigtawszy si¢ odepchnela... Wstala odrzucajac wlosy, i zalamawszy rece
zawotlala:

— Dotknal mnie Bég! a! strasznie dotknat, moze za kare... Smier¢, niczemby byla
$mier¢, ale taka, jakg on ponidst, meczenska, straszna, ktérej obraz i pamie¢ nie wychodzi
mi dotad z my$li. Biedny ojciec! Przeczuwalam to dawno... ale do dna przepasci oko
siegna¢ nie $mialo.

— Co ja teraz poczng z sobg? zawolata, gdzie si¢ podzieje?

— Ale nasz dom jest twoim, przerwal Honory... a Laura uslyszawszy to, potrzesta
glows i rekami.

— Nie, nie, rzekla, to by¢ nie moze... ani do Borowiec nie wrécg, niepodobna mi,
choéby tam nawet nie krélowala ta nienawistna kobieta, ktéra $miata gra¢ rolg wspaniato-
myslng i przyjezdzata tu domnie. Ona! do mnie! Bronicie waszego majatku, poczela zywo,
bo ja go ani wezme, ani korzystaé bede z tego cmentarza moich najdrozszych pamigtek,
ale nie chce, by go profanowaly rece tej przekletej, ktore $mier¢ zadaly ojcu mojemu...

— Jakto? ona?

— Nie r¢kami, lecz... natchnieniem pewnie byla wspétuczestniczk tej zbrodni. K6z
moze watpi¢ o tem? Co miala za interes ta jedza, jej postannica, spelniajac takie morder-
stwo na starcu bezbronnym?

— Al to okropnie! rzekl Honory, tego nawet odstoni¢ niepodobna...

— Aby plamy na imig, ktére nosi jeszcze nie $ciagnaé... Lecz wygna¢ jg z tamtad,
lecz wydrzed jej to, co nieprawie posiada, wy macie obowiazek i prawo... dodala Laura.
Do tego wzywam chorazego i ciebie, zrzekajac si¢ nawet praw do spadku...

— Ale ty sama... szepnat Dobek.

— Mnie niepotrzeba wiele, a mie¢ bede wiccej niz mi potrzeba! Borowce wasze, jesli
je odebra¢ potraficie...

Po chwili milczenia, Honory zblizyt si¢ chcac ja uspokoié.

— Przekaz interes panu Tyszce, rzekla po chwili, a sam powracaj. Dla Zosi i dla mnie
nie zycz¢ sobie dhuzszego pobytu waszego. Nie umiem ktamaé, méjHonory... milymby$
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byt dla mnie, ale kazdy dowdd twego przywigzania jest odkradzionym ze skarbonki bied-
nej Zosi... Niechcg by$ ty byt ztodziejem dla mnie, a ja...

— Przeciez cho¢ w tej chwili zaloby, odezwal si¢ chorazyc, wolno mi przynies¢ ci
pocieche, otuche i pomoc...

— Zycie moje niepocieszonem juz by¢ musi, rzekta Laura, takie przeznaczenie. Mia-
tam szczgéliwe dni dziecidstwa i ich wspomnieniem zy¢ bedg...

— Lecz nie pozostaniesz tu przecie? spytal Honory.

— Nie wiem co uczyni¢ z sobg, rzecz to obojgtna teraz... Wszedzie gdzie bede, poniose
z sobg dole moja... m6j Honory, niechze jej nie obcigzaja zgryzoty... i wstyd samej siebie,
niech zostang godng mojego dobrego ojca i tego ideatu, jaki sobie dla Laury wymarzylam
w mlodosci...

Honory stal milczacy, pogladajac na nig z bolesci...

— Zycie sie moje skoriczyto dla mnie, rzekta, trzeba je zuzytkowaé dla ludzi...

VIII

W Teperowskim banku, ktéry naéwezas byt jednym z najstynniejszych w Europie, i mial
jeszcze kredyt prawie nieograniczony, przy pulpicie, z piérem w reku nad ogromng ksiega,
ktdra jeszcze dzi$ jako osobliwo$¢ widzie¢ moina zlozong w archiwach Krélestwa, stal
$redniego wieku mezczyzna ubrany wedlug najostatniejszej mody i ziewal...

W oddaleniu rzgdem idace pokoje pelne byly zajetych kancellistéw przy pulpitach
i stolach... éw pierwszy komissant Teperéw, w bardzo starannie utozonej peruce, w poni-
czochach i trzewikach, z batystows chusteczkg zatknigtg za kamizelke, przestepowat z no-
gi na nogg, patrzal w okno, spogladat na zegarek, tupat niekiedy niecierpliwemi nogami;
maczal pi6ro i na koricu jego przeciw $wiatla szukal wlosa, kladl je i bral znowu... ale
ostatecznie nie robit nic... Ze stolika obok stojacego chwytat list z kupki na nim przy-
gotowanej, patrzal nan oczyma osowialemi i rzucal nazad, nie wiedzac, jak si¢ zdaje,
o co chodzito. Z dziesi¢¢ razy przeszedt si¢ po pokoju i wrécit do pulpitu, tylez zagladat
na kameryzowany zegarek z laficuszkiem wysadzanym brylantami, poprawiat i odgarniat
mankietki... Kazda z tych czynno$cikoniczyla si¢ takiem ziewnicciem, iz godzilo si¢ chyba
domysla¢ nocy spedzonej na maskaradzie w patacu Radziwiltowskim.

Gdyby nie stal przy pulpicie i kiedy niekiedy nie trzymat piéra, nigdyby sic domysla¢
nie bylo mozna, ze gral tu jaka$ czynng rol¢ w banku, bo na biuralistg pracowitego nie
wygladat weale...

Prawda, ze i bank Tepera nie byt podobny do tych innych zagranicznych, w ktérych
od kilku pokolen jedne meble, stoly i zestarzali officjaliSci, z regularno$cia zegarka biu-
ru stuzg. Tu wszystko bylo tak elegancko i fantastycznie jak naéwezas u nas wszedzie...
a wesolo, a ochoczo... Pieniadze sypaly si¢ i wysypywaly przy odglosie radosnych u$mie-
chéw i oklaskach publicznosci, rachunki prowadzily si¢ od niechcenia, a biuralisci Tepera
byli ludzie z gustem i wyksztatceniem. Nikt tak nie taricowat menueta i kadryla jak oni.
I nie byli to starzy nudziarze drobnostkowi w rozpatrywaniu bagatelnych rzeczy, lecz lu-
dzie bardzo przyzwoici, salonowi, po przyjacielsku zajmujacy si¢ pieniedzmi publicznosci.
W teatrze, na balach, przy stolikach gry mégle$ ich spotkaé, zapozna¢ sig, zblizy¢ z nimi
i nawet czasami zrobi¢ maly interesik jaki.

W biurze sam Teper nie pokazywat si¢ prawie nigdy, synowie noga w niem nie po-
stali... Za to ekwipaze jego i ich, i pani, i tych pad, ktére byly w przyjazni ze starym
i z mlodymi, za najéwietniejsze w Warszawie, ich stajnie za najpigkniejsze, ich obiady za
najwytworniejsze uznane byly.

Pierwszy kommissant Teperowskiego banku musiat na co$ oczekiwaé, bo widocznie
byt niespokojny; kwadranse uplywaly nadaremnie.

Naostatek wszedt jegomo$¢ niepoczesny, otyly, starg modg ubrany, przygarbiony,
a elegant od biura poskoczyt ku niemu.

— A c6z? spytal, a co?

— Rzecz jeszeze niezupelnie zdecydowana, ale — prawdopodobnie wplynie do kassy
ten kapital.

— Caly? spytat chciwie elegant.

— Watpig, bo chcg co$ kupié.
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— Na ¢z majg kupowaé? po co? majatki stoja wysoko, procent dajg lichy!

— Chcieliby pewnosci.

— Jakaz wigkszg im moze kto daé nad Teperowski bank zawolal elegant z dumg
i szyderskiem podziwieniem, iz kto$ na $wiecie mégl t¢ prawde nad slorice ja$niejsza
poda¢ w watpliwos¢. Ale, méj panie — dodal skwapliwie: my si¢ nie nabijamy... nie
wpraszamy, pieniedzy mamy az nadto, nie wiemy co robi¢ z niemi... czynimy im laske
przyjmujac summe tak znaczng, ktdra rozchwytana przez innych, narazona by¢ moze na
strate. Zreszta, jak sobie chcg... jak sobie tam chea!

I poczat widocznie zmieszany, rece wlozywszy w kieszenie, chodzi¢ po pokoju.

— Waépan mnie moze nie zrozumiales, rzekl po chwili: musiate$ postapi¢ sobie nie-
trafnie. Nie nalezalo si¢ nabijaé... ale uczyni¢ tak, by oni sami nas prosili o przyjecie.

— Wihasnie si¢ to w ten sposéb robilo, odpart stary. Jak tylko si¢ dowiedzialem o ka-
pitale, na ktéry szukano pewnej lokaty, natychmiast przez trzecie osoby poddalem mysl
lokowania u Tepera... rzucajac nawet watpliwo$¢, czy Teper przyjmie... Tymczasem kto$
inny poddat im kupienie majatku...

— To ich otng! facjendarze podadzg im inwentarz przesadny, na grunt nikt nie zjedzie,
pochwycy pieniadze i na tem si¢ skoriczy... Waépan powiadasz, ze to tam jedna panna ma
wszystko w reku? Czyz nie ma opiekuna? czy nie ma krewnych? doradeéw? Okolo tychby
chodzi¢ trzeba, zeby — w interesie ludzkosci, nie daé jej uczyni¢ krzywdy.

— Tak! tak! w interesie ludzkosci, powtdrzyl niepoczesny jegomosé; ja tez to w ten
sposob im moéwilem... Rzecz jeszcze nie zdecydowana, ale dzi$ pewnie si¢ rozstrzygnie.

— Od kogot to zalezy?

— Jest tam pewny dziwak, Tyszko... jest archiwista regent... takze niejasna figura —
i — miody krewniak panny Dobkéwny z Konopnicy... Ale podobno sama tam panna
wyrokuje... cho¢ jeszcze bardzo mlodziuchna, a méwia, energiczna i rozumna.

— Tego Dobka co to go otruto...

— Corka... tak, rzekl niepoczesny, pickna bardzo panna... Szczgsliwy kawaler co jej
raczke pochwyci... Pare miljonéw w zlocie... i osoba urody wielkiej a rozumu szczegdl-
nego.

— Ktdz im dobra streczy? zapytal niecierpliwie elegant; to chyba nieprzyjaciel. Ktéz
teraz kupuje ziemig?

— Wszystko im to méwitem, iz ziemia na nic, ze teraz przemysl, mosci dobrodzieju,
grunt, banki, gieldowe obroty... ale oni tego nie rozumiejy... to sa ludzie ciemni.

— I z ciemnoty ich kto$ skorzysta! zawolat elegant. Ale idZze bo waépan tam nazad,
nastreczaj si¢, podchodz, i w interesie ludzkosci obroti ich od rabusiow.

Niepoczesny jegomos¢ stal przed progiem poprawiajac pasa.

— A jezeli si¢ uda... tam? spytal, to...

Elegant spojrzawszy nar, resztg niedopowiedziang z oczu wyczytal; przystapit don
blizko i rzekt cicho:

— Cwier¢ procentu... to jest zawsze bardzo piekna sumka!

— Bardzo pickna sumka, nie przecze, gladzac nieogolong od dwdch dni brode, szep-
nal niepoczesny; nie ma stowa, lecz i interes tez — nieszpetny!

— Céz wadpan myslisz, iz dla Tepera tych ngdznych trzykrod sto tysigcy czerwonych
zotych...

— Przepraszam pana Salezego, nie s3 one weale nedzne, rzekt niepoczesny, nawet dla
Teperéw... i Szulca.

Elegant ruszy! ramionami.

— Pét procentu, przebaknat stojacy w progu — tam?

— To si¢ obejdziemy bez tego... zawolat elegant...

— Do ndg upadam, klaniajac si¢ chtodno dosy¢ odezwal si¢ niepoczesny; nézki catuje.

Juz miat wychodzi¢, gdy komissant za nim poskoczyl, spozierajac na zegarek:

— Wadpan jeste$ wydrwigrosz... jak to mozna? jak to mozna zadaé takich datkéw,
gdy my im laske robimy?.. gdy wspanialomyslnie pariska prace oceniamy i przez wzglad...

Wstrzymawszy si¢ w progu, reke polozywszy na klamee, niepoczesny stuchat impe-
tycznej mowy eleganta, a w koricu $miechem parsknal. Scena si¢ zmienita, elegant zacofat
i zaczerwienil, niepoczesny z innego poczal tonu, ale cichutko, aby rozmowa do drugiego
nie dochodzila pokoju.

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Macocha 232



— Kogoi jegomosé¢ cheesz durzy¢? he? Kto tu wydrwigrosz? he? Wolno tym z6tto-
brzuchom nie wiedzie¢ jak wy stoicie i w Tepera wierzy¢ jak w Pana Boga, ale ja jestem
maly czleczyna, biedota, i umiem przeciez rachowa¢!

Gdybyscie nie byli bankructwa blizey, z czegozby$ walpan utrzymywal konie i pa-
nienki? z czegoby stary Teper dostarczat na marnotrawstwa pani B... a pani Teperowa
panu K...? z czegoby synowie konie po pigéset dukatéw placili? czembyscie wy grali i zkad
na przegrane starczyli?

Widzac, ze elegant stat struchlaly ze strachu, by go w drugim pokoju nie uslyszano,
niepoczesny méwil ciagle:

— Ja si¢ bede tylko $mial, gdy wszystkich trutniéw i marnotrawcéw, i bogaczéw
wpedzicie w matni¢! Dobrze! niechaj pracuja! niech razowego chleba sprébuja! niech tez
raczki namulad racza! Mnie to wszystko jedno... Ich zrujnowaé wam wolno, a mnie bie-
daka krzywdzi¢! wara! nie godzi si¢! Ja¢ wam stuig... a cheecie zby¢ mnie psim swedem...
niedoczekanie!

Mial juz wyjs¢ i drzwi za sobg zamkna¢, gdy elegant go dopadt.

— Czy$ walpan oszalal? zawolal.

— Nie, przy zdrowiuterikich jestem zmystach, wierzcie mi... i dla tego nie zrobig nic,
az mi zaplacicie jak nalezy.

— No! no! klepigc go po ramieniu i usmiechajac sic odezwal elegant: to i to byly
zarty, waépan si¢ na tem nie znasz... Da si¢ ile nalezy, zgoda! mniejsza o to.

— W interesie ludzkosci! po cichu zakoriczyt przybyly. A zatem id¢ do roboty. Niech
bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

To pozdrowienie po tej rozmowie dziwnie brzmialo; elegant na nie odpowiedziat
uktonem tylko.

W kwadrans potem zahuczalo przed oknami, i czterokonny faeton zaprzgzony angiel-
skiemi kofmi z liberja o herbach wydatnych zatoczyt si¢ przed ganek, a z niego wysiadt
mezczyzna juz niemlody, parisko a raczej spanoszalo wygladajacy, z maltadskim krzyzy-
kiem u fraka... Elegant stangl co najpredzej przy pulpicie, umoczyt pidro i przylozyt je
nawet do papieru... drzwi si¢ otworzyly, przybyly wszed! glosno i posuwisto...

Byt to sam Teper, glowa domu.

Zblizyt si¢ do swego pierwszego komissanta ogladajac niespokojnie po pokojach,
przystapit don tak, ze prawie do ucha mu rzucit.

— A co? a co?

— Jeszeze nic... tylko co byl tutaj ten co si¢ o to stara... furfant to... chee juz pét
procentu...

— Daj mu caly, ale na miloé¢ Boza, potrzeba chwyci¢ ten kapital, waépan wiesz,
nie potrzebuje¢ méwié... Za granicg zachwiany kredyt, potrzeba naprawié... w kraju takze
pilniejsze, krzyczace naleznosci pozaplacaé, choéby procenta... a kassa jest prézna..

— Prawie... to prawda.

— Wigc nie ma si¢ co drozyé...

— Zgodzitem si¢ na pét procentu... Najgorsza rzecz, dodat po cichu elegant, iz juz
pono calych trzechkro¢ nie oddadzs... Cheg dobra kupowac.

— Nalezato im to odradzié.

— Z tem poszedt wlasnie.

— Ale kiedyz si¢ to rozwigze?

— Mygle, ze dzi$ jeszeze... Tak znacznych summ w domu trzymaé nie cheg...

— Bardzo stusznie! Teper zatarl rece. Pracuj waépan nad tem... wszystko zalezy od
tego kroku... zaufanie powrdci, nous payerons a bureaux ouverts przez pare dni, potem nam
pienigdze nosi¢ beda wigcej niz potrzeba.

To moéwige, Teper whiegl juz do drugiego i trzeciego potem pokoju, kianiajac si¢
z lekka swym biuralistom: dobyt zegarka... spojrzal na listy przygotowane dla niego, zabrat
je do kieszeni, zawrdcil si¢, przeszed! $piesznie wszystkie pokoje nazad... pozegnat eleganta
i skoczywszy do powozu odjechal.

Zaledwie powdz odszedt od zamku, gdy juz drugi si¢ zatoczyl... Byl on réwnie wy-
tworny jak pierwszy, a tem si¢ rdznit od niego, iz mlody czlowiek w nim siedzacy sam
powozil. Oddawszy cugle mastalerzowi wyskoczyt i wpad! do biura, witajac eleganta we-
solym u$miechem.
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Poklepat go po ramieniu, odprowadzil do okna, poszeptal co$ do ucha i dokoriczyt
glosno. Tylko predko.

— Niepodobiedistwo! zawotal elegant.

— Ale proszez ci¢? taka bagatela?

— Tak, istotnie, bagatela, lecz dzi§ wlasnie mamy ich tyle...

— A dla mnie? méj drogi! Ojciec tu byt przed chwilg?

— By, i wlasnie...

— Nieznos$ny stary... Traci na t¢ Karoling, a my musimy gléd cierpied!

Elegant si¢ rozémial.

— Cazyz gldd?

— Naturalnie, ze glodem to nazywam, bo kogo wychowano do pewnych wygdd,
nalezy mu ich dostarczaé, cest strictement logique! A wige?

— Dzi$, stowo dajg, nie mogg!

— Céz ja poczng? biorg ci¢ za sedziego, dtug honorowy!

— Trzeba si¢ uda¢ do ojca.

— Gdzie ja go znajde? Lata po miescie, oddaje wizyty... Wiesz, daje wielkie $niada-
nie...

Elegant nie odpowiadajac stal w miejscu dosy¢ znudzony.

— Wicc jakze bedzie?...

— Nie mogg...

— Niechze ci¢ kaduk porwie! krzyknal wybiegajac mlodzieniec, trzasngwszy drzwiami
za sobg.

Przez okno elegant popatrzal tylko i ziewnal.

Godzina obiadu jego na Ttomackiem zblizala si¢, chcial bardzo wyjsé z tego nudnego
biura od cigzkiej nad miare pracy... a co$ go tu jeszcze snadz przytrzymywato. Naostatek
znudzony bral si¢ juz do kapelusza, gdy znowu zaturkotato. Powéz podobny do Teperow-
skiego, w ktérym siedzial mgzczyzna i mioda, nieladna, lecz bardzo wykwintnie ubrana,
mala, zreczna i ruchawa kobiecina, zatrzymat si¢ przed zamkiem znowu. Na twarzy ele-
ganta zna¢ bylo, ze zalowal tego, iz si¢ nie wyni6st zawczasu. Chcial nawet wybiedz i skry¢
si¢ w sieni, gdy wpadl mlody mezczyznaz kapeluszem na glowie. Byt to Szulc, zig¢ Tepera
i wspélnik.

— Al dobrze, zem wadpana zastal, zawolal: tysigc dukatéw! trzeba mi zaraz tysiac
dukatéw, tylko predko!

Biuralista stal zmieszany z poczatku, potem nagle dobyl zegarka i wskazal godzing.

— Kassa zamknieta.

— Ba! dla mnie...

— Kassjera nie ma.

— Al coz znowu! krzyknat Szulc; jakiz u was porzadek, prosz¢ ci¢?

Elegant zamilczat.

— Wigc, bardzo dobrze, dodat Szulc z wyraznem nieukontentowaniem: to mi je
prosze przystaé po potudniu.

Popatrzali na siebie, komisant ruszyt ramionami.

— Dla czego mi nie odpowiadasz? zapytal Szulc.

— Cbz panu powiem? rzekl biuralista: w tej chwili s3 ogromne wyplaty, od ktérych
kredyt domu zalezy. Z zagranicy chybily nam wplywy; bank holenderski, ktéry wezoraj
miat nadesta¢, milezy; tymczasem nas tu napierajg. Niepodobiedistwo...

— Ale, méj panie, tysiac dukatéw dla Tepera i Szulca! ha! ha!

— Sg chwile... odezwal si¢ elegant.

— Mais cela n'a pas le sens commun! Tout le monde puise & la caisse, a gdy ja przychodzg
z taka fraszka...

— By¢ moze, iz jutro rano...

— A ja potrzebuje dzi§! podchwycit Szulc.

Komisant zmilczat.

— Gdziez jest le Chevalier Teper?

— Byt tu przed chwila.

— Musze si¢ z nim rozmdéwié, bo widzg, ze z waépana nic nie dobedg...
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— Szczegdlniej pieniedzy, dzié — to istne niepodobiedistwo, odezwal si¢ elegant;
trzeba mied trochg cierpliwosci.

— Mialem jej az do zbytku, teraz jednak zaczyna mnie ona opuszczaé, dodat Szulc
nakladajac kapelusz zdjety przed chwila.

I bez pozegnania powrécit do powozu, w ktérym krecac si¢ oczekiwala nad mloda
kobiecina.

Patrzal na zawracajacy si¢ powdz, szczeliwy, ze si¢ uwolnit M. Louis, i juz rekawiczki
nakladaé zaczynal, gdy jeszcze raz si¢ drzwi otworzyly... Hajduk tak wysoki, iz ledwie
si¢ miescil w nie, wiédt pod reke malo co mniejszego niz sam byt pana, w stroju parad-
nym, ze wstega, ale w aksamitnych cieplych butach i o lasce... Dtuga nad miarg, nalana
twarz, ktorg podgolona czupryna jeszcze czynila na oko ogromniejsza, z podstrzyzonym
wasem, oczyma wypuklemi, nosem rzymskim wielkiego kalibru, miala wyraz okrutnie
panski i rozkazujacy... Powoli reke zgrubialy podnidst do czapki przypatrujac si¢ elegan-
towi z pewnym rodzajem pogardy.

— Kto acan jestes? zapytat.

— Jestem gtéwnym urzednikiem banku panéw barona Tepera i Szulca.

— Barona? kiego djabla? jakiego barona? h¢? spytal gruby, ktérego hajduk prowadzit
do kanapy.

— A tak... przeciez wiadomo...

— Komu wiadomo? trzeba bylo oglosi¢ przez gazety, méwit sapiac otyly jegomosé.
A gdziez sam ten baron Teper?

— Pan baron rzadko tu bywa.

— Nie raczy? hm... Wszystko jedno, a waépan placisz co komu nalezy? zapytal.

— Wyplacam, jesli termin...

— Dawno minal... patrzajno acan, oto wasza karta... przeczytaj (to méwigc wyciagnat
z za kontusza fascykut papieréw, dobyt z niego karte i podsunat ja elegantowi). Pig¢ tysiecy
czerwonych zlotych z procentem...

Niezmiernie dlugo rozczytywal si¢, przewracal na wszystkie strony owg kart¢ Mr.
Louis, patrzal na nig, namyslal sig, i rzekl w kocu:

— Termin w istocie minal, hm! ale pan wojewoda pozwoli uczyni¢ uwage, iz nie-
odebrane na terminie pieniadze... zwykliémy uwaza¢ za przedtuzone na rok nastepujacy
i, do tego si¢ regulujemy... Wiec te pig¢ tysiecy zapisane s3 u nas jako platne na przyszly
g—ty Jerzy.

— A u mnie sg zapisane jako platne dzisiaj, rozumiesz mnie asindziej? he? pretendui,
zeby mi byly wyplacone, stantepede.

— To nie moze by¢, panie wojewodo!

— Musi by¢, kochanku... inaczej powiem na rynku, ze Teper i Szulc s3 bankruty,
i oddam tem prawdziwa przystuge latwowiernym, coby jeszcze gotowi wam pieniadze
nosic.

Elegant poblad} straszliwie.

— Potrzebuje si¢ odnies¢ do pana Tepera, rzekt cicho.

— Choc¢by do samego djabla, a ja mosterdzieju ztad nie ruszam, péki rezolucji nie
bedzie.

— Ale biuro si¢ zamyka...

— Gdyby si¢ zamknglo niepotrzebnie, to moi hajducy wam drzwi wylamia, odpart
wojewoda, jam czlek uparty.

Slyszac ten spdr wszyscy pracujacy w dalszych pokojach zblizyli si¢ z piérami w rekach
i za uszami, tak, ze drzwi cale zajeli. Elegant bladt i pocit sie.

— Poszlej acan jednego z tych gryzipiorkéw, rzekl wojewoda do barona Tepera, i kaz
mu powiedzie¢ odemnie, ze ja tu siedz¢ a z miejsca si¢ nie ruszam, dop6ki mi moich pigciu
tysicey nie zaplaci... a zadnym Jurym jak rak $wisnie, i odktadka nie dam si¢ wyruszy¢é. Co
u kata! bankier, ktéry kiepskich pigciu tysiccy dukatéw nie moze zaplacié... to lapserdak!

Elegant byl oburzony, krew mu bita do glowy, porwat kapelusz i w passji zawolat:

— Jade sam! ale pan wojewoda zalowa¢ bedzie stéw wyrzeczonych...

— Ja nigdy ani stéw wyrzeczonych, ani pienigdzy wyrzuconych nie zaluje, rozumiesz
acan! stukajac picscia o stét krzyknal wojewoda... A zwijaj mi si¢ predko, bom nie jadt...
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M. Louis wybieg} jak z procy lecgc... Wojewoda sapat okrutnie. Hajdukowi kazat so-
bie szuka¢ stoleczka pod chorg nogg, rozlozyt si¢ na kanapie i stekat. W pokojach dalszych
gdzie pracowata mlodziez, cicho$¢ byla uroczysta, powoli wracano do stolikéw.

Uplyneto zaledwie kilka minut, gdy trzy osoby weszly do tegoz pokoju... Byt to pan
Tyszko, pan Honory i stary Eljasz.

Wojewoda popatrzal na nich, a ze siedzial naprzeciw okien przyloiyt reke do czota.

— Hg? Tyszko zdaje si¢? rzekt cicho.

— Do uslug...

— Céz ty tu robisz? z interesem?... zapytal wojewoda.

— Tak jest... i ze znacznym.

— Masz co do odebrania...

— Nie, do umieszczenia...

Wojewoda spojrzat na hajduka stojacego za nim.

— Staszku, rzekt spokojnie, na rany Chrystusowe, wez ty mi ich za plecy i grzecznie
a picknie wypchnij co najrychlej!

— A to co znaczy? spytat Tyszko...

— 7Ze$ chyba oszalat u Tepera pieniagdze umieéci¢! A toz bankructwo lada dzier, albo
raczej lada godzina... To marnotrawcy! Ja tu siedz¢ dla pigciu kiepskich tysigcy dukatéw
i burze t¢ Jeruzalem... a oni mi si¢ jak piskorze wykrecaja. Czlowiecze! Panu Bogu dzicku;
ze$ mnie tu zastal, nogi za pas i uciekaj...

Tyszko ostupial.

— Co? Teper i Szulc?

— Ja ci méwig, ze bankruty! grosza w kasie nie maja! Skoficzyly si¢ bachanalje! Teraz
przyjdzie rachunek sumienia. Tyszko, czyjez to pieniadze?..

— Sieroce, panie wojewodo...

— Wracajac, wstapcie wszyscy do kosciola i pomoédIcie si¢. Znajdziecie gdzie moze
oltarz Anioléw Strédzédw...

Tyszko, Honory i Eliasz zbledli, stuchali przez chwilg, a tuz stary pierwszy ruszat do
drzwi dawszy znak Honoremu.

— Pan Bég sierote uratowal, rzekt; jak tylko watpliwo$¢ jest... idzmy ztad, idZmy!
idzmy!

Honory wyszed! z nim razem, Tyszko pozostat.

— Widzg, ze mnie masz za warjata, méj Tyszko, a ja ciebie tez za takiego, méwit
wojewoda, ze$ mogl patrzac na postgpowanie tych ludzi mie¢ w nich wiar¢. A to¢ marno-
trawcy! a to¢ szubrawce! Tytuliki sobie za nasze pienigdze kupowali, krzyzyki do petelek.
Marmuzele trzymali, konie z Anglji sprowadzali... ostrygi im poczta wozita dla delikat-
nych zoladkéw... gdy my za to kapustg zy¢ musimy. Poczekaj tylko troche, zobaczysz, jak
mi tu moje pigé tysicey placi¢ beda...

Strapiony wielce, Tyszko usiadt.

— Istotnie, jaka$ Opatrzno$¢ Boza czuwala nad sierotg rzekt cicho; wiesz pan woje-
woda, ile ja tu przywioztem?

Wojewoda popatrzat z boku...

— Cobi? pare tysiecy...

Tyszko si¢ uSmiechnat trz¢sac glows.

— Piece...

— Gdzie za$!

Wojewoda poskoczyl od razu z niecierpliwosci do trzydziestu — i patrzal. Tyszko
ramionami ruszyl.

— Coz u kata! czy$ wielkiego mongola zrabowal?.. sto tysigcy?

— Trzykrod...

— Dukatéw? dukatéw? zawolal reke jego chwytajac wojewoda.

— Tak jest...

— Nie zartujesz?

— Nigdy w $wiecie...

— Na ilez to gléw idzie? mosterdzieju? poczat wojewoda wzdychajac.

— Na jedna...

— Z respektem! pickna glowa! rzekt stary podagryk trac kolano... z respektem.
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— W istocie, glowa pickna i od pieniedzy pickniejsza, odezwal si¢ Tyszko, bo to
wlasno$¢ panny rozumnej i $liczne;.

— He? Lubomirska? Sanguszkéwna? czy co za jedna?

— Prosta szlachcianka...

— A zkadze owe kapitaly?..

Tyszko ramionami ruszyl.

— Gdzie$ to tam w zapadlym kacie kraju snadz pokolenia dlugie zbieraly, a tragiczna
historja na $wiat dobyta.

— No, jake$ poczciw! powiedzze mi historje?...

Whasnie Tyszko miat juz zacza¢ swa powie$é, gdy wpadt elegant $piesznie, zobaczyt
go, zawolat:

— W tej chwili pan baron bedzie stuzy¢ — i — dajac znaki niecierpliwe, chcial Tyszke
do dalszych pokojéw z sobg zaprosi¢. Tyszko udawal, ze nie rozumie.

Wojewoda szpiegowal ruchy.

— Moj mosanie, odezwat si¢, nie ko$ sobie oczu nadaremnie: pan Tyszko, zacny
czlek, dawno mi jest znany. Opowiedzialem mu dla przestrogi o moich pieciu tysiacach,
i odpadia go ochota lokowania u was kapitatu pupilli.

Na to nic nie odpowiadajac elegant, poszedt do pulpitu, stanal, zalozyt noge na noge
i bardzo szparko pisa¢ co$ zaczal, jakby go to wszystko weale nie obchodzito.

Wojewoda tracit fokciem Tyszke, pokazat mu t¢ lalke i brwiami tak rzucil, ze wyjechaly
mu na lysing, a potem powrdcily spokojnie na dawng siedzibe.

Milczenie uroczyste panowato w pokoju, przerywane tylko skrzypieniem pidra po
papierze... Szczgéciem, ze nikt nie patrzat co M. Louis pisal, gdyz luzny pét arkusz papieru
wzigwszy z desperacji, mazat jedne wyrazy, powtarzajac je bez konca: Milion kadukéw!

Juz byt tyle milionéw kadukéw napisal, ile Teper stracil cudzych pieniedzy, gdy powdz
bankiera zatoczyl si¢ zywo przed ganek. Baron w najlepszym humorze, rozpromieniony,
us$miechnicty, wpadl do pokoju z otwartemi r¢kami lecge w objecia de ce cher palatin!

Nadrabiat fantazja, ale ten z kim miat do czynienia, bardzo byt trudny do wzigcia. Na
oznaki czulo$ci ani glowa nie kiwnal i siedzial.

— Czemze panu wojewodzie stuzy¢ moge? rzekt w kodcu nieco ta ozibtoscia po-
mieszany Teper.

— Krétka bo asindziej masz pamigé, odpart wojewoda; ale to nie dziw przy tylu
interesach i tak czynnem zyciu. Nalezy mi si¢ pi¢¢ tysiecy dukatéw z procentami...

— O tych dobrze pamictam! na S-ty Jerzy! Czemuz pan wojewoda nie kazat ich sobie
zaplaci¢?

— Bo sam po nie mialem przyjechal i o to jestem...

— Ale termin minal.

— Wiec tembardziej...

— No, nic latwiejszego jak zaplacié, zawolat Teper... jednakie jest w tem pewna
nieregularno$¢é. My$my to zapisali na rok nast¢pny...

— A to sobie odpiszcie! rzekt wojewoda: ja moje pienigdze musz¢ mie¢ — i to na-
tychmiast...

— Bardzo dobrze! bardzo dobrze, odpart Teper obracajac si¢ do pana Louis: jak tylko
kass¢ otworzg, prosz¢ natychmiast...

— Ja czekam...

— Dla czego pan wojewoda ma si¢ fatygowaé, ja — odeszle.

— Dla czegoby$ pan baron mial ludzi swych fatygowaé, ja czekam...

Teper otarl z czota pot zimny i poczat si¢ Tyszce przypatrywaé. Louis z tytu chrzakat
na niego, podnidst si¢. Wyszli razem do drugiego pokoju... Po kilku cichych stowach,
baron zbladl, zakrecit sic... i zakasit usta jakby z bolu. Natychmiast wybiegt do pierwszej
izby i siad! naprzeciw wojewody z twarza zmieniong, kazawszy drzwi od dalszych mieszkan
zamkngd.

— Panie wojewodo, odezwat si¢: bardzo pana dobrodzieja przepraszam, w tej chwili
dopiero odbieram wiadomo$¢, ze pienigdze nalezne mi z Holandji nie nadeszly, jestem
chwilowo w klopotliwem nieco polozeniu... Nie ciggnie to za sobg nic, pozycja moja
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pewna, ale godzina stanowi cz¢sto o wszystkiem. Czy pan wojewoda zechcesz mnie gubié
dla mizernych pigciu tysiecy czerwonych zlotych, ktédre jutro mieé bedziesz?

— Ja, ciebie, mosanie baronie, odsapnat wojewoda, nie gubilbym, bo ja i robakéw nie
depcze, a chodzac po ogrodzie pilnie patrzg, abym niewinnego zwierzecia zycia nie po-
zbawit; jabym ci¢ nie gubil, ale mam obowiazek $wicty ratowal tych, ktérych ty gubisz...
Ty$ bankrut! zawolal glosem podniesionym, marnotrawca! nie masz czem placié!

— Panie wojewodo! krzyknat porywajac si¢ Teper.

— Nie krzycz, bo si¢ ciebie nie zlekne! dodal pedogryk. Ja, oprécz Pana Boga, nie
boje si¢ nikogo, nawet $mierci! Takg mam nature!

Teper chwycil nabrzmiale rece wojewody zmieniajac glos.

— Panie, zawolal, ja mam dzieci, rodzing, mnie moja poczciwa stawa droga...

— Ol o! stawa! przerwal wojewoda, a czemuze$ ja nie tam miescit gdzie ona powin-
na by¢? Dla czego$ chcial pana udawaé, do czego ci¢ Pan Bég nie stworzyl? A wdowy
i sieroty, ktére chleba pozbawiasz?

Bankier upadt na krzeslo.

— Ja musz¢ by¢ bez litoéci, koriczyt stary wojewoda, bo ja tu reprezentuj¢ chwilowo,
niegodny robak, sprawiedliwo$¢ boia, i po tom tylko przyszedt, aby wyrok jej spelnit si¢
predzej... A oto patrz, ocalifem sieroce mienie, ktére juz bylo w progu twoim... Staszek...
daj mi reke, wstajgc z trudno$cia zawotal wojewoda, i nakladajac czapke a nie patrzac juz
na odretwialego bankiera dodal: Nie ma tu co robi¢, — poki czas, nalezy oglosi¢, ze$
bankrut! Zadne tzy mnie nie ublagaja... Tyszko — dodat — ja pojade do ciebie, napiszesz
mi co potrzeba i zaniesiesz do ksi¢zy pijaréw, aby mi zaraz wydrukowali.

Nie ogladajac si¢ juz nawet, wojewoda z pomocg hajduka wywlokt si¢ za prég, gdzie
nan czekata kolasa... Dwéch hajdukéw wniosto go do niej, a cho¢ zostalo miejsca szczu-
plo, kazal koniecznie Tyszce sigé¢ przy sobie.

— Co, bo ty myslisz, ze ja taki gruby jestem czy co? zawolal; a no, jeszczeby sie dwéch
takich chudeuszéw jak ty pomieécito! Do dworku pana Tyszki, — a moze wahasz si¢ przy
mnie usigéé, zobaczywszy, ze ja dzi§ hyclem zostalem, bo psy bij¢! cha! cha! I zaczat si¢
sam $mia ze swojego rubasznego konceptu.

Pojechali tedy do dworku pana Tyszki, dokad ich poprzedzil przestraszony Eljasz
i Honory. W istocie o jedno nic szlo, by cate mienie Laury z takiem po$wicceniem ura-
towane, padlo ofiarg, przedtuzajac moze na jaki rok szalone zycie Teperdw, ktérych po-
dzwignaé nie moglo nic, bo si¢ sami dobrowolnie gubili... Laura stuchajac opowiadania,
na chwil¢ nawet nie byla wzruszona.

— Ktdz wie? rzekla, moze ta strata bytaby mi wyszla na dobre? moze to nieszczgsne
zloto zrobi zemnie gorszg niz dzi$ jestem?

Rozprawiali jeszcze, gdy kolasa wojewody z przyci$nietym przez niego do boku jej
panem Tyszkg, stancla u ganku dworka. Laura wyjrzala ciekawe... a tu juz hajducy po-
cz¢li wysadzaé z kolasy i prowadzié starego, ktéry glosno czego$ dowodzil. Laura, Basia,
Honory, Eljasz, wszystko to stalo w pokoju, do ktérego si¢ wtoczyt sapiac i stekajac.
Ledwo usiad! i odetchnat, odezwal si¢ do Tyszki:

— A pokazcie mi t¢ miljonowa panne, ktorej posazek tak cudownie ocalitem?

— Ja to jestem, podchodzac z uklonem rzekla Laura, ktérej stary podniostszy glowe
zaczyl si¢ przypatrywaé z niezmierng uwagg.

— Na uczciwo$é, ze i bez tych niepotrzebnych miljonéw moglaby$ asindzka meza
sobie znalez¢, zawolal... a teby si¢ tym zdaly, ktérym Bég takiej rozumnej twarzyczki nie
dal.

— A ze ja i nie mysle nawet za maz si¢ wydawa¢, tem ci mniej mi potrzebne, rzekia
Laura.

— Wojewoda patrzal ciggle na nig.

— Dla czegdi nie myslisz i$¢ za maz? przepraszam, ze nie tytuluje, alem stary, asindz-
kaby$ wnuczka moja by¢ mogta...

— Nie mam do tego stanu powotania, odezwala si¢ Laura...

— Cbz? czy do klasztoru? tegobym pochwali¢ nie mégl, bom protestant...

— Ja takze odparla Laura...

— A nie wiem nawet nazwiska, obracajac si¢ do Tyszki spytal wojewoda.

— Laura Dobkéwna z Borowiec...

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Macocha 238



— Hg? pochwycil zdumiony stary. Céz? czy Adama wnuczka? Salomona cérka...

— Pan znale$ moja rodzing?..

— Znale$! zawolal wojewoda. Adam miat za sobg siostr¢ moja rodzong, o ktdrej
zgonie straszne rzeczy powiadano... i o nim takze... Waépanna jeste$ moja wnuczka...

Styszac to wszyscy ostupieli, Eliasz az przybiegt do stotu blizej, by si¢ staremu przy-
patrzyc.

— I méweiez tu, ze nie ma Opatrznosci! zawolal wojewoda rece skladajac, i powiedzcie
mi, ze to przypadek!

Laura schwycila jego reke, on calowal ja w glowe, wszyscy stali milczgcy.

— Mam wigc kogo$ z rodziny co si¢ przyznaje do mnie! zawolato dziewcze ze fzami
w oczach...

Wojewoda zamilkt.

— Nie pytam teraz o historj¢ wasza, rzekl wychodzac z zadumy: widzg zalobe, jest
wiec smutna, dowiem si¢ jej pozniej.

— Jest smutniejsza niz sadzisz kochany dziadzie, przerwala Laura, ale Bég w was mi
zestal pocieche.

— A bylem takiem w r¢ku Jego narzedziem nie$wiadomem, ze si¢ mojej roli wydziwié
nie mogg... O kwadrans péiniej byloby wszystko przepadto...

Obrécit si¢ do Tyszki. Szlej waépan odemnie cyrkularz do druku do ksiezy pijaréw,
oglaszajacy Tepera bankrutem, a im predzej tem lepiej, aby wiccej nieszczesliwych nie
byto...

Tyszko pospieszyl spelni¢ rozkaz. Laura miala tez czas przedstawi¢ wojewodzie Ho-
norego Dobka.

— Jest to druga galaz katolicka rodziny naszej, rzekta, od ktérej doznaliémy wiele
zyczliwosci. Mam tylko na sumieniu, zem tu pana Honorego przytrzymata tak dtugo, bo
ma zon¢ mlodg doma i powinienby by¢ przy niej, ale gdy mi dzié niebo opiekuna dalo...
zaraz kochanego kuzyna odprawiam do Konopnicy.

Zczerwienial pan Honory blagajacym na nig rzucajgc wzrokiem, nic to jednak nie
pomoglo.

— Niech pan Honory jedzie, odparl wojewoda, zwlaszcza kiedy zonaty, bo waépannie
mlodym assystowa¢ nie bardzo bezpiecznie... a djabel nie $pi... A c6z si¢ z Borowcami
stato?

Laura zaplakala niemajac sily do tego opowiadania, zakryla oczy i wyszla, a Honory
przysiadl do wojewody poczynajac mu powie$¢ calg tych dziejéw macoszynych rzadéw,
ktérych byt $wiadkiem... Stary stuchat z uwaga wytezona...

Niekiedy wyrwalo mu si¢ energicznie przeklenstwo, lecz nie chcial przerywaé watku
i z coraz zywszem zajeciem pedzit do korica, ktéry go oburzyt i poruszyt nad wyraz wszelki.

— Na uczciwo$é, zem w pore przybyl zawolal; no, cobyscie byli poradzili bezemnie
tutaj w tym chaosie miasta, gdzie intryganci w gatunku pana barona Tepera jeszcze nie do
samych najgorszych si¢ licza! A ta kobieta tu siedzi i ma stosunki, przyjacidl, i spodziewa
si¢ pewnie zagarngd sierocie mienie... Cz taki poczciwy Tyszko, weredyk, mogt uczyni¢?
polaja¢, postekad i péj$¢ z niczem. Ja — chybaby Pan Bég nietaskaw, rady sobie tu dam...
Oni mnie znajg, ze pardonu nie dajg. Moze Laura by¢ spokojna... $wiccie obowigzkéw
dopelnie...

Stary Eliasz chociaz nieznajomy, przyszed! rece wojewody catowac.

— Al to ty$ pienigdze uratowal? zapytal go pedogryk...

Glows tylko kiwnat.

— Péjdzze, niech ci¢ uscisng, poczciwosci ty mojal..

Drziwnie to wszystko bylo rozczulajgce i mite. Wojewoda, cho¢ go tak krétko znano,
byt dla nich jakby od wiekéw znajomym, bo z jego charakterem i sercem na dloni dlugiego
nie potrzeba bylo czasu, aby go zrozumie¢ i pokochaé. Powierzchowno$¢ nie obiecywata
tego co si¢ w czlowieku miescito: skorupa byla szorstka, dusza pigkna i czysta.

Dopiero w godzine moze spojrzawszy na zegar wiszacy przy Scianie, wojewoda sie
w kolano uderzyt dionis.

— Patrzajcie acanistwo! a to¢ ja nic nie jadlem! Takescie mnie nakarmili waszemi
historjami, zem o glodzie zapomnial...
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— My$my tez nie jedli, odezwal si¢ Tyszko, ale moja Basia pana wojewody na obiad
nie chee...

— Dla czego? czy po zoladku miarkujac, boi si¢, bym jej nie objad}?

— To nie, rzekt Tyszko, ale nasz stét nie dla wojewody...

— A c6z wy myélicie, ze ja w domu jadam? do pulpetéw nie nawyklem, bigos,
kietbasa, kasza, kapusniak, barszcz... to moje najulubierisze, a mam takiego kopcidyma
w domu, ze czesto tylko na dwie osoby gotuje: dla psa i dla siebie... Ale ja tam o to nie
dbam. Jesli macie jaki kawatek migsa, to mi dajcie; nie, to taki kedys trzeba szukaé, zeby
grzeszng dusze posilié.

Basia si¢ tedy rada nie rada, musiata okolo obiadu zakrzatngé. Obiad ten blizej wszyst-
kich zapoznal z sobg, a szczegdlniej Laure z jej dziadkiem, ktéremu dziewczg ze swa pro-
stotg i $mialo$cig wielce si¢ podobalo. Zwracal tez uwagg na kazdy jej ruch i stowo, a ze
mimowolnie czynilta jaka$ wzmianke o swej ucieczce z Borowiec, o obejéciu si¢ maco-
chy, o swych przygodach w Warszawie, mocno zaciekawiony wojewoda, dopomnial si¢
szczegolow tej podrézy i pobytu.

Laura miafa to przekonanie, iz z niczem si¢ przed starym tai¢ nie powinna. Rozpoczeta
wicc od wyjazdu swego, ucieczki, odwiedzin u hetmana, potem opowiedziala o przybyciu
do Warszawy, poznaniu kasztelanowej, wystepie w Powazkach, stowem o wszystkiem,
nawet najmniejszych nie tajac szczeg6léw. Wojewoda, cho¢ byt glodny i zajadat smaczno
proste potrawyktére Basia mu podawata, czesto lyzke rzucal i serwete z pod brody gubit,
tak go ta odyssea wnuczki niewymownie zajmowata, niecierpliwita i bawita na przemiany...

— Gdyby asindzce z twarzy i oczu nie patrzalo, ze $wicta prawdg méwisz, sadzilbym,
ze ci¢ Pan Bog obdarzy! takim talentem poetyckim, ktéremu nic nie kosztuje banialuki
tworzy¢... bo jak dla mlodej panienki, to przygody zaprawde osobliwe.

Teraz mi si¢ tylko wypada spytaé — a co dalej?

— A gdybym ja pana wojewody o to zapytala? odezwata si¢ Laura...

— Nie wiedzialbym co asindzce odpowiedzied, $miejac si¢ rzekl stary, bo takiego
rycerza jak wy nie mysle, zeby kto do postuszeristwa naklonit i prowadzi¢ go potrafil.

— Jednak temu rycerzowi jak wojewoda go zowiesz, juz si¢ to bledne jego rycerstwo
naprzykrzylo, i radby do spokojniejszego zycia powrdcié...

— Hm! odezwat si¢ wojewoda: zobaczymy co si¢ samo z tego wywiaze. Najpierwsza
rzecz do N. Pana p6js¢ i o odebranie Borowiec si¢ postaraé, a babe owg pusci¢ z kwitkiem...
Zreszty, choéby jej si¢ i oplaci¢ przyszlo, byle djabla pozby¢.

— Co pan wojewoda uczynisz i postanowisz, to przyjme z wdzigcznoscig, odpowie-
dziata Laura... i czekaé bede na rozkazy...

— Zobaczymy, co Bég da...

Obiad si¢ skoriczyt i pan wojewoda, z hajdukami odjechat, bo mu si¢ nalezata drzemka
po obiedzie, a w obcym domu nie chcial jej rozpoczynad.

IX

Wojewoda, ktéregosmy widzieli tak nieublaganym w sprawie z Teperami, byt jednym
z najmozniejszych panéw w kraju... Znaczne dobra posiadal w wielkopolskich prowin-
cjach, nie mniejsze na Mazowszu, w Lubelskiem, na Rusi i nie bylo prawie wojewddz-
twa, gdzieby jakiej$ posiadlosci nie mial. Weszly one przez malzenstwa z doméw réinych
i utrzymywaly si¢ przy ostatniej glowie rodziny, z ktérej mialy si¢ znowu rozpasé, bo
wojewoda mial z dwéch malzedstw szedciu synéw i pigé corek. Bylo wszakie czem wy-
posazy¢ to jedenascioro dzieci, z ktérych juz wnuki i prawnuki miat pan wojewoda, tak,
ze gdy si¢ to wszystko zjechato do niego na doroczny jaki obchéd, imieniny lub $wieta,
zbieralo si¢ 0s6b do pigédziesieciu, nie liczac kolligatéw, krewnych, dalszych familjantéw
i polaczonej z niemi druzyny. Rzad débr tak rozleglych byt bardzo utrudniony, a pan wo-
jewoda synom nawet nie dymittowal jeszcze Zadnego majatku, tylko im je wypuszczal,
patrzac jak sobie radg dawaé beda.

Mimo otylosci i pedogry, byl to czlowiek niezmiernie czynny, umystu przebieglego
i widzacego jasno, pamigci ogromnej, a charakteru nieztomnego. Dobry i lagodny dla
tych, ktérzy tego byli warci, nieubtaganym byt, gdy si¢ o kim przekonal, iz poprawi¢ go
nie potrafi. Trutnie wybijaja, a plugactwo mnozg, méwil, nie ma co szczgdzid tego co si¢
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ani sobie, ani komu nie przydalo, a zaraz¢ szerzy. Smréd wymiataé precz. Dla slabosci
ludzkich mial wyrozumialo$é, dla dobrowolnego i rozmyslnego zla, surowym byt nad
wyraz wszelki. Kochali go ci co znali, obawiali si¢ wszyscy. Od lat kilku owdowiawszy
pan wojewoda, nosit swéj smutek dlugo i nie zapomnial zony, lecz podwoit pracy, w niej
ulge znajdujac najskuteczniejsza. Jezdzit z débr do débr, mato w domu siedzac, bo mu ta
dawniejsza rezydencja obrzydla i opustoszata. W domu przy nim pozostal tylko jeden syn
najmlodszy lat dwudziestu kilku chlopak i pi¢tnastoletnia corka Jadwiga, ktérej wojewoda
jeszcze za maz wydad nie cheial. Inne wszystkie latwo znalazly stosowne partje, bo imig,
wychowanie, powierzchowno$¢, posagi, wszystko méwilo za niemi.

W stolicy wéréd dosy¢ zepsutego spoleczenistwa, ktéremu nie przebaczal, wojewoda
nie mial nieprzyjaciél jednakze, szanowano go powszechnie, cho¢ si¢ czasem dal we znaki.
Kazdy si¢ pocieszal tem, ze jego przeciwnikowi zalazt za skére. Nie bylo tez o co uczepié
si¢ do starego, ktérego zywot i sprawy czyste byly i jasne, bo nigdy z sumieniem w zadne
kompromissa nie wchodzit. Pamigtna byla sprawa jego w trybunale, wéréd ktérej, gdy
najszczedliwiej prowadzona zblizata sie do korica, a wojewodzie miano kilkakro¢ sto tysiecy
przysadzié, z papieréw przetozonych mu przez adwokata, przekonat sig, iz pretensja byta
prawna a niesprawiedliwa, i natychmiast publicznie si¢ jej odrzekt. Wyrzucali mu krewni,
iz pieniadze, jak méwili, za plotwyrzucit. Wolg za plot je rzucié, niz na sumieniu dzwigaé,
odpowiedzial wojewoda.

Tak samo ile razy w uniesieniu kogo pokrzywdzil lub omylit si¢ w zdaniu o nim,
szedt i publicznie przepraszal. Lepiejby bylo i nie grzeszy¢, i nie pokutowaé méwil, ale
caro infirma!

Te podréz odbyt prawie umyslnie do stolicy, w mysli przy$pieszenia ruiny Tepera,
aby mu nie da¢ wigcej summ pochwytaé. Nie szfo mu weale o pieé tysiecy czerwonych
zotych, tylko o wykrycie prawdziwego polozenia. Traf chcial, by w ten sposéb ocalit
mienie wnuczki, prawdziwie cudownie i uwazat to jakby nagrode tego $miatego kroku...
Gdy wie$¢ o upadku domu si¢ rozeszla, mnodzy przyjaciele, officjalisci, ludzie rézne-
mi wezly powigzani z Teperami, pioruny nan ciskaé zaczgli, na co wojewoda odpowiadat
pogarda. Nazajutrz i dni nastgpnych, prawdziwie sadne dni zrodzito to bankructwo, ked-
rego cho¢ si¢ wielu spodziewalo, wiccej jeszcze uwiedzionych przypuszezaé go nie cheiato.
Zbytek i przepych, z jakim wystepowali Teperowie, dla jednych byly postrachem, dla dru-
gich zdawaly si¢ ubezpieczeniem. Nie przypuszczano, aby kto z tak zimng krwia taicujac
w przepas¢ lecial. Ruiny byly niezliczone... a mi¢dzy innemi i Prot Potocki zmuszony zo-
stal wyplaty zawiesi¢. Malo bylo doméw w Warszawie mozniejszych, ktérychby ta kleska
nie dotknela; spotykajac si¢, pytano tylko: Na ile ty tam jestes?

Chociaz wojewodzie nalezalo si¢ podzickowanie za jego $émiale wystapienie, mimo-
wolnie miano doni uraze, kazdy sadzit, ze zyskujac na czasie, choé sam jeden, by co$ ocali¢
potrafil. Wéréd tego zametu, ktéry sigi o zamek a polgczone z nim osoby obit takze, trud-
no bylo mysle¢ o podjeciu jakiejkolwiek sprawy. Wojewoda, cho¢ mial na pamigci Laure,
nie pojechat tak rychlo do kréla. Wiedzial, ze i tam zimnaby go twarzg przyjeto, bo dla
Tepera lito$¢ miano. Postal tylko po Honorego i powiedzial mu dla czego nie pojedzie az
za dni kilka, zadajac cierpliwosci.

Pan jeneral Sapora, ktéry z innemi kilka tysigcy dukatéw u Teperdw stracil, wéciekly
byt szczegblniej na przy$pieszona katastrofe, bo pienigdze te mial za tydzien przyrzeczone
i bylby je wyrwal. Wpadl do pani Dobkowej, u ktérej juz po kilkakroé si¢ zapozyczal,
lamentujac i proszac, aby go poratowata. Wdowie jako$ si¢ naprzykrzylo bez widoku
zadnego na przyszto$¢, daé si¢ powoli obdzieral...

— Wiesz co, generale, rzekla, pieniedzy jeszcze troche mam, ale gdy mi ich zabraknie,
ani ty, ani nikt dla mnie nic nie zechce zrobié, przy$piesz wyrobienie mi administracji
czy co tam sobie cheesz bylem Borowce miala, a zaplacg. Inaczej, grosza nie dam.

— A ja bez grosza na kredyt interesu nie zrobig.

Stangli tedy naprzeciw siebie z temi dwoma ultimatami milczacy, mierzac swe sily,
kto tu si¢ przy swojem utrzyma.

General wlozyt rece w kieszenie, stanal w postawie kolossu rodyjskiego i milczal.
Wdowa rumienicem tylko zdradzala gniew, ktdry ja zaczynal opanowywaé. Odezwanie si¢
jednej ze stron wojujacych miafo by¢ znakiem ustgpstw do jakich byla sklonng. Oboje
tez milczeli dhugo.
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— No c6z bedzie? przerwata w koricu Dobkowa.

— Bez pienigdzy — nic. I to coémy dali przepadlo, rzekt general. Jak wola wasza.
Zycze p6jé do szkatutki i nie zwlekal... a sprawa si¢ zatatwi.

— Kiedy?

— Nie wiem, ale predko... méwit Sapora... te tajdaki Tepery zbankrutowali, wszyscy
na nich potracili bez wyjatku, kazdy dzi§ grosza zadny, trzeba z chwili korzystad.

Dobkowa wahala si¢, srozyla, w koficu — ulegla... General poczuwszy grosz w kie-
szeni, jak mégl najpredzej si¢ wyniosh. Prawde rzeklszy sprawy jeszcze nie zaczepial, nie
pomyslal nawet jakby ja zalatwi¢ i przez kogo; w koficu mial ten $rodek wywiklania sie,
ze go wazniejsze okolicznosci do wyjazdu zmuszaly... i kogo$ innego podstawi¢ chcial
staroscinie.

Jakkolwiek z dosy¢ dobrym zapasem przybyla ona do stolicy, ten juz si¢ byt znacznie
nadwerezyl, jeszcze par¢ miesiecy podobnego zycia i wydatkéw, a mégt sie wyczerpnaé
zupelnie... Rotmistrz, ktéry tu podrzedng grat role, mimo przyjemnosci, kedrych mu
winiarnie dostarczaly, coraz tez smutniej w przyszio$¢ patrzac, radzit wraca¢ do Borowiec
i Smotochowa a trzyma¢ si¢ na gruncie...

Tak dzied za dniem uchodzil, gdy general znowu si¢ jednego ranka zjawil, z po-
chmurng twarzg. Zadat jeszcze raz pieniedzy, powiadal, iz interesu juz dobija... ale dodat
zarazem, iz szedl bardzo cigiko i watpil, czy si¢ bez procesu da co otrzymaéd. Zawsze,
rzekl, trzeba probowad, a za préby si¢ placi u nas...

Dobkowa strwozyta si¢, a trwoga zmusila ja do nowej ofiary.

Nazajutrz rano, jeszcze w tozku byla, gdy jej przyniesiono list, na keérym jenerata reke
poznata. Wniosla, ze musial zawieraé co$ dobrego, gdy si¢ Sapora tak z nim pospieszyl,
lecz — jakiez bylo jej zdziwienie, wyczytawszy w nim, ze z rozkazu kréla zmuszony byt
wyjezdzaé¢ natychmiast... i z boleécia serca oznajmuje jej, iz najmniejszej nie powinna
mie¢ nadziei, aby si¢ przy Borowcach utrzyma¢ mogta.

»Weczoraj, pisal Sapora, gdym za sprawg wasza obiegal wszystkich, dowiedzialem si¢
o fatalnym dla was wypadku, ktéry ostatecznie rozstrzygnie o losie majatku. Cérka nie-
boszczyka znalazla tu dziada, to jest brata babki swej w osobie pana wojewody... a ten
goraco wzigwszy w rece sprawe wnuczki, poszed! z przediozeniem do kréla, do ministréw
i wyjasniwszy jaka si¢ sierocie, wedtug niego, krzywda dziala, wyrobil, iz kassujac decyzje
komisji, tymczasowo majatek opiekunowi naturalnemu to jest wojewodzie odda¢ kaza-
no, zwlaszcza, ze ten swojg majgtnoscia reczyl na wszelki wypadek. Miarkujesz pani, jak
z takim przeciwnikiem dla nas walka byla trudna, a raczej niemozliwa. Jednakze pozo-
staje pani rozwing¢ proces ex re ubytkéw poniesionych i wdowich praw do fortuny, keéry
niezawodnie jej prawa wyswieci i uznanie ich formalne uzyszcze.

»Niezmiernie mi zal, koficzyl pan general, iz sam dla bardzo waznych powierzonych
mi spraw, nie mogac stuzy¢ czem innem oprécz dobrg rada, zycz¢ wzigé adwokata nie-
zwlocznie i proces natychmiast rozwinaé. W najgorszym razie, cho¢by przyszto ugodnie
koriczy¢, co$ zaplaci¢ musza.”

List odczytawszy pani Dobkowa, wpadla w furje przeciwko generatowi, ktory wzigw-
szy u niej weale znaczng summe, w koncu ja tak poéréd drogi rzucat. Nie bylo jednak
sposobu poszukiwania na nim tej straty, ani wiedziala wdowa gdzie go szukaé. Zap6ino
spostrzegla, ze si¢ w pole wyprowadzi¢ dala... Placz i zgrzytanie z¢bdw, okrutne spazmy
nawet, nic nie pomogly... Caly dwor, ktdry sic zbiegl na ratunek, postyszawszy krzyki, stat
niemy, nie odgadujac co moglo takg rozpacz sprowadzié. Pierwszy rotmistrz, niecierpiacy
generala (nazywat go zawsze szlifierzem) odgadl, ze on by¢ musial przyczyna nieszczescia,
i poczat go kla¢ zaciskajac pigscie...

— Jejmo$¢, bo go stuchata$... data$ si¢ batamuci¢, gdy ja méwilem zawsze, ze on
w koricu oszuka... i pewien jestem, ze nabrawszy pieni¢dzy, dmuchnat.

Trafnie odgad! rotmistrz, i to go w oczach wdowy podniosto, postala natychmiast po
prawnika, spuszczajac si¢ na jego wybdr juz, byle najbieglejszego sprowadzil. Rotmistrz
wszystkie swe znajomosci czerpigc z winiarni, niejednego tam spotkat i fatwo mu bylo
wybra¢ takiego, ktéry mu si¢ z geby najtezszym zdawal...

Tegoz dnia mecenas w okularach siedzial glows trzgsac nad szklanka wina i papierami
u pani Dobkowej. Cala sprawa wydawata mu si¢ fatalnie zawiklang i niepewna.
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— Pani staroécino dobrodziejko, rzekl w koricu papiery $ciagajac i sktadajac okulary,
to tylko powiedzie¢ mogg, ze gdyby$my si¢ pigtnascie lat procesowa¢ mieli i wodzié¢ po
sadach, ja nie ustapig, nie puszcze, na zadng zgode nie przystane... Ja jestem taki czlowiek,
mnie tu znajg, zelazny — powiem pani staroécinie kamienny... nie ustapiemy, a skutkiem
tego by¢ musi, iz nam zaplacg co zechcemy, byle raz mie¢ $wiety pokéj. Wpijemy si¢ im do
boku pijawka, kleszczem, moscia dobrodziejko, bedziemy ich ssali, nudzili, meczyli, nie
damy im tchngé. Na upartych updr to jedyny sposdb, a ja jestem taki czlowiek, staroscino
dobrodziejko, ja jestem taki czlowiek, mnie tu znaj, prosze popytaé. Kto ze mng do
czynienia mial, zawsze musiat w koricu zaplaci¢. Nie wchodze w to jaka jest sprawa... nie
moja to rzecz... ale jestem taki czlowiek, ze pituje a piluje, dopdki nie wypituje...

Tak pocieszywszy Dobkowe, ktéra trochg wolniej odetchnela, odszedt prawnik, prze-
prowadzony przez rotmistrza az na schody. Por¢ba mial dla niego najwyzszy szacunek,
bo si¢ ani przepié, ani przegadaé nigdy nie dozwolit.

Pani Dobkowa, mimo wielkiego zaufania; jakie jej natchnal opowiadaniem swem
Poreba, chciala jednak by¢ sama ciagle w stolicy, aby wiedzie¢ o toku sprawy... Wyslata
wigc jedynego juz przyjaciela jakiego miata, wiernego Porebe do Borowiec i Smotocho-
wa po pienigdze, a ze si¢ trafial kto$ co reszte lat dzierzawy gotéw byt od niej wziaé i za
sub-arende zaplaci¢, kazala o to traktowad.

Tymczasem dosy¢ smutne pedzita zycie... Pare razy na my$l przysza jej siostra, lecz
po ostatniem widzeniu si¢, malo bylo nadziei, aby si¢ juz zblizy¢ mogly...

Jeden mecenas, zawsze opowiadajacy jakim on byl cztowiekiem i obiecujacy ztote géry,
nudy swojemi odwiedzinami przerywal. Nie zawsze one wytlémaczy¢ si¢ dawaly sprawg
samg, zdawalo si¢ Rézi nawet, iz przynoszone na przyjecie wino, wechodzito w rachube.
Mecenas nawykt byt tu przy gawedce z mila wddéwka wychylaé¢ swa lampeczke i codzien
po nig przychodzil, wykladajac co juz uczynit, a co proxime miat zrobié.

Jednego dnia zdziwiong zostala pani Dobkowa widzac go, o zwyklej godzinie przy-
bywajacego w towarzystwie drugiego opaslego i slusznego meiczyzny, ktéry takze na
juryste zakrawal. Mecenas przedstawil go tez jako kolegg...

— Acani dobrodziejka, zdziwisz si¢ moze, odezwat si¢ z doborem stéw, niezrecznym
a wyszukanym, ktéry go odznaczyl, uslyszawszy o pobudkach jakie sklonily szanownego
kolege mego, czcigodnego Szatawite, iz tu ze mng zlozy¢ swojg attencya przybywa. Rzecz
si¢ zwiastuje, ktéra do namystu wziaé nalezy, nie powiadam, by pozadana byla, ani si¢ jej na
stol przyniesieniu sprzeciwiam... Pani staroécina zawyrokujesz... oto.. strona przeciwna,
opiekun wybrany przez Imci panng Dobkéwng, wojewoda, wnosi, czujac, iz go procesem
nekaé bedziemy, aby$ pani swe zadania objawila, ofiarujgc sig, jesli umiarkowane bedg —
przyjac i zaspokoic.

Dobkowa dosy¢ zdziwiona spojrzala na obu prawnikéw.

— Za pozwoleniem, czcigodnego kolegi — rzekl mecenas Szatawita, ono to tak jest
i nieco inaczej. Pan wojewoda brzydzi si¢ w ogéle pieniactwem, jego pupilla ma na wzgle-
dzie imi¢ jakie nosi pani Dobkowa, chcieliby dla skandalu unikngé procesu, ktéry moze
na $wiat wyprowadzi¢ rzeczy o jakich lepiejby on nie wiedzial. Zatem, jesli wola i laska...
moéwi¢ mozemy.

Mecenas pani Dobkowej patrzal jej w oczy dajac do zrozumienia, aby si¢ nadto do
zgody nie okazywala pochopng. Wdowa sama dobrze nie wiedziala co poczaé, wzdychata
i ocierala fzy, ktérych nie bylo.

— Nie jest to tak tatwo, rzekl mecenas okresli¢ zadania nasze, ubytki, straty, prawa...
koszta...

— Ale wszystko na $wiecie obrachowa¢ si¢ daje, odpart Szatawita.

— Zatem o czas do namystu prosimy, rzekt spojrzawszy na Dobkowe jej umocowa-
ny...
Na tem skoriczono, Szalawita odszed!. Nastapila narada, w ktérej prawnik byt za pro-
cesem, jejmos¢ za zgoda. Ulozono si¢ wige podaé zadania tak wysokie, by ich przeciwna
strona przyjac nie mogla... Mecenas podnosit je, obliczal, potegowat i doszedt do znako-
mitej summy, o$wiadczajac, ze z niej ani grosza ustapi¢ nie zyczy, a je$li wdowa mimo
jego rady pokdj zawrze, sama sobie wing przypisze... i t. d.

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Macocha 243



Szalawita zjawil si¢ po warunki. Wymownie motywujac je... przetozyl mecenas, pe-
wien bedac z géry, iz przyjetemi nie beda. Wystuchawszy calej mowy, adwokat strony
przeciwnej zazadal spisania punktéw, wrzekomo dla okazania ich wojewodzie...

Urosly jeszcze zadania przelewajac sie na papier. Szalawita nic nie méwit, wdowa takze,
w tak dobre rece zdawszy sprawe — milczata.

Znowu dzieri uplynal... Jakiez bylo zadziwienie i mecenasa i Dobkowej, gdy wcale
si¢ nie targujac, nie ukladajac, nie zbijajac, Szalawita o$wiadczyl, ze wojewoda nie chcac
brukaé si¢ takim procesem, uktad przyjmuje, pokwitowania zada, pienigdze placi i ten
jeden warunek ze swej strony stawia, aby pani Dobkowa nigdy ani osobiscie, ani listownie,
ani przez trzecich, do rodziny nieboszczyka meza, w zadnym razie zbliza¢ si¢ nie wazyla...

Mecenas przeciwko tak obelzywemu warunkowi wystapit strasznie goraco, lecz na to
Szalawita mu odpowiedzial, iz jak jego warunki nie roztrzasajac przyjal, tak tez swoich
poddawaé dyskussji nie dopusci. Nalezy go odrzuci¢ albo przyjaé.

Pani Dobkowa po namysle zgodzila si¢ na wszystko... Mecenas protestowat ale pod
nosem.

W ten sposéb dokonano zgody cale niespodzianie, i mecenas otrzymat pickne ho-
norarjum predzej daleko niz rachowal. Summe uméwiong pani Dobkowej zaplacono
gotéwka przed sadem przy urzedowem pokwitowaniu.

Prawie o tymze czasie powrdcil rotmistrz ze Smolochowa, szcz¢sliwie obrobiwszy
z nowym dzierzawcy interes, tak, iz pani staroécina znalazla si¢ w posiadaniu znaczne-
go kapitalu... z ktérym nie wiedziala jeszcze co ma uczynié. Byla mowa o kupnie débr,
o nabyciu kamienicy w Warszawie... a tymczasem zycie si¢ wloklo trybem zwyczajnym...
Maja to do siebie pieniadze, iz nigdy prawie ukry¢ si¢ przed oczyma ludzkiemi nie mo-
ga, a ludzi ku sobie istnie magnetyczng silg ciaggng. Wiec cho¢ nie zbywalo na oszczer-
cach, ktérzy glosno méwili o tem, iz w otruciu nieboszczyka Dobka, jejmo$é pewien
udzial miala, cho¢ dawniejsze jeszcze wspomnienia z Zywota panieriskiego wielce byly
réznobarwne, jak tylko dowiedziano si¢ o cieptej wddwee, rotmistrz opedzi¢ si¢ nie mogt
proszacym go o introdukowanie. Por¢ba wlasciwie sam si¢ matrymonialnie chcial tam
introdukowad, lecz jednego dnia dostat tak stanowczego odkosza, iz nie chcac catkowi-
cie zrywa¢ stosunkéw, postanowil ograniczy¢ sie skromnie marszatkostwem tylko. Sam
tez przypatrzywszy si¢ sobie potem w zwierciadle musial przyzna¢, iz bardzo powabnym
nie byl... Rzucit okiem na Rézie, tez nie powabng, starajac si¢, by jej jaki taki posazek
starocinadala... i ofiarujac jej serce i r¢ke, ale i blada Rézia — odrzucita ofiarg. Po tych
dwdch wkrétce po sobie nastepujacych probach, zaklat si¢ Poreba iz tego glupstwa nie
zrobi nigdy, by si¢ mial ozeni¢.

Znajomosci, przyjaciele, przyjaciétki, pretendenci plyneli do domu pani Dobkowej; na
wzdychajacych nie zbywalo, na obiadujacych i przybylych na wieczerze takze, ci jednak
co si¢ o reke zglaszali, przyjeci by¢ nie mogli, a ci, ktérych sobie zyczyla jejmo$é, nie
oéwiadczali sie... Zycie wyczerpywato zwolna nietylko procenta, ale zarywato z kapitatéw...

Kupna majatku obawiala si¢ wdowa, kamienicg jej odradzano i ona sama jej sobie nie
zyczyla; po bankructwie Tepera oddaé pieniedzy bankierowi wahala sig... trzymala wigc
kapital w domu i po trosz¢ si¢ szczerbil...

Pewien rodzaj niecierpliwo$ci ogarnat pickna wdowe, gdy po do$¢ dtugim czasu prze-
ciggu nie znalazta sobie partji stosownej. Przypisujac to zbytecznej oszczednosci swej,
postawita dom na pokazniejszej stopie, — kosztowalo tez zycie coraz wigcej...

Nieznacznie do domu, w ktérym bylo juz wszystko co najwykwintniejszem byto, we-
szha gra nadwezas cechujaca zycie paiskie. Wieczorami grywano codziennie, pani Dobko-
wa zaczeta graé sama. W poczatkach z takiem szczedciem sig jej wiodlo, iz uzuchwalona
brngta coraz dalej, $mielej coraz, i — przegrywad zaczela. Pierwsze przegrane zdziwily ja
niezmiernie i rozbudzily namigtnoé¢... W krétkim przeciagu czasu zy¢ juz bez gry nie
mogla... Dom stat si¢ prawdziwa szulernia, dnie i noce otwarty, pelny ludzi nieznajo-
mych, oszustéw, rycerzy blednych i ulicznej zgrai. Z réznemszczeéciem ciagnelo sie to
dalej a dalej... a pani Dobkowa widzac ubywajace kapitaly... niewiele si¢ frasowata nawet,
majac nadziejg, ze si¢ fatwo w dobrg odegra godzing.

W chwili, gdy na naj$wietniejszym stopniu dom staroéciny si¢ znajdowal i zyskiwat
coraz rozglodniejsza stawe, zaszedt wypadek, ktéry byt jakby ruiny zwiastunem... i korica
przepowiednig.
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Od $mierci pana Dobka, nie miala staroécina zadnej wiadomosci o starej swej znajo-
mej pani Lassy, ktéra szczgéliwie dokonawszy do$wiadczenia z arszenikiem znikla zupet-
nie z warszawskiego horyzontu, i zdawaé si¢ moglo, ze wiccej na nim si¢ juz nie ukaze.

Jednego dnia, przy fryzowaniu wlasnie gdy staroscina byta w wybornym humorze,
gdyz i gra wezoraj bardzo si¢ jej szczedcita i pewien miody czlowiek, putkownik, cudzo-
ziemiec, okazywal si¢ nig mocno zajgty, tak, ze wnosila, iz to moze by¢ — na serjo;
przyniesiono jej list z poczty pomazany mndstwem stempli i charakteréw... Poznala na
nim z rapportéw odbieranych w Borowcach reke Lassy i zmieszala sig tak, iz polozyw-
szy go na tualecie nie predzej wzigla si¢ do rozpieczetowania az ciekawy fryzjer byt za
progiem.

List ten datowany z Paryza, zawieral mnéztwo czulych wyrazen i ubolewan nad losem,
jakiego do$wiadczala nieszczgéliwa ofiara, poswigcenia dla przyjaciétki! Donosita w nim
znudzona zyciem Lassy, iz jezeliby byt si¢ jej nie poprawil, woli wrécié — coute que coute
do Warszawy i odby¢ spowiedz powszechna... a mizerne zycie zakonczy¢. Poprawa za$
bytu niewiele wymagajacej przyjaciotki zawisla byla od tysigca dukatéw, kedre prosita,
azeby jej zaraz nadestano i nic wigcejnad trzysta czerwonych zlotych dozywotniej pensii:
Donosila zarazem, ze znalazta, po dlugiej a nadaremnej peregrynacji wéréd zepsutego
$wiata, czlowieka znakomitego, z sercem czulem, z dusza szlachetna, ktdryby si¢ nie wahat
jej ofiarowa¢ swy reke, gdyby tylko skromny chleba kawatek mieli zapewniony...

Pani Dobkowej korrespondencja ta struta dzied caly, dostala bélu glowy i spazméw,
chciata si¢ gra rozerwa¢ i przegrata dosy¢ grubo... List zostat spalony, staroécina posta-
nowila weale nad nie odpowiadaé, co bylo najwlasciwszem. Lassy za$ nie majac zadnej
wiadomosci co sig z jej pismem stalo, wyprawila drugie, a po niem trzecie naglace o sta-
nowczg odpowiedz. Grozita potem przybyciem, ktére nieprzyjemne nastepstwa pociagnaé
za sobg moglo.

Dobkowa nie wiedzac co poczaé, przez wskazanego jej bankiera wystata sumke mata,
uwazajac ja za dostateczna. Lassy, szczegélniej ze wzgledu na blizkie wesele z cztowiekiem
czulego serca i wzniostego umystu (ktéry zajmowat si¢ hodowls i strzyzeniem pudléw przy
Pont-Neuf), poczeta by¢ coraz niecierpliwszg i nieznoéniejsza. Ostatnie listy, na wypa-
dek gdyby je na poczcie otworzono, juzby panig Dobkowe w podejrzenie podaé¢ mogly,
polozenie stawalo si¢ groznem. Poszly wiec pieniadze z listem do Paryza i wyméwkami,
iz staroscina sama wiele stracifa i pomaga¢ nie jest w stanie.

Nie pomoglo to, gdyz Lassy zawsze jeszcze nie wyszedlszy za maz, domagala si¢ owych
tysigca dukatéw. Ale jakaz pewno$¢ mie¢ bylo mozna, iz otrzymawszy je, nie zazada dru-
gich i trzecich... Do rozpaczy przywodzito to staroécing, ktéra i w grze nie majgc szczescia,
postanowila wazy¢ si¢ juz na wszystko i wigcej niegodziwej Lassy nie odpisywaé. Racho-
wala, iz rodzina Dobkéw, unikajac rozglosu dla imienia ich niemitego, w ostatecznym
razie, broni¢by ja musiala. Pi¢¢ po sobie nast¢pujacych listéw przyjaciotki, rzucita w ogien
nie czytajac, chociaz strach ja ogarnial okrutny... Po nocach sypia¢ nie mogac, grywala do
rana, a zdrzemnawszy si¢ na chwile, zrywala si¢ z kezykiem $niac, ze ja dusi przyjacitika...

Stan ten wplynal na zdrowie i owe resztki picknosci, ktdre jeszcze zwabialy czcicie-
li, szybko bardzo nikna¢ i uchodzi¢ zaczely. Rotmistrz pierwszy zauwazal, iz Dobkowa
mocno si¢ zmienila, i wychodzita na starg babg. Nie chciala za mnie i$¢ za maz, otoz
to kara Boza, rzekt do Rézi, bo ja mezczyzna, bede takim jakim bylem, choéby za lat
dziesig¢, a ona zupelnie zbabieje? Widzisz, jakie juz ma gesie tapy przy oczach? Broda sig
jej puszcza... zgby czerniej, az mi jej zal... Gdyby za mnie byla poszla za maz, nigdyby
tego nie bylo. Réz, ani bielidlo, ani liczne kosmetyki cudowne, brane u najslynniejszych
doktoréw, nie pomagaly... twarz istotnie straszng si¢ stawala z picknej. Oczy $wiecily
zlowrogiemi jakiemi$ gorgczkowemi blaski...

Apetyt straciwszy, za rada rotmistrza, ktéry przed obiadem zyczyl naparsteczek li-
kworu, pocze¢ta pani Dobkowa pi¢ troche wodki, przy jedzeniu za$ po kilka kieliszkow
wina. A ze male dozy nie skutkowaly, doktér rotmistrz, ktéry sam na sobie doswiadczyt
doskonalych skutkéw tego leku, ordynowat powickszanie ich i doszlo do dobrego kie-
licha wédki a pary szklanek mocnego wina. W istocie, medycyna ta o tyle okazala si¢
czynng, ze twarz poczgl rumieniec okrywaé, ktéryjuz cale nie schodzit, a humor polepszyt
si¢ znacznie. Pani Dobkowa wstawszy nawet na czczo, pila troche likworu przed polewka
winng, a do poduszki lekki ponczyk. Polepszenie bylo widoczne.
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Whasnie si¢ odbywala kuracja, gdy raz Rézia, jakby przelgkniona przybiegta do staro-
$ciny, oznajmujac (bylo to pod wieczér), ze jaki$ jegomoé¢ chcial si¢ z panig koniecznie
widzie¢ na osobnosci, bo mial co$ pilnego do poméwienia. Zdziwiona tem tajemmczem
wezwaniem, pani Dobkowa weszta do gabinetu o$wieconego, jak zwykle, jedna lampa
alabastrowg — i spostrzegla w nim... dziwaczne widmo, na ktére spojrzawszy od krzyku
przerazliwego powstrzymac si¢ nie mogla.

Byt to mezczyzna niezgrabny, brzydki, postawy osobliwszej, na krétkich bardzo no-
gach... z twarzy tak podobny do Lassy, jakby byt djablem albo rodzonym jej bratem.

Nie chegc czytelnika trzymaé w niepewnosci, dodaé musimy zaraz, iz pani Lassy brata
nie miata, a djabel zbyt ma wiele do czynienia, aby tak brzydko si¢ przebierat. Ona to byta
sama w tym nowym stroju, ktérego pomyst zaczerpngla z przypomnien o Laurze. Zdato
si¢ jej, ze co tamta mogla zrobi¢, to i jej tez si¢ uda... Przebrala si¢ po me¢zku przed granicy
i tak zamaskowana stancta przed panig Dobkows.

W miare, jak ta domyslala si¢ i poznawala Lassy, coraz wigkszy strach ja ogarnial,
drzala nie mogac przeméwic¢ stowa... Scisnela rece, nakoniec padla na najblizsze krzesto.

Widmo zblizyto si¢ ku niej i zawotato schryplym glosem:

— Cé% to? czy pani mnie feraz nie poznajesz? Widzisz, bytam zmuszong przyby¢
sama, mamy przecie z sobg rachunki?

Staroscinie stéw braklo...

— Ale czegéz jeszeze cheesz odemnie, przekleta! zawolata zrywajac sic w koricu, cze-
go? za co? Litujac si¢ nad toba posylalam co moglam... nie moge wiecej, ja sama nie
mam...

— Ty musisz mieé, przystepujac blizej z gniewem poczgla Lassy. Jak ty mi $miesz
moéwié, ze$ si¢ litowala nademng, ze$§ mi dawala moze z taski? Ja si¢ poswigcitam dla
ciebie... ja mam prawo do wszystkiego co wziclas po nim... Jakto? zapomniala$ wicc tego
wieczoru? Nie wiesz o niczem? niewinna istoto? A kt6z to mnie pchngl w t¢ przepasé?
dla kogo ja to zrobilam? przez kogo cierpi¢? Ty teraz nic, nic nie wiesz?

— Jam ci¢ nie posylata ani namawiata do tego? zawolata Dobkowa...

— A ktdz-to powtarzal mi ciggle, databym coby kto chcial, byle mnie od tego czlo-
wieka uwolniono! Céz to znaczy¢ mialo?.. Wszak méwilam ci, ze to zrobi¢! wszak wi-
dziata$, gdym szfa i z czem tam poszlam?

— Cicho! na Boga! cicho! przerwata Dobkowa, czego chcesz!

— Pieni¢dzy! pieniedzy! ztota twego! najela$ mnie, plaé! Ja si¢ nie pytam, masz czy
nie, pienigdze lub zycie...

Dobkowa padla powtérnie na krzesto, famiac rece, oczyma oblgkanemi wodzita po
pokoju, nie widzac jak si¢ od tego straszydla odkupi¢. Za kazdym jej ruchem, Lassy
podbiegala, nacierala, bojac si¢, by jej nie uszta.

— Stuchaj! przekleta kobieto, odezwala si¢ po namysle: stuchaj, dam ci ten raz, dam
co cheesz, lecz jedz, precz, precz, i nie pokazuj mi si¢ na oczy. Mnie ty nie zgubisz... nie
masz $wiadkéw, jam si¢ gotowa wyprzysigdz, mnie familia keérej imi¢ noszg, obroni...
a ty poniesiesz glowe na rusztowanie... ja ci¢ wydam sama! Rozumiesz!

Lassy na chwile si¢ powsciagnela, jakby rozwazala kazde slowo powiedziane przez
Dobkowe... lecz wkrétce poczela si¢ $miaé dziko...

— Juz to di recze, ze jedliby mi gingé¢ przyszlo, zginiemy obie, bo ja ci¢ nie puszczg...
Ja mam w reku dowody... ze$ tego chciala, ze$ mi to poddata...

— Czegotz cheesz! ile! méw! skoniczmy to, nie zameczaj mnie! krzyknela staroécina.

— Ale czekaj! ty si¢ odemnie nie uwolnisz tak tatwo! Naprzdd ja nie mysle ztad
krokiem péjsé... boby mnie gotowi pozna¢. Tu mi bezpiecznie, zostang... Réb sobie co
chcesz... gpieszyc’ si¢ nie mam czego, spoczn¢ po drodze, a rachunek nasz dtugi i nieta-
twy! Dolozymy drogg, fatyge i na powrdt podréz... nie glupiam si¢ teraz daé wyprawié
z biczykiem...

Poczeta starodcina rozpaczliwemi krokami chodzié¢ po gabinecie, a ze godzina gry sie
zblizala i goscie zaczgli si¢ schodzié, dwa razy zajrzal rotmistrz ciekawy, wywolujac ja do
stolika.

— Wigc czego cheesz! méw... powtdrzyla staroécina.

Lassy usiadla na kanapce...
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— Céz? pod noc mnie wygnasz!

— Ty tu zosta¢ nie mozesz!

— Ja musze! a gdziez! po gospodach bede si¢ tutala? po nocy mam ucieka¢? Nie
pdjde...

Jakby namyslajac sic Dobkowa staneta... Czekaj tu na mnie, ja zaraz powrdce.

Na te stowa Lassy si¢ zerwala i pochwycila ja za suknic.

— Ani kroku! rzekla, nie puszcz¢!

— Ja mam gosci! ja muszg wyjsc!

— Nie pojdziesz... sama tu nie zostan.

W tej chwili rotmistrza glowa ukazala si¢ we drzwiach, Lassy si¢ zmieszala nieco,
a Dobkowa skorzystala z tego, by si¢ wymkna¢ i drzwi za sobg zatrzasnad...

— Rotmistrzu! zawolala staroscina jakby oblgkana... chciale$ mojej reki, odméwitam
ci, bede twojg... a uwolnij mnie od tego — djabla. Tu jest Lassy! Lassy, ktéra strufa
Dobka... chce mnie zgubié, chce mnie odrzeé... chce mnie obwinié... ja o niczem nie
wiedziatam! jam niewinna! Rotmistrzu! ratuj! zlityj sie!

Poreba stangt jak wryty... Ale c6z ja z nig zrobi¢! Chyba fajdaczke udusze; A to $liczna
historja... Czegoz ona chce?

— Pienigdzy! nieustannie pieni¢dzy!

— Jakto? juz jej dawatas?

— Przez litos¢.

Rotmistrz zamyslit si¢ mocno, pare razy za klamke pochwycit i powstrzymat sig. Ile
ona chee? spytat.

— Ja nie wiem...

— No, to ja si¢ z nig rozméwie, rzekt Poreba, i znowu za klamke ujal i — wstrzymat
si¢, zadumal, glowe spusciwszy...

— Was dwie... mruknal, a tu jeszcze i mnie trzeciego cheecie wpedzi¢ w matnie...
zebym glowg nalozyl?

— Rotmistrzu! jam niewinna! zawolata Dobkowa. Za calg odpowiedz Por¢ba spojrzal,
us$miechnat si¢ i ramionami zzymnat.

— Idz! dam jej co chce, zabieraj ja i wywieZ precz... jak najdalej, za granicg, za $wiat...

— A co reczy, ze pienigdze straciwszy, nie wroci? zapytal Porgba, jabym to paskustwo
zdeptat... ale plugawa rzecz...

Do drzwi z drugiej strony zaczela si¢ dobija¢ Lassy, rotmistrz i Dobkowa weszli razem.

— Céze$ to asani z siebie za monstrum zrobita? poczal rotmistrz zobaczywszy ja, a to
istny djabel!

Lassy spojrzata grozno...

— Moéw, czego chcesz? ile? przerwata staroécina, nie ma czasu do stracenia. Rotmistrz
wacdpanig do granicy odstawi.

— A no, dobrze, cho¢ w takiem towarzystwie niebardzo milg odbedg przejazdzke, ale
to asani musz¢ powiedzied, ze gdyby$ tu jeszeze raz powrdcita to, stowo daje, zduszg...

Lassy krzykneta odskakujac od niego.

— Moéw, czego cheesz? powtarzata Dobkowa.

— Nie powiem nic! nie rusz¢ si¢! dopdki ten cztowiek nie odejdzie, odparta Lassy.

Stali wszyscy, przybyla odsuwala si¢ z obawa od rotmistrza coraz dalej, a w Pore-
bie rosta zloé¢ niema widocznie, zyly mu nabrzmiewaly na czole i oczy czerwienialy...
Starodcina powtarzata: méw czego chcesz...

— Ja od tysigca dukatéw nie rusz¢ i na droge musicie daé... ja si¢ dla was poswieci-
tam...

— Milez... jedzo! tupigc nogg rzekl Poreba... ale milcz...

Staroécina uslyszawszy summg zakrzyknela...

— Daé jej i niech jedzie, odezwal si¢ Poreba, ja ja odprowadze. Niech pani idzie po
pieniadze, ja zostang, potem na poczte i bede stuzyl jejmosci za granice.

— Oblgkanym wzrokiem patrzala stara po przytomnych. Po co mi towarzystwo, ja
nie potrzebuj¢ przeprowadzania, rzekla, obejde si¢ bez waszej laski, mam z sobg mego...
narzeczonego.

Rotmistrz parsknat i splunat.
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— Ja dla tego musz¢ asindzke wywiezé, chocby si¢ narzeczony mial gniewaé, bo
moglabys zosta¢ i jutro przyj$¢ znéw wolaé pieniedzy, a tego juz dosy¢...

Dobkowa wyszla, Lassy widzac, ze przychodzilo do rozwigzania, udobruchata sie...

— Ja przecie nic tak wielkiego nie wymagam... po$wigcitam si¢ dla niej... poczeta do
rotmistrza.

— A kto was o to prosil? zawolal Por¢ba... at! milczalabys, do$¢ tego...

Chodzit tedy po gabinecie, a Lassy padla na kanapke...

— Ko innyby asania sam do sadu oddal i juz przez toby z siebie podejrzenie zrzucit...
Jabym wolat tak zrobi¢ niz wam zaplacié. Za co? za to, ze wasby powiesi¢ warto...

— A ja? a ja? krzyknela Lassy.

— Milczed, przerwat rotmistrz, drugi raz ja na siebie wezmg i odstawig cig za kolnierz
do kordygardy...

W krotkim przeciggu czasu staro$cina wrdcita zadyszana, na pél nieprzytomna...
i rzucita na kanapke, na ktérej Lassy siedziala, rulony zlota przyniesione... Chciwie po-
czela je zagarniaé przybyla... liczac oczyma i wazac na reku, opychata niemi kieszenie,
potem wigzata w chustke, niepewna jak najlepiej je schowaé. Rotmistrz patrzat z zacie-
temi usty, obejrzal si¢ szukajac kapelusza i wyszed! po niego... Dobkowa stala drigca...
Lassy chciala si¢ do niej zblizy¢ z pozegnaniem, lecz nastawila obie rece przeciwko niej,
aby nie dopuscié.

— Otdz-to taka wdzieczno$¢l... syknela stara...

— Precz! precz! wolala wdowa, nie cheg cig znad... idz!...

Rotmistrz wszedl w plaszczu i kapeluszu... Koo drzwi lezalo porzucone okrycie, ktére
predko narzucit na ramiona kobiety, podal jej kapelusz i pchnagl w boczne drzwi. Marsz.

Lassy si¢ chciata obrécié.

— Marsz! a zywo... dodat Porgba, i za obojgiem zamknely si¢ drzwiczki, a Dobkowa
jak wryta stata jeszcze ciagle przystuchujac si¢ stapaniu rozlegajacemu si¢ w korytarzu. Nie
predko potem wyszla blada do swoich gosci skarzac si¢ na bél glowy, a dopiero w parg
godzin, gdy Por¢ba nie powrdcil, zaczgla graé, napiwszy si¢ nieco wina dla orzezwienia.
Cala noc tak spedzita z réznem szczgéciem za stofem... a nad ranem, gdy si¢ porozchodzili
towarzysze, sprobowata uda¢ si¢ na spoczynek. Sen nie brat... Caly dzied nastgpny przebyla
zamknigta chodzac tylko i patrzac przez okna czy Poreby nie zobaczy. Nie bylo go jeszcze
i nastepnego, az trzeciego okoto potudnia zjawil si¢ czerwony, zmeczony... i widocznie
napily. Wszed! juz do domu jak do swego, dysponujac gloéno, aby mu je$¢ dawano. Ton
zupelnie zmienil.

— A c6z? zapytala wdowa nie$mialo.

— Wywiozlem to paskustwo, krétko odezwat si¢Poreba, i recze, ze si¢ jej nie zechce
tu drugi raz przyjechac...

— Dobkowa nie$miala pyta¢ wigce;j.

— Teraz, moja krélowo, trzeba tez z nami skonczyé... a daé na zapowiedzi, nie ma
powodu zwlekac...

Wdowa spuscita oczy... Céz miala zrobié... Dwa tygodnie potrzebowaly formalno-
$ci, po czem paristwo nie mlodzi, pojechali cicho i bez parady do kosciota, a wieczorem
dowiedzieli si¢ studzy i znajomi, iz $lub si¢ odbyl. Nie zmienily si¢ cale obyczaje domu,
lecz rola gospodyni zgasta przy tonach, jakie sobie Por¢ba dawaé zaczal. Mimo to, ze zaj-
mowac¢ si¢ niczem porzadnie nie umial, mieszat si¢ do wszystkiego, szumial, rozkazywat,
a panna Rézia przed przyjaciétkami swemi w kilka miesiecy potem opowiadala po cichu:
iz, bywaly przypadki, w ktérych rotmistrz podchmielony laska z najukochansza matzonka
spory koriczyl. Ludzie takze méwili, iz krzyki slyszeli... ale si¢ to spazmami ttémaczylo...

W dalszym ciggu zdaje sig, iz paristwo Por¢bowie kilka laty p6zniej zalozyli restauracig,
a ze si¢ na tej nie wiodlo, mieli potem szynk na Krakowskiem, upodobany woznicom
wielkich panéw, ktérzy jejmo$é nazywali staroscing, i utrzymywali, ze tam wddka byla
najlepsza. Por¢ba kosztujac tego czem handlowal, poprzedzit bodaj na cmentarz szanowng
polowice, ktdrg ostatecznie z litoéci przyjeta siostra biedna utrzymujaca magazyn przy ulicy
Senatorskiej, odepchnicta niegdy$ przez panig Dobkows... Ale bodaj czy ztad nie dostata
si¢ do szpitala, bo ja powracajaca w zbyt wesolym humorze wieczorami i walajacy si¢ po
rynsztokach, ci¢zko bylo utrzymad...
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Wojewoda kazawszy by¢ cierpliwg Laurze... o skutku swoich zabiegéw nic nie méwil...
Jetdzil, posylat i dosiedzial w Warszawie, poki oddania Borowiec wnuczce nie wyrobit
czarno na biatem. Uzyla go tylko panna Laura zrecznie bardzo, zeby troche za dtugo juz
siedzacego Honorego, do domu wyprawié. Czy si¢ pan wojewoda domyslit czego czy nie,
ale bardzo stanowczo powiedzial do niego: — Asindziej sobie juz mozesz jechad, ja to
biore¢ na siebie, ze jej krzywdy uczyni¢ nie dam...

Na pozegnanie wyszla Laura z Basig razem, podala mu reke drzaca i odezwata sie
cicho:

— Jedz, kochany bracie, tam tak na was czekaja, jak myby$my ci¢ radzi mie¢ z nami,
a nam si¢ nie godzi zatrzymywac... Pozwolcie tylko, bym Zosi i chorazemu przestala mate
pamigtki...

bazy si¢ krecily w oczach Laurze, ze stolika chwycila kilka przygotowanych pudetek
i oddala je Honoremu.

— Badz zdréw rzekla: Za jaki rok, dwa... gdy dom w Borowcach odbudujg... zapra-
szam was z Zosig, z calg rodzing. Koniecznie. Niestety! predzej nie mogg, ani pomysleé,
chyba, gdy si¢ tam chata jaka sklei...

— Na wesele wasze! szepnat wzdychajac Honory.

Laura smutno si¢ usmiechneta — i glowa potrzesta. O! nie, rzekla, nie spodziewam
si¢, abym tak predko skoriczyla moja zalobg, po tem wszystkiem com stracita... Zosta-
n¢ sobie starg panna, grymasnica, bede hodowa¢ kanarki, sadzi¢ kwiatki i dumaé na
ruinach... Mozesz by¢ poetyczniejsze zycie?

Honory juz nie $miat si¢ odezwaé, wyczekiwal z razu innego pozegnania, sadzac, ze
si¢ Basia Tyszkéwna oddali, lecz ta pozostata do korica i chorazyc ucalowawszy podang
mu r¢ke, wyszedt...

Laura skinela nad jeszcze z okna $lac mu ostatnie pozegnanie, odwrdcit si¢, stanat
jakby chcial wrécié, reka data mu znak, ze jecha¢ powinien i odeszla...

Honory tegoz dnia odjechal.

W tydzien potem przybyl wojewoda z nieodstgpnymi hajdukami, stekajac na pedogre.

— No, rzekl do Laury, przywoie ja asifidzce zwrét Borowiec... oddano i je, a ja
opiekunem jestem z panem Tyszka. Teraz, rozméwmy sig, co poczaé myslisz?

Laura chciala przerwaé, wojewoda r¢ka dat znak, ze chee méwic dalej.

— Powiedzialbym asifidzce siedz w miescie, gdyby dla kogokolwiek miasto zdrowem
bylo, tembardziej dla was, coscie do ciszy wiejskiej przywykli. W tych Borowcach sig
zamkna¢ znowu — niepodobna, zasuszysz si¢ i zestarzejesz z nudy...

Laura chciata jeszcze raz méwi¢, wojewoda nie dopuscil. Ale czekaj-ze, powiesz co
cheesz tylko ja po starszefistwie, pierwszy mam glos...

— Prositbym asindzki do mnie, a no, Jadwisia nie, dalipan za maz nie wyjdzie, bo$
i fadniejsza i bogatsza od niej... Widzisz, egoista jestem... ale dla dziecka. Céz tu poczaé
kogo tu wam wyszuka¢ za towarzyszke?...

Milczata juz Laura, wojewoda skonczyt.

— Teraz, méw, odezwal sie.

— Kochany dziadku, bede z tobg tak poufale méwié jak z ojcem. Za mgz nie péjde.

— Whnuczko kochana, sama nie wiesz co pleciesz! zawolal wojewoda, jakto moze by¢
zeby kobieta mloda za maz i$¢ nie chciata. Musi.

— Nikt mnie nie moze przymusi¢, kochany dziadku, jestem strasznie uparta.

— Coi to to? czy jaka nieszczgsliwa milos¢! E! pfe! rzekl wojewoda, to si¢ odzegnaj
od niej. Szkodaby ci¢ bylo...

Laura oczy spuscita.

— Najwicksza mi taske dziadek zrobi, je$li mi kogo da: poczciwego, dobrego, sta-
tecznego, jaka jejmos¢, coby zemng pojechata i za matke mi stuzy¢ mogta... Oprécz tego,
Basia obiecuje mi, ze na dhuzszy czas do mnie przyjedzie z ojcem, bo ja si¢ tam bez niego
nie obejdg... Dopdki dom nie stanie w Borowcach przemieszkamy choéby w gospodzie
u Arona. U nas drewniany dom buduje si¢ piorunem. Skleca mi go w par¢ miesi¢cy,
a majac dach bedg o lepszym mysle¢ mogta... Jade do Borowiec...

— A c6z myslisz z pienigdzmi robi¢? spytat wojewoda. ..
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— Dziadek mi kupi co za nie...

— Cbz ja ci mam kupic?...

— A no, ziemi kawalek... odparla Laura...

Pokiwal glowy stary.

— Jaka ty jeste$ rozumna! rzekt, anim si¢ spodziewal, cho¢ wiedziatem, ze ci nie zbywa
na oleju... Ziemia to grunt. Kto j3 ma pod nogami, bezpieczny... ale sobie zostawi¢ trzeba
co$ zawsze, zeby ten chleb soli¢ czem bylo... Tylko, moja panno, jak ty tam wysiedzisz
w tej dziurze?

Laura az krzykneta z oburzenia.

— Al proszez mi tak Borowiec nie nazywac... jabym ich za zadne w $wiecie inne dobra
nie dala. Zytam tam z ojcem, byliémy szcz¢$liwi... wszystkie tam wspomnienia moje...
tam mi najlepiej, tam czuj¢ si¢ w domu... Na c6z mi szukaé cudzych Bogéw?

— Ale, bo ja ciebie wyda¢ za maz musz¢, moja panno — przerwal wojewoda... tak nie
moze by¢! Szmat ziemi bedziesz miata i ¢4z nam potem? Jak to si¢ czlowiekowi uczciwemu
dostanie... skorzysta i kraj...

— Wolalabym si¢, kochany dziaduniu, ziemi wyrzec niz $lubowaé bez serca i i8¢ za
maz z obowigzku... przerwala Laura.

Drziad na nig popatrzal i czmychnat.

— Prawdg asindzka méwisz, ze jeste$ uparta. No! ale to ci przejdzie! Musial ci jaki$
drab nieszczesny wpas¢é w oko i serce, i zdaje ci sig, ze takiego drugiego na $wiecie nie
ma... Al zobaczysz!

— Zgoda wigc — kochany dziadku, tylko mi takiego draba dajcie, zebym go przyjaé
mogla... z dobrg i nieprzymuszong wolg...

— Znajdzie si¢! rzekl wojewoda, tylko nie trzeba si¢ w kat chowal...

— Niech-ze on mnie szuka, nie ja jego! dodata Laura...

Wojewoda ruszyt si¢ jakby chcial wstawaé. Czekajdziaduniu i siedz, zawotata Laura,
mam prosbg do was. Cheg z wami razem pojecha¢, Jadwisi¢ pozna¢ i odwiedzié... a potem
na gospodarstwo moje do Borowiec, pan Tyszko, Basia, méj poczciwy Eliasz...

— Wdzigczen ci jestem, ze ze mng cheesz jechad... nie $mialem ci¢ prosié, to$ i mnie
odgadta... A miatem w tem swoje powody, dla ktérych mi cig zapraszaé nie wypadalo... Za
tem panne¢ Barbare uprosiwszy, gdy ja jutro dam sygnat do wyjazdu... ruszymy. Waruje
tylko jedno, ze popasy i noclegi ja reguluje i w drodze despotycznie rzadze... bom despota!

Gdy tak stangla umowa o podréz a wojewoda dla przygotowan do niej pojechal do
domu... niespodzianych gosci miata Laura przed wieczorem... Wies¢ o jej losach, bo-
gactwach, o pokrewieristwie z panem wojewods, rozeszla si¢ po miescie od dni kilku.
Zmienialo to zupelnie usposobienia dawnych znajomych dla panny Laury. Co dziwnem,
nieprzebaczonem, ptochem zdawalo si¢ w ubogiej dziewczynie, to w dziedziczce owych
summ neapolitariskich, o ktérych rozpowiadano, wydalo si¢ dziwnie ekscentrycznie szla-
chetnem, romantycznem... nieledwie heroicznem... Pierwsza kasztelanowa Wiska pocze-
ta utrzymywa, iz Francuz nie zrozumiawszy jej, odprawit odedrzwi t¢ $liczng czarodziejska
Laure, i ze ona tej omylki odzalowa¢ nie moze; ze musi sama jg przeprosi¢ i t. d... Hrabia
Artur chciat jecha¢ z nig takze.

Hetman wybierat si¢ z Kowal. Georges... a nie wiem juz ile 0séb prosito i zaklinato,
aby mogly by¢ zaprezentowane tej bohaterce...

Jakoz tego dnia kasztelanowa najprzéd przybyta... i nie meldujac sig, przebojem weszta
do dworku, na glos wolajac: Gdziez ta moja czarodziejka?

Laura wyszla zaraz, ale powazna, chlodna, i na pierwsze wejrzenie okazujaca, ze sie
u$miechem spéznionym ujaé nie da. Przyjela panig Wiska niezmiernie grzecznie, ale
tak zimno i zdala si¢ trzymajac, ze znajaca ludzi i $wiat pani, zrozumiala, iz zblizy¢ si¢
juz bedzie bardzo trudno. Ton rozmowy zacz¢tej poufale, zartobliwie, przeszed! zaraz
w niezmiernie powazny, a wspomnienia pierwszej bytnosci Laura przyjela milczeniem...
Kasztelanowa nie chege okazaé si¢ urazona, bawita dosy¢ dtugo. Przy niej nadjechat hr.
Artur, ktérego Laura przyjeta cieplej, uprzejmiej, ale zawsze tak, azeby mu préznej nie
dawad nadziei, ze stosunki przedtuzal si¢ moga. Oéwiadczyla obojgu, iz wyjeidza z dzia-
dem dla odwiedzenia go i poznania rodziny, a potem wraca na wie$ i tam stale zamieszkad
zamierza.
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Thusciuchna pani gorgco przeciwko temu protestowala; podzigkowata Laura, dodajac,
iz jej postanowienie bylo niewzruszonem...

Zaledwie ci panistwo zegnajac ja bardzo czule, odjechali, gdy pompatyczny ekwipaz
pana hetmana zajechal przed dworek, a on sam wystrojony jak laleczka, u$miechnie-
ty, z gracja stawiajac nogi po niepewnych tarciczkach, ktére przechodzi¢ bylo potrzeba,
wsunat si¢ do pokoju... Za nim szedt Georges, smutny, wzdychajacy i przewracajacy
oczyma... Obu Laura witala wesolo, i rozmowa $wietnie si¢ rozpoczela... Céz, gdy dla
hetmana ten dworek, sufit, ta podloga, kanapa okryta perkalem, wytarte krzesta... byly
czems$ tak niezwyczajnem, iz patrzgc na nie tracit dowcip... platal si¢ w stowach... Chciat
przez grzeczno$é paniska co$ pochwali¢ koniecznie w ubozuchnym domu, wybral wiec
popiersie Sokratesa... a — po blizszem rozpatrzeniu okazalo sig, ze to byl bardzo n¢dzny
odlew gipsowy... Georges méwil wigcej oczyma, niz ustami...

Laura wspomniala méwigc o Emilopolu, o zachwycajacej grze hetmana na flecie,
co mu nader musialo by¢ przyjemnem, bo si¢ blogo rozjasnit i chwycit jej raczke do
pocalowania.

— Wiesz pani, odezwal si¢ przypatrujac si¢ jej, ta reka pierwsza panig zdradzita, po
jej ksztaltach godnych dluta Praksytela poznalem, iz aniol zwingwszy skrzydla... zstapit
na Emilopolskg ziemig...

— Kawalerze Georges — odezwala si¢ po chwili Laura, dobrze, ze$ mi si¢ pan zjawil,
mam prosbe do pana... Pan hetman laskawie ja poprze¢ raczy. Odstap mi pan Munie...

— Nie mogg pani, rzekt klaniajac si¢ Georges z wyrazem zalu — wezoraj juz...

— Al c6ze$ pan zrobit na Boga! Komu! gdzie?

Wezoraj, méj mastalerz, rzekl hetman... z uszanowaniem i najwicksza pieczoto-
witoscig odprowadzit j3 do Borowiec...

Laura zerwala si¢ z rumieficem wielkim dzigkowad obu.

— Jakie potrafi¢ odwdzigezy¢!...

— Dobrem o nas wspomnieniem, dodat hetman u$miechajac sig, i pozwoleniem, by
Georges przyjechal si¢ tam dowiedzie¢, jak doszta do domu...

Zarumieniona Laura podzi¢kowala raz jeszcze i cicho szepnela zaproszenie, ktére
Georges’a uszezesliwito.

— Mam tylko warunek, zeby przybywszy do mnieinnego konia sobie wybrat p. Geo-
rges... dodala, i od tego nie odstgpi...

Z alem dowiedzial si¢ hetman, iz Laura miala wyjechaé wkrétce, rozstali si¢ tedy
wszyscy w najlepszej harmonii, a hetmariska strona z rézowemi nadziejami przyszlosci...

Rezydencja wojewody odznaczala si¢ bardziej rozlegloscia, ogromem budowli w réw-
noleglobok ustawionych, niz architekturg, ktéra réznych wiekéw i smakéw nosita cechy.
Palac budowany, przebudowywany, zachowat tylko gléwne linje pierwotne. Dbano o wy-
gode i trwalo$¢ nie o pigkno$¢... Liczna rodzina i dwér wymagaly tych gmachéw, ktére
nigdy pustkami nie staly. Utrzymane bylo wszystko w wielkim porzadku i znaé bylo starg
zamozno$¢. Nowych sprzetéw ani fraszek nie widaé bylo nigdzie, zabytki dawne, zdoby-
cze, spadkowe pamigtki tylko... Cz¢$¢ gtéwna zajmowalo kilka sal od dni uroczystych,
ubranych w weneckie zwierciadla robione umyslnie i herbami znaczone, w kredensa sre-
ber pelne i obrazy niegdy$ z Wioch i Flandryi przywiezione przez dziadéw... Przepychu
nie bylo nigdzie, ale wspanialoé¢ wielka i oblicze dworu powaine... W jednej z tych sal
marmurowa tablica z napisem laciiskim, $wiadczyta o pobycie na zamku Jana Kazimie-
rza..

Mimo tak panskiego patacu, zycie u pana wojewody nie bylo wystawne, stot pro-
sty bardzo, chleb prawie czarny, przyjecie dostatnie lecz skromne. Najwigkszego z gosci
przyjmowano tem co na codzien bylo dla wszystkich. Obficiej tylko obchodzily si¢ dni
$wigteczne i uroczyste, rocznice domowe, wesela... Nadwczas cz¢sto po dwiescie osdb
siadato do stotu... i dla milych panéw braci wytaczano beczke z lochu... a beczki pana-
wojewody co roku stawiane uporzadkowane byly latami i mlodszego wina nie dawano
nad dziesi¢cioletnie.

Jadwisia i najmlodszy syn gospodarza listem wezesnie zawiadomieni byli o powrocie
ojca, o Laurze i o jej przyjezdzie. Z ostatniego popasu przodem jeszcze pobiegt konny
dworzanin; to tez znalazlo si¢ na przyjecie wszystko w takiej gotowosci, jakby sam wo-
jewoda czekat w domu. Jadwisia mile dziewcz¢ jasnowlose przybieglo do rak ojcowskich
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i w objecia kuzynki z serdecznoécig jaka daje wychowanie domowe, ktére uczucia rozwija
i milo$¢ czyni zycia warunkiem.

Syn pana wojewody niepickny wcale, ale silnej budowy i snadz zahartowany mezczy-
zna, wygladat troche na Nemroda, bardzo na szlachcica hreczkosieja, a jak najmniej na
senatorskie dziecko, bo pan wojewoda pieéci¢ si¢ chlopcom swym nie dawat i ostro ich
trzymal...

Na wieczerze, gdy caly dwér przyszedt do stolu i szeregiem stangl, Laura z podzi-
wienia wyjé¢ nie mogla... Trzydziesci oséb domowych zasiadlo wedle starszeristwa, po
blogostawieristwie ksigdza kapelana... ale na szarym koricu tak bylo dostatnio, jak na
karmazynowym.

Nazajutrz, panna Jadwiga wzigla Laur¢ w opieke pokazujac jej patac, szklarnie, ogréd,
pomaraficzarni¢, zwierzyniec... swoje wlasne gospodarstwo... i tysigce réznych rzeczy,
ktére jej sie bardzo szczegblnemi i osobliwemi wydawaly. Wesolo zeszlo dni pare, bo
i wojewoda w dobrym byt humorze. Na uboczu troche trzymat si¢ pan wojewodzic, cho-
ciaz znaé bylo, iz mu Laura wielce si¢ podobata. Z obejscia si¢ jego domysle¢ bylo fatwo,
iz jaki$ ojcowski rozkaz wstrzymywat miodzierica od zbytniego nadskakiwania kuzynce...

Nie chcial wojewoda zapewne, aby przypuéci¢ nawet bylo moina, iz bogatg dzie-
dziczka zaopiekowal si¢, aby domowi swemu i jednemu ze swych syndéw ja pozyskaé.
Sama my$l go oburzata... Nie pozwolilbym nigdy na takie malzedistwo, powiedziat syno-
wi, zatem i mysle¢ o tem si¢ nie godzi... Laura wszystkim si¢ swq prostota, otwartoscia,
$mialoscig umiata podoba¢, cho¢ z razu Jadwisia przestraszona tem byla, nawyklszy do
mowy ostroznej i bojazliwego bedac charakteru. I ona wszakze troche si¢ przy $mielszej
rozruszata kuzynce, a $mieszek jej wesoly rozlegat si¢ po pokojach z wielka ojca pociecha.

Gdy po tygodniu tych odwiedzin, Laura zacz¢la méwié o wyjezdzie, wojewoda kazal
si¢ jej zatrzymac.

— A wszakze$ mi asindzka, moja $liczna wnuczko, kazala sobie szuka¢ mentora i to-
warzyszki, postalem wigc po krewng nasza, po panig Abrahamowg Surynowg, ktéra bawi
u siostry, jest wdowa, dzieci nie ma i znam jg z najlepszej strony. Cheg ja asindzce zare-
komendowa... Jesli si¢ sobie wzajem podobacie, pojedzie z wami razem.

W pare dni potem nadjechata pani Surynowa, statecznych lat osoba, mitej cho¢ smut-
nej twarzy, fagodnego charakteru, przytem picknie wyksztalcona, bo si¢ z pannami Ogin-
skiemi wychowywata. Z razu, i ona i Laura ciekawemi si¢ badaly oczyma, lecz trzeciego
dnia blizej poznawszy, przystaly do siebie. Surynowa sama si¢ zaofiarowala sierocie.

— Ale jakze pani wyzyjesz z nami na tej pustyni? spytala j3 Laura...

— A! moja droga — odpowiedziala wdowa, jam do ciszy przywykfa... ludzi wielu
ani gwaru nie potrzebuije... a jesli ci bede znoéna, bede szczgsliwg. Dotad zawsze mi si¢
zdawalo, ze komus jestem cigzarem...

Wybér wigc wojewody okazal si¢ bardzo trafnym i Laura zabrawszy kuzynke, ktora
jej troszke cioci¢ Henau przypominala, czule zegnana przez wszystkich, usciskana przez
wojewodg... wyruszyla napowrét do Warszawy, aby zabraé starego Tyszke i z calym swym
dworem wréci¢ na smutne pogorzeliska Borowiec...

Cata ta droga przypominata jej bolesnie ucieczke z rodzicielskiego domu, ktérg prawie
wyrzucala teraz sobie pojmujac za pdino, ze dla ojca powinna byla pozostaé przy nim
iz nim...

Przybywszy do miasteczka, Laura wysiadla blada i szfa piechota ku ruinom. Widok
ich byt tak dla nich strasznym obrazem, iz si¢ od placzu wstrzymaé nie mogli... Staly
gdzieniegdzie $ciany murdw zczerniate i kominy potrzaskane... przetrwaly ogied w czesci
dolne izby sklepione, spinaly si¢ jeszcze schody ku pietru, z ktérego tylko zostaly szczat-
ki... na kazdym kroku byla zniszczona pamiatka. Wewnatrz, gdzie byt ogrodek Lorki,
suche sterczaly krzewy, a gdzieniegdzie z poérodka ich dobywat si¢ chwast dziki. Lochy
w wielu miejscach pozapadaly si¢ i wewngtrz ich wida¢ bylo zsypane gruzy! nieforemne
bryly... W grobach zakradlszy si¢, ogient pozarl niemal wszystkie trumny, z ktérych szczg-
ty w zweglatych lezaly kupach. Kamienne grobowce przegorzate porozpadaly si¢ i w proch
poszly. Gdzieniegdzie na tych $wiezych rumowiskach juz zielenialo nowe zycie i rosliny
czepialy si¢ po czarnej skorupie. Przejécie nawet ku staremu zamkowi bylo trudne, tak
ogient wielkie poczynit zniszczenia w podziemiach...
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W tej smutnej wieczornej przechadzce towarzyszyli Laurze wszyscy dawni studzy,
rozpierzchli w ostatnich chwilach, uradowani powrotem swej panienki, cisngwszy si¢, by
ja zobaczy¢, przywitaé... cho¢ stéwko przeméwié do niej. Przybyl i stary Aron, ktéremu
si¢ na lzy tez zbieralo...

— Nie smudcie sobie serca, odezwal si¢ do Laury, a podzigkujcie Bogu, ze wam cho¢
na gruzy powrdci¢ dozwolil... Bedziemy budowali i naprawiali co zniszczone. Dla ludzi
zarobek, dla was bedzie zajecie... a Bég da, ze si¢ wszystko naprawi. Co dzi$ tzy pomoga?..

Juz wychodzacym z zamku ksigdz Zagiel zastapit droge, witajac now dziedziczke.
Chmurno i on pogladal na to co si¢ stalo, a moze i na przyszlosé.

— Nie ma na $wiecie nic wiecznego, rzekl, upa$¢ musial i wasz dom, a podniescie
go tylko w imi¢ Boze, pamictajac razem i o tym przybytku jego, ktdry waszej pomocy
wyglada...

Wskazal na swéj kosciolek. — Méj ojcze, odpowiedziata Laura, bedziemy razem
pracowali nad obiema ruinami... Poméwiwszy z panig Surynows, kanonik zaprosil na
probostwo wszystkich. Tu rozmowa toczyla si¢ troche o przeszloéci, trochg o tem co
najpilniejszem bylo do wykonania; wszyscy poszli razem do przygotowanej gospody.
Rozpoczelo si¢ tedy zycie dla Laury nowe, czynne i niedajace jej poczué smutku jaki tu
panowal, bo zapelnione ciagla praca, stanowigcg razem rozrywke. Tyszko wzial si¢ do in-
teresdwpilnie, Basia i pani Suryn pomagaly w gospodarstwie, zacz¢to natychmiast zwozié
drzewo na dotychczasowe domostwo. Laura za$ chciata mie¢ dawny dwor o ile moznosci
w pierwotnej jego formie (ktérg mury wskazywaly), odnowiony... Sprowadzi¢ musiano
budowniczego, mularzy i mnéstwo robotnikéw, keérych na miejscu braklo. Borowce te-
mi przybyszami ozywily si¢ i nowej nabraly fizyonomiji; stosunki ostrowa tego z krajem
staly si¢ czgstsze, a ludzie mniej dzicy...

Sam dwor bytnosciag Tyszkéw i pani Surynowej pomnozony lepiej sobie wystarczal,
nie moggc weale na sasiedztwo rachowa¢. Roboty jednak okolo starego domu, pomimo
zachety Laury i jej wlasnego zajecia si¢ niemi, nie mogly p6jé¢ tak predko jak sobie zy-
czyla. Stanat drewniany tymczasowy dosy¢ wygodny, a na zime ledwie cz¢$¢ murdw pod
dach podnies¢ bylo mozna. Pding juz jesienia z listem bardzo grzecznym od hetmana
przybyt Georges wyekwipowany starannie i po pafisku na te odwiedziny. Laura przyjela
go grzecznie, urzadzi¢ kazala pare polowan, bawita go jak umiata i mogla, lecz byta tak
chlodng i widocznie ceremonialng (co j3 samo kosztowalo), iz kawaler wyjechal straciw-
szy ostatnig nadzieje, nie obiecujac nawet powrotu. Ustalilo si¢ wéwczas w otaczajacych
ja przekonanie, iz w istocie za maz i$¢ ani chce, ani mysli. Czytanie, przechadzka, ogré-
dek, fabryka domowa, ubogie dzieci z miasteczka zajmowaly jej dzied caly. Czas schodzit
niespostrzezenie i szybko.

W kilka miesiecy po powrocie, odebrata listy z Konopnicy od chorazego i od Zosi
z przypiskiem Honorego, dajace jej znaé o przybyciu na éwiat panny Dobek, ktérej da-
no Laury imi¢. Od wojewody tez przychodzily czgste pisma pélzartobliwe, pétpowaine,
dopytujace ciagle kiedy ma przyjezdza¢ na wesele.

Laura odpowiadata, ze sama go zaprosi i przyjedzie, i ruszyla ramionami. Drugiego
roku stary dom z wielka pociechg Eliasza, ktory zawsze okolo swej pani stuzbe sprawial,
stangt cho¢ w nieco odmiennej formie, lecz dosy¢ wierng bedac kopia spalonego. Roz-
porzadzenie izb zostalo tez same, a ojcowskie na dole, Laura starala si¢ ubrad tak, aby jej
biednego pana Salomona przypominaly. Tak samo na gbérze swoje pokoiki chciata mieé
podobnemi do tych, w ktérych najmilsze zycia lata spedzita. Aron sprowadzit jej z Gdan-
ska sprzet taki sam; a Laurze siedzac tu znowu nad starg Biblja, moglo si¢ zdawa(, ze sen
mlodosci trwa nieprzerwany. Wrocily na dawnych miejscach ogrédki i puscily kwiaty,
ale z niemi razem swoboda i wesoloé¢ dawna juz nie rozkwitla na nowo. Laura spokoj-
na, nieskarigca si¢, wiodla to zycie sieroce... powaznie zamyslona, jakby diwigala cigzar
i kare... Twarz jej nawet nie tracagc dawnego wdzicku nowego nabrafa charakteru...

Tak przeszio lat kilka, bez zadnych prawie wypadkéw, oprécz starania okolo upick-
szenia Borowiec.

W przeciggu tego czasu, kraj tez powoli sic wewnatrz lepiej urzadzaé poczynal, i owe
dawniej zapadle katy, do ktérych trudno bylo dojecha¢, poprzerzynaly nowe trakty i dro-
gi. Przez Smotochéw i Borowce wybito wielki gosciniec, ktéry handlowi otworzyt ujécie
nowe. Wplyneto nim w ten zakat zycie, miasteczko si¢ podnosi¢ zaczeto, majatki sasied-
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nie pozasiedlaly si¢ dzierzawcami mniejszymi. Sgsiedztwo wigc, ktdre parafjalny kosciot
sprowadzal tu co niedziela, pomnozylo si¢ nowymi ludZmi. Laura przez pana Tyszke
wprowadzila ten zwyczaj u siebie, iz z nabozenistwa i ksiedza i z dalszych okolic przyby-
tych sasiadéw, zapraszano do dworu. Dowiadywano si¢ przez nich czasem o czems co sig
na $wiecie dziato, i Borowce nie staly juz tak odosobnionym ostrowem jak przed laty.

Jednej majowej niedzieli, gdy si¢ jako$ wigcej 0séb zebrato do ko$ciola, a Tyszko je
sprowadzil na obiad do zamku, znalazt si¢ szlachcic, ktéry tylko co byl wlasnie objal
dzierzawe Smotochowa. Po raz pierwszy byt w koSciele i we dworze. Pochodzit z dalszych
stron, a zabiegly gospodarz i spekulator, z innych débr Sapiezynskich przeszed! na te,
spodziewajac si¢ tu na handlu smotg i drzewem zarobku.

Szlachcic byt w érednim wieku, opalony jak murzyn, zdréw jak wol, ubrany nie-
wykwintnie, ruchawy i gadula. Znat caly $wiat, probowal szcz¢dcia po réinych katach;
$mialy, wygadany, wesél, nigdzie si¢ i w obec nikogo nie zaklopotal. Wszedlszy na gé-
re, gdy go pannie Laurze Tyszko przedstawial, po ucalowaniu reki odezwat si¢ do niej
starodawnym obyczajem:

— Bardzom szcz¢sliwy, iz si¢ pani dobrodziejce submittowa¢ moge, bom i fallor,
znat jej szanowng rodzing, bywajac czgsto w Konopnicy, a nie dalej jak cztery tygodnie
temu, jeszczem tam ostatni raz smutnej dopelnial powinnosci.

Westchnat i urwal pomiarkowawszy si¢ snadz, bo na twarzy Laury zdziwienie i po-
mieszanie wielkie zobaczyt.

Zblizyta si¢ do niego zywo.

— Coz to bylo? ja nic nie wiem...

Uderzy! si¢ szlachcic po czole, ze sig tak nietrafnie znalazt.

— Al przebaczy mi pani, zem si¢ niepotrzebnie wygadal, gdyz widze, ze wiadomo$é
o tem, do niej nie doszla. Wolatbym byl milczeé.

— Jednakie raz juz poczawszy, chciej mnie pan wywies¢ z niepewnosci. Nie pisano
mi nic... Cdz si¢ stalo w Konopnicy?

— Al to te, prosz¢ pani, biedactwo, ta poczciwa Zoska Buthakéwna... Bég wie co
to bylo, szkarlatyny dostala, snadz zazigbili czy co$... i umarta, osierociwszy biedaka meza
z malem dziecigtkiem.

Laura zblada i zalamata rece.

— Al méj Boze! zawolata drzaca. Kiedyz si¢ to stato?

— Z miesigc pewnie bedzie temu... Odprowadzili$my j3 na wieczny spoczynek, t¢
mila mréwke nasza, bo to bylo skromne, dobre, tagodne, ale Pan Bég takich istot dlugo
na ziemi nie chowa.

Wszyscy przytomni zauwazyli, iz Laura przejeta mocno ta wiadomoscia, wyméwita
si¢ od obiadu, poszta do swoich pokojéw, przeprosita gosci i Tyszce zwierzyta gospo-
darstwo. Szlachcic sobie diugiego jezyka darowaé nie mégl. Byl najpewniejszy, ze tu juz
wiadomo$¢ ta od dawna przed nim doszla. Dopiero w kilka dni potem przyjechal od
chorazego postaniec z listem, potwierdzajacy powies¢ dzierzawcy. Chorazy zapisal caly
arkusz o tej swej drogiej Zosi i o Honorym, o ktérego si¢ obawial.

Od samego Honorego nie otrzymata Laura ani stowa. Odpisata tez staremu ojcu ze
wspélczuciem serdecznem, dodajac, iz bardzoby byla szczeéliwa, gdybydzieci Zosi jej
powierzy¢ chciano. Sama jedna, nie zajgta niczem, przyjelaby je jako dar Bozy i pociechg
w samotno$ci. Na ten list nie bylo zadnej odpowiedzi z Konopnicy przez czas tak dtugi,
iz Laura juz jej si¢ nie spodziewala, a wypadek ten znacznie si¢ przyczynit do zwigkszenia
jeszcze jej smutku. Przeszedt rok caly, gdy w maju znowu Laura wstawszy niezbyt rano,
bo w nocy usna¢ nie mogla, a Basia jej do bialego dnia czytala, spojrzata przez okno
w ogrodki swe na zamkowym dziedzificu.

Oko jej zwrécito si¢ machinalnie ku nim i uwigzlo jak przykute. Ktoby byt patrzal na
nig, mégt dojrze¢ jak rumieniec zwolna dobywat si¢ z pod bladej twarzy, oczy zwilzaly,
i usta dziwnie drze¢ zaczely. Chwycila za rame otwartego okna i stangla jak wryta.

W istocie widok, ktory si¢ jej przedstawit byt w Borowcach nowym i niespodziewa-
nym. W poérodku kwiatéw na murawie siedziata kilkoletnia dzieweczka w bialej sukience,
trzymajac w reku pek narwanych kwiatkéw. Przed nig schylony mezezyzna blady, posgp-
nej twarzy, z przymuszonym u$miechem co$ si¢ jej zdawal thémaczy¢, a dzieci¢ z uwagg
wielkiemi ciemnemi oczyma nar patrzalo... Na ustach jego zawist usmieszek przerywany
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niby i majacy si¢ kiedy$ dokoriczy¢. Raczki tymczasem cisnely peczek kwiatdw, jakby
go broni¢ chcialy... W tym czarno ubranym po podréznemu mezczyznie Laura poznala
Honorego. Snadz przybywszy rano nie chcial jej snu przerywaé i zszed! z dziedzifica do
znajomego ogrodka.

Laura przypatrujac si¢ temu obrazkowi nie $miata zej$¢, cho¢ pragneta dzieci¢ zoba-
czyé... W tej chwili Honory ja postrzegt, porwat malg Lorke na rece i podnidst ja ku niej
milczacy. Przez locisty jej gléwke powitali si¢ po diugiem niewidzeniu ze fzami.

Lorka wecale nie zmieszana, bo jej tam juz wiele o tej cioci méwiono, trzepoczac si¢
na reku ojca, puscita kwiatki i wyciagneta ku niej dlonie.

W tem Eljasz uradowany, promienisty, otworzyt drzwi wolajac:

— Pani wie! pan Honory z Konopnicy przyjechat.

Biegli tedy naprzeciw siebie, a Laura podazyla jeszcze schwycié ich wychodzacych
z ogrodka i nim przywitata Honorego, wzigla na rece Lorke $miejacy sig i juz jakby stara,
a dobrg znajomg.

Rado$¢ to byla pomieszana ze tzami, lecz wielka radoé¢ w Borowcach... rado$¢ po-
wazna, nie mlodzieficza, nie marzgca — lecz pomna loséw tej ziemi, na ktdrej wszystko
jest chwila, mgnieniem... blyskiem tylko.

Honory zostal na tydzien, na dwa, bo go dzieci¢ nie chcialo pusci¢ od siebie, a Laura
nie oddawala dziecka, i tak je potrafita przywigzaé, popsud i zbalamucié, ze do starego
nawet dziada powracaé nie chcialo, ale nakazywalo, by dziad tu do Borowiec do niej
przybyt.

W jakiej postaci dawna miloé¢ wrécita tym dwom sercom po latach wielu, czy tak
$wieza, gorgca, szalong jak byla pierwsza, czy silniejsza cho¢ mniej glo$ng i jawna? Ktéz
to wywazy¢ i obliczy¢ potrafi?... Bywaly chwile, w ktérych oboje zdawali si¢ odzywaé
mlodoécia, — i godziny smutku jakiego$, jakby trwogi.

Ani Honory nie $mial si¢ o reke jej upomnieé, ani ona najmniejszem wspomnie-
niem przesztoéci mozliwo$¢ zblizenia si¢ wywolal. Jak brat i siostra byli z sobg. Dobek
w koricu z jakim$ niepokojem poczalsi¢ do drogi gotowal, nie chcial diuzej ojca starego
tak zostawia¢. Laura prosila, aby jej Lorke powierzyt.

— Wez mnie i jg, rzekl Dobek cicho; ale czy zechcesz nas teraz?...

— A!' méj Honory, odpowiedziala Laura: t¢ reke biedng dawnobym ci byta wyciagneta
sama, gdyby nie jedna mys$l, nie jedno stowo... ktére mnie przeraza... Jabym wiec miata
zosta¢ naszej milej, $licznej Lorce... macochg!! Nie mogg!

— Badzze jej matka, odezwal si¢ Honory.

— Na samo tego imienia wspomnienie drzg i bledniej¢. Jabym by¢ miala macocha, ja
com tego wyrazu okrucieristwa doznala i przeklelam go? Czyz nie dziwny traf albo kara
boza czyni mnie wla$nie — mnie samg... macochg tej dziecinie?!

Zaczgla Lorkg $ciskad i plakad.

— Nieublagane fatum, rzekla, pomscilo si¢ w ten sposéb na mnie... Nie jestze to
dziwne zrzadzenie?...

Honory zostawiwszy Lorke, pojechal sam do chorazego. Na progu juz spotkata go
bura s3znista.

— Ale bo tez milosierdzia nie masz! zawolal stary: ja o kuli, sam jeden w tej pustce,
gospodarstwo wiosenne djabli biorg... a ty jak pojechale$ tam do tych nieszczgsnych
Borowiec, take$ ugrzazl. A Lorka?

— Zostala u ciotki.

— Jakto? a pocdzes ty ja tam porzucil? a co ja tu bez tej szczebiotki poczng? Ja bez
niej nie wyzyje.

— Mj ojcze, calujac go w reke odezwal si¢ Honory, pojedziemy po nig razem...

— Zartuj zdréw... mnie droga inna na myéli ku mogitkom, a ty mnie wyprawiasz
w $wiat jak lekkiego panicza.

— Juiciz chocby w lektyce nies¢ przyszio, ojciec bedziesz na mojem weselu...

Chorazy si¢ az cofnal.

— Jezu mily! Wesele ci juz w glowie! Wesele! mato$ pierwsze oplakal? Ano mi zaraz
powiesz: trzeba matki dziecku! Parobczak gdy si¢ chee zenié, nigdy dla czego innego,
tylko ze mu niema komu bielizny upraé, a wdowiec nie dla siebie ino dla malych dzieci!
Co ci to w glowie?
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— Ale ojcze kochany...

— Pewnie$ jakiego szurgota napytal z fraucymeru panny Laury, bo to ty — ja ci¢
znam, umizgus jestes...

Honory pocatowat go w reke znowu.

— Mj drogi ojcze, Zenig si¢ z Laurg.

— Hg? to nie moze by¢! zlozywszy rece kezyknat stary. A chyba ze tak to co innego.
Na prawdg?

— Nie klamalbym w rzeczy tak powazne;j.

— Spodziewam si¢... a zkgdze to znowu przyszio? rzekt jakby do siebie. Prawda, zescie
si¢ to znali dawniej i podobali sobie... prawda... Jednak myslatem, ze Laura wickszych
splendoréw szukaé sobie bedzie.

Chorazy pociagnat do pokoju syna, aby mu opowiadal, i milczacy juz rozwazal tylko,
cieszy! si¢ i poptakiwal.

Laura napisala do wojewody, proszac go o blogostawieristwo, a jesliby to by¢ moglo,
zapraszajac jego, Jadwisie i kuzynéw na wesele, ktore pierwszych dni sierpnia odby¢ si¢
mialo. Zaprosiny te tylko wojewoda z cérka przyjal, gdyz syn i reszta rodziny rozproszong
byla i réznemi pilnemi sprawami zajgta.

Pierwszy tedy raz moze od zalozenia Borowiec tak liczny zastgp gosci znalazt si¢ w ich
murach. Chorazy, wojewoda ze dworem znacznym, sgsiedztwo cate. Odbyly si¢ Slubowiny
i wesele samo w towarzystwie mnogiem ale bez zadnego wystepu i wspanialosci, cicho
nawet i skromnie. Idac do $lubu, Laura przybrang w bialg sukieneczke Lorke zabrata,
i moze przeciwko zwyczajowi, postawila ja pomi¢dzy Honorym a sobg, jakby przyjmujac
za wilasng dziecing, jakby przyznajac za swoja, azeby nienawistnego imienia macochy nie
nosi¢, aby jej by¢ prawdziwg matkg.
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